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SAN MATEO 1:1 1 SAN MATEO 1:13

Le'ec Ada'u T'an a Jesucristo a Tz'iiba'an u
Men u Yaj Xa'num, Le'ec aj San Mateojo.

Le'ec ada'u c'aba’oo’ u uchben mamaa' a Jesucristojo.
1Le'ec ada' u c'aba'oo’ a jujun tuul u uchben mamaa' a Jesucristojo. Le'ec
u uchben mamaa' ala'aji, aj rey David y aj Abraham.*
2U mejen aj Abrahama, aj Isaac u c'aba’.
U mejen aj saaca, aj Jacob u c'aba'’.
U mejen aj Jacobo, aj Juda u c'aba’. Yanoo' u sucu'un u yitz'in aj Juda.
3U mejen aj Judaja, aj Fares y aj Zara u c'aba'oo'. Ixna' Tamar u c'aba'oo’ u
na'

U meien aj Farese, aj Esrom u c'aba’.

U mejen aj Esromo, aj Aram u c'aba'.

4U mejen aj Arama, aj Aminadab u c'aba’.

U mejen aj Aminadaba, aj Naason u c'aba'.

U mejen aj Naasono, aj Salmon u c'aba’.”

5U m};ejen aj Salmono, aj Booz u c'aba’. Le'ec u na' aj Boozo, ixna' Rahab u
c'aba'.

U mejen aj Boozo, aj Obed u c'aba’. Le'ec u na' aj Obede, ixna' Rut u c'aba’.

U mejen aj Obede, aj Isai u c'aba’.”

6 U mejen aj Isaiji, le'ec aj rey Davidi.

U mejen aj rey Davidi, aj Salomon u c'aba’. Le'ec u na' aj Salomono, le'ec u
yiitan aj quimen Urias.”

7U mejen aj Salomono, aj Roboam u c'aba'.

U mejen aj Roboama, aj Abias u c'aba’.

U mejen aj Abiasa, aj Asa u c'aba’.”

8U mejen aj Asaja, aj Josafat u c'aba'.

U mejen aj Josafata, aj Joram u c'aba’.

U mejen aj Jorama, aj Uzias u c'aba’.

9U mejen aj Uziasa, aj Jotam u c'aba'.

U mejen aj Jotama, aj Acaz u c'aba’.

U mejen aj Acaza, aj Ezequias u c'aba’.

10U mejen aj Ezequiasa, aj Manases u c'aba’.

U mejen aj Manasese, aj Amon u c'aba'.

U mejen aj Amono, aj Josias u c'aba’.”

11U mejen aj Josiasa, aj Jeconias u c'aba’.

Yanoo' u sucu'un u yitz'in aj Jeconiasa. Tu q'uinil ti cuxa'anoo' ala'oo’o,
miichboo' aj Israel u menoo' aj Babiloniajili. Bensaboo' tu c'asil aj Israelich
cuenta Babilonia.*
121.e'ec ti bensaboo' aj Israel ich cuenta Babiloniaja, baala'oo' u c'aba’ a

jujun tuul u uchben mamaa' a Jesusu.

U mejen aj Jeconiasa, aj Salatiel u c'aba'.
U mejen aj Salatiele, aj Zorobabel u c'aba’.*
13U mejen aj Zorobabele, aj Abiud u c'aba'.

* 1:1 Lc 3:23; Sal 132:11; Is 11:1; Hch 2:30; Ga 3:16 * 1:4Rt4:18; Nm 1.7 * 1:5Jo0s 6:22; He 11:31

* * * * *
1:61S16:1;2S12:24 1:71Cr 3:10 1:10 2R 20:21 1:11 2 R 25:11; Jer 27:20 1:12
Esd 3:2; Hag 1:1
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U mejen aj Abiudu, aj Eliaquim u c'aba’.

U mejen aj Eliaquimi, aj Azor u c'aba’.

14U mejen aj Azoro, aj Sadoc u c'aba'.

U mejen aj Sadoco, aj Aquim u c'aba’.

U mejen aj Aquimi, aj Eliud u c'aba'.

15U mejen aj Eliudu, aj Eleazar u c'aba'.

U mejen aj Eleazara, aj Matan u c'aba’.

U mejen aj Matana, aj Jacob u c'aba’.
16 U mejen aj Jacobo, aj Jose u c'aba'. Le'ec aj Jose abe'e, le'ec u yicham ixna'
Mariaja. Le'ec ixna' Mariaja, una' a Jesusu. —Cristo,— cu t'anoo’ ti'i.”
17 Ti baalo' 0 an catorce tuuloo' u uchben mamaa' a Jesus a caji etel a]
Abraham y jobi etel aj Davidi. Yan ilic catorce tuuloo’ u uchben mamaa’ a
Jesus a caji etel aj Davidi, yjobietel abensaboo' ajIsrael ich cuenta Babilonia.
Yan ilic catorce tuuloo' u uchben mamaa' a Jesus a caji etel ti bensaboo' aj
Israel ich cuenta Babilonia, y jobi etel ti yanaji a Jesusu.

Le'ec ada' biqui tiyanajia ]esucristojo

18 Pues te'i. Wa'ye' u yaalbiil c'u' a mani ti yanaji a Jesucristojo. Ix Maria u
c'aba'una'a ]esusu Ix Mariaja, ac c'aata'an u men aj Joseje. Le'ec ti ix chu’
to ix Mariaja, ti ma axto ch'a’biic umen aj Joseje, eeltabi ti ba'la'an. Abe'e, ti'i
u Piisiic'al a Dioso.”

19 C'aata’an ix Maria u men aj Joseje. Toj u na'at aj Joseje. Ma' u c'ati ca'
na'tabiic c'u' ca'a tan u p'utic ix Mariaja. Suductzil ti'l ix Maria, menttcu, u
c'atiintaj cuchi u p'iitii' tu qui'il ich mucul.”

20Le'ec ti tan to u tuclic c'u’ a ca' u bete'e, chiclaji ti'i ichil u niimtl jun tuul
u yaj xa'num a Dios ti ca'ana. —Jose, inchech u mam aj quimen rey Davidi.
Ma' a saactic a ch'aa’' ix Maria ti'i a wiitan. Le'ec u yal a bel u ca'a ti yantal ti'iji,
yancunbi ti'i u men u Pistic'al a Dioso,— cu t'an u yaj xanum a Dios ti ca'an
ti'iji.*

21 _Yantaluca'auyalxidal. Jesusuc'aba’ ca'atz'aa' umen bel u cusa'altoo’
ca'joc'ocoo'ichilusip'ilboon a cristiano a ti'iji. Unu'cul at'an Jesusu, sa'alil,—
cu t'an u yaj xanum a Dios ti ca'an ti'iji.*

22Uchi tulacal abe'e, ti'i ca' jajac u t'an a Noochtzil a aalbi u men jun tuul u
yadaj u t'an a Dios uchi yoc'ol a Cristojo.”

23 —U'%eene'ex, jun tuul ix chu'u, bel u ca'a ti yantal u yal xidal. Le'ec ti
yanaca, bel u ca'a chiithil ti Emanuel. “Dios que'en tiqui wetel,” cut'an a t'an

' et vttt . . . sk
abe'e.— Baalo' ti tz'iiba'an uchi yoc'ol a Cristojo.

24Le'ec ti aji aj Jose ti wilyiilii, u tz'ocsaj c'u' a aalbi ti'i u men u yaj xanum
a Dios ti ca'ana. U ch'a'aj u yiitan.

25 C'u' betiqui, ma' ciijlaji etel ix Maria asto ti yanaji u yal xidal. U tz'aj u
c'aba’ a tz'ub ti Jesus.”

2

C'ochoo’ u yila' a Jesus a winic a walacoo' u cambal yoc'ol u cuentajil a
Xtilaba.

* 1166n3:15:1s9:6  © 1:18Lc1:27; Gad:d; He10:5  — 1:19Dt24:1  © 1:201c1:35  1:21
* *
Gn 49:10; Jer 33:16; Dn 9:24; Hch 5:31; He 7:25; 1 Jn 3:5; Rev 1:5 1:22 He 6:18 1:23 Is 7:14; Is
*
9:6 1:25Ex 13:2
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1Pues te'i. Le'ec ti yanaji a Jesus ich caj Belen cuenta Judeaja, que'en ai
Herodes tireyil te'i. Taloo' joq'ueeb q'uin a winic a walacoo' u cambal yoc'o
u cuentajil a xiilaba. C'ochoo’ ich caj Jerusalen u ciixtoo' a Jesusu.™

2 —;Tuba que'en u reyoo' a{' Israel a yanaji tunu? Ti wilaj u xiilabil ti
que'eno'on joqueeb q'uin. Talo'on ti xontal tu taan ti tz'oques u yanil,— cu
t'anoo' a walacoo' u cambal yoc'ol u cuentajil a xiilaba.”

3Le'ec ca' uyubaj abe' aj rey Herodese, jaq'ui u yool. Jac'oo'ilic u yool a caj
Jerusalene.

4Le'ec a reye, u pilyajoo' u noochiloo' u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a
Dioso. U puyajoo' ilic u yaj ca'ansajil u ley aj Moisese. U c'aataj ti'jjoo’ tuba
u yantal a Cristojo.”

5 —Yantal u ca'a ala'i ichil aj tz'i' caj Belen tu cuenta Judea,— cu t'anoo’ ti'i.
—Baalo'ilic u tz'iibtaj a winic u yadaj u t'an a Dios uchi,— cu t'anoo'.

6 _Le'ec aj tz'i' caj Belen tu cuenta Judeaja, yan u c'abeetil tu yaamoo'
u chucaan a caj cuenta Judeaja. Te'i u yantal a rey a bel u cu tiicaa'too' a
cristiano a tene, le'ecoo’ aj Israele,— cu t'an u t'an a Dios a tz'iiba'ana.”

7 Pues te'i. Pliyboo' a winic abe' a walacoo' u cambal yoc'ol u cuentajil a
xiilaba. Piiyboo' ca' talacoo' ich mucul ti sut etel aj Herodese. U c'aataj ti'ijoo’
biq'uini ti chiclaji a xiilab a tan u ye'ic ti yanaji a Cristojo. U yadajoo’ ti'i.

8 —Ca' xique'ex a qui' ciixte tuba que'en a tz'ubu. Le'ec ca' a clixte'exe, ca’
talaque'ex a tzolo' ten. In c'ati ilic xan in beel ti xontal in tz'oques u yanil
ala'aji,— cu t'an aj Herodes ti'ijoo'o. U tiicaa'tajoo' ich caj Belen.

9 Pues te'i. Binoo' jabix u yadaj a reye. Le'ec a xiilab u yilajoo' tuba taloo'
joq'ueeb q'uini, tan u beel taanil asto t1 wa'laji yoc'ol u cuuchil a tz'ubu.

10Le'ec ca' uyilajoo' a xiilaba, qui'oo' u yool tu jajil.

11 Le'ec ti ocoo' ich naj, u yilajoo' a tz'ub etel u na', le'ec ix Mariaja.
Xonlajoo'. U tz'ocsajoo’ u yanil a Jesusu. U jebajoo’ u cuch tuba tanoo’ u
talesic a sij-oolo. U tz'ajoo' a sij-ool ti'iji. U tz'ajoo" a orojo. U tz'ajoo' a jabix
pomo. U tz'ajoo’ a jabix boc u c'aba’ mirraja.”

12Pues te'i. Le'ec ti tanoo' u wilyiil a walacoo' u cambal yoc'ol u cuentajil a
Xiilaba, aalbi ti'jjoo’ ich niimil ti ma' u ca' usc'aloo’ etel aj rey Herodes. Joc'oo'.
Usc'ajoo’ ti ulaac' bej tac tu caal.”

13 Le'ec ti binoo'o, chiclaji jun tuul u yaj xa'num a Dios ti ca'an ti'i aj Jose
ich nimul. —Liq'uen. Benes a tz'ub u yet'oc u na' tu cuenta Egipto. Te'i a
muquique'ex a bajil asto in ca’ adic te'ex. Le'ec aj rey Herodese, beluca'au
ygial te u clixte a tz'ub ti'i u quimsical,— cu t'an u yaj xa'num a Dios ti ca'an ti'i
aj Joseje.

14Ti'iilicaaci' abe'e,liq'ui aj Joseje. Joquite'i. Cajiubenesatz'ubuyet'oc
una'ich cuenta Egipto.

15 Culajoo’ te'i ich cuenta Egipto asto ti quimi aj rey Herodese. Baalo' ti
jajtaluca'aut'an a Noochtzil a aalbi u men jun tuul u yadaj u t'an a Dios uchi.
—In piiyaj in mejen ca' joc'oc cuenta Egipto,— cu t'an a Dios ti tz'iiba'an.”

Tlicaa'bi ca’ quimsabiicoo' a tz'ubu.

16 Pues te'i. Le'ec aj Herodese, u yeeltaj ti tusbi u menoo' a walacoo' u
cambal yoc'ol u cuentajil a xtilaba. Tz'iicaji tu jajil. U tlicaa'taj quimsabiiloo'

* 2:1Dn9:24;1R4:30 © 2:2Lc2:11;Nm24:17  2:4Sal 2:1; 2 Cr 34:13; Esd 7:6,11,12; Mal 2:7; Jn
3:10 * 2:6 Mi 5:2; Jn 7:42; Rev 2:27; Gn 49:10; Nm 24:19; Is 40:1 * 2:11 Sal 2:12; Sal 95:6; Jn 5:23;
Hch 10:26; Rev 19:10; Sal 22:29; Sal 72:10 * 2:12 Mt 1:20; Gn 20:6,7; Gn 27:19; Gn 31:24; Job 33:15;
Dn 2:19 * 2:15 Ex 4:22; Nm 24:8; Os 2:15; Os 11:1
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tulacal aj meen tz'ub a xidal a que'enoo’ ich caj Belen tac etel a niitz'a'anoo’
tzeel a caja. Quimsaboo'atz'ubaca p'ejaabyanoo'ti'iwama'axtoumich'd'
aca'p'ejaab umen u yadajoo' a walacoo' u cambal yoc'ol u cuentajil a xiilab
ti ca' p'ejaab tun chiclac a xiilab abe'e.

17Baalo'tijajaji ut'an a Dios u yadaj aj Jeremias le'ec jun tuul u yadaj u t'an
a Dios uchi.”

18 _U'yajbi u choconaquil a cristiano ich caj Rama. Naach u yawatoo' ti
tanoo' u yoc'ol. Le'ecoo’ ix ch'up aj Israele, tanoo' u yoc'ticoo' u yal. Ma'

u c'ati jetz'tal u yool u men quimsaboo' u yal,— cu t'an a t'an u tz'iibtaj aj

Jeremiasa.

19Pyes te'i. Le'ec ti quimi aj rey Herodese, chiclaji jun tuul u yaj xa'num a
Dios ti ca'an ti'i aj Jose ichil u niimiil. Que'en to aj Jose ich cuenta Egipto.*

20 —Liq'uen. Benes a tzubu %et'oc una' ich cuenta Israel tucaye'. Le'ec a
mac u c'atiintaj u quimes a tz'ub biq'uin ado'o, quimi,— cu t'an u yaj xanum
a Dios ti ca'an ti'iji.”

21 Liq'ui aj Joseje. Caji u ca’ benes a tz'ub u yet'oc u na' ich cuenta Israel
tucaye'il.

22 C'u' betiqui, u yubaj ti que'en aj Arquelao ti rey cuenta Judea tu jel u
tat, le'ec aj quimen Herodese. Saac aj Jose ca' xi'ic te'l. Aalbi ti'i ich nimul ti
sabeensil u beel te'i, mentiicii, biniich cuenta Galilea ichil ilic u cuenta Israel.

23 Bini ti cuntal ichil jun p'eel caj u c'aba’ Nazaret. Baalo' ti jajaji u t'an a
Dios u tz'iibtaj a winic u yadaj u t'an a Dios uchi. —Aalbiil u ca'a ti Nazareno
ala'aji,— cu t'an a t'an a tz'iiba’an u men te'i culaji ichil a caj abe'e.”

3
Le'ecada'ut'an aj Juan aj tz'aj ocja' ich p'atal lu'um.

1Pueste'i. Le'ectique'en to a Jesus ich caj Nazarete, caji aj Juan aj tz'aj ocja'
ti t'an ich p'atal lu'um tu cuenta Judea.”

2_TJele'ex a tucul. Tz'ocse'ex a Dioso. Watac tun u q'uinil u tiicaa' a Dioso,—
cu t'an aj Juan ti'jjoo’ a cristianojo.™

3Tzicbalbi aj Juan ti baala’ u men aj Isaiasa, le'ec jun tuul u yadaj u t'an a
Dios uchi:

—Le'ecada'ut'an jun tuul a tan u t'an ichil a p'atal lu'umu. Tojquinte'ex

ana'at ca' a c'ime'ex a Noochtzil jabix tane'ex a tojquintic a beje,—
cu t'an aj Isaiasa.”
4 0Otzil u yilbil u noc' aj Juana. Chen betaja'an etel u tzo'otzel a baalche' u
c'aba’ camello*._ Chen u xetel q'uewel u c'ax u niic'. Le'ec u janala, jabix aj
saac' a walac u jantabiilii. Walac ilic u jantic u c'a’ a cab a walac u cuxtic ich
che'*
5Binoo' a cristiano etel aj Juana. Yan a taloo' ich caj Jerusalen. Yan a taloo’
ca'ax tubajac tu cuenta Judea. Yan a taloo' ca'ax tubajac tu chi' a noja' Jordan.
C'ochoo’ etel aj Juan.
6 Le'ec ca' u tzolajoo' u sip'il a jujun tuul tu taan aj Juana, tz'aboo’ ti ocja' ich
noja' Jordan u men aj Juan.
7AjJuana, uyilajtitanoo' u c'ocholu c'limoo' a ocja' ayaab a fariseo u c'aba'oo’
una'at y a saduceo u c'aba'oo’ u na'ata. U tze'ectajoo’ ti chich. —Inche'exe,

* 2:17 Jer 31:15 * 2:19 Mt 5:13; Mt 1:20; Sal 139:7; Jer 30:10; Ez 11:16 * 2:20 Pr 3:5,6 * 2:23
* * *
Mt 3:13; Lc 2:39; Jn 1:45; Jue 13:5; Nm 6:2 3:1 Mal 3:1; Jos 14:10 3:2Dn 2:44 3:31s40:3;
* *
Lc3:4;Lc1:76 3:4 camel 3:4Mr 1:6; 2R 1:8; Zac 13:4; Lv 11:22; 1 S 14:25
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top c'ase'ex jabixe'ex a cana. /Mac u yadaj te'ex ti'i ca' talaque'ex yoc'lal ma'
a c'limique'ex u tz'iiquil a Dios a wataca?— cu t'an aj Juan ti'ijoo'o.”

8 _Bete'ex a qui' ti'i ca' chiclac tijela'ane'ex a tucul.

9Ma' a wadique'ex ta bajil ti c'ima'ane'ex chen u men u mame'ex aj quimen
Abraham. Tan in wadic te'ex. Le'ec a Dioso, jede'ec u paatal u su'tesic a
tunich ada’ ca’ su'tuc ti'i u mamoo' aj Abraham,— cu t'an ti'ijoo".*

10 _Inche'exe, jabixe'ex jun teec ti che'e. Paac' u ca'a a baat ti'i u ch'liquical a
che'e. Tulacal boon a che'ama'ta'ach u tz'eec ti quich'pan u wichi, bel u ca'a
ch'iicbiil. Bel u ca'a pulbul ich c'aac’,— cu t'an aj Juan ti'ijoo’o.”

11 Pues te'i. Tan u t'an eteloo' a cristiano aj Juana. —Inene, walac in
tz'eeque'ex ti ocja’ etel ja' u men a jelaje'ex a tucul a tz'aje’'ex a wool a
tz'ocse'ex a Dioso. .Watac.jlun tuul a mas nooch u wichil u meyaj tin wich
inene. Ma' chucul in yanil ma'ax ti'i in ch'a'ical u cayte. Bel u cu tz'a'e'ex
jabix ti ocja’' pero chen etel u Pistic'al a Dioso, y etel jabix c'aac’,— cu t'an aj
Juana.”

12 _Ala'aji, f'abix mac a que'en u lupbeeb tu c'ii' ti'i u pulu' u nec' a piic'aal
ti ca'nal. Baalo' ti walac u yuusbul u men a iq'ui, ca' joc'oc u c'asil. Bel u cu
taac'te u nec' tu cuuchil, pero le'ec u pacha, bel u ca'a chubul ichil a c'aac' a
ma' yan q'uin u tupul,— cu t'an aj Juan ti'jjoo'o.”

Tz'abi ti ocja’ a Jesusu.

13 Pues te'i. Joq'ui a Jesus ich cuenta Galilea. Bini ti a noja' Jordan tuba
que'en aj Juana. U c'atiintaj ca’ tz'abiic ti ocja' u men aj Juan.”

14 Ma' cuchi u c'ati aj Juan u tz'aa’ ti ocja’. —Mas qui' ca' a tz'a'een ti ocja’
inene. Ma' cuchi inen ca'in tz'a'eech ti ocja'i,— cu t'an aj Juan ti'iji.

15 —_C'im1 ti baalo' a tz'a'een ti ocja’ aleebili. Yan ti betic tulacal a jabix u
c'ati a Dioso,— cu t'an a Jesus ti'iji. Aj Juana, u c'iimaj u tz'aa' ti ocja’ a Jesusu.”™

16 Le'ec ca' u c'limaj a ocja’ a Jesusu, joq'ui ich ja'. Jeebi a ca'ana. Le'ec aj
Juana, u yilaj u yemel u Piisiic'al a Dios jabix paloma tac yoc'ol a Jesusu.”

17U yubaj a t'an a tali ti ca'ana. —Le'ec ada' in Mejen. Yaj in wu'yi. Top qui’'
in wool etel,— cu t'an a t'an ti ca’ana.”

4

Yaaltabi emsabiil u yool a Jesus u men a quisini.

1Pues te'i. Bensabi a Jesus u men u Piistlic'al a Dios ichil a p'atal lu'um ti'i
ca' yaaltabiic emsabiil u yool umen a quisini.”

2 Cuarenta q'uin cuarenta ac'i' u p'litaj a janal a Jesusu. Tan u suq'uin.
Pachili, wi'ijaji a Jesusu.”

3 C'ochi etel a Jesus aj emsaj-oolo, le'ec a quisini.— Wa jaj ti le'ec inchech u
Mejenech a Dioso, su'tes a tunich ada’ ti panili,— cu t'an ti'l a Jesusu.

4 _Baala' ti tz'iiba'an,— cu t'an a Jesus ti'iji. —“Ma’ chen etel pan cuxa'an a
cristianoji. Yan ilic u tz'ocsic tulacal a t'an a walac u yadic a Dioso,” cu t'an a
t'an a tz'iiba'ana,— cut'an a ]esusu.*
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5Pues te'i. Le'ec a quisini, u bensaj a Jesus ich caj Jerusalen. U tz'aj a Jesus

tac pol naj tu yotoch a Dioso.”

6_—Wa jaj ti u Mejenech a Dioso, pulu a bajil tac tilu'um. Ma' ta yajtal u men
baala' ti tz'iiba'an,— cu t'an a quisini. —“Le’ec a Dioso, bel u cu tz'aa' ti'ijjoo’ u
yaj xanum ti ca'an ca' u cliniinteechoo'. Bel a ca'a cliniinbiil u menoo' ti'ima' a
t'ochic a woc tuwich tunich,” cu t'an a t'an a tz'iiba'ana,— cu t'an a quisin ti'i
aJesusu.”

7 —Tz'iiba'an ilic ti baala’,— cu t'an a Jesusu. —“Ma’ qui' a yaaltic a wila'
u patalil a Noochtzili, le'ec a Dioso,” cu t'an a t'an a tz'liba'ana,— cu t'an a
Jesusu.*

8 Pues te'i. Le'ec a quisini, u bensaj a Jesus tac tu pol a witz a top ca'nala. U
ye'aj ti'i tulacal boon a caj a yan yoc'olcab tac etel u quich'panil.

9 —Bel in quin laj siji' tech tulacal ada'a, wa cuchi ca' xonlaquech a
c'ajseen,— cu t'an a quisin ti'iji.

10 _Baala'titz'iiba'an,—cut'an a Jesusu. —“C'ajes a Noochtzili, le'ec a Diosil.
Jadi' ala'i ca' a c'ajese,” cu t'an a t'an a tz'iiba'ana, mentiicti, joq'uen wa'ye'
quisin,— cu t'an a Jesus ti'iji.*

11 Pues te'i. Joq'ui a quisini. C'ochoo' u yaj xa'num a Dios ti ca'ana, U
yaantajoo' a ]esusu.*

Tu cuenta Galilea u cajsaj a meyaj a Jesusu.

12 Pyes te'i. Le'ec ca' u yubaj ti miichbi aj Juana, joq'ui a Jesus ich cuenta
Judea. Ca' bini ich cuenta Galilea.”

13 Le'ec ti c'ochi te'i, ca' joq'ui ich caj Nazaret. Bini ti cuntal ich caj
Capernaum. Chi' laguna que'en a caj abe'e. Te'l walac u climic u bajil u
cuentajil u lu'um u mamoo' aj quimen Zabulon etel u cuentajil u lu'um u
mamoo' aj quimen Neftaliji.

14Baalo' ti jajaji u t'an Dios u yadaj aj Isaiasa, le'ec jun tuul u yadajut'an a
Dios uchi.

15 —Yanoo'a cristiano ichil u lu'um u mamoo' aj quimen Zabulon. Yanoo'
acristianoichilulu'umumamoo' aj quimen Neftali. Yanoo' a niitz'a'an chi'
ja'. Yanoo'a que'en junxeel anoja'Jordan. Yanoo'tu cuenta Galilea a ti'ijoo’

ama'Israele.”
16 Le'ecoo’ a cristiano abe'e, que'enoo’ ich jabix ac'ii'il. U_Y.ﬂaj 00' a jabix

a top sasili. Le'ec a pula'anoo’o, que'enoo’ tu benil a c'asili, bete cuenta

tincaaloo’ u paac'too’ u quimil y u beeloo' ich c'asil. Yanaji jabix a sasil

ti'jjoo’,—
cut'anatana _tz'iiba'ar}a.* ) . ]
17Le'ec ti c'ochi a Jesus ich caj Capernaumu, caji u yadii' u pectzil. —Jele'ex a
tucul. Tz'ocse'ex a Dioso. Watac tun u q'uinil u tiicaa' a Dioso,— cu t'an a Jesus
ti'ijoo’ a cristianojo.”

Piiybi cuatro tuul aj jooc' ca’ xicoo' tu pach a Jesusu.

18 Pues te'l. Le'ec ti tan u maniil a Jesus tu chi' a laguna u c'aba’ Galileaja,
u yilaj ca' tuul a winiqui, u yitz'in u sucu'unoo' u bajil. Le'ec aj Simono, —aj
Pedro,— cu t'anoo' ti'i. Le'ec u yitz'ini, aj Andres u c'aba’. Tanoo' u pulic ich
ja' u chinchor ti'al u miichicaloo' a ciiyii. Ajjooc'oo’ a ca' tuulu.”

* * *
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19 _Co'ne'ex tin pach. Bel in quin yee' te'ex biqui ca' a miiche'ex a cristiano
jabix ilic ti walaque'ex a miichic a ciiyii,— cu t'an a Jesusu.”

20 Tu seebal u p'iitajoo' u chinchor. Binoo' tu pach a Jesusu.”

21 Caji ti ca' manil a Jesus tu chi' a lagunaja. U ca' ilajoo’ ulaac' ca' tuul a
winiqui. U yitz'in u sucu'unoo' ilic u bajil. Le'ec a ca' tuulu, u mejenoo’ aj
Zebedeo, le'ec aj Jacobo, u yet'oc u yitz'in le'ec aj Juana. Ichil u barco u tat
que'enoo’. Tanoo' u yutzquintic u chinchor u yet'oc u tat.

Pues te'i. AJesusu, u puyajoo’ a ca' tuulu.

22Tu seebal joc'oo' ichil a barco tuba que'en u tat. Binoo' tu pach a Jesusu.

Tan u ca'ansicoo' a cristiano a Jesusu.

23 Pues te'l. Mani a Jesus tulacal tubajac cuenta Galilea. U ca'ansajoo’ a
cristiano ichil boon a naj tuba walacoo’ u much'tal u c'ajesoo’ a Dioso. U
yadaj ti'ijoo’ u pectzil yoc'ol biqui ca' uchuc u tiicaa' a Dioso. U ch'anesajoo’
ilic tulacal a boon p'eel u wich a c'oja’anil a yan ti'i a cristianojo.”

24 Feltabi u patalil a Jesus tulacal tubajac cuenta Siria. U talesajoo’ tulacal
a c'oja'an etel a Jesusu. Yaaboo' u wich u c'oja'anil u c'uxuquil. Yan a que'en
ac'ac'asba'al tu yoolo. Yan a walac u yoom u chi' u men c'ac'as c'oja'anil. Yan
a sotmen u biiq'uele. U ch'anesajoo’.”

25 Mil u yaabil a cristiano a tiiciinacoo' tu pach a Jesusu. Yan a taloo' cuenta
Galilea. Yan a taloo' cuenta Decapolis. Yan a taloo’ caj Jerusalen. Yan a taloo’

cuenta Judea. Yan a taloo' junxeel a noja' Jordan.”

5

Le'ec ac'u'uyadaj aJesus tuwich witz.

TPues te'i. Le'ec a Jesusu, u yilajoo' boon u yaabil a cristianojo, mentiict,
naq'ui tuwich witz. Tinlaji te'i. Le'ecoo’ boon u yaj tz'ocsaj t'ana, naatz'oo' tu
tzeel.”

2(Cajiu ca'ansoo’ uyaj tz'ocsaj t'an.

3 —Boon tuule'ex a ac a weele'ex ti ma'ax to jumbelaque'ex a na'at etel
a Dioso, qui'e'ex cuchi a wool, u men ti'i a jabixe'exe, yane'ex a cuuchil ti
ca'an,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj tz'ocsaj tan.”

4_—Boon tuule'ex a yaje'ex a wool umen a sip'il a ?Ian yoc'olcaba, qui'e'ex
cuchiawool, umenti'i ajabixe'exe, bel u ca'a tz'abil te'ex a jetz'a'an-oolili,—

' *
cut'an aJesusu.

5—Boon tuule'ex a ma' ta'ache'ex a choq'uic a bajile'ex ca' yanac jadi' jabix
a c'ate'exe, qui'e'ex cuchi a wool, u men ti'i a jabixe'exe, p'aatiil u ca'a te'ex a
yoc'olcaba,— cu t'an a Jesusu.

6—Boon tuule'ex a c'ate'ex a toj na'at jabix cuchi wi'ije’ex wa uc'aje'ex ti'iji,
qui'e'ex cuchi a wool, u men ti'l a jabixe'exe, bel u ca'a tz'abil a toj na'at
te'exe,—cut'ana ]esusu.*

7 —Boon tuule'ex a walaque'ex a ch'a'ic u yotzilil a maca, qui'e'ex cuchi a
wool, u men le'ec a walac u ch'a'ic u yotzilil a maca, bel ilic u ca'a ch'a’bil u

yotzilil,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj tz'ocsaj t'an.™
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8 _Boon tuule'exa tane'ex a tz'ocsic Dios tulacale'ex a woolo, qui'e'ex cuchi
a wool, u men le'ec a jabixe'exe, bele'ex a ca'a a wila' a Dioso,— cu t'an a
Jesusu.™

9 —Boon tuule'ex a walaque'ex a jetz'cunaj-oolo, qui'e'ex cuchi a wool, u
men le'ec ajabixe'exe, bele'ex a ca'a aalbiil ti u mejene'ex a Dioso,— cut'an a
Jesusu.*

10 —Boon tuule'ex a tane'ex a c'imic a yaj yoc'lal a toj na'ata, qui'e'ex cuchi

awool, umenti'i a jabixe'exe, yane'ex a cuuchil ti ca'an,— cu t'an a ]esusu.*
11 —Boon tuule'ex a tane'ex a }{'a'asbiil wa yajcunbul, wa tan u yaalbiil a
c'as ta woc'ole'ex ti ma' yan u jajili, pero chen u men tene'exe, qui'e'ex cuchi
awool,— cu t'an a Jesusu.
12_Qui'aque'ex a wool tu jajil u men yan ti yaab a qui' te'ex a taac'a'an ich
ca'an. Jabix ilic ti tan u betabul a yaj te'exe, baalo' ilic a betabi ti'ijjoo’ boon
tuul u yadajoo' u t'an a Dios uchiji,— cu t'an a Jesus ti'ijoo' u yaj tz'ocsaj t'an.

Inche'exe, jabixe'ex taaby jabixe'ex a sasil ti'i a yoc'olcaba.

13 —Pues te'i. Jabix ilic a taab a walac u ch'ooch'quintic a janal ti'i ma' u
jomol c'astala, baalo' ilic inche'exe. Tane'ex a c'litic u wich a c'as yoc'olcaba.
C'u'betiqui, ca'jobocu ch'ooch'il a taaba, ¢biqui ca' yanac u ch'ooch'il tucaye'?
Ma' ca' yan u c'abeetil. Jadi' walac u pulbul y u wa'wa'che'bel,— cu t'an a
Jesusu.

14 _Inche'exe, jabixe'ex jun p'eel sasil ti'ijoo’ a cristiano yoc'olcab. Le'ec
a caj a que'en pol witzi, ma' muctzil ta wichi,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ u yaj
tz'ocsaj t'an.”

15 _Ma' ta'achoo' u t'iibic a c'aac' ti'i ca' u tz'aa'oo’ ﬁalam cajon. Walacoo'
u tz'eec tu cuuchil ti'i ca' u sasilcunte boon a yan ich naj. Baalo' ilic cuchi
inche'exe, jabixe'ex a c'aac’ abe'e,— cu t'an a Jesusu.

16 _Yane'ex a sasilcuntic u wich a cristiano yoc'olcab ti'i ca' u yiloo' a
quich'pan meyaj a tane'ex a betiqui. Ti baalo'o, a cristianojoo' abe'e, beloo’
u cu yadii' u qui'il ti Tate'ex a que'en ti ca'ana,— cu t'an a Jesusu.”

Le'ecada'ut'an a Jesus yoc'ol a ley u tz'iibtaj aj Moisese.

17 _Pueste'i. Ma' a tuclique'ex wa udeen in jobes a ley u tz'iibtaj aj Moisesi.
Ma'ax a tuclique'exwaudeenin tupu'ut'anboon tuul u yadajoo' ut'an a Dios
uchi. Ma'udeenti'ica'in tupu'i. Udeen ti'i ca' in jajcunte wa ti'i ca' in chicbes
ujajil,— cu t'an a Jesusu.”

18 _Tan in wadic te'ex u jajil. Ma' tu tupbul ma'ax jun cuul a t'an ichil a ley
abe'e, asto ti u jobeeb a yoc'olcab etel a ca'ana,— cu t'an a Jesusu.

19 _T.e'ec mac ca' u ca'balcunte u muc' a leye, ca'ax ma' top yaab u muc' a
ley abe'e, y ca' u ca'ansoo' a cristiano ti baalo'o, le'ec mac a tan u betic abe'e,
bel u ca'a aalbiil ti ma'ax c'u' aj beel ala'i tu cuenta a Dioso. C'u' betiqui, mac
ca' u tz'oques a ley y ca' u ca'ansoo’ a cristiano ti baalo'o, ala'aji, bel u ca'a
aalbil ti top c'abeet tu cuenta a Dioso,— cu t'an a Jesusu.

20 —Le'ecoo' u yaj ca'ansajil uley aj Moises u yet'ocoo' a fariseo u c'aba'oo' u
na'ata, top que'enoo’ uyoolu tz'oques u t'an a Dioso. C'u' betiqui, wa ma' mas
toje'ex ana'at tuwichoo' una'at u yaj ca'ansajil u ley aj Moisese, u yet'ocoo' a
fariseojo, ma' yan q'uin a woc'ole'ex tu cuenta a Dioso,— cu t'an a Jesusu.”
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Le'ecada'ut'an a Jesus yoc'ol a tz'iiquili.

21 —Ppues te'l. A wu'yaje'ex ti aalbi ti'jjoo’ ti uchben mamaa' ti ma' u
quimsicoo' u yetcristianojil. Le'ec mac a ca’ uchuc u quimsaja, tz'abtil u ca'a
ichil u sip'il,— cu t'an a Jesusu.”

22 _C'u' betiqui, tan in wadic te'ex. Tulacal a mac a ca'ax chen tz'iic ti'i u
yet'oco, sabeensil u tz'abul ichil u sip'il. Le'ec mac ca' u p'a'aste u yet'oco,
sabeensil u bensabiil tu taanoo' u yaabil aj il sip'ili. Le'ec mac ca' u yadi' tu
c'asil ti pula'an u yet-hermanojili, sabeensil u beel ichil a infierno tuba yan a
c'aac'a,—cut'ana ]esusu.*

23 _Jujun tuule'exe, le'ec ti que'ene'ex a tz'aa' a sij-ool ti'i a Dioso, uchac u
c'aal te'ex ti yane'ex a sip'il ti'i ulaac' a hermanojo.*

24 Se' p'iite'ex a sij-ool te'i jabix tu taan a Dioso. Ca' xique'ex a tojquinte a
sip'il etel a hermano ca' tun talaque'ex a tz'aa’ a sij-oolo,— cu t'an a Jesusu.”

25 —Le'ec ti tan to u beel u tzole'ex yotoch caj aj tzolo, seebte'ex a bajil a
wemes uyool. Wa ma'a, bel u cu bense'ex tu taan aj il sip'ili. Le'ec aj il sip'ili,
belu cu c'ube'ex ti'i a soldadojo. Bel u cu c'iile'ex ich cuarto.

26 Tan in wadic te'ex u jajil. Ma' ta joc'ole'ex te'i asto a bo'tique'ex a multa.
Ma'ax jun p'e centavo bel u ca'a emsabiil te'ex,— cu t'an a Jesusu.”

Le'ec ada'u t'an a Jesus yoc'ol mac a walac u ciijtal etel ca'ax macac.

27 —Pueste'i. Awu'yaje'ex tiaalbiti'ijoo’ ti uchben mamaa'ti ma' u ciijtaloo’
etel a ca'ax macaca.

28 C'u' betiqui, baala' in t'an inene. Tulacal a jujun tuuly, ca'ax chen tan u
tz'i'lic a cijtal etel ix ch'up ti tan u cha'antiqui, ac u betaj tun ichil u piistic'al,
—cut'anaJesusu.”

29 —Uchac tane'ex a ciixtic a sip'il chen etel c'u' a tane'ex a cha'antic jabix
cuchi u nec' a wich ta waj seeb ta waj toj tan u tz'eec te'ex ca' a ciixte'ex a
sip'ili. P'lite'ex a cha'antic jabix cuchi tane'ex a joc'sic u nec' a wichi, y a
pule'exe. Mas toj jabix cuchi ca' sa'tlic te'ex jun cuul u nec' a wich tuwich
ca' culaque'ex ti ca' cuul u nec' a wich y pulbule'ex a ca'a ichil a infiernojo,—
cut'ana ]esusu.*

30 —Wa cuchi tane'ex a ciixtic a sip'il chen etel c'u’ a tane'ex a betiqui, jabix
cuchi a waj seeb c'lU'e'ex a waj toj a tan u tz'eec te'ex ca' a clixte'ex a sip'ili,
mas qui' cuchi a ch'liquique'ex y ca’ a pule'ex. Mas toj cuchi ca' sa'tiic te'ex jun
p'eel a c'ii' tuwich ca' culaque'ex ti ca' p'eel a c'i' y pulbule'ex a ca'a ichil a
infiernojo,— cu t'an a Jesusu.

Le'ecada’ut'an a Jesus yoc'ol wa ca' u p'litti' u ytitan a maca.

31 _Pues te'i. Aalbiilic ti'jjoo’ ti uchben mamaa'’ a t'an ada'a. “Le'ec mac u
c'ati u p'iitl' u ylitana, yan u tz'iibtic u ju'umil ca' u tz'aa' ti'i ti'i u p'itical,” cu
t'an ti'ijoo’ uchi,— cu t'an a Jesusu.”

32_C'u'betiqui, baala'in t'aninene. Le'ec a tan u p'iitic u yiitana, tan u tz'eec
ti'i u yiitan ca' u ciixte u sip'il, le'ec ca’ ciijlac etel ulaac'. C'u’ betiqui, wa cuchi
cljlaji u yiitan etel ulaac'a, jede'ec cuchi u paatal u p'iitiqui. Le'ec mac ca'u
yltante a ac p'lita'an u men u yichama, tan ilic u clixtic u sip'il ala'aji, le'ec a
ciijtala,— cu t'an a Jesusu.”

* 5:21 Ex 20:13; 2 S 20:18; Job 8:8 * 5:221]n 3:15; Jn 8:44; Hch 13:10 * 5:23 Jn 8:44; Hch 13:10
* * *

5:24 Job 42:8; Pr 25:8; He 3:7; Sal 32:6; Is 55:6 5:26 2 Ta 1:9 5:28 Gn 34:2; Pr 6:25; Ef 5:5
* * *

5:29 Mr 9:43; Sal 119:37 5:31 Dt 24:1; Jer 3:1; Mr 10:2 5:32R07:3;1Co 7:10



SAN MATEO 5:33 10 SAN MATEO 5:45

Le'ecada'ut'an a Jesus yoc'ol u c'ajsabiil a Dios ti tane'ex a tz'eec u muq'uil
atan.

33 _Pueste'i. Awu'yaje'ex ti aalbiilic ti'ijjoo' ti uchben mamaa'a t'an ada'a.
“Le'ec ti tane'ex a tz'eec a t'an a bete'ex jun p'eel ba'ala, ma' a c'ajsique'ex u
c'aba’' Diosichil a t'ane'ex wa chen tus. Bete'ex c'u' a wadaje'ex a betic tu taan
a Noochtzili,” cu t'an ti'ijjoo’ uchi,— cu t'an a ]esusu.*

34_C'u'betiqui, baala'int'aninene. Ma'a c'ajsique'ex a ma'ax c'u'iichile'ex
a t'an ti'i ca' chiclac wa jaj. Ma' a c'ajsique'ex a ca'an ichile'ex a t'an ti'i ca'
chiclac wa jaj umen le'ec a ca'ana, le'ec u tintaan a Dioso,— cu t'an a Jesusu.”

35 —Ma'ax a c'ajsique’ex a yoc'olcab ichile'ex a t'an ti'i ca' chiclac wa jaj u
men le'ec a yoc'olcaba, u cuuchil u yoc a Dioso. Ma'ax a c'ajsique'ex a caj
Jerusalen ichile'ex a t'an ti'i ca' chiclac wa jaj u men le'ec a caj Jerusalene, u
cuuchil a noxi' rey, le'ec a Dioso,— cu t'an a ]esusu.*

36 _Ma'ax a c'ajsique'ex ma'ax a pol xanichile'ex a t'an ti'i ca’ chiclac wa jaj
umenma'yane'examuc' a su'tesic ma'ax jun xiit a tzo'otzel ca' p'aatiic ti stiic
wa box,— cu t'an a Jesusu.

37 _Le'echiq'uin a c'ate'ex a wadii' ale'eque, jadi' ade'ex ale'eciliqui. Le'ec
biq'uin a c'ate’ex a wadi' a ma'a, jadi' ade'ex a ma' iliqui. Ti baalo'o, ma' u
yantal u chucaan a t'ana, le'ec a walac u tal etel a quisini,— cu t'an a Jesusu.™

Le'ec ada'ut'an a Jesus yoc'ol u yusq'uinbeeb u jel a c'asa.

38 _Pueste'i. Awu'yaje'ex ti aalbiilic ti'ijjoo’ ti uchben mamaa' a t'an ada'a.
“Le'ec u ciixtaj u sip'il ti ca' u tucaj u nec' u wich ulaac' maca, yan ilic u tucbul
unec'uwich tujelil. Le'ec u ciixtaj u sip'il ti ca' u tochaj u coj ulaac' maca, yan
ilic u tochbol u coj tu jelil,” cu t'an ti'jjoo’ uchi,— cu t'an a Jesusu.™

39 —C'u' betiqui, baala' in t'an inene. Cha'e'ex u beticoo' a c'as te'ex a mac a
c'asa. Le'ecmac ca' ujitz'ii' a p'u'uc tu yaj toj tu yaj seebe, sute'ex a junxeele,
ti'i ca' ilic u jiitz'ii',— cu t'an a Jesusu.”

40 _Wa yan mac a bini tu taan aj il sip'il ti'i ca' u toco' jun tziil a noc'o, cha'a
ti'i ca' utoco' ulaac',— cu t'an a Jesusu.

41 _Wa yan mac u tz'aa' te'ex ca' a cuche'ex u cuch jun p'e kilometro y

Lk ' . ' . . ' *
media’, cuche'ex jun p'e kilometro y media manal,— cu t'an a Jesusu.

42 _Mac a tan u matic a c'u' te'exe, tz'aje'ex ti'i. Mac a tan u maantic a c'u'
te'exe, tz'aje'ex ilic ti'i,— cu t'an a Jesusu.”

Yacunte'exoo’ a tz'iic te'ex.

43 _Pueste'l. Awu'yaje'ex ti aalbiilic ti'jjoo’ ti uchben mamaa'’ a t'an ada'a.
“Yacunte a wet'oc. Motzinte a wettz'iiquil,” cu t'an ti'ijoo’ uchi,— cu t'an a
Jesusu.*

44 _C'u' betiqui, baala' in t'an inene. Yacunte'exoo' a tz'iic te'exe. C'ajes a
Dios yoc'oloo' a tanoo' u betic te'ex a yaja,— cu t'an a Jesusu.”

45_Ca'a bete'ex a baalo'o, chica'an ti inche'ex u mejene'ex a Dios ti ca'an u
men baalo' ilic a walac u betic ala'aji. Walac u tz'eec u sac a q'uin yoc'ol a toj
una'atyyoc'ol ama'toj u na'ata. Walac ilic u tz'eec ca' uchuc a ja' yoc'ol a toj
una'atyyoc'ol ama' tojuna'ata,— cu t'an a Jesusu.

* * * *
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46 _Wa cuchi jadi' a yajoo' u yube'ex a tane'ex a yacuntiqui, ma' tu yaalbiil
aqui'ile'exumen aDioso. Baalo'ilic awalacoo' ubetic a cristiano a jabixoo'a
motztziloo'ajmol taq'uin ti'ia gobiernojo. Chen walacoo'u yacuntic a qui'oo’
etele,—cut'ana ]esusu.*

47 —_Wa cuchi jadi' a wetqui'ile'ex a walaque'ex a tziquiqui, ¢c'u' ti qui'il a
tane'ex a betic a ma' ta'ach u betic a ca'ax macaca? Le'ecoo’ a ma' u yeeloo' a
Dioso, baalo' ilic a walacoo' u betiqui,— cu t'an a Jesusu.

48 —Tojquinte'ex a na'at tu jajil u men le'ec a Tate'ex a que'en ti ca'ana, toj

tu jajil,— cu t'an a Jesusu.”

6

Le'ecada’ut'an a Jesus ti'i u betabeeb a qui'i.

1 _Pues te'i. Ciiniinte'ex a bajil ti tane'ex a betic a qui' ti'i ma' a betique'ex
chen ti'i ca' ilbic u menoo' a cristianojo. Wa cuchi ca' a bete'ex a qui' chen ti'i
ca'ilbic tibaalo'o, ma'tu tz'abiile'ex a naal tu jel abe' u men a Tate'ex a que'en
ti ca'ana,— cu t'an a Jesusu.

2 _Le'ec ti tane'ex a tz'eec a sij-oolo, ma' a pecsique'ex a ma'ax c'u'i ti'i ca'
aalbiic a qui'ile'ex jabix ti walacoo' u betic aj cho'o. Aj cho'o, walacoo' u betic
abe' ichil boon a naj tuba walacoo' u much'tal a cristiano u c'ajes a Dioso,
y walacoo' ilic u betic abe' ti calle. Tan in wadic te'ex u jajil. Ac u c'iimajoo’
tun u jel a c'u’ a walacoo' u betiqui. Le'ec u yaalbtloo' u qui'il u menoo' a
cristianojo, le'ec u jel,— cu t'an a Jesusu.”

3 _Ma' baalo’ ca' a tz'a'e'ex a sij-ool inche'exi. Le'ec ti tane'ex a tz'eec a sij-
oolo, tz'aje'ex ti ma'ax mac u yeel jabix cuchi jun p'eel a c'i'ii, ma' u yeel c'u’
atanu betic ulaac'jun p'eel a c'i'll, u men muca'an,— cu t'an a Jesusu.

4_Tibaalo'o, tane'ex a tz'eec a sij-oolich mucul. Le'ec a Tate'exe, tan u yilic
c'u' atane'ex a betic ich muculu. Tulacal mac, bel u cuyila' ti tz'abiic te'ex u
jel,— cut'an a Jesusu.

Le'ec ada’ u t'an a Jesus yoc'ol biqui ca’ uchucoo' u t'an a hermano etel a
Dioso.

5 —Pues te'i. Le'ec ti tane'ex a t'an etel a Dioso, ma' a betique'ex jabix ti
walacoo' u betic ai)cho'o. Top qui' tu wichoo' ala'oo’ u wa'tal ti t'an etel Dios
ichil boon a naj tuba walacoo' u much'tal a cristiano u c'ajes a Dioso, wa xan
tu xuuc' a calle chen ti'i ca' ilbic u menoo' a cristianojo. Tan in wadic te'ex
ujajil. Acu c'iimajoo' tun u jel a c'u' a walacoo' u betiqui, le'ec u yaalbiiloo' u
qui'il,— cu t'an a Jesusu.™

6_Inche'exe, ma'at'ane'ex etel Diosjabixtut'anoo'ala'oo'o. Le'ectibele'ex
aca'atit'an etel a Dioso, oquene'ex ichil a wotoch. C'iille'ex a puertaja. Te'i a
t'ane'ex etel a Dioso. Ma' ta'ach u yilbil a Dioso. Tan u yilic c'u' a walac u
yuchul ich mucul. Tulacal mac, bel u cu yila' ti tz'abiic te'ex u jel,— cut'an a
Jesusu.”

7—Le'ectitane'ex a t'an etel a Dioso, ma' a wadique'ex a t'an a le'ec tile'ec
a ma'ax c'u' aj beel jabix a walacoo' u yadic a ma' u yeeloo' a Dioso. Tu t'an
ala'00'0, beloo' u ca'a u'yajbiil u men u yaabil u t'an,— cu t'an a Jesusu.”

8 —Ma' a betique'ex a jabix ala'oo'o, u men le'ec a Tate'exe, ac u yeel c'u' a

c'abeet te'ex le'ec ti ma'ax to a c'aate'ex ti'iji,— cu t'an a Jesusu.”
9—_Le'ectitane'ex a t'an etel a Dioso, ade'ex a jabix ada'a,— cut'an a Jesusu.

* * * * *
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—Tat a que'enech ti ca'an, ti c'ati cuchi ca’ tz'ocsabiic u yanil a c'aba’.”

10 Ca' talaquech wa'ye' ti tlicaa'. Tan cuchi a tz'ocsabiil wa'ye' yoc'olcab
e Yt avs s ' e *
jabix ilic ti walac a tz'ocsabil ti ca'an.

, . . *

11Tz'a to'on ti janal sansamal.

12Sa'tes ti sip'il u men ti sa'tesaj ti'ijoo’ mac u betajoo' to'on a c'asa.

13 Ma' a cha'ic ca' talac emsabii] ti wool ca' ti bete' a c'asa. Sa'alto'on ti'i
ma' ti cho'bol u men a c'asa. Inchech a reye. Yan a muc'. Nooch a yanil. Ma'
yan q'uin u jobol.

' ' ' ' *
Baalo' ca' a wade'ex,— cu t'an a Jesusu.
14 —Wa cuchi ca' a sa'tese'ex u sip'il a mac u betaj te'ex a c'asa, bel ilic u cu
sa'tese'ex a sip'il a Tate'ex ti ca'an.”
15 C'u' betiqui, wa ma' ta sa'tesique'ex u sip'il ulaac' mac, ma' ilic tu
sa'tesabiile'ex a sip'il inche'ex u men a Tate'ex ti ca'an,— cu t'an a Jesusu.”™

Le'ecada' u t'an a Jesus yoc'ol biqui ca' uchuc u suq'uin a maca.

16 —Pues te'il. Le'ec ca' a p'lite'ex a janal ti'i a suq'uini, ma' a betique'ex a
wich jabix yaje'ex a wool jabix a walacoo' u betic aj cho'o. Ala'oo'o, walacoo'
u betic u wich jabix top yajoo’ u yool chen ti'i ca' chiclac ti'ijoo’ a cristiano
ti tanoo' u suq'uin. Tan in wadic te'ex u jajil. Ac u c'imajoo' tunujelac'u'a
walacoo' u betiqui, le'ec u yaalbiiloo' u qui'il,— cu t'an a Jesusu.*

17 _Inche'exe, ma' a betique'ex a jabix ala'oo'o. Le'ec ca' a p'lite'ex a janal ti
tane'ex a suq'uini, utzquinte'ex a tzo'otzel. Po'e'ex a wich.

18 Ti baalo'o, ma' chica'an ti'ijoo’ a cristiano wa tane'ex a suq'uin. Jadi'
chica'an ti'i a Tate'exe. Ma' ta'ach u yilbil a Dioso. Tan u yilic c'u' a walac
u yuchul ich mucul. Tulacal mac, bel u cu yila' ti tz'abiic te'ex u jel,— cu t'an
aJesusu.

Le'ec ada' u t'an a Jesus yoc'ol biqui'il u ayic'alil a mac ti ca'ana.
_ 19 —Pues te'l. Ma' a taac'tique'ex a ayic'alil wa'ye' yoc'olcab tuba walac u
jantabiil u men ix moc'oc' wa umen itz. Wa'ye'e, jede’ecoo’ u yocol aj xuuch'
u xuuch'teje,— cu t'an a Jesusu.”
20 —Taac'te'ex a ayic'alil ich ca'an. Te'i ma' yan ix moc'oc' ma'ax itz ti'i u
jantical. Ma' yan q'uin u yocol aj xuuch' te'i ti xuuch',— cu t'an a Jesusu.”
21 _Taac'te'ex ti ca'an u men le'ec tuba que'ene'ex a ayic'alili, te'i ilic
que'ene'ex a wool,— cu t'an a Jesusu.
Le'ec una'at a maca, jabix u nec' u wichi.
22 _Pues te'i. Umen u nec' u wich a maca, chica'an u benil. Le'ec ti sasil u
' . . s s o ¥
nec' uwichi, chica'an ti'i tulacal u benil.” ) ) .
23Le'ectima’ qui' unec'u wichi, ma' ilic chica'an u benil. Baalo'ilic etel u
na'at. Wama' qui' una'ata, top yaab u sip'il jabix cuchi que'en ich ac'i'ii. Top
ac'ii' ac'ii' tu jajil tuba que'en,— cu t'an a Jesusu.™
Que'en uyool tu pach a Dioso, wa que'en u yool tu pach a taq'uini.
24 —Pues te'i. Jun tuul aj meyaja, ma' tu paatal u betic u meyaj ti ca' tuul

u tz'ulil. Motz ti'i a jun tuuly, y yaf' u yubi ulaac' a jun tuulu. Wa ma'a, bel
u cu tz'aa' u yool tu pach a jun tuulu, y bel u cu motzinte ulaac' a jun tuulu.
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Ma' ilic tu paatal a tz'eeque’ex a wool ich ca' xeel, tu pach a Dioso, y tu pach
ataq'uini,— cu t'an a Jesusu.”

Le'ec a Dioso, walac u ctintinticoo' u mejen.

25 —Pues te'i. U men c'u' in wadaj to te'ex yoc'ol ma' tu paatale'ex a tz'eec
a wool ich ca' xeele, tan in wadic te'ex. Ma' a top tuclique'ex tuba u talel a
janale'ex a wuc'ule'ex ti'i a cuxtale'exe. Ma'ax a top tuclique'ex tuba u talel a
noq'ue'extiiatz'eeque'ex tawoc'ol. Le'ec a cuxtale'exe, ma'jadi' ajanale'exi,
ma'ax jadi' a noq'ue'exi,— cu t'an a Jesusu.”

26 _Tucle'ex u cuxtaloo'a ch'iich'i. Ma'ta'achoo'upac', ma'axoo' ujoch. Ma'
yanoo' uranchojil u niil. C'u' betiqui, walacoo' u tzeenbel u men a Tate'ex a
que'en ti ca'ana. Mas c'atiintzile'ex inche'ex tuwichoo' a ch'iich'i,— cu t'an a
Jesusu.*

27 _Ma'ax mac ta yaame'ex jede'ec u siitzic u bajil ma'ax ox naab chen tanil
u tuclic,— cu t'an a Jesusu.

28 _Wa ma' patale'ex a bete' abe'e, ¢c'u' ca'a top tane'ex a tuclic biqui ca'
yanaque'ex a noc'? Tucle'ex biqui ti walac u ch'iil a top' ich che'e. Ma'ta'ach
umeyaj, ma'ax ujitic u noc',— cu t'an a Jesusu.

29 _Tan in wadic te'ex. Le'ec ti yan a noc' a top quich'pan yoc'ol aj rey
Salomon uchiji, ma' yan u quich'panil jabix jun p'eel top'o,— cu t'an a Jesusu.

30 _Le'ec a top' abe'e, cuxa'an tu cuuchil aleebe. Samala, bel u ca'a pulbul
ich c'aac'. Le'ec a Dioso, u tz'aj u quich'panil a top' abe'e, y jun p'e rato ilic
cuxa'an. Mas que'en u yool a Dios u tz'aa’ te'ex a noc' tuwich u tz'eec u
quich'panil a top'o. Ma' top que'ene'ex a wool tu pach a Dioso. Top que'ene'ex
to a wool tu pach a yoc'olcaba,— cu t'an a Jesusu.

31 —_Ma' a top tuclicl{ e'ex c'u' a c'abeet te'exe. Ma' a wadique'ex ta bajil:
“¢Tuba ti clixtic ti janal? ¢Tuba ti clixtic ti wuc'ul? ¢Tuba ti clixtic ti noc'?” Ma' a
tuclique'ex ti baalo',— cu t'an a Jesusu.

32_Te'ecoo' a cristiano a ma' ti'i a Dioso, top walacoo' u tuclic c'u' a c'abeet
ti'ijoo'o. Ma' cuchi baalo'e'exinche'exi. Le'ec a Tate'ex ti ca'ana, ac u yeel tun
tilaj c'abeet te'ex tulacal abe'e,— cu t'an a Jesusu.”

33 —_Inche'exe, payanbej ca' a tucle'ex biqui'il u c'ati a Dioso. Tucle'ex a toj
na'atjabix u c'ati. Jede'ecilic u tz'abul te'ex tulacal a c'u’ a c'abeet te'exe,— cu
t'an a ]esusu.*

34 _Ma' a top tuclique'ex a c'u' a bel u ca'a ti uchul tu samalili. Ichil a jun
p'e q'uini, walac u yantal ti chucul a c'as ti'i ma' a tuclique'ex a c'as a yantal
u ca'a tu samalili,— cu t'an a Jesusu.

7

Ma' a wilique'ex wa yan u sip'il a maca.
1 —Pues te'i. Ma' a tz'eeque'ex a mac ichil u sip'ili. Ti baalo'o, ma' ta
tz'abiile'ex ichile'ex a sip'il.*
2Jabix ilic ti walaque'ex a il sip'il, baalo' ilic ti bel u ca'a ilbil a te'exe. Jabix
ilic ti walaque'ex a tz'eeque, baalo’ ilic ti bel u ca'a tz'abil te'ex,— cu t'an a
Jesusu.*

3 —¢C'u' ca'a tan a wilic u sip'il a hermano bete cuenta tan a wilic tz'etz'eec
a ta'lu'um ichil u nec' u wichi? Uxtun incheche, ma' ta'ach a tz'eec ta wool
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ti nooch a sip'il bete cuenta jabix noxi' che' a que'en ichil u nec' a wich,— cu

t'an a Jesusu.”

4—;C'u' betiqui, baala' walac a wadic ti'i a hermanojo. “Cha'a in joc'sic abe'
a jabix ta'lu'um a que'en ichil u nec' a wich,” queech ti'i y yan jabix a noxi'
che'ichil a teche. ¢C'u' ca'a ma’' saaquech a wadu' a jabix abe' ti'iji?— cu t'an
a Jesusu.

5 —Incheche, chen aj cho'ech. Payanbej joq'ues abe' a jabix a noxi' che' a

ue'en ichil u nec' a wich. Pachilj, 1ede'ec a wilic ti qui" biqui ca' a joq'ues
abe’ a jabix a ta'lu'um a que'en ichil u nec' u wich a hermanojo,— cu t'an a
Jesus yoc'oloo’ u sip'il.

6 _Pues te'i. Le'ec a quich'pan a ti'i a Dioso, ma' a tz'eeque'ex ti'ijoo’ a jabix
peq'ue. Bic xicoo' u sutoo' u bajil y ca' u puloo' u bajil ta woc'ole'ex. Ma'ax a
tz'eeque'ex a top quich'pan ta wu'yique'ex ti'ijjoo’ a jabix eq'uene. Bic xicoo'
uwa'che'te,—cut'an aJesusyoc'ol uyaalbiil a quich'panti'ijoo’'ama'u c'atoo’
uyubi.*

Le'ec ada' biqui ca'a c'aate c'u'a c'ati ti'i a Dioso.

7 —Pues te'i. Tanaque'ex a c'aatic y bel u ca'a tz'abiil te'ex u men a Dioso.
Tanaque'ex a cuxtic c'u' a c'ate'ex etel a Dioso, y bele'ex a ca'a a ciixte.
Tanaque'ex a jabix boojtic a jabix puerta tuba a c'ate'ex a beel y bel u ca'a
jebbel te'ex,— cu t'an a Jesusu.”

8 —Tan in wadic te'ex abe's, u men tulacal a jujun tuul a tan ti tan u
c'aatiqui, tan u c'imic. Le'ec a tan ti tan u ciixtiqui, tan u ciixtic. Le'ec a tan
ti tan u boojtic a puertaja, tan u jebbel ti'i,— cu t'an a Jesusu.”

9 —Ma' yan a winic a jede'ec u tz'eec a tunich ti'i u mejen wa pan a tan u
c'aatbul ti'iji.

10Ma'ax tu tz'eec a can wa tan u c'aatbiil ti'i aj ch'ilama,— cu t'an a Jesusu.

11 _Ca'ax walaque'ex a clixtic a sip'll, a weele'ex biqui ca' a tz'a'e'ex a
quich'pan sij-oo0l ti'ijje'ex a mejen. ¢Ma' wa mas que'en u yool a Tate'ex a
que'en ti ca'an u tz'aa’ a qui' ti'i a mac a tan u c'aatiqui?— cu t'an a Jesusu.”

12 _Le'ec biqui'il a c'ate’ex cuchi ca’ betabiic te'exe, yan ilic a betique'ex ti
baalo' ti'ijoo’ a cristianojo. Ti baalo'o, ac tane'ex a tz'ocsic a ley u tz'iibtaj aj
Moisese, y a t'an u tz'iibtajoo’ boon tuul u yadajoo' u t'an a Dios uchi,— cu t'an
aJesusu.”

Le'ec ada’ biqui'il a puerta a tz'itz'i' u taan.

13 _Pues te'i. Tz'aje'ex a wool a wocole'ex ichil a jabix puerta a tz'itz'i' u
taan. Yan ulaac' a jabix puerta a nooch u taana. Ma' yaj a ximbal tu benil
a puerta abe'e. C'u’ betiqui, walac u beel ich c'asil. Yaaboo'a tanoo' u yocol
te'i,— cu t'an a Jesusu.”

14_Le'ec ajabix belj awalacubeel ti'i u puertajil a cuxtal ama' yan q'uin u
jobolo, c'ls yaj a beel tuwichi. Tz'itz'i' u taan jabix a puerta abe'e. Ma' yaab
mac walacoo' u clixtic abe'e,— cu t'an a Jesusu.

Chica'an biqui'il a che’ etel u wichi.

15 —Pues te'i. Ciinlinte'ex a bajil ti'i ma' a cho'bole’ex u menoo’ a tanoo'
u tz'eec u bajil jabixoo' u yaj meyaj a Dioso, pero chenoo' u tus. Walacoo'
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u tz'eec u bajil jabix qui'oo’ jabix a carnerojo®. C'u' betiqui, c'asoo’ jabix a
baalumu,—cut'ana ]esusu.*

16 _Bele'ex a ca'a a weelte biqui'iloo' una'at ala'oo' etel c'u' a walac u yantal
umenoo'. Aq'ui'ixi, ma'yan q'uin u wichinticix tzusu. Ma' ta wuxique'ex te'i.
Ma'ax u wich a che'e, ma' tu yuxbul tuwich a laja,— cu t'an a Jesusu.”

17 _Tulacal a che' a qui'i, qui' ilic u wich. Tulacal a che' a ma’ qui'i, ma'ilic
qui' u wich.*

18 Le'ec a che' a qui'i, ma' tu wichintic a c'asa. Ma'ax a che' a c'asa, ma' tu
wichintic a qui'i,— cu t'an a Jesusu.

19 _Tulacal a che' a ma' ta'ach u tz'eec u wich a qui'i, walac u ch'iicbiil.
Walac u pulbul ich c'aac’,— cu t'an a Jesusu.

20 —Baalo' ilic a tanoo' u tz'eec u bajil jabixoo' u yaj meyaj a Dioso, pero
chenoo'utus. Chica'anbiqui'iloo'una'atetel c'u'awalacuyantalumenoo',—
cut'ana Jesusu.

Ma' tulacal mac beloo'u ca'a ti ca'ani.

21 —Pues te'i. Le'ec a tanoo' u yadic ten Noochil, Noochil, ma' tulacaloo’
ala'oo’ a ocoloo' u ca'a tu cuenta a Dioso. Jadi' a tanoo' u betic a jabix u c'ati
in Tat a que'en ti ca'ana, jadi' a ocoloo' u ca'a,— cu t'an a Jesusu.”

22_Tia q'uin abe'ti tanoo' u yocol te'i, yanoo' a beloo' u cu yadii' ten a t'an
a jabix ada'a. “Noochil, Noochil, ti wadaj a pectzil etel u yanil a c'aba’. Ti
joc'sajoo’ a c'ac'asba'al tu yool a mac etelilic a c'aba’. Yaab a milagro ti betaj

"

etelilica c'aba',” cut'anacoo' ten,— cut'an a ]esusu.*
23 _“Ma'ax jun sut in wilaje'ex ti tene'ex. Joq'uene'ex tin tzeel. Chen c'as a

walaque'ex a betiqui,” queenac ti'jjoo’,— cu t'an a Jesusu.

Le'ec ada’ amucult'an yoc'ol ca' tuul aj men naja.

24 —Pues te'l. Tulacal mac a walacoo' u yubic in t'an, g walacoo' ubetic c'u'
awalacinwadiqui, ala'oo'o, jabix a mac a patal, le'ec u betaj a naj etel tunich.
Tunich ilic u cuuch a naj yoc'ol ca' yanac u muc',— cu t'an a Jesusu.”

25_Cajiaja'ac'a'ama. Tudi tuba que'en a naja. Tanilic aiq'ui. C'u' betiqui,
ma' u pecsaj a naji. Ma' pulbi u men betabi yoc'ol tunich,— cu t'an a Jesus ti'i
atanoo' u tz'ocsaja.”

26 _Tulacal mac a walacoo' u yubic in t'an pero ma' ta'achoo’ u tz'ocsiqui,
ala'oo'o, jabix mac a ma' u yeel, le'ec u betaj a naj etel tunich. Jadi' ch'ich’ u
cuuchil a naja,— cu t'an a Jesusu.

27—Caji a ja' a c'a'ama. Tudi tuba que'en a naja. Tan ilic a iq'ui. U pecsaj
a naja. C'axl. Jumpul juubi a naja,— cu t'an a Jesus ti tan u tzichaltic a ma’
tanoo' u tz'ocsaj.”

28 Le'ec ti jobi u yadic tulacal a t'an abe' a Jesusu, chen sa'too' u yool a
cristiano u men biqui ti walac u ca'ansaj.”

29 AJesusu, u ca'ansajoo' jabixilic tu ca'ansaj jun tuul a top u yeele. Le'ecoo’

u yaj ca'ansajil u ley aj Moisese, ma' ta'achoo' u ca'ansaj jabix a Jesusu.”
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8

Ch'anesabia top c'oja'an u men a Jesusu.

1Pues te'i. Le'ec ti emi a Jesus tuwich witz, mil u yaabil a cristiano a
tlctlinacoo' tu pach.

2 Naatz'i jun tuul a winic tu tzeel a Jesusu. Top tan u tu'ujtal u biiq'uel
u men u c'oja'anil. Xonlaji tu taan a Jesusu. —Noochil, wa qui' ta wich a
ch'anesiquene, jede'ec u paatal a ch'anesiquen,— cu t'an ti'i a Jesusu.”

3Le'ec a Jesusu, u tz'aj u c'i' yoc'ol a winiqui. —In c'ati,— cu t'an ti'i. —
Ch'aneech tun,— cu t'an a Jesusu. Tu seebal ac ch'ani a winiqui.

4_U'yeen. Ma' a wadic ti'i ma'ax mac c'u’' a mani teche,— cu t'an a Jesus
ti'iji. —Jadi' ca’' xiquech etel u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso. Ye'e a
bajil ti'l, y tz'a ti'i a Dios a sij-oo0l jabix ilic ti tz'iiba'an ichil a ley u tz'iibtaj aj
Moisese. Te'i u yilicoo' ti ch'aneech,— cu t'an a Jesusu.”

Ch'anesabi jun tuul u yaj meyaj a soldado u men a Jesusu.
5Pues te'i. Le'ec ti tan u yoc'ol a Jesus ich caj Capernaum, naatz'i jun tuul

u noochiloo' a soldado tu tzeel. U c'aataj ti'i a Jesusu.”

6 —Noochil, coya'an ti que'en in waj meyaj ich naj. Sotmen u biiq'uel. Top
tan u yubic u yajil,— cu t'an ti'i a Jesusu.

7—Jede'ec in beel in ch'anese,— cu t'an a Jesus ti'iji.

8 C'u' betiqui, baala'u yadaj unoochiloo' a soldadojo. —Noochil, ma' chucul
in yanil ti'i ca' xiquech ichil in wotoch. Chucul ca' atz'aa'at'an, ybel u ca'a ti
ch'aniil in waj meyaj,— cu t'an ti'i a Jesusu.”

9 —Yanilicin noochil mac walac u tiicaa'tiquen. Yanoo'ilic a soldado a walac
in tlicaa'tiqui. Walac in wadic ti'i a jun tuul ca' xi'ic, y walac u beel. Walac in
wadic ti'i ulaac' a jun tuul ca’' talac, y walac u talel. Walac in wadic ti'i in waj
meyajca' ubete'ac'u'taca, ywalacubetic,— cut'an unoochiloo'a soldadojo.

10Le'ec ti ca' u yubaj abe’ a Jesusu, sa'ti u yool. U yadaj ti'ijoo’ a cristiano a
que'en tu pacha: —Taninwadic te'ex ujajil. Yanoo'in wetcaal a yanoo'uyool
tin pacha. C'u' betiqui, ma'ax tuba cuenta Israel in clixtaj jun tuul ti wetcaal a
top que'en uyool tin pach tu jajil jabix a soldado abe'e,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’
a cristianojo.

11 _Tan in wadic te'ex. Yanoo' xan a watacoo' joq'ueeb q'uin oqueeb q'uin
a beloo' u ca'a pach mesa ti janal u yet'ocoo' aj Abraham, aj Isaac, aj Jacob tu
cuenta a Dioso,—cut'ana ]esusu.*

12 _C'u’' betiqui, yaaboo' aj Israel a ocoloo' u ca'a cuchi pero ma'. Beloo'
u ca'a pulbul ich ac'ii'il*. Te'i u yoc'oloo' u jiiriitlemacoo' Xan u coj u men u
yajil,— cu t'an a Jesusu.”

13 __Ca' xiquech ta wotoch. Ch'ani a waj meyaj umen a tz'ocsaj ti patalen in

ch'anes,— cu t'an a Jesus ti'i u noochiloo"a soldadojo. Le'ec ti ca’ u yadaj abe’
a Jesusu, ch'ani aj meyaj abe'e.

Ch'anesabi u yixa'an aj Pedro u men a Jesusu.
14Pues te'i. Oqui a Jesus ichil u yotoch aj Pedrojo. Uyilaj u yixa'an aj Pedro
te'i. Que'en ti cama u men c'oja'an. Tan u chiictiwil.”

* * *
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15U tiilaj u ¢'i' a nooch'upu. Mani u chiiciiwil. Liq'ui a nooch'upu. U tz'ajoo’
ujanal u yaj sutiloo'.

Yaaboo'a c'oja’an a ch'anesabi u men a Jesusu.

16 Pues te'i. Le'ec ti oqui a q'uini, c'ochesaboo’ etel a Jesus yaab tuul a yan
ac'ac'asba'al tuyooloo'. AJesusu, chen etel ut'an ujoc'sajoo’a c'ac'asba'al tu
yooloo'. U ch'anesajoo’ ilic boon tuul a c'oja’'ana.”

17Baalo' ti jajaji u t'an aj Isaiasa, le'ec jun tuul u yadaj u t'an a Dios uchi.
—Utz'ajumuc'ti q'uiq'uel. U ch'anesaj ti c'oja'anil,— cu t'an aj Isaias biq'uin
ado'o.”

Yanoo'mac u c'atiintajoo’ cuchi u beel tu pach a Jesusu.

18 Pyes te'i. Le'ec a Jesusu, u yilaj ti top yaab a cristiano a much'a'anoo’ tu
tzeel. —Co'ne'ex junxeel a lagunaja,— cu t'an ti'ijoo’ u yaj cambal.

19 Naatz'i tu tzeel a Jesus jun tuul u yaj ca'ansajil u ley aj Moisese. —
Maestro, le'ec a tuba ca’ xiqueche, bel in ca'a ta pach,— cu t'an ti'i a Jesusu.”

20 —Le'ec a ch'umaca’, yan u ch'e'en. Le'ec a ch'iich'i, yan u c'u'. C'u’' betic
inen a yanajeen ti cristianojili, ma' yan ten ti baalo'. Ma' yan ma'ax tuba u
paatal in coytal ti jedel,— cu t'an a Jesus ti'i a winic abe'e.”

21 _Noochil, se' chaa' in beel tin wotoch. Quimic to in tata, ca' talaquen ta
pach,— cu t'an ulaac' a jun tuul u yaj tz'ocsaj t'an ti'i a Jesusu.”

22 —Co'ox tin pach incheche. Le'ec a ma' ta'achoo' u c'ajsic a Dioso, jabix
quimenoo' ti'i a Dioso. Mas toj u muquicoo' a chucul quimene,— cu t'an a
Jesus ti'i ti uchi unuuc.”

Jetz'cunbiaiq'ui, y alaguna u men a jesusu.

23 Pues te'i. Oqui a Jesus ichil a barco u yet'ocoo' u yaj cambal.

24 Caji a ic' a top chich ti'jjoo’ taan a lagunaja. Top tz'iic a ja'a. Caji ti tudel
abarcojo. Le'ec a Jesusu, tan u wiiyiil.”

25Le'ecoo' u yaj cambala, u yajsajoo’ a Jesusu. —Noochil, sa'alto'on. Tan u
budel a barcojo,— cu t'anoo' ti'i a Jesusu.

26 —;C'u' ca'a saaque'ex? Top ma' que'ene'ex a wool tu pach Dios tu jajil,—
cut'anaJesusti'ijoo'o. Liq'uiaJesusu. Uyadajtiiaic'yaja'ca'jetz'lac. Mani
aic' a chichi. Jetz'laji a ja'a. Quich'pan ti p'aati.”

27Sa'too’ u yool u yaj cambal u men c'u’ a maniji. —;C'u' ti winiquil a jabix
ada'a? Ca'axic' ca'axja', walac u tz'ocsabil ala'aji,— cu t'anoo' tu bajil.

Ca' tuul aj Gadarajiloo' ayan a c'ac'asba’al tu yooloo'.

28 Pues te'l. Le'ec ti c'ochi a Jesus junxeel a laguna tu cuenta Gadaraja,
joc'oo’ ca' tuul a winic tuba walacoo' u mucbul a quimene. Que'en a
c'ac'asha'al tu yooloo'. Ma'ax mac patal u maniil te'i u menoo' u tz'iiquil.

Binoo' u c'iimil’ a Jesusu.”

29 —4C'v' a t'an to'on? Inchech u Mejen a Dioso. ¢Taleech wa a tz'aa’ to'on a
yaj ti ma'ax to c'ochoc u q'uinili?— cu t'anoo' ti'i a Jesus ti chichi.”

30 Ma' top naach te'i que'enoo' ti yaab a eq'uen a tanoo' u janal.”
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31 —Wa ca' a joc'so'on wa'ye'e, tiicaa'to'on tu yaamoo' a eq'uen ado'o,— cu
t'anoo' a c'ac'asha'al ti'i a Jesusu.”

32_Ca'xique'ex,—cut'an a Jesus ti'ijoo’' a c'ac'asba'ala. Joc'oo' a c'ac'asba'al
tu yool a ca' tuul a winic abe'e. Binoo' yaam a eq'uene. Tu seebal joc'oo' ti
alca' ti chich a eq'uene. Emoo’ tuba c'lis toj wa'an a witzi. Ocoo' ichil a ja'a.
Quimoo'ichil aja'a.

33 Pues te'i. Joc'oo' ti alca' ti chich uafaj
Uyadajoo'tulacal a c'u' a maniji. Uyadaj
ayanac'ac'asha'al tu yooloo'.

34Tulacal a mac ichil a caj abe'e, binoo' u yila' a Jesusu. Le'ec ca' u yilajoo'
ala'aji, u yadajoo' ti'i ca' joc'oc.”

cananiloo' a eq'uene. Ocoo'ich caj.
00'upectzille'eca c'u'amaniti'ijoo’

9

Ch'anesabi a sotmen u biig'uel a ma' ta'ach u peeque.
1Pues te'i. Ca' oqui a Jesus ich barco. Ca' bini junxeel a lagunaja. Ca’ c'ochi

ich caj Capernaum tuba walac u cuntal.”

2 C'ochesabi a jun tuul u menoo' a winiqui. Sotmen u biig'uel. Ma' ta'ach
u peec. Coya'an ti que'en tuwich u coytaan. Chica'an ti'i a Jesus ti tanoo' u
tz'ocsic ti patal u ch'anes a sotmen u biiq'uele. —Qui'ac a wool. Sa'tesabi a
sip'il,— cut'an a Jesus ti'i a c'oja’ana.”

3Yanoo' u yaj ca'ansajil u ley aj Moises te'i. —A winic ada'a, tan u yadic
ti sa'tesabi u sip'il a maca. Tan u maclant'antic a Dios ti baalo',— cu t'anoo’
ala'oo' tu bajil yoc'ol a Jesusu.

4Le'ec a Jesusu, u yeel c'u' a tanoo' u tucliqui. —¢C'u' ca'a tane'ex a tuclic a
c'as tin woc'ol?— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

5—Ma'yaj ca' in wadil' ti sa'tesabiu sip'ili, u men ma’ chica'an wa jaj in t'an.
C'u' betiqui, yaj ca' in wadi": “Liq'uen. Uchuc a ximbal,” u men te'1 u chictal
wa jaj in t'an,— cu t'an a Jesusu.

6 _Inene, yanajleen ti cristianojil. Ti'i ca' a weelte'ex ti yan in yanil in sa'tes
sip'ilwa'ye'yoc'olcab, bel in quin ch'anes a c'oja’ana,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.
—Wa'len. Molo a coytaan. Ca' xiquech ta wotoch,— cu t'an a Jesus ti'i a winic
a sotmen u biiq'uele.”

7Wa'laji a winic abe'e. Bini tu yotoch.

8Le'ec uyaabil a cristiano a qlue'en te'iji, le'ec ca' u yilaj u yuchul a baalo'o,
sa'too' uyool. U yadajoo’ u qui'il a Dios umen le'ec a Dioso, u tz'aj u yanil jun
tuul winic ca' u bete' ti baalo'.

Piiybi aj Mateo u men a Jesusu.

9 Pues te'i. Le'ec ti tan u mas beel a Jesusu, u yilaj jun tuul a winiqui, aj
Mateo u c'aba’. Tina'an ti que'en ala'i tu cuuchil tuba walac u molic a taq'uin
ti'i a gobiernojo. —Co'ox tin pach,— cu t'an a Jesus ti'iji. Liq'ui. Bini tu pach a
Jesusu.®

10Pues te'i. Le'ec a Jesus u yet'ocoo' u yaj cambala, que'enoo’ pach mesa ti
janalichil u yotoch aj Mateojo. C'ochoo' ti yaab a yanoo' u yanil ti mol taq'uin
ti'ia gobierno uyet'ocoo’ayanoo'usip'ili. C'ochoo'ilic pach mesa etel a Jesus
ti janal.”
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11 Le'ecoo’ a fariseo u c'aba'oo' u na'ata, u yilajoo' ti tina'an a Jesus tu
yaamoo' ala'oo'o. —;C'u' ca'a que'en ti janal a maestroje'ex tu yaamoo' a
yanoo' u yanil ti mol taq'uin ti'i a gobierno u yet'ocoo' a yanoo' u sip'ili?—
cu t'anoo’ ti'i u yaj cambal a Jesusu.”

12Le'ec a Jesusu, u yubajoo' u t'an. U nuuctajoo’. —Ma' c'abeet aj tziicyaj
ti'jjoo' a muc'a'ana, pero c'abeet ti'ijjoo’ a c'oja'ana,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ a
fariseo u c'aba'oo’ u na'ata.

13 _Ca' xique'ex a clini' u nu'cul a t'an ada'a. “Mas qui' tin wich a
ch'a'ique’ex u yotzilil a maca, tuwich ca' a tz'a'e'ex ten a sij-oolo,” cu t'an a
Dioso,—cut'anaJesusu. —Ma'taleenti'ica'in wadi'ti'ijoo’ a cristiano a tojoo'
una'at ca'ujeloo' u tucul ca' tun u tucloo' a tojo. Taleen ti'i ca' in wadi' abe’
ti'jjoo’ a yanoo' u sip'ili,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

C'aatbiti'i a Jesus yoc'ol a suq'uini.

14 Pues te'i. C'ochoo' u yaj cambal aj Juan aj tz'aj ocja’ etel a Jesusu. —
Ino'ono, yaab sut ti walac ti p'iitic a janal ti'i ti suq'uin. Baalo' ilic a walacoo’
u betic a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata. ¢C'u' ca'a ma' ta'achoo’ u suq'uin a waj
cambal?— cu t'anoo' ti'i a Jesusu.”

15 —Le'ec ti que'en to a winic a tz'oqui u beel tu yaamoo' u yaj sutili,
¢jede'ecoo’ wa u p'aatiil ti yajoo' u yool aj sutili? C'ochol u ca'a u q'uinil le'ec
ti bel u ca'a joc'sabiil a winic a tz'oqui u beel tu yaamoo'o. Ti a q'uin abe'e,
beloo' u ca'a ti suq'uin u men joc'sabi ala'aji,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo'o.”

. Aalbiichmucult'antima’ qui' tu cuntal a tumulben to etel a uchben a sucoo’
u bete'e.

16 _Pues te'i. Ma'ax mac walac u piic'iiltic a uchben noc' etel a tumul noc'o.
A tumul noc'o, walac u coomtal ta wichi. Wa cuchi ca' u betoo' ti baalo’,
bel u cu tzili' a uchben a tumulbene. P'aatiil u ca'a ti mas nooch u tzililal
auchbene,— cut'an a Jesusu.

17 —Ma'ax walac u tz'abiil tumul vino ichil u cuuchil a betabi etel uchben
q'uewel. Walac u betabaantl u bolsajil vino etel q'uewel. Wa cuchi ca’
tz'abtic ti baalo', tanil u sip'il a tumul vinojo, bel u ca'a ti jeetel a uchben
q'uewele. Tooxol u ca'a cuchi a vinojo, }l, c'astal u ca'a cuchi a q'uewele.
Yan u tz'abil a tumul vino ichil u cuuchil a betabi etel tumul q'uewel. Ti
baalo'o, ma' tu jeetel a q'uewele. Ma'ax tu tooxol a vinojo,— cu t'an a Jesus
ich mucult'an.

Ch'anesabi u mejen qj Jairo y jun tuul a nooch'upu.

18 Pues te'i. Tan to u t'an a Jesus ti c'ochi jun tuul a winic a nooch u wichil
u meyaj. Xonlaji tu taan. —Le'ec in wix chu'u, quimi to. C'u’' betiqui, ca’
talaquech tin wetel. Tz'a a c'ii' yoc'ol y bel u ca'a ti cuxtal,— cu t'an a winic ti'i
a ]esusu.*

19 Wa'laji a Jesusu. Caji ti beel tu pach a winic u yet'ocoo' u yaj cambal.

20 Pues te'i. Jun tuul ix ch'upuy, tan ti tan u joc'ol u q'uiq'uel le'ec u uju. Doce
jaab tan ti tan ti'i. Naatz'i tu pach a Jesusu. U tiilaj u chi' u noc' a Jesusu.”

21U betaj abe'e, u men u tuclaj ti jadi' yan u tiilic u chi' u noc' a Jesus ti'i ca'
ch'aniic.
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22U sutaj u bajil a Jesusu. Le'ec ca' u yilaj a nooch'upu, u yadaj ti'i: —Qui'ac
a wool, nooch'up. A tz'ocsaj ti patalen in ch'aneseech, mentiicii, ch'aneech
tun,— cu t'an a Jesus ti'iji. Tu seebal ch'ani a nooch'upu.”

23 Pues te'i. C'ochi a Jesus tu yotoch a winic a nooch u wichil u meyaja. U
yilajoo’ a tanoo' u yuustic a xoolo. Uyilajoo'ilic a tanoo' u choconaquil yoc'lal
a quimene.”

24 —Joq'uene'ex. Ma' quimen ix chu'i. Chen tan u wiiyiil,— cu t'an a Jesus
ti'ijoo'o. U che'ejtajoo’ a Jesusu.”

25Le'ec ti joc'saboo' ich naj, oqui a Jesusu. U miichaj u c'ii' ix chu'u. Liq'ui
ix chu'u. "

26 T'iit'i u pectzil tulacal tuba te'i yoc'ol tulacal a c'u' a maniji.

Ch'anesabi ca' tuul a ch'oop u men a Jesusu.

27 Pues te'i. Joq'ui a Jesusu. Tan u ca' beel. Yan ca' tuul a ch'oopo,
tlictinacoo' tu pach a Jesusu. —Inchech u mamech aj quimen rey David a tan
u paac’baantli. Ch'a'a ti wotzilil,— cu t'an a ch'oop a ca' tuul ti chich ti'i a
Jesusu. Tan ti tanoo' u yadic ti tanoo' u beel.

28 Le'ec ti oqui ich naj a Jesusu, c'ochoo' a ch'oop abe' etele. —;Tane'ex wa
atz'ocsic tijede'ecilic u paatal in betic a c'u' a tane'ex a c'aatiqui?— cut'an a
Jesus ti'ijjoo'o. —Tan, Noochil,— cu t'anoo’ ti'.*

29 Pyes te'i. U tiilajoo' u wich. —Ch'ane'ex u men a tz'ocsaje'ex ti patalen in
ch'anese'ex,— cut'an aJesus ti'ia ca' tuulu.

30 Sasilaji u wich a ca' tuulu. —Ma' a cha'ique'ex u yeeltabiil jumpul c'u' a
mani te'exe,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ a ca' tuulu.”

31C'u' betiqui, le'ec ti joc'oo' te'i, u yadajoo' ilic u pectzil tulacal tubajac te'i
yoc'ol c'u' ubetaj a Jesus ti'ijoo'o.

Ch'anesabiama'ta'ach u t'an u men a Jesusu.

32Pues te'i. Le'ec ti tanoo' to u joc'ol a ca' tuuluy, c'ochesabi jun tuul a ma'
ta'ach u t'an a yan a c'ac'asba'al tu yoolo.”

33Le'ectijoc'sabiac'ac'asba'altuyoolama'ta'achut'ana, ca{iti t'an. Sa'too’
u IV)OO] u yaabil a cristiano a que'enoo’ te'iji. —Ma'ax jun sut ilbic u yuchul a
jabix ada’ cuenta Israel,— cu t'anoo'.

34 _Chen umen yan umuc' unoochiloo' a c'ac'asba'al etel a Jesusu, patal u
joq'uesoo' a c'ac'asba'ala,— cu t'anoo' a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata.

Ch'a’biuyotzililoo' a cristiano u men a Jesusu.

35 Pues te'i. Mani a Jesus ichil tulacal a boon a caj a aldea a yan te'iji.
U ca'ansajoo’ a cristiano ichil boon a naj tuba walacoo' u much'tal u c'ajes
a Dioso. U yadaj ti'jjoo’ u pectzil yoc'ol biqui ti walac u tiicaa' a Dioso. U
ch'anesaj ilic tulacal a boon p'eel u wich a c'oja’anil a yana.*

36Le'ecca'uyilajoo' uyaabil a cristiano a Jesusu, otziloo' tu wich u men ma'
jetz'a’anoo’uyool yma' pataloo’uyaante u bajil. Ala'oo'o, jabixoo'a carnero”
ama' yanoo' uyaj cananili.
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37Le'ec ca' u yilajoo' a cristiano ti baalo'o, u yadaj a mucult'an ada' ti'ijoo’
u yaj cambal. —Top nooch a colo, y qui' tun u jochbol. C'u' betiqui, top ma’
yanoo' aj jocho,*

38 mentiici, c'aate'ex ti'i u yumul a col ca' u tiicaa'too' ti mas yaab aj joch ti'i
ujochical a colo,— cu t'an a Jesus yoc'ol ca’ aalbiic u pectzil a Dioso.”

10

Le'ec ada'u c'aba’oo’ a doce tuul u yaj cambal a Jesusu.

1Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u pliyaj a doce tuul u yaj cambal tu tzeel. U tz'aj
ti'jjoo’ umuq'uil ti'iujoc'sicoo’ a c'ac'asba'al tu yool a maca. U tz'aj ilic ti'ijoo’
umugq'uil ti'i u ch'anesic tulacal a boon p'eel u wich a c'oja'anili.”

2Le'ec ada' u c'aba’ a doce tuul u yaj cambal a Jesusu. Le'ec a jun tuuly,
Simon u c'aba’. —Pedro,— cu t'anoo' ti'l. Ulaac' a jun tuulu, Andres u c'aba’.
U sucu'un u yitz'inoo' u bajil etel aj Pedrojo. Ulaac'a, aj Jacob etel aj Juan. U
sucu'un u yitz'inoo’ xan u bajil. Zebedeo u c'aba'oo’ u tat.*

3Ulaac'o0'o, aj Felipe, aj Bartolome y aj Tomas. Ulaac'a, aj Mateo u c'aba’.
Yan u yanil ti mol taq'uin ti'i a gobiernojo. Ulaac'a, Jacob u c'aba’, le'ec u
mejen aj Alfeo. Ulaac'a, Lebeo u c'aba'. —Tadeo,— cu t'anoo’ ti'i.

4Ulaac'a, Simon u c'aba’. Politico ala'aji. Cananista u c'aba’ a jun muuch'

abe'e. Ulaac'a, Judas Iscariote u c'aba’. Le'ec ilic ala'aji, u tzolaj a Jesusu.”

Tiicaa'boo' a doce tuul ti t'an.

5Pues te'l. Le'ec a doce tuul abe'e, bel u ca'a tiicaa'biiloo' u men a Jesusu.
—Ma' a beele'ex tu yaamoo' a ma' Israele,— cu t'an ti'ijoo’. —Ma' a wocole'ex
ichil boon u caal aj Samariajil.”

6 Jadi' ca' xique'ex eteloo' ti wetcaal aj Israele. Sa'too' ala'oo’ jabix a
carnero” a sa'tala,— cut'an a ]esusu.*

7 —Le'ec ti tane'ex a manilii, ade'ex ti'jjoo’ u pectzil a Dioso. “C'ochi u
yorajil u tiicaa' a Dioso,” que'exac ti'ijoo’,— cu t'an a Jesusu.™

8 —Ch'anese'ex00' a c'oja'ana. Ca' a cuxquinte'exo0' a quimene.
Ch'anese'exo0' a tan u tu'ujtal u blig'uel u men u c'oja’'anili. Joq'uese'exoo0' a
c'ac'asba’'al tu yool a maca. Ma'ax boon u tool ti tz'abi te'ex a muc'. Ma'ax
boon u tool xan ti bele'ex a ca'a ti tz'licyaj,— cu t'an a Jesus ti'jjoo’ a doce
tuulu.

9_Ma' a bensique'ex a taq'uini.”

10 Ma' a bensique'ex a salbec ti tane'ex a beele. Ma'ax a bensique'ex ulaac'
anoc'. Ma'ax a bensique'ex ulaac' a zapato. Ma'ax a bensique'ex a xoolte' u
men le'ec mac a tan u meyaja, yan u c'iimic u naal,— cu t'an a Jesusu.”

11_T.e'ec ca' ocoque'ex ich caj wa ich aldeaja, ciixte'ex mac a qui' u na'ata.
Te'i a posadoje'ex etele. Te'i a cuntale'ex asto u jobol a meyaje'ex ichil a caj
abe'e,— cut'an a Jesusu.

12_Le'ec ti ocoque'ex ichil a naja, qui'qui't'ante'ex.

13Wa qui' a posadoje'ex etele, te'i u yantal a qui' a c'aataje’ex yoc'ol. Wa
ma'a, ma' tu cuntal a qui' a c'aataje'ex yoc'oloo’ te'iji. Jadl' ta wetele'ex u
cuntal,— cu t'an a Jesusu.
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14 _Uchac yan a ma' tu c'limique'ex ma'ax tu yubique'ex a t'an. Le'ec ti
tane'ex a joc'ol ichil a naj abe'e, wa ichil a caj abe'e, liijte'ex u ta'lu'umil a
woc ca’ c'axiic ti'i u p'isoo',— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambal.”

15 _Tan in wadic te'ex u jajil. Le'ec ca' c'ochoc u q'uinil u tz'abiil a sip'ili,
mas yaj ti bel u ca'a tz'abiiloo' u sip'il ichil a caj abe'e, tuwich ti bel u ca'a
tz'abuloo' u sip'il a c'ac'as cristiano ichil a uchben caj Sodoma etel a caj
Gomorraja,— cu t'an a Jesusu.

Le'ec ada’' ayaj a wataca.

16 _Pues te'i. Tan in tiicaa'tique'ex tu yaamoo' a ma' u yeeloo' a Dios
jabix cuchi tan in tiicaa'tic a carnerot tu yaamoo' a baalumu. U men tan in
tlicaa'tique'ex ti baalo'o, yane'ex a cuntal ti seebe'ex a wool jabix a cana. Yan
ilic a cuntale'ex ti ma' ta yajcuntique'ex a ma'ax c'u'i jabix ilic a palomaja,—
cut'an aJesusu.”

17 _Cliniinte'ex a bajil. Bele'ex a ca'a c'ubbul ti'ijoo’ a noochoo' u wichil u
meyaj umen tane'ex a tz'ocsiquen. Beloo' u cu jitz'e'ex etel jatz' ichil boon a
naj tuba walacoo' u much'tal u c'ajes a Dioso,— cu t'an a Jesusu.”

18 _Bele'ex a ca'a bensabiil tu taan a gobernador y tu taan a rey chen u
men tane'ex a tz'ocsiquen. Bele'ex a ca'a a wadil' in t'an ti'ijoo' y ti'jjoo’ a ma’'
Israele,— cut'an a ]esusu.*

19 _Le'ec ti tane'ex a c'ubbul ti'ijjoo'o, ma' a top tuclique'ex c'u' a bele'ex a
ca'aawadl'wabiquica'awade'ex. Beluca'atz'abulte'exc'u'abele'exaca'a
awadii' le'ec ti que'ene'ex tu taanoo',— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

20 _Ma'le'ecinche'ex a bele'ex a ca'a ti t'an chen ti baalo'i. Le'ec u Piistlic'al
a Tate'ex tica'ana,le'ecabelucutz'aa' te'ex c'u' abele'exaca'aawadi',—cu
t'an a Jesusu.”

21 _Yan awinicabelucuc'ubu'uyitz'in wa usucu'unti'i ca' quimsabiic tin
woc'lal. Yanilic a tattzil a bel u cu c'ubu' umejen ti'i ca’ quimsabiic. Yan ilic
amejentzil a bel u cu tz'aa’ ca’' quimsabiicoo' una' u tat,— cu t'an a Jesusu.”

22 _Chen u men tene'exe, bele'ex a ca'a motzinbil u men tulacaloo'. Le'ec
mac ca' u muc'yajte a yaj abe' tac tu jobeebe, bel u ca'a sa'albiil,— cu t'an a
Jesusu.

23 _Le'ec ti tanoo' u tz'eec te'ex a yaja, puutz'ene'ex cajil caj. Tan in wadic
te'ex ujajil. Ma'ax to laj mantique'ex ichil tulacal a boon a caj cuenta Israel ti
ca' uduquen inen a yanajeen ti cristianojil,— cu t'an a Jesusu.”

24 _Le'ec aj cambala, ma' mas yaab u yeel tuwich u maestroji. Ma'ax aj
q'uexbil mozojo, ma' tu mansic u yumil,— cu t'an a Jesusu.

25 _Le'ec aj cambala, jadi' u paatal ti quettal u yeel etel u maestro. Baalo'
ilic aj ql'uexbil mozojo, ma' tu ¢'iimic a mas qui' tuwich u yumili. Inen jabix
jun tuul a tattzili. Inche'exe, jabixe'ex in mejen. Wa aalbi t1 inen unoochiloo’
ac'ac'asba'ala, masjede'eque'ex a maclant'anbiil u men inche'ex in wet'oc,—
cut'anaJesusu.

Le'ec ada' mac a ca' ti saacte.
26 _Pueste'i. Ma' a saactique'exoo' a beloo' u cu tz'aa' te'ex a yaj u men ma'
yan c'u’' a muca'an a ma' tu chictal. Ma'ax c'u’ a betabi ich mucul wa ma' tu
yeeltabiil,— cu t'an a Jesusu.
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27 _Le'ecc'u'atanin wadic te'exich muculu, ca' awade'ex ti chica'an. Le'ec
c'u' a tane'ex a wu'yic ich jabix jisilt'ana, ca' a wade'ex ti chich,— cu t'an a
Jesusu.

28 _Ma' a saactale'ex ti'ijjoo' a cristianojo. Ala'oo'o, jadi' u paataloo' u
quimse'ex. Ma' tu paataloo' u quimse'ex a pisiic'al. Yan a saactique'ex a
Dioso. Ala'aji, u paatal u pulique'ex a biiq'uel a pustc'al ichil a infierno etel a
quisini,— cu t'an a Jesusu.”

29 —Walac u conbol ca' tuul aj meen ch'iich' yoc'ol jun p'e centavo. C'u'
betiqui, ma'ax jun tuul ch'iich' a jede'ec u quimil wa ma' u c'ati a Tate'ex ti
ca'an,— cu t'an a Jesusu.

30-31 _C'u' betiqui, mas c'atiintzile'ex tuwich aj meen ch'iich’ a yaaba, asto
boon xiit a tzo'otzel a yan ta pole'exe, xoca'an xan, mentiici, ma“u jac'tle'ex
awool,— cu t'an a Jesusu.”

Le'ec mac u c'iim-ooltaj a Cristojo, tzaj u yadic.

32 _Pues te'i. Tulacal a mac a walac u yadic tu taanoo' a cristiano ti u c'im-
ooltajene, bel ilic in quin wadii' ti'iin Tat ti ca'an ti u c'lim-ooltajene,— cu t'an a
Jesusu.”

33 —Le'ec mac ca' u yadi' tu taanoo' a cristiano ti ma' u c'im-ooltajene, bel

s . . g poys s . ' . f 1oe . ' *
ilic in quin wadu' ti'i in Tat ti ca'an ti ma' u c'im-ooltajene,— cu t'an a Jesusu.

Walac u jiitzicoo' u bajil a cristiano yoc'ol a Jesusu.

34 _Pues te'i. Ma' a tuclique'ex wa taleen in tz'aa' ti qui'oo' tu bajil a
cristiano yoc'olcabi. Ma' tu yantal a jetz'a'an-oolil tu bajiloo’ yoc'olcab u men
taleeni. Yantal u ca'a a p'ishaj u men taleen,— cu t'an a Jesusu.

35—Umentaleene, ma' qui' awinic etel u tat, ma'axix ch'up eteluna’, ma'ax
le'ecoo’ a iili'tzili,— cu t'an a ]esusu.*

36 _Pp'aatiil u ca'atile'ec a mas tz'iic ti'i a maca, le'ec ilic u familia,— cu t'an
aJesusu.

37 —Le'ec mac a yaj u yubi u na' u tat mas que inene, ma' yan biqui ca' u
c'um-oolteen tu jajil. Le'ec mac a yaj u yuboo' umejen mas que inene, ma' yan
biqui ca' u clim-oolteen tu jajil,— cu t'an a Jesusu.

38 _Le'ec mac a ma' tu paatal u muc'yajte boon a yaj a tan u tz'abil ti'i u
men tan u tz'ocsiquen jabix cuchi tan u bensic u cruz ti tan u beel tin pacha,
ma' yan biqui ca' u c'im-oolteen tu jajil,— cu t'an a Jesusu.

39 —Le'ec mac a top que'en u yool tu pach u cuxtal yoc'olcaba, sa'till u
ca'a u cuxtal ti ca'an. Le'ec mac jabix ca' u p'iitil' u cuxtal yoc'olcab tanil u

tz'ocsiquene, bel u cu clixte u cuxtal ti ca'an,— cu t'an a ]esusu.*

Le'ecada’'anaal abelu cutz'aa' a Dioso.

40 _Pues te'l. Le'ec mac ca' u c'lime'ex a t'ana, tan ilic u c'limiquen. Tanil
u c'limiquene, tan ilic u c'imic mac u tiicaa'tajen,— cu t'an a Jesus t1'ijoo’ u yaj
cambal.

41 _Yan a tan u yadic u t'an a Dioso. Chen umen tan u yadic u t'an a Dioso,
c'imbi u men ulaac'. Le'ec mac u c'limaja, bel u cu c'imi' u naal ti quet etel
amacu Kadaj u t'an a Dioso,— cu t'an a Jesusu. —Yan ulaac' a mac a toj u
na'ata. Chen u men toj u na'ata, c'imbi u men ulaac'. Le'ec mac u c'imaja, bel

u cu c'iimii' u naal ti quet etel a toj u na'ata,— cu t'an a Jesusu.™

* * *
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42_Yanulaac'amacu c'imajen to. Chen umen in waj tz'ocsaj t'ana, aantabi
jabix tz'abi ti'i jun p'e pote a siis ja'a. Tan in wadic te'ex u jajil. Le'ec mac u
tz'aj ti'i a anat abe'e, bel u ca'a tz'abiil u naal,— cut'an a ]esusu.*

11

C'ocholoo’u ca'a etel Jesus u yaj xanum aj Juan aj tz'aj ocja..

1Pues te'i. Le'ec a Jesusu, jobi u yadic c'u' a yan u beticoo' a doce tuul u yaj
cambala. U tiicaa'tajoo’ tuba u beeloo'. Joc'oo' te'l. Binoo'. Joq'ui ilic a Jesus
te'i. Bini ti ca'ansaj y ti t'an ichil boon a caj a niitz'a'an te'i.

2Pues te'i. Le'ec aj Juan aj tz'aj ocja'a, que'en ti presojil. Le'ec ca' u yubaj
c'u' a tan u betic a Cristo aj Juana, yan u yaj cambal u tiicaa'tajoo' etel.”

3 —¢Inchech wa a mac a tan ti paac'tiqui, wa yan ti paac'tic ulaac'?— cu
t'anoo’ ti'i a Jesusu.”

4_—Ca'usc'aque'ex etel aj Juan. Ade'ex ti'i c'u' a tane'ex a wu'yic a wiliqui,—
cut'an a Jesus ti uchi u nuuc.

5 —Tanoo' u sasilcunbul u wich a ch'oopo. Le'ecoo' ama' qui'oo' u ximbala,
tanoo' u ximbal tucaye'il. Tanoo' u ch'anesabil a tan u tu'ujtal u biiq'uel u
men u c'oja'anili. Tanoo' u jeebbel u xiquin a cooco. Tanoo' u ca' cuxtal a
quimene. Tan u yaalbiil u qui'il pectzil a Dios ti'ijjoo’ a otzili,— cu t'an a Jesus
ti'ijoo’ u yaj cambal aj Juana.”

6 _Qui' u yool mac a ma' siq'ui u yool tin wetel,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

7Pues te'i. Le'ec ti tanoo' u yusc'al tu pach u yaj xa'num aj Juana, caji a
{esus u tzicbalte aj Juan eteloo’ a cristianojo. —¢C'u' a bine'ex a wila' ich p'atal

u'um? ;Bine'ex wa a wila' a pocche' a tan u pecsabiil u men ic'? Ma' bine'ex a
wila' abe'e,— cu t'an a Jesusu.”

8—¢C'u'abine'exawila'? ¢Bine'exwa a wila' a winic a top quich'pan unoc'o?
Le'ecoo’ a quich'pan u noc' a top qui' u cuxtaloo'o, que'enoo’ ichil u yotoch
a reye. Ma' ta wilique'exoo' ichil a p'atal lu'umu,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ a
cristianojo.

9 —;C'u' a bine'ex a wila'? ¢Bine'ex wa a wila' jun tuul a tan u yadic u t'an
a Dioso? Le'ec, bine'ex a wila' jun tuul a tan u yadic u t'an a Dioso. Tan in
wadic te'ex. Le'ec aj Juan abe'e, mas nooch u wichil u meyaj tuwich boon
tuul u yadajoo' u t'an a Dios uchi,— cu t'an a Jesusu.”

10 _Baala' ti tz'iiba'an yoc'ol ala'aji,— cu t'an a Jesusu. —“Inene, tan
in tiicaa'tic in waj Xxa'num taanil. Bel u cu tojquinte a cristiano ti'i ca' u
C'imeechoo')” cu t'an a Dios ti'i a Cristojo. Baalo' ti tz'ilba'an,— cu t'an a
Jesusu.*

11 _Tan in wadic te'ex u jajil. Ma' yan a winic a yanaji yoc'olcab a mas
qui' a tz'abi u bete' tuwich aj Juan aj tz'aj ocja'a. C'u’ betiqui, ca' yanacoo'
a hermanojo, que'enoo’ tu c'ii' a Dioso. Ca’ax ma' nooch u wichil u meyaj jun
tuul a hermano tu yaamoo' u chucaan a hermanojo, mas nooch u wichil u
meyaj tuwich aj Juan,— cu t'an a Jesusu.

12_Tac tu q'uinil ti caji ti t'an aj Juana, y tac leeb tan ti tan ilic u c'timic a ya{
u cuenta a Dios ti ca'ana. Le'ecoo’ a tz'liqui, tanoo' cuchi u c'iitic u wich ete
muc' a que'enoo’ u yool ti ocolo,— cu t'an a Jesusu.”
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13 _Tulacaloo'a boon tuulu yadaf'oo' ut'anaDiosuchiyetel aleyutz'iibtaj
aj Moisese, u tzicbaltajoo' u q'uinil u tlicaa'biil a mac u men a Dioso, asto t1

c'ochi aj Juan aj tz'aj ocja'a. Ala'aji, u yada' u yadic abe'e,— cu t'an a Jesusu.”
14_Wa' qui' ta wiche'ex a tz'ocsiqui, le'ec aj Juana, le'ec ilic aj Elias a aalbi
ti watac to,— cu t'an a ]esusu.*

.. *
15 _Le'ecmacapataluyubiint'ana, yan utz'eectuyool,— cut'anaJesusu.
16 —sC'u' a qui' ca' in wadi' te'ex ti'i ca' chiclac te'ex biqui'iloo’ u na'at
a cristiano a cuxa'anoo' to aleebe? Ala'oo'o, jabix ca' muuch'oo' ti tz'ub a
tina'anoo' chumuc caj. Jun muuch'y, tanoo' u t'an ti chich etel ulaac' a jun

muuch'u,— cu t'an a Jesusu.”

17 _“Ti wuustaj a xool ich jabix baxil tz'ocolbeel. C'u' betiqui, ma' a
c'atiintaje'ex. Ma' uche'ex a woc'ot. Uchi ti woc'ol ti'i cuchi yaj-oolal ich %abix
baxil quimene. Ma'ax ti baalo’, ma'a c'atiintaje'ex. Ma' uche'ex a woc'ol,” cu
t'anoo"a jun muuch' ti'i ulaac' a jun muuch'u,— cu t'an a Jesusu.

18 _Baalo' ilic a betabi ti'i aj Juan y ten xan. Le'ec ti caji ti meyaj aj Juana,
ma'uchiujanal. Ma'ax uchiuyuc'ul. “Yan a c'ac'asba'al tuyool,” cu t'anoo’,—
cu t'an a Jesusu.

19 _Inene, yanajeen ti cristianojil. Walac in janal in wuc'ul,— cu t'an a
Jesusu. —“Jac' ti'i a janala. Walac u caaliil,” cu t'anoo’ tin woc'ol. “Walac u
yet'octicoo’ a yanoo' u yanil ti mol taq'uin ti'i a gobierno u yet'ocoo’ a mac a
top yanoo' usip'il,” cu t'anoo' tin woc'ol,— cu t'an a Jesusu. —C'u' betiqui, etel
c'u'atanoo' ubetic a tanoo' u tz'ocsic a Dioso, chica'an ti toj u na'at a Dioso,—
cutana Jesusu.”

Le'ec a cajama’utz'ocsajoo’ a Dioso.
20 Pues te'i. Cajia Jesus uyadil' a c'as a beloo' u cu c'limii' a caj tuba u betaj

manal jun jatz a boon a milagro u betaja. Ma'ilic u jelajoo’ u tucul ta wichi.*

21 _Top yaj a watac ti'i a caj Corazini. Top yaj a watac ti'i a caj Betsaida,—
cu t'an a Jesusu. —Wa cuchi betabi ich caj Tiro 1ch caj Sidon boon a milagro
a betabi ich caj Corazin ich caj Betsaidaja, uchi tun cuchi u jeloo' u tucul. U
tz'ajoo’ cuchiu costalti'ijoo’ unoc'. U tz'ajoo’ cuchia ta'an tu pol u men u yajil
u yool eteloo’ u sip'il jabix ti sucoo’ u bete',— cu t'an a Jesusu.”

22 _Tan in wadic te'ex. Le'ec ca' c'ochoc u q'uinil u tz'abiil a sip'il tu jobeeb
a yoc'olcaba, mas yaj tibel u ca'a tz'abtil ti'jjoo’ tuwich u tz'abiil ti'jjoo"ich caj
Tiro ich caj Sidon,— cu t'an a Jesusu.

23 _Uxtun a caj Capernaum. Tanoo' utuclic unac'iil ti ca'an, pero pulbuloo’
uca'atacichilu cuuchil a pula'ana,— cu t'an a Jesusu. —Wa cuchi betabiichil
ac'ac'as caj Sodoma boon a milagro a betabiich caj Capernaum, yan to cuchi

a caj Sodoma tac leeb,— cu t'an a Jesusu.”

24 _Tan in wadic te'ex. Le'ec ca' c'ochoc u q'uinil u tz'abiil a sip'il tu jobeeb
ayoc'olcaba, mas yaj ti bel u ca'a tz'abil ti'jjoo' tuwich u tz'abiil ti'ijoo"ich caj
Sodoma,— cu t'an a Jesusu.

—Co'ne'ex tin wetel ca' jedeque'ex,— cu t'an a Jesusu.
25 Pues te'i. Baala' ilic u yadaj a Jesus ti a q'uin abe'e. —Tat, inchech
u Noochil a ca'an y a yoc'olcaba. Bo'tic tech a mucaj a jajil t'an ti'i ma' u
ch'a'icoo’ u tojil a top seeb u yool etel a top patal. C'u’ betiqui, a ye'aj abe’

* * * *
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ti'jjoo'awalacoo'utz'eecuyoolta pachjabix atz'ub a walacutz'ocsaj t'ana,—

cut'an a Jesusu.”

26 _Tat, a tz'aj ti baalo' u men baalo' a qui' ta wichi,— cu t'an a Jesus ti'i a
Tattzili.

27 —Pues te'i. Tz'abi tulacal tin c'i' u men in Tat,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u

aj cambal. —Inen a Mejentzili. Ma'ax mac u yeelen, jadi' a Tattzili. Ma'ax
e'ec a Tattzili, ma'ax mac u yeel. Chen inen y etel boon mac a qui' tin wich
ca'in yee' ti'ijoo' a Tattzili,— cu t'an a Jesusu.”

28 _Boon tuule'ex a tane'ex a meyaj ti'i a sa'alticale'ex a bajili, tz'aje'ex a
wool tin pach tuwich cuchi ti chen tane'ex a yaaltic a tz'oques a top yaj u
tz'ocsabilli, jabix cuchi tane'ex a cuchic a top ala. Tin wetel yan a jedeltii a
meyaj abe'e,— cu t'an a Jesusu.

29 _Tz'aje'ex a wool tin pach jabix ti walac u c'lixbiiloo' a wacax tu bajil ti'iu
beticaloo'a meyaja. Uchuque'ex a cambal tin wetel. Inene, qui'en etel tulacal
mac. Ma'ta'ach in beticin yanil. Tin wetel a clixtique'ex a jetz'a'an-oolil u men
walac in joc'sic a mac ichil u sip'ili,— cu t'an a Jesusu.”

30 —Le'ec ti que'ene'ex tin wetele, jabix cuchi c'lixa'ano'on tiqui bajili. Ma'
yaj in tz'ocsabiil. Ma' yaj u betabiil in meyaji,— cu t'an a Jesusu.”

12

Ujiribtajoo' u semilla harina™ uyaj cambal a Jesus tu q'uinil a jedele.
1Pueste'i. Ma'top uchi uyadil' abe'e, ti tan u mantil a Jesus ich col tu q'uinil
a jedele. Wi'ijjoo' u yaj cambal. Cajoo' u jiribte tz'etz'eec u semilla harinajat.
Cajoo' ujante.”

2Le'ecoo’ a fariseo u c'aba'oo' u na'ata, u yilajoo' c'u' a tanoo' u betiqui. —
Iloo' a waj cambal,— cu t'anoo' ti'i a Jesusu. —Tanoo' u betic c'u'a ma' qui' u
betabiil tu q'uinil a jedele,— cu t'anoo’ ti'i.

3 —;C'u' ca'a tane'ex a wadic abe'e? A xocaje'ex c'u’ u betaj aj quimen rey
David u yet'ocoo' u yetmantil le'ec ti wi'ijoo'o,— cu t'an a Jesus ti'1joo’ ti uchi
unuuc.”

4 —Oqui aj David ichil u yotoch a Dioso,— cu t'an a Jesusu. —U molaj a waj
harina a tz'abi ti'i a Dioso. U tz‘a% ti'ijoo’ u yetmanul. U laj jantajoo’ a waj
harinaja. Ma' qui' tu c'axiil ti'i a ley ca’ Jantabﬁc a waj harina abe' u men
ala'aji, ma'ax u menoo' u yetmanul. Jadi' tz'aja'an ti'i u yaj mansaj t'an a
cristiano ti'i a Dios ca' u jante a waj harina abe'e. Le'ec aj David abe'e, ma’
u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Diosi,— cu t'an a Jesusu.”

5 —Uxtun u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso. Walacoo' u meyaj tu
q'uinil a jedele. Ma' tanoo' u tz'ocsic u yanil u q'uinil a jedel ichil u yotoch
a Dios ti baalo'o. Ma' ilic tanoo' u cuixtic u sip'il ti baalo'o. A xXocaje'ex abe'
ichil aley u tz'iibtaj aj Moisese,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ a fariseo u c'aba'oo’ u
na'ata.”

6 _Tan in wadic te'ex. Que'en a mas nooch u yanil tuwich u yotoch a Dios

tayaame'ex wa'ye'e,—cut'an a ]esusu.*
7—“Mas qui' tinwich a ch'a'ique'ex u yotzilil a mac tuwich a tz'eeque'ex ten
a sij-oolo,” cu t'an a Dioso. Wa cuchi a weeltaje'ex unu'cul a t'an abe' u yadaj
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a Dioso, ma' cuchi a wadaje'ex ti u ciixtajoo' u sip'il in waj cambal le'ec ti ma’
yanoo' u sip'ili,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata.”

8 —U paatal in wadic ti yan a mas nooch u yanil tuwich u yotoch Dios
wa'ye'e, umenle'ecinen a yanajeen ti cristianojili, yan in yanil ti tlicaa' ca'ax
tu quinil jedel,— cu t'an a Jesusu.”

Ch'ani a winic amooch'u c'ii'.

9 Pues te'i. Le'ec ti jobi u tzicbal ich col a Jesusu, bini ichil a naj tuba
walacoo' u much'tal u c'ajes a Dioso.”

10 Yan te'i jun tuul a winic a mooch' u c'dt'. —¢Qui' wa tu c'axiil ti'i a ley
ca' ch'anesabiic a mac tu q'uinil a jedele?— cu t'anoo’ ti'i a Jesusu. Chen u
, T . . \ . o s e |k

c'aatajoo' ti'i wa qui' u men u c'atoo’ u ciixte u sip'il a Jesus ti'i ca' u tzoloo'.

11 _Uchac yan jun tuul a winic ta yaame'ex a yan jun tuul u carnero*. Wa
cuchi ca' c'axiic u carnero$ ich ch'e’en tu q'uinil a jedele, ¢ma' wa jede'ec u
miichic y u joc'siqui?— cu t'an a Jesus ti'ijoo’o.”

f . . s . .k . .y ' .
) _12 —Mas yan u c'abeetil a winic tuwich a carnerojo”, mentticii, qui' tu c'axtl
ti'i a ley u betabiil a qui' tu q'uinil a jedele,— cu t'an a Jesusu.

13_Siitziia c'i',— cut'an aJesusti'ia winiqui. Uslitzaju c'ii'. Ch'ani. Quetaji
etelulaac'uc'i'.

14 Pues te'i. Joc'oo' a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata. Much'lajoo’ tu bajil u
tucloo’ biqui ca' u miichoo' y u quimsoo’ a Jesusu.”

Le'ec ada’ a t'an a uchi aalbiic yoc'ol a Jesusu.

15 Pues te'i. Le'ec a Jesusuy, u yeel c'u’ a tanoo' u tucliqui, mentict, joq'ui
te'l. Bini. Yaaboo' a cristiano a tiiclinacoo' tu pach a Jesusu. U laj ch'anesajoo’
boon a c'oja'an a yan tu yaamoo'o.”

16 _Ma' a beele'ex a wadii' maquen ti'ijoo’ a cristianojo,— cu t'an a Jesus
ti'ijoo’ a que'enoo’ tu pacha.

17 Baalo' ti jajaji u t'an aj Isaiasa, le'ec jun tuul u yadaj u t'an a Dios uchi.*

18 Baala' u yadaj ala'aji:

—“Ile'ex In waj meyaj le'ec mac in yeetaj. Yaj in wu'yi ala'aji. Top qui' in

wool etel,” cu t'an a Dioso. “Bel in quin tz'aa' in Pislic'al etel ala'aji. Bel u

(1)

cuyadii' a toj na'at ti'ijoo’ a ma' u yeelenoo',” cu t'an a Dioso.”

19 “Ma’' tu p'ujsic a mac etel t'an. Ma'ax u yawat ti chich. Ma'ax mac
jede'ec u yubic u chichich t'an ti calle,” cu t'an a Dioso.

20“Ma' tu ma'ma'alcuntic a ma' yan u muc' jabix u yoc niil a yajcunbiji,”
cu t'an a Dios yoc'ol u ch'a'biil u yotzilil a mac u men a Cristojo. “Ma'ax tu
cochjobsicachentz'etz'eec u chichil u yool jabix u mechajillampara a watac
u tupul,” cu t'an a Dioso. “Ma'’ tu jobsic abe' asto u tz'eec ca' uchuc u ganar a
toj yoc'ol a c'asa,” cu t'an a Dioso.”

21“Etel ala'aji, yantal u ca'a u noj-ool a ma' Israele,” cu t'an a Dioso,—
cu t'an aj Isaias biq'uin ado'o.

Tanoo'uyadic ti yan a quisin tu yool a Jesusu.
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22 Pyes te'i. C'ochesabi etel Jesus jun tuul a winic a ch'oop, y bes, y yan a

c'ac'asba‘al tu yoolo. U ch'anesaj a winiqui. Patal tun ti t'an y ti cha'an.™

Z3Tulacaloo' a cristianojo, sa'too’ u yool. —¢Ma' wa le'ec ala'i u yaj Sa'alil a
cristianojo, le'ec u mam aj quimen rey David a tan u paac'biilii?— cu t'anoo’
tu bajil.”

24U'yajbi c'u' a tanoo' u yadic a cristiano abe' u men a fariseo u c'aba'oo’
u na'ata. —Ichil u yool a winic ada' que'en a quisini, le'ec u noochiloo' a
c'ac'asba'ala, mentuct, patal u joq'ues a c'ac'asba'al tu yool a maca,— cu
t'anoo’ a fariseo yoc'ol a Jesusu.”

25Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u yeel c'u' a tanoo' u tucliqui. —Le'ec ti tz'iicoo'
a cristiano tu bajiloo’ tu cuenta jun tuul a reye, jobol u ca'a u cuenta a rey
abe'e. Baalo' ilic etel a caj wa etel a naja. Wa tz'iicoo' a cristiano tu bajiloo’
te'iji, p'aatiil u ca'a ti weca'anoo',— cu t'an a Jesusu.”

26 —_Wa cuchile'ecilic a quisin a tan u joc'sicoo’ a c'ac’asba'ala, ma’ qui'oo’
tu bajil. Wa cuchi ca' u betoo' ti baalo'o, jobol u ca'a u cuenta a quisini,— cu
t'an a Jesusu.

27 —;Wa cuchi jaj ti tan in joc'sic a c'ac’asba'al etel u muc' a quisini, uxtun
a wet'oque'ex? ;Etel ilic wa u muc' a quisini, tanoo' u joc'sic a c'ac'asba'ala?
Le'ecilic ala'oo'o, beloo' u cu yee' ti ma' toj a t'ane'ex,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’
a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata.

28 —C'u' betiqui, wa jaj ti tan in joc'sic a c'ac'asba'al etel u muc' u Piistic'al
a Dioso, jaj ilic ti c'ochi u q'uinil u tiicaa'biil a mac u men a Dioso,— cu t'an a
Jesusu.®

29 —Ma'yan biquiu yocol amacichil uyotoch amacayaabumuc'ti'i u toco'
c'u' a yan ti'i chen ti baalo'. Payanbej yan u c'lixic a yaab u muc'u. Pachili,
jede'ec u paatal u yocol ichil u yotoch u toco' c'u’ a yan ti'iji,— cu t'an a Jesus
yoc'ol ti tan u joc'sic a mac yalam u muc' a quisini.”

30 _Le'ec mac a ma' que'en u yool tin pacha, tz'iic ten. Le'ec mac a ma' tan
u yaantiquene, tan u c'utic u wich in meyaj,

31mentiicii, tan in wadic te'ex ti sabeensil c'u’ a tane'ex a betiqui, le'ec ca' a
wade'ex tiyana quisin tinwool. Tulacal asip'ilyamaclant'an atanoo'ubetic
a cristianojo, jede'ec u sa'tesabiil ti'jjoo'o. C'u' betiqui, ca' u maclant'antoo’' u
Piisiic'al a Dioso, ma' yan q'uin u sa'tesabiil ti'{joo’,— cu t'an a Jesusu.™

32_Inene, yanajeen ti cristianojil. Mac ca' uyadi' a c'as tin woc'olo, jede'ec
u sa'tesabil ti'iji. C'u’ betiqui, ca' u yadi' a c'as yoc'ol u Piisiic'al a Dioso, ma’
tu sa'tesabiil ti'1 ma'ax wa'ye' yoc'olcab, ma'ax ti'i a yoc'olcab a tumulbene,—
cut'ana ]esusu.*

Eeltzil a che' etel u wichi.

33 _Pues te'i. Le'ecache'a quich'ﬁ)ana, quich'pan ilic u wich. Le'ec a che'
ama' qui'i, ma' ilic quich'pan u wich. Etel u wich a che'e, chica'an biqui'il u
yoc,—cut'ana ]esusu.*

34 _Inche'exe, top c'ase’ex jabixe'ex u yal a cana. ¢Biqui ca' paataque'ex a
wadui' a qui'i, ti top c'ase'ex a na'at? Jabix ilic u na'at a maca, baalo' ilic u
t'an,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ a fariseo u c'aba'oo’' una'ata.”
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35 —Le'ec a winic a qui'i, walac u yadic a qui' u men qui' u na'at. Le'ec a
winic a c'asa, walac u yadic a c'as umen c'as u na'at,— cu t'an a Jesusu.

36 _Tan in wadic te'ex. Le'ec ca' c'ochoc u q'uinil u tz'abiil a sip'ili, jujun
tuul a cristianojo, beloo' u cu yadii' c'u’ ca'a u yadajoo' tulacal a jujun cuul a
t'an a ma'ax c'u’ aj beele,— cu t'an a Jesusu.”

37 _Yoc'lal a t'ane'exe, bele'ex a ca'a c'imbiil. Yoc'lal ilic a t'ane'exe, bele'ex
a ca'a pulbul,— cu t'an a Jesusu.

C'aatbiti'i a Jesus ca' u bete' a milagrojo.

38Pueste'i. Que'enilic etel a Jesus u yaj ca'ansajil uley aj Moises u yet'ocoo’
a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata. —Maestro,— cu t'anoo’ ti'i a Jesusu. —Ti c'ati
cuchi ti wila' a betic c'u’ac ti'i ca' chiclac to'on a yanil,— cu t'anoo’ ti'i.

39 —Aleebetop c'asoo' a cristianojo. Ca'ax c'u'acu betoo'. Up'iitajoo' u c'ajsic
a Dios ti ca'an ti'i ca' u c'ajesoo’ a ca'ax c'u'ac ti diosili. Le'ec a jabix ala'oo'o,
walacoo' u c'aatic ca'betabiic c'u'acti'i ca' chiclac u yanil,— cu t'an a Jesusu. —
Ma' tu ye'bel ti'ijoo’ a milagro a jabix u c'atoo’o. Jadl' a jabix u betaj aj Jonasa,
jadi' bel u ca'a ye'bel ti'ijoo". Le'ec aj Jonas abe'e, u yadaj u t'an a Dios uchi,—
cutan a Jesusu.”

40 —Jabix ilic ti culaji aj Jonas ox p'e q'uin ox p'e ac'li' ichil u niic' a noxi'
clyl, baalo' ilic bel in ca'a ti cuntal ox p'e q'uin ox p'e ac'i' ichil a lu'umu.
Inene, yanajeen ti cristianojil,— cu t'an a Jesusu.”

41 _Le'ecca’c'ochocuq'uinil u tz'abiil a sip'ili, wa'taloo' u ca'a a cristiano ti'i
ca'ilbicoo'usip'ilajujun tuulu. Wa'taloo'ilic u ca'a a cristiano a cuxa'anoo' to
aleebe tuyaamoo',—cut'ana {esusu. —Wa'taloo'ilic u ca'a a cristiano a taloo'
ich caj Ninive u yadoo'u siF'i a cristiano a cuxa'anoo' to aleebe. le'ecoo’ ich
caj Ninive, ujelajoo' utuculumen a c'u'a aalbiti'ijjoo’ u men aj Jonasa. Ca'ax
yan jun tuul wa'ye' ta yaame'ex a mas nooch u yanil tuwich aj Jonasa, ma'
ta'ache'ex a tz'ocsicut'an,—cut'ana ]esusu.*

42 _Le'ec ca' c'ochocu qﬂlinil u tz'abiil a sip'ili, wa'tal ilic u ca'a ix reina a
tali mas naach ti a surf uchi. Bel u cu yadoo' u sip'il a cristiano a cuxa'anoo’
to aleebe. Ca'ax boon naach que'en u caal, bini ix reina abe' u yubi u patalil
aj re%Salomon biq'uin ado'o. Ca'ax yan jun tuul wa'ye' ta yaame'ex a mas
nooch u yanil tuwich aj Salomono, ma' ta'ache'ex a tz'ocsic u t'an,— cut'an a

Jesusu.™

Le'ec ada’ biqui tu ca'usc'al a c'ac'asba’al ichil u yool a maca.
43 —Pues te'i. Le'ec ca' joc'oc a c'ac'asba'al ichil u yool a maca, walac u
mandulichil a tiquinlu'um ti'i ca' u clixte tuba u jedel. Le'ec ti ma' tan u clixtic

tubauj edele,*

44walac u yadic tu bajil: “Bel in ca'a ti ca' usc'al tin pach tin cuuchil tuba
jocfueen,” cu t'anac tu bajil,— cu t'an a Jesusu. —Le'ec ti c'ochi tuba yaax
culajiji, ma'ax c'u' yan te'i. Chen qui' miisa'an. Qui' mola'an u cuuchil. Le'ec
abe'u cuuchili, le'ec u piisiic'al a maca,— cu t'an a Jesusu.

45 _Le'ec ca' u yila' ti baalo'o, walac u beel u cilixte siete tuul ulaac' a
c'ac'asba'al amas c'as tuwich ala'aji. Tulacaloo' walacoo'u yocol te'i ti cuntal.
Mas c'as ti p'aati a winic tuwich ti yaax culaji. Baalo' ti bel u ca'a ti uchul

1'71 Al ' i\l 3 3 Al Al v *
t1']joo’ a c'ac’as cristiano a cuxa'anoo’ to aleebe,—cut'ana IESUSU.
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C'ochiuna'uyet'ocoo’ uyitz'in etel a Jesusu.

46 Pyeste'i. Tan to ut'an a Jesus eteloo' a cristiano ti c'ochi una' u yet'ocoo'
u yitz'in. Wa'lajoo’ pach naj. U c'atoo’ cuchi tzichal etel a Jesusu.™

47 _Wa'anoo' ti que'en a na' u yet'ocoo' a witz'in pach naj. U c'atoo' cuchi
tzichal ta wetel,— cu t'an a jun tuul ti'i a Jesusu.

48 _Ta t'an incheche, ¢mac in na'? ¢Macoo' in witz'in?— cu t'an a Jesus ti'i a
winic a uchi u tzolo.

49U tich'ajoo' uyajcambaltuc'i'. —Jeda'inna'. Jada'oo' in witz'in,— cu t'an.

50 —Le'ec mac a walacoo' u betic jabix u c'ati in Tat ti ca'ana, le'ecoo’ in
witz'in, le'ecoo’'inna',— cut'an a ]esusu.*

13

Le'ec ada’ a mucult'an a jabix aj pac'a.

1Pues te'i. Tiilic a q'uin abe'e, joq'ui a Jesus ich naj. Bini ti tintal tu chi' a
lagunaja.”

2Top yaab a cristiano a much'lajoo’ tu tzeele, mentiicii, oqui ichil a barcojo.
Tinlaji te'i ti ca'ansaj. Tulacaloo' a cristiano a much'a'anoo’ te'iji, wa'anoo’ ti
que'en chi' alagunaja.”

3 Yaab u yadaj a Jesus ti'ijoo'o, pero chen ich mucult'an. —Jun tuul a
winiqui, bini ti pac'.

4Le'ectitan upac'a, yan a semilla a c'axi tuwich bej. C'ochoo’ a ch'iich'i. U
molajoo’ a semilla abe'’e,— cu t'an a Jesusu.

5—Yan a plic'bi tuba ma' pim a lu'umu, yan a tunich yalama. Joq'ui ti jomol
umen ma' pim a lu'umu,— cu t'an a Jesusu.”

6 —Le'ec ti chiiciijaji a q'uini, wochmi u le' u men ma' yan u can. Tiqui,— cu
t'an a Jesusu.”

7—Yan a puic'bi tuba 1Zam a jabix a c'linchiimi. Le'ec ti tan u ch'iil a plic'aala,
ch'ijiilic a jabix a c'linchiimi. U c'ascuntaj a plic'aala,— cu t'an a Jesusu.

8 —Yan a piic'bi ichil a lu'um a quich’pana. Qui' u ch'iil a piic'aal te'i. U tz'aj
u wich. Yan u tz'aj cien sut mas yaab tuwich a boon a puc'bijil. Yan u tz'aj
sesenta sut mas yaab. Yan u tz'aj treinta sut mas yaab,— cu t'an a Jesusu.”

9_Le'ec mac patal u yubi in t'ana, yan u tz'eec tu yool,— cu t'an a Jesusu.”

Le'ecada’c'u' ca'a tiwalac uyadic a mucult'an a Jesusu.

10 Pues te'i. Naatz'oo' u yaj cambal tu tzeel a Jesusu. —¢C'u' ca'a tan a t'an
eteloo'ich mucult'an?— cu t'anoo’ ti'i.

11 _Tz'abi te'ex ca' a ch'a'e'ex u tojil yoc'ol biqui ti tan tun u tiicaa' a Dioso.
Ma' tz'abi abe' ti'jjoo’ ulaac' a cristianoji,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ ti uchi u
nuuc.”

12 _Le'ec mac u c'limaj a jaja, bel u ca'a tz'abiil ti'i ca' u yeelte a jaj ti mas
yaab. P'aatiil u ca'a ti yaab a jaj u yeele. Le'ec mac a ma' u c'imgj a jaja, bel u
ca'a tochol ti'i boon a jaj u yeele,— cu t'an a Jesusu.”

13 _Baalo' ti yan, mentiici, tan in t'an ti'ijjoo’ ich mucult'an. Tanoo' u
cha'antic pero ma'ta'achoo' uyilic. Tanoo' u yubic. C'u' betiqui, ma' ta'achoo’
u yeeltic, ma'ax u ch'a'icoo’ u tojil,— cu t'an a Jesusu.
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14 _Le'ec aj Isaiasa, jun tuul u yadaj u t'an a Dios uchi. Jajaji u t'an yoc'ol
ala'oo'o.

“Tu jajil bele'ex a ca'a a wu'yi. C'u' betiqui, ma' yan q'uin a ch'a'ique'ex

u tojil. Tu jajil bele'ex a ca'a a cha'ante. C'u' betiqui, ma' yan q'uin a
wilique'ex,” cu t'an aj Isaiasa.”

15 “Le'ecoo’ a cristiano ada'a, chicha{i u pol yoc'ol c'u' a ti'i a Dioso.
P'aatoo’ ti coocoo' u xiq'uin ti'i u yubical. U mutzajoo' u wich ti'i ma' u
cha'anoo' etel u wich, ma'ax u yubicoo' etel u xiquin ma'ax u ch'a'icoo’ u
tojil ti'i ma' u c'im-ooltiquenoo' ti'i ca' in ch'anesoo’, cu t'an a Dioso,” cu t'an
aj Isaiasa,—

3
cut'an a Jesusu.
16 —_Qui'e'ex cuchi a wool u men tane'ex a wilic. Tane'ex a wu'yic,— cu t'an a
Jesusu.”
17 _Tan in wadic te'ex u jajil. Yanoo' u yadajoo' u t'an a Dios uchi u yet'ocoo’
atojuna'ata, u c'atiintajoo’ cuchiuyila' c'u'a tane'ex a wiliqui, pero ma' yan
biqui. U c'atiintajoo’ u yubi c'u' a tane'ex a wu'yiqui, pero ma' yan biqui,— cu
t'an a Jesusu.”

Le'ec ada' u nu'cul a mucult'an yoc'ol aj pac'a.
18 _Pues te'i. Le'ec ada' u nu'cul a mucult'an in wadaj yoc'ol aj pac'a,— cu

t'an a Jesusu.”

19 —Ala'aji, tan u yadic u pectzil a Dios yoc'ol biqui ti walac u tiicaa' a Dioso,
jabix cuchi tan u puiq'uic a semilla ichil u tucul a maca. C'u’ betiqui, ma' tanu
ch'a’bil u tojil, mentticli, walac u c'ochol a quisin u toco' a t'an a plic'bi cuchi
ichil u tuculu. Le'ec abe' u nu'cul boon a semilla a c'axi ti bej,— cu t'an a
Jesusu.*

20 _Le'ec a semilla a plic'bi tuba jay a lu'umu, yan a tunich yalama, le'ec
jabix a winic a jabix pilic'bi u t'an a Dios ichil u pustic'al. Tu jomolil u c'limaj.
Qui' uyool,— cu t'an a Jesusu.”

21_C'u' betiqui, jabixilic tima' yan u can a piic'aal a plic'bi tuba yan a tunich
yalama, baalo' ilic ala'aji. Jadi' jun p'e rato ilic bel u cu tz'oques. Le'ec ca'
yanac a yaja, wa ca' tz'abic ti'i a yaj u men in t'ana, jomol u p'iitic u tz'ocsic
int'an,—cut'ana ]esusu.*

22 _Le'ec a jabix a semilla a ptic'bi tuba yan a jabix a c'linchiimi, le'ec abe’
jabix a mac u yubajut'an a Dioso. U c'imaj. Pachili, top que'en u yool tu pach
a jabix a c'u’ a ti'i a yoc'olcaba. Top qui’ u yool etel u ayic'alil. U men abe'e,
tan ujoc'ol ti'i ti ma'ax c'u' ti qui'il a jabix u c'ati a Dios a tan u yantal ti'iji,—
cut'ana ]esusu.*

23 _Le'ec a jabix a semilla a piic'bi tuba quich'pan a lu'umu, le'ec abe'e,
jabix a mac u yubaj u t'an a Dioso. U ch'a'aj u tojil. Ti'i ala'aji, walac u yantal
a qui'ili. Tan uyantal u qui'il jabix a piic'aal a tan u tz'eec u wich a cien cuulu,
wa a sesenta cuulu, wa a treinta cuulu,— cu t'an a Jesusu.

Le'ec a piic'aal a plic'bi a pocche' tu yaama.
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24Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u yadaj ulaac' a mucult'an ti'ijoo' a cristianoio.
—Le'ec biqui ti walac u tlicaa' a Dioso, c'lUs quet etel a t'an ada'a. Jun tuul a
winiqui, u plic'aj u col etel a semilla a quich'pana,— cu t'an a Jesusu.

25_Le'ecti tanoo' u wilyiil a cristianojo, c'ochi u yettz'iiquil u yumil a colo.
Tu yaam a semilla a piic'baaniji, u piic'aj a pocche'e, ca' tun bini,— cu t'an a
Jesusu.*

26 —Caji ti ch'iil a pocche’ etel a piic'aala. Caji to ti joc'ol u wich. Chiclaji ti
yan a pocche' tu yaam a plic'aala,— cu t'an a Jesusu.

27 —Le'ecoo' u yaj meyaja, c'ochoo' etel u yumil a colo. “Noochwinic, ¢ma'
wa quich'pan a semilla a puc'aja? ¢C'u' ca'a yan a pocche' tu yaama?” cu
t'anoo' ti'i,— cu t'an a Jesusu.

28 —“P{ic'bi te'i u men in wettz'iiquil,” cu t'an u yumil a colo. “;A c'ati wa ca'
xico'on ti jotzo' a pocche'e?” cu t'anoo’ ti'i,— cu t'an a Jesusu.

29 _“Ma' beele'ex a jotzo'. Sabeensil u jotzbol a piic'aal etele,” cu t'an ti'ijoo’
uyaj meyaj,— cu t'an a Jesusu.

30 —“Cha'e'ex u ch'iil asto ti qui'ac u ch'iicbiil. Le'ec ca' c'ochoc u q'uinili, bel
in quin wadi' ti'jjoo’ in waj meyaj ca' u much'quintoo’ a pocche' abe'e, ca' u
c'iixoo' tijujun chee ti'i ca' chuwbuc. Le'ec u wich a piic'aala, bel u ca'a taacbil
ichil in rancho,” cu t'an u yumil a colo,— cu t'an a Jesus yoc'ol biqui ti walac

U tlicaa' a Dioso.”

Le'ec ada’ a mucult'an yoc'ol a semilla mostazaja.

31Pueste'i. Le'eca]Jesusu, u yadaj ulaac' amucult'anti'ijoo’ a cristianojo. —
Le'ec biqui ti walac u tlicaa' a Dioso, c'liis quet etel jun cuul u nec'ix mostazaja.
Jun tuul a winiqui, u piic'aj a jun cuul abe' ichil u cuuch u piic'aal,— cu t'an a
Jesusu.”

32 _U nec' ix mostazaja, mas tz'itz'i' tuwich ulaac' a pilic'aala. C'u' betiqui,
ti jobi u ch'iil, le'ec a mas nooch tuwich ulaac' a pocche'e. C'is jabix che' ti
ch'ijiji. Walacoo' u c'ochol a ch'iich’ u betoo' u c'u’ tuyaam u c'i’,— cu t'an a
Jesus yoc'ol biqui ti walac u tiicaa' a Dioso.

Le'ec ada’ a mucult'an yoc'ol a levaduraja.

33 Pues te'l. Le'ec a Jesusu, u yadaj ulaac' a mucult'an ti'ijoo’ a cristianojo.
—Le'ec biqui ti walac u tiicaa' a Dioso, c'lis quet etel biqui t1 walac u yaabtal
a levaduraja. Jun tuul a nooch'upu, u much'quintaj jabix jun xoot' costal ti
harina ti'i u betical a pana. U tz'aj a levadura ichil ti'i ca' u xaabte u bajil

tulacal ichil,— cut'an a ]esusu.*

Jadi'ich mucult'an walac u t'an a Jesus ti'ijoo’ a cristianojo.
34 Pues te'i. Tulacal abe' u yadaj a Jesus ti'ijoo’ a cristiano ich mucult'an.
Ma'ax c'u'awa ma' uyadaj ti'ljoo' ich mucult'an.
35Te'l jajaji u t'an jun tuul u yadaj u t'an a Dios uchi. —“Le'ec ca' c'ochoc u
q'uinili, bel in quin wadi' c'u' a muca'an asto ti u cajeeb a yoc'olcaba. Bel in
quin wadu' abe' ich mucult'an,” cu t'an a Dioso,— cu t'an a jun tuul abe'e.”

Le'ec ada' unu'cul a pocche' a plic'bi tu yaam a plic'aala.
36 Pues te'i. Joq'ui a Jesus tu yaamoo' u yaabil a cristianojo. Oqui ich naj.
C'ochoo’' u yaj cambal etel. —Adii to'on u nu'cul a mucult'an yoc'ol a pocche’
a puc'bi tu yaam a piic'aala,— cu t'anoo’ ti'i a Jesusu.
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37 —Le'ec mac tan u piliq'uic a quich'pan semillaja, inen le'ec a yanajeen ti
cristianojil,— cu t'an a Jesusu.”

38 _Le'ec a jabix a col abe'e, le'ec a yoc'olcaba. Le'ec a jabix a semilla a
quich'pan abe'e, le'ecoo’ a cristiano a ti'i a Dioso. Le'ec a jabix a pocche'e,
le'ecoo’ a cristiano a ti'i a quisini,— cu t'an a Jesusu.”

39 —Le'ec u yettz'iiquil u yumil a colo, le'ec u piic'aj a pocche' te'i. Ala'aji,
a quisini. Le'ec a jabix u q'uinil u much'quinbeeb a piic'aala, le'ec u q'uinil u
jobeeb a yoc'olcaba. Le'ecoo’ a jabix in waj meyaja, le'ecoo’ u yaj xa'num a
Diostica'ana,—cut'ana ]esusu.*

40 _Jabix ilic ti much'quinbi a pocche' y chuwi ich c'aac’, baalo'ilic a bel u
ca'atiuchul ti'i u jobeeb a yoc'olcaba,— cu t'an a Jesusu.

41 _Le'ec inen a yanajeen ti cristianojili, bel in quin tiicaa'te u yaj xa'num
a Dios ti ca'ana. Beloo' u cu much'quinte y beloo' u cu joq'ues ichil in cuenta
boon tuul mac a walacoo' u tz'eec ca' betabiic a c'as u yet'ocoo' a walacoo' u
betica c'asa,—cut'ana ]esusu.*

42 _Beloo' u ca'a pulbul ichil a c'aac' a top chiiciij u yoox u menoo' u yaj
xa'num a Dios ti ca'ana. Te'i u yoc'oloo' y jiiriitlemacoo' Xan u coj u menoo' u
yajil,— cu t'an a Jesusu.

43 _Pueste'i. Le'ectipulboo'te'i,le'ecoo’a toj una'ata, beloo'u ca'atichictal
u sasilil jabix ilic u sac a q'uin tu cuentajoo’ ti Tat. Le'ec mac patal u yubi in

t'ana, yan utz'eec tu yool,— cut'an a ]esusu.*

Le'ec ada’ amucult'an yoc'ol c'u' a muca'an a top co'oj u toolo.

44 _Pueste'l. Le'ec biqui ti walac u tiicaa' a Dioso, c'lis quet etel a mucult'an
ada'a. C'lis quet etel jabix c'u'ac a top co'oj u tool a muca'an ich lu'umu.
Clixtabi u men jun tuul winic y te'i ilic u ca' mucaf. Top qui' u yool. Bini u
cono'tulacal a c'u' a yan ti'iji, ti'i ca' yanac u tool a lu'umu. U q'uexa?'l alu'um
abe' ti'i ca' p'aatiic ti'l abe' a top co0'o0j u toolo,— cu t'an a Jesus yoc'ol biqui ti
walac u tiicaa' a Dioso.”

Le'ec ada’ a mucult'an yoc'ol a c'aap a top co'oj u toolo.

45 _Pueste'i. Le'ec biqui ti walac u tiicaa' a Dioso, c'ls quet etel a mucult'an
ada'a. Juntuul aj men negociojo, tan umaniil u q'uexe'ac'aap a quich'pana,—
cut'an a Jesusu.

46 _Jun p'eel q'uin u ciixtaj jun cuul a top co'oj u toolo. Biniu cono’ tulacal a

ot srass Lers ' ' ' ' : ' *
c'u’ a yan ti'iji, ti'i ca' yanac u tool a c'aap abe'e. U q'uexaj,— cu t'an a Jesusu.

Le'ec ada’ a mucult'an yoc'ol a chinchor ti'i mlich ctiy.

47 _Pues te'i. Le'ec biqui ti walac u tiicaa' a Dioso, c'lis quet etel a mucult'an
ada'a. C'is quet etel a chinchor a pulbi ich ja' ti'i miich cliy. Miichbi a cly a
yaab paay u wichi,— cu t'an a Jesusu.

48 Le'ec ti tudi u miichbeeb a ciiy abe'e, jiilbi chi' ja' u menoo' a winiqui.
Tinlajoo' u yeete a quich'pan ciiyii. U tz'ajoo’ ichil u cuuchil. Boon a cily a
ma' qui'i, u pulajoo’,— cu t'an a Jesusu.

49 _Baalo'ti belu ca'atiuchul ti'iu jobeeb a yoc'olcaba. Udeloo' u ca'a u yaj
xanum a Dios ti ca'ana. Beloo' u cu joq'ues tu bajil a c'as etel a toj u na'ata.
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50 Le'ecoo’ a c'asa, beloo' u ca'a pulbul ichil a c'aac’ a top chiiclij u yoox u
menoo' u yaj xanum a Dios ti ca'ana. Te'i u yoc'oloo' y jiriitlemacoo' u coj u
, i . *
menoo' uyajil,— cu t'an a Jesusu.

Le'ec ada’ a mucult'an yoc'ol a uchbeny a tumulbene.

51 —Pues te'i. ¢A ch'a'aje'ex wa u tojil tulacal a t'an in wadaj to te'exe?— cu
t'an a Jesus ti'jjoo’' u yaj cambal. —Ti ch'a'aj u tojil,— cu t'anoo’ ti'i.

52 —Tulacaloo' u yaj ca'ansajil u ley aj Moises a ocoo' ti'i in waj cambala,
tanoo' u ciinic biqui ti walac u tlicaa' a Dioso. Ala'oo'o, jabixoo' u yumil a naja.
Le'ec u t'an Dios u yeele, jabix u ayic'alili. Tu yaam u ayic'alil walac u joc'sic
ac'u' atumulben etel a c'u' a uchbene,— cut'an a ]esusu.*

Usc'ajia Jesus ich caj Nazaret.

53Pueste'i. Le'ectijobiuyadictulacal amucult'an abe'e, joq'ui te'i a Jesusu.

54 Bini tuba ch'iji. U ca'ansajoo’ a cristiano ichil a naj tuba walacoo' u
much'tal u c'ajes a Dioso. Sa'too’ u yool a cristianojo. —¢Tuba u ciinagj a c'u’
u yeele? ¢ Tuba u ciinaj u bete’ a milagrojo?— cu t'anoo’ tu bajil.”

55 —¢Ma' wa le'ec ala'i u mejen aj carpinterojo? ¢Ma' wa ix Maria u c'aba’' u
na'? ;Ma' wale'ecoo’ uyitz'in, le'ec aj Jacob, aj Jose, aj Simon, aj Judasa?— cu
t'anoo’ tu bajil.*

56 _sMa' wa que'enoo' ich caj u yix ch'upul itz'in a Jesusu? ;Tuba tali ala'i
ti'i ca' u clinii' boon u yeele?— cu t'anoo’ tu bajil.

57Ma' c'ocha'anoo’ tu wich ti top patal a Jesusu. —Le'ec a tz'abi u yanil u
yadi' u t'an a Dioso, walac u tz'ocsabul u yanil ca'ax tub?jac. C'u' betiqui,
1chil u caal wa ichil u yotocho, ma' ta'ach u tz'ocsabiil u yanil,— cu t'an a Jesus
ti'jjoo'o.”

58 Ma' u betaj ti yaab a milagro te'i u men ma' u c'atiintajoo’ u tz'oques u
t'an.”

14

Le'ec ada' biqui ti quimsabi aj Juan gj tz'aj ocja'a.

1Pues te'i. Ti a q'uin abe'e, que'en aj Herodes ti gobernadoril cuenta
Galilea. U yubaj c'u’ a tan u betic a Jesusu.™

2 —Le'ec a Jesusu, le'ec ilic aj Juan aj tz'aj ocja'a. Ca' cuxquinbi tu yaam a
quimene, mentiicii, yan umuc'ubete' a milagrojo,— cut'an aj Herodes ti'ijoo’
uyaj meyaj.

3-4 Baalo' u betaj aj Herodes ti'i aj Juan biq'uin ado'o. Le'ec aj Herodese,
u ch'a'aj ixna' Herodiasa. U yiitan aj Felipe abe'e. Aj Felipeje, u yitz'in aj
Herodes. —Ma' qui' a ch'a'ic a mu',— cu t'an aj Juan ti'iji, mentuic(, u tiicaa'taj
miichbiil. C'iixbi aj Juana. Tz'abi ti presojil.**

5 Ca'ax u c'ati u quimes aj fuana, saac aj Herodes ti'ijjoo' a cristianojo.
Ala'oo'o, walacoo' u tz'ocsic ti le'ec aj Juana, jun tuul a walac u yadic u t'an
a Dioso.”
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6 Pues te'i. C'ochi u q'uinil u Tuinc‘aba‘ aj Herodese. Uchi u yoc'ot u yal
ixna' Herodias tu taanoo' aj sutil te'i. Qui' u yool aj Herodes ti uchi u yoc'ot
ala'aji.”

7Utz'ajut'antiiixchu'ca'utz'aa'ti'ile’'ecac'u' uc'ati u c'aateje.

8Le'ecuna'a,uyadajti'icu’'acuc'aateje. —Ca'tz'aa’ ten wa'ye' tuwich noxi'
plato u pol aj Juan aj tz'aj ocja'a,— cu t'an ix chu' ti'i aj Herodese.

9Yajaji uyool areye. C'u' betiqui, chen umen u tz'aj ut'an tu taanoo' u yaj
sutil, u yadaj ca’ tz'abiic ti'i c'u' a tan u c'aatic ix chu'u.”

10U tlicaa'taj ca' ch'licbilic u cal aj Juan ich preso.

11Talesabi u pol tuwich noxi' plato. Tz'abi ti'i ix chu'u. U bensaj ti'iuna'.

12.e'ecoo’ u yaj cambal aj Juana, c'ochoo’ u ch'aa’ u biiq'uel. U mucajoo’.
Binoo' etel a Jesusu. U tzolajoo' c'u' a maniji.

Tzeenboo'a cinco mil tuul ti winic u men a Jesusu.

13 Pues te'i. Le'ec ca' u yubaj abe' a Jesusu, joq'ui te'i. Oqui ich barco. Bini
ichil a p'atal lu'um tuba ma' yanoo' a cristianojo. C'u' betic a cristianojo, u
yubajoo’ tuba tan u beel a Jesusu. Joc'oo' ichil boon a caj a yan te'iji. Binoo' ti
oc tac tuba tan u beel a Jesusu.”

14 Pues te'i. Joq'ui a Jesus ichil a barcojo. Bini chi' a ja'a. Uyilaj u yaabil a
cristiano te'iji. Uch'a'ajoo’ uyotzilil. U ch'anesajoo' boon tuul a c'oja'an a yan
tu yaamoo'o.*

15 Tan u yocol a q'uini. Naatz'oo' u yaj cambal tu tzeel. —P'atal lu'um tuba
que'eno’on. Ma'ax mac a yan wa'ye'e. Mani tun a q'uini, menticti, tlicaa'too’
u yaabil a crisitano ich aldea u q'uexoo' u janal,— cu t'anoo' u yaj cambal ti'i
aJesusu.

16 _Ma' tzajoo' u beeli,— cu t'an a Jesusu. —Inche'ex ca' a tz'a'e'exo00' u

janal,— cu t'an a Jesusu.”

17 —Jadi' cinco cuul pan y ca' tuul aj ch'ilam a yan wa'ye'e,— cu t'anoo' ti'i a
Jesusu.

18 _Tales ten wa'ye',— cu t'an ti'ijoo’.

19 Le'ec a Jesusu, u yadaj ti'ijoo’ u yaabil a cristiano ca' tinlacoo' tuwich a
su'ucu. U michaj a cinco cuul pan etel a ca' tuul aj ch'ilama. U cha'antaj a
ca'ana. U c'ajsaj a Dios yoc'ol a janala. U meen xet'aj. U tz'aj a pan ti'jjoo' u
yaj cambal. U t'oxajoo' ti'i a cristianojo.”

20 Laj janoo', y na'ajnoo'. Le'ecoo' u }lraj cambala, u tudesajoo’ doce cuul a
nucuch xac etel u yaabil u yada' a janala.

21Le'ecboon ajanoo'o, jabix cinco mil tuul ti winic. Ma' xoca'anoo' ix ch'up
eteloo' a tz'ubi.

Uchiu ximbal a Jesus yoc'olaja'a.

22Pueste'i. Le'ec a Jesusu, u yadaj ti'ijoo’' u yaf' cambal ca' ococoo'ich barco
ca’ paye' xicoo' junxeel a lagunaja. Ala'aji, bel u cu yadd' ti'ijoo’ u yaabil a
cristiano ca' usc'acoo’.

23 Le'ec ti jobi u yadic ti'ijoo’ a cristiano ca' usc'acoo'o, naq'ui a Jesus pol
witz tu junal ti t'an etel a Dioso. Le'ec ti oqui a ac'ii'ii, te'i ilic que'en tu junal.”

24 Le'ec a barcojo, ac naachaji tun chi' ja'. Tan u jitz'biil a barco u men u
tz'iiquil a ja'a, u men tu toja'an ic' tanoo’ u beel.
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25Le'ectiac'll' to u sastala, tan u c'ochol a Jesus eteloo' u yaj cambal. Tan u
ximbal yoc'ol a ja'a.

26 Le'ecoo’ u yaj cambala, u yilajoo' ti tan u ximbal a Jesus yoc'ol a ja'a.
Jac'oo' u yool tu jajil. —Jedo' a pixana,— cu t'anoo' tu bajil. Uchoo' u yawat
umenoo' u saaquil.”

27 Tu seebal uchi u t'an a Jesus eteloo'o. —Chichcunte'ex a wool. Ma' a
saactale'ex. Inen ilic,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’o.

28 _Noochil, wa jaj ti le'ec incheche, adii ca' talaquen ta wetel,— cu t'an aj
Pedro ti'iji.

29 —Co'on,— cu t'an ti'i aj Pedrojo. Joq'ui aj Pedro ichil a barcojo. Caji ti

ximbal tuwich a ja'a. Tan u beel etel a Jesusu.

30 C'u' betiqui, u yilaj ti top tan a iq'ui. Saacaji. Caji ti joomol ichil a ja'a.
—Noochil, sa'alteen,— cu t'an ti'i ti chich. .

31Le'ec a Jesusu, u jan miichtaj etel u ci'. —Tz'etz'eec ilic que'en a wool
pach a Dioso. ¢C'u' ca'a saacajeech?— cu t'an a Jesus ti'iji.”

32 Le'ec ti ocoo’ ichil a barcojo, mani a iq'ui.”

33 Le'ecoo' a que'en ichil a barcojo, xonlajoo' tu taan a Jesusu. —Tu jajil
inchech u Mejenech a Dioso,— cu t'anoo’ i

Ch'anesaboo’a c'oja’an ich aldea Genesaret.
34 Pues te'i. Le'ec ti manoo' junxeel a ja'a, c'ochoo' tuba que'en a jooc u
' ' *
c'aba’ Genesaret. ) ) )
35 Le'ecoo’ a que'enoo’ te'iji, le'ec ca' u c'aj-ooltajoo’ u wich a Jesusu, u
tlicaa'tajoo’ u pectzil ca'ax tubajac te'i ca' talesabiicoo' boon tuul a c'oja'ana.
36U c'aatajoo'ti'ica' ucha'oo' utiilicca'axjadi'u chi'unoc'ti'i ca' ch'anticoo'.
Le'ec boon tuul u tilaja, ch'anesaboo'.”

15

Tanoo'u tz'ocsic a p'iitbi u menoo' a uchbene.

1Pues te'i. C'ochoo’ etel a Jesus a fariseo u c'aba'oo’' una'at u yet'ocoo' u yaj
ca'ansajil u ley aj Moisese. Taloo' ala'oo' ich caj Jerusalen.”

2 _Le'ecoo' a waj cambala, ¢c'u' ca'ama' ta'achoo' u tz'ocsic a p'litbi to'on u
menoo' auchben cristianojo?— cut'anoo'ti'i a Jesusu. —Le'ec ti tanoo' up'o'ic
uc'l'ti'i ca'xicoo' tijanala, ma'ta'achoo' u qui' p'o'ic u c'ii' jabix u yadajoo' a
uchben cristiano ca' ti bete',— cu t'anoo' ti'i a ]esusu.*

3 —Uxtun inche'exe, ¢c'u' ca'a a p'litaje'ex a tz'ocsic u t'an a Dios ti'i a
tz'ocsicale'ex a c'u' u p'litajoo' a uchbene?— cu t'an a Jesus ti'ijoo’o.

4—“Tz'oquesuyanilana'atat,” cut'anaDioso. “Le'ec mac ca' uyadi'ac'as
yoc'ol una' u tata, yan u quimsabiil” cu t'an a Dioso,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

5 —C'u' betiqui, ma' baalo' a t'ane'exi. Le'ec ti walac u c'ochol una' u tat a
macuc'aateti'ica' aantabiicii, baala' a walaque'ex a wadiqui. “Wa ca'uyadi'
ti'iuna'utattiacsijibitunti'ia Diosle'ec c'u’atanoo'u c'aatic ca' aantabticoo'

etele,”
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6ma’tzaj u yaanticoo' una' utat etel a c'u' atanoo' u c'aatiqui,” que'ex,— cu
t'an a Jesusu. —Tibaalo'o, chen yoc'lal a c'u' u p'iitajoo' a uchbene, a tz'aje'ex
jabix ma'yan uyanil u t'an a Dioso,— cu t'an a Jesusu.

7_Aj cho'e'ex, toj u yadaj aj Isaias ta woc'ole'ex,— cu t'an a Jesusu.”

8 _“Le'ec a cristiano ada'a, walacoo' u yadic jabix tanoo' u tz'ocsic in yanil.
C'u' betiqui, naach que'en u tucul,” cu t'an a Dioso.™

9“Ma'ax c'u' aj beel ti tanoo' u c'ajsiquen. Walacoo' u ca'ansic a cristiano
etel a t'an a chen cuxquinbi u menoo' a cristianojo,” cu t'an a Dioso. Baalo' u
yadaj aj Isaias ta woc'ole'exe,— cu t'an a Jesusu.”

Le'ec ada’ a c'u’ awalac u c'ascuntic amaca. L

10 Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u piliyajoo' a cristiano ca' jiisicoo' tu tzeel. —
U'yeene'ex y ch'a'e’'ex u tojil,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

11_Ma' le'ec a walac u yocol ichil u chi' walac u c'ascuntic u na'at a maca.
Le'ec a walac u joc'ol ichil u chi' a maca, le'ec a walac u c'ascunaja,— cu t'an
aJesusu.”

12Pyes te'i. Naatz'oo' u yaj cambal tu tzeel. —¢Ma' wa a weel ti tz'iicajoo’ a
fariseo u c'aba'oo’ u na'at le'ec ca' u yubajoo' a t'an a wadaj to ti'jjoo'o?— cu
t'anoo' ti'i a Jesusu.

13 _Tulacal a piic'aalama'in Tat u piic'aja, belu ca'ajotz'bol,— cut'an a Jesus

' Tnt . . . . . . *
yoc'ol aley u tz'aj a Dioso, y a ley u cuxquintaj a cristianojo.

14 _P1itoo' ti'i. Ala'00'0, jabix a ch'oop a tan u bensic u yetch'oopili. Le'ec ti
tan ubensabiil a ch'oop umen u yetch'oopili, beloo' u ca'a ti c'axiilich ch'e'en
tu ca’ tuulil,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambal.”

15 Pues te'i. Le'ec aj Pedrojo, u c'aataj ti'i a Jesusu. —Adii to'on u nu'cul a
mucult'an a wadaj yoc'ol c'u' a walac u c'ascuntic u na'at a maca,— cu t'an

16 _sMa'ax wa inche'ex a ch'a'e'ex u tojil?— cu t'an a Jesusu.

17 —¢Ma' wa chica'an te'ex? Le'ec a walac u yocol ichil u chi' a maca, walac
u beelichil uniic' ca' tun chen walac u maniil,— cut'an a ]esusu.*

18 _C'u' betiqui, le'ec a walac u joc'ol ichil u chi' a maca, tan u talel ichil u
piisiic'al. Le'ec abe’ walac u c'ascuntic u na'at a maca,— cu t'an a Jesusu.”

19 —Ichil u piisiic'al a maca, walac u tal a c'ac'as tuculu. Te'i walac u tal a
tucul ti quimsaj. Te'i walac u tal a tucul ti ciijtal etel ca'ax macac, etel tulacal
ac'ac'as tucul ajabix abe'e. Te'i walac u tal a tucul ti xuuch!, ti tzol yoc'ol tus,
ti maclant'an,— cut'an a ]esusu.*

20 _Le'ec a jabix abe'e, walac u c'ascuntic u na'at a maca. Le'ec ca' jantic ti
ma'p'o'a'an u c'ii' a mac jabix u yadajoo' a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata, ma' tu
c'ascuntic u na'ati,— cu t'an a Jesusu.

Ixch'up ama'ix Israel u tz'ocsaj ti patal a Jesusu.
21Pues te'i. Joq'ui a Jesusu. Bini ich cuenta Tiro y Sidon.

22Tun tuul a nooch'up te'iji, c'ochi etel a Jesusu. Ix cananea ala'aji, u men
te'iu caal. —Noochil, inchech u mam aj quimen rey David a tan u paac'bul.
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Ch'a'a in wotzilil. Que'en a c'ac'asba'al tu yool in wix chu'u. Top tan u c'limic
ayajumenac'ac'asha'al abe'e,— cu t'an ti'i a Jesus ti chich.

Z3Le'ec a Jesusu, ma' uchi u nuuc jumpul. Naatz'0o' u yaj cambal tu tzeel a
Jesusu. —Adu ti'i ix ch'up ada'’ ca' xi'ic. Top choconac tiqui pach,— cu t'anoo'
ti'i a Jesusu.

24 _Jadi' tiicaa'been ti'ijoo’ aj Israel le'ec a jabix carnero™ a sa'taloo'o,— cu

t'an a Jesus ti uchi u nuuc.”

25 Naatz'i a nooch'upu. Xonlaji tu taan. —Noochil, aanteen,— cu t'an ti'i a
Jesusu.

26 —_Ma'toj ca' tochoc a waj ti'iatz'ub ca' pulbucti'i a pequi,— cut'an a Jesus
ti'i u men ma’ Israel ala'aji.”

27 —Jaj a t'an, Noochil. C'u' betiqui, yalam u mesa u yumil walac u c'axiil u
xeex a waja. Walac u c'ochol u pec' u jante,— cu t'an a nooch'upu.

28 _Nooch'up, top tan a tz'ocsic tu jajil ti patalen, mentiicii, ca' uchuc tech
jabix ilic a c'atl,— cu t'an a Jesus ti'iji. Tu seebal joq'ui a c'ac'asba'al tu yool u
yala. Ch'ani.

Ch'anesaboo’ ayaab u men a Jesusu.

29 Pues te'i. Joq'ui a Jesusu. Caji ti maniil jalchi' a laguna Galilea. Naq'ui
tuwich witz. Tinlaji te'i.”

30 Yaaboo' a cristiano a nac'oo’ tu pacha. U c'ochesajoo’ a ma' qui'oo' u
ximbala, a ma' chuculoo’' u ci' wa u yoc, a ch'oopoo’, a besoo’, tulacal.
Tz'aboo' tu taan a Jesusu. U ch'anesajoo’.”

31Sa'too' uyool a cristiano ca' u yilajoo' ti tanoo' u t'an a bese, ti chuculajoo’
u c'l' uyoc ama' yanoo' u c'ii' wa u yoco, ti tanoo' u ximbal a ma' qui'oo’ u
ximbala, ti tanoo" u cha'an a ch'oopo. U yadajoo' u qui'il u Diosil u caal aj
Israele.

Tzeenboo'a cuatro mil tuul ti winic u men a Jesusu.

32 Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u piiyajoo' u yaj cambal. —Otziloo' tin wich
a cristiano ada'a. Ox p'e g'uin que'enoo’ tin wetel y ma'ax c'u' a yan ca' u
jantoo'. Ma' in c'ati cuchi in tiicaa'too' ca' usc'acoo’ ti wi'ijjoo’. Bic xicoo' ti
sticquimil taniloo' u yusc'al,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambal.”

33 —Que'eno'on ich p'atal lu'um. Ino'ono, ¢tuba ca' ti clixte ti chucul a janal
ti'i ca' ti tzeentoo' u yaabil a cristiano ada'a?— cu t'anoo' ti'i a Jesusu.”

34 —;Boon cuul a pan a yan te'exe?— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o. —Siete cuul a
pan ayana, y tz'etz'eec ilic aj meen ch'ilam,— cu t'anoo' ti'i a Jesusu.

35U yadaj ca' tinlacoo' a cristiano ti lu'um.

36 U miichaj a siete cuul a pan etel aj meen ch'ilama. Le'ec ca' u tz'aj a bo'tic
ti'i a Dioso, u meen xet'aj. U tz'aj ti'jjoo’ u yaj cambal. Le'ecoo’ u yaj cambala,
u t'oxajoo’ ti'i a cristianojo.”

37 La{ janoo’ y na'ajnoo’. Le'ecoo’ u yaj cambala, u tudesajoo’ siete cuul a
xac etel uyaabil uyada' ajanal a meen xet'a'ana.

38 Le'ec boon a janoo'o, jabix cuatro mil tuul ti winic. Ma' Xoca'anoo' ix
ch'up etel a tz'ubu.
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39Pueste'i. Le'ecaJesusu, u tiicaa'tajoo' a cristiano ca'usc'acoo’, ca' tun oqui
ichil a barcojo. Bini tu cuenta Magdala.”

16
Aalbiti'iaJesus ca'u bete' a milagrojo.

1Pues te'i. C'ochoo’ etel a Jesus a fariseo u c'aba'oo’ u na'at u yet'ocoo’ a
saduceo u c'aba'oo' una'ata. Ti'i uyilicaloo' wa patal a Jesusu, u c'aatajoo’ ti'i
ca' ubete' a milagro ti ca'an.”

2 _Le'ec ti tane'ex a wilic ti chiic a ca'an ti ocq'uini, walaque'ex a wadic ti
quich'pan a q'uin a wataca,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo'o.

3 —Le'ec ti tane'ex a wilic ti chiic a ca'an ti jatz'ca' y box a muyala,
walaque'ex a wadic ti aleebe, watac a ja'a,— cu t'an a Jesusu. —Aj cho'e'ex, a
weele'exbiquica'ana'teuwichaca'ana. C'u' betiqui, ma' a weele'ex biqui ca’'
ana'tec'u'atanuye'icup'is yoc'ol u q'uinil a wataca, le'ec a mas c'abeete,—
cut'an aJesusu.”

4—Aleebe top c'aso0’ a cristianojo. Ca'ax c'u'ac u betoo'. U p'ltajoo’ u c'ajsic
a Dios ti ca'an ti'i ca' u c'ajesoo’ a ca'ax c'u'ac ti diosili. Le'ec a jabix ala'oo'o,
walacoo' u c'aatic ca' betabiic c'u'ac ti'i ca' chiclac in yanil,— cu t'an a Jesusu.
—Ma' tu ye'bel ti‘ijloo' amilagro a jabix u c'atoo'o. Jadi' ajabixa cu'auchiti'i
aj Jonasa, jadi' bel u ca'a ye'bel ti'ljoo'o,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’o. Le'ec ti jobi
u yadic abe'e, joq'ui a Jesus tu yaamoo'. Bini u yet'ocoo’ u yaj cambal.”

Aalbi a mucult'an yoc'oloo' u na'at a fariseo etel a saduceojo.

5 Pues te'i. Tuboo' ti'i u yaj cambal u ch'a'icoo’ u pan. C'ochoo’ junxeel a
ja'a.*

6 —Clinlinte'ex a bajil ti'i ma' a cho'bole'ex u men u levadura a fariseo etel a
saduceo u c'aba'oo’ u na'ata,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

7Le'ecoo' u yaj cambala, cajoo’ u tzicbalte a t'an abe' tu bajiloo'. —U yadaj
wal abe' u men ma' ti bensaj a pan tiqui pach,— cu t'anoo’ tu bajil.

8A {esusu, u yeel c'u' a tanoo' u yadic tu bajiloo’. —¢C'u' ca'a tane'ex a
tzicbaltic ta bajile'ex ti ma' yan te'ex a pana? Top tz'etz'eec ilic que'ene'ex
a wool tu pach a Dioso,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.

9—¢Ma' wa ta'ache'ex a ch'a'ic u tojil? ¢;Ma' wa clija'an te'ex boon cuul ti xac
u yaabil u yada' a pan a molaje'ex le'ec ti tzeenboo' cinco mil tuul ti winic
etel cinco cuul a pana?— cu t'an a Jesus ti'ijjoo' u yaj cambal ti'i ma' u tuclicoo'
tuba u talel a janala.”

10 —sMa'wa c'lija'an te'ex boon cuul ti xac u yaabil u yada' a pan a molaje'ex
le'ec ti tzeenboo' cuatro mil tuul ti winic etel siete cuul a pana?— cu t'an a
Jesus ti'ijoo'o.”

11 —;C'u' ca'a ma' tane'ex a ch'a'ic u tojil ti ma’' tan in tzicbaltic a pana?
Clinlinte'ex a bajil ti'i ma' a cho'bole’'ex u men u levadura a fariseo etel a
saduceo u c'aba'oo’' una'ata,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.

12Tj baalo'o, uch'a'ajoo’ u tojil. Ma' tan u yadic ti'ijjoo’ ca' u ciiniintoo' u bajil
ti'i ma' u cho'boloo’ u men a levadura a walac u tz'abtl ich pani. Le'eca cu’'
a walacoo' u ye'ic a fariseo etel a saduceo u c'aba'oo’ u na'ata, le'ec a tan u
tzichalbili.

* 15:39 Mr 8:10 * 16:1 Mt 12:38; Mr 8:11; Lc 11:16; Lc 12:54-56; 1 Co 1:22 * 16:3Is 7:14; Mal 3:1
* 16:4Mt12:39  © 16:5Mt15:30; Mr8:14  + 16:6 Mt 7:15; Mt 24:4; Lc 12:1; Col 2:8; Fil 3:2; 2 P 3:17
* 16:9 Mt 14:17; Mt 15:16,17; Jn 6:9; Rev 2:23 * 16:10 Mt 15:34



SAN MATEO 16:13 40 SAN MATEO 16:25

—Inchech uyaj Sa'alil a cristianojo,— cu t'an aj Pedrojo.

13 Pues te'i. C'ochi a Jesus ichil u cuenta a Cesarea de Filipojo. —Inene,
yanajeen ti cristianojil. ¢Mac winiquilen ti walacoo' u yadic a cristiano tin
woc'ol?— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.™

14 —Yan a walacoo' u yadic ti le'ec inchech aj Juan aj tz'aj ocja’ a ca'
cuxla]gjl,— cu t'anoo' ti'i. —Yanoo' ulaac' a walacoo' u yadic ti le'ec inchech
a uchben winic aj Eliasa. Ulaac' tucaye' walacoo' u yadic ti le'ec inchech a
uchben winic aj Jeremias wa ulaac' a jun tuul u yadaj u t'an a Dios uchi,— cu
t'anoo’ ti'i a Jesusu.”

15 _Uxtun inche'exe. ¢Mac winiquilen ti walaque'ex a wadic?— cu t'an
ti'ijoo’.

16 _Inchech u yaj Sa'alil a cristianojo, le'ec u Mejen a Dios a cuxa'ana,— cu
t'an aj Simon Pedro ti'iji.”

17 —Inchech aj Simon u mejen aj Jonasa. Qui'qui't'anbeech. Ma' le'ec a
cristiano u ye'aj tech maqueni. Le'ec in Tat a que'en ti ca'ana, le'ec u ye'aj
tech abe'e,— cu t'an a Jesus ti'iji.”

18 _Tan in wadic tech. Inchech aj Pedrojo. Tz'i' tunich u nu'cul a c'aba'.
Tuwich a noxi' tunich ada'a, bel in quin yancunte boonoo' a tene, jabix cuchi
tan in wa'cuntic a c'unaj te'i. Ca'ax boon u yaabil a c'as a yana, ma' tu paatal
ujubu' a jabix a c'unaj abe'e,— cu t'an a Jesusu.”

19 —Bel in quin tz'aa’ tech jabix u llavejil ti'i a jebic ca' ococoo' a cristiano
ti tlicaa'blil u men a Dioso. Le'ec a c'u' a bel a ca'a a c'ilil' yoc'olcab, bel ilic
u ca'a c'ulbil ti ca'an. Le'ec a c'u' a bel a ca'a a chaa' yoc'olcab, bel ilic u ca'a

cha'biilti ca'an,— cut'an a ]esusu.*
20U yadaj ti'ijoo’ uyaj cambal tima' ubeloo' uyadi'tile'ecilic ala'i a Cristo
le'ec uyaj Sa'alil a cristianojo.

—Belin quin c'limti' a yaja,— cu t'an a Jesusu.

21 pyes te'i. Ti'iilic a q'uin abe'e, caji a Jesus u yadi' ti chica'an ti'ijoo’
u yaj cambal ti yan u beel ich caj Jerusalen. —Te'i yaab a yaj a bel u ca'a
betabiil ten u menoo' a nucuch winiqui, u yet'ocoo’ u noochiloo"u yaj mansaj
t'an a cristiano ti'i a Dios eteloo' u yaj ca'ansajil u ley aj Moisese. Bel in ca'a
quimsabiil. Ca' cuxquinbil in ca'a tu yox p'eel q'uin,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’o.

22Pyes te'i. Le'ec aj Pedrojo, u joc'saj a Jesus tu junal. —Noochil, Dios ca' u
clinlinteech. Ma' tu yuchul tech jabix a wadaja,— cu t'an aj Pedro ti'ijil.

23 Le'ec a Jesusu, u sutaj u bajil. —Xen quisin. Chen walac a yaaltic a
cho'een. Ma' qui' ta wich a jabix u c'ati a Dioso, chen a jabix u c'atoo’ a
cristianojo,— cu t'an a Jesus ti'i aj Pedrojo.”

24Pyes te'i. —Wa yan mac u c'ati u c'lim-oolteene, yan u p'iitic u betic c'u' a
qui' tu wich u bete' wa'ye' yoc'olcab. Yan u c'imic boon a yaj a tan u tz'abiil
t1'i u men tan u tz'ocsiquen. Ti baalo'o, tan u betic jabix a mac a tan u ch'a'ic
u cruz ti'i u quimsabil tuwichi. Le'ec a jabix abe' a qui' ca' talac tin pacha,—
cu t'an a Jesus ti'jjoo’ u yaj cambal.”

25 _Le'ec mac u c'ati u sa'alte u cuxtal wa'ye'e, sa'tlil u ca'a u cuxtal ti ca'an.
Uchac u sa'tiil u cuxtal a mac u men que'en u yool tin pach, bel u cu ciixte u
cuxtal ti ca'an,— cu t'an a Jesusu.
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26 —sC'u' aj beel ti'i a mac ca'ax u naalte cuchi tulacal a yoc'olcaba, y ca'
quimic ti ma' c'lima'an u men a Dioso? ¢C'u' a jede'ec u paatal u tz'eec tiiu
c'iimbeebal u men Dios?— cu t'an a Jesusu.”

27 —Le'ec inen a yanajeen ti cristianojili, ca' wataquen in wet'ocoo' u yaj
xanum a Dios ti ca'ana. Ca' wataquen etel u muc' in Tat. Bel in quin
wusq'uinte u jel a c'u' u betajoo’ tulacal a jujun tuul a cristianojo,— cu t'an
aJesusu.”

28 _Tan in wadic te'ex u jajil. Yan a jujun tuule'ex a wa'ane'ex wa'ye' a
ma' ta quimile'ex asto a wilique'ex in ca’ chictal etel in yanil ti tiicaa'. Inene,

yanajeen ti cristianojil,— cu t'an a Jesusu.”

17

Jeeliu cha'an a Jesusu.

1Pues te'i. Seis q'uin mantic a t'an abe' u yadaj a Jesusu, naq'ui tuwich a
witz a top ca'nala. U bensajoo' aj Pedro, aj Jacob, y aj Juan tu pacha. Aj Juan
y aj Jacobo, u sucu'un u yitz'inoo’ u bajil. Que'enoo’ tu junal.”

2Jeeli u cha'an a Jesus tu taanoo'. Sasilaji u wich jabix q'uini. Siic siicaji u
noc'jabix u sac a q'uini.

3 Chiclajoo’ aj Moises etel aj Elias ti'ijoo’ a ox tuulu. Aj Moises etel aj Eliasa,
tanoo' u t'an etel a Jesusu.”

4—Noochil, qui' ti que'eno’'on wa'ye'. Wa qui' ta wichi, bel ti ca'a ti bete' 0x
cuul a tz'i' naj ti'i bo'oy. Jun cuuly, tech. Jun cuul ti'i aj Moises, y jun cuul ti'i
aj Eliasa,— cu t'an aj Pedro ti'i a Jesusu.

5Le'ec titan to u yadic abe' aj Pedrojo, emi a muyal a top sasil yoc'oloo’ tac
ti lu'um. Que'enoo’ich muyal ala'oo'. Uchi a t'an ichil a muyala. —Le'ec ada’
in Mejen. Yaj in wu'yi. Top qui' in wool etel. U'ye'ex u t'an,— cu t'an a t'an
ichil a muyala.”

6Le'ec ca' u yubajoo' a t'an abe'e, xonlajoo'. Top saacajoo’.”

7C'ochi a Jesus tu tzeeloo'. U tiilajoo'. —Liq'uene'ex. Ma' a saactale'ex,— cu
t'an a Jesusu.

8Le'ec ca' ulic'sajoo’ upolo, uyilajoo' ti jadi' a Jesus a yan te'iji, ma'ax mac
ulaac'.

9Pueste'i. Tanoo' u yemel tuwich a witzi. —Ma'a wadique'ex ti'ima'ax mac
le'ec a c'u' a wilaje'ex asto ti ca' cuxlaquen tu yaamoo' a quimen a yanajeen
ti cristianojili,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo'o.

10 Pues te'i. Le'ecoo' u yaj cambala, u c'aatajoo’ ti'i. —Le'ecoo' u yaj
ca'ansajil uley aj Moisese, ;/c'u' ca'a walacoo' u yadic ti yan u yudel payanbe]
aj Eliasa?— cu t'anoo’ ti'i.”

11_Jajoo'ut'anti yan u yudel payanbej aj Elias u tojquinte tulacal,— cut'an
aJesusu.”

12_Tan in wadic te'ex. Ac udi tun aj Eliasa. Ma' eeltabi wa le'ec. U betajoo'
aca'ax c'u'ac a qui'oo' tu wich u betoo' ti'ijji. Baalo' ilic xan inene. Beloo"ilic
u cu bete' a yaj ten a yanajeen ti cristianojili,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”
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13 Le'ecoo’ u yaj cambal a Jesusu, u ch'a'ajoo’ u tojil u t'an. U yeeltajoo’ ti
le'ec aj Elias a tan u tzicbalbuli, le'ec ilic aj Juan aj tz'aj ocja'a.

Ch'anesabia ch’'ajom ayan a c'ac'asba'al tu yoolo.
14 Pues te'i. Le'ec ti emoo’ tuwich witz, c'ochoo’ tuba que'enoo’ u yaabil a

cristianojo. C'ochi jun tuul a winiqui. Xonlaji tu taan a Jesusu.™

15 —Noochwinic,— cu t'an ti'i a Jesusu. —Ch'a'a u yotzilil in mejen. Walac u
tz'abil ti'i ca’ slicquimic. Top tan u c'iimic a yaj tu jajil. Walac uboch c'axtl ich
c'aac'waichja',—cut'anti'iaJesusu.

16 _In talesaj eteloo' a waj cambal y ma' paatajoo' u ch'anes,— cut'anti'ia
Jesusu.

17 A Jesusu, u nuuctajoo’ etel u muc' u t'an. —Top ma' que'ene'ex a wool tu
jajil tu pach a Dioso. Top que'en to a woole'ex tu pach a uchbene,— cu t'an a
Jesus ti'ijoo'o. —¢Boon q'uin to yan in cuntal ta yaame'ex y muc'yajtique'ex,—
cut'an aJesusti'ijjoo'o. —Tales a mejen,— cu t'an a Jesus ti'i a winiqul.

18Le'ec a Jesusu, u yadaj ti'i a c'ac'asba'al ca' joc'oc. Joq'ui tu yool a tz'ubu.
Tu seebal ch'ani.

19Pueste'i. Le'ecti que'en aJesus tujunal, c'ochoo’ u yaj cambal etel. —¢C'u'
ca'ama’ paatajo'on tijoq'ues a c'ac'asba'al abe'e?— cu t'anoo’ ti'i.

20 _Top ma' que'ene'ex a wool tu pach a Dios tu jajil, mentiicii, ma'
paataje’ex a joq'ues,— cu t'an a Jesus ti'jjoo'o. —Tan in wadic te'ex u jajil. Wa
cuchijabix jun cuul u nec'ix mostazaja, que'ene'ex a wool pach a Dioso, qui'
cuchi. Jede'ec cuchi u paatal a wadic ti'i a witz ada'a: “Jiisen tacan,” que'ex
cuchiti'i. Bel u ca'a tijiisil. Ma'ax c'u' cuchi a ma' tu paatale'ex a betiqui,— cu

t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

21_C'u' betiqui, a c'ac'asba'al a jabix abe'e, chiicyajil u joc'sabiil. Jadi' cuchi
wa tane'ex a boch c'ajsic a Dios yoc'ol u joc'ol etel a p'itique'ex a janal ti
suq'uini, jede'ec cuchi u joc'ol,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’o.

A Jesusu, u ca' adaj u pectzil u quimil.

22Pues te'i. Que'en to a Jesus ich cuenta Galilea u yet'ocoo’ u yaj cambal.
—Inene, yanajeen ti cristianojil. Bel in ca'a c'ubbul tu c'li'oo' a cristianojo,—
cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

23 _Beloo' u cu quimseen. Bel in ca'a ca' cuxquinbil tu yox p'eel q'uin,— cu
t'an ti'jjoo’. Umen a t'an abe'e, top yajajoo’ u yool.”

Le'ec a taq'uin a walac u molbol ti'i u yotoch a Dioso.

24 Pues te'l. C'ochoo' ich caj Capernaum a Jesus u yet'ocoo’ u yaj cambala.
Chiithi aj Pedro u menoo' a winic a walacoo' u molic a taq'uin ti'i u yotoch
a Dioso. —¢Walac wa u bo'tic a taq'uin a tan u molbol ti'i u yotoch a Dios a
maestroje'exe?— cu t'anoo’ ti'i.”

25 _Walac,— cu t'an aj Pedro ti'jjoo'o. Le'ec ti c'ochi aj Pedro ich naj, c'aatbi
ti'i u men a Jesusu. —Simon, biqui'il a tucul?— cu t'an a Jesus ti'iji. —¢Mac
etel walac umolic a taq'uin a reye, eteloo’ u yet'oc tu bajil, wa eteloo' ulaac’
mac?— cu t'an a Jesus ti'iji.

26 —Fteloo' ulaac' mac,— cu t'an aj Pedro ti uchi u nuuc. —Ti baalo' u
yet'ocoo'o, ma' tzaj ubo'ticoo’ a taq'uini,— cu t'an a Jesus ich mucult'an yoc'ol
tanil u bo'tic a tan u molbol ti'i u yotoch a Dioso.
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27 —C'u' betiqui, ma' ti c'ati ti p'ujesoo’, mentiicii, ca' xiquech chi' a ja'a.
Tzimi a jooc te'i. Le'ec aj ch'ilam a ca’ paye' joocteje, te'i a clixtic a taq'uin
ichilu chi'a chucul ubo'tic a c'u' a tanoo' u c'aatic to'ono. Tz'a a taq'uin abe’

T s ' ovs s .
ti'jjoo’ ti'i a bo'tic a tene, y a teche,— cu t'an a Jesus ti'i aj Pedrojo.

18

¢Mac a mas nooch u wichil u meyaj?
1 Pues te'i. Ti'iilic a q'uin abe'e, binoo' u yaj cambal u c'aate ti'i. —¢Mac
a mas nooch u wichil u meyaj tiqui yaam ti a q'uin ti bel u ca'a ti tlicaa' a
Dioso?— cu t'anoo’ ti'i.”
2Le'ec a Jesusu, u piliyaj a tz'ub ca' xi'ic tu taanoo' u yaj cambal.
3 —Tan in wadic te'ex u jajil. Wa ma' ta p'iitique'ex a uchben tucul ca' tun
a tz'ocse'ex a Dios jabix ilic ti walac u tz'ocsaj t'an a tz'ubu, ma' ta wocole'ex

tuba tan u tiicaa' a Dioso,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

4_Le'ecmac ca' ubete' ubajil jabix cuchi ma'ax c'u' u wich jabixilica tz'ub
ada'a, le'ec ala'i a mas nooch u wichil u meyaj tuba tan u tiicaa' a Dioso,— cu
t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

5 —Le'ec mac ca' u yaante jun tuul a tz'ub a jabix ada' u men tan u

tz'ocsiquene, tan ilic u yaantiquen.™

6 C'u' betiqui, wa yan mac ca' u yemes u yool ti'i u ciixtical u sip'ili, top c'as
a tan u betiqui. Mas (i[ui' cuchi ca' c'lixblic a noxi' ca' tu cal ca' pulbuc ich
c'acnaab. Te'i u quimil cuchi tuwich u betic abe'e,— cu t'an a Jesusu.

7 —Pues te'i. Top walac u yaaltabiil emsabiil u yool a mac ti'i ca' u clixte
u siF'ili, mentiicl, top yaf' a beloo' u cu c'imil' a cristiano yoc'olcaba. Yan u
yaaltabil emsabiil u yool a maca. C'u' betiqui, top yaj a bel u cu c'imil' a tan

u yaaltic u yemes u yool ulaac'a,— cu t'an a Jesusu.

Sabeensil a clixtique'ex a sip'il.

8 —Pueste'i. Uchac tane'ex a ciixtic a sip'il chen etel c'u' a tane'ex a betic wa
etel tuba tane'ex a beel jabix cuchi a c'ti'e'ex wa jabix cuchi a woque'ex a tan
utz'eecte'ex ca' a ciixte'ex a sip'il. Mas qui' ma' a ca' betique'ex abe'e, wa ma'
a ca' beele'ex te'i, jabix cuchi a ch'liquique'ex a c'i' wa a woc y a pule'ex. Mas
toj cuchi ca' a culpachte a sip'il ti'i ca’ a c'lime'ex a cuxtala. Mas qui' cuchi a
c'umique'ex a cuxtal ti i’adi‘ yan te'ex jabix cuchi jun tziit ilic a c'i' wa jun tziit
ilic a woc tuwich a pulbule’ex ich c'aac' ti yan ca' tziit a ¢'ii' wa ca' tziit a woc.
Ma' yan q'uin u tupul a c'aac’ abe'e,— cu t'an a Jesusu.”

9 —Wa cuchi tane'ex a ciixtic a sip'il chen etel c'u’ a tane'ex a cha'antiqui,
jabix cuchi unec'a wich a tan u tz'eec ca' a ciixte'ex a sip'ili, mas qui' cuchi a
p'ltique'ex a cha'antic abe'e, jabix cuchi a joc'saje’'ex u nec' a wich abe'e, y a
pulaje’ex. Mas toj cuchi a c'imique'ex a cuxtal ti jun cuul ilic u nec' a wiche'ex
tuwich ca' pulbuque'ex ichil a infierno tuba yan a c'aac' ti yan ca' cuul u nec'
a wiche'exe,— cu t'an a Jesusu.

Le'ec ada’ a mucult'an yoc'ol a carnero™ a sa'tala.
10 —Pyes te'i. Cliniinte'ex a bajil ti'i ma' a betique'ex jabix ma'ax c'u' u yeel
jun tuul a wettz'ocsaj t'ane'ex a jabix a tz'ub ada'a,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u
yaj cambal. —Tan in wadic te'ex. Le'ecoo' uyaj xanum a Dios ti ca'an a tanoo'
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u clinlintic a jujun tuul ala'oo'o, tan ti tanoo' u yilic u wich in Tat ti ca'an,— cu
t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

11_Le'ecinen a yanajeen ti cristianojili, udeen ti'i ca' in sa'alte amac a sa'ti
ti'i a Dioso,— cu t'an a Jesusu.

12Pyes te'i. Jun tuul a winiqui, yan u carnerof cien tuul. Wa cuchi ca' sa'tiic
ti'l a jun tuulu, ¢c'u' a bel u cu bete'? ¢Biqui'ile'ex a tucul? Bel u cu p'iitoo' a
noventa y nueve tuul tuba tanoo' u janala. Bel u ca'a tuwich witz u ciixte a
sa'tala,— cu t'an a Jesusu.”

13 _Tan in wadic te'ex u jajil. Wa cuchi ca' u ciixteje, mas qui' cuchi u yool
etel a jun tuul abe'e, tuwich etel a noventa y nueve tuul a ma' sa'too'o,— cu
t'an a Jesusu.

14 _Baalo'ilicin Tat ti ca'ana. Ma' u c'ati ca' sa'tiic ma'ax jun tuul aj tz'ocsaj
t'an a que'en u yool tin pach jabix a tz'ub ada'a,— cu t'an a Jesusu.

Yan u sa'tesicoo' u sip'il a hermano tu bajili.

15—Pues te'i. Uchacu ciixtic usip'il %un tuul a hermano ta wetel. Ca'xiquech
etel. Le'ecti que'enech ta junal etel ala'aji, adii ti'i u sip'il. Wa cuchi ca' u yubi
at'ana, a sa'altaj cuchi a hermanojo,— cu t'an a Jesusu.”

16 —C'u' betiqui, wa cuchi ma' tu yubic a t'ana, yan a bensic jun tuul wa ca’
tuul ta pach ti tan a ca' beel etel. Ti baalo'o, yan ca' tuul wa ox tuul a testigo
yoc'ol tulacal a t'an a aalbiji,— cu t'an a Jesusu.”

17 _Wa cuchi ma'ax ut'an ala'oo'o, ma' tu yubiqui, adii ti'jjoo’ a jun muuch’'
a hermano tuba much'a'anoo’o. Wa cuchi ma’ tu yubic u t'an a jun muuch'’ a
hermanojo, yane'ex a wilic ala'i jabix jun tuul a ma' u yeel a Dioso. Yane'ex
a wilic ala'i jabix ti walac u yilbil jun tuul motztzil a yan u yanil u molo' a
taq'uin ti'i a gobiernojo,— cu t'an a Jesusu.”

18 _Tan in wadic te'ex u jajil. Le'ec a c'u’ a ca' tz'aa'e’ex yoc'olcaba, tz'abiil
ilicuca'atica'an. Le'ecac'u’aca'achaa'e'ex yoc'olcaba, chabililicuca'a ti
ca'an,—cut'ana ]esusu.*

19 —Tan in wadic te'ex tucaye'il. Wa cuchi quetoo’ u tucul yoc'ol jun p'eel
ba'al ca' tuul ta yaame'ex yoc'olcab ti tane'ex a c'aatiqui, bel u ca'a tz'abiil
ti'ijoo’ umen in Tat ti ca'an,— cu t'an a Jesusu.”

20 —Bel u ca'a tz'abiil ti'ijjoo’ u men le'ec tuba much'a’anoo’ ca' tuul wa ox
tuul ti'i u c'ajsiquene, te'i ilic que'enen tu yaamoo',— cu t'an a Jesusu.™

Le'ec aj meyaj a ma'u c'ati u sa'tes u sip'il u yet'oc.

21Pues te'i. C'ochi aj Pedro tu tzeel a Jesusu. —Noochil, le'ec ti tan ti tan u
clxticusip'iljun tuula hermano tin wetele, ¢boon sut ca'in sa'tes ti'iji? ¢Chucul
wa a siete sutu?— cu t'an aj Pedro ti'i a Jesusu.”

22 —Tan in wadic tech. Ma' chucul a siete suti. Setenta sut ti siete ca' a
sa'tese,— cut'an a Jesusu.

23 _Belin quin tzicbalte tz'eecac yoc'ol abe'e. Le'ec biqui ti walac u tiicaa' a
Dioso, c'lis jabix jun tuul a reye. U c'ati u yila' u cuentajil u naal y u p'ax u yaj
meyajoo’,— cu t'an a Jesusu.

24 _Te'ec ti caji u yila'a, c'ochesabi jun tuul a top yaab u p'ax tu jajil,— cu
t'an a Jesusu.
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25 _Ma' paataji u bo'te u p'ax. Le'ec u noochili, u yadaj ca' conboc ala'i u
yet'oc u yutan eteloo’ u mejen etel tulacal a c'u' a yan ti'i yoc'lal u p'ax,— cu
t'an a Jesusu.”

26 —Xonlaji u yaj meyaj tu taan. “Noochil, se' paac'teen. Jede'ec in bo'tic
tulacal,” cu t'an u yaj meyaj ti'iji,— cu t'an a Jesusu.

27 —Otzilaji tu wich a rey u yaj meyaj abe'e. U sa'tesaj ti'i tulacal u p'ax,—
cut'an a Jesusu.

28 —Tanil u yusc'al aj meyaj abe'e, u c'limaj u yetmeyaj. Yan u p'ax ilic xan
ala'i ti'iji, pero chen tz'etz'eec. U miichaj. U bit'aj tu cal. “Bo'te ten a p'ax,” cu
t'an ti'i,— cu t'an a Jesusu.”

29 —Xonlaji u yetmeyaj tu taan. “Se' paac'teen. Jede'ec in bo'tic tulacal,” cu
t'an u yetmeyaj ti'i,— cu t'an a Jesusu.

30 —Ma' u c'imaji. U tz'aj ti presojil asto u clixtic y ca' u bo'te tulacal u p'ax,—
cut'an a Jesusu.

31 —pues te'i. Le'ecoo’ u chucaan u yetmeyaja, u yilajoo' c'u’ u betaj. Top
yajajoo’ u yool. Binoo' etel a reye. U tzolajoo’ c'u' u betaj,— cu t'an a Jesusu.

32 _Piiybi u men a reye. “Top c'asech incheche,” cu t'an ti'i u yaj meya;j.
“Le'ec boon u yaabil a p'axa, in sa'tesaj tech. In sa'tesaj chen u men a c'aataj
ten,” cu t'an arey ti'iji,— cu t'an a Jesusu.

33 —“Jabix ilic cuchi ca' in ch'a'aj a wotzilil incheche, baalo' ilic cuchi ca' a
ch'a'aj u yotzilil a wetmeyaj,” cu t'an a rey ti'iji.”

34 _Tz'iic a reye. U c'ubaj ala'i ti'ijoo’ aj ciinlin preso ti'i ca' tz'abiic a yaj ti'i
asto u cuixtic y ca' u bo'te tulacal u p'ax,— cu t'an a Jesusu.

35 _Baalo'ilic a bel u cu bete' in Tat ti ca'an ti'i tulacal a jujun tuule'ex wa
ma' a sa'tesique'ex ti'i a hermano tulacale'ex a wool a piusic'al,— cu t'an a

Jesusu.”

19

Le'ecada’'ut'an a Jesus yoc'ol a winic etel u ytitan a walacoo' u ptitic u bajili.
1Pueste'i. Le'ectijobiuyadic at'an abe' a Jesusu, joq'uiich cuenta Galilea.
Bini ich cuenta Judea tac junxeel a noja' Jordan tu joq'ueeb q'uin.*
2Top yaab a cristiano a tiiclinacoo' tu pach. U ch'anesajoo' a cristiano abe'
.k
te'l.

3C'ochoo’ etel aJesus a fariseo u c'aba'oo’ una'ata. U c'atoo’ u yila' wa patal
a Jesusu. —¢Qui' wa tu c'axul ti'i a ley ca' u p'itii' u yiitan a winic ca'ax yan
ca'ax ma' yan usip'il u yiitan?— cu t'anoo' ti'i a Jesusu.

4 —A xocaje'ex ti le'ec mac u betaj a cristiano tu cajeebe, u betaj jun tuul
winic jun tuul ix ch'up,— cu t'an a Jesus ti uchi u nuuc.”

3 —Le'ec ilic u betajoo’ ala'oo'o, u yadaj: “U men baalo' ti yan, le'ec a
winiqui, yan u p'itic una' u tat ca' u yet'octe u yitan. Le'ec a ca’ tuulu, p'aatiil
u ca'a ti jun tuul ilicoo’ tun tu bajil,” cu t'an a Dioso,— cu t'an a Jesusu.”

6 _Tibaalo'o, ma' ca’ ca' tuuloo’ tu bajili. Eun tuulilicoo’ tu bajil. Le'eca c'u'
a lic'cunbi u men a Dioso, ma' qui' u jipbil u men cristiano,— cu t'an a Jesus
ti'ijjoo'o.
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7—Wa baalo' ti yan, ¢c'u' ca'a u yadaj aj Moises ca' tz'abiic u ju'umil u yiitan
a mac ti'i u p'iiticaloo' u bajil?— cu t'anoo’ a fariseo u c'aba'oo’ u na'at ti'i a
Jesusu.®

8 —Chen u men top tzimine'ex, cha'be'ex ca' a p'iite'ex a wiitane'ex u men aj
Moisese. C'u' betiqui, tu cajeebe, ma' baalo’ ti yani,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

9 —Tanin wadic te'ex. Le'ec a winic ca' u p'iitii' u yiitan ca' tun u clixte ulaac'
u yutana, chen tan u ctjtal. C'u' betiqui, wa ca' u yeelte ti ciijlaji u ytitan etel
ulaac'a, u paatal u p'iitic. Baalo'ilic etel ix ch'up a p'uitbiji. Mac ca' u ch'aa’ ti'i
u yiitana, chen tan u ciijtal etel,— cu t'an a Jesusu.”

10 Pues te'i. Le'ecoo’ u yaj cambal a Jesusu, uchoo' u nuuc. —Wa baalo' ti
yan ti'i a winic etel u yiitana, mas qui' jumpul ma' u ciixtic u yiitan a maca,—
cu t'anoo’ ti'i a Jesusu.”

11__Ma' tulacaloo' a winic a jede'ec u paatal u c'imoo' a t'an a wadaje'ex to.
Jadi'macatz'abiti'ica'ucimu' abe'e, jadi' a patal u c'imiqui,— cu t'an a Jesus
ti'ijoo'o.”

12 _Yanoo' a winic u bel ti'ijoo’ ti yanajoo' ti ma' yan biqui u yiitan. Yanoo'
ulaac'awinic a betabi ti'jjoo’ umen cristiano ti ma’ yan biqui u yiitan. Yanoo'
ulaac' tucaye' a ma' tu yltanoo' chen u men ma' u c'atoo'o, ti'i ca' paatacoo' u
betic u meyaj a Dios tulacaloo' u yool. Le'ec mac patal u c'imic a t'an abe'e,

yan u c'iimic,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

Qui'qui't'anboo’ a tz'ub u men a Jesusu.

13 Pues te'i. C'ochesaboo’ a tz'ub etel a Jesus ti'i ca' u tz'aa’ u c'ii' yoc'oloo’
ti'i ca'uc'ajes a Dios yoc'oloo'. Le'ecoo’ u yaj cambal a Jesusu, u tze'ectajoo’ a
tanoo' u c'ochesic a tz'ub umen ma' qui'oo’ tu wich.”

14—Cha'aj u taleloo' a tz'ub tin wetele. Ma'a c'liticoo' u wich. Le'ec boon tuul
a walacoo' u tz'ocsiquen jabix ilic ti walacoo' u tz'ocsaj t'an a tz'ub ala'oo’o,
le'ec a 0coloo' u ca'a tu cuenta a Dioso,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.™
15U tz'aj u c'li' yoc'oloo’ ca' tun joq'ui a Jesus te'i. Bini.

Uchiut'an a ayic'al etel a Jesusu.

16 Pyes te'i. C'ochi jun tuul a winic etel a Jesusu. —Maestro, top qui'ech.
¢C'u'a qui' ca' in bete'ti'i ca' in naalte a cuxtal a ma' yan q'uin u jobolo?— cu
t'an a Jesusu.”

17 —¢C'u' ca'a tan a wadic ti qui'en? Jadi' yan jun tuul a qui'i, le'ec a Dioso.
Wa cuchi a c'ati a c'iml' a cuxtala, tz'oques a ley u tz'iibtaj aj Moisese,— cu
t'an a Jesus ti'iji.

18 —;Biqui'il a tz'iiba'an ichil u ley aj Moises ca' in tz'oquese?— cu t'an ti'i a
Jesusu. —Ma' beel ti quimsaj. Ma' beel ti clijtal etel ca'ax macac. Ma' beel ti
xuuch'. Ma' beel ti tzol etel tus.”

19Tz'oquesoo' u yanil a na' a tat. Yacunte a wet'oc jabix ilic ti yaj a wu'yi a
bajil ta bajil,— cu t'an a Jesus ti'iji.”

20 —In tz'ocsaj tun tulacal abe'e. ¢C'u' a yan to in betiqui?— cu t'an a winic
ti'i a Jesusu.
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21 —Wa cuchi a c'ati ti toj a na'at tu jajili, ca' xiquech ta wotoch. Cono c'u' a
yan teche. T'oxo abe' ti'ijoo’ a otzili. Baalo' ti yantal u ca'a a ayic'alil ti ca'an.
Ca' tun ca' talaquech tin pach,— cu t'an a Jesus ti'iji.”

22 Le'ec ca' u yubaj abe' a winiqui, yajaji u yool. Bini u men top yaab u
ayic'alil.

23 —Pues te'i. Tan in wadic te'ex u jajil. Chiicyajil u yocol tu c'i' a Dios a
winic a yan u ayic'alil yoc'olcab,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambal.”

24 —Tan ilic in wadic te'ex. Ma' yan biqui a mansique'ex jun tuul a noxi'
baalche'u c'aba’ camello™ tu potolal a puutzu. Mas chiicyajil tucaye'il ca' ococ
jun tuul ayic'al tu c'i' a Dioso,— cu t'an a Jesusu.

Z5Le'ec ca' u yubajoo' a t'an abe' u yaj cambala, sa'too’ u yool. —Wa ma' tu
paatal u sa'albil a ayic'ala, ma'ax mac wal a bel u ca'a sa'albiilii,— cu t'anoo'.

26 Le'ec a Jesusu, u cha'antajoo’ u yaj cambal. —Le'ecoo’ a cristianoljo, ma'
tu paataloo’u sa'altoo’ u bajil. C'u' betiqui, a Dioso, u paatal u betic tulacal,—
cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

27U men aalbi ti'i a winic ca' u p'iitil' tulacal y ca' tun xi'ic tu pach a Jesusu,
uchiut'an aj Pedrojo. —Ilaino'ono, ti p'itaj tulacal y jeda'o'on ta pach. Umen
ti p'iitaj abe'e, ;c'u' a bel ti ca'a ti naalte?— cu t'an aj Pedro ti'i a Jesusu.”

28 _Tan in wadic te'ex u jajil. Le'ec ti betabiic ti tumulben a yoc'olcaba,
nooch in yanil ti tinlaquen tuwich in tintaan inen a yanajeen ti cristianojil.
Le'ec boon tuule'ex a que'ene'ex tin pacha, bele'ex ilic a ca'a ti tintal tuwich
doce p'eel a tintaana. Bele'ex a ca'aa tz'a'oo’ u sip'il ti wetcaal aj Israel a doce
muuch'oo’ tu bajil,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambal.”

29 _Tulacal a jujun tuul u se' p'iitajoo' u yotoch, wa u sucu'un, wa u yitz'in,
wa u quic, wa u tat, wa una', wa u ylitan, wa u mejen, wa u yal, wa u cuuchil

chen ti'i u tz'ocsicalenoo'o, beloo' u cu cimi' ti mas yaab u qui'il a Dioso.
Beloo'ilic u cu c'imi' a cuxtal a ma' yan q'uin u jobol,— cu t'an a Jesusu.

30 —Yan ti yaab a jabix taanil que'en wa'ye' u men u meyaja. Tu yaamoo'
abe'e, yanoo' a beloo' u ca'a ti cuntal pachil tu cuenta a Dioso. Yan ilic ti yaab

a pachil que'enoo’ wa'ye' a taanil u beeloo' te'iji,— cu t'an a Jesusu.”

20

Le'ec ada’ amucult'an yoc'oloo’ aj meyaja.

1—Pues te'i. Le'ec biqui ti walac u tiicaa' a Dioso, jabix a winic a yan u colo.
Le'ec ti sasajiji, bini u clixtoo' u yaj meyaj ti'i ca' xicoo' ti meyaj ichil u col,—
cu t'an a Jesusu.

2_Le'ecoo' aj meyaja, u c'lim-ooltajoo' jun p'eel a taq'uin a ca' u naaltoo'ti a
q'uini. U tlicaa'tajoo’ ichil u col,— cu t'an a Jesusu.

3 —Jabix wal a las nueve ti jatz'ca'a, ca' bini chumuc caj tucaye' u yumil a
colo. Uyilajoo' a chen wa'anoo' te'iji,— cu t'an a Jesusu.

4 _“Ca' xique'ex ti meyaj ichil in col. Jede'ec in bo'tique'ex ti toj,” cu t'an u
yumil a colo,— cu t'an a Jesusu. —Binoo' te'i.

5Baalo' ilic u ca' betaj etel ulaac' ti chunq'uin. Baalo'ilic u ca' betaj ti jabix
wal a las tres ti a ocq'uini,— cu t'an a Jesusu.
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6 —Ca' bini u yumil a col chumuc caj jabix wal a las cinco ti a ocq'uini. U
clxtajoo'ilicawa'anoo' te'iji. “¢C'u' ca'awa'ane'exwa'ye'tulacala q'uini? ;Ma'
wa yane'ex a meyaj?” cu t'an ti'ijoo’,— cu t'an a Jesusu.

7—“Wa'ano'on wa'ye' u men ma'ax mac u tz'aj to'on a meyaja,” cu t'anoo’
ti'l. “Ca’ xique'ex ti meyaj ichil in col. Jede'ec in bo'tique'ex ti toj,” cu t'an
ti'jjoo',— cut'an a Jesusu.

8 —Le'ec ti oqui a q'uini, u yadaj ti'i u yaj cananil u col ca' u piiyoo' u yaj
meyaj ca' ubo'too’. Yan u caal tibo'ol etel a pachil c'ochoo’,— cut'an a Jesusu.”™

9 —Le'ec ti c'ochoo’ a tz'aboo' u meyaj a las cinco ti a ocq'uini, tz'abi ti'i a
jujun tuuloo' jujun p'eel a taq'uini,— cu t'an a Jesusu.

10 _Le'ec ti c'ochoo' a payanbej tz'aboo' u meyaj ti jatz'ca'a, u tuclajoo’ ti
jede'ecoo’ u climic u naal ti manal. Cu' betiqui, jujun p'eel ilic a taq'uin a
tz'abi ti'ijoo'o,— cu t'an a Jesusu.

11 _Le'ec ca' u c'imajoo' u naal, cajoo’ u p'a'aste u yumil a colo,— cu t'an a
Jesusu.

12_“Le'eca c'ochoo' pachili, jadi' jun p'e hora ilic uchoo' u meyaj. Ino'ono,
tulacal q'uin uchi ti meyaj. Ti muc'yajtaj u chiiciijil a q'uini,” cu t'anoo’,— cu
t'an a Jesusu.

13 —“Amigo,” cu t'an u yumil a col ti'i jun tuul tu yaamoo'. —“Ma' in
cho'ajechi. ¢(Ma' wa ti c'im-ooltaj yoc'ol ca’' uchuc a meyaj yoc'ol a jun p'eel
ataq'uini?” cut'an ti'i,— cu t'an a Jesusu.

14_“Ch'a'a a naal a teche. Ca' xiquech. In c'atiilic in tz'aa' ti'jjoo’ a c'ochoo’
pachil jabix ilic in tz'aj teche,” cu t'an u yumil a col ti'iji,— cu t'an a Jesusu.

15 _“;Ma' wa jede'ec u paatal in betic c'u' in c'ati etel a c'u' a tene? ¢C'as wa
ta wich u men qui' in piisiic'al,” cu t'an u yumil a col ti'iji,— cu t'an a Jesusu.”

16 _Baalo' ti walac u tiicaa' a Dioso. Le'ec a pachili, bel u ca'a taanil. Le'ec
a taanili, bel u ca'a pachil, u men yan ti yaab a jabix piiyboo' ca' ococoo' tu

cuenta a Dioso. C'u' betiqui, ma' yan ti yaab a yeeta'ana,— cu t'an a Jesusu.™

A Jesusu, u ca' adaj ti bel u ca'a quimsabiil.
17Pues te'i. Le'ec ti tan u beel a Jesus tu benil a caj Jerusalene, u bensajoo’

a doce tuul u yaj cambal tzeel bej.”

18 _Jle'ex. Tan ti beelich caj Jerusalen. Le'ecinen a yanajeen ti cristianojili,
belin ca'a c'ubbul ti'jjoo’ unoochiloo' u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso,
u yet'ocoo' u yaj ca'ansajil u ley aj Moisese,— cu t'an a Jesusu. —Beloo' u cu
yadil' in quimsabiil.”

19Beloo' u cu c'ubeen ti'ijoo' a ma' Israele. Le'ecoo' a ma' Israele, beloo' u
cup'a'asteen. Beloo'ucujiitz'een eteljatz'. Beloo' u cu quimseen tuwich cruz.
Bel in ca'a ca' cuxquinbil tu yox p'e q'uin,— cu t'an a Jesusu.™

C'aatbiti'i a Jesus ca'tinlacoo’ a ca' tuul tu tzeele.

20 Pues te'i. C'ochi tu taan a Jesus u na' aj Juany aj Jacobo, le'ecoo’ u mejen
aj Zebedeojo. Que'enoo' uyal etel. Xonlajitutaan. —Bete tenjunp'eel qui'il,—
cutantii® o . .

21—;C'u'ac'atica'inbete',—cut'anaJesusti'iji. —Tz'ati chuculoo' u noochil
uwichil u meyajin wal a ca' tuul ada'a, ca' tinlacoo' ta tzeel le'ec ti ocoquech
ti reyil, jujun tuul a ta tzeele,— cu t'an a nooch'up ti'iji.”
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22 _Ma' a weele'ex c'u' a tane'ex a c'aatiqui,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o. —
¢Jede'ecwaupaatale'ex a c'limic ayajabelin quin c'imii'i, jabix cuchi tane'ex
awuq'uicatopyajayanichilin pote abelin quin wuc'u'u, wa xan jabix cuchi
a c'imique'ex a ocja' ichil a top yaj jabix a bel in quin c'imii'i?— cu t'an a Jesus
ti'jjoo'o. —Jede'eque,— cu t'anoo’ ti'i.”

23 _Bele'ex a ca'aawuc'u'uba'alin pote wa bele'ex a ca'a a c'limii' in wocja'
jabix ilic a bel in quin c'imii'ti. C'u' betiqui, a tintal tin tzeele, ma' inen jaj
teni. Le'ec mac a bel u ca'a titintal te'i, ac yeeta'an tun u men in Tat,— cu t'an
aJesus ti'ijoo'o.”

24Pues te'i. Le'ec ca' u yubajoo' abe' a diez tuul u chucaan u yaj cambala,
tz'iicajoo’ etel a ca' tuulu.”

25 Le'ec a Jesusu, u piiyajoo' u yaj cambal tu tzeel. —Inche'exe, a weele'ex.
Le'ec boon u noochiloo' a ma' Israele, walacoo' u betic u yanil tu yaamoo' a
boon a que'enoo’ tu c'ii'ii. Le'ecoo’ a tz'aboo’ u yanil u men u noochiloo'o, top
walacoo' u betic u yanil ti tiicaa',— cu t'an a Jesusu.

26 _Ma' qui' ca' yanac ti baalo' ta yaame'ex. Le'ec mac ta yaame'ex u c'ati ti
nooch u wichil u meyaja, yan u yaanticoo' a chucaane'ex ta bajili,— cu t'an a
]esusu.*

27 —Le'ec mac u c'ati ti top nooch u wichil u meyaj tucaye'il ta yaame'exe,
yan u betic u bajil jabix jumpul ma' nooch u wichil u meyaj. Yan u mas

. ' ' ot . *
aanticoo' a chucaane'ex ta bajil,— cu t'an a Jesusu.

28 —Yan u betic a jabix ilic a walac in betic inen a yanajeen ti cristianojili.
Ma' taleen ti'i ca' aantabiiqueni. Taleen ti'i anat. Taleen ti'i ca' in c'ubu’ in
cuxtal ti'i ca' in sa'altoo’ a yaaba,— cu t'an a Jesusu.”

Sasilcunbi u wich ca’' tuul a ch'oopo.

29 Pues te'i. Le'ec ti tanoo' u joc'ol ich caj Jerico a Jesus u yet'ocoo' u yaj
cambala, top yaaboo' a cristiano a que'enoo’ tu pacha.”

30Yan ilic ca' tuul a winic tina'an tzeel bej. Ch'oopoo’' u wich. Le'ec ca' u
yubajoo’ ti tan u maniil a Jesus te'i, cajoo' ti t'an ti chich. —Ch'a'a ti wotzilil.
Incheche, u mamech aj quimen rey David a tan u paac'baanuli,— cu t'an a
ca' tuul ti chich.”

31 Q'ue'yajlboo' umen uyaabil a cristianojo. —Top lo'peeque’'ex,— cu t'anoo'
ti'i a ca' tuulu. C'u' betiqui, cajoo’ ti t'an ti mas yaab ti chich a ca' tuulu. —
Noochil, ch'a'a ti wotzilil. Incheche, u mamech aj quimen rey David a tan u
paacbaaniili,— cu t'an a ca' tuul ti chich.

32Wa'laji a Jesusu. U piiyajoo' a ca' tuulu. —;C'u' a c'ate'ex ca' in bete'?— cu
t'an a Jesus ti'ijjoo’o.

33 _Noochil, ch'anes ti wich,— cu t'an a ca' tuul ti'iji.

34 Ch'aboo’ u yotzilil u men a Jesusu. Tiilboo' u wich. Tu seebal uchoo' u
cha'an. Binoo' tu pach a Jesusu.”

21

Le'ec ada’ biqui ti oqui a Jesus ich caj Jerusalen.
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1Pueste'i. Le'ec ti niitz'linacoo' ti a caj Jerusalene, c'ochoo’ ti a caj Betfage a
que'en tuwich a witz u c'aba’ Olivos. Le'ec a Jesusu, u c'ati u tiicaa'te ca' tuul
u yaj cambal ichil aj meen caja.”

2—Ca'xique'ex ichil a caj ada'a. Tanile'ex a wocol ichil a caja, bele'ex a ca'a
a clixte a tzimin a c'lixa'an te'l. Te'iilic que'en u yal etel. Pitoo'. Talesoo' ten
wa'ye',— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’o.

3 —Uchac u c'aatbiil te'ex c'u' ca'a ti tane'ex a pitic. “C'abeetoo’ ti'i a
Noochtzili,” que'exac ti'iji. Tu seebal bel u cu cha'e'ex a bensicoo',— cut'an a
Jesus ti'i a ca' tuulu.”

4Baalo' ti jajaji u t'an jun tuul u yadaj u t'an a Dios uchi.

> —“Adu ti'jjoo’ a cristiano ich caj Sion,” cu t'an a Dios yoc'ol a caj Jerusa-
lene. “Ile'ex, wataque'ex arey. Ma' tan ubetic u yanil. Que'en tu pach tzimin,
ajnene' tzimin,”— cu t'an a mac u yadaj u t'an a Dios uchi.*

6Binoo' ca' tuul u yaj cambal a Jesus u ch'a'oo’ a tzimini. U betajoo' a jabix
ilic a aalbi ti'ijoo’' umen a Jesusu.”

7Utalesajoo’ a tzimin tac etel u yala. U xit'ajoo' u noc' yoc'ol. Tinlajia Jesus
tupach.”

8Le'ecoo’' u yaabil a cristianojo, u xit'ajoo’ u noc' ti lu'um ti bej. Ulaac'oo'o,
u ch'iicajoo' ule' tac a che'e. U tz'ajoo’ tibej.”

9Yaaboo' a cristiano a que'en tu taan a Jesusu. Yaaboo'ilic a que'enoo’ tu
pacha. Tanoo'ut'an ti chich ti tanoo' u beel. —Top qui' u mam aj quimen rey
David a tan u paac'baaniili. Ti c'ati Dios ca' u tz'aa' u qui'il u yool u yaj tiicaa'

[ - . ' ' . L. . . *
le'ec a tan to u yudel. Top qui' a Dioso,— cu t'anoo’ a cristiano ti chich.

10Le'ec ti oqui a Jesus ich caj Jerusalene, liq'ui a caj u yila'. —¢Mac abe'e?—
cu t'anoo’ tu bajil.*

11_Te'ec abe'aJesusu. Ch'ijiich caj Nazaret cuenta Galilea. Walac u yadic
ut'an a Dioso,— cu t'anoo' a cristiano ti uchoo' u nuuc.”

Joc'saboo' a tanoo' u conol ichil u yotoch a Dioso.

12Pueste'i. Oqui a Jesusichil u yotoch a Dioso. Ulaj tooltajoo' boon a tanoo'
u conol y q'uex te'iji. U piquixc'ii'tajoo' u mesajil a tanoo’ u jip taq'uin. U
piquixc'ii'tajoo' ilic u silla a tanoo' u con paloma.”™

13 —Baalo' ti tz'iiba'an ichil u ju'um a Dioso. “Aalbiil u ca'a ti le'ec in
wotocho, le'ec u cuuchil in c'ajsabeeb. C'u' betic inche'exe, tane'ex a betic
ti chen u cuuchiloo' aj xuuch' in wotocho,” cu t'an a t'an a tz'iiba'ana,— cu
t'an a Jesusu.”

14Pyeste'i. C'ochesaboo'a ch'oop y ama'pataloo' ti ximbal etel a Jesus ichil

u yotoch a Dioso. Ch'anesaboo’.”

15 Le'ecoo’ u noochil u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso, u yet'ocoo’
u yaj ca'ansajil u ley aj Moisese, u yilajoo' a quich'pan meyaj a tan u betic a
Jesus te'i. Uyubajoo'ilicut'anoo’ atz'ub a tanoo' ut'an ti chich ichil u yotoch
a Dioso. —Ade'ex u qui'il u mam aj quimen rey David a tan u paac’baaniili,—

cu t'anoo’ a tz'ub ti chichi. Tz'iicajoo’ a noochoo' u wichil u meyaj abe'e.”
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16 —;Ma' wa tan a wu'yic c'u’ a tanoo’ u yadic a tz'ubu?— cu t'anoo’ ti'i a
Jesusu. —Tan,— cu t'an aI]esus ti'jjoo'o. —A xocaje'ex tuba tz'iiba'an ti baala':
“Atz'aj ti'ljjoo’ a tz'ub etel a tanoo’ to u chu' ca' u yadoo' a qui'il ti toj,” cu t'an

, et c e . . . *
at'an atz'iiba'an ichil u ju'um a Dioso,— cu t'an a Jesusu.

Ticsabi jun teec a che'u men a Jesusu.

17Puyes te'i. Joq'ui a Jesus tu yaamoo'. Bini pach caj tac ich aldea Betania ti
posado.”

18 Le'ec ti sasajiji, tan u ca' beel a Jesus ich caj. Wi'ij ala'aji.

19U yilaj a che' higo a que'en tu chi' a beje. Bini cuchi u yuxu' tz'etz'eecac
uwich. C'u' betiqui, chen ule' a yana. Ma' yan u wich. U yadaj ti ma' tu ca'
yantal u wich a che'e. Tu seebal tiqui a che'e.

20 Pues te'i. Le'ec ca' u yilajoo' ti jomol tiqui a che'e, sa'too' u %ool u yaj
cambal. —¢Biqui ti top jomol tiqui a che' higo ada'a?— cu t'anoo’ tu bajil.

21 —Tan in wadic te'ex u jajil. Wa cuchi tane'ex a tz'ocsic a Dios tu jajil
ca' uchuc a c'u' a tane'ex a c'aatiqui, y ma' yan q'uin a tuclique'ex wa ma'
u yuchuly, bel u ca'a ti uchul. Ma' cuchi jadi' jede'ec u paatale'ex a betic ti'i
a che' higo ada'a, le'ec a c'u’ a uchi ti'iji. Jede'ec ilic cuchi a wadique'ex ca'
joc'sabiic a witz ada'a, ca' pulbuc ich c’'acnaab y uchul ilic u ca'a cuchi,— cu
t'an a Jesusu.”

22 _Le'ecatulacal ac'u' abele'ex aca'aac'aate ti'i a Dioso, bele'ex a ca'a a
c'iimil' wa cuchi tane'ex a tz'ocsic a Dios tu jajili,— cu t'an a Jesusu.”

C'aatbi mac u tz'aj u meyaj a Jesusu.

23Pueste'i. Oqui a Jesusichil u yotoch a Dioso. Tan u ca'ansicoo’ a cristiano
te'i. C'ochoo’ etel a Jesus u noochiloo' u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dios
uyet'ocoo’' a nucuch winiqui. —¢C'u' a yanil ca' a bete' a jabix a tan a betiqui?
{Mac u tz'aj tech a meyaj?— cu t'anoo’ ti'i a Jesusu.”

24 _Bel ilic in quin c'aate te'ex jun p'eel a t'ana. Wa cuchi ca' a nuucte'ex
ten, bel ilic in quin wadu' te'ex mac u tz'aj in yanil tanil in betic c'u' a tan in
betiqui,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

25 —;Mac aj etel tali u yanil aj Juan ti tz'aj ocja'? Ade'ex ten wa etel Dios wa
etel cristiano,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo'o. Cajoo' u tzicbalte abe' tu bajil. —Wa
ca' ti wadi' wa ti'i Dios a ocja’ u tz'aj aj Juana, bel u cu c'aate to'on c'u' ca'a
ma' ti tz'ocsaj,— cu t'anoo’ tu bajil.

26 —Wa ca'ti wadii' wa ti'i a cristianojo, saaco'on ti'ijjoo' u yaabil a cristiano
umen tanoo' ulaj tz'ocsic ti u yadaj u t'an a Dios aj Juana,— cu t'anoo' tu bajil.*

27 —Ma' ti weel biqui'il u yanil aj Juana,— cu t'anoo' ti'i a Jesus ti uchoo' u
nuuc. —Y ma'xan tin wadic te'ex c'u' in yanil in bete’ c'u' a walac in betiqui,—
cut'anaJesusti'ijjoo'o.

Le'ec ada’ amucult'anyoc'ol ca’ tuul a tz'ubu.

28 _Pues te'i. ¢Biqui'ile'ex a tucul yoc'ol a t'an ada'a?— cu t'an a Jesusu. —
Jun tuul a winiqui, yan u mejen ca’ tuul. Bini etel u mejen a jun tuulu. “Ca’
xiquech ti meyajich col,” cu t'an ti'i a jun tuulu,— cu t'an a Jesusu.

29 —“Ma' in c'ati beel,” cu t'an ti uchi u nuuc. Mas pachili, u jelaj u tucul.

Bini ilic ich col,— cu t'an a Jesusu.”

* * *
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30 —Bini a tattzil etel u mejen ulaac' a jun tuulu. Baalo' ilic u yadaj ti'i.
“Ilede'ec in beel inene, noochwinic,” cu t'an ti uchi u nuuc. C'u' betiqui, ma'
ilic bini,— cu t'an a Jesusu.

31_;Mac tuyaam abe'e, u betaj a jabix u c'ati u tata?— cu t'an a Jesus ti'ijoo’
anoochoo' u wichil u meyaja. —Le'ec abe' a payanbej aalbi ti'iji,— cu t'anoo’
ti'i a Jesusu. —Tan in wadic te'ex u jajil. Le'ec a yanoo' u yanil ti mol taquin
ti'i a gobierno u yet'ocoo' a c'ac'as ix ch'upu, le'ec a mas jede'ecoo’ u yocol
tu cuenta a Dios ta wiche'ex inche'exe,— cu t'an a Jesus ti'jjoo’ a noochoo' u
wichil u meyaja.

32 _Le'ec aj Juan aj tz'aj ocja'a, c'ochi ta wetele'ex u yee' te'ex biqui'il a toj
na'ata. Ma'atz'ocsaje'ex ut'an. C'u' betiqui, a yanoo' uyanil ti mol taq'uin ti'1
agobiernouyet'ocoo'ac'ac'asix ch'upu, utz'ocsajoo’ ut'an. Ca'ax a wilaje'ex
ti tanoo' u tz'ocsic aj Juan ala'oo'o, ma' a jelaje'ex a tucul a tz'ocse'ex aj Juan
inche'exe,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

Le'ec ada’ a mucult'an yoc'ol aj meyaj a c'asoo’ u na'ata.

33 —Pues te'i. U'ye'ex ulaac' a mucult'ana. Jun tuul a ayic'ala, u plic'aj u
cuuch puc'aal. U cotaj. U betaj c'u’ aj etel u joc'sic u c'a’ u wich a piic'aala. U
betajilicjun p'eel arancho a canal ti'i u clinlinbeeb a piic'aala. U tz'aj ti maanil
ucuuch a plic'aala. Yan u tz'abil ti'i tz'etz'eecac u wich ti'i u tool u maanbeeb.
Bini u yumil ichil ulaac' a lu'umu,— cu t'an a Jesusu.”

34 _Le'ec ti watac u q'uinil u tiiciil u wich a piic'aala, le'ec u yumil u cuuch a
plc'aala, u tiicaa'taj u yaj meyaj ti'i ca' u c'um' tz'etz'eecac tanil u maanbul u
cuuch a piic'aala,— cu t'an a Jesusu.*

35 —_Miichboo' umen a tanoo' u maan. Jiitz'bi a jun tuul u menoo'. Quimsabi
ulaac'. P'up'uchch'inbi ulaac’ etel tunich,— cu t'an a Jesusu.”

36 _Le'ec u yumil a plic'aala, u ca' tiicaa'tajoo' ulaac' u yaj meyaj ti mas yaab.
Baalo'ilic a betabi ti'ijjoo'o,— cu t'an a Jesusu.

37 —_Mas pachili, u tiicaa'taj u mejen eteloo’ a tanoo' u maantic u cuuch u
plc'aala. “Jede'ecoo’ u tz'ocsic u yanil in mejene,” cu t'an tu bajil,— cu t'an a
Jesusu.™

38 _Pues te'i. Le'ecoo’ ajmaana, u yilajoo' umejen u yumil a piic'aala. “Le'ec
ado'umejen uyumil a puic'aala. Co'ne'ex ti quimes, ca' p'aatiic to'on u cuuchil
a plic'aala,” cu t'anoo' tu bajil,— cu t'an a Jesusu.

39 _U miichajoo'. U bensajoo' pach cot. U quimsajoo’,— cu t'an a Jesusu.”™

40 _Pues te'i. Le'ec ca' c'ochoc u yumil u cuuch a piic'aala, ¢c'u' a bel u cu
bete' ti'jjoo’ a tanoo' u maana?— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ a cristianojo.

41 _Ma' tu ch'a'icoo’ u yotzilil a c'ac'as cristiano abe'e. Bel u cu quimesoo'.
Pachili, bel u cu tz'aa’ u cuuch u piic'aal ti'ijjoo’ a jede'ecoo’ u bo'tic u tool u
maanbeeb ti c'ochoc u q'uinili,— cu t'anoo' ti'i a Jesusu.”

42_Axocaje'exichiluju'umaDiosat'anada'abeltoin quin wadi' te'exe,—
cut'an a Jesus ti'jjoo’o. —“Le'ec a jun cuul a tunich a ma’ u c'atiintajoo’ cuchi
aj men naja, culaji ilic ti'i u wa'taan a naja. Le'ec a Noochtzil u tz'aj ca’ culac
tibaalo'. Top quich'pan tiqui wich c'u' u betaja.” Baalo' ti tz'iiba'an,— cu t'an
aJesusu.”

* *
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43 _Tan in wadic te'ex. Le'ec inche'ex jabixe'ex aj maan u cuuch piic'aala.
Le'ecu cuuch u piic'aala, le'ec jabix u qui'il a Dioso. Bel u ca'a tochol te'ex. Bel
uca'atz'abiil ti'ijjoo' ulaac' a cristiano a jede'ecoo’ u tz'eec u wichi,— cu t'an a
Jesus ti'ijoo’o.”

44_Inenjabixatunich ama'uc'atiintajoo' aj mennaja. Le'ecmac ca' c'axiic
yoc'ol a tunich abe'e, bel u ca'a ti jabix caachtil. Le'ec mac aj yoc'ol u c'axtl
a tunich abe'e, bel u ca'a ti jabix p'uuyul jumpul u men u sip'il,— cu t'an a
Jesusu.*

45 Pyes te'i. Le'ecoo' u noochil u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso, u
yet'ocoo’ a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata, u na'tajoo' ti tanoo' ilic u tzicbalbtl
ichil a mucult'an abe'e.

46 c'atiintajoo’ cuchiumiichii' a Jesusu. C'u'betiqui, u yaabil a cristianojo,
walacoo' u tz'ocsic ti tan u yadic u t'an a Dios a Jesusu, mentiicl, saacoo’ u
miichii’.*

22

Le'ec ada’ a mucult'an yoc'ol a tanoo' u yuc'ul etel aj tz'ocolbeele.

1Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u ca' adaj a mucult'an ti'ijoo’ a cristianojo.”

2 —_Le'ec biqui ti walac u tiicaa' a Dioso, c'lis quet etel a rey a bel u cu tz'aa’
uc'ul ti'jjoo’ uyaj sutil ti tan u tz'ocolbeel u mejen,— cu t'an a Jesusu.

3 —U tiicaa'tajoo' u yaj meyaj u piiyoo' a chiita'anoo' ti emel ti uc'ul etel aj
tz'ocolbeele. C'u' betiqui, ma' u c'atoo’ c'ochol,— cu t'an a Jesusu.

4 _“U'yeene'ex. Quimsaboo' a wacaxa. Quimsaboo' ilic u yal a wacax a
quelemoo’o. Utzquinbi a janala. Utzquinbi tulacal. Ca' talaque'ex ti fiesta ti'i
atz'ocolbeele,” que'exac ti'jjoo’ a chiita'ana,” cu t'an a rey ti'ijoo’ ulaac' u yaj
meyaj,— cu t'an a Jesusu.”

5—C'u' betiqui, a chiita'anoo’'o, u betajoo' jabix ma’ c'u' u t'anoo' ti'iji. Chen
binoo' tuba u c'atoo'. Jun tuuly, bini ich col. Ulaac' a jun tuulu, bini ti conol,—
cutan a Jesusu.”

6 —Le'ecoo’ u chucaana, u miichajoo' u yaj meyaj a reye. U p'a‘'astajoo’. Yan
U quimsajoo’'o,— cu t'an a Jesusu.”

7 —Top tz'iicaji a reye. U tiicaa'tajoo' u soldado. U quimsajoo’ aj quimsaj
abe'e. U chuwajoo' u caal,— cu t'an a Jesusu.”

8 —“Le'ec a janal etel aj tz'ocolbeele, listo tun. C'u' betiqui, a chiita'anoo'o,
ma' u c'atoo’ c'ochol,” cu t'an a rey ti'ijoo’ u yaj meyaj,— cu t'an a Jesusu.”

9 —“U men ma' u c'atoo’ c'ochol a chiithoo'o, ca' xique'ex ti calle. Chiite'ex
boon a ca' a ciixte'ex te'i ca' c'ochocoo' ti fiesta,” cu t'an a rey ti'ijjoo’ u yaj
meyaj,— cu t'an a Jesusu.

10 —Binoo' u yaj meyaj abe' ti calle. U chiitajoo' boon tuul u clixtajoo’ te'i
ca'ax qui' u na'at ca'ax c'as u na'at. Baalo' ti tudi a naj eteloo' u yaj sutil aj
tz'ocolbeele,— cut'an a ]esusu.*

11Pueste'i. C'ochiareyuyiloo'uyaj sutil. Uyilaj jun tuul a winic a ma' yan
u noq'uil a fiesta yoc'ol,— cu t'an a Jesusu.”

* * * *
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12 _Amigo, ¢biqui ti oqueech wa'ye' ti ma' yan tech u noq'uil a fiestaja?” cu
t'an a rey ti'iji. Ma' yan u t'an a winiqui,— cu t'an a Jesusu.”

13 _“C'lixti u c'i' u yoc. Joq'uese'ex wa'ye'. Pule'ex ich ac'ii'il pach naj.
Le'ecoo’ a cristiano pach naja, beloo' u ca'a ti oc'ol. Jurltlemacoo' xan u ca'au
cojumenoo’ uyajil,” cut'anareyti'ijoo’ a tanoo' u ciniintic aj sutili,— cu t'an
aJesusu.”

14_Uchul u ca'a ti baalo' u men yan ti yaab a chiita'an ti'i ca' ococoo'o. C'u'

. s ' : ' o ' ' ' *
betiqui, ma' yan ti yaab a yeeta'an ti'i ca' ococoo'o,— cu t'an a Jesusu.

C'aatbiti'i a Jesus wa qui' ca’' u bo'too’ a taq'uin a walac u molic a caja.
15Pyes te'i. Muchlajoo’ a fariseo u c'aba'oo’ u na'at tu junal u tzicbhaltoo' tu
bajil biqui ca' u cho'oo’ a Jesus etel ilic a c'u’ a tan u yadiqui.*

16 Le'ecoo' u yaj cambal a fariseo u yet'ocoo' a herodiano u c'aba'oo’ u
na'ata, tiicaa'boo' etel a Jesusu. —Maestro, ti weel. Walac a wadic a jajt?. Walac
aye'icujajil yoc'ol biqui u c'ati a Dioso. Ma' yan a saaquil. Ma' ta'ach a tz'eec
ti cuenta wa nooch u wichil u meyaj a maca, wa ma',— cu t'anoo’ ti'i a Jesusu.

17 —;Biqui'il a tucul? Adi to'on wa yan ti tz'eec a taq'uin a walac u tiicaa'tic
ca' molboc a rey Cesara, wa ma',— cu t'anoo' ti'i a Jesusu.

18 Le'ec a Jesusu, u yeel. Chen ti'i u cho'icaloo’ ti tanoo' u c'aatic ti'i. —¢C'u'
ca'a tane'ex a yaaltic a wila' wa patalen? Inche'exe, aj cho'e'ex,— cu t'an a
Jesus ti'ijoo'o.

19 _Ye'e'ex ten a taq'uin a walac u tiicaa'tic molbol a reye,— cu t'an a Jesus
ti'ijoo'o. U talesajoo' a taq'uin jun p'eele.

20 —;Mac aj ich a que'en tuwichi? ¢Macti'i a c'aba’ a que'en te'iji>— cut'an a
Jesus ti'ijoo'o.”

21_Le'ecareye,—cut'anoo'ti'i. —Ca'tz'aa'ti'iareyle'ecac'u' ati'iareye.
Ca'tz'aa' ti'i a Dios le'ec a c'u' a ti'i a Dioso,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

22Le'ec ca' u yubajoo' abe'e, sa'too’ u yool. Joc'oo’ te'i. Binoo".*

Le'ecada’ac'u'u c'aatajoo’yoc'olti ca' cuxtal u ca’a a maca.

23Pues te'i. Ti'iilic a q'uin abe'e, c'ochoo’ etel a Jesus a saduceo u c'aba'oo’
una'ata. Ala'oo'o, ma' ta'achoo' u tz'ocsic wa ca' cuxtal u ca'a a quimene. U
c'aatajoo’ ti'i.”

24 _Maestro, baala' u yadaj aj Moisese: “Wa cuchi ca' quimic a mac ti ma’
yan u mejene, le'ec u yitz'ini, yan u yitantic u mu' ca' yanac jun tuulac u
mejen jabix u mejen a quimene,” cu t'an aj Moisese,— cu t'anoo' a saduceo
ti'i a Jesusu.”

25 —Pues te'i. Tiqui yaam yanaji siete tuul a winiqui, u yitz'inoo' u bajil. U
clixtaj u yltan a sucu'untzili. Quimi ti ma' yanaji u mejen. P'aati u yiitan a
quimen ti'i uyitz'in,— cu t'anoo’' a saduceojo.

26 —_Quimiilic ala'aji, yma' yanajiu mejen. P'aatiu ylitan ti'i a mas itz'intzili.
Baalo' ilic a uchi ti'ijjoo" tu siete tuulili. Laj quimoo'.

27Mas pachili, quimi ilic a nooch'upu,— cu t'anoo’ a saduceo ti'i a Jesusu.

28 _Pues te'i. Le'ec ti ca' cuxlacoo' a quimene, ¢mac tu yaam a siete tuul u
yicham a nooch'up abe'e? Tulacal a siete tuulu, u laj ichamtaj ala'aji,— cu
t'anoo' a saduceo ti'i a Jesusu.
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29 _Ma' toje'ex a t'an u men ma' a weele'ex u t'an a Dioso, ma'ax u muc' a
Dioso,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ ti uchi u nuuc.”

30 —Le'ec ca' cuxlac a quimene, ma' tu tz'abll u yltan, ma'ax u yicham,
p'aatiiloo’ u ca'a jabix ilic u yaj xanum a Dios ti ca'ana,— cu t'an a Jesus
tifjoo’o.”

31 _Pues te'i. Uxtun a ca’ cuxtal tu yaamoo' a quimene. A xocaje'ex ut'an a
Dios a tz'iiba'an te'exe,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ a saduceo u c'aba'oo’ u na'ata.

32 _“Inen u Dios aj Abraham. Inen u Dios aj Isaac. Inen u Dios aj Jacob,”
cut'an a Dioso. Baalo' ti tz'iiba'an,— cu t'an a Jesusu. —Ca'ax uchben quimen
ala'oo'o, le'ec a Dioso, ma' u Diosil a quimene. Ala'aji, u Diosil a cuxa'ana,
mentiicl, yan a ca' cuxtal tu yaamoo' a quimene,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ a

. 3k
saduceojo.
33Sa'too’ u yool u yaabil a cristiano etel c'u’ a tan u ye'ic a Jesusu.”

Le'ec ada’ a ley a mas nooch u yanil tuwich ulaac'a.

34 Pues te'i. Le'ecoo’ a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata, u yubajoo’ ti ma' ca'
paatajoo’ a saduceo u nuucte a Jesusu. Much'lajoo’ tu bajil a fariseojo.

35 Tu yaamoo' ala'oo'o, yan u yaj ca'ansajil u ley aj Moisese. Jun tuul tu
yaamoo' abe'e, u c'aataj ti'i a Jesus ti'i ca' u yila' wa patal u nuucte.”

36 _Maestro,— cu t'an ti'i a Jesusu. —¢C'u' ti leyil a mas c'abeet tu yaam u
chucaan aley u tz'iibtaj aj Moisese?— cu t'an ti'i a Jesusu.

37 —Yan a yacuntic a Noochtzil le'ec a Dios tulacal a piisiic'al, tulacal a wool,
y tulacal a tucul,— cu t'an a Jesus ti'iji.*

38 _Le'ec abe' aley a mas c'abeete.

39Le'ecuca' p'eel aleye, c'lis quet u c'abeetil etel. Jabix ilic ti yaj a wu'yi a
bajil ta bajili, baalo' ilic yan a yacuntic a wet'oc,— cu t'an a Jesusu.”

40 _Le'ecuchucaan aleyutz'iibtajaj Moises etel a t'an u tz'iibtaj a cristiano
u yadajoo' u t'an a Dios uchiji, 1aj tz'iiba'an ti'i u yaantical u tz'ocsabiil a ca'
p'eel aley abe'e,— cu t'an a Jesus ti'i a winiqui.”

¢Mac winiquil u uchben mamaa’ a Cristojo?

41Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u c'aataj ti'ijoo’ a fariseo u c'aba'oo’ una'at le'ec
ti much'a'anoo’ to tu bajil.”

42 —;Biqui'ile'ex a tucul yoc'ol a Cristojo? ¢Mac u uchben mamaa'?— cu
t'an a Jesus ti'ijoo’ a fariseojo. —Le'ec aj quimen rey Davidi, le'ec u uchben
mamaa’,— cut'anoo’ ti'l ) )

43 _Tz'abi ti'i aj David u men u Piisiic'al a Dios ca' u yadii' Noochil yoc'ol a
Cristojo. Wa cuchi chen u mam aj David ala'aji, ;c'u' ca'a u tzicbaltaj jabix u
Noochil ala'aji?— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

44 —Baala' u yadaj aj Davidi: “Le'ec a Dios a Noochtzili, u yadaj ti'i in
Noochil ca' tinlac tu yaj toj tu yaj seeb c'ii' u men u yanil asto u cho'icoo’ a
tz'iic ti'jji. P'aatiiloo' u ca'a jabix yalam uyoc,” cut'an u t'an a Dios a tz'iiba'an
umen aj Davidi,— cu t'an a Jesusu.”
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45 _“In Noochil,” cu t'an aj David ti tan u tzicbaltic a Cristojo. Wa cuchi jadi'
umam aj David a Cristojo, ¢c'u' ca'a u tzicbaltaj ala'i jabix u Noochil?— cu t'an
aJesusti'ijoo’ a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata.

46 Ma'ax mac paataji unuucte ma'ax etel jun cuul t'an. Ti'iilica q'uin abe'e,

ey , \ c , | rses K
u p'iitajoo’ u c'aate a t'an etel a Jesusu. Saacajoo' u mas c'aatoo’ ti'iji.

23

Le'ec a Jesusu, uyadaj ti top walacoo' u cho' a fariseojo.

1 Pues te'i. Le'ec a Jesusu, uchi u t'an eteloo’ u yaj cambal u yet'ocoo' u
chucaan a cristianojo.”

2_Le'ecoo' uyaj ca'ansajil u ley aj Moises u yet'ocoo' a fariseo u c'aba'oo’ u
na'ata, walacoo' u ye'ic u t'an aj Moises, mentuct,

3tz'ocse'ex c'u' a walacoo' u yadic te'exe. C'u' betiqui, ma' a betique'ex
c'u' a walacoo' u betiqui. Ala'oo'o, ma' ta'achoo' u tz'ocsic c'u' a walacoo' u
yadiqui,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

4_Walacoo' utz'eec aley a chiicyajil u tz'ocsabilil, jabix cuchi tanoo' u tz'eec
a cuch a top ala. Walacoo' u tz'eec ca' cuchbuc abe' u menoo' a cristianofo.
C'u' betic ala'oo'o, ma' ta'achoo' u tz'eec a anata, ma'ax etel jun tziit u yal u
c'ii',— cut'an a Jesusu.”

5 —Tulacal a c'u' a walacoo' u betiqui, chen ti'i ca' ilbic u menoo' a
cristianojo. Chen ti'i u yilbeebal, walacoo' u betic ti top nooch a tz'i' cajon
tuba taac'a'an a tz'etz'eecac u t'an a Dios a walacoo' u c'uxic tu c'ii' y tu polo.
fhen ti'i u yilbeebal, walacoo' u betic ti top chawac u toot u noc',— cu t'an a

esusu.

6 _Top qui'oo' tu wich a tintal tac taanil tu cuuchil a nooch u wichil u meyaj
ti tan a fiesta wa ichil a naj tuba walacoo' u much'tal a cristiano u c'ajes a
Dioso,—cut'ana ]esusu.*

7 —Top qui'oo’ tu Xiquin ca' chiitbicoo' chumuc caj. Qui'oo' tu xiquin ca'
aalbiic noochil ti'jjoo'o,— cu t'an a Jesusu.

8 —C'u' betiqui, ma' qui' ca' aalbiic te'ex a noochil u men jun tuul ilic
a noochile'ex a yana. Tulacale'ex inche'exe, a sucu'une'ex a witz'ine'ex a
bajil,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

9 —Ma' a chiitique'ex a winic jabix a tate'ex yoc'olcab u men jadi' jun tuul
ilic a Tate'ex a yana, le'ec a que'en ti ca'ana,— cu t'an a Jesusu.”

10 _Ma' ilic qui' ca' aalbiic te'ex ti maestroje'ex u men jun tuul ilic a
maestroje'ex a yana, le'ec a Cristojo,— cu t'an a Jesusu.

11 —Le'ec a mas nooch u wichil u meyaj ta yaame'exe, le'ec a top walac u
yanata,—cut'ana ]esusu.*

12_Le'ec a tan u tz'eec u bajil jabix cuchi top nooch u wichil u meyaja, bel
u ca'a tz'abul ti'i ti jumpul ma' nooch u wichil u meyaji. Le'ec a tan u tz'eec
u bajil jabix cuchi top ma' nooch u wichil u meyaja, bel u ca'a tz'abil ti'i ti

nooch u wichil u meyaj,— cu t'an a Jesusu.”

A Jesusu, u tze'ectajoo’ a fariseo u c'aba’'oo’ u na'ata.
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13 _Pues te'i. Top yaj a bele'ex a ca'a a c'imil' boon tuule'ex u yaj ca'ansajil
u ley aj Moises a wet'oque'ex a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata. Inche'exe, aj
cho'e'ex. Ma' ta'ache'ex a cha'ic u yocol a mac tu ci' a Dioso, jabix cuchi a
c'lilaje'ex u puertajili. Ma' a c'ate'ex ocol inche'exe. Ma'ax tane'ex a cha'ic u

yocol a mac a tan cuchi u yocolo,— cu t'an a Jesusu.”

14 _Top yaj a bele'ex a ca'a a c'imil' boon tuule'ex u yaj ca'ansajil u ley aj
Moises a wet'oque'ex a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata. Inche'exe, aj cho'e'ex.
Walaque'ex a toquic u yotoch ix ma'ichama. Chawac u pach a t'ane'ex ti
tane'ex a t'an etel a Dioso, chen ti'i ca' ilbique'ex u menoo' a cristiano jabix
top qui' ti que'ene'ex etel a Dioso. Mas yaje'ex a sip'il ti bel u ca'a tz'abiil

te'ex,—cut'ana ]esusu."<

15 _Top yaj a bele'ex a ca'a a c'imii' boon tuule'ex u yaj ca'ansajil u ley aj
Moises a wet'oque'ex a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata. Inche'exe, aj cho'e'ex.
Chenti'i ca' yanacjun tuul a waj cambale'exe, jede'eque’ex a beel tac junxeel
a c'ac'naab wa junxeel ulaac' a lu'umu. Le'ec ti walac u yantale'ex a waj
cambale'exe, walaque'ex a tz'eec ti'i ca' p'aatiic ti jabix ca' sut manal u c'asi
ta wiche'ex inche'exe,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo'o.

16 _Top yaj a bele'ex a ca'a a c'imil' inche'exe. Chen toj a tane'ex a ye'ic
cuchiji, y ma"a weele'ex jabixe'ex jun tuul aj ch'a'bej a ch'oopo. “Wa yan mac
ca' u c'ajes u yotoch a Dios ichil u t'an ti tan u tz'eec u t'an u bete' a c'u'aca,
ma'ax c'u' aj beel u t'an,” que'ex. “C'u’ betiqui, wa ca' u c'ajes a oro a que'en
ichil u yotoch a Dios ichil u t'an ti tan u tz'eec u t'an u bete' a c'u'aca, yan u
betic,” que'ex,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ a fariseojo.”

17_Top tontoje'ex. Ma' ta'ache'ex a ch'a'ic u tojil. ¢C'u' a jabix mas nooch u
yanili, le'ec wa a orojo, wa le'ec u yotoch a Dios a walac u tz'eec jabix u yanil
a orojo?— cu t'an a Jesus ti'jjoo'o.”

18 _“Wa yan mac ca' u c'ajes u cuuchil u chuwbul a sij-ool ti'i Dios ichil u
t'an ti tan u tz'eec u t'an u bete' a c'u'aca, ma'ax c'u' aj beel u t'an,” que'ex.
“C'u’ betiqui, wa ca' u c'ajes a sij-ool a tan u chuwul te'iji, yan u betic c'u' u
yadaja,” que'ex,— cu t'an a Jesusu.

19 _Jabixe'ex ch'oopo, u men ma' ta'ache'ex a ch'a'ic u tojil. C'u' a jabix
mas nooch u yanili, le'ec wa a sij-oolo, wa le'ec u cuuchil u chuwbul a sij-
oolo, u men walac u tz'eec a jabix u yanil a sij-oolo?— cu t'an a Jesus ti'ijoo' a
fariseojo.”

20 —Ti baalo'o, le'ec mac a tan u c'ajsic u cuuchil u chuwbul a sij-ool ti'i a
Diosichilu t'an ti tan u tz'eec u t'an u bete' a c'u'aca, tan ilic u c'ajsic tulacal
ac'u'ayan tuwichi,— cu t'an a Jesus ti'ijoo' a fariseojo.

21 _Le'ec mac a tan u c'ajsic u yotoch a Dios ichil u t'an ti tan u tz'eec u t'an
ubete' a c'w'aca, tan ilic u c'ajsic a Dios a que'en te'iji,— cu t'an a Jesusu.”

22 _Le'ec mac a tan u c'ajsic a ca'an ichil u t'an ti tan u tz'eec u t'an u bete'
a c'u'aca, tan ilic u c'ajsic u tintaan a Dios y a Dios a tina'an te'iji,— cu t'an a
Jesusu.™

23 _Top yaj a bele'ex a ca'a a c'imil' boon tuule'ex u yaj ca'ansajil u ley aj
Moises a wet'oque'ex a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata. Inche'exe, aj cho'e'ex.
Ca'ax u xaac' janal jabix yerbabuena, anis y comino, walaque'ex a jlitzic ich
diez p'uuch. Walaque'ex a tz'eec jun p'uuch ti'i a Dioso, ca' %'aatuc nueve
p'uuch te'ex. C'u' betiqui, le'ec a mas c'abeete, ma' ta'ache'ex a betic. Tane'ex
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cuchi a betic a tojo. Tane'ex cuchi a ch'a'ic u flotzilil amaca. Tane'ex cuchia
tz'ocsic a Dioso. Tane'ex cuchi a betic tulacal abe'e, y ma' qui' a p'ltique'ex a
betic a tz'etz'eec a tane'ex ilic a betiqui,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ a fariseojo.”

24 —_Chen toj a tane'ex a ye'ic cuchiji, y ma' a weele'ex jabixe'ex jun tuul aj
ch'a’bejach'oopo. Walaque'exabeticc'u'ama’top c'abeete. C'u'betiqui, le'ec
a top c'abeete, ma' ta'ache'ex a betic. Walaque'ex a betic jabix cuchi tane'ex
a tziiltic a us ti'ima’' a nuq'uique'ex ichile'ex a wuc'ul, y jabix cuchi tane'ex a
nuq'uic a noxi' baalche' u c'aba’ camello™ ichili,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.

25 —Top yaj a bele'ex a ca'a a c'iimil' boon tuule'ex u yaj ca'ansajil u ley aj
Moises a wet'oque'ex a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata. Inche'exe, aj cho'e'ex.
Walaque'ex a tz'eec a bajile'ex jabix top qui'e’ex. C'u' betiqui, ichile'ex a
Eﬁsﬁc‘ala, chen aj xuuch'e’ex. Top jaq'ue'ex ichile'ex a pisiic'al. Walaque'ex a

etic jabix tane'ex a p'o'ic u pach a pote y a platojo. C'u' betiqui, chen c'as a
ichili,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ a fariseojo.”

26 _Le'eque'ex a fariseoje'exe, jabixe'ex ch'oopo, u men ma' ta'ache'ex a
ch'a'ic u tojil. Payanbej p'o'e'ex a jabix a ichile'ex a pote a platojo. Ti baalo'o,
p'aatiil u ca'a ti p'o'a'an ilic a tu pacha,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

27 —_Top yaj a bele'ex a ca'a a c'imii' boon tuule'ex u yaj ca'ansajil u ley aj
Moisese, a wet'oque'ex a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata. Inche'exe, aj cho'e'ex.
Inche'exe, jabixe'ex u cuuchil tuba muchi a quimene. Bona'an etel c'uta’an.
Quich'pan ca' a wila'. C'u’ betic ichili, chen u baquel quimen a yana. Chen
ca'ax c'u'ac ti c'asil a yan te'iji,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ a fariseojo.”

28 —Baalo' ilic inche'exe, top toje'ex a na'at ca' u yiloo' a cristianojo. C'u'
betic ichile'ex a ptstic'ala, chen aj cho'e'ex. Chen c'as a yan te'iji,— cu t'an a
Jesus ti'jjoo’o.

29 _Top yaj a bele'ex a ca'a a c'imii' boon tuule'ex u yaj ca'ansajil u ley aj
Moisese, a wet'oque'ex a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata. Inche'exe, aj cho'e'ex.
Walaque'ex a wutzquintic u cuuchil a quimen u yadajoo' u t'an a Dios uchi.
Walaque'exilic a betic ti mas quich'pan u cuuchil a quimen a tojoo' una'ata,—
cut'an aJesus ti'ijjoo'o.

30 _“Ino'ono, wa cuchi cuxa'ano'on ti a q'uin ti quimsaboo’' mac u yadajoo'
u t'an a Dios uchiji, ma' cuchi ti wet'octajoo’ ti uchben mamaa' ti quimes,”
que'ex,— cu t'an a Jesus ti'ijoo" a fariseojo.

31_Ti baalo'o, tane'ex ilic a wadic ti le'ec inche'exe, u mame'ex boon tuul
u quimsajoo’ mac u yadajoo' u t'an a Dios uchi,— cu t'an a Jesus ti'jjoo'o.”

32 _Bele'ex a ca'a a chuculbes a sip'il a jabix u cajsajoo’ a uchben
mama'e'exe,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ a fariseojo.”

33 —_Inche'exe, jabixe'ex can u men a c'asile'exe. Inche'exe, Iiabixe'ex uyal
can. ;C'u' a bele'ex a ca'a a bete' ti'i a joc'sicale’ex a bajil ichile'ex a sip'il ti'i
ma' a beele'ex ichil a infiernojo?— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ a fariseojo.”

34 _U men baalo' ti yan, bel in quin tiicaa'te ta yaame'ex mac bel u cu yadi'
in t'an te'ex. Bel in quin tiicaa'te ta yaame'ex mac u yeel a jaja. Bel in quin
tlicaa'te ta yaame'ex u yaj ca'ansajil in t'an. Yan tu yaamoo' a chen bele'ex a
ca'a a quimes ti baalo'o. Yan ilic tu yaamoo' a bele'ex a ca'a a quimes tuwich
cruz. Yan ulaac' tucaye'a bele'ex a ca'a ajltz'll' etel jatz' ichil boon a naj tuba
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walaque'ex a much'tal a c'ajse'ex a Dioso. Yan ilic ulaac' tucaye' a bele'ex a
ca'a a tz'aa' a yaj ti'ijoo’ cajil caj,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ a fariseojo.”

35 —Tanil in tiicaa'ticoo' ala'oo’ te'ex ti baalo'o, p'aatiil u ca'a jabix inche'ex
ilic a quimsaje'ex boon tuul a toj u na'at a quimsaboo' yoc'olcab. Le'ec
a payanbej quimsabiji, le'ec aj1 ele. Toj u na'at ala'aji. Le'ec u yada' a

uimsabiji, le'ec aj Zacariasa, le'ec u mejen aj Berequiasa. A quimsaje'ex
ala'i tu yaam tuba walac u chuwbul a baalche' y tu taan a naj tuba walac
u mansabiil u t'an a cristiano ti'i a Dioso,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ a fariseojo.”

36 _Tan in wadic te'ex u jajil. Inche'ex a cuxa'ane'ex aleebe, bele'ex a ca'a

a bo'te tulacal a sip'il abe'e,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’o.

Yaj uyool aJesus u men a caj Jerusalene.

37 —Pues te'i. Le'eque'ex a cristiano ich caj Jerusalen, top walaque'ex
a quimsic mac a tan u yadic u t'an a Dioso. Top walaque'ex a
p'up'uchch'inticoo’ ti'i ca’ quimicoo' mac a tiicaa'bi ta wetele'ex u men a
Dioso. Boon sut in c'atiintaj cuchi in sa'alte’ex jabix jun tuul ixna' cax a
walac u much'quintic u yal yalam u xic. C'u' betiqui, ma' a c'atiintaje'ex,—
cu t'an a Jesus yoc'ol a caj Jerusalene.”

38 _U'ye'ex. Ma' tan u ca' ciinlinbiile'ex a wotoch u men a Diosi,— cu t'an a
Jesusu.

39 _Tnen tan in wadic te'ex. U men ma' tane'ex a ca' clininbil, seeba'an
ma' ta ca' ilique'ex in wich tucaye'il asto ti ca' a wade'ex u qui'il u yaj tiicaa' a
Noochtzil a ca' uduc ta wetele'ex,— cu t'an a Jesus yoc'ol a caj Jerusalene.”

24

Le'ec a Jesusu, uyadaj u juubul u yotoch a Dioso.

1 Pues te'i. Joq'ui aI]esus ichil u yotoch a Dioso. Tan to u beel a Jesus ti
naatz'oo' u yaj cambal u yee'oo' u quich'panil a boon cuul a naj u yotoch a
Dioso.”

2 —Tan in wadic te'ex u jajil. Ichil tulacal a naj ada' a tane'ex a wiliqui,
ma'ax jun cuul a tunich a cuntal u ca'a yoc'ol u yet'oc. Laj bel u ca'a yojbol,—

cut'an a Jesus ti uchi u nuuc.”

Le'ecada’u p'is ti watac u q'uinil u jobol.

3Pueste'i. Le'ectitina'an a Jesus tuwich a witz u c'aba’ Olivo, c'ochoo'u a{
cambal etel. Ma'ax mac ulaac' a que'enoo' te'iji. —Adi to'on biq'uin u yojbo
u yotoch a Dioso. ¢C'u' u p'is ti ca’' wataquech tucaye’, y ti watac u jobol a
yoc'olcaba?— cu t'anoo’ u yaj cambal ti'iji.*

4 —Clniinte'ex a bajil ti'i ma' a tz'ocsique’ex u tus a ma'ax maca,— cu t'an a
Jesus ti uchi u nuuc.”

5_Yan a watacoo'o. Beloo' u cu tz'aa' u bajil ti jabixenoo'. “Inen a Cristojo,”
cu t'anacoo’ ala'oo'. Beloo' u cu tusu' a yaaba,— cu t'an a Jesusu.”

6 —Bele'ex a ca'a a wu'yi ti tan a noxi' guerraja. Bele'ex a ca'a a wu'yi ti
watac ilic ulaac' a noxi' guerraja. Ma' u jac'iile'ex a wool. Yan u yuchul abe'e,
pero ma'ax to c'ochoc u jobeeb,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.
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7—Beluca'ati F'isbaj anoxi' caj etel ulaac' anoxi' caja. Belilicuca'autz'aa'
a p'isbaj jun tuul a rey etel ulaac’ a reye,— cu t'an a Jesusu. —Yantalu ca'a a
wi'ijil yaab ca'ax tubajac. Yaaboo' a cristiano a beloo' u cu c'imi' a c'ac'as
c'oja‘anil yaab ca'ax tubajac. Yantal u ca'a a yuc'laj yaab ca'ax tubajac,— cu
t'an a Jesusu.”

8 —Tulacal abe'e, chen u cajeeb a yaj a wataca,— cu t'an a Jesusu.

9 —Pues te'i. Bele'ex a ca'a c'ubbul ti'i ca' yajcunbuque'ex wa ti'i ca'
quimsabiique'ex. U men tene'exe, bele'ex a ca'a motzinbil u men tulacal a
yoc'olcaba,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.”

10 _Ti'i ilic a g'uin abe'e, yaaboo' a beloo' u cu p'iiteen. Beloo' u cu tzolo' u
yet-hermanojil. Beloo' u cu motzinte u yet-hermanojil,— cu t'an a Jesusu.”

11_yantalilic u ca'a yaab mac a tanoo' u yadic ti tanoo' u yadic in t'an. C'u'
betiqui, chenoo' u tus. Beloo' u cu cho' a yaaba,— cu t'an a Jesusu.”

12U men top bel u ca'a ti tza'ciil a sip'il ca'ax tubajac yoc'olcaba, u yaabil
a hermanojo, ma' ca' yaj u yuboo' u bajil,— cu t'an a Jesusu.

13 _Le'ec mac ca' u muc'yajte tac tu jobeebe, bel u ca'a sa'albiil,— cu t'an a
Jesusu.™

14 _Te'ecu }{ectzil_ a Dios yoc'ol biqui ca' ococ a mac tu c'ii’ a Dioso, yan u
yaalbiil tulacal tubajac yoc'olcab ti'i ca' u'yajbiic u menoo' a cristianojo. Le'ec
ti u'yajbiji, jobol u ca'a a yoc'olcaba,— cu t'an a Jesusu.”

Le'ecada’' ayaj u tzicbaltaj aj quimen Daniele.

15Pueste'i. —Le'ecmacca' uxoco'abel toin quin tz'iibteje, in c'ati cuchi ca’
uch'aa'utojil,— cut'an aj Mateo, le'ec mac u tz'iibtaj ada'a. —Le'ec aj Daniele,
uyadaj u t'an a Dios uchi,— cu t'an a Jesusu. —U yadaj ti bel u ca'a ti uchul a
top c'asichil jun p'eel cuuchil a ti'i a Dioso. Baalo"u yadaj aj Daniele,— cu t'an
aJesusu. —Le'ec ti tane'ex a wilic u yuchul a c'u’ u tzicbaltaj aj Daniele,”

16]e'ec a que'enoo’ ich cuenta Judeaja, yanoo' u puutz'ul yaam witz,— cu
t'an a Jesusu.

17 _Le'ec a que'en pach naja, ma' qui' u beel ichil u yotoch ti'i u molical a
c'u' a ti'iji. Sabeensil u miichbil. Jadi" qui' u puutz'ul,— cu t'an a Jesusu.

18 _T.e'ec a que'en ich colo, ma' qui' ma'ax u beel u molo' u noc' ujoc'saj ti
caji ti meyaj. Jadi' qui' u puutz'ul,— cu t'an a Jesusu.

19 _Yaj ti c'axiil u ca'a ti'ijjoo’ ix ch'up a watac u yal u yet'ocoo' a tanoo' u
tz'aj chu'tia q'uin abe'e, u men ma' tu paataloo' ti puutz'ul,— cu t'an a Jesusu.

20 —_C'aate'ex ti'i a Dios yoc'ol ma' a puutz'ule'ex tu q'uinil a ja‘ja'ili, ma'ax
tu q'uinil a jedele, yoc'ol ca' paataque'ex ti puutz'ul,— cu t'an a Jesusu.

21_Te'ecayajayantaluca‘ati'iaquinabe'e, ma'ax jun sut uchuctitop yaj
ti baalo' asto ti yaax yanaji a yoc'olcab y tac leeb,— cu t'an a Jesusu. —Ma'ax
tu ca' yantal tu pach abe'e,— cu t'an a Jesusu.”

22 _Le'ec a Dioso, u tz'aj ti ma' yaab q'uin ca’ uchuc a yaj abe'e. Wa cuchi
ma' u tz'aj ti baalo'o, ma'ax cuchi mac ti cristianojil jede'ec u muc'yajtiqui.
C'u' betic a Dioso, u ch'a'ajoo’ u yotzilil a yeeta'anoo'o, mentliici, u tz'aj ti ma'
yaab q'uin ca’ uchuc a yaj abe'e,— cu t'an a Jesusu.”

23 _Pues te'i. Tia q'uin abe's, wa yan mac ca' u yadil' te'ex ti wa'ye' que'en
a Cristo wa tedo' que'ene, ma' a tz'ocsique’ex u t'an,— cu t'an a Jesusu.

* * * *
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24 —Yanoo' a beloo' u cu yadi' u bajil ti Cristojoo' ala'oo’, pero chenoo' u
tus. Yanoo' a beloo' u cu yadi' ti tlicaa'boo' u men a Dioso, pero chenoo' u

tus. Beloo' u cu bete' a noxi' milagro ti yaab ti'i u p'is ti jaioo' u t'an chen
ti'i u cho'icoo’ a cristianojo. Wa cuchi yan biquiji, chobol u ca'a cuchi a
yeeta'anoo' ilic xan,— cu t'an a Jesus ti'jjoo’ u yaj cambala.”

25 —Ac in wadaj tun te'ex ada'a, le'ec ti ma'ax to uchuc ti'i ma' a
cho'bole'ex,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo' u yaj cambala.

26 —Ti baalo'o, wa ca' aalbiic te'ex ti que'enen ichil a p'atal lu'umu, ma' a
beele'ex te'i. Wa ca' aalbiic te'ex ti muca'anen ichil jun cuul a naja, ma' a
tz'ocsique'exo0’ u t'an,— cu t'an a Jesusu.

27 _Jabixilic ti chica'an oqueeb q'uin ti tan a lemlem joq'ueeb q'uini, baalo’
ilictichica'anenle'ec ca' uduquen tucaye'il a yanajeen ti cristianojil,— cu t'an
aJesusu.

28 _Le'ec tuba yan a quimene, te'i walacoo' u much'tal aj ch'omo,— cu t'an

aJesusich mucult'an.”

Le'ec ada' biqui ti ca' uduc a Cristojo.

29 —Pues te'i. Le'ec ti mani to a top yaj abe' in wadaj ti watac yoc'olcaba,
ac'li'tal u ca'a a q'uini. Cuntal u ca'a tima' ca' yan u sac a uju. C'axiiluca'aa
xiilaba. Pecsabiil u ca'a a c'u’ a yan cuchi u muc' ti ca'ana,— cu t'an a Jesusu.”

30 —Pachil abe'e, chictal u ca'a u p'is ti ca'an ti ca’ wataquen tucaye'il a
yanajeen ti cristianojili. Tulacaloo' a cristiano yoc'olcaba, beloo' u ca'a ti
oc'ol ti tanoo' u tuclic c'u' a watac yoc'oloo’. Beloo' u cu yileen a yanajeen
ti cristianojili. Que'enen tuwich a muyala. Tan in wudel etel tulacal in muc'
in yanil,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.”

31—Le'ectiuchucupeeca corneta ti top chichi, le'ecoo’ u yaj xanum a Dios
ti ca'ana, bel in quin tiicaa'too'. Beloo' u ca'a ti norte, ti sur™, ti oqueeb q'uin, ti
joq'ueeb q'uin tulacal tubajac u much'quintoo’ tin wetel a yeeta'anoo'o,— cu
t'an a Jesus ti'ijoo’o.”

Le'ec ada’ amucult'an yoc'ol a chimunu.

32 _Pues te'i. Etel a_chimunu, chica'an in t'an yoc'ol c'u' in c'ati ca' a
weelte'exe. Walac u jelmel a chimunu, ca' tun joc'oc u c'uuc'. Le'ec ca' a
wile'ex ti tan tun u yantal u le'e, a weele'ex ti niitz'a'an a ja‘ja'ili.”

33Baalo' ilic etel u p'is a tan u ye'ic ti watac u jobeebe. Le'ec ti tane'ex a
wilic ti tan u yuchul tulacal u p'is abe'e, a weele'ex ti niitz'a'an u jobeeb jabix

que'en tun chi' naj,— cu t'an a Jesusu.”

34 _Tan in wadic te'ex u jajil. Yanoo' a cristiano a cuxa'anoo' ti caac ye'bel
up'is. Ala'00'0, beloo' u cu yila' ujobeeb,— cu t'an a Jesusu.”

35 —Le'ec a ca'an etel a yoc'olcaba, bel u ca'a ti {obol. C'u' betiqui, in t'an
inene, ma' tu chen jobol ti baalo'. Bel u ca'a ti jajtal,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ u

yaj cambala.”

Ma'ax mac uyeel u q'uinil u jobeeb.

* * *
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36 —Pues te'i. Ma'ax mac u yeel biq'uin u c'ochol u q'uinil ma'ax u yorajil
in ca' udel. Ma'ax u yaj xa'num a Dios ti ca'ana, ma' u yeeloo' xan. Ma'ax u
Mejen a Dioso, ma' u yeel. Jadi' a Tattzil u yeele,— cu t'an a Jesusu.”

37 _Jabix ilic u betajoo’ ti'i u q'uinil ti cuxa'an to aj Noeje, baalo' ilic beloo’
u cu bete' a cristiano ti niitz'linac in wudel a yanajeen ti cristianojili,— cu t'an
aJesus ti'ijoo’ u yaj cambala.

38 _Le'ectima'ax to tuducayoc'olcab ti 1a'a, tanoo'ujanal. Tanoo' u yuc'ul.
Tanoo' u ciixtic u ylitan y u yicham. Baalo' a tanoo' u betic asto ti c'ochi u
q'uinil u yocol aj Noe ichil a barcojo,— cu t'an a Jesusu.™
~ 39 —Ma' u yeeltajoo' tu jajil ti bel u ca'a ti jobol a yoc'olcab asto ti tudi ti
ja' y quimoo'. Baalo'ilic a uchul u ca'a asto ti ca' uduquen a yanajeen ti
cristianojili,— cu t'an a Jesusu.

40 _Ti a q'uin abe'e, que'en ca' tuul a winic ich col. Jun tuulu, bel u ca'a
ch'a’bil. Ulaac' a jun tuulu, p'aatiil u ca'a,— cu t'an a Jesusu.
~ 41—Ca' tuul ix ch'upu, tanoo’ u juch'. Jun tuuly, bel u ca'a ch'a'biil. Ulaac' a
jun tuuly, p'aatiil u ca'a,— cu t'an a Jesusu.

42 _Tnen a Noochile'ex. Ma' a weele'ex c'u’ ti q'uinil in ca’' udel, mentiict,
cliniinte'ex a bajil,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ u yaj cambala.

43 _Inche'exe, a weele'ex. Wa cuchi u yeel u yumil a naj c'u' ti horajil u
c'ochol aj xuuch'y, jede'ec cuchi u ciiniintiqui. Ma' cuchi tu cha'ic u yocoloo'
aj xuuch'u,— cu t'an a Jesusu.”

44 _Baalo' ilic cuchi inche'exe. Listoje'ex ilic cuchi. Le'ec ti ma' tane'ex a
paac'tiquene, chen a w111qlue'exe, jeda'en a yanajeen ti cristianojil,— cu t'an
aJesus ti'ijoo' u yaj cambala.

Le'ec ada' biqui'ilu na'at a qui' umeyaj y a c'as u meyaja.

45 _Pues te'i. Le'ec mac a tan in tzicbaltiqui, le'ec mac aj meyaj aj tz'ocsaj
t'an a seeb uyool a jede'ec u tz'abiil ti nooch u wichilu meya{u men u tz'ulil.
Bel u ca'a u clinilinte u yotoch u tz'ulil. Bel u cu tz'aa' a janal tu yorajil,— cu
t'an a ]esusu.*

46 _Qui' uyool aj meyaj a tan ilic u meyajle'ec ca' c'ochoc u tz'ulil,— cu t'an
aJesusu.”

47 _Tan in wadic te'ex ujajil. Bel u ca'a tz'abil ti'i ti nooch u wichil u meyaj
ti'i ca' u clinlinte tulacal a c'u' a yan ti'i u tz'ulili,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj
cambala.

48 _C'u' betiqui, uchac baala' ca' u yadi' aj meyaj abe' a c'as u na'ata: “Ma’
tujomol udel in tz'ulil,” cu t'anac tu bajil,— cu t'an a Jesusu.

49 —Caji u jltz'oo' u yetmeyaj. Caji u yet'octoo' a ciila'an ti tanoo' u janal u
yuc'ulu.

50 Le'ec u tz'ulil aj meyaj abe'e, c'ochol u ca'a tu q'uinil le'ec ti ma' tan u
paac’biil. C'ochol u ca'a ti'i a hora ti ma' u yeel u yaj meyaj abe'e,— cut'an a
Jesusu.

51 _Bel u cu tz'aa' usip'il ti top yaj. Bel u cu tiicaa'te ala'i tu yaamoo' aj cho'
ti'ica'tz'abiicusip'ilti quet eteloo’. Te'iuyoc'oloo’ a cristianojo. Juriitlemacoo'
u coj u men u yajil,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.™
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25

Le'ec ada’'a mucult'an yoc'ol a diez tuul ix chu'u.

1 _Pues te'i. Le'ec biqui ti walac u tiicaa' a Dioso, c'iis quet etel diez tuul ix
chu'u. Ubensajoo’ ulampara a jujun tuulu. Binoo' u ciimi' aj tz'ocolbeele,—
cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.”

2—Cinco tuulix chu'abe'e, ma' seeboo' uyooli. Ulaac'a cinco tuulu, seeboo’
uyool,—cut'ana ]esusu.*

3—Le'ec ca' ubensajoo’' ulampara a cinco tuul a ma' seeboo' u yoolo, ma'u
bensajoo’ u chucaan u ba'al ulampara,— cu t'an a Jesusu.”

4_Le'ec a seeboo' uyoolo, u bensajoo' u chucaan u ba'al u lamparaja,— cu
t'an a Jesus ti'ijjoo’ u yaj cambala.

5 _Top xanaji aj tz'ocolbeele. Emoo' u wiiyiil a diez tuul ti ix chu'u.”

6 Uchi jun p'eel a t'an chumuc ac'i'. “U'ye'ex, watac aj tz'ocolbeele. Ca'
xique'ex a c'iimii)” cu t'an a t'ana,— cu t'an a Jesusu.”

7—Lic'oo' tulacaloo' ix chu' abe'e. U yutzquintajoo' u lampara,— cu t'an a
Jesusu.™

8_“Tz'a to'on tz'etz'eecac u ba'al alamparaje'ex. Ato'ono, tan tun u tupul,”
cu t'anoo’ a cinco tuul a ma' seeboo’ u yool ti'jjoo' a seeboo' u yoolo,— cu t'an
a Jesusu.

9 —“Ma' yan biqui ti tz'eec te'ex. Uchac ma' tu chucultal a to'ono. Ca'
xique'ex a q'uexe’ a te'ex ich conol,” cu t'anoo' ti'i a ma' seeboo’ u yoolo,—
cut'an a Jesusu.

10 _Le'ec ti que'enoo' u q'uexe' a ti'iji, udi aj tz'ocolbeele. Le'ec a listojoo'o,
0coo' ti quet etel aj tz'ocolbeel ti janal. C'iilbi a puertaja,— cu t'an a Jesusu.”

11 _Pachili, udoo' ix chu' a binoo' u q'uexe' u ba'al u lamparaja. “Noochil,
noochil, jebe to'on a puertaja,” cu t'anoo' ix chu' abe'e,— cu t'an a Jesusu.”

12 _“Tan in wadic te'ex u jajil. Ma' in weel maque'ex inche'exe,” cu t'an
ti'jjoo’ ix chu' abe’ ti uchi u nuuc,— cu t'an a Jesusu.”

13 _Umen bel u ca'a ti uchul ti baalo', tan in wadic te'ex. Cliniinte'ex a bajil.
Ma' a weele'ex c'u' ti q'uinil ma'ax c'u' ti horajil in ca' udel inen a yanajeen ti
cristianojil,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.™

Le'ec ada’ a mucult'an yoc'ol a tz'abi u taq'uini.

14_Pueste'i. Le'ec biqui ti walac u tiicaa' a Dioso, c'lis quet etel a winic a bel
uca'atinaachyca'usc'al uca'atu q'uinil. Le'ec ti ma'ax to xi'iqui, u piiyajoo’
u yaj meyaj. U tz'aj ti'ijjoo’ a jujun tuul u taq'uin ca' u meyajtoo’,— cu t'an a
]esusu.*

15_Ti'i a jun tuuly, u tz'aj cinco mil p'eel a taq'uini. Ti'i ulaac' a jun tuuly,
u tz'aj dos mil. Ti'i ulaac'a, u tz'aj mil. Tz'abi ti'jjoo’ tu p'is jabix a pataloo’' u
meyajteje, ca’ tun bini a winiqui,— cu t'an a Jesusu.™

16 _Pueste'i. Le'ec ajmeyaju c'liimaj a cinco mil p'eel a taq'uini, bini ti jomol
timen negocio. Unaaltaj ulaac' a cinco mil p'eel a taq'uini,— cu t'an a Jesusu.™
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17 _Baalo' ilic u betaj aj meyaj u c'imaj a dos mil p'eel a taq'uini. U naaltaj
ulaac' a dos mil,— cu t'an a Jesusu.

18 —_C'u' betiqui, aj meyaj u c'limaj a mili, ma’ uchi u meyaj etel. U paantaj a
ch'e’ene. Te'i u mucaj u taq'uin u tz'ulil,— cu t'an a Jesusu.”

19 —Pues te'i. Yaab q'uin xanaji u tz'uliloo' aj mezaj abe'e, ca' tun usc'aji
tucaye'il. U plyajoo' u yaj meyaj ti'i ca' uyila' c'u' u betajoo’ etel u taq'uin,—
cut'an a Jesus ti'jjoo’' u yaj cambala.

20 _Le'ecatz'abiti'ia cinco mil p'eel a taq'uini, c'ochi etel u tz'ulil. U talesa{
ataq'uinatz'abiti'i etel u chucaan a cinco mili. “Noochil, a tz'aj ten cinco mi
})'ee a taq'uini, y jeda' cinco mil p'eel u naal,” cu t'an ti'i u tz'ulil,— cu t'an a

esusu.

21 —“Incheche, walac a betic a qui'i. Noj-ooltzilech ti meyaj. Qui' a betaj
tene. A betaj a qui' etel a tz'etz'eeque, mentiicii, bel in quin tz'aa’ ti nooch u
wichil a meyaj. Oquen a c'imil' a qui' tin wetel,” cu t'an u tz'ulil,— cu t'an a
Jesusu.*

22_Le'ecatz'abiti'i a dos mil p'eel a taq'uini, c'ochi etel u tz'ulil. “Noochil,
a tz'aj ten dos mil p'eel a taq'uini, y jeda’ dos mil p'eel u naal,” cu t'an ti'i u
tz'ulif,— cut'an a Jesusu.

23 —“Incheche, walac a betic a qui'i. Noj-ooltzilech ti meyaj. Qui' a betaj
tene. A betaj a qui' etel a tz'etz'eeque, mentiicy, bel in quin tz'aa’ ti nooch u
}/vichil a meyaj. Oquen a c'iimi' a qui' tin wetel,” cu t'an u tz'ulil,— cu t'an a

esusu.

24 _Le'ec a tz'abi ti'i a mil p'eel a taq'uini, c'ochi etel u tz'ulil. “Noochil, in
weel tima'ta'ach a ch'a'ic u yotzilil a maca. Walac ajochic c'u'ama' a piic'aja.
Walac a ch'a'ic u wich a piic'aal a ma' a wuustaji,” cu t'an ti'i u tz'ulil,— cu t'an
a Jesusu.

25 —“U men baala' a na'ata, saaquen tech. Bineen in mucu' ich lu'um a
taq'uin a tz'aj tene. Jeda' a boon a taq'uin a teche,” cu t'an ti'i u tz'ulil,— cu
t'an a Jesusu.

26 _“Top c'asech. Top sacanech,” cu t'an u tz'ulil ti'i u yaj meyaj. “A weel ti
walac in jochic c'u' ama'in piic'aj. A weel ti walac in molic u wich a piic'aal a
ma' in wuustaji,” cu t'an ti'i u yaj meyaj,— cu t'an a Jesusu.

27—*Atz'aj cuchiin taq'uin ti maanil ti'i ca' yanac u naal,” cu t'an u tz'ulil,—
cut'anaJesusu.

28 _“Toco ti'i a taq'uini. Tz'a ti'i a uchi u naal cinco mil yoc'ol a cinco mil
p'eel a taq'uini,” cu t'an u tz'ulil,— cu t'an a Jesusu.

29 —Yan u yuchul ti baalo' u men mac a yanaji ti'i ti yaaba, bel u ca'a tz'abiil
ti'i u chucaan ti mas yaab. Le'ec mac a ma' yanaji ti'i ma'ax tz'etz'eec u
chucaana, tochol u ca'a ti'i c'u' a yan ti'iji,— cu t'an a Jesusu.™

30 _“Ma'ax c'u' aj beel aj meyaj ada'a. Pulu pachnajichilaac'i'i. Te'i beloo'
uca'atioc'olacristianojo. Jurtitlemacoo' xan u ca'a u cojumenuyajil,” cut'an
u tz'ulil— cu t'an a Jesusu.

Le'ec ada’ unoxi' q'uinil u tz'abtil a sip'ili.

31 _Pues te'i. Inene, yanajeen ti cristianojil. Le'ec ca' uduquen tucaye'il,

udel in ca'a etel in yanil. Udel in ca'a etel tulacaloo’ u yaj xanum a Dios ti

ca'ana. Tia q'uin abe'e, udelin ca'a ti tintal ti reyil ti tiicaa',— cu t'an a Jesusu.”
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32_Beluca'amuch'quinbil tulacaloo' a cristiano tin taan. Belin quin jiipoo’

sey . . e . * . .

tu bajil jabix ti walac u jiipbiiloo' a carnero” etel a cabrof tu bajil u men u yaj
cananili,— cu t'an a Jesusu.”

33—Le'ecajunmuuch'a cristianojo, jabix a carnero# abe'e, bel in quin tz'aa’
tin waj toj tin waj seeb c'ii". Le'ec ulaac' a jun muuch'u, jabix a cabrojo$, bel
in quin tz'aa' tu junal tin tzeel,— cu t'an a Jesusu.

34 _Reyen ti a q'uin abe'e. Bel in quin wadi' ti'ijoo’ a que'en tin waj toj
tin waj seeb c'i't: “Qui'qui't'anbe’'ex u men in Tat. C'lime'ex a cuuchile'ex
tu cuenta a Dioso. Taac'a'an te'ex le'ec ti yaax yanaji a yoc'olcaba,” quenac
ti'joo’ a que'en tin waj toj tin waj seeb c'ii',— cu t'an a Jesusu.”

35 —“Le'ec ti wi'ijene, a tz'aje'ex ten in janal. Le'ec ti uc'ajene, a tz'aje'ex
ten in wuc'ul. Le'ec ti ma'ax mac u yeel in wichi, a tz'aje'ex ten in posado,”
quenac ti'{joo’,— cu t'an a Jesusu.”

36 _“Le'ec ti ma' yan in noc'o, a tz'aje'ex ten. Le'ec ti c'oja'anene, a
waantajene'ex. Le'ec ti que'enen ti presojili, a sutintajen,” quenac ti'ijoo’ a
que'en tin waj toj tin waj seeb c'ii'’,— cu t'an a Jesusu.”

37 —Baala' tu nuuctiquenoo' a toj u na'at abe'e: “Noochil, ¢biq'uini ca' ti
wilajech ti wi'ijech y ti tzeentajech? ¢Biq'uini ca' ti wilajech ti uc'ajech y ti
tz'aj tech a wuc'ul?

38 sBiq'uini ca' ti wilajech ti ma' eeltzilech y ti tz'aj a posado? ¢Biq'uini ca' ti
wilajec% tima' yan a noc'y ti tz'aj a noc'?

39 ¢Biq'uini ca' ti wilajech ti c'oja'anech wa que'enech ti presojil y talo'on ti
sutintech?” cu t'anacoo’ ten a tojoo' u na'ata,— cu t'an a Jesusu.

40 —“Tan in wadic te'ex u jajil. Le'ec ca' a betaje'ex a baalo' ti'i jun tuul in
hermano a ca'axjumpul ma'yan u yanili, a betaje'ex ilica baalo' ten,” quenac
ti'ijoo’ a que'enoo' tin waj toj tin waj seeb c'ii' t1 que'enen ti reyil,— cu t'an a
Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.”

41 _Pachili, bel in quin wadi' ti'ijjoo’ ulaac' a jun muuch'u: “Joq'uene'ex
tin tzeel. Pula'ane'ex. Ca' xique'ex ichil a c'aac’ a ma' yan q'uin u tupulu.
Utzquinaja'an a c'aac' abe' ti'jjoo' a quisin u yet'ocoo' u yaj xa'num,” quenac
ti'jjoo’ ulaac' a jun muuch’ abe'e,— cu t'an a Jesusu.”

42 _“Le'ec ti wi'ijene, ma' a tz'aje'ex ten in janal. Le'ec ti uc'ajene, ma' a
tz'aje'ex ten in wuc'ul.

43 Le'ec ti ma'ax mac u yeel in wichi, ma' a tz'aje'ex ten in posado. Le'ec
ti ma' yan in noc'o, ma' a tz'aje'ex ten. Le'ec ti c'oja'anene, wa que'enen ti
presojili, ma' a sutintajene'ex,” quenac ti'ijoo' ulaac' a jun muuch'abe'e,— cu
t'an aJesus ti'ijoo’ u yaj cambala.

44 _Baalo' ilic tu nuuctiquenoo' ala'oo'o: “Noochil, ¢biq'uini ca' ti wilajech
ti wi'ijech, wa ti uc'ajech, wa ti ma' yan a cuuch, wa ti ma' yan a noc' wa ti
c'oja'anech, wa ti que'enech ti presojil y ma' ti waantajech?” cu t'anacoo’
ten,— cut'an a Jesusu.

45 _“Tan in wadic te'ex u jajil. Le'ec ti ma' a betaje'ex a baalo' ti'i jun tuul
in hermano a ca'ax jumpul ma' nooch u wichil u meyaja, ma'ax a betaje'ex a

baalo' tene,” quenac ti'ijoo’,— cu t'an a Jesusu.”
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46 _Beloo' u ca'a ala'oo' ubo'too' u sip'il ichil a yaj a ma' yan q'uin u jobolo.
C'u’ betiqui, a tojoo' u na'ata, beloo' u cu c'imi' a cuxtal a ma' yan q'uin u
jobolo,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.™

26

Tanoo'u tuclic biqui ca' u mtichoo' a Jesusu.

1Pueste'i. Le'ec a Jesusu, jobi to u s{)adic c'u'a bel u cu bete' tu jobeeb. Caji
uyadi' ulaac'a t'an ti'ijjoo’ u yaj cambal.

2 _Inche'exe, a weele'ex. Ca' p'e q'uin to u beel ca' c'ochoc u q'uinil a fiesta
ti tan u c'ajsabil biq'uin ti mani u yaj xa'num a Dios ti ca'an yoc'oloo’ ti
uchben mamaa'. Le'ec inen a yanajeen ti cristianojili, bel in ca'a c'ubbul ti'i
ca' quimsabiiquen tuwich cruz— cu t'an ti'ijoo’.”

3 Pues te'i. Ichil u yotoch aj Caifas much'lajoo’ u noochiloo' u yaj mansaj
t'an a cristiano ti'i a Dios u yet'ocoo' u yaj ca'ansajil u ley aj Moises eteloo' a
nucuch winiqui. Le'ec aj Caifas abe'e, le'ec a mas nooch u wichil u meyaj tu
yaamoo' u chucaan u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso.”

4Le'ec a much'a'anoo'o, tanoo' u tzicbaltic biqui ca’' u miichoo' a Jesus ich
mucul ti'i ca' u quimsoo'.

5—Ma' qui' u miichbiil ti tan to a fiestaja. Sabeensil u liq'uiloo’ u tz'iiquil u
yaabil a cristianojo,— cu t'anoo’ tu bajil.

Toxbiabocyoc'ol aJesus umen ix ch'upu.

6 Pues te'i. Que'en a Jesus ichil a tz'i' caj Betania. Que'en ichil u yotoch a{
Simono. Biq'uin ado'o, tan u tu'ujtal u buiq'uel aj Simon u men a c'oja’ani
abe'e.”

7C'ochi etel a Jesus jun tuul a nooch'upu. U talesaj jun p'eel a tz'i' p'uul a
betabi etel a tunich u c'aba’ alabastro. Tuda'an a p'uul abe’ etel a boc a top
co'oj utoolo. Le'ec ti que'en a Jesus chi' mesaja, u toxaj a boc tu pol.

8 Pues te'i. Le'ec ca' u yilajoo' c'u' u betaj a nooch'upu, tz'iicajoo' u yaj
cambal a Jesusu. —¢C'u' ca'a najilcunbi a boco?”™

9 Conbi cuchi a boc abe' ti co'oj u tool. T'oxbi cuchi u tool ti'ijoo’ a otzili,—
cu t'anoo’ u yaj cambal a Jesusu.

10pyes te'i. Le'ec a Jesusu, u yeel c'u' a tanoo' u yadiqui. —¢C'u' ca'a tane'ex
a yajcuntic u yool a noochupu? Top quich'pan c'u' u betaj tene,— cu t'an a
Jesus ti'ijoo" u yaj cambala.

11_Que'en a otzil ta yaame'ex tulacal a q'uini. C'u' betic inene, ma’ tulacal
g'uin cuntal in ca'a ta yaame'exi,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

12 _Te'ec a boc a toxbi tin woc'olo, toxbi tin woc'ol ti'i in mucbeebal,— cu
t'an a Jesusu.

13 _Tan in wadic te'ex u jajil. Tulacal tubajac yoc'olcab tuba tan u yaalbiil
u pectzil a Dioso, bel u ca'a c'ajsabul a qui' u betaj ten a nooch'upu,— cu t'an

a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambal.”

Le'ec aj Judasa, u c'lim-ooltaj u tzolo' a Jesusu.
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14 Pues te'i. Jun tuul tu yaam a doce tuul u yaj cambal a Jesusu, aj Judas
Iscariote u c'aba’. Bini ala'l eteloo’ u noochil u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i
a Dioso.”

15 _;Boon a ca' tz'a'e'ex ten ti'i in tzolical te'ex a Jesusu?— cu t'an ti'ijjoo’. —
Treinta p'eel a taq'uin a plataja,— cu t'anoo’ ti'i aj Judasa.”

16Ti'iilic a q'uin abe'e, caji aj Judas u clixte c'u' ti 'uinil mas qui' ca' u tzolo'
a Jesusu.

Uyada' ajanal u betaj ti bel u ca'a quimsabiil a Jesusu.

17 Pues te'i. C'ochi u paye' q'uinil a fiesta ti ma' ta'ach u jantabiil a pan a
yan u levadurajili. Naatz'oo' u yaf' cambal tu tzeel a Jesusu. —¢Tuba a c'ati ca’
Xico'on ti wutzquinte tech a janal u c'ajsabeeb ti mani u yaj xanum a Dios ti
ca'an yoc'oloo' ti uchben mamaa' uchi?— cu t'anoo' ti'i a Jesusu.”

18 _Ca' xique'ex ich caj etel jun tuul a winiqui. “Niitz'a'an u yorajil in
quimsabiil. Inen in wet'ocoo' in waj cambal, bel ti ca'a ti janal ichil a wotoch
u c'ajsabeeb ti mani u yaj xa'num a Dios ti ca'an yoc'oloo' ti uchben mamaa’
uchi, cu t'an tech a maestrojo,” que'exac ti'i a winic abe'e,— cu t'an a Jesusu.

19Le'ecoo’ u yaj cambala, u betajoo' jabix ilic a aalbi ti'jjoo'o. U yutzquin-
tajoo’ a janala.

20 Pyes te'i. Ti'iilic a ac'ii' abe'e, que'en a Jesus pach mesa ti janal eteloo’ a
doce tuul u yaj cambal.

21 _Tan in wadic te'ex u jajil. Jun tuul ta yaame'exe, bel u cu tzoleen,— cu
t'an a Jesus ti'ijjoo' ti tanoo' to u janal.

22 Top yajajoo’ u yool. Jujun tuulil, cajoo’ u c'aate ti'i. —Noochil, ¢inen wa
abe'e?— cu t'an a jujun tuul ti'iji.

23 _Le'ecmacatan ucomon janal tin wetele, le'ecbel u cu tzoleen,— cut'an
aJesusu.”

24 _Jabix ilic ti tz'iiba'an ichil u ju'um a Dioso, le'ec a bel u ca'a ti uchul ten
a ﬁanajeen ti cristianojili. C'u' betiqui, mas top yaj a bel u cu c'iml' a winic
a bel u cu tzoleene. Mas qui' cuchi ti'i wa ma’ yanaji u men a yaj a bel u cu
c'iimil’,— cu t'an a Jesus ti'jjoo’ u yaj cambal.”

25 _Maestro, ¢inen wa abe'e?— cu t'an aj Judasa, le'ec mac a bel u ca'a ti
tzolo. —Inchech abe'e,— cu t'an a Jesus ti'iji.

Tz'abiajanal u c'ajsabeebal a Jesusu.

26 Pueste'i. Le'ec titanoo' ujanala, u ch'a'aj a waj harina a Jesusu. U c'ajsaj
a Dios yoc'olo. U xet'aj. U tz'aj ti'jjoo’ u yaj cambal. —Jeda'. Jante'ex. Le'ec
ada' in biiq'uel ti'i a c'ajsicalene’exe,— cu t'an ti'jjoo".”

27U molaj 1un p'epoteauc'ulu. Le'ecca’uc'ajsaja Diosyoc'olo, utz'aj ti'ijoo’
uyaj cambal.— Uq'ue'ex ada' tulacale'exe.

28 Le'ec in q'uiq'uele, bel u ca'a ti joc'ol ca' quimsabiiquen. Etel in quimee-
bala, bel u ca'a ti yantal u muc' a tumul t'ana, mentiict, bel u ca'a sa'tesabiil
u sip'il a yaaba. Le'ec a uc'ul ada'a, in q'uiq'uel ti'i a c'ajsicalene’ex,— cu t'an
aJesusu.”

* * *
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29 _Tan in wadic te'ex. Ma' tin ca’ uq'uic u c'a’ a uvaja®, asto u c'ochol u
q'uinil in wuq'uic a tumulben le'ec ca' much'laque'ex tu cuenta in Tat,— cu
t'an a Jesusu.”

30Pueste'i. Le'ec tijobiu c'llyicjun p'eel a c'ay ti'i a Dioso, joc'oo te'i. Binoo'
tuwich a witz Olivo.*

—Bela ca'aawadii' ti ma' a weel in wich,— cu t'an ti'i aj Pedrojo.
31Pueste'i. Uchiut'ana Jesusu. —Etel c'u' abelin quin c'im't, tulacale'ex,
bele'ex a ca'a a p'lteen ti'1 ilic a ac'i' ada'a. Baalo"ilic ti tz'iiba'an. “Bel in
quin yajcunte u yaj cananil a carnerojot. Le'ecoo’ a carnerojo, beloo' u ca'a
tiweequel,” cut'an a t'an a tz'iiba'ana,— cut'an a ]esusu.*

32 _Le'ec ca' cuxlaquen tucaye'ili, c'ochol in ca'a payanbej ta wiche'ex
cuenta Galilea,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.”

33 _Ca'ax u p'lteechoo' tulacaloo' u men c'u’ a bel a ca'a a ¢'imii', inene,
ma' yan q'uin In p'iitiquech,— cu t'an aj Pedro ti'i a Jesusu.

34 _Tan in wadic tech ujajil. Ti'iilica ac'i' ada'a, ti ma'ax to uchuc u yawat
aj t'ele, ac ox sut tun a wadui' ti ma' a weel in wich,— cu t'an a Jesus ti'i aj
Pedrojo.”

35 —Ca'ax in wetquimilech, ma' tin wadic wa ma' in weel a wich,— cu t'an
aj Pedro ti'i a Jesusu. Baalo'ilic u yadajoo' u chucaan u yaj cambal.

A Jesusu, tan u c'ajsic a Dios ti que'en ich Getsemani.

36 Pues te'i. Bini a Jesus u yet'ocoo' u yaj cambal ichil jun p'eel cuuchil u
c'aba’ Getsemani. —Tinlene'ex wa'ye'. Bel in ca'a tedo' ti t'an etel a Dioso,—
cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.”

37U bensaj aj Pedrojo, u yet'ocoo' a ca' tuul u mejen aj Zebedeo tu pach.
Caji ti yajtal u yool a Jesus tu jajili. Caji u yubi u yajil a yaj a watac yoc'olo.”

38 _Tin wu'yic inene, jabix watac in quimil u men u yajil in wool. Wa'ye'a
cuntale'ex. P'ixa'anaque’ex a wich jabixen iliqui,— cu t'an a Jesus ti'ijoo" a ox
tuulu.”

39 Ca’' bini mas tz'etz'eec tucaye'. Xonlaji te'i. —Tat, wa yan biquiji, tz'a ten
ti ma' tin c'imic a yaj a wataca. C'u' betiqui, mas toj a betic a jabix ilic a c'ati
incheche. Ma' chen le'ec a jabix in c'ati ineni,— cu t'an a Jesus ti'ia Tattzili.”

40 Ca' usc'aji a Jesus eteloo' u ya% cambal a ox tuulu. Ca' u yilaja, tanoo' u
wlyliil. —¢Ma' wa patale'ex ti p'ixtal jabixen ca'ax jun p'e hora?— cu t'an ti'i aj
Pedrojo.

41 _P'ixa'anaque'ex a wich jabixen iliqui. C'aate'ex ti'i a Dios ti'i ma' u
yemsabiile'ex a wool a bete'ex a c'asa. Yane'ex a wool a bete'ex cuchi, pero
ma' yane'ex a muc',— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

42 Ca' bini tucaye' a Jesusu. Ca' xonlaji tucaye'. —Tat, wa cuchi yan biqui
tima'in c'imic a yaj a wataca, qui' cuchi. C'u' betiqui, bete a jabix ilic a c'ati
incheche,— cu t'an a Jesus ti'i a Tattzili.

43 Ca' usc'aji tucaye'il a Jesus eteloo’ u yaj cambal a ox tuulu. Ca' u yilaja,
tanoo' u wiiytl tucaye'il. Top qui'oo' u yemel u wiiyiil.
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44 Ca'joq'ui tu yaamoo' tucaye'il. Ca' bini. U ca' adaj tu yox sut a jabix ilicu
yaax adaj ti'i a Tattzili.

45Ca' usc'aji tucaye'il a Jesus eteloo' u yaj cambal a ox tuulu. —¢C'u' ca'a tan
ti tane'ex a wilyll, y tane'ex a jedel? U'yeex. Inene, yanajeen ti cristianojil.
Aleebe c'ochi u yorajil in c'ubbul ti'jjoo’ a yanoo' u sip'ili,— cu t'an a Jesus
ti'ijjoo'o.

46 _Liq'uene'ex. Co'ne'ex ti c'limoo'. Ile'ex, watac a mac a bel u cu c'ubeen
ti'jjoo'o,— cu t'an a Jesusu.

Miichbi a Jesusu.

47 Pues te'l. Tan to u t'an a Jesus ti udi aj Judasa. Le'ec ala'aji, jun tuul
tu yaamoo' a doce tuul u yaj cambal a Jesusu. U yetc'ocholoo’, jun muuch'
ti cristiano. Yan a yanoo"u maasca' y a yanoo' u che' tu c'i'. Ticaa'boo' u
menoo' unoochil uyaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dios u yet'ocoo' a nucuch
winiqui.*

48Le'ec tima'ax to c'ochocoo'o, albi ti'jjoo’ umen aj Judas biqui ca' una'too'
maqui a Jesusu. —Le'ec mac a ca' in wutzinte ti tan in dioostiqui, le'ec ala'i a
winic a c'ate'exe. Ca' a miiche'ex,— cu t'an ti'ijoo'.

49 Tu jomolil c'ochi aj Judas etel a Jesusu. —Dioos Maestro,— cu t'an ti'i. U
yutzintaj.”

50 —Amigo, bete c'u' a taleech a bete',— cu t'an a Jesus ti'i aj Judasa. C'ochoo’
a cristianojo. U miichajoo' a Jesusu.”

51Pueste'i. Jun tuul uyaj cambal a Jesusu, ujoc'sajumaasca'. Ujan ch'lictaj
u Xiquin u yaj meyaj a jun tuul a mas nooch u wichil u meyaj tu yaamoo' u

. . s s . *
yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso.

52 _P'iitli. Tz'a a maasca' ichil u pix. Tulacal a mac a walac u p'ishaj etel
maasca'a, bel ilic u ca'a quimsabiil etel maasca’,— cu t'an a Jesus ti'iji.”

33 —;Ma' wa jede'ec cuchiin c'aatic ti'i in Tat ca' u yaanteen? Jede'ec cuchi
u jomol tucaa'ticoo' manal doce muuch' u yaj xanum ti ca'an ti'i cuchi u
sa'alticalen,— cu t'an a Jesus ti'i u yaj cambal abe'e.”

54 —C'u' betiqui, wa cuchi ca' in c'aate ti'i in Tat ti baalo'o, ¢biqui ca’ jajac u
t'an Dios a tz'iiba'an tin woc'olo?— cu t'an a Jesus ti'iji.”

35Pues te'l. Uchiut'an a Jesus eteloo’ u yetc'ochol aj Judasa. —¢Tale'exwa a
miicheen etel maasca'y etel che' jabixen cuchi jun tuul aj xuuch'u?— cu t'an
a Jesus ti'ijoo’'o. —Sansamal tina'anen in ca'ansoo’ a cristiano ichil u yotoch a
D10so, y ma' a miichajene'ex te'l,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo'o.

56 —C'u' betiqui, yan a betique'ex tulacal a c'u’ a tane'ex a betic aleebe ti'i
ca'jajac ut'an a Dios a tz'ilba'an u menoo' mac u yadaj u t'an a Dios uchi,—

cu t'an a Jesus ti'ijoo’o. P'iitbi a Jesus u menoo' u yaj cambala. Puutz'oo".*

Bensabi a Jesus tu taanoo’ a noochoo' u wichil u meyaja.

57 Pues te'i. Le'ecoo’ a mac u miichaj a Jesusu, u bensajoo’ etel aj Caifasa.
Le'ec aj Caifas abe'e, le'ec a mas nooch u wichil u meyaj tu yaamoo' u yaj
mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso. Te'iilic much'a’anoo’ u yaj ca'ansajil u ley
aj Moisese, u yet'ocoo' a nucuch winiqui.*
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58 Pues te'i. Le'ec ti binoo' te'iji, naach tiiciinac aj Pedro tu pachoo', asto
ti c'ochi tu chi' u cotil u yotoch af' Caifasa. Le'ec ti oqui ich coto, tinlaji tu
yaamoo' a soldado uyila"c'u' abel u ca'a ti maniil ti'i a Jesusu.

59 Pues te'i. Le'ecoo' u noochil u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dios u
yet'ocoo’ a nucuch winic a much'a'anoo’ te'iji, u yaaltajoo' u clixte mac ca' u
tzolo' aJesus yoc'ol tus ti'i ca' quimsabiicii.

60 C'u' betiqui, ca'ax yaaboo'a c'ochoo' ti tusu, ma' yan tu yaamoo' a quetoo'
ut'ana. Tuyada' c'ochoo' a ca’ tuulu.”

61__“U paatal in jobsic u yotoch a Dios yin ca' beticich ox p'e q'uin,” cu t'an
awinicada'a,—cut'anaca’ tu_ulu_.* ) ) )

62 Le'ec a mas nooch u wichil u meyaj tu yaamoo' u yaj mansaj t'an
a cristiano ti'i a Dioso, wa'laji. —¢C'u' ca'a ma tan a nuuctic mac tan u
tzoliquech? ¢C'u' abe' a tan u yaalbiil ta woc'olo?— cu t'an ti'i a Jesusu.

63 Ma' tan u nuuc a Jesusi. —Etel u c'aba’ a Dios a cuxa'ana, tan in c'aatic
tech. Adi to'on wale'ec inchech u yaj Sa'alil a cristianojo, u Mejen a Dioso,—
cu t'an a nooch u wichil u meyaj ti'iji.*

64_Inen,—cut'ana]Jesusu. —Taninwadicte'ex. Tia q'uin a wataca, bele'ex

a ca'a a wileen a yanajeen ti cristianojil ti tina'anen tu yaj toi tuyaj seeb c'i'
a Dios a yaab umuc'u. Bele'ex a ca'a awila' ti que'enen yoc'ol muyal ti tan in
wemel,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’o.”

65 Le'ec ca' u yubaj abe' a mas nooch u wichil u meyaj tu yaamoo' u yaj

mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso, u tzilaj unoc' umen c'u'u yada{ a Jesusu.
—Aleebe chicla{‘i ten ti u maclant'antaj a Dioso,— cu t'an ala'i yoc'ol a Jesusu.
—¢C'u' aj beel ulaac' aj tzolo? A wu'yaje'ex ilic ti tan u maclant'an a Jesusu,—
cut'an ti'ijoo".*

66 —;Biqui ta t'ane'ex?— cu t'an ti'jjoo’. —Top nooch u sip'il. Qui' ca'
quimsabiic,— cu t'anoo' ti'i ti uchoo'u nuuc.”

67U tuubtajoo' u wich. Moch'a'anoo’ u c'ii' ca' u pa'loxtajoo’. Yanoo' ulaac'
wiicha'anoo' u ¢'ii' ca' u pa’loxtajoo’ u wich ich mucul.*

68 _Wa jaj tile'ec inchech u yaj Sa'alil a cristianojo, na'te maqui u jlitz'ajech.
Adu to'on mac u jitz'ajech,— cu t'anoo' mac tanoo' u pa'loxtic u wich ich

*

mucul.

—Ma' in weel u wich a Jesusu,— cu t'an aj Pedrojo.

69 Pues te'i. Tina'an ti que'en aj Pedro pach naj ich cot. C'ochi jun tuul ix
meyaj etel. —Inchech ilic u yaj cambal a Jesus a tali cuenta Galilea,— cu t'an
ti'i aj Pedrojo.

70 Tu taan tulacaloo' u yadaj ti ma' le'equi. —Ma' in weel c'u' a tan a
wadiqui,— cu t'an ti'i ix meyaj abe'e.

71Joq'ui aj Pedro te'i. Bini tuba que'en u chi' a coto. I1bi u men ulaac' jun
tuul ix meyaja. —Le'ec ilic a winic ada'a, tiiclinac tu pach a Jesus a tali ich caj
Nazaret,— cu t'an ix ch'up abe' ti'ijjoo’ a wa'anoo' te'iji.

72Tujajil u yadaj u t'an ti ma' u yeel u wich a Jesusu. —Ma'ax jun sut ti c'aj
— oolte ti bajil etel a winic abe'e,— cu t'an ti'ijoo’.
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73 Sansamijac tucaf/e'ili, naatz'oo' tu tzeel aj Pedro a que'enoo’ te'iji. —Tu
jajil inchech jun tuul u yet'oc ala'aji. Chica'an etel a t'an,— cu t'anoo’ ti'i aj
Pedrojo.

74_Uyeel a Dios ticf' aj in t'an ti ma'ax jun sut ti c'aj-oolte ti bajil etel a winic
abe'e,— cu t'an aj Pedro ti'ijoo'o. Tu seebal uchi u yawat aj t'ele.

75 C'aji ti'i aj Pedro u t'an a Jesus u yadaj ti ma'ax to miichbiic. —Le'ec ti
ma'ax to uchuc u yawat aj t'ele, ac ox sut tun a wadi' ti ma' a weel in wich,—
cut'an a Jesus ti'i biq'uin ado'o. Joq'ui te'i aj Pedrojo. Bini. Top uchi u yoc'ol
tu jajil.*

27

C'ochesabi a Jesus taan aj Pilatojo.
TPues te'i. Le'ec ti sasajiji, much'lajoo’ tulacaloo’ u noochiloo' u yaj mansaj
t'an a cristiano ti'i a Dios u yet'ocoo"a nucuch winiqui. U tzicbaltajoo' biqui
ca' quimsabiic a Jesusu.”

2 C'iixa'an a Jesus ca' u bensajoo' etel aj gobernador Pilato. U c'ubajoo’ ti'i.”

Le'ec ada’ biqui ti quimi aj Judasa.

3Pueste'i. Le'ecajJudasa, le'ec u tzolaj a Jesusu. Le'ec ca'uyilajtibel u ca'a
quimsabiil a Jesusu, yajaji u yool. U jelaj u tucul. Ca' bini eteloo’ u noochiloo'
u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dios u yet'ocoo’ a nucuch winiqui. U ca’
bensaj a treinta p'eel a taq'uin plata ti'ijoo'o,”

4 —In clixtaj in sip'il. In tzolaj ca' quimsabiic a ma' yan u sip'ili,— cu t'an
ti'jjoo’. —¢C'u' tit'an ti'iino'ono? Inchech jaj tech,— cu t'anoo’ ti'i aj Judasa.

5U wejchintaj a taq'uinichil u yotoch a Dioso. Joq'ui te'i. Bini u chuyquinte
u bajil ti'i u quimeeb.”

6 Pues te'i. Le'ecoo’ u noochil u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso, u
molajoo’ a plataja. —Ma' qui' ca' ti tz'aa' tu yaam a taq'uin a tz'abi ti'i a Dioso.
Le'ecataq'uin ada'a, ac bo'la'an ti'i u quimeeb a maca,— cu t'anoo' tu bajil.

7Cajoo' u tzichalte c'u' a beloo' u cu bete' etel a taq'uin abe'e. U q'uexajoo’
alu'um etel aj piitbal ti'i ca’ yanac tuba u mucbuloo’ a ma' Jerusalenoo'o.

8 —Alu'um a 01['uexbi etel q'uic’,— cu t'anoo’ yoc'ol a lu'um abe' tac leeb u
men q'uexbi etel a taq'uin abe'e.

9Baala' ti jajaji u t'an aj Jeremiasa, le'ec jun tuul u yadaj u t'an a Dios uchi.
—Yanoo' tu yaam aj Israele, u c'imajoo' ti treinta p'eel a taq'uin plata u tool a
jun tuulu. U ch'a'ajoo’ a taq'uin abe'e.”

10Etel a taq'uin abe'e, u q'uexajoo' a lu'um etel aj piitbal jabix ilic u yadaj
ca'in bete' a Noochtzili,— cu t'an aj Jeremias uchi.

Le'ec ada’a c'u’ amani ti que'en a Jesus tu taan aj Pilatojo.

11 Pues te'i. C'ochesabi a Jesus tu taan a gobernadoro. —¢Inchech wa u
reyoo' aj Israele?— cu t'an a gobernador ti'iji. —Inen,— cu t'an a Jesus ti'iji.”

12 C'u' betiqui, le'ec ti tan u tzolbol u menoo' u noochiloo' u yaj mansaj t'an
a cristiano ti'i a Dios u yet'ocoo' a nucuch winiqui, ma' uchi u nuuc a Jesusu.™
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13 _¢Ma'wa tan a wu'yic boon a tanoo' u tzolic ta woc'olo? ¢C'u' ca'ama' tan

anuuc?— cu t'an a gobernador ti'i a Jesusu.”
14Ma'ax jun cuul a t'an u nuuctaj yoc'ol boon a sip'il u yadajoo' yoc'ol. Top
sa'ti u yool a gobernador u men abe'e.

Uyadaj ca’ quimsabiic a Jesusu.

15 Pyes te'i. Le'ec ti tan a fiesta abe'e, suc a gobernador u cha'ic ti'jjoo’ a
cristiano jun tuul ca' joc'oc ti presojil. Walac u cha'ic mac a qui' tu wichoo' a
cristiano ca' joc'oco.”

16 Jun tuul tu yaamoo' aj preso ti a q'uin abe'e, aj Barrabas u c'aba’. Top
nooch u sip'il.

17Le'ec ti much'a’'anoo’ a cristianojo, aj Pilatojo, u c'aataj ti'ijjoo’. —¢Mac a
c'ate'ex ca' in chaa' te'ex? ¢A c'ate'ex wa aj Barrabasa, wa a c'ate'ex a Jesus
le'ec a walacoo' u yadic ti Cristo?— cu t'an aj Pilato ti'ijjoo’o.

18U yeel ti chen u men u xiic-ooliloo' a nucuch winic ti'i a Jesusu, u c'ubajoo’
ti'iji.”

19Ma' jadi' abe'e. Le'ec ti tinlaji aj Pilato tuba walac u yil sip'ili, tlicaa'bi jun
p'eel a t'an ti'i u men u ylitan. —Ma' a betic ma'ax c'u'i ti'i a winic abe'e. Toj
u na'at. Top yaj in c'limaj aleebe ich nimiil yoc'lal a winic abe'e,— cu t'an u
yiitan aj Pilato ti'iji.*

20 Pyes te'i. Le'ecoo’ u noochiloo' u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dios
u yet'ocoo' a nucuch winiqui, u choct'antajoo’ a cristiano ca' u c'aatoo’ ca'
cha'biic aj Barrabasa. U choct'antajoo’ ilic xan ca' u c'aatoo' ca' quimsabiic
aJesusu.”

21 _;Mac tu yaam a ca' tuul abe’ a c'ate’'ex ca' in chaa' te'exe?— cu t'an a
gobernador ti']joo’ tucaye'il. —Cha'a to'on aj Barrabasa,— cu t'anoo’ ti'i.

22 _;C'u' a c'ate'ex ca' in bete' etel a Jesus a walacoo' u yadic ti Cristojo?—
cu t'an aj Pilato ti'ijoo'o. —Ad1i ca' tz'ablic tuwich cruz,— cu t'anoo’ tulacaloo’
ti'iji.

23 —;C'u' ca'a? ¢C'u' ti sip'ilil u betaj?— cu t'an aj Pilato ti'ijoo’o. Cajoo' u
yadi' ti chich: —Adi ca' tz'abiic tuwich cruz,— cu t'anoo’ ti chich.

24 Le'ec aj Pilatojo, u na'taj ti ma' tu paatal u jelicoo' u tucul. Chen tanoo'
u mas tz'iictal a cristianojo. U ch'a'aj aja'a. Up'o'aj u c'i' tu taanoo' tulacal
a cristiano ti'i u ye'ical ti ma' yan u sip'il ti'i a Jesusu. —Ma' yan in sip'il ti'i
a winic ada'a. Toj u na'at. Te'ex a sip'll ti bel u ca'a quimsabul. Inche'ex jaj
te'ex,— cu t'an aj Pilato ti'ijoo’ a cristianojo.”

25 _Wa sip'il ti'i ca' quimsabiic a Jesusu, to'on y ti'ijoo’ ti mejen,— cu t'anoo’
tulacaloo’ a cristiano ti uchoo’ u nuuc.”

26 Pues te'i. U cha'aj aj Barrabas ti'ijoo'o. U tz'aj ca' jlitz'biic a Jesus etel jatz'
ca' tun u c'ubaj ti'i ca' quimsabiic tuwich cruz.*

27 Pues te'i. Le'ecoo’ u soldado a gobernadoro, u yocsajoo’ a Jesus yotoch
caj. Umuch'quintajoo’ u chucaan a soldado tuba que'en a Jesusu.

28 joc'sajoo’ u noc' a Jesusu. U tz'ajoo’ a chiic noc' yoc'ol jabix cuchi rey
ala'aji.”

29U copajoo' a q'ui'ix ca' p'aatiic jabix a corona. U tz'ajoo’ tu pol. U tz'ajoo’
a tz'l' che' tu ci' tu yaj toj tu yaj seeb jabix cuchi u p'is ti rey ala'aji. Cajoo’ u

* * * *
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p'a‘aste. Xonlajoo' tu taan. —Inchech u reyoo' aj Israele. Qui'ac a wool,— cu
t'anoo' ti'i a Jesusu.”
30U tuubtajoo’ a Jesusu. U tocaj ti'i a tz'i' che'e. U jiitz'aj u pol etel.”
31Le'ectijobiup'a‘asticoo'o, ujoc'sajoo’ a chiic noc' a que'en yoc'olo. U ca'
tz'ajoo’ unoc' ilic. Ubensajoo' ti'i u tz'eecaloo’ tuwich cruz.*

Tz'abi a Jesus tuwich cruz.

32Pyes te'i. Yan jun tuul a winiqui, aj Simon u c'aba’. Cirene u caal ala'aji.
Le'ec ti tan u bensabiil a Jesus pach caja, u c'imajoo’ ala'aji. U tz'ajoo' ti'ica"u
c'oochteucruza ]esusu.>I<

33 Pues te'i. C'ochoo’ ichil jun p'eel cuuchil Golgota u c'aba'’. U pol quimen
unu'cul a t'an abe'e.

34U tz'ajoo’ cuchi ti'i ca' u yuc'u' a vino a xaaba'an etel a c'aja. Le'ec ca' u
yaaltaja, ma' u yuc'aji.”

35Le'ec ca' utz'ajoo’ a Jesus tuwich u cruz, u tz'ajoo' a bul a soldado ti'i ca'
u t'ox00' unoc' tu bajil. Baalo' ti jajaji u t'an mac u yadaj u t'an a Dios uchi.
—U xet'ajoo’ in noc' tu bajiloo'. U tz'ajoo’ bul yoc'ol in noc',— cu t'an a t'an a
tz'iiba'ana.”

36 Pachili, tinlajoo' u cliniinte a Jesusu.

37Yoc'olupolutz'ajoo' junp'eel ba'al tubatz'iiba'an usip'il a Jesusu. —Le'ec
ada' a Jesusu, ureyoo' aj Israele,— cu t'an a t'an a tz'iiba'ana.

38 Pues te'i. Tz'abiilic ca' tuul aj xuuch' tuwich cruz, jujun tuul jujun xeel a
Jesusu.*

39 Pues te'i. Le'ec a tanoo' u maniil te'iji, u yuuc'tajoo’ u pol ti tanoo' u
p'a‘astic a Jesusu.”

40 _Wa jede'ec u paatal a yojic u yotoch a Dios y a ca’' wa'cunte ich ox p'e
q'uini, sa'alte a bajil. Wa u Mejenech a Dioso, joquen tuwich a cruzu,— cu
t'anoo’ ti tanoo' u p'a‘'as.”

41 Pues te'i. Tanoo'ilic u p'a‘astic a Jesus u noochiloo' u yaj mansaj t'an a
cristiano ti'i a Dios u yet'ocoo' u yaj ca'ansajil u ley aj Moises eteloo’ a nucuch
winiqui.

42 _Ca wilic. U sa'altaj ulaac'oo' a maca, pero ma' patal u sa'altic u bajil. Ila
ti rey cuchi ino'on aj Israelo'ono. Wa cuchi jede'ec u joc'ol tuwich a cruzu,
jede'ec cuchi ti tz'ocsic ala'aji,— cu t'anoo’ tu bajil yoc'ol a Jesusu.

43 —_Que'en u yool tu pach a Dioso. Wa cuchi yajtzil u men a Dioso, jede'ec
cuchi u sa'albiil u men u yadaj u bajil ti u Mejen a Dioso,— cu t'anoo' ala'oo’
tu bajil.”

44Baalo'ilic ti p'a'asbia Jesus u menoo' aj xuuch' a que'enoo' tuwich u cruz
tu tzeele.”

Quimi a Jesusu.
45 Pyes te'i. Jabix wal chuunq'uin ti ma' ca' chica'an u sac a q'uin yoc'olcab
.. . ) BT
asto tijabix wal a las tres ti a ocq'uini.
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46 Jabix a las tres ti ocq'uini, uchi u t'an ti chich a Jesusu. —Eli, Eli, lama
sabactani,— cu t'an a Jesusu. —In Dios, in Dios, ¢c'u' ca'a a p'ltiquen?— cu t'an
atanabe'e.”

47 Pues te'i. Yan a wa'anoo' te'iji. U yubajoo’ c'u' u yadaj a Jesusu. —Le'ec
a winic ada'a, tan u pilyic aj quimen Eliasa, le'ec mac u yadaj u t'an a Dios
uchi,— cu t'anoo’ tu bajil.

48 Tun tuul tu yaamoo'o, joq'ui ti alca'. U molaj jun p'eel ba'al jabix tiimiinii.
U tzumaj ichil a vino a top ema'an u toolo. U tz'aj tu ni' a bequech che'e. U
tz'aj tu chi' a Jesus ca' u yuc'u'.*

49 _Pa'te ti wilicwa ca' uduc aj Elias u sa'alte,— cu t'anoo’ u chucaan tu bajil.

50 Uchi u yawat ti chich a Jesus tucaye'ili. Quimi.

51 Le'ec ti quimi a Jesusu, tziili a noc' a xit'a'an ti'i u colocche'il a ichil u
yotoch a Dioso. Caji u tziilil yoc'ol tac yalam. P'aati ca' xeet. Uchi a yuc'laja.
Buuji a tunichi.”

52 Pues te'i. Jeebi ilic tuba muca'anoo' a quimene. Tu yaamoo' boon a
quimen a ti'i a Dioso, yaaboo' a ca' cuxlajoo’ tucaye'il.”

53 Ti'i ilic a q'uin ti ca' cuxlaji a Jesus tucaye'ili, joc'oo' ala'oo' tuba
muca'anoo'. Ocoo' ichil a caj Jerusalene. Ilboo' u men a yaaba.

54 Pyes te'i. Le'ec u noochiloo’ a soldado u yet'ocoo’ a soldado a tanoo' u
clniintic a Jesusu, u yila{oo' ti uchi a yuc'laja. U yilajoo’ tulacal a c'u’ a tan
u yuchulu. Jac'oo' u yool tu jajil. —Tu jajil ti le'ec ala'aji, u Mejen Dios,— cu
t'anoo’ tu bajil.*

35Pues te'i. Que'enoo'ilic ix ch'up ti yaab te'iji. Tanoo' u cha'antic ti naach.
Tiiclinacoo' tu pach a Jesus ti joq'ui cuenta Galilea biq'uin ado'o. Walacoo' u
yaantic a Jesus biq'uin ado'o.”

56Tuyaamoo'ala'oo’ que'en ixna' Maria Magdalena u yet'ocoo' ixna' Maria

le'ec una' aj Jacob y aj Joseje, etel u na' u mejenoo’ aj Zebedeojo.”

Mucbhi a Jesusu.

57 Pues te'i. Yan jun tuul a ayic'ala, Jose u c'aba’. Arimatea u c'aba’ u caal.
Que'enilic uyool tu pach aJesus aj Jose abe'e. Le'ec ti watac u yocol a q'uini,
bini aj Jose etel aj gobernador Pilatojo.”

38U c'aataj u biiq'uel a Jesus ca' tz'abiic ti'iji, ti'i ca’ u mucu'. Aalbi u tz'abiil
ti'i u men aj Pilatojo.

59 AjJoseje, u yemsaj u biiq'uel a Jesusu. U biilaj etel siic noc' a tumulben to.

60 Aj Joseje, ac paana'an u ch'e'en ichil a tunich tuba cuchi u muchul.
Paataji to. U coyquintaj a Jesus te'iji. U c'oc'lesaj a noxi' tunich ti'i u c'tlbical
u chi' a ch'e’ene. Joq'ui te'i. Bini.”

61Tina'anoo' ilic tuba muchi a Jesus ixna' Maria Magdalena u yet'oc ulaac'
ix Mariaja.

C'aatbi ca’ ciintinblic a quimene.

62Pues te'i. Quimsabi a Jesus tu q'uinil u yutzquinbil tulacal a c'u' a c'abeet
ti'iu q'uinil jedel. Tusamalili, c'ochoo' etel aj Pilato unoochiloo' u yaj mansaj
t'an a cristiano ti'i a Dios u yet'ocoo' a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata.

* 27:46He5:7;8a122:1 © 27:485a169:21;1n19:20  27:51Ex 26:31; 2 Cr 3:14; Mr 15:38; Lc 23:45;
Ef 2:14,18; He 6:19; He 10:19,20; Ex 19:18; Sal 18:7; Mi 1:3,4; Nah 1:5 * 27:52 Sal 68:20; Dn 12:2; 1
Co 11:30; 1 Co 15:57 * 27:54 Ex 20:18,19; Mr 15:39; Lc 23:47 * 27:55 Lc 8:2; Lc 23:27,28,48,49
* 27:56 Mr 15:40 * 27:57 Mr 15:42; Lc 23:50; Jn 19:38 * 27:601Is 53:9



SAN MATEO 27:63 75 SAN MATEO 28:11

63 _Noochil, c'ija'an to'on u t'an aj cho' abe' ti cuxa'an to. “Ca’' maniic a ox
p'e q'uini, bel in ca'a ti ca’ cuxtal,” cu t'an aj cho'o,— cu t'anoo’ ti'i aj Pilatojo.™

64 _U men u yadaj ti baalo'o, adii ca' cliniinblic ox I!lJ'e q'uin u cuuchil tuba
muchi. Sabeensil u c'ocholoo’ u yaj cambal u xuuch'too’ u biiq'uel. Pachili,
beloo’ u cu yadu' ti'ijjoo’ a cristiano ti ca' cuxlaji tu yaamoo' a quimene. Mas
yaababeloo'uca'atusbulumenoo'ut'an tuwich boon tuul a ac tusboo' tun,—
cu t'anoo’ ti'i aj Pilatojo.

65 _Jeda'oo' a soldadojo. Ca' xique'ex a bete' tulacal a c'u' a patale'ex a bete'
ti'i ma' uyocol a ma'ax mac te'iji,— cu t'an aj Pilato ti'ijoo'o.

66Joc'o0' te'i. Binoo' tuba muchi a Jesusu. U tz'ajoo’ jun p'eel u p'is tuwich
atunich a que'en tu chi' a che'ene. Tibaalo'o, chica'an wa yan mac ca' u tulu'
a tunichi. Te'i u p'iitajoo’ a soldado ca’ ciiniinbiic.”

Le'ec ada’ biqui ti ca’ cuxlaji a Jesusu.

1Pues te'i. Mani a sabadojo. Tan to u sasiltal ti domingo. Le'ec ixna' Maria
Magdalena u yet'oc ulaac' ix Mariaja, ca' binoo' u cha'ante tuba mucbi a
Jesusu.*

2Ca'uyilajoo'o, uchi a yuc'laj ti top chich u men emi ti ca'an jun tuul u yaj
xa'num a Dioso. U jisaj a tunich a que'en tu chi' a ch'e'ene. Tinlaji yoc'ol.”

3Naach u sac u wich jabix a lemleme. Top siic siic tu jajil u noc'o.”

4Tzltziilnacoo' a soldado u menoo' u saaquil ti'iji. Sticquimoo'.

sc'u’ betiqui, uchi u tzicbal u yaj xa'num a Dios ti ca'an eteloo' anooch'upu.
—Ma'ujaq'ile'exawool. Inweel tiude'ex a ciixte'ex a Jesus a quimsabi tuwich
cruzu,— cu t'an ti'ijoo’ ix ch'upu.”

6 _Ma'wa'ye' que'eni. Ca' cuxlajijabixilic u yadaja. Co'ne'ex wa'ye' a wila'
u cuuchil tuba coyquinbi,— cu t'an ti'ijoo’ ix ch'upu.”

7 —Joboque'ex a wiliqui, Xene'ex tu jomolil a wade'ex ti'ijoo’ u yaj cambal
ti ca' cuxlaji tu yaamoo' a quimene. Ade'ex ti'gOOI ti c'ochol u ca'a payanbe;j
tuwichoo' cuenta Galilea. Te'i u yilicoo'. Jadi' a t'an ada' a yan in wadic
te'exe,— cu t'an u yaj xanum a Dios ti ca'an ti'ijoo’ ix ch'upu.”

8Pues te'i. Joc'oo' tuba muchi a quimene. C'lis saacoo' to, pero top qui'oo’ u
yool. Alca'oo’ u beel ti'i u tzoloo' ti'i u yaj cambal a Jesusu.

9Ca' uyilajoo’o, c'limboo' u men a Jesusu. —Dioos,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’o.
Le'ecti c'ochoo’ etel a Jesusu, xonlajoo' tu taan. U tz'ajoo’ u c'i' yoc'ol u yoc a
Jesusu. Baalo' ti tanoo' u tz'ocsic u yanil a Jesusu.*

10 —Ca' maniic a saaquile'ex. Ca' xique'ex a wadil' ti'jjoo' in hermano ca'

xicoo' cuenta Galilea. Te'i u yiliquenoo',— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

Le'ec ada' biqui ti bini ti tzol a soldadojo.
11Pues te'i. Tu yaamoo' a soldado a tanoo' cuchi u ciiniintic tuba muchi a
Jesusu, yan a binoo' u yadi' u pectzil ich caj {erusalen. Tanoo' to u beel ti bej
1x ch'up tic'ochoo’ a soldado eteloo’ unoochiloo' u yaj mansaj t'an a cristiano
ti'i a D1oso. U yadajoo'ti'i tulacal a c'u’ a maniji.
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12Pues te'i. Much'lajoo’ unoochiloo’ u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dios
uyet'ocoo’ a nucuch winiqui. U tzichaltajoo' tu bajil c'u’ a beloo' u cu bete'. U
tz'ajoo' a taq'uin ti yaab ti'jjoo' a soldado ti'i ca' u yadoo' a tusu.

13 —Ade'ex ti'ijoo" a cristiano ti c'ochoo’ u yaj cambal ti acli'i. Le'ec ti
tane'ex a wiyuld, u xuuch'tajoo’ u biiq'uel a quimene.

14Wa cuchi ca' u yubi abe' a gobernadoro, jede'ec ti sa'altique'ex ti'i ma' u
tz'abiile'ex a sip'il,— cu t'anoo’ ti'i a soldadojo.

15 Pues te'i. Le'ecoo’ a soldadojo, u c'limajoo’ a taq'uini. U yadajoo' a jabix
%lic alaalbi ti'jjoo'o. Tac leeb tan ti tan u yaalbil a tus abe' tu yaamoo' aj

sraele.

Chiclaji a Jesus ti'jjoo’ u yaj cambala.

16 Pyes te'i. Binoo' a once tuul u yaj cambal ich cuenta Galilea. Binoo'
tuwich a witz tuba aalbi ti'ijoo’' u men a Jesusu.”

17Le'ec ca' uyilajoo' a Jesusu, xonlajoo' tu taan ca' u ye'oo' ti nooch u yanil.
C'u' betiqui, yan a ca’' p'eel u yool u tuculu.

18 Naatz'i a Jesus eteloo'o. —Tz'abi ten ti top nooch in yanil yoc'ol tulacal ti
ca'an y yoc'olcab,— cu t'an a Jesusu.”

19 _U men nooch in yanili, ca' xique'ex tulacal tubajac yoc'olcab. Ade'ex
in pectzil ti'jjoo’ tulacal mac ti'i ca' yaabac boon tuul a tanoo' u tz'ocsiquen.
Tz'aje'exo0’ ala'oo’ ti ocja’ etel u c'aba’ a Tattzili, a Mejentzili, y u Pistic'al a
Dioso,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ u yaj cambala.

20 —_Ye'e'ex ti'ijoo’ ala'oo’ ca' u laj tz'oques tulacal a t'an in wadaj te'exe.
U'yeene'ex. Que'en ti que'enen ta wetele'ex asto tu jobeeb a yoc'olcaba,— cu

t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambal. Wa'ye' jobi u tz'iib aj Mateojo.”

* 28:16 Mr 16:14; Jn 6:70; Hch 1:13; 1 Co 15:5 * 28:18 Dn 7:13; Rev 19:16 * 28:20 Hch 18:19; Rev
22:21
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Le'ec Ada'u T'an a Jesucristo a Tz'iiba'an u
Men aj San Marcoso.

Le'ec ada' biqui'ilu t'an aj Juan aj tz'aj ocja'ich p'atal lu'um.

1Wa'ye' u caal u yaalbiil a qui'il t'an, le'ec biqui ti culaji wa'ye' yoc'olcab a
Jesucristo u Mejen a Dioso.™

2 Jun tuul tu yaamoo' boon u yadaj u t'an a Dios uchiji, aj Isaias u c'aba’.
Baala'u tz'iibtaj yoc'ol c'u' uyadaj a Dios ti'i a Cristojo: —Inene, tanin tiicaa'tic
in waj xa'num ta taan. Bel u cu tojquinte a cristiano ti'i ca' u c'imeechoo',— cu
t'an a Dios ti'i a Cristojo.”

3 —Le'ec ada' u t'an a jun tuul a uchi u t'an ichil a p'atal lu'umu. “To-
jquinte'ex a na'at ca' a c'ume'ex a Noochtzil jabix cuchi tane'ex a tojquintic
a beje,” cu t'an ala'aji,— cu t'an a Dioso. Baalo' u tz'iibtaj aj Isaias yoc'ol aj
Juan aj tz'aj ocja'a.”

4Pues te'l. Le'ec aj Juan aj tz'aj ocja'a, caji ti t'an ich p'atal lu'um. U yadaj
ti'ijoo’ a cristiano ca’u c'limoo' a ocja'a. Le'ec a ocja’ abe'e, u p'is ca' u jelajoo’
u tucul, y sa'tesabi u sip'il u men a Dioso.

5 Binoo' a cristiano etel aj Juan u c'imoo' a ocja'a. Taloo' tulacal tubajac
cuentaJudea. Yaabilic a cristianoichil a caj Jerusalene, c'ochoo' etel aj Juana.
Le'ec ca' u tzolaj u sip'il a jujun tuuly, tz'aboo’ ti ocja' ich noja' Jordan u men
aj Juana.

6 Pues te'i. Otzil u yilbil u noc' aj Juana. Chen betaja'an etel u tzo'otzel a
baalche'u c'aba’ camello®. Chen u xet'el _ci'uewel uc'axunic'. Le'ecujanala,
jabix aj saac'awalac ujantabiilii. Walacilicujanticuc'a’ cab a walacu clixtic
ich che'*

7—Watac jun tuul a mas nooch u wichil u meyaj tin wich inene. Ma' chucul
in yanil ma'ax ti'i in Xontal in joq'ues u zapato,— cu t'an aj Juana.”

8 —Inene, walac in tz'eeque'ex ti ocja’ etel ja'. C'u' betic ala'aji, bel u cu
tz'a'e'exjabix ti ocja' pero chen etel u Pustic'al a Dioso,— cu t'an aj Juan ti'ijoo’
a cristianojo.”

Tz'abi a Jesus tiocja.

9Pues te'i. Joq'ui a Jesus ich caj Nazaret a que'en ich cuenta Galilea. Bini
etel aj Juana. Tz'abi ti ocja' a Jesus ich noja' Jordan u men aj Juana.™

10Le'ec ti joq'ui a Jesus ichil a ja'a, tu jomolil u yilaj ti jabix jeebi a ca'ana.
U yilaj u yemel u Piisiic'al a Dios jabix paloma. Emi tac yoc'ol a Jesusu.”

11Uchiat'an ti ca'ana. —Inchech in Mejen. Yaj in wu'yeech. Qui' in wool ta
wetel,—cut'anat'anti ca'ana.”

Yaaltabi emsabtil u yool a Jesus u men a quisini.

12pyes te'i. Tujomolil tz'abi ti'i a Jesus u men u Piistic'al a Dios ca' xi'icichil

ap'atal lu'umu.”

* 1:1 Sal 2:7; Lc 1:35; Jn 1:34; Ro 8:3; 1 Jn 4:15 * 1:2 Mal 3:1 * 1:3 Is 40:3; Lc 3:4; Jn 1:15,23
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13 Cuarenta q'uin que'en te'i a Jesusu. Chen u cuuchil baalche' tuba que'en.
Tanuyaaltabtlemsabiiluyool ca'ubete'ac'asaJesusumen a quisini. Pachil

abe'e, c'ochoo’ u yaj xa'num a Dios ti ca'ana. U yaantajoo’ a Jesusu.”

Tu cuenta Galilea u cajsaj a meyaj a Jesusu.
14 Pues te'i. Le'ec ti miichbi aj Juan u men a reye, bini a Jesus ich cuenta
Galilea. Tan u yadic u pectzil Dios ti'ijoo’ a cristiano te'iji.*
15 _C'ochi u q'uinil u caal ti tiicaa' a Dioso. Jele'ex a tucul. Tucle'ex a
quich'pan tuculu. Tz'ocse'ex u t'an a Dioso,— cu t'an a Jesusu.”™

Piiybi cuatro tuul aj jooc' u men a Jesusu.

16 Pues te'i. Tan u maniil a Jesus tu chi' a laguna u c'aba’ Galileaja. U yilaj
aj Simon u yet'oc aj Andres. U yitz'inoo’ u sucu'unoo' u bajil. Tanoo' u pulic
ichja' a chinchor ti'i miich ch'ilam. Aj jooc'oo’ a ca' tuulu.”

17 _Ca' talaque'ex tin wetel. Bel in quin yee' te'ex biqui ca' a miiche'ex a
cristiano jabix ilic ti walaque'ex a miichic a ch'ilama,— cut'an a Jesus ti'ijoo'o.

18 Tu seebal u p'iitajoo’ u miichbeeb a ch'ilama. Binoo' tu pach a Jesusu.”

19 Pues te'i. Caji ti mas beel a Jesus tu chi' a lagunaja. U yilajoo’ ulaac'
ca' tuul a winiqui. U yitz'inoo' u sucu'unoo’ ilic u bajil. Le'ec a ca’ tuulu,
u mejenoo’ aj Zebedeojo. Aj Jacob y aj Juan u c'aba'oo’. Que'enoo’ ichil a
barcojo. Tanoo' u yutzquintic a chinchor ti miich ch'ilam u yet'ocoo’ u tat.*

20 Tu seebal u piliyajoo’ a ca' tuul a Jesusu. U p'litajoo’ u tat ichil a barco
eteloo' u yaj meyaj. Binoo' tu pach a Jesusu.

Le'ec awinic ajoc'sabia c'ac'asba'al ichil u yoolo.

21 Pues te'i. Bini a Jesus ich caj Capernaum u yet'ocoo’ a que'enoo' tu
pacha. Le'ec ti c'ochi u q'uinil a jedele, oqui a Jesus ichil a naj tuba walacoo'
umuch'tal u c'ajesoo’ a Dioso. U ca'ansajoo’ a cristiano a much'a'anoo’ te'iji.*

228a'too’ u yool a cristiano abe' u men biqui ti walac u ca'ansaj. Ala'aji, u
ca'ansajoo’ jabix ilic tu ca'ansaj jun tuul a top yaab u yeele. Le'ecoo’ u yaj
ca'ansajil u ley aj Moisese, ma' ta'achoo’ u ca'ansaj jabix a Jesusu.”

23 Pues te'i. Jun tuul a winiqui, yan a c'ac'asba'al tu yool. Que'en ala'i tu
yaamoo' a que'en ichil a naj abe' u c'ajesoo’ a Dioso.”

24_PHito'on. Ma' c'u' at'anto'oni, Jesus. Incheche, Nazaret taleech. ¢ Taleech
wa a jobso'on? In weel a wich. Incheche, u Mejenech a Dioso,— cu t'an ti'ia
Jesus ti chichi.”

25Le'ec aJesusu, u q'ue'yaj a c'ac'asba'ala. —Ma' t'an,— cu t'an a Jesus ti'iji.
—Joq'uen tu yool a winiqui,— cu t'an ti'i.

26 Slicquimi a winic u men a c'ac'asba’ala. Tan u peec tac u yoc u c'ii'ii. Uchi
u yawat ti chich ca' tun joq'ui tu yool a winicqui.”

27Sa'too' uyool a cristiano a que'en te'iji, mentiict, caf'oo' ti t'an tu bajiloo'.
—¢Biqui yanil abe'e? Top jumpaay u t'an a Jesusu. Etel u yanil walac ilic u
tlicaa'tic a c'ac'asba'al, y walac u tz'ocsabil u t'an,— cu t'anoo’ a cristiano tu
bajili.

28Tujomolil eeltabi c'u' ubetaj aJesus tulacal tubajac tiniitz'a'an ich cuenta
Galilea.

* 1:13Mt4:11;1Ti3:16 * 1:14 Mt 4:23 * 1:15Sal110:3; Dn 2:44; Dn 9:25; Ga 4:4; Ef1:10 * 1:16
Mt 4:18; Lc 5:4; Jn 1:35-44 * 1:18 Mt 19:27; Lc 5:11 * 1:19 Mt 4:21 * 1:21 Mt 4:13; Lc 4:31
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Ch'anesabi u yixa'an aj Simon Pedro u men a Jesusu.

29 Pues te'i. Joq'ui a Jesus ichil a naj abe' tuba much'a'anoo’ a cristianojo.
Bini tu yotoch aj Simon y aj Andres. Que'enoo' ilic aj Jacob y aj Juan tu pach
aJesusu.”

30 Que'en ti cama u yixa'an aj Simon u men c'oja'an. Tan u chiiciiwil. Tu
seebal u yadajoo'ti'iaJesus c'u'a yan ti'i a nooch'up abe'e.

31Bini a Jesus etel a nooch'up abe'e. U miichaj tu c'i'. U lic'saj. Tu seebal
mani u chiiciiwil. U tzeentajoo’ u yaj sutil.”

Yaaboo'a c'oja'an a ch'anesaboo’ u men a Jesusu.
32 Pues te'i. Le'ec ti oqui a q'uini, c'ochesaboo’ etel a Jesus boon tuul a
c'oja’an u yet'ocoo’ boon tuul a yan a c'ac'asba‘al tu yoolo.”
33But'a'anoo' tulacal a caj chi' naj tuba que'en a Jesusu.
34Le'ecaJesusu, uch'anesajoo'tiyaabac'oja’ana. Ca'axc'u'actic'oja'anil, u
ch'anesaj. Ujoc'sajoo’ a c'ac'ashba'al tu yool a yaaba. Ma' u cha'ajoo’ ca' uchuc
ut'an a c'ac'asba'al u men u yeeloo' maqui ala'aji.*

Uchi u t'an a Jesus tu cuenta Galilea.

35Pues te'i. Ac'li' to ma'ax to sasac tiliq'ui a Jesusu. Bini tuba ma'ax mac a
yana. Uchi u t'an etel a Dios te'iji.”
: 36 Le'ec ti liq'ui aj Simon eteloo’ u yet'oco, binoo' u ciixte tuba que'en a

esusu.

37Le'ec ca' u clixtajoo'o, u yadajoo' ti'i: —Top yaab mac tanoo' u clixtiquech,
—cut'anoo'ti'i.

38 _Co'ne'ex ti t'an ichil boon ulaac' a caj wa'ye' jabix ilic ti betaj ich caj
Capernaum. Le'ec in meyaj ti udeen wa'ye',— cu t'an a Jesusu.”

39 Mani tulacal tubajac cuenta Galilea. Uchi u t'an ichil boon a naj tuba
walacoo' u much'tal a cristiano u c'ajes a Dioso. U joc'sajoo’ a c'ac'asba’al tu

y001 a cristianojo.

Ch'anesabi a top c'oja'an u men a Jesusu.

40 Pues te'i. Naatz'i jun tuul a winic tu tzeel a Jesusu. Top tan u tu'ujtal
u biliq'uel u men u c'oja'anil. Xonlaji tu taan a Jesusu. —Wa qui' ta wich a
ch'anesiquen, jede'ec u paatal a ch'anesiquen,— cu t'an ti'i a Jesusu.”

41 0Otzil a winic tu wich a Jesusu. U tz'aj u c'ii' yoc'ol a winiqui. —In c'ati,—
cu t'an ti'l. —Ch'aneech tun,— cu t'an a Jesus ti'iji.”

42Tu seebal ch'ani a winiqui. Ma' ca' c'oja'an.

43 Le'ec ti ma'ax to tiicaa'biic a winic u men a Jesusu, u yadaj ti'i tu jajil:

44_Ma' a wadic ti'i ma'ax mac c'u' a mani tech,— cu t'an a Jesus ti'iji. —Jadi'
ca' xiquech etel u yaf' mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso. Ye'e a bajil ti'i, y tz'a
ilicti'ia Dios a sij-ool jabixilic ti tz'iiba'an ichil a ley u tz'iibtaj aj Moisese. Te'i
uyilicoo' ti ch’'aneech,— cu t'an a Jesusu.”

45Le'ec ti bini a winiqui, caji u tzicbalte ti'i ca'ax macac biqui ti ch'anesabi
umen aJesusu. U t'it'aj u pectzil ti yaab, mentiicii, ma’ ca' yan biqui u yocol a
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Jesusichil a caj ti chica'an. Culajiich aldea. C'ochoo’ a cristiano etel a Jesusu.
Taloo' tulacal tubajac.”

2

Ch'anesabi a sotmen u biig'uel a ma' ta'ach u peeque.

1Pues te'i. Tu pach ma' eela'an boon q'uin, usc'aji a Jesus ich caj Caper-
naum. Eeltabi ti cuma'an ala'aji.”

2Much'ajoo’ ti yaab a cristiano etel. But'a'anoo'’ a cristiano ich naj, y pach
naja, chen tanoo' uniit'ic u bajil u menoo' u yaabil. Le'ec a Jesusu, tan u yadic
u t'an Dios ti'ijoo’ a cristiano abe'e.”

3 C'ochesabi u men cuatro tuul ti winic jun tuul a sotmen u biiq'uel a ma'
ta'ach u peeque.

4Ma' pataloo' ti ocol ich naj u men top yaab a cristianojo, menticii, nac'oo’
polnaj etel a c'oja’ana, u men quet u pol a naja. U potajoo’ u pol a naj yoc'ol a
Jesusu. Le'ec a c'oja’ana, coya'an ti que'en tuwich u coytaan. U yemsajoo' tu
taan a Jesusu.

5Le'ec a Jesusu, u yilaj ti que'enoo’ u yool tu pach ala'i ti'i ca' u ch'anes a
sotmen u biig'uele. —Sa'tesabi a sip'il,— cu t'an a Jesus ti'i a c'oja’ana.”

6 Pues te'i. Yanoo' u yaj ca'ansajil u ley aj Moises a tina'anoo' te'iji. Cajoo' u
tucle c'u' unu'cul u yadaj a Jesusu.

7—Le'ec a winic ada'a, ¢c'u' ca'a u yadaj ti sa'tesabi u sip'il a c'oja'ana? Tan
umaclant'antic a Dioso. Ma'ax mac a patal u sa'tes a sip'ili, jadi' a Dioso,— cu
t'anoo’ tu bajil yoc'ol a Jesusu.™

8 Pues te'i. Le'ec a Jesusu, tu seebal u yeeltaj c'u' a tanoo' u tucliqui. —¢C'u'
ca'a tane'ex a tuclic ti baalo'?— cu t'an ti'jjoo".*

9 —Ma’ yaj ca' in wadi' ti sa'tesabi u sip'il a c'oja'an ada' a ma' ta'ach u
peeque, u men ma' chica'an wa jaj in t'an. C'u' betiqui, yaj ca' in wadi'"
“Liq'uen. Molo a coytaan. Uchuc a ximbal,” u men te'i u chictal wa jaj in
t'an,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

10 _Inene, yanajeen ti cristianojil. Ti'i ca' a weelte'ex ti yan in yanil in
sa'tes sip'il wa'ye' yoc'olcab, bel in quin ch'anes a c'oja’ana,— cu t'an a Jesus
ti'ijoo'o.”

11 —Wa'len. Molo a coPnaan. Ca' xiquech ta wotoch,— cu t'an a Jesus ti'i a
winic a sotmen u biiq'uele.

12 Wa'laji a winic abe'e. Tu seebal u molaj u coytaan. Joq'ui tu taanoo' a
que'en te'}ji. Bini. Sa'too’ u yool tulacaloo’ a cristiano etel c'u' a maniji. U
yadajoo' u qui'il a Dioso. —Ma'ax jun sut ti wilaj a jabix ado'o,— cu t'anoo'.”

Piiybi aj Levi u men a Jesusu.
13 Pues te'i. Ca' bini a Jesus tucaye' tu chi' a lagunaja. Tulacaloo' a
cristianojo, much'lajoo’ etel. U ca'ansajoo’.”
14 T.e'ec ti tan u ca' beel a Jesusu, u yilaj aj Levi, le'ec u mejen aj Alfeojo.
Tina'an ti que'en aj Levi tu cuuchil tuba walac u molic a taq'uin ti'i a
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gobiernojo. —Co'ox tin pach,— cu t'an a Jesus ti'iji. Liq'ui. Bini tu pach a
Jesusu.”

15 Pues te'i. Pach mesa que'enoo’ a Jesus u yet'ocoo' u yaj cambal ichil u
yotoch aj Leviji. Yaaboo'ilic aj mol taq'uin ti'i a gobierno u yet'ocoo' a yanoo'
u sip'il a que'enoo’ ilic te'i ti janal etel a Jesusu.”

167]bi a Jesustitan ujanal eteloo' aj mol taq'uin u yet'ocoo' a yanoo' u sip'ili.
Le'ecoo' uyaj ca'ansajiluley aj Moises u yet'ocoo' a fariseo u c'aba'oo una'ata,
le'ec u yilajoo' abe'e. —;C'u' ca'a que'en ti janal ti uc'ul ala'i tu yaamoo' aj
mol taq'uin ti'i a gobierno u yet'ocoo' a yanoo' u sip'ili?— cu t'anoo' ti'i u yaj
cambal a Jesusu.”

17Le'ec a Jesusu, u yubajoo' u t'an. U nuuctajoo’. —Ma' c'abeet aj tz'licyaj
ti'ijoo’ a muc'a'ani, pero c'abeet ti'ijoo’ a c'oja'ana. Ma' taleen ti'i in wadi'
ti'ijoo" a cristiano a tojoo' u na'at ca' u jeloo’ u tucul ca' tun u tucloo' a toji.
Taleen in wadii' abe' ti'ijoo’ a yanoo' u sip'ili,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

C'aatbiti'i a Jesus yoc'ol a suq'uini.

18 Pues te'i. Le'ecoo’ u yaj cambal aj Juan aj tz'aj ocja'a, ma' tanoo' u janali.
Tanoo' usuq'uin. Baalo'ilic a tanoo' u betic u yaj cambal a fariseo u c'aba'oo’
una'ata. C'ochoo' a cristiano u c'aate ti'i a Jesusu. —Walacoo' u p'tic a janal
ti'i u suq'uin u yaj cambaloo’ aj Juan aj tz'aj ocja' u yet'ocoo' u yaj cambaloo’
a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata. ¢C'u' ca'a ma' ta'achoo' u suq'uin a waj cambal
incheche?— cu t'anoo' ti'i a Jesusu.™

19 Le'ec a Jesusu, u yadaj a mucult'an ti'ijoo' yoc'ol ma' tu paataloo' u
p'lticoo' a janal ti que'en to eteloo’. —Le'ec ti que'en to aj tz'ocolbeel tu
yaamoo' u yaj sutili, ¢jede'ecoo' wa u paatal u p'iitic a janal ca' tun uchucoo' u
suq'uin a emoo' ti uc'ul etele? Le'ec ti que'en to aj tz'ocolbeel eteloo'o, ma' tu
paataloo’ u suq'uin,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

20 —Watac u q'uinil le'ec ti bel u ca'a joc'sabiil aj tz'ocolbeel tu yaamoo'. Ti
a q'uin abe'e, beloo' u ca'a ti suq'uin,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.

. Aalbiichmucult'antima’ qui' tu cuntal a tumulben to etel a uchben a sucoo’
u bete’e.

21 _Pues te'i. Ma'ax mac walac u piic'iiltic a uchben noc' etel a tumul noc'o.
A tumul noc'o, walac u coomtal ta wichi. Wa cuchi ca' u betoo' ti baalo’,
bel u cu tzili' a uchben a tumulbene. P'aatiil u ca'a ti mas nooch u tzililal
auchbene,— cut'an a Jesusu.

22 _Ma'ax walac u tz'abill tumul vino ichil u cuuchil a betabi etel uchben
q'uewel. Walac u betabaantul u bolsajil vino etel q'uewel. Wa cuchi ca’
tz'abtic ti baalo'o, tanil u tzaquesic u bajil a tumul vinojo, bel u ca'a ti jeetel
a uchben q'uewele. Yan u tz'abiil a tumul vino ichil u cuuchil a betabi etel
tumul q'uewel,— cu t'an a Jesus ich mucult'an.

Ujiribtajoo' u semilla harina™ uyaj cambal a Jesus tu q'uinil a jedele.
23 Pues te'i. IIun p'eel g'uin tan u maniil a Jesus eteloo’ u yaj cambal ich col.
U q'uinil jedel a q'uin abe'e. Wi'ijoo' u yaj cambal a Jesusu. Cajoo' u jiribte
tz'etz'eec u semilla harinat ti tanoo' u maniil.”
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24 _Tloo' a waj cambal,— cu t'anoo' a fariseo u c'aba'oo’ u na'at ti'i a Jesusu.
—¢C'u' ca'a tanoo' u betic c'u’ a ma' qui' u betabil tu q'uinil a jedele?— cu
t'anoo' ti'l.

25 —;C'u' ca'a tane'ex a wadic abe'e? A xocaje'ex c'u' u betaj aj quimen rey
David u yet'ocoo’ u yetmaniil le'ec ti wi'ijoo’,— cu t'an a Jesus ti'jjoo'o.”

26 —Le'ec ti mas nooch u wichil u meyaj aj Abiatar tuwichoo' u chucaan u
yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso, oqui aj David ichil u yotoch a Dioso,—
cu t'an a Jesusu. —U molaj a waj harina a tz'abi ti'i a Dioso. U tz'aj ti'ijoo’
u yetmanil. U laj jantajoo’ a waj harinaja. Ma' qui' tu c'axil ti'i a ley ca’
jantabiic a waj harina abe' u men a ca'ax macaqui. Jadi' tz'abi u men Dios
ca' ujante a waj harina abe' u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso. Le'ec aj
David abe'e, ma' u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Diosi,— cu t'an a Jesusu.”

27 —Le'ec a Dioso, u betaj u q'uinil a jedel ti'i u yaantical a winiqui. Ma'
u betaj a winic chen ti'i ca' u tz'oques u q'uinil a jedel jabix a tane'ex a
wadiqui,— cu t'an a Jesusu.

28_Le'ecinen ayanajeenti cristianojili, yan in yanil ti tiicaa' ca'ax tu q'uinil
jedel,— cu t'an a Jesusu.”

3

Ch'ani a winic a mooch u c'ii'ti.

1Pues te'i. Oqui a Jesus ichil a naj tuba walacoo' u much'tal a cristiano u
c'ajes a Dioso. Tu yaamoo' a cristiano a much'a'anoo’ te'iji, yan jun tuul a

. as s K
winic a mooch u c'i't. o o

_2Tanucha'anbiila {esus ti'i ca'ilbic wa ca'u ch'anes a mac tu q'uinil a jedel
ti'i ca' paatacoo' u tzolo' ala'aji.

3—Wa'len taanil,— cu t'an a Jesus ti'i a winic a mooch u c'i'ii.

4—sBiqui'ila qui' tuc'axtilti'ialey tiu q'uinil a jedel ta t'ane'exe, wa ti betica
qui'i, wa tibetica c'asa? ¢Qui' wa ca' tisa'alte u cuxtal a maca, wa ca' ti quimes
ala'i ti u q'uinil a jedele?— cu t'an a Jesusu. Ma'ax mac a uchoo' u nuuc.”

3 Tz'iic a Jesus ti'ijoo’ a cristiano te'i ti tan u cha'anticoo' tulacaloo'. Yaj u
yool u men top chichoo' u pol. —Siitzii a c'i',— cu t'an ti'i a winiqui. U sltzaj u
c'ii'. Chani.”

6 Pues te'i. Joc'oo' a fariseo u c'aba'oo’' u na'ata. Much'lajoo’ eteloo' aj
herodiano u c'aba'oo’ una'at. Cajoo’ u tucle biqui ca' u quimesoo’ a Jesusu.”

Much'lajoo’ a cristiano tiyaab tu chi' a lagunaja.

7Pues te'i. Joq'ui a Jesusu. Bini tu chi' a laguna u yet'ocoo’ u yaj cambal.
Yaaboo' a cristiano a taloo' cuenta Galilea cuenta Judeaja, tiiciinacoo' tu pach
aJesusu.”

8 Yanoo'ilic a taloo' ich caj Jerusalen, taloo’ cuenta Idumea, taloo' junxeel
anoja' Jordantuj oq]'oueeb q'uin, taloo' ma' naach ti a caj Tiro a caj Sidon. Top
mani tu pach u yaabil a cristianojo. C'ochoo’ etel a Jesus u men u yubajoo’
tulacal a c'u’ u betaj ala'aji.

9 —Ca' xique'ex a clixte jun p'eel a barco tuba u paatal in wocol wa ca' caac
u nﬁ}g'eienoo' a cristianojo. Top yaaboo' tu bajil,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo' u yaj
cambala.
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10 Sabeensil u niit'biil u men ac u ch'anesaj a yaaba, y tulacal boon u
chucaan a c'oja'ana, tanoo' u tutulca'tic u bajil ti'i ca' u tiloo' ala'i ti'i ca’
ch'aniicoo'.

11 Le'ec ca' ilbic a Jesus u menoo' a yan a c'ac'asba'al tu yoolo, walacoo' u
c'ochol y xontal tu taan ala'aji. —Incheche, u Mejenech a Dioso,— cu t'anoo’
ti chich.” _ _

121.e'ecaJesusu, walacutze'ecticoo'. —Ma' a wadique'ex mac winiquilen,—
cu t'an ti'ijoo".”

A Jesusu, uyeetajoo’ doce tuul ti'i u yaj xa'num.

13 Pues te'i. Naq'ui a Jesus tuwich witz. Le'ec a jujun tuul u c'atiintaj cuchi
u yocol ti'i u yaj cambala, u piiyaj ca’ talac etel. C'ochoo' etel.*

147 yeetajoo’ doce tuul ti'i ca' culacoo’ etel, y ti'i ca' u tiicaa'too' u' yadoo' u
t'an a Dioso, y

15ti'i ca' u tz'a'oo' u yanil ti'i u ch'anesicoo' a c'oja'ana, y ti'i u joc'sicoo’ a
c'ac'asba'al tu yool a maca.

16 U yeetaj aj Simono. U tz'aj u c'aba’ ti Pedro.”

17U yeetajoo' ilic aj Jacob etel aj Juana. U yitz'inoo' u sucu'unoo' u bajil.
Zebedeo u c'aba'oo’ u tat. U tz'ajoo"u c'aba’ a ca' tuul abe' ti aj Boanerges u
men top chichoo' u t'an. —U mejenoo’ chaac,— cu t'an a t'an abe'e.”

18U yeetajoo' aj Andres, aj Felipe, aj Bartolome, aj Mateo, aj Tomas, y ulaac'
aj Jacobo. Le'ec aj Jacob abe'e, le'ec u mejen aj Alfeojo. U yeetaj aj Tadeojo. U
yeetaj ilic aj Simono. Cananista u c'aba’ una'at ala'aji.”

19U yeetaj ilic aj Judas Iscarioteje. Le'ec ilic ala'aji, u tzolaj a Jesusu.

Aalbi tiyan a quisin tuyool a Jesusu.

Pues te'i. Ca' oqui a Jesus ich naj tuba tan u posado.

20 Ca' much'lajoo’ a cristiano te'i tucaye' asto ti ma' yan ma'ax u q'uinil ti
janal a Jesus u yet'ocoo' u yaj cambal.”

21U'yajbi c'u' a tan u mantl ti'i a Jesus u men u familia. —Ma' qui' u pol,—
cu t'anoo’ tu bajil. Binoo’' u miichii'.*

22 Pues te'i. C'ochoo' etel a Jesus u yaj ca'ansajil u ley aj Moises a taloo'
ich caj Jerusalen. —Que'en tu yool a Jesus a quisini, Ie'ec u noochiloo' a
c'ac'asba'ala, mentiicu, patal u joq'ues a c'ac'asba'al tu yool a maca,— cu
t'anoo’ ala'oo".* o L )

23 Le'ec a Jesusu, u pilyajoo' a cristiano tu tzeel. Caji ti t'an eteloo' ich
mucult'an. —¢Biqui ca' joc'sabiic a quisin tu yool a mac u men ilic a quisin
abe'e? Ma' yan biqui,— cu t'an a Jesusu.”
~ 24_Le'ec a gobierno tuba tz'iicoo' tu bajil a noochoo' u wichil u meyaja,
jobol u ca'a jumpul a gobierno abe'e,— cu t'an a Jesusu.

25 —Baalo'ilic etel a naja. Wa tz'iicoo’ a cristiano tu bajiloo' te'iji, p'aatiil u
ca'atiweca'anoo’,— cu t'an a Jesusu.

26 —Wa cuchi tz'iicaji a quisin tu bajil, y caji u loxo' u bajil, ma' tu paatal u
betic a ma'ax c'u'iji. Jobol u ca'a,— cu t'an a Jesusu.

27_Ma'yan biquiuyocolamacichil u yotoch amacayaabumuc'ti'iutoco'
c'u' a yan ti'i chen ti baalo'. Payanbej yan u c'iixic a yaab u muc'u. Pachili,

* * *
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jede'ec u paatal u yocol ichil u yotoch u toco’ c'u' a yan te'iji,— cu t'an a Jesus
ich mucult'an yoc'ol u joc'sic a mac tu c'ii' a quisini.”

28 _Pues te'l. Tan in wadic te'ex u jajil. Tulacal a boon p'eel u wich a sip'il a
walacoo' u clixtic a cristianojo, 1ede'ec upaatalusa'tesabulti'ijoo’o. Baalo'ilic
etel a maclant'an a boon a walacoo' u yadiqui, jede'ec u paatal u sa'tesabiil
ti'ijoo'o,— cu t'an a Jesusu.”

29 —C'u' betiqui, mac ca' u maclant'ante u Pisiic'al a Dioso, ma' yan q'uin u
sa'tesabiil ti'i. Ala'aji, u clixtaj u sip'il jumpul,— cu t'an a Jesusu.™

30U yadaj abe' a Jesus u men le'ecoo’ u yaj ca'ansajil u ley aj Moisese, u
yadajoo' ti yan a c'ac'asba'al tu yool a Jesusu.

C'ochiuna'uyet'ocoo'uyitz'in a Jesusu.

31Pues te'i. C'ochi una'u yet'ocoo' u yitz'in a Jesusu. Wa'an ti que'enoo’
pach naj. U tiicaa'tajoo' ca' piiybiic a Jesusu.”

32Tina'an ti que'enoo’ a cristiano tu xoy a Jesusu. —Que'en a na' u yet'ocoo’
a witz'in pach naj. Tanoo' u c'aatic ca' xiquech eteloo’,— cu t'anoo’ ti'i a
Jesusu.*

33 —sMacin na'? ¢Macoo' in witz'in ta t'ane'exe?— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.

34Ulaj cha'antajoo’ atina'anoo' tutzeel. —Ile'exinna'. Ile'exoo0'in witz'in,—
cut'ana Jesusu.

35 —Le'ec mac a walac u betic a jabix u c'ati a Dioso, le'ecoo’ in na' in
witz'in,— cut'an a ]esusu.*

4

Le'ec ada' amucult'an a jabix aj pac'a.

1Pues te'i. Le'ec a Jesusu, que'en tucaye' tu chi' alagunaja. Caji u ca'ansoo’
a cristianojo. Mani tu pach u yaabil a cristiano a much'lajoo’ etel, mentiict,
oqui ichil a barco a que'en tuwich a ja'a. Tinlaji te'i ti ca'ansaj. Le'ecoo’ a
cristiano a much'a'anoo'o, que'enoo' tu chi' a ja'a.*

2Yaab u yadaj a Jesus ti'ijoo'o, pero chen ich mucult'an.

3_U'yeene'ex. Jun tuul a winiqui, bini ti pac',— cu t'an ti'jjoo".”

4_Te'ectitanu {)ac'a, yan a semilla a c'axi tuwich bej. C'ochoo' a ch'iich'i.
Umolajoo' a semilla abe'e,— cu t'an a Jesusu.

5—Yan a plic'bi tuba ma’' pim a lu'umu, yan a tunich yalama, Joq'ui ti jomol
umen ma' pim alu'umu,— cu t'an a Jesusu.

6 —Le'ec ti chiiciijaji a q'uini, wochmi ule' u men ma' yan u can,—cut'an a
Jesusu.

7—Yan a piic'bi tuba Kan a jabix a c'linchiimi. Le'ec ti tan u ch'iil a piic'aala,
ch'ijiilic a jabix a c'linchiimi. U c'ascuntaj a piic'aala,— cu t'an a Jesusu.

8 —Yan a ptic'bi ichil a lu'um a quich'pana. Qui' u ch'iil te'i. U tz'aj u wich.
Yan u tz'aj treinta sut mas yaab tuwich a boon a plic'biji. Yan u tz'aj sesenta
sut mas yaab. Yan u tz'aj cien sut mas yaab,— cu t'an a Jesusu.”

9 —Le'ec mac a patal u yubi in t'ana, yan u tz'eec tu yool,— cu t'an a Jesusu.
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Le'ec ada’ c'u’ ca'a tiwalac u yadic a mucult'an a Jesusu.

10 Pues te'l. Le'ec ti que'en a Jesus tu junal eteloo' a doce tuul u ya{
cambal y eteloo’ u chucaan u yaj tz'ocsaj t'ana, u c'aatajoo’ ti'i a Jesus yoc'o
amucult'ana.”

11 _Tz'abi te'ex ca' a ch'a'e'ex u tojil biqui ti tan tun u tiicaa' a Dioso. Ma'
tz'abi abe' ti'ijjoo’ ulaac' a cristianoji, mentiici, chen ich mucult'an walac in
t'an eteloo’,— cut'an a ]esusu.*

12 _Tibaalo'o, tu jajil tanoo’ u cha'antic, pero ma' ta'achoo' u yilic. Tu jajil
tanoo' u yubic, pero ma' ta'achoo' u ch'a'ic u tojil ma'ax u tz'eecoo’' u yool tu
pach a Dioso, y u sa'tesabiiloo’ u sip'il,— cu t'an a Jesusu.”

Le'ec ada’ u nu'cul a mucult'an yoc'ol aj pac'a.

13 _Pues te'i. ¢Ma' wa tane'ex a ch'a'ic u tojil a mucult'an in wadaj ti'ijoo’
a cristianojo? Wa ma' ta ch'a'ique'ex u tojil abe'e, ¢biqui ca' a ch'a'e’ex u tojil
tulacal a mucult'ana?— cu t'an a Jesus ti'ijoo’o.

14_T.e'ecajabix ajpac'a,le'ecmacatanuyadicut'anaDios ti'i ulaac' jabix
cuchi tan u piig'uic a semilla te'iji,— cu t'an a Jesusu.”

15 _Le'ec a jabix a semilla a c'axi ti beje, le'ec abe' a cristiano u yubajoo' u
t'an a Dioso. Jadi' u yubajoo' ti c'ochi a quisin u tz'aa' ti'jjoo’ ca' tubuc ti'ijoo’
u t'an Dios jabix cuchi tan u toquic u t'an Dios a aalbi ti'jjoo'o,— cu t'an a
Jesusu.”

16 _Le'ec a jabix a semilla a piic'bi tuba ma' pim a lu'um u men a tunich
yalama, le'ec abe' jabix a cristiano u yubajoo' u t'an a Dioso. Tu jomolil u
C'limajoo' u t'an. Qui'oo’ u yool,— cu t'an a Jesusu.

17 —C'u' betiqui, jabix ilic ti ma' yan u can a piic'aal a piic'bi tuba ma' pim a
lu'um u men a tunich yalama, baalo' ilic ala'oo’o. Jadi' tz'etz'eec walacoo' u
tz'ocsiqui. Le'ec ca' yanac a yaja, wa ca' tz'abiic ti'1joo' a yaj u men in t'ana,
jomol u p'iiticoo' U tz'ocsic in t'an,— cu t'an a Jesusu.”

18 _Le'ec a jabix a semilla a piic'bi tuba yan a jabix a c'linchiimi, le'ec abe'
jabix a mac u yubajoo' u t'an a Dioso,— cu t'an a Jesusu.

19 _Top que'enoo’ uyool tu pach ajabix a c'u'ati'ia yoc'olcaba. Top qui'oo’
uyool etel u ayic'alil. Top jac'oo’ ti'i a ba'al ama'ti'i a Dioso. U men abe'e, tan
ujoc'olti'ijoo'tima'ax c'u'tiqui'il ajabix u c'atia Dios a tan u yantal ti'ijoo'o,—
cut'an aJesusu.”

20 _Le'ec a jabix a semilla a piic'bi tuba quich'pan a lu'umu, le'ec abe' jabix
a mac u yubajoo' u t'an a Dioso. U c'limajoo'. Ti'i ala'oo'o, walac u yantal a
qui'ili. Tan uyantalu qui'il jabix a pilic'aal a tan u tz'eec u wich a treinta cuulu,

. ' *
wa a sesenta cuulu, wa a cien cuulu,— cu t'an a Jesusu.
Le'ec ada’ amucult'an yoc'ol a lamparaja.

_21_Pueste'i. Ma' ta'ach u t'libbiil a c'aac’ ti'i u tz'abiil yalam a cajono, ma'ax
ti'i u tz'abtl yalam cama. Walac u t'iibbiil a c'aac’ ti'i u tz'abiil tu cuuchil,— cu

t'an a Jesusu.”
22 _Ma' yan a ba'al a muca'an a wa ma' bel u ca'a ti chictal pachili. Baalo'

ilic a tan a muca'ana, bel u ca'a u'yajbiil pachil,— cu t'an a Jesusu.”
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23 _Le'ec mac patal u yubi in t'ana, yan u tz'eec tu yool,— cu t'an a Jesusu.”

24 _Tz'aje'ex ta wool c'u’ a tane'ex a wu'yiqui. Le'ec boon a walaque'ex a
tz'eec ti'i ulaac'a, baalo' ilic bel u ca'a tz'abtl te'ex u jel. Bel ilic u ca'a tz'abiil
te'ex u chucaan xan,— cut'an a ]esusu.*

25 _Le'ec mac u c'imaj a jaja, bel u ca'a tz'abiil ti'i ti mas yaab ca' u yeelte a
jaja. P'aatiil u ca'a ti yaab a jaj u yeele. Le'ec mac a ma' u c'imaj a jaja, belu
ca'a tocbol ti'i boon a jaj u yeele,— cu t'an a Jesusu.”

Le'ec ada’ amucult'an yoc'ol biqui ti walac u ch'iil a colo.

26 —Pueste'i. Le'ec biqui ti walac u tiicaa' a Dioso, le'ec jabix a winic u ptic'aj
ucol,—cut'ana ]esusu.*

27 —Tiac'li' tan u wiiyiil a winiqui. Ti q'uin p'ixa'an. Ma' tan u tuclic biqui ti
walac u ch'iil a semillaja. Chen walac ujoc'ol uyoc a semillaja. Walac u ch'iil.
A winiqui, ma' u yeel biqui,— cu t'an a Jesusu.

28 —Walac u ch'iil u men a lu'umu. Payanbej u joc'ol u yoc, ca' tun u top', y
tuyada' ujoc'ol u wich,— cu t'an a Jesusu.

29 —Le'ec ti tiquin u wich a piic'aala, tu jomolil walac u tiicaa'biil aj jochoo' u
men a winiqui, u men c'ochi u q'uinil a jocho,— cu t'an a Jesus ich mucult'an

yoc'ol biqui ti walac u tiicaa' a Dioso.”

Le'ec ada’ amucult'an yoc'ol a semilla mostazaja.

30 —Pueste'i. ¢C'u' a qui' ca' in wadii' ti'i ca' chiclac biqui ti walac u tiicaa' a
Dioso? Le'ec a mucult'an ada' a c'iis quet etele,— cu t'an a Jesusu.”

31 —Le'ec biqui ti walac u tiicaa' a Dioso, c'ls quet etel jun cuul u nec' ix
mostazaja. Le'ec ti tan u plic'bil ix mostazaja, mas tz'itz'i' tuwich u chucaan
a plc'aala,— cu t'an a Jesusu.

32 _C'u' betiqui, le'ec ti piic'a'ana, walac u ch'iil asto ti mas nooch tuwich u
chucaan a piic'aala. Nooch u c'ii'. Le'ecoo’ a ch'iich'i, walacoo' u betic u c'u'

yalam u bo'oy,— cu t'an a Jesusu.”

Jadi'ich mucult'an walac u t'an a Jesus ti'ijoo’ a cristianojo.

33 Pues te'l. Yaab a muculta'an a jabix abe’ u yadaj a Jesus ti tan u yadic u
t'anaDios ti'ijoo' a cristianojo. Jadi'u yadaja boon a jede'ec cuchi u paataloo’
u yubiji.”

34Ma'ax c'u'u gadaj ti'ijoo’ wa ma' ich mucult'an. Le'ec ti que'en tu junal
eteloo’ u yaj cambala, u yadaj u nu'cul tulacal a mucult'an ti'ijjoo’o.

Jetz'cunbiaiq'ui, y uja'il alaguna u men a Jesusu.

35 Pues te'i. Oqui a q'uin ti'i ilic a q'uin abe'e. —Co'ne'ex tac junxeel a
lagunaja,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.”

36 Le'ecoo' u yaj cambala, u p'iitajoo’ a cristiano a much'a'anoo’ te'i chi'ja'.
Ocoo0' ichil a barco tuba que'en a Jesusu. Binoo'. Binoo' ilic tu pach a barco
abe' ma'’ eela’an boon cuul ulaac' a barcojo.

37 Caf'i aic'a top chich ti'ijoo’ taan a lagunaja. Top tz'iic a ja'a. Caji ti ocol a
ja'ichil a barcojo. Caji ti tudel.

38 Pues te'i. Tan u wilyiil a Jesus tu jo'ol a barcojo. Que'en u pol tuwich jun
p'eel c’'aampol. Lic'sabi u menoo' u yaj cambal. —Maestro, ¢ma'ax c'u'i wa
tech ti watac ti quimil?— cu t'anoo’ ti'1 a Jesusu.
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39Liq'ui aJesusu. Uyadajtiiaic'yaja'ca'jetz'lac. —Ma' peec. Etz'len,— cu
t'an. Mani a iq'ui. Etz'laji a ja' tujajil.”

40 —_;C'u' ca'a saaque'ex? Top ma' que'ene'ex a wool tu pach a Dios tu jajili,—
cut'an aJesusti'ijjoo'o.

41 Saacoo' tu jajil. —¢C'u' tun ti winiquil a jabix ada'a? Ca'ax ic' ca'ax ja/,
walac u tz'ocsabiil ala'aji,— cu t'anoo’ tu bajil.*

5

Le'ec ada’ aj Gadarajil ayan a c'ac'asba’al tu yoolo.
1Pueste'i. C'ochiaJesusuyet'ocoo' uyajcambal junxeel alaguna tu cuenta

Gadaraja.”

ZLe'ec ti joq'ui a Jesus ichil a barcojo, c'imbi u men a winic a joq'ui tuba
walacoo' u mucbul a quimene. Yan a c'ac'asba’al tu yool.

3 Walac u cuntal tuba muca'anoo' a quimene. Ma'ax mac patal u c'ixd'
ala'aji, ma'ax etel cadena.

4 Yaab sut c'lixbi tu c'i' tu yoc etel cadena u menoo' a cristianojo. C'u'
betiqui, chen u t'upaj a cadena abe' a que'en tu c'i' y tu yoc. Ma'ax mac a
chucul u muc' u muc'yajte u muc' a winic abe'e.

5Ti q'uin ti ac'ii' walac u maniil ala'i tuba muca'anoo' a quimen y tuwich
witz. Walac u yawat. Walac u xotic u bajil etel tunich.

6 Pues te'i. Naach to que'en ala'aji, le'ec ca' u yilaj a Jesusu. Alca' ti c'ochi
etel. Xonlaji tu taan.”

7—Jesus, c'u' a t'an ten. Inchech u Mejen a Dios ti ca'an a top nooch u yanil.
Etel u c'aba’ a Dios tan in wadic tech. Ma' a tz'eec ten a yaja,— cu t'an ti'i a
Jesus ti chich.

8U yadaj abe' u men aalbi ti'i u men a Jesusu: —Incheche, c'ac'asba'alech.
Joq'uen tu yool a winiqui,— cu t'an a Jesus ti'iji.

9 —¢Mac a c'aba’ incheche?— cu t'an a Jesus ti'i a c'ac'asba'ala. —Le'ec in
c'aba’inene, jun muuch' u men top yaabo'on tiqui bajil,— cu t'an ti'i a Jesusu.

10U c'aataj ti'i a Jesus tulacal u yool ti ma' u tolbol pach caj.

11 pyes te'i. Niitz'a'an que'enoo’ a eq'uen a tanoo' u janal tuwich witz.”

12Le'ecoo'ac'ac'asha'ala, u c'aatajoo'ti'i a Jesusu. —Tiicaa'to'on ca' ococo'on
tu yaamoo' a eq'uen ado'o,— cu t'anoo’ ti'i.

137U cha'aj ca' xicoo' te'i. Joc'oo' a c'ac'asba'al ichil u yool a winiqui. Binoo'
tuyaam a eq'uene. Jabix wal dos mil tuul ti eq'uen a yan te'iji. Joc'oo' tialca' ti
chich a eq'uene. Emoo' tuba c'iis toj wa'an a witzi. Ocoo' ichil a ja'a. Jiic'moo'
te'i. Quimoo'.*

14 Pues te'i. Le'ecoo’ a winic a tanoo' u cliniintic a eq'uene, joc'oo' ti alca'. U
yadajoo'ich cajich aldea c'u'a mani chi' a ja'a. C'ochoo’ a cristiano uyila' c'u’
a maniji.

15 C'ochoo’ etel a Jesusu. U yilajoo’ a winic a joc'oo’ a c'ac’asba‘al ichil u
yoolo. Tina'an ti que'en ala'aji. Yan a noc' yoc'ol. Toj u yool a winic abe' a
yanoo' a c'ac'asba'al tu yool biq'uin ado'o. Jac'oo' u yool a cristianojo.”
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16 Le'ecoo’ u yilaj c'u' a maniji, u yadajoo' ti'i a cristiano c'u' a mani ti'i a
winic a yanoo' a c'ac'asba'al tu yool biq'uin ado'o. U yadajoo'ilic c'u' a mani
ti'ijoo' a eq'uene.

17 Le'ecoo’ a cristianojo, cajoo’ u yadii' ti'i a Jesus ca' joc'oc tu caaloo”.*

18 Tan to u yocol ich barco a Jesusu. —In c'ati cuchi beel ta pach,— cut'an a
winic a joc'saboo’ a c'ac'asba'al tu yool ti'i a Jesusu.™

19 Le'ec a Jesusu, ma' u cha'aj a winic ca' xi'ic tu pacha. —Ca' xiquech
ta wotoch tuba que'enoo’ a wet'oc. Adi ti'ijoo’ boon a qui'il u betaj tech a
Noochtzili, y biqui ti ca' u ch'a'aj a wotzilili,— cu t'an a Jesus ti'iji.

20 Bini a winiqui. Tulacal tuba ichil a diez p'eel ti caj caji u yadi' boon a
qui' a betabi ti'i u men a Jesusu. Sa'too’ u yool boon tuul u yubajoo' u t'an.”

Ch'anesabi u mejen qj Jairo y jun tuul a nooch'upu.

21Pues te'i. Usc'aji a Jesus junxeel a laguna tucaye' ichil a barcojo. Que'en
aJesus ti lu'um chi' ja' ti much'lajoo’ ti yaab a cristiano tu tzeele.”

22Pues te'i. Jun tuul a winiqui, aj Jairo u c'aba’. Ala'aji, walac u tiicaa' ichil
anaj tuba walacoo' u much'tal a cristiano u c'ajes a Dios te'iji. C'ochi a winic
abe' etel a Jesusu. Le'ec ca' u yilaj a Jesusu, xonlaji tu taan.”

23 —Yan jun tuul in wix chu'. Watac u quimil. Co'ox tin pach. Tz'a a c'il'
yoc'ol ti'i ca’' ch'aniic ti'i ma' u quimil,— cu t'an ti'i a Jesusu.

24 Bini tu pach a winiqui. Ticlinacoo' ilic u yaabil a cristiano tu pach a
Jesusu. Tanoo' u niit'ic u bajil ti tanoo' u beel.

25Pues te'i. Jun tuul ix ch'upu, doce jaab tan ti tan u joc'ol u q'uiq'uel le'ec
uuju.”

26 Yaab a yaj u c'limaj u menoo' aj ilmaj ti tan u yaaltabiil tz'licbiil. U siitaj
tulacal u taq'uin eteloo’, y ma' ch'ani. Jadi' mas chichaji u c'oja'anil.

27U yubaj c'u' a walac u betic a Jesusu. U mucaj u bajil tu yaamoo' a
cristiano ti tan u c'ochol tu pach a Jesus ti ma' u yilbil. U tiilaj u noc' a Jesusu.”™

h28 U betaj abe' u men u tuclaj ti jadi' yan u tilic u chi' u noc' a Jesus ti'i ca'

ch'antic.

29 Tu seebal weet'i u joc'ol u q'uiq'uel. Chen u yubaj ichil u bajil ti ch'ani.”

30 Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u yubaj ichil u bajil ti ch’ani a mac etel ilic u
muc' ala'aji. Que'en ala'i tu yaamoo' u yaabil a cristianojo. Tu seebal u sutaj
u bajil. —;Mac u tiilaj in noc'?— cu t'an a Jesusu.”

31 —¢Ma' wa tan a wilicoo' u yaabil a cristiano a tanoo' u niit'iquech? ¢C'u'
ca'atan a wadic: “¢Mac u tillajen?”?— cu t'anoo' u yaj cambal ti'iji.

32Tan u cha'anticoo' a cristiano a Jesus u yila' mac u tiilaj u noc'.

33Le'ec anooch'upu, uyeel ti ch'anesabi u men a Jesusu. Tziitzlilnac u men
u saaquil ti c'ochi tu taan. Xonlaji te'i. U yadaj ti'i ujajil tulacal c'u' u betaja.

34 _Nooch'up, a tz'ocsaj ti patalen in ch'aneseech, mentiicii, ch'aneech tun.
Jetz'cunte a wool y usq'uen. Ma' ta ca' c'iimic a c'oja'anil abe' tucaye',— cu t'an
a Jesus ti'iji.*
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35 Pues te'i. Tan to u t'an a Jesus ti'i ti c'ochoo' a winic a taloo' tu yotoch
aj Jairojo. —Quimi tun a mejen. Ma' a mas tuc'sic u yool a bensic ta pach a
Maestrojo,— cu t'anoo' ti'i aj Jairojo.”

36Le'ecaJesusu, ma'utz'ajtuyoolc'u' uyadajoo'ti'i ajJairojo. —Ma'ujac'il
awool yoc'oloo' u t'an. Tz'a a wool tin pach,— cu t'an ti'i aj Jairojo.”

37Ma' u cha'aj ma'ax mac ca' xi'ic etel. Aj Pedro, aj Jacob etel aj Juana, jadi'
u cha'aj ca’ xi'ic tu pach tu yotoch aj Jairojo. Le'ec aj Juan etel aj Jacobo, u
yitz'inoo' u sucu'unoo' u bajil.

38 C'ochoo' tu yotoch aj Jairojo. Le'ec a Jesusu, u yilaj ti tanoo' u
chcilc'orﬁaquil. Le'ecoo’ a cristianojo, tanoo' uyoc'ol. Tanoo' uyoc'tica quimen
ti chichi.

390qui a Jesus ich naj. —¢C'u' ca'a tane'ex a choconaquil? ¢C'u' ca'a tane'ex
a woc'ol? Ma' quimen a tz'ubi. Chen tan u wiytl,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ a
cristianojo.”

40 U che'ejtajoo’ a Jesusu. Joc'saboo' pach naj u men a Jesusu. U piiyajoo'
una'utat atz'ubuy, u yet'ocoo' a ox tuul u yaj cambala. Ocoo' tuba que'en a
quimene.*

41U miichaj a tz'ub tu c'li'. —Talita cumi,— cu t'an ti'i ichil ilic u t'an. —Tz'{'
chu', tan in wadic tech. Liq'uen,— cu t'an a t'an abe'e.

42 Tu seebal liq'ui ix chu'u. Caji ti ximbal. Doce jaab yan ti'i. Sa'too’ u yool
tujajil una' u tata.”

43Uyadaj ti'jjoo’ tujajil tima' utz'eecoo' ti eeltabiil c'u' a mani te'iji. Uyadaj
ilic ti'ijoo’ ca' u tzeente a tz'ubu.”

6

Usc'ajia Jesus ich caj Nazaret.

1Pyes te'i. Le'ec a Jesusu, joq'ui te'i. Bini tu caal u yet'ocoo' u yaj cambal.”

2Tu q'uinil a jedele, caji u ca'ansoo’ a cristiano te'i ichil a naj tuba walacoo'
u much'tal u c'ajes a Dioso. Yaab mac u yubajoo’ u t'an a Jesus te'iji. Sa'too’
uyool. —Le'ec a winic ada'a, ¢tuba u clingj c'u" a tan u ye'iqui? ¢C'u' uwich u
patalila tz'abiti'iji? ¢Biqui ti walac ubetic a milagrojo?— cu t'anoo’ a cristiano
tu bajili.”

3—;Ma' wale'ec ala'l aj carpinterojo? Ma' wale'ec ala'i u yal ixna' Mariaja?
¢Ma' wale'ec ala'i u sucu'unoo' aj Jacob, aj Jose, aj Judas y aj Simono? ;Ma' wa
culajoo' u yix ch'upulitz'in tiqui yaam?— cu t'anoo' a cristiano tu bajili. Ma'
c'ocha'anoo’ tu wich ti top patal a Jesusu.”

4_Le'ec a tz'abi u yanil u yadil' u t'an a Dioso, walac u tz'ocsabiil u yanil
ca'ax tubajac. C'u' betiqui, ichil u caal wa tu yaamoo' u yet'oc wa xan ichil
ilic u yotoch, ma' ta'ach u tz'ocsabiil u yanil,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

5Ma’' yan biqui u betic a milagro te'iji. Jadi' u tz'aj u c'ii' yoc'ol jabix wal ox
tuul wa cuatro tuul a c'oja'ana, y u ch'anesajoo".”

6Sa'tiuyool a Jesus u men top ma' ta'achoo' utz'ocsic ut'an. Joq'ui te'i. Tan
umaniil ich aldea u ca'ansoo' a cristianojo.”
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Tiicaa'boo' a doce tuul ti t'an.

7Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u pilyajoo' a doce tuul u yaj cambal tu tz'eele.
Ca'ca’ tuulil tu bajiloo' ti bel u cu tiicaa'too' ti t'an. U tz'aj ti'ijoo’ u patalil ti'i ca’
ujoq'ueseoo' a c'ac'asba'al tu yool a maca.”

8 _Ma' a bensique'ex ama'ax c'u'ititane'ex a beele. Jadi' qui' a bensique'ex
a xoolte'. Ma' a bensique'ex a janala, ma'ax a ba'aya, ma'ax a taq'uin ichil u
cuchbeeb,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ u yaj cambala.”

9 _Tz'a'e'ex a zapato, pero ma' a bensique'ex ulaac' a noc',— cu t'an a Jesus
ti'ijoo'o.”

10 _Le'ec tuba ca' ocoque'ex ti }%osado, te'i ilic yane'ex a cuntal. Le'ec ti
jobe'ex a meyaj ichil a caja, ichil ilic a naj abe' a joc'ole'ex,— cu t'an a Jesus
ti'ijoo'o.”

11 _Le'ec tuba ma' u c'atoo’ u tz'a'e'ex a posadojo, ma'ax u c'atoo’ u yubi a
t'ane'exe, joq'uene'ex te'l. Le'ec ti tane'ex a joc'ol, liijte'ex u ta'lu'umil a woc
ca' c'axiic. Le'ec abe' u p'is ti ma' qui' u betajoo’ te'exe. Tan in wadic te'ex
u flaill. Le'ec ca’ c'ochoc u q'uinil u tz'abil sip'il, mas yaj tu tz'abiiloo' u sip'il
ichil a caj abe' tuwich u tz'abiiloo' u sip'il a c'ac'as cristiano ichil a uchben caj
Sodoma a caj Gomorraja,— cu t'an a Jesusu.”

12Pueste'i. Binoo' a doce tuulu. Uyadajoo'ti'i a cristiano ca'ujeloo'u tucul
ca' utucloo' a quich'pan tuculu.

13U joc'sajoo’ a c'ac'asba'al tu yool a yaaba. U tz'ajoo' u c'a’ olivo yoc'ol a
c'oja’an a yaaba, y u ch'anesajoo’.”

Le'ec ada' biqui ti quimsabi aj Juan aj tz'aj ocja'a.

14Pueste'i. Le'ec aj Herodese, rey. Uyubaj c'u’ a tan u betic a Jesusu, u men
tan u tzicbalbil ca'ax tubajac. —Le'ec a Jesusu, le'ec ilic a]guan aj tz'aj ocja'a.
Ca' cuxquinbi tu yaam a quimene, mentici, yan u muc' ubete' a milagrojo,—
cu t'an aj Herodese.”

15Yanoo' ulaac' a tanoo' u yadic tile'ec a Jesusu, le'ecilic aj Eliasa, le'ec jun
tuul uyadaj u t'an a Dios uchi. Yanoo' ulaac' a tanoo' u yadic tile'ec a Jesusu,
jun tuul a tan u yadic u t'an a Dios jabix ilic u yadajoo' u t'an a Dios a uchben
cristianojo.”

16 C'u' betiqui, ca' u yubaj c'u’ a tan u betic a Jesus aj Herodese, u yadaj: —
Le'ec abe' aj Juan aj tz'aj ocja‘a. Inen in ch'iicaj u cal, pero ca' cuxlaji tucaye',—
cu t'an aj Herodese.”

17-18 pues te'i. Baala' u betaj aj Herodes ti'i aj Juan biq'uin ado'o. Le'ec aj
Herodese, u ch'a'aj ixna' Herodiasa. U yitan aj Felipe abe'e. Aj Felipeje, u
yitz'in aj Herodese. —Ma' qui' a ch'a'ic a mu',— cu t'an aj Juan ti'iji, mentict,
U tiicaa'taj miichbiil. Tz'abi ti presojil.”

19U men u yadaj ti baalo' aj Juana, tz'iic ixna' Herodias etele. U c'atiintaj
cuchi u quimes aj Juana, pero ma' yan biqui,

20u men saac aj Herodes ti'i aj Juana. Aj Herodese, u yeel ti toj u na'at aj
Juana. U yeelilic ti jun tuul u yaj meyaj a Dios ala'aji, mentticii, ma' u cha'ai
ca' yajcunbuc aj Juan u men ixna' Herodiasa. Aj Herodese, top walac u caa
u tucle u sip'il ti tan u yubic u t'an aj Juana. Ca'ax walac u tuclic u sip'il, top

qui' tu xiquin u yubi u t'an aj Juana.™
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21 Pues te'i. Baala' ti yanaji biqui ca' u quimes aj Juan ixna' Herodiasa.
C'ochiuq'uinc'aba' ajHerodese. Ubetaj a fiestaja. Pliyboo' ca' talacoo'ti fiesta
anucuch winic a walacoo' u tiicaa' ich cuenta Galilea u yet'ocoo' unoochiloo’
a soldado eteloo' a nucuch ayic'aloo' ich cuenta Galilea.

22Uchi u yoc'ot u yal ixna' Herodias tu taanoo' a much'a'anoo' te'iji. Qui'
u yool aj Herodes etel biqui ti uchi u yoc'ot. Qui'oo’ ilic u yool u yaj sutiloo'.
—C'aate ten c'u'a c'ati. Jede'ecin tz'eec tech,— cu t'an a rey ti'i ix chu' abe'e.

23U tz'ajut'anti'iix chu'u. —C'aate ten le'ec a c'u' a c'atiji. Jede'ec in tz'eec
tech asto ti jun jatz in ayic'alil,— cu t'an aj Herodes ti'iji.”

Z4Pues te'i. Biniix chu'u c'aate tiiuna'. —¢C'u' a qui' ca'in c'aate?— cu t'an
ti'iuna'. —C'aate ca' ch'licbiic u cal aj Juan aj tz'aj ocja’ ca' tz'abiic tech u pol,—
cut'an una' ti'iji.”

25 Tu seebal ca' usc'aji ix chu' abe' etel aj Herodese. —In c'ati cuchi ca' a
tz'aa' ten aleebili tuwich noxi' plato u pol aj Juan aj tz'aj ocja',— cu t'an ix chu'
ti'iji.

26 Top yajaji u yool a reye. C'u’ betiqui, chen u men u tz'aj u t'an tu taanoo'
uyaj sutil, ma'u c'atiujele' ut'an ti'i ix chu' abe'e.

27Tu seebal u tiicaa'taj jun tuul a soldado le'ec a walac u cliniintic a te'iji, ti'i
ca' u tales u pol aj Juana. Bini a soldadojo. U ch'licaj u cal aj Juan ich preso.

28 U talesaj u pol aj Juan tuwich noxi' plato. U tz'aj ti'i ix chu'u. Le'ec ix
chu'u,utz'ajti'iuna’.

29Le'ecoo' uyaj cambal aj Juana, u yubajoo' c'u' a betabi ti'iji. C'ochoo’ tuba
que'en. U ch'a'ajoo’ u biiq'uel. U mucajoo’.”

Tzeenboo' a cinco mil tuul ti winic u men a Jesusu.

30 Pues te'i. Le'ecoo' u yaj xanum a Jesusu, foboo' u betic u xa'num.
Usc'ajoo’ etel a Jesusu. U yadajoo' ti'i a Jesus tulacal a c'u' u betajoo’' y u
ye'ajoo’.*

31 —Co'ne'ex tiqui junal ich p'atal lu'um ti jedel tz'etz'eecac,— cu t'an a
Jesus ti'jjoo’ u yaj xanum. Yanoo' u beel tu junaloo’ u men top talac xicoo'
a cristiano a tanoo' u chiitic a Jesusu. Ma' yan ma'ax u yorajiloo' u janal u
menoo' u yaj sutil.”

32Joc'00' te'i. Ocoo' ichil a barcojo. Binoo' tuba ma' yanoo' a cristianojo.

33Pueste'i. Le'ecoo' a cristianojo, u yilajoo' titanoo'u beel. Uyeeloo' maqui
ala'oo'o. {oc'oo‘ ichil boon a caj a yan te'iji. Alca'ti binoo' tuba tanoo' u beel a
Jesus eteloo' u yaj cambal. C'ochoo' a cristiano te'i payanbe;j.

34 Pues te'l. Le'ec ti c'ochi te'l a Jesusu, u yilajoo' u yaabil a cristiano
a much'a'anoo' te'iji. Otziloo' tu wich. Le'ecoo' a cristianojo, jabixoo' a
carnero” ama' yanoo' u yaj cananil ti'i u ch'a'beebaloo’ u benil. Caji a Jesus

u ca'ansoo’ a cristiano ti yaab.”

35 Le'ec ti tan u yocol a q'uini, naatz'oo' u yaj cambal tu tzeel a Jesusu. —
P'atal lu'um tuba que'eno’'on. Ma'ax mac a yan wa'ye'e. Bini tun a q'uini,”

36 mentiicti, tlicaa'too' u yaabil a cristiano ca' xi'icoo' u q'uexoo’ ujanal ich
aldea niitz'a'an wa'ye',— cu t'anoo' ti'i a Jesusu.

* * * * *
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37 —Inche'ex ca' tz'a'e'ex00' u janal,— cu t'an a Jesusu. —¢A c'ati wa ca'
xico'on ti q'uex pan y ca' ti tzeentoo'? Yan u meyaj a mac nueve uj ti'i ca'
yanac u tool boon a pan a c'abeet ti'ijoo'o,— cu t'anoo' ti'i a Jesusu.”

38 —¢Boon cuul a 1pan a yan te'exe? Ca' xique'ex a wila',— cu t'an a Jesus
ti'jjoo’ u yaj cambal. Le'ec ca' u yilajoo' boon cuul a yana, u yadajoo': —Jadi'
cinco cuul a yana, y ca' tuul aj ch'ilam,— cu t'anoo' ti'l a Jesusu.

39 _TJiip'e'ex a bajil, y tinlene'ex tulacale'ex tacan tuba que'en a su'uquili,—
cu t'an a Jesus ti'ijoo’ a cristianojo.”

40 Jujun muuch'oo' tu bajil ti tinlajoo’ a cristianojo. Yan a jujun muuch' a
cien tuulu. Yan a jujun muuch' a cincuenta tuulu.

41Le'ec a Jesusu, u miichaj a cinco cuul ti pan etel a ca' tuul aj ch'ilama. U
cha'antaj a ca'ana. U c'ajsaj a Dios yoc'ol a janala. U meen xet'aj a pana. U
tz'aj ti'ijoo’ u yaj cambal ti'l ca' u t'oxoo' ti'ijoo" a cristianojo. U meen xet'aj
ilic a ca' tuul aj ch'ilam ti'i ca' t'oxboc ti'i tulacaloo".*

42Lajjanoo’ y na'ajnoo'.

43Le'ecoo' uyaj cambala, u tudesajoo’ doce cuul a nucuch xac etel u yaabil
uyada'apany etel uyada' aj ch'ilama.

44 Cinco mil tuul ti winic a janoo'o. Ma' xoca'anoo' ix ch'up eteloo’ a tz'ubi.

Uchiu ximbal a Jesus yoc'ol aja'a.

45 Pyes te'i. Tu seebal a Jesusu, u yadaj ti'ijoo’ u yaj cambal ca' ococoo' ich
barco ca' paye'xicoo' junxeel alaguna ich caj Betsaida. Ala'aji, bel u cuyadu'
ti'ijoo’ u yaabil a cristiano ca' usc'acoo".”

46]e'ectijobiuyadicti'ijoo’a cristiano ca' usc'acoo'o, naq'ui a Jesus tuwich
witz ti t'an etel a Dioso.”

47 Le'ec ti O(iui a ac'i'y, naachaji tun a barco chi' ja'a. Tu junal que'en a
Jesus ti lu'umil.

48 Uyilajoo' u yaj cambal. Tanoo' u tz'eec u muc' ti'i u beel a barcojo, pero
tan u c'litbiiloo' ubeel u men a ic' a tan u talel taanil. Le'ec tijatz'ca' to ti qui'i,
watac u c'ochol a Jesus eteloo' u yaj cambal. Tan uximbal yoc'ol a ja'a. Watac
umansic a barcojo.

49 C'u’ betiqui, ilbi u menoo' u yaj cambal ti tan u ximbal yoc'ol a ja'a. Tu
t'anoo' ala'oo’'o, pixan a tanoo' u yiliqui. Uchoo' u yawat ti chich.

50Ulajilajoo’ ala'aji. Jac'oo'uyool tujajil. Uchiut'anaJesustijomol eteloo'.
—Chichcunte'ex a wool. Ma' a saactale'ex. Inen ilic,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

51 Oqui a Jesus ichil a barco tuba que'enoo'o. Mani a iq'ui. Chen sa'too' u
yool u yaj cambal tu jajil,

52umen ma' u ch'a'ajoo’ u tojil yoc'ol c'u' a tan u ye'ic a milagro u betaj a
Jesus etel a pana. Chichoo' to u pol.*

Ch'anesaboo’a c'oja'an ich aldea Genesaret.
53 Pues te'i. Le'ec ti manoo' junxeel a ja'a, c'ochoo' tuba que'en a jooc u
' ' e . Uity F
c'aba’ Genesaret. U c'lixajoo' a barco tu chi' a ja‘a.

54Le'ectijoc'oo'ichil a barcojo, tu seebal c'aj-oolbi u wich a Jesus u menoo'
aque'enoo’ te'iji.

* 6:37 Nm 11:13,22; Mt 18:28 * 6:39 Mt 14:17; Mt 15:34; 1 Co 14:40 * 6:411 S 9:13; Mt 26:26
* 6:45 Mt 14:22;Jn 6:17 * 6:46 Mr 1:35; Mt 6:6; Mt 14:26; Lc 6:12; Jn 6:15; 1 P 2:21 * 6:50 Sal 23:4;
Is 43:2; Mt 14:27; Lc 20:19; Lc 24:38; Jn 6:19 * 6:52 Mr 8:17; Lc 24:25; Jer 17:9; Mr 3:5; Mr 16:14; Ro
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55 Joc'oo' ti alca' a cristiano tulacal tubajac te'i. Cajoo’ u benes boon a
c'oja'an tuwich u cama tuba tanoo' u yubic ti tan u beel a Jesusu.

56 Le'ec tulacal tuba tan u maniil a Jesusu, wa meen caj, wa nucuch caj, wa
aldea, te'i tanoo' u coyquintic a c'oja’an chi' bej a cristianojo. Tanoo' u c'aatic
ti'i a Jesus ca' cha'biic u tiiloo' ca'ax u chi' unoc'ti'i ca' ch'anticoo'. Le'ec boon

tuul u tiilajoo'o, ch'anesaboo’.”

7

Tanoo'u tz'ocsic a p'iitbi u menoo' a uchbene.
1Pueste'i. C'ochoo' etel a Jesus a fariseo u c'aba'oo’ una'at u yet'ocoo' u yaj

ca'ansajil u ley aj Moisese. Taloo' ala'0o' ich caj Jerusalen.”

2Uyilajoo’ jujun tuul tu yaamoo' u yaj cambal a Jesus a tanoo' u janal y
jumpaay biqui u p'o'ajoo’ u c'i'. Ma' u p'o'ajoo’ u c'ii' jabix ti sucoo' a fariseo
up'oo'.

3Le'ecoo' a fariseo u c'aba'oo' una'at y c'iis tulacaloo' u chucaan aj Israele,
ma' ta'achoo’ u janal wa ma' u p'o'icoo’ u c'it’ jabix ca' u yadajoo' a uchben
cristiano ca'up'oo'.

4Baalo'ilicwalacoo' u betic ti tanoo' u yusc'al ti q'uex. Ma'ta'achoo' ujanal
wama'tup'oicoo’ uc'il'. Yan ti yaab ulaac'a c'u'ac a walacoo' u betic a p'titbi
ti'jjoo’ u menoo' a uchben cristianojo. Yan biqui ti walacoo' u p'o'ic a pote,
a cum luc', y a cum fierrojo. Yan ilic biqui ti walacoo' u p'o'ic a che' camaja.
P'iitboo' ti'1 u bete' abe' u menoo' a uchben cristianojo.

Pues te'i. Le'ecoo’ a fariseo u c'aba'oo’ u na'at u yet'ocoo’ u yaj ca'ansajil u
ley aj Moisese, u c'aatajoo’ ti'i a Jesusu.

5 —¢C'u' ca'a ma' ta'achoo' u tz'ocsic u t'an a uchben cristiano a waj
cambaloo'o? Tanoo' ujanal ti ma' p'o'a'’anoo’ u c'ii' jabix ti suco'on ti p'oo’,—
cut'anoo' ti'i a Jesusu.”

6 —Aj cho'e'ex, toj u tz'iibtaj aj Isaias ta woc'ole'exe,— cu t'an a Jesus ti uchi
unuuc. —“Le'ec a cristiano ada'a, walacoo' u yadic jabix tanoo' u tz'ocsic in
yanil, pero chen pach u yool.”

7Ma'ax c'u' aj beel ti tanoo' u c'ajsiquen. Walacoo' u ca'ansic a cristiano
etel a t'an a chen cuxquinbi u menoo' a cristianojo,” cu t'an a Dioso. Baalo' u
tz'iibtaj aj Isaias ta woc'ole'exe,— cu t'an a Jesusu.

8 —Inche'exe, a p'litaje'ex a tz'ocsic u t'an a Dioso. Chen tane'ex a tz'ocsic
a t'an a cuxquinbi u menoo' a uchben cristianojo, jabix biqui ta p'o'ique'ex
a cum y a poteje. Yan ti yaab ulaac' a c'u'ac tac a jabix abe' a walaque'ex a
betiqui,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.

9 —Tu jajil tane'ex a p'iitic a tz'ocsic u t'an Dios ti'i a tz'ocsicale'ex a c'u' u
p'ltajoo' a uchbene,— cu t'an a Jesus ti'jjoo’o.

10 —“Tz'oques u yanil a na' a tat. Le'ec mac ca' u yadii' a c'as yoc'ol una' u
tata, yan u quimsabiil;” cu t'an aj Moisese,— cu t'an a Jesusu.”™

1n_Ccu' betiqui, ma' baala' a t'ane'exi. Le'ec ti walac u c'ochol una' u tat a
macuc'aateti'ica aantabiicii, baala' a walaque'ex a wadiqui: “Wa ca'uyadi'
ti'iuna'utattiacsijibitunti'ia Diosle'ecac'u'atanoo’ uc'aatic ca' aantabiic
etele,”

12ma'ta'ache'ex a cha'ic u yaanticoo' una' u tat etel.” Baalo' a walaque'ex
a wadiqui,— cu t'an a Jesusu.

* * * * *
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13_Tibaalo'o, chenyoc'lala c'u'auchbene, a tz'aje'ex jabix ma' yan u yanil
u t'an a Dioso,— cu t'an a Jesusu. —Yan ti yaab a jabix abe' a walaque'ex a
betiqui,— cu t'an a Jesusu.

Le'ecada’ c'u'awalac u c'ascuntic a maca.

14pueste'i. Le'ec a Jesusu, u pliyajoo' a cristiano ca'jiisicoo' tu tzeel tucaye'.
—U'yeene'ex tulacale'ex. Ch'a'e'ex u tojil in t'an,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo'o.

15 —Ma' yan ma'ax c'u'i a walac u yocol ichil u chi' a jede'ec u paatal u
c'ascuntic u na'at jun tuul a maqui. Le'ec a walac u joc'ol ichil u chi' a maca,
le'ec walac u c'ascuntic u na'at,— cu t'an a ]esusu.*

16 _Le'ec mac a jede'ec u paatal u yubi in t'ana, yan u tz'eec tu yool,— cu
t'an a Jesusu.”

17 Pues te'l. Joq'ui a Jesus tu yaamoo' u yaabil a cristianojo. Oqui ich
naj. Le'ec ti que'en te'iji, c'aatbi ti'i u nu'cul a mucult'an abe' u menoo' u yaj
cambala.”

18 _sMa' wa ta'ache'ex a ch'a'ic u tojil jabixoo' ulaac' a cristianojo? ¢(Ma' wa
chica'an te'ex? Le'ec a c'u' a walac u yocol ichil u chi' a maca, ma' yan biqui
u c'ascuntic una'at,— cu t'an a Jesusu.

19 _Ma' ta'ach u beel ichil u na'ati. Chen walac u beel ichil u niic' ca' tun
maniic,— cu t'an a Jesusu. Etel ti ca' u yadaj abe’ a Jesusu, u ye'aj ti tulacal a
janala, qui'.

20 _Le'ecawalac ujoc'olichil u chi'a maca, le'ec walac u c'ascuntic u na'at
amaca,— cut'an a Jesusu.

21 _Ichil u piisiic'al a maca, te'i walac u tal a c'ac'as tuculu. Te'iwalac utal a
tucul ti clijtal etel ca'ax macac ca'ax yan u yltan wa u yicham, ca'ax ma' yan.
Te'i walac u tal a tucul ti quimsaj,”

22ti xuuch!, ti jaq'uintic tulacal a c'u'aca. Te'i walac u talel a tucul ti'i u
betabeeb a c'asil na'ata, a tucul ti cho', a tucul ti'i u betabeeb a ma'su'tala.
Te'iichil u piistic'al a mac walac u tal a tucul ti tz'i'lic c'u’ a ti'i ulaac'a, a tucul
ti maclant'an, a tucul ti top betic u winiquil. Te'i walac u tal a tucul ti betic
jabix ma' yan u na'at,— cu t'an a Jesusu.

23 _Tulacal a c'as a jabix abe'e, walac u tal ichil u piisiic'al a maca, y walac
u c'ascuntic u na'at,— cu t'an a Jesusu.

Ix ch'up ama'Israele, u tz'ocsqj ti patal a Jesusu.

24Pues te'i. Joq'ui a Jesusu. Bini ich cuenta Tiro y Sidon. Culaji ichil a naj
te'iji. Ma' u c'ati cuchi ca’ eeltabiic ti que'en te'i, pero ma' yan biqui u muquic
u bajil.*

25U'yajbiti que'ente'iumenjun tuul anooch'up ayanac'ac'asba'al tu yool
uyal. Tu seebal bini etel a Jesusu. Xonlaji tu taan.

26 Ma' Israel a nooch'up abe'e. Sirofenicia u c'aba’ u caal. U c'aataj ti'i a
Jesus ca' u joq'ues a c'ac'asba'al a que'en tu yool u yal.”

27Le'ec a Jesusu, ich mucult'an u nuuctaj a nooch'up ti se' yan u yaanticoo'
u yetcaal aj Israele. —Ma' toj ca' tochocoo' u waj a tz'ub ca” pulbuc ti'ijjoo’ a

peq'ue,— cu t'an a Jesus ti'i u men ma’ Israel ala'aji.”

* 715Hch10:14,15; Ro14:17; 1 Co8:8; 1 Tid4; Tit 1:15  © 7:16Mt11:15 ~ 7:17Mt15:5 — 7:21
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28 _Jaj a t'an, Noochil. C'u' betiqui, le'ecoo’ a pec' a que'en yalam a mesaja,
walacoo' u jantic u xeex u waj a tan u c'axil tu chi’ a tz'ubu,— cu t'an a
nooch'up ti'}ji, u men u c'atiilic ca' aantabtic ala'i ca'ax ma' chucul Israel.

29 —Qui' ti ca' a nuuctajen. Joq'ui a c'ac'asba'al tu yool a wal. Ca' xiquech ta
wotoch,— cu t'an a Jesus ti'i a nooch'upu.

30 Le'ec ti c'ochi tu yotoch a nooch'upu, u yilaj u yal. Coya'an ti que'en tu
cama. Ma' ca' yan a c'ac'asba‘al tu yoolo.”

Ch'anesabi jun tuul winic a coocy bese.

31Pues te'i. Joq'ui a Jesus ich cuenta Tiro. Mani ich cuenta Sidon, ca' tun
mani ichil a cuenta tuba yan diez p'eel ti caj. C'ochi tu chi' a laguna Galilea.”

32C'ochesabi ti'i te'i jun tuul a winic a cooc y ma' patal ti t'an. C'aatbi ti'i ca’
utz'aa'uc'li'yoc'ol a winic ti'i ca' u ch'anes.

33Le'ec aIIesusu, ujoc'saj a winic tu yaamoo' a cristianojo. Le'ec ti que'en
tu junal etel a winiqui, u tz'aj u ni' u c'tt’ ichil u xiquin ca' tun uchi u tuub. U
tiilaj u yac' a winic etel.*

34U cha'antaj a ca'an a Jesusu. U cha'aj u yic'. —EFATA,— cu t'an ti'i a
winiqui. —Jebe,— cu t'an a t'an abe'e.”

35 Jeebi u Xiquin a winiqui. Qui'aji u t'an. Caji ti t'an ti toj.”

36 _Ma' a wadique'ex ti'i ma'ax mac c'u’ a maniji,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ a
cristianojo. C'u' betiqui, le'ec boon sut a walac u yadic abe' a Jesus ti'ijjoo' a
cristianojo, mas que'enoo’ u yool u yadii' c'u' a walac u betiqui.”

37Sa'too' uyool tujajil a cristianojo. —Tulacal a c'u' awalac ubetic a Jesusu,

walac u betic ti qui'. Ca'ax cooc a maca, walac u jebic u xiquin. Ca'ax bes,
walac u qui'cuntic u t'an,— cu t'anoo' a cristianojo.

8

Tzeenbi a cuatro mil tuul ti winic u men a Jesusu.

1 Pues te'i. Ma' top xanac tu pach abe'e, ca’ muchq'uinboo' ti yaab a
cristiano etel a Jesusu. Ma' yan c'u’ a ca' u jantoo'. Le'ec a Jesusu, u pilyajoo’
u yaj cambal tu tzeel.”

2 —Otziloo' tin wich a cristiano ada'a. Ox p'e q'uin que'enoo’ tin wetel, y
ma'ax c'u’' a yan ca' ujantoo’,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.”

3 _—Wa cuchi ca' in tiicaa'too' ca' usc'acoo' ti wi'ijoo'o, uchac u siicquimiloo' ti
bej. Yan tu yaamoo' a taloo' ti naach,— cu t'an a Jesusu.

4—Que'eno'on ich p'atal lu'um. ¢Tuba ca' ti clixte ti chucul a janal ti'i ca' ti
tzeentoo' a cristiano ada'a?— cu t'anoo’ u yaj cambal ti uchoo' unuuc.”

5 —¢Boon cuul a pan a yan te'exe,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o. —Siete cuul,— cu
t'anoo’ ti'l.”

6 U yadaj ca' tinlacoo' a cristiano ti lu'um. U miichaj a siete cuul a pana.
Le'ec ca'utz'aj a bo'tic ti'i a Dioso, u meen xet'aj. U tz'aj ti'ijoo’ u yaj cambal
ti'i ca' u t'oxo0' ti'ijoo’ boon a cristianojo. U t'oxajoo' ti'i a cristianojo.”
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I1s42:2 * 8:1 Mt 15:31 * 8:2Sal 145:9; He 2:17; He 4:15 * 8:4Nm11:21,22; 2R 4:42,43; 2R 7:2;
Mr6:52 8:5Mt15:34; Mr6:38 - 8:6 Dt 8:10; Mr 6:41-44; 1 Ti 4:4,5



SAN MARCOS 8:7 96 SAN MARCOS 8:23

7Yan ilic tz'etz'eec aj meen ch'ilama. Le'ec ca' u c'ajsaj a Dios yoc'ol abe' a
Jesusu, u yadaj ca' t'oxboc ti'ijoo’ a cristianojo.”

8Lajjanoo' y na'ajnoo'. U tudesajoo’ siete cuul a nucuch xac etel u yaabil u
yada' a janala.

9Jabix cuatro mil tuul a janoo'o.

10Le'ec ca' u tiicaa'tajoo’ a cristiano a Jesus ca' usc'acoo'o, oqui ichil a barco

u yet'ocoo' u yaj cambal. Binoo' tu cuenta Dalmanuta.”

C'aatbiti'i a Jesus ca' u bete' a milagrojo.

11Ppueste'i. C'ochoo'afariseouc'aba'oo’ una'atetel aJesusu. Cajoo’ uc'aate
ti'i ca' ubete' c'u'ac ti ca'an ti'i ca' u yiloo' wa patal.*

12 Yajaji u yool a Jesus tu jajili. —Le'ecoo’ a cristiano aleebe, ¢c'u' ca'a
walacoo"uc'aaticca'inbete'c'u'acti'ica’' chiclactiyaninyanili? Tanin wadic
te'exujajil. Ma' tu ye'bel ti'jjoo’ a milagro a jabix u c'atoo’o,— cu t'an a Jesusu.

13 Le'ec ti jobi u yadic abe'e, joq'ui a Jesus tu yaamoo'o. Ca' oqui ichil a
barcojo. Ca' bini junxeel alaguna tucaye'.

Aalbi amucult'an yoc'ol u na'at a fariseojo.

14 Pues te'i. Tubboo' ti'i u yaj cambal a Jesus ca' u bensoo' a pan tu pacha.
Jadi' jun cuul ilic a pan a yan eteloo' ichil a barcojo.”

15 _Clinlinte'ex a bajil ti'i ma' a cho'bole'ex u men u levadura a fariseo u
c'aba'o0’ una'at u yet'ocoo' aj Herodese,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

16 Caji tzicbalbiil a t'an abe' u menoo' u yaj cambal. —U yadaj wal abe' u
men ma' yan a pan tiqui wetele,— cu t'anoo' tu bajil.*

17 A Jesusu, u yeel c'u' a tanoo' u yadic tu bajiloo'o. —;C'u' ca'a tane'ex a
tzicbal ta bajile'ex ti ma' yan te'ex a pana? ;Ma' wa ta'ache'ex a ch'a'ic u tojil?
¢Ma' wa chica'an te'ex? ;Chich ilique'ex wa a pol?— cu t'an a Jesus ti'ijoo’o.”

18 _Yane'ex a wich. ¢C'u' ca'a ma' ta'ache'ex a cha'an? Yane'ex a xiquin.
¢C'u' ca'a ma' ta'ache'ex a wu'yic in t'an? ¢Ma' wa c'lja'an te'ex?— cu t'an a
Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.

19 —;Boon cuul ti xac u yada' a pan a molaje'ex le'ec ca' in meen xet'aj cinco
cuul a pan ti'i in tzeenticaloo' cinco mil tuul ti winic uchi?— cu t'an ti'ijoo'.
—Doce cuul,— cu t'anoo'ti'i a ]esusu.*

20 —sBoon cuul ti xac u yada' a pan a molaje'ex le'ec ca' in tzeentajoo' a
cuatro mil tuulu?— cu t'an ti'ijoo’. —Siete cuul,— cu t'anoo’ ti'i*

21_;Ma'wata'ache'exach'a'icutojilin t'an tacleeb?— cut'an a Jesus ti'ijoo’
u yaj cambala.”

Ch'ani a ch’'oop umen a Jesusu.
22Pues te'l. C'ochoo' ich caj Betsaida. C'ochesabi jun tuul a winic a ch'oop
etel a Jesus umenoo' a cristianojo. —Tiili a ch'oop ti'i ca' ch'antic,— cu t'anoo’
a cristiano ti'i a Jesusu.
23U miichaj a ch'oop tu c'ii'il. U bensaj pach caj. U tuubtaj u nec' u wich ca'
tun u tz'aj u c'i' yoc'ol a winiqui. —¢Patalech wa ti cha'an aleebe?— cu t'an a

Jesus ti'iji.*
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24 Cajiti cha'an a winiqui. —Tan in wilicoo' a cristianojo. Jabix che'titanin
wilicoo', pero chen u men tanoo' u ximbal, tan in wadic ti cristiano ala'oo’,—
cu t'an a winiqui.

25Le'ecaJesusu, u ca' tz'aj u c'li' yoc'ol u wich a winiqui. Uchi u qui' cha'an
a winiqui. Ch'ani u wich. Paataji u cha'an ti qui'.

26 —Ca' xiquech ta wotoch, pero ma' a mantil ich caj ti tan a beel. Ma'ax a
se' adic c'u’ a mani tech ti'jjoo’,— cu t'an a Jesus ti'iji.”

—Inchech uyaj Sa'alil a cristianojo,— cu t'an aj Pedrojo.

27Pues te'i. Tan u maniil a Jesus u yet'ocoo’ u yaj cambal ichil boon a caj a
que'en ich cuenta Cesarea de Filipo. Le'ec ti tanoo’ u maniili, u c'aatajoo’ ti'i
u yaj cambal. —¢Biqui'iloo' u tucul a cristianojo? ¢;Mac winiquilen ti walacoo’
u yadiqui?— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.™

_28_Yan awalacoo' uyadic tile'ecinchech aj Juan aj tz'aj ocja'a,— cu t'anoo’
ti'i. —Yanoo' ulaac' a walacoo' u yadic tile'ec inchech a uchben cristiano aj
Eliasa. Ulaac' tucaye' walacoo' u yadic ti le'ec inchech ulaac' a jun tuul u

. . . ' Vaes *
yadaj u t'an a Dios uchiji,— cu t'anoo' ti'i a Jesusu.

29 _Uxtun inche'exe. ¢Mac winiquilen ti walaque'ex a wadic?— cu t'an

sves . YT o as . ' . P
ti'jjoo'o. —Inchech u yaj Sa'alil a cristianojo,— cu t'an aj Pedro ti'iji.

30 _Ma' a se' adique’ex abe' ti'i ma'ax mac,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’o.”

A Jesusu, uyadaj u quimsabtil.

31Pues te'i. CajiaJesus uyadi' ti'if'oo' uyaj cambal c'u’ a bel u ca'a betabiil
ti'i{i. —Inene, yanajeen ti cristianojil. Yan in c'imic ti yaab a yaja,— cu t'an. —
Bel in ca'a culpachbiil u menoo' ti wetcaal a winic a nucuch u wichili. Beloo'
ilic u ca'a u bete' ten ti baalo' u noochiloo' u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a
Dioso. Baalo' ilic xan beloo' u cu bete' ten boon tuul u yaj ca'ansajil u ley aj
Moisese. Yan in quimsabiil. Yanilicin ca' cuxtal tucaye'll tu yox p'eel q'uin,—
cu t'an a Jesus ti'{joo’ u yaj cambala.”

32 Chica'an u t'an ca' u yadaj abe' ti'jjoo’ u yaj cambal.

Pues te'i. Joc'sabi a Jesus tu junal u men aj Pedrojo. Caji tze'ecbel a Jesus u
men.

33Le'ec a Jesusu, u sutaj u bajil. U cha'antajoo’ u chucaan u yaj cambal. —
Xen quisin. Ma' qui' ta wich a jabix u c'ati a Dioso, chen a jabix u c'atoo’ a
cristianojo,— cu t'an a Jesus ti'i aj Pedrojo.”

34 Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u pilyajoo' u yaabil a cristiano u yet'ocoo’ u yaj
cambala, ca' talacoo’ tu tzeel. —Wa yan mac u c'ati u c'imeene, yan u p'iitic u
betic c'u’ a qui' tu wich u betic wa'ye' yoc'olcaba. Yan u c'umic boon a yaj a
tan u tz'abul ti'i u men tan u tz'ocsiquene. Tibaalo', tan u betic jabix a mac a
tan ubensic u cruz ti'i u quimsabiil tuwichi. Le'ec a jabix abe' a qui' ca' talac
tin pacha,— cu t'an a Jesusu.”

35_Le'ecmacuc'atiusa‘alte u qui'ilu cuxtal wa'ye'e, sa'tiilu ca'a ti'i. Uchac
usa'tiil u cuxtal amac umen que'en u yool tin pach etel ilic u men tan u yadic
ut'an a Dioso, bel u cu sa'alte u cuxtal,— cu t'an a ]esusu.*

36 —sC'u' aj beel ti'i a mac ca'ax u na'alte cuchi tulacal a yoc'olcaba, y ca'
quimic ti ma' c'lima'an u men a Dioso?— cu t'an a Jesusu.

* 8:26 Mt8:4; Mr5:43  8:27Mt16:13;Lc9:18  8:28Mt14:2  8:20 Mt 16:6; Jn 1:41,49; Jn
* *
6:69; Jn 11:27; Hch 8:37; Hch 9:20; 1 Jn 4:15 8:30 Mt 16:20 8:31 Mt 16:21; Mt 17:22; Lc 9:22

* * *
8:33 R0 8:7;1 Co 2:14 8:34 Mt 10:38; Mt 16:24; Lc 9:23; Lc 14:27; Ga 5:24; Ga 6:14 8:35]n
12:25; Rev 12:11



SAN MARCOS 8:37 98 SAN MARCOS 9:12-13

37 —¢Wa xan c'u' aj jede'ec u paatal u tz'eec a mac ti'i ca' tz'abiic u cuxtal
tucaye'il,— cu t'an a Jesusu.

38 —Aleebe top c'asoo' u na'at a cristianojo. U p'litajoo’ u c'ajsic a Dios ti
ca'ana, ti'i ca' u c'ajesoo’ a ca'ax c'u'ac ti diosili. Wa yan mac a sudac tene,
wa sudac u men in t'ana, baalo’ ilic le'ec ti ca' uduquen tucaye'il, sudaquen
ti'iji. Inene, yanajeen ti cristianojil. Ca' wataquen tucaye' etel u muc' in Tat
ti ca'an. Ca' wataquen eteloo' u yaj xanum a Dios ti ca'ana,— cu t'an a Jesus

s A sk
t1']joo’ a cristianojo.

1 —Tan in wadic te'ex u jajil. Yan a jujun tuule'ex a wa'ane'ex wa'ye' a ma’
ta quimile'ex asto a wilique'ex biqui ti walac u tiicaa' a Dios etel muc'u,— cu

' *
t'an a Jesusu.

Jeeliu cha'an a Jesusu.

2Pues te'i. Seis q'uin mantic a t'an abe' u yadaj a Jesusu, naq'ui tuwich a
witz a top ca'nala. Ubensajoo' aj Pedro, ajJacob y aj Juan tu pacha. Que'enoo'
tujunal. Jeeli u cha'an tu taanoo'.”

3 Siic slicaji u noc' tu jajil. Ma'ax mac ix p'o’ patal u siiccunte a noc' jabix ti
sticaji a ti'i a Jesusu.”

4 Chiclajoo’ aj Elias etel aj Moises ti'ijoo’ a ox tuulu. Aj Elias aj Moisese,
tanoo' u t'an etel a Jesusu.

5 —Maestro, qui' ti que'eno'on wa'ye'. Bel ti ca'a ti bete' ox cuul a tz'i' naj
ti'i bo'oy. Jun cuuluy, tech. Jun cuul ti'1 aj Moisese, y jun cuul ti'i aj Eliasa,— cu
t'an aj Pedrojo.

6Chenuyadajtibaalo'umenma'uyeelcu'aqui' ca'uyadi' umensaacoo'
tu jajil.

7Emi a muyal yoc'oloo’. Uchi a t'an ichil a muyala. —Le'ec ada' in Mejen.
Yajin wu'yi. U'ye'ex u t'an,— cu t'an a t'an ichil a muyala.™

8Uchoo'ucha'antijomol. Uyilajoo'tima'ax mac a que'en te'i eteloo'o. Jadi'
aJesusu.

9 Pues te'i. Tanoo' u yemel tuwich a witzi. —Ma' a se' adique’ex ti'i ma'ax
macle'ec a c'u’ a wilaje'ex asto ti ca' cuxlaquen tu yaamoo' a quimen inen a
yanajeen ti cristianojili,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

10Tz'ocsabiut'an umen a ox tuulu. C'u' betiqui, u c'aatajoo’ tubajilunu'cul
at'an abe'u ca' cuxtal tu yaamoo' a quimene.

11 —Le'ecoo’ u yaj ca'ansajil u ley aj Moisese, ¢c'u' ca'a walacoo' u yadic ti

yan u ca’' udel payanbej a uchben cristiano aj Elias u c'aba'a, ca' tun ca' uduc
u yaj Sa'alil a cristianojo?— cu t'anoo’ a ox tuul ti'i a Jesusu.”
1213 _Jajoo’ u t'an. Yan u yudel payanbej aj Elias u tojquinte tulacal. Tan
in wadic te'ex. Ac udi tun aj Eliasa. Ubetajoo’ a ca'ax c'u'ac a qui'oo’ tu wich
u betoo' ti'i jabix ilic ti ac tz'iiba'an ichil u ju'um a Dios ti bel u ca'a betabiil
ti'iji,— cu t'an a Jesusu. —Uxtun inen a yanajeen ti cristianojili, tz'iiba'an ilic
tin woc'ol ti bel u ca'a betabiil ten a ca'ax c'u'ac ti yajili. Ma' tu tz'ocsabtl in
yanil,— cu t'an a Jesus ti'i a ox tuul u yaj cambala.™*

* *
8:38 Mt 10:33; Lc 9:26; Lc 12:9; Ro 1:16; 2 Ti 1:8; 2 Ti 2:12; 1 Jn 2:23 9:1 Mt 16:28; Lc 9:27; Mt
* * *
24:30; Mt 25:31; Lc 22:18; He 2:8,9 9:2Mt17:1; Lc9:28 9:3 Dn 7:9; Mt 28:3 9:7 Ex 40:34;
* * *
1s42:1; 2P 1:17; He 1:1,2; He 2:3; He 12:25,26 9:9Mt17:9 9:11 Mal 4:5; Mt 17:10 9:12-13

Gn 3:15; Nm 21:9; Sal 22:6; Is 50:6; Is 53:2; Dn 9:26; Zac 13:7; Jn 3:14; Lc 23:11; Fil 2:7 * 9:12-13 Mt
11:14; Mt 17:12; Lc 1:17



SAN MARCOS 9:14 99 SAN MARCOS 9:29

Ch'anesabi a ch'ajom ayan a c'ac'asba'al tu yoolo.

14 Pues te'i. Le'ec ti emoo' tac eteloo' u chucaan u yaj cambala, u yilajoo’
ti much'a'anoo’ ti yaab a cristiano eteloo' u yaj cambal. Yanoo' ilic u yaj
ca'ansajil u ley aj Moises te'i. Ala'oo'o, tanoo’ u yaaltic u tojquintoo’ u yaj
cambal a Jesus etel t'an.”

15 Le'ec ti ilbi a Jesus u menoo' tulacal a cristiano abe'e, sa'too' u yool tu
jajil. Tu seebal joc'oo’ ti alca' ti'i u beeloo' u chiite a Jesusu.

16 _;C'u' a tane'ex a tzichaltic ta bajile'exe?— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.

17 Nuucbi a Jesus u men jun tuul tu yaamoo' u yaabil a cristianojo. —
Maestro,— cu t'an ti'i. —In talesaj in mejen ca' a qui'cunte ten. Yan a

c'ac'asha'al tu yoolo. Bes u men a c'ac'asba'al abe'e,— cu t'an ti'i a Jesusu.”

18 _Ca'ax tuba tan u maniil in mejene, walac u miichbiil u pulbul ti lu'um
u men a c'ac'asba'al abe'e. Walac u yoom u chi' a tz'ubu. Jurttlemac u coj.
Walac u chichtal. In c'aataj ti'jjoo’ a waj cambal ca' u joq'uesoo' a c'ac'asba'al
a que'en tu yoolo, pero ma' paatajoo’' ujoq'ues,— cu t'an ti'i a Jesusu.

19 _Top ma' que'ene'ex a wool tu jajil tu pach a Dioso,— cu t'an a Jesusu. —
¢Boon 'uin to yanin cuntal ta yaame'exe? ;Boon 'uin to yan in muc'yajte'ex?
Tales a tz'ubu,— cu t'an a Jesusu.

20C'ochesabi a tz'ub etel a Jesusu. Le'ec tiilbi a Jesus u men a c'ac'asba'ala,
tu seebal stiquimi a tz'ub u mene. C'axi ti lu'um. Caji u cocles u bajil ti lu'um.
Tan u yoom u chi'.”

21 —;Biq'uini ti cajiu c'limll' a jabix ada'a?— cu t'an a Jesus ti'i u tat a tz'ubu.
—Le'ec tinene' to,— cu t'an ti'i.

22 _Yaab sut u pulaj a tz'ubich c'aac' wa ich ja' ti'i ca' u quimes. Wa jede'ec
a paatal a ch'anesic a tz'ubu, ch'a'a ti wotzilil. Aanto'on,— cu t'an u tata tz'ub
ti'1a Jesusu.

23—sC'u' ca'a tan a wadic wa jede'ec in paatala? Le'ec mac a que'en u yool
tu pach Dios tu jajili, jede'ec u paatal u betic tulacal,— cu t'an a Jesus ti'ijl.

24 Tu seebal uchi u t'an ti chich u tat a tz'ubu. —Que'en in wool tu pach a

Dioso. Aanteen ti'i ca’ in mas tz'aa' in wool tu pach,— cu t'an ti'i a Jesusu.”

25 Pues te'i. Alca' ti tanoo' u much'tal a cristianojo. Le'ec ca' u yilaj
abe' a Jesusu, u tze'ectaj a c'ac'asba'ala. —Incheche, c'ac'asba'alech. Walac
a bescunticoo’ a cristianojo. Walac a coocquinticoo’. Tan in wadic tech.
Joq'uenichiluyoolatz'ubu. Ma'ca' ocolte'itucaye',—cut'anti'iac'ac'asba'al
abe'e.”

26 Uchi u yawat ti chich a c'ac'asba'ala. Ca' slicquimi a tz'ub u mene, ca' tun
joq'ui. P'aati atz'ub jabix quimene, mentiicii. —Quimen,— cu t'anoo’ u yaabil
a cristianojo.

27Le'ec a Jesusu, u miichaj a tz'ub tu c'i't. U lic'saj. Wa'laji a tz'ubu.

28 Pues te'i. Oqui a Jesus ich naj. Tu junal que'enoo' ti c'aatbi ti'i u menoo'
u yaj cambal. —;C'u' ca'a ma' paatajo’on ti joq'ues a c'ac'asba'al abe'e?— cu
t'anoo’ ti'i.”

29_Le'ecac'ac'asba'al ajabix abe'e, ma'ta'ach u joc'ol tu yool a mac wa ma'
tane'ex a boch c'ajsic a Dios yoc'ol etel a p'litique'ex a janal t1 suq'uin,— cu t'an
aJesus ti'ijoo'o.

A Jesusu, u ca' adaj u pectzil u quimil.
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30-31 Pyes te'i. Joq'ui a Jesusu. Tan u maniil ich cuenta Galilea u yet'ocoo’
u yaj cambal. Tan u ca'ansicoo’ u yaj cambal, mentiicii, ma' u c'ati cuchi
ca’ eeltabiic ti tanoo' u manil te'i bic talacoo' ti yaab. —Inene, yanajeen ti
cristianojil. Belin ca'a c'ubbul tu c'li'oo’ a cristianojo. Belin ca'a quimsabiil
u menoo'. Ox p'e q'uin quimenen ti bel in ca'a ca' cuxquinbil tucaye',— cu
t'an ti'jjoo’ u yaj cambal.”

32Ma'uch'a'ajoo’ utojilut'an. Saacoo'uc'aatetiiaJesusc'u'unu'cul at'an
abe'e.

¢Mac a mas nooch u wichil u meyaj?

33Pueste'i. C'ochia Jesusich caj Capernaum u yet'ocoo' uyaj cambal. Le'ec
ti ocoo' ich naja, u c'aatajoo’ ti'i u yaj cambal. —Le'ec ti que'eno'on to ti bej,
(c'u' a tane'ex a tzichaltiqui?— cu t'an ti'ijoo’.”

34 Ma' uchoo' u nuuc u men le'ec ti que'enoo' ti bej, u tzichaltajoo' mac a
mas nooch u wichil u meyaj tu yaamoo'o.”

35 Tinlaji a Jesusu. U piiyajoo' a doce tuul u yaj cambal tu tzeele. —Wa yan
mac u c'ati ca' yanac ti mas nooch u wichil u meyaj tuwichoo' u chucaana,
yan u tz'eec u bajil jabix jumpul ma'ax c'u' u wich u meyaj. Yan u yaanticoo'
tulacal,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

36 U piiyaj a tz'ubu. U tz'aj tu taanoo’ u yaj cambal. U meectaj a tz'ubu.”

37 —A tz'uboo'o, walacoo' u tz'ocsaj t'an. Le'ec mac ca' u yaante jun tuul u
men que'en u yool tin pach jabix a tz'ub ada'a, tan ilic u yaantiquen. Tanil u
yaantiquen ti baalo'o, ma' chen inen a tan u yaantiqueni. Tan ilic u yaantic

mac u tiicaa'tajen,— cu t'an a Jesusu.”

Le'ecama'tz'iic to'ono, le'ec ti wet'oc.

38Pues te'i. —Noochil, yan jun tuul a winiqui, etel ilic a c'aba’ walac u joc'sic
a c'ac'asba'al tu yool a maca. Ti wilaj abe'e. Ma' tiiclinac ala'i ta pach tiqui
wetel, mentiicl, ti wadaj ti'i ti ma' u betic ti baalo',— cu t'an aj Juan ti1 a
Jesusu.*

39 _Ma' a wa'cuntique'ex u betic abe'e. Le'ec mac a tan u betic a milagro
etel in c'aba'a, ma' tu paatal u moch beel u yadi' a c'as tin woc'ol,— cu t'an a
Jesusu.™

40 _Te'ec mac a ma' tz'iic to'ono, ala'aji, qui' u yool tiqui wetel,— cu t'an a
Jesusu.*

41 _Le'ec mac ca' u tz'aa' te'ex ca'ax chen jun p'e pote a siis ja' chen u men
que'ene'ex a wool tin pacha, tan u yanat. Tan in wadic te'ex ujajil. Le'ec mac
u tz'aj a siis ja' abe'e, bel u cu c'iimii’' u jel,— cu t'an a Jesusu.”

Sabeensil u clixtic u sip'il a hermanojo.

42 _Pues te'l. Le'ec mac a tan u yemsic u yool ca' u clixte u sip'il jun tuul a
tan u tz'ocsiquen jabix ti walac u tz'ocsaj t'an a tz'ub ada'a, top c'as a tan u
betiqui. Le'ec a tan u betic a c'as abe'e, mas qui' cuchi ca' c'lixbiic a noxi' ca'
tu cal ca' pulbucich c'ac'naab ti'i ma' u betic abe'e,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’' u

yaj cambala.”
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43 _Wa cuchi tane'ex a clixtic a sip'il chen etel c'u' a tane'ex a betiqui, jabix
cuchi a c'li'e'ex a tan u tz'eec te'ex ca' a ciixte'ex a sip'ili, mas qui' cuchi ca’
a p'ute'ex a betic abe'e, bete cuenta a ch'licaje'ex a ci'. Mas toj cuchi ca' a
C'lime'ex a cuxtal jumpul etel jun p'eel ilic a ¢'li' tuwich ca' culaque'ex ti ca’
p'eelac'li'ypulbule'ex aca'aichil ainfiernojo. Ma'yan q'uin u tupbul a c'aac’
te'iji,— cu t'an a Jesusu.”

44 _Le'ec ix nocol a walac u janal te'iji, ma' yan q'uin u quimil, ma'ax u
tupbul a c'aac’ te'iji,— cu t'an a Jesusu.”

45 —Wa cuchi tane'ex a clixtic a sip'il chen etel tuba walaque'ex a beel jabix
cuchia woque'ex a tan u tz'eec te'ex ca’ a clixte'ex a sip'ili, mas qui' cuchica' a
p'lte'ex a beel te'i, bete cuenta a ch'licaje'ex a woc. Mas toj cuchi ca' a c'lime'ex
a cuxtal jumpul etel jun tziit ilic a woc tuwich ca' culaque'ex ti ca' tziit a woc
y ca' pulbuque'ex ichil a infiernojo. Ma' yan q'uin u tupbul a c'aac' te'iji,— cu
t'an a Jesusu.

46 _Le'ec ix nocol a walac u janal te'iji, ma' yan q'uin u quimil, ma'ax u
tupbul a c'aac’ te'iji,— cu t'an a Jesusu.

47 —Wa cuchi tane'ex a ciixtic a sip'il chen etel c'u’ a tane'ex a cha'antiqui,
jabix cuchi u nec' a wich a tan u tz'eec te'ex ca' a clixte'ex a sip'ili, mas qui'
cuchi a p'itique'ex a cha'antique'ex abe'e, bete cuenta a f'oc'saje'ex unec' a
wich abe'e. Mas toj cuchi ca' ocoque'ex tu cuenta Dios etel jun cuul ilic u nec’
a wich tuwich ca' culaque'ex ti ca' cuul u nec' a wich y pulbule'ex a ca'a ichil
a infiernojo,— cu t'an a Jesusu.”

48 _Le'ec ix nocol a walac u janal te'iji, ma' yan q'uin u quimil, ma'ax u
tupbul a c'aac' te'iji,— cu t'an a Jesusu.

49 —Tulacaloo', bel u ca'a tz'abiil a c'aac' tuwichoo' jabix ilic ti walac u
tz'abul a taab tuwich a baalghe' a walac u chuwbul tu taan a Dios ti tan u
tz'abil ti'i,— cu t'an a Jesusu.

50 —Le'ec a taaba, qui'. C'u' betiqui, ca' joboc u ch'ooch'il a taaba, ¢biqui ca'
ch'ooch’'ac tucaye'? Yane'ex a cuntal ti toje'ex a na'at jabix cuchi inche'ex a
taab a ma'jobi u ch'ooch'ili. Jetz'a'anaque'ex ilic a wool ta bajile'ex,— cu t'an
a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.”

10

Le'ec ada' u t'an a Jesus yoc'ol a winic etel u yiitan a walacoo' u p'iiticoo' u

bajili.
~ 1Pues te'i. Joq'ui ich caj Capernaum a Jesusu. Bini ich cuenta Judea. Bini
junxeel a noja' Jordan tu joq'eeb q'uin. Top yaab a cristiano a tiiclinacoo' tu
pach tucaye'il. Cajiu ca'ansoo'jabix ilic ti walac u betic ti walac u c'ocholoo’
a cristiano etele.” .

2Pues te'i. Naatz'oo' a fariseo u c'aba'oo’ u na'at etel a Jesusu. U c'atoo' u
yila' wa patal a Jesusu. —¢Qui' wa tu c'axil ti'i a ley u tz'iibtaj aj Moises ca' u
p'iitii' u yiitan a winiqui?— cu t'an ti'i a Jesusu.”

3—;C'u'uyadaj aj Moisesichil aley u tz'iibtaj ca' a bete'exe?—cut'an a Jesus
ti'ijoo’ ti uchi u nuuc.

4 _Le'ec aj Moisese, u cha'aj a mac ca' u p'itii' u yiitan. Jadi' yan u tz'iibtic
uju'umil u yiitan ti'i u p'iitical,— cu t'anoo' ti'i a Jesusu.”

* * *
9:43 Dt 13:6; Mt 5:29; Mt 18:8; Col 3:5; He 12:1 9:441s566:24;2Ta1:9 9:47 Ro 8:13; Ga 5:24
* * * *
9:49 Lv 2:13 9:50 Lc 14:34; Ef 4:29; Ro 12:18 10:1 Mt 19:1; Jn 10:40; Jn 11:7 10:2 Mt
19:3 * 10:4 Dt 24:1; Mt 5:31; Mt 19:7



SAN MARCOS 10:5 102 SAN MARCOS 10:21

5 _Top chiche'ex a pol, mentiic u tz'iibtaj ti baalo’ aj Moisese.”

6Le'ectiyaax betabia yoc'olcab u men a Dioso, u betaj jun tuul ti winic jun
tuul ti ix ch'up,— cut'an a ]esusu.*

7 —“U men baalo' ti yan, le'ec a winiqui, yan u p'litic u na' u tat ti'i ca' u
yet'octe u yiitan.”

8Le'eca ca' tuuly, p'aatiil u ca'a tijun tuulilicoo’ tun tu bajil. Ti baalo'o, ma'
ca' ca' tuuloo' tu bajili. Jun tuul ilicoo' tu bajil.

9Le'ec a c'u' a liic'cunbi u men a Dioso, ma' qui' u jip'blil u men cristiano,”
cut'an a Dioso,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ a fariseo u c'aba’oo’ u na'ata.

10pyes te'i. Oqui a Jesus ich naj u yet'ocoo' u yaj cambal. C'aatbi ti'i tucaye'
yoc'ol abe' u menoo' u yaj cambal.

11_Le'ecawinicca' up'itii' u ylitan ca' tun u ciixte ulaac' u yiitana, chen tan
u ciijtal etel,— cu t'an a Jesusu.™

12 _Te'ec ix ch'up ca' u p"itil' u yicham ca' tun u ciixte ulaac' u yichama,
chen tan u ciijtal etel,— cu t'an a Jesusu.

Qui'qui't'anboo’ a tz'ub u men a Jesusu.

13 Pues te'l. C'ochesaboo' a tz'ub etel a Jesus ti'l ca' u qui'qui't'antoo’.
Le'ecoo’ u yaj cambal a Jesusu, u tze'ectajoo’ a tanoo' u c'ochesic a tz'ubu,
umen ma' qui'oo’ tu wich.*

14 Tz'iicaji a Jesus ca' u yilaj c'u’ a tanoo' u betic u yaj cambala. —Cha'aj u
taleloo' a tz'ub tin wetel. Ma’ c'liticoo' u wich. Le'ec boon tuul a walacoo' u
tz'ocsaj t'an jabix ala'oo'o, le'ec a ocoloo’ u ca'a tu cuenta a Dioso,— cu t'an a
Jesus ti'jjoo’ u yaj cambala.™

15 _Tan in wadic te'ex u jajil. Mac a ma' u c'ati u c'tim-oolte a Dios jabix ilic
tiwalac utz'ocsaj t'an a tz'ubu, le'ec a ma' tu yocol tu cuenta a Dioso,— cu t'an
aJesus ti'ijoo'o.”

16U meectajoo' jujun tuulil a tz'ub a Jesusu. Utz'ajuc'i' yoc'oloo', y u c'ajsaj
a Dios yoc'oloo".”

Uchiut'an a ayic'al etel a Jesusu.

17Pueste'i. Tan cuchiujoc'olte'iaJesustic'ochitialca' jun tuul a winic etel.
Xonlaji tu taan. —Maestro, top qui'ech. ¢C'u' a yan in betic ti'i ca' in naalte a
cuxtal a ma' yan q'uin u jobolo?— cu t'an ti'i a Jesusu.”

18 —;C'u' ca'a tan a wadic ti qui'en? Ma' yan mac a qui'i, jadi' a Dioso,— cu
t'an a Jesus ti'iji.

19 —A weel c'u' a tz'iiba'an ichil a ley u men aj Moisese. “Ma’ beel ti ciijtal
etel a ca'ax macaca. Ma' beel ti quimsaj. Ma' beel ti xuuch'. Ma' beel ti tzol
etel tus. Ma' beel ti cho'. Tz'oques u yanil a na' a tat,” cu t'an a leye,— cu t'an
aJesusu.”

20 _Maestro, in laj tz'ocsaj tulacal abe' asto ti tz'uben to y tac leeb,— cu t'an
a winiqui.

21 A Jesusu, u cha'antaj a winiqui. Yaj u yubi. —Yan tojun p'eelc'u'ama’' a
tz'ocsaja. Ca' xiquech a cono' tulacal a c'u’ a yan teche. T'0xo u tool ti'jjoo’ a
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otzili. Ca' a bete' ti baalo'o, bel u ca'a ti yantal tech a ayic'alil ti ca'an. Ca' tun
talaquech tin pach,— cu t'an a Jesus ti'iji.*

22Le'ec ca' u yubaj abe'e, ma' ca' qui' u yool a winiqui. Yaj u yool ti bini u
men top yaab u ayic'alil.

23 Pues te'i. A Jesusu, u cha'antajoo’ a que'en tu xoyo. —Chiicyajil u yocol tu
c'i' a Dios a winic a yan u ayic'alil yoc'olcaba,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ u yaj
cambala.”

24 Sa'too' u yool u yaj cambal ca' u yubajoo' a t'an abe'e. —In waj cam-
bale'ex,— cu t'an a Jesus ti'jjoo'o. —Chucyajil u yocol tu c'ii' a Dios a winic a
yan u ayic'alil yoc'olcaba,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.™

25 _Ma' yan biqui u maniil jun tuul a noxi' baalche' u c'aba' camello™ tu
potolal a puutzu, u men noxi' ta wichi. Mas top yaj tucaye'il ca' ococ jun tuul
ayic'al tu c'ii' a Dios tuwich u mansabiil a camello* tu potolal a puutzu,— cu
t'an a Jesusu.

26 Top sa'too’ u yool u yaj cambal tu jajil. —Entonces ma' tu sa'albiil a
ayic'ala, y wa ma' tu paatal u sa'albiil a ayic'ala, ma'ax mac wal a bel u ca'a
sa'albiili,— cu t'anoo’.

27Le'ec a Jesusu, u cha'antajoo’ u yaj cambal. —Le'ecoo’ a cristianojo, ma'
yanbiquiumansic a camello# tu potolal a puutzu, pero ma' baalo' etel a Diosi.
Le'ec a Dioso, u paatal u betic tulacal asto ti u sa'altical a ayic'al xan,— cu t'an
aJesus ti'ijoo'o.”

28 —Uxtun ino'ono, ¢c'u' a bel ti ca'a ti c'imil' u men ti p'itaj tulacal ti'i ca'
xico'on ta pach jabix ilic a wadaj ti'i a ayic'ala?— cu t'an aj Pedro ti'i u men
c'u' uyadaj a Jesus ti'i a winicqui.”

29 _Tan in wadic te'ex u jajil. Tulacal a jujun tuul u p'iitajoo' u yotoch chen
ti'i utz'ocsicalenoo'o, y ti'i u yadicaloo' u pectzil a Dioso, beloo' u cu c'imu' ti
mas yaab u qui'il a Dios wa'ye' yoc'olcaba. Baalo' ilic mac u p'litaj u sucu'un,
wa u quic, wa u yitz'in, wa una', wa u tat, wa u mejen, wa u yal, wa u cuuchil
chen ti'i ca' utz'ocsicalenoo' y ti'i u yadicaloo' u pectzil a Dioso,

30peloo’ ilic u cu c'imii' ti mas yaab u qui'il a Dios wa'ye' yoc'olcaba. Bel u
ca'a ti joc'ol ti'jjoo’ jabix yan ti yaab u yotochoo' ti posado, jabix yan ti yaab
cuchi u jeloo' u sucu'un, u jeloo' u quic, u jeloo' u lyitz'in, una‘, umejen, u
yal, u cuuchil. C'u' betiqui, beloo'ilic u ca'a betabiil ti'jjoo’ a yaja. Beloo' ilic
uca'auc'imoo' a cuxtal a ma' yan q'uin u jobol tu q'uinil a wataca,— cu t'an
aJesusu.”

31 —Yan ti yaab a jabix taanil que'en wa'ye' u men u meyaj. Tu yaamoo'
abe'e, yanoo'a beloo' u ca'a ti cuntal pachil tu cuenta a Dioso. Yanilic ti yaab
a pachil que'en wa'ye' a taanil u beel te'iji,— cu t'an a Jesusu.”

A Jesusu, u ca' adaj ti bel u ca'a quimsabiil.
32Pues te'i. Le'ec a Jesusu, que'en ti bej u yet'ocoo' u yaj cambal. Tanoo' u
beel ich caj Jerusalen. Le'ec a Jesus aj ch'a'’beje. Sa'too’ u yool u yaj cambal
umen tan u ca' beel Jerusalen u men te'i motztzil. Yanoo' ulaac' a que'enoo’
tu pach a Jesusu, pero saacoo'. A Jesusu, u ca' pilyajoo' u yaj cambal ca' joc'oc
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tu yaamoo' u chucaan a cristiano ca' xicoo' tu junal etel ala'aji. Caji u yadi'
ti'fjoo’ c'u’ a bel u ca'a ti uchul ti'iji.*

33 _U'ye'ex. Tan ti beel ich caj Jerusalen. Le'ec inen a yanajeen ti
cristianojili, bel in ca'a c'ubbul ti'jjoo’ u noochiloo' u yaj mansaj t'an a
cristiano ti'i a Dioso, u yet'ocoo’ u Yaj ca'ansajil u ley aj Moisese,— cu t'an a
Jesusu. —Beloo'u cuyadil'in quimil. Le'ec ala'oo'o, beloo' u cu c'ubeen ti'ijoo’
ama'Israele,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ u yaj cambala.

34 _Le'ecoo' a ma' Israele, beloo' u cu p'a'asteen. Beloo' u cu tuubteen.
Beloo' u cu jiitz'een etel jatz'. Beloo' u cu quimseen. Bel in ca'a ti ca' cuxtal
tu yox p'eel q'uin,— cu t'an a Jesusu.”

C'aatbiti'i aJesus ca'tinlacoo’ a ca’ tuul tu tzeele.

35 Pues te'i. Le'ec aj Jacob etel aj Juana, u yitz'inoo' u sucu'unoo' u bajil.
Zebedeo u c'aba'oo’ u tat. C'ochoo' a ca' tuul abe' etel a Jesusu. —Maestro, ti
c'ati cuchi ca' a tz'aa' to'on le'ec a c'u' a bel ti ca'a ti c'aate teche,— cu t'anoo’
ti'i a Jesusu.

36 _¢C'u' a c'ate'ex ca'in tz'aa' te'exe?— cu t'an ti'ijoo'.

37_Tz'ato'on ti chucul ti yanil ti'i ca' tinlaco'on ta tzeel le'ec ti ocoquech ti
reyili. Jujun tuulo'on jujun xeelech,— cu t'anoo' ti'i a Jesusu.

38 _Ma' a weele'ex c'u' a tane'ex a c'aatiqui,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o. —
¢Jede'ecwau paatale'ex a c'limic a yajabelin quin c'iimii'i, jabix cuchitane'ex
awuq'uicatopyajayanichilin pote a bel in quin wuc'u'u, wa xan jabix cuchi
a c'limique'ex a ocja' ichil a top yaj jabix a bel in quin c'im'i?— cu t'an a Jesus
ti'jjoo'o.

39 —Jede'eque,— cu t'anoo’ ti'i. —Bele'ex a ca'a a wuc'u' u ba'al in pote wa
bele'ex a ca'a a c'imil' in wocja' jabix ilic a bel in quin c'imi'i,— cu t'an a
Jesusu.™

40 —C'u' betiqui, a tintal tin tzeele, ma' inen jaj teni. Le'ec mac a bel u ca'a
ti tintal te'i, ac yeeta'an tun,— cu t'an a Jesus ti'i a ca' tuul u yaj cambala.”

41Pues te'i. Le'ec ca' u yubajoo' c'u' u c'aatajoo’ aj Jacob y aj Juana, cajoo’ ti
tz'iictal a diez tuul u chucaan u yaj cambala.™

42Le'ec a Jesusu, u pliyajoo' u yaj cambal tu tzeel. —Inche'exe, a weele'ex.
Le'ec boon tuul a ma' Israel a noochoo' u wichil u megaja, walacoo' u betic
u yanil tu yaamoo' a que'en tu c'i'li. Le'ecoo’ a tz'aboo’ u yanil u men u
noochiloo'o, top walacoo' u betic u yanil ti tiicaa',— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

43 _Ma' qui' ca' yanac ti baalo' ta yaame'exe. Le'ec mac ta yaame'ex u c'ati
ti nooch u wichil u meyaja, yan u yaanticoo' u chucaan etel tulacal,— cu t'an
aJesusu.”

44 _Le'ec mac u c'ati ti top nooch u wichil u meyaj tucaye'il ta yaame'exe,
yan u betic u bajil jabix jumpul ma' nooch u wichil u meyaj. Yan u mas
aanticoo' tulacal,— cu t'an a Jesusu.

45 _Yanubeticjabixilic awalacin beticinen a yanajeen ti cristianojili. Ma'
taleen ti'i ca' aantabiiqueni. Taleen ti'i anat. Taleen ti'i ca' in c'ubu' in cuxtal
ti'i ca' in sa'altoo’ a yaaba,— cu t'an a Jesusu.”

Sasilcunbi u wich a ch'oopo.
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46 Pues te'i. C'ochi a Jesus ich caj Jerico u yet'ocoo' u yaj cambal. Le'ec
ti tanoo’ u joc'ol ichil a caja, top yaaboo' a cristiano a tlciinacoo' tu pacha.
Tina'an ti que'en chi' bej jun tuul a ch'oopo. Aj Bartimeo u c'aba’ a winic
abe'e. Aj Timeo u c'aba’ u tat.”

47 Le'ec ca' u yubaj ti tan u mantil te'i a Jesus a tali Nazarete, caji ti t'an ti
chich. —Jesus, inchech u mam aj quimen rey David a tan u paac'baanili.
Ch'a'a in wotzilil,— cu t'an ti chich.

48 _Top lo'peequech,— cu t'anoo' a pimil cristiano ti'iji. C'u' betiqui, jadi' u
pul-ooltaj u yadic ti mas yaab. —Inchech u mam aj quimen rey David a tan u
paac’baantlu. Ch'a'a in wotzilil,— cu t'an ti chich.

49Wa'laji a Jesusu. Uyadaj ca' pliybiic a winiqui. —P"iitii a saaquili. Liq'uen.
Tan u piiyiquech,— cu t'anoo’ ti'i a ch'oopo.

50U jan joc'saj ulichpach. Wa'laji ti jomol. Bini etel a Jesusu.

51 —sC'u' a c'ati ca' in bete' tech?— cu t'an a Jesus ti'iji. —Noochil, in c'ati
cuchi ca' sasilac in wich,— cu t'an a ch'oop ti'iji.

52 —A tz'ocsaj ti patalen in ch'aneseech, mentiicii, ch'aneech. Ca' xiquech
tuba a c'ati,— cu t'an a Jesus ti'iji. Tu seebal uchi u cha'an. Caji ti beel tu pach

aJesus ti bej.*

11

Le'ec biqui ti oqui a Jesus ich caj Jerusalen.

1Pues te'i. Le'ec ti niitz'linacoo' ti a caj Jerusalene, c'ochoo’ ti a caj Betfage
a caj Betania a que'en tuwich a witz u c'aba’ Olivos. Le'ec a Jesusu, u c'atiu
tiicaa'te ca' tuul u yaj cambal ichil a nene’ caja.”

2 —Ca' xique'ex ichil a caj a que'en tiqui taana. Le'ec ti tane'ex to a wocol
ichil a caja, bele'ex a ca'a a cuixte a tzimin a tz'itz'l' to c'lixa'an te'i. Ma'ax to
mac tinlac tu pach. Piti. Tales wa'ye',— cu t'an ti'i a ca' tuulu.

3 —Wa mac ca' u c'aate te'ex c'u' ca'a ti tane'ex a pitiqui, baala' ca' a
nuucte'ex: “C'abeet ti'i a Noochtzili. Bel u cu yusq'uinte ti jomol,” que'exac
ti',— cu t'an a Jesusu.”

4 Pues te'i. Binoo' a ca' tuulu. U clixtajoo’ a tz'i tzimin a c'lixa'an chi' naj ti
bej. U pitajoo’.

5Tu yaamoo' a cristiano a wa'anoo' te'iji, yanoo' u c'aataj ti'i. —¢C'u' ca'a
tane'ex a pitic a tz'i' tzimini?— cu t'anoo’ ti'i a ca' tuulu.

6 U yadajoo’ ti'i a jabix ilic a aalbi ti'ijoo’ u men a Jesusu, mentiicii, u
cha'ajoo’ ca' ubensoo' a tz'i' tzimini.

7U talesajoo’ a tz'i' tzimin etel a Jesusu. U xit'ajoo’ u noc' yoc'ol. Tinlaji a
Jesus tu pach.”

8 Yaaboo' a cristianojo, u xit'ajoo’ u noc' ti lu'um ti bej. Ulaac'oo'o, u
ch'iicajoo’ ule' tac a che'e. U tz'ajoo’ ti bej.*

9 Le'ecoo' a cristiano a que'enoo' tu taan a Jesus eteloo' a cristiano a
que'enoo' tu pacha, tanoo' u t'an ti chich ti tanoo' u beel. —Ti c'ati Dios ca'

u tz'aa' u qui'il u yool u yaj tiicaa', le'ec a tan to u yudel.*
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10Le'ec a rey a wataca, cuntal u ca'a ti qui' a cristiano etele. Bel u cu bete'
jabix u betaj t1 uchben mamaa' le'ec aj rey Davidi. Ade'ex u qui'il a Dioso,—
cu t'anoo’ a cristiano ti chic_hi.* ) ) o

11 Pues te'i. Le'ec ti oqui a Jesus ich caj Jerusalen, oqui ichil u yotoch a
Dioso. U laj cha'antaj tulacal a c'u’ a yan ichili. Mani tun a q'uini, mentiict,
joq'ui te'i. Bini ti posado ich caj Betania u yet'ocoo' u yaj cambal.”

Ticsabi jun teec a che'u men a Jesusu.

12 pues te'i. Le'ec tijoc'oo" ich caj Betania tu samalili, wi'ij a Jesusu.”

13Uyilaj a che' higo a que'en ti naacha. Yan tun u le’, mentticii, yan cuchi u
wich. Bini u yila'wa yan u wich. Le'ec ti c'ochi te'iji, u yilaj ti ma' yan u wich.
Jadi' ule' a yana. Ma'ax to c'ochoc u q'uinil u wich a che' higo cuchi.”

14 _Jumpul ma'ax mac a bel u cu jante a wich,— cu t'an ti'i a che'e. U'yajbi
ut'an u menoo' uyaj cambal.

Joc'saboo' a tanoo' u conol ichil u yotoch a Dioso.

15Pueste'i. Oqui a Jesusichil u yotoch a Dioso. Cajiu tooltoo' boon a tanoo'
u conol y q'uex te'i. U piquixc'i'tajoo' u mesajil a tanoo' u jup' taq'uini. U
piquixc'ii'tajoo’ ilic u silla a tanoo’ u con paloma.”

16T.e'ec a yanoo' u cuch a tanoo' u tz'eec u benil ichil u yotoch a Dioso, ma'
u cha'ajoo’ u mantl te'i u men ma' bej ta wichi.

17 Caji u ca'ansoo' a cristiano a Jesusu. —Baala' ti tz'iiba'an ichil u ju'um
a Dioso. “Aalbil u ca'a ti le'ec in wotocho, le'ec u cuuchil in c'ajsabeeb u
men tulacal a caj yoc'olcaba. C'u' betic inche'exe, tane'ex a betic ti chen u
cuuchiloo' aj xuuch'inwotoch,” cut'an at'anatz'iiba'ana,—cut'ana ]esusu.*

18 Pues te'i. Le'ecoo’' u noochil u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso, u
yet'ocoo' u yaj ca'ansajil u ley aj Moisese, u yubajoo' c'u' u yadaj a Jesusu.
Cajoo’ u ciixte biqui ca' u quimes a Jesusu. Saacoo'tl'ia Jesus umen tulacaloo’
a cristianojo, sa'too’ u yool u yuboo' u t'an a Jesusu.”

19Le'ec ti oqui a q'uini, joq'ui a Jesus ich caj u yet'ocoo' u yaj cambal.

Tiquitun ache'umenu t'an a Jesusu.

20 Pues te'i. Tijatz'ca'a, tanoo' u yusc'alich caj Jerusalen. Le'ec ti que'enoo’
to ti bej, u yilajoo' a che' higo a aalbi ti'i ti ma’ tu ca' tz'eec u wich u men a
Jesusu. Tiquin tun a che' tac tu can.”

21 C'ajiti'i aj Pedro c'u’' uyadaj a Jesus ti'i a che' biq'uin ado'o. —Noochil, ila
a che'ado'o. A wadaj a t'an yoc'ol a che' ado'o, y tiqui tun,— cu t'an aj Pedro
ti'iji.

22 _Tanaque'ex cuchi a tz'ocsic a Dios tu jajil.

23Tan in wadic te'ex u jajil. Uchac yan mac ca' u yadi' ti'i a witz ada'a, ca'
joc'sabiic ca' pulbucich c'ac'naab. Wa cuchima' yan q'uin u tuclictiwama'u
yuchulu, chen tan u tuclic ti bel u ca'a ti uchul c'u' u yadaja, bel u ca'a betabiil
c'u’ u yadaja,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.™

24_Umen baalo' ti yan, tan in wadic te'ex. Tulacal a c'u' a tane'ex a c'aatic
ti'i a Dioso, tz'ocse'ex ti bele'ex a ca'a a c'imil', y bele'ex a ca'a a c'imil',— cu
t'an a ]esusu.*
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25 —Le'ec ti tane'ex a t'an etel a Dioso, wa yan mac a yan u sip'il te'exe,
sa'tese'ex ti'l. Ca' a bete'ex ti baalo'o, jede'ec ilic u sa'tesic te'ex a sip'il a
Tate'ex a que'en ti ca'ana,— cut'an a ]esusu.*

26 —C'u' betiqui, wa ma' ta sa'tesique'ex u sip'il ulaac'a, ma' ilic tu
sa'tesabiile'ex a sip'il inche'ex u men a Tate'ex ti ca'an,— cu t'an a Jesusu.™

C'aatbiti'i a Jesus mac u tz'aj u yanili.

27Pues te'i. Ca' oqui a Jesus ich caj Jerusalen. Tan u ximbal ichil u yotoch a
Dioso, ti c'ochoo’ u noochil u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dios u yet'ocoo’
u yaj ca'ansajil u ley aj Moises eteloo’ a nucuch winiqui.*

28 __;C'u'ayanil ca' a bete' ajabix a tan a betiqui? ¢Mac u tz'aj tech a yanil a
bete' abe'e?— cu t'anoo' ti'i a Jesusu.

29 _Bel in quin c'aate te'ex jun p'eel a t'ana. Wa cuchi ca' a nuucte'ex tene,
bel ilic in quin wadi' te'ex mac u tz'aj in yanil tanil in betic c'u' a tan in
betiqui,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.

30_Le'ecaocja' utz'ajaj Juana, ¢ti'i Dios wa, wa ti'i cristiano? Ade'ex ten,—
cut'an a Jesus t1'ijjoo'o.

31 Cajoo’ u tzichalte abe' tu bajiloo'. —Wa ca' ti wadii' wa ti'i Dios a ocja' u
tz'aj aj Juana, bel u cu c'aate to'on c'u' ca'a ma' ti tz'ocsaj,— cu t'anoo' tu bajil.

32_Wa ca' ti wadii' wa ti'i a cristianojo, ma' qui',— cu t'anoo' u men saacoo'
ti'i u yaabil a cristiano u men tanoo' u tz'ocsic a cristiano tile'ec aj Juana, tu
jajil jun tuul u yadaj u t'an a Dioso.™

33 —Ma' ti weel biqui'il u yanil aj Juana,— cu t'anoo' ti'i a Jesus ti uchoo'
u nuucu. —Y ma' xan tin wadic te'ex c'u' in yanil in bete' c'u' a walac in
betiqui,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

12

Le'ec ada’ a mucult'an yoc'ol aj meyaj a c'asoo’ u na'ata.

1Pueste'i. Le'ecaJesusuy, cajiuyadii'amucult'anti'ijoo’ a cristianojo. —Jun
tuul a winiqui, u plc'aj u cuuch u piic'aal. U cotaj. U betaj c'u' aj etel u joc'sic
uc'a'uwich a ptic'aala. Ubetaj ilic jun p'eel a rancho a ca'nal ti'i u clinlinbeeb
a puc'aala. U tz'aj ti maanil u cuuch a pilic'aala. Yan u tz'abul ti'i tz'etz'eecac
u wich ti'i u tool u maanbeeb. Bini u yumil ichil ulaac' a lu'umu,— cu t'an a
Jesusu.*

2 —Le'ec ti c'ochi u q'uinil u c'limic tz'eecac u wich u plic'aal le'ec u tool u
maanbeebe, u tlicaa'taj jun tuul u yaj meyaj eteloo',— cu t'an a Jesusu.

3 —C'u' betiqui, u miichajoo' u yaj meyaj u yumil u cuuch a piic'aala. U
jutz'ajoo’. Ma'ax c'u' u tz'ajoo’ ti'iji. Chen u tz'ajoo’ ti'i ca' usc'ac ti baalo',—
cu t'an a Jesusu.

4 U ca' tlicaa'taj ulaac' jun tuul u yaj meyaj u yumil u cuuch a piic'aala. U
yajcuntajoo’ ala'i tu pol. U betajoo' a c'as ti'iji,— cu t'an a Jesusu.

5 —Tiicaa'bi ulaac' tucaye'. U quimsajoo'. Baalo'ilic a uchi ti'i ulaac'oo'o.
Yan u jiitz'ajoo’. Yan u quimsajoo’,— cu t'an a Jesusu.”

* 11:25 Mt 6:14; Col 3:13; Ef 4:32 * 11:26 Mt 18:35 * 11:27 Mt 21:23; Lc 20:1 * 11:32 Mt 3:5;
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6 —Ti'i u yumil a colo, yan to jun tuul ulaac' a bel u cu tiicaa'te eteloo’ tu
yada'. Ala'aji, u mejen. Yajtzil. “Jede'ecoo’ utz'ocsic u yanil in mejen,” cut'an
tu bajil,— cu t'an a Jesusu.”

7—Pues te'i. “Le'ec ada' u mejen u yumil u cuuch a plic'aala,” cu t'anoo’ aj
maan cuuch piic'aal tu bajil. “Co'ne'ex ti quimes ca' p'aatiic to'on u cuuchil a
piic'aala” cu t'anoo’ tu bajil,— cu t'an a Jesusu.™

8 _U miichajoo'. U quimsajoo'. U pulajoo’ pach cot.™

9¢C'u' a bel u ca'a betabiil ti'jjoo’ u men u yumil u cuuchil a piic'aala? Bel
u ca'a ti c'ochol u quimesoo' a tanoo' u maantic u cuuchil a piic'aala. Bel u
cu tz'aa' ti'i ulaac' ca' u maante,— cu t'an a Jesus ich mucult'an yoc'ol c'u' u
betajoo' ti'i u yaj tiicaa' a Dioso.”

10_Axocaje'exichiluju'umaDios a t'an ada'abel toin quin wadii' te'exe,—
cut'an a Jesus ti'jjoo'o. —“Le'ec a jun cuul a tunich a ma' u c'atiintajoo’ cuchi
aj men naja, culajiilic ti'i u wa'taan a naja.”

11Te'ec a Noochtzil u tz'aj ca' culac ti baalo'. Top quich'pan tiqui wich c'u'
u betaja.” Baalo' ti tz'iiba'an,— cu t'an a Jesusu.”

12 Pues te'i. Le'ecoo’ u noochil u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dios u
yet'ocoo' u yaj ca'ansajil u ley aj Moises eteloo’ a nucuch winiqui, u na'tajoo’
tile'ecilic ala'o0' a tanoo' u tzichalbiil jabix aj maan cuuch piic'aaloo' ichil a
mucult'anuyadajaJesusu. Uc'atiintajoo’ cuchi miichii' aJesusu. C'u' betiqui,
saacoo'ti'i u chucaan a cristianojo, mentiict, joc'oo’ te'i. Binoo'.*

C'aatbiti'i a Jesus wa qui' ca’ubo'too' a taq'uin a walac u molic a caja.

13 Pues te'i. Yan jujun tuul tu yaamoo' a fariseo etel a herodiano u c'aba'oo’
una'ata, tlicaa'boo' ca' xicoo' etel a Jesusu. U c'atiintajoo’ cuchi u cho' a Jesus
etelilic a c'u’ a tan u yadiqui.*

14 C'ochoo’ etel a Jesusu. —Maestro, ti weel ti walac a wadic a jaja. Ma'
ta'ach a tz'eec ti cuenta wa nooch u wichil u meyaj a maca, wa ma'a. Walac
aye'icujajil goc‘ol biqui u c'ati a Dioso. ¢Yan wa ti bo'tic a taq'uin a walac u
tlicaa'tic c'aatblil u men a rey Cesara, wa ma'?

15 ;Qui' wa ca' ti bo'te wa ma' qui'?— cu t'anoo' ti'i a Jesusu. Le'ec a Jesusu,
u yeel ti chen tanoo' u cho'. —;C'u' ca'a tane'ex a yaaltic a wila' wa patalen?
Tales ten a taq'uin ti'i ca' in wila',— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.

16U talesajoo' a taq'uin jun p'eele. —;Mac aj ich a que’en tuwichi? ;Mac ti'i
ac'aba'a que'en te'iji?— cu t'an ti'ijoo’. —Le'ec a reye,— cu t'anoo' ti'i.

17_Ca'tz'aa' ti'iareyle'ecac'u'ati'iareye. Ca'tz'aa'ti'i a Dios le'eca c'u'
a ti'li a Dioso,— cu t'an a Jesus ti'jjoo'o. Sa'too' u yool tu jajil u men biqui ti
nuuchoo'.

Le'ecac'u'uc'aatajoo’yoc'ol ti ca’' cuxtal u ca'a a maca.

18 Pueste'i. C'ochoo' etel a Jesus a saduceo u c'aba'oo' una'ata. Ala'oo'o, ma'
ta'achoo’ u tz'ocsic wa ca' cuxtal u ca'a a quimene. U c'aatajoo’ ti'i.*

19 _Maestro, le'ec aj Moisese, baala' u tz'iibtaj to'on: “Le'ec ca' u ciixte u
yutan a winic ca' tun quimic ti ma' yan u mejene, le'ec u yitz'in a quimene,
yan u ylitantic u mu' ca' yanac jun tuulac u mejen jabix u mejen a quimene.”

Baalo' u tz'iibtaj to'on aj Moisese,— cu t'anoo’ ti'i a Jesusu.”
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20 —Pues te'i. Yan siete tuul a winiqui, u yitz'inoo' u bajil. U clixtaj u ylitan a
jun tuulu. Quimi ti ma' yanaji u mejen.

Z1Le'ec uyitz'ini, u yiitantaj u mu'. Quimi ilic ti ma' yan u mejen. Baalo' ilic
ulaac' u yitz'ini.

22 Baalo' ilic a uchi ti'i a siete tuulu. Laj quimoo' ti ma' yanajoo' u mejen.
Mas pachili, quimi ilic a nooch'upu,— cu t'anoo’ ti'i a Jesusu.

23 _Pues te'i. Le'ec ti ca' cuxlacoo' a quimene, ¢mac tu yaam a siete tuul u
yicham a nooch'up abe'e? Tulacal a siete tuulu, u laj ichamtaj ala'aji,— cu
t'anoo’ a saduceo u c'aba'oo’ una'at ti'i a Jesusu.

24 _Ma' toje'ex a t'an u men ma' a weele'ex u t'an a Dioso, ma'ax u muc' a
Dioso,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ ti uchi u nuuc.”

25 _Le'ec ca' cuxlac a quimene, ma' tu tz'abil u yiitan, ma'ax u yicham.
P'aatiiloo' u ca'a jabix ilic u yaj xanum a Dios ti ca'ana,— cu t'an a Jesus
ti'jjoo'o.”

26 _Pyes te'i. ¢Uxtun a ca' cuxtal tu yaamoo' a quimene? A xocaje'ex tuba
tz'iiba'an u men aj Moises tuba t'iiba'an a pocche'umen a c'aac'a. “InenuDios
aj Abrahama. Inen u Dios aj Isaaca. Inen u Dios aj Jacobo,” cu t'an a Dios ti'i
aj Moisese. Baalo' ti tz'iiba'an te'i,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

27 —Ca'ax uchben quimen ala'oo'o, le'ec a Dioso, ma' u Diosil a quimeni.
Ala'aji, u Diosil a cuxa'ana, mentiici, yan a ca' cuxtal tu yaamoo' a quimene.
Top ma'toje’'exat'anyoc'ol abe'e,—cut'anaJesusti'ijoo’ asaduceo uc'aba'oo’
una'ata.

Le'ec ada’ aley a mas nooch u yanil tuwich ulaac'a.

28 Pues te'i. Naatz'i etel a Jesus jun tuul u yaj ca'ansajil u ley aj Moisese.
U yubaj c'u' u yadajoo' a saduceo u c'aba'oo’' u na'at ti'i a Jesusu, y biqui
ti nuucboo’ ti qui' u men a Jesusu. —¢C'u' ti leyil a mas c'abeet tu yaam u
chucaan a ley u tz'iibtaj aj Moisese?— cu t'an ti'i a Jesusu.”

29 _Le'ec a ley a mas c'abeete, le'ec ada'a. “Tulacale'ex aj Israele,
u'yeene'ex. Le'ec a Noochtzili, le'ec ti Dios. Jun tuul ilic tu bajil a Noochtzili.*

30Yane'ex ti yacuntic a Noochtzili le'ec ti Dios tulacal ti piisiic'al, tulacal ti

(E1)

wool, tulacal ti tucul, y tulacal ti muc'.” Le'ec abe' a ley a mas c'abeete,— cu
t'an a Jesus ti'iji.

31 _Le'ec u ca' p'eel a leye, le'ec ada'a. “Jabix ilic ti yaj a wu'yi a bajil ta
bajili, baalo'ilictiyan a yacuntica wet'oc.” Ma'yan aley amas c'abeet tuwich
abe'e,— cu t'an a Jesus ti'iji.”

32 _Maestro, qui' a wadaj. Jaj ti jun tuul ilic tu bajil a Noochtzili. Ma' yan
ulaac'. Jadi' ala'aji.”

33Yan ti yacuntic ala'i tulacal ti piislic'al, tulacal ti tucul, y tulacal ti muc'.
Yan ilic ti yacuntic ti wet'oc jabix ilic ti yaj ti wu'yi ti bajil tiqui bajil. Mas
c'abeet abe' tuwich u tz'abil tulacal a boon u wich a sij-ool ti'i a Dios ca'ax a
chuwen sij-oolo,— cu t'an u yaj ca'ansajil u ley aj Moises ti'i a Jesusu.”

34 Le'ec a Jesusu, u yubaj ti nuuchi ti qui'. —Ma' top yaab to u beel ti'i ca'
c'imblquech u men a Dioso,— cu t'an a Jesus ti'iji. Pachil abe'e, saacoo' u mas
c'aate ti'i a Jesusu.”
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¢Mac winiquil u uchben mamaa’ a Cristojo?

35 Pues te'l. Tan to u t'an a Jesus ichil u yotoch a Dioso. —Le'ecoo’ u yaj
ca'ansajiluley aj Moisese, ¢c'u"ca'a walacoo' u yadic tile'ec a Cristojo, u mam
aj quimen rey Davidi?— cu t'an a Jesusu.”

36 _Tz'abi ti'i aj David u men u Piistic'al a Dios ca' u yadil' ti baala": “Le'ec a
Dios a Noochtzili, u Kada] ti'i in Noochil ca' tinlac tu yaj toj tu yaj seeb ci' u
men u yanil asto u cho'icoo’ a tz'iic ti'iji. P'aattiloo' u ca'a jabix yalam u yoc,”
cut'an ut'an a Dios a tz'iiba'an u men aj Davidi,— cu t'an a Jesusu.”

37 —“In Noochil,” cu t'an aj David yoc'ol a Cristojo. Wa cuchi jadi' u mam aj
David a Cristojo, ¢c'u' ca'a u tzicbaltaj ala'i jabix u Noochil?— cu t'an a Jesusu.
Le'ecoo’ u yaabil a cristiano a much'a'anoo’ te'iji, qui'oo’ u yool u yuboo' u
t'an a ]esusu.*

Aalbiusip'iloo’ uyaj ca'ansajil u ley aj Moisese.

38 Pues te'i. Tan ilic u ca'ansicoo' a cristianojo. —Cliniinte'ex a bajil ti'i ma'
a cho'bole’'ex u men boon u yaj ca'ansajil u ley aj Moises a qui'oo’ tu wich u
tz'eec a noc' a chawac ti'i ca' chiclac jabix noochoo' u wichil u meyaj. Top
qui'oo’ tu Xiquin ca’ chiitbic chumuc caj jabix noochoo’ u wichil u meyaj.”

39 Top qui'oo’ tu wich a tintal taanil, jabix noochoo' u wichil u meyaj ichil
a naj tuba walacoo' u much'tal a cristiano u c'ajes a Dioso. Qui'oo’ tu wich u
beel ti tintal tuwich u cuuchil a nooch u wichil u meyaj ichil a fiestaja,— cu
t'an a Jesusu.

40 —_Walacoo' u toquic u yotoch ix ma'ichama. Chawacoo' u pach u t'an
ti tanoo' u t'an etel a Dioso, chen ti'i ca' ilbicoo' u men a cristiano jabix top
qui'oo’ ti que'en etel a Dioso. Mas yaj u sip'il ti bel u ca'a tz'abiil ti'ijoo’,— cu
t'an a Jesusu.”

Le'ec ada' u sij-ool ix ma'icham a otzili.

41Pyes te'i. Ichil u yotoch a Dioso, yan u c'limbeeb a taq'uin a walac u tz'abiil
ti'i sij-oolo. Ma' naach te'i tinlaji a Jesusu. U yilajoo' a cristiano ti tanoo' u
tz'eec a taq'uin ichil u c'limbeebe. U yilajoo' a ayic'al ti tanoo' u tz'eec ti yaab
u sij-ool ichili.”

42C'ochijun tuul otzilix ma'icham. Usijaj ca' p'eel meen taq'uini. Jabix wal
jun p'e centavo umuc' a ca' p'eel meen taq'uin abe'e.

43 Le'ec a Jesusu, u pllyajoo' u yaj cambal tu tzeel. —Tan in wadic te'ex u
jajil. Le'ec a otzil ix ma'icham ado'o, u tz'aj ti mas yaab tuwichoo' tulacal u
chucaan a tanoo' u tz'eec a taq'uin ichil u c'iimbeebe,— cu t'an a Jesusu.”

44_Ala'oo'o, tz'etz'eecilic u tz'ajoo' ichil u yaabil a yan ti'ijoo’o. C'u' betiqui,
ix ch'up ado'o, otzil. U laj tz'aj boon a taq'uin a yan ti'i ti u cuxtal,— cu t'an a
Jesusu.®

13

A Jesusu, uyadaj u juubul u yotoch a Dioso.
1Pueste'i. Tan ujoc'ol a Jesus ichil u yotoch a Dioso. —Ila Maestro,— cu t'an
jun tuul u yaj cambal ti'i. —Top nucuch u tunichil a naj ada'a. Top quich'pan

. , s *
anaja,—cut'anti'ia Jesusu.
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2 —Ichil tulacal a naj ada’ a tane'ex a wiliqui, ma'ax jun cuul a tunich a
cuntal u ca'a yoc'ol u yet'oc. Laj bel u ca'a yojbol,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

Le'ec ada'u p'is tiwatac u q'uinil u jobol.
3Pues te'i. Le'ec ti tina'an a Jesus tuwich a witz u c'aba’ Olivojo, naatz'oo’
aj Pedro, aj Jacob, aj Juan y aj Andres etel. Que'enoo’ tu junal.
4 —Adi to'on biq'uin to u yoojol u yotoch a Dioso. ¢C'u'i u p'is ti ca' uchuc
tulacal abe'e?— cu t'anoo’ ti'i a Jesusu.”
5 —Clinlinte'ex a bajil ti'i ma' a tz'ocsique'ex u tus a ma'ax maca,— cu t'an a

Jesus ti caji u nuuctoo'.”

6 —_Yan a watacoo'o. Beloo' u cu tz'aa' u bajil jabixenoo'. “Inen a Cristojo,”
cu t'anacoo’ ala'oo'. Beloo' u cu tusu' a yaaba,— cu t'an a Jesusu.

7 —Bele'ex a ca'a a wu'yi ti tan a noxi' guerraja. Bele'ex a ca'a a wu'yi
ti watac ilic ulaac' a noxi' guerraja. Ma' u jac'lile'ex a wool. Yan u yuchul
abe'e, pero ma'ax to c'ochoc u q'uinil u jobeeb,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ u yaj
cambala.”

8 _Beluca'ati F'isbaj anoxi' caj etelulaac'anoxi' caja. Belilicuca'autz'aa’
a p'isbaj jun tuul a rey etel ulaac' a reye,— cu t'an a Jesusu. —Yantal u ca'a a
yuc'laj yaab tubajaca. Yantal u ca'a a wi'ijili. Yaaboo' a cristiano a beloo' u
cuc'imu'ac'ac'as c'oja'anil yaab tubajaca,— cut'an a Jesusu. —Tulacal abe'e,
chen u cajeeb a yaj a wataca,— cu t'an.

9 Ciinlinte'ex a bajil. Bele'ex a ca'a c'ubbul ti'ijoo’ a noochoo' u wichil u
meyaj u men tane'ex a tz'ocsiquen. Bele'ex a ca'a jutz'bul etel jatz' ichil
a naj tuba walacoo' u much'tal ti wetcaal ti'i u c'ajes a Dioso. Bele'ex a
ca'a bensabtl tu taan a gobernadoro, y tu taan a rey chen u men tane'ex a
tz'ocsiquen. Bele'ex a ca'a a wadii' in t'an ti'jjoo’,— cu t'an a Jesusu.”

10 —Le'ec u pectzil a Dioso, yan u yaalbiil tulacal tubajac yoc'olcab,— cu
tan.”

11 —Pues te'i. Le'ec ti tane'ex a bensabiil ti'i ca' ilbic wa yane'ex a sip'il, y
le'ectitane'ex a c'ubbul ti'jjoo’ a noochoo' u wichil u meyaj, ma' a tuclique'ex
c'u'abele'exaca'aawadil'. Le'ectitanuc'aatbiil a chi'i,ade'exc'u'abeluca'a
tz'abiil te'ex umen a Dioso. Ma'le'ec inche'ex a bele'ex a ca'a ti nuuc. Le'ecu
Piisiic'al a Dios a bel u ca'a ti nuucu,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ u yaj cambala.

12 _T.e'ec a winiqui, bel u cu c'ubu' u yitz'in wa u sucu'un ti'i ca' quimsabiic
tin woc'lal. Le'ecilic u tata, bel u cu c'ubu’' u mejen ti'i ca' quimsabtic. Le'ec
ilic u mejene, bel u cu tz'aa' ca' quimsabiicoo' u na' u tat,— cu t'an a Jesusu.”

13 _Chen u men tene'exe, bele'ex a ca'a motzinbil u men tulacaloo' a
cristianojo. Le'ec mac ca' u muc'yajte a yaj abe' asto tu jobeebe, bel u ca'a

, .. . *
sa'albiil,— cu t'an a Jesusu.

Le'ec ada’ ayaj u tzichaltaj aj quimen Daniele.
14 _Puyes te'i. Le'ec mac ca' u xoco' a bel to in quin tz'iibteje, in c'ati cuchi
ca' u ch'aa’ u tojil,— cu t'an aj Marcoso, le'ec mac u tz'iibtaf' ada'a. —Le'ec ti
tane'ex a wilic ti que'en a top c'as tuba ma' cuchi que'eni, le'ec a que'en ich

. \ . ' *
cuenta Judeaja, yan u puutz'ul yaam witz,— cu t'an a Jesusu.
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15 _Le'ec a que'en pach naja, ma' qui' u beel ichil u yotoch ti'i u molical a
c'u' a ti'iji. Sabeensil u miichbiil. Jadi' qui' u puutz'ul,— cu t'an a Jesusu.

16 _Le'ec a que'en ich colo, ma' qui' ma'ax u beel u molo' unoc' ujoc'saj ti
caji ti meyaj. Jadi' qui' u puutz'ul,— cu t'an a Jesusu.

17 _Yajtic'axlilu ca'ati'ijoo’ ix ch'up awatacuyal uyet'ocoo’ atanoo' utz'aj
chu' ti a q'uin abe'e, u men ma' tu paataloo’ ti puutz'ul,— cu t'an a Jesusu.”

18 _C'aate'ex ti'i a Dios yoc'ol ma' a puutz'ule'ex tu q'uinil a ja'ja'ili, ti'i ca'
paataque'ex ti puutz'ul,— cu t'an a Jesusu.

19 _Le'ec a yaj a yantal u ca'a ti'i a q'uin abe'e, ma'ax jun sut uchuc ti top
yaj ti baalo' asto ti yaax betabi a yoc'olcab u men Dios y tacleeb. Ma'ax tu ca’
yantal tu pach abe'e,— cu t'an a Jesusu.”

20 —_Wa cuchi ma' u tz'eec a Noochtzil ti ma' yaab u q'uinil u yuchul a yaj
abe'e, ma'ax cuchi mac ti cristianojil jede'ec u muc'yajtiqui. C'u’ betiqui, u
ch'a'ajoo’ u yotzilil a yeeta'anoo'o, mentiici, u tz'aj ti ma' yaab u q'uinil u
yuchul a yaj abe'e,— cu t'an a Jesusu.

21 _Pues te'i. Tia q'uin abe'e, wa yan mac ca' u yadi' te'ex ti wa'ye' que'en
a Cristo wa tedo' que'ene, ma' a tz'ocsique’ex u t'an,— cu t'an a Jesusu.”

22 _Yanoo' a beloo' u cu yadi' u bajil ti Cristo ala'oo'o, pero chenoo' u tus.
Yanoo' a beloo' u cu yadi' ti tiicaa'boo' u men a Dioso, pero chenoo' u tus.
Beloo'ucubete'a milaﬁro tiyaabti'iup'istijajoo'ut'an chenti'iu cho'icaloo’
a cristianojo. Wa cuchi yan biquiji, cho'bol u ca'a cuchi a yeeta'anoo' ilic
Xan,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.™

23 _Cliniinte'ex a bajil. Ac in wadaj tun te'ex ada'le'ec ti ma'ax to uchuc ti'i
ma' a cho'bole'ex,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.”

Le'ec ada' biqui ti ca’ uduc a Cristojo.
24_Puyeste'i. Tiaq'uin abe' timanito a top yaj in wadaj ti watac yoc'olcaba,
ac'ii'tal u ca'a a q'uini. Cuntal u ca'a tima’ ca' yan u sac a uju.”

25 C'axiil u ca'a a xiilaba. Pecsabiil u ca'a u muc' u nu'cul a ca'ana,— cu t'an
aJesusu.

26 —Tu q'uinil abe'e, beloo' u cu yileen a yanajeen ti cristianojili. Tan in
wudel ich muyal. Top yaab in muc'. Top yaab in yanil ti a q'uin abe'e,— cu
t'an a Jesusu.”

27 —Bel in quin tiicaa'too' u yaj Xxanum a Dios ti ca'an ca' xicoo' u
much'quintoo’ a yeeta'anoo' tin wetel. Beloo' u ca'a ti norte. Beloo' u ca'a
ti sur”™, ti joq'ueeb q'uin y ti oqueeb q'uin ti'i u much'quintoo’ ala'oo’o. Beloo'
u ca'a tulacal tubajac yoc'olcab y ca'an u much'quintoo'.

Le'ec ada’ amucult'an yoc'ol a chimunu.

28 Pues te'i. Etel a chimunu, chica'an in t'an yoc'ol c'u' in c'ati ca' a
weelte'exe. Walac u jelmel a chimunu, ca' tun joc'oc u c'uuc'. Le'ec ca' a
wile'ex ti tan tun u yantal u le'e, a weele'ex ti niitz'a'an a ja‘ja'ili,— cu t'an a
Jesus ti'ijoo'o.

29 —Baalo'ilic etel u p'is a tan u ye'ic ti watac u jobeebe. Le'ec ti tane'ex a
wilic ti tan u yuchul u p'is abe'e, a weele'ex ti niitz'a'an u jobeeb jabix que'en
tun chi' naj,— cu t'an a Jesusu.
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30 —Tan in wadic te'ex u jajil. Yanoo' a cristiano a cuxa'anoo' ti caac ye'bel
u p'is. Yanoo' tu yaamoo' a beloo' u cuyila' ujobeeb,— cu t'an a Jesusu.

31 —Le'ec a ca'an etel a yoc'olcaba, bel u ca'a ti 10bol. C'u' betiqui, in t'an
inene, ma' tu chen jobol ti baalo'. Bel u ca'a ti jajtal,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ u

yaj cambala.”

Ma'ax mac uyeel u q'uinil u jobeeb.

32 _Pues te'i. Ma'ax mac u yeel biq'uin u c'ochol u q'uinil ma'ax u yorajil
in ca' udel. Ma'ax u yaj xa'num a Dios ti ca'ana, ma' u yeeloo' xan. Ma'ax u
Mejen a Dioso, ma' uyeel. Jadi' a Tattzil u yeele,— cu t'an a Jesusu.

33 —Inen a Noochile'ex. Ma' a weele'ex c'u' ti q'uinil in ca' udel, mentiicd,
tanaque'ex a clniintic a bajil, y tanaque'ex a t'an etel a Dioso,— cu t'an a
Jesusu.*

34 _Le'ec a c'u' in wadaj to te'exe, c'lis quet etel jun tuul a winic u p'iitaj u
yotocho. Que'en ich ulaac' lu'um. Le'ec ti que'en to ichil u yotocho, u tz'ajoo’
u yanil a jujun tuul u yaj meKaj ti'i ca' u betoo' u meyaj a tz'aboo' ti'iji. Le'ec
a yan umeyaj u clniintic u chi"a naja, aalbi ti'i ca' u clntinte ti qui',— cu t'an
a ]esusu.*

35 —Inen jabix a winic abe' u p'iitaj u yotocho, mentiict, cliniinte'ex a bajil.
Ma' a weele'ex biq'uin ti ca' uduquen, wa ti ocq'uin, wa chumuc ac'i', wa
ma'ax to sasac, wa sasaji tun.”

36Uchac chen a wilique'exe, ac udeen tun y in ciixtique'ex ti tane'ex a wilyiil,
—cut'ana Jesusu.

37 —_Le'ec a c'u' a tan in wadic te'exe, tan ilic in wadic ti'i tulacaloo'.
Paac'teene'ex,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ u yaj cambala.

14

Tanoo' u tuclic biqui ca’ u miichoo' a Jesusu.

1Pueste'i. Ca'p'eq'uintoubeel ca' c'ochoc u q'uinil a fiesta ti tan u c'ajsabiil
biq'uin ti mani u yaj xanum a Dios ti ca'an yoc'oloo’ aj Israele. Le'ec ilic u
q}')uinil afiestatima'ta'ach ujantabiil a pan a yan ulevadurajili. Tiilic a q'uin
abe'e, le'ecoo’' u noochil u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso, u yet'ocoo’' u
yaj ca'ansajil u ley aj Moisese, tanoo' u tuclic biqui ca' u miichoo' ich mucul a
Jesus ti'i ca' u quimesoo'.*

2_Ma' qui' u miichbiil ti tan to a fiestaja. Sabeensil u liq'uiloo' u tz'iiquil u
yaabil a cristianojo,— cu t'anoo’ tu bajil.

Toxbia bocyoc'ol aJesus u men ix ch'upu.

3 Pues te'i. Le'ec a Jesusu, que'en ichil u yotoch aj Simon ichil a tz'{' ca{
Betaniaja. Biq'uin ado'o, tan u tu'ujtal u biiq'uel aj Simon u men a c'oja'ani
abe'e. Le'ecti que'en a Jesus chi' mesa ti jana?l, c'ochijuntuula nooch‘ugu. U
talesaj jun p'eel a tz'i' p'uulu. Betabi etel a tunich u c'aba’ alabastro. Tuda'an
ap'uul abe’etel abocanardouc'aba'atop co'ojutoolo. U ciichajatz'i' p'uulu.

U toxaj a boc tu pol a Jesusu.”
4Pues te'l. Le'ec tiilbi c'u' u betaj a nooch'upu, yan a tz'iicajoo’. —¢C'u' ca'a
najilcunbi a boco?
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> Conbi cuchi aboc abe' ti manal tres ciento u tool cuchi. T'oxbi cuchiu tool
ti'ijoo" a otzili,— cu t'anoo' tu bajil. Cajoo’ u maclant'ante a nooch'upu.

6 _P'lite'ex. ¢C'u' ca'atane'exa Eajcuntic uyoolanooch'upu? Top quich'pan
c'u' ubetaj tene,— cu t'an u yaalbtloo' u men a Jesusu.

7—Que'en a otzil ta yaame'ex tulacal a q'uini. Biq'uin a c'ate'exe, jede'ec u
paatale’ex a waanticoo'. C'u' betic inene, ma' tulacal q'uin cuntal in ca'a ta
yaame'exe,— cu t'an u yaalbiiloo".*

8 —Le'ec a nooch'up ada'a, u betaj c'u' a patal u bete'e. Le'ec a boc a toxbi
tin woc'olo, paye' toxbi tin woc'ol ti'i in mucbeebal,— cu t'an u yaalbtiloo'.

9 —Tan in wadic te'ex ujajil. Tulacal tubajac yoc'olcab tuba tan u yaalbiil u
pectzil a Dioso, bel u ca'a c'ajsabiil a qui' u betaj ten a nooch'upu,— cu t'an u
yaalbiiloo' u men a Jesusu.

Le'ec aj Judasa, u c'lim-ooltaj u tzolo' a Jesusu.

10 Pues te'i. Jun tuul a winiqui, IIudas. Iscariote u c'aba’. Ala'aji, jun tuul tu
yaam a doce tuuloo' u yaj cambal a Jesusu. Bini ala'i eteloo’ u noochil u yaj
mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso. Bini te'i ti'i u tzolo' a Jesus ti'ijoo'o.”

11 Le'ec ca' u yubajoo' u t'an ala'aji, qui'ajoo’ u yool. U tz'ajoo’ u t'an ti'i
ca' bo'tabiic ala'aji. Caji aj Judas u cluixte biq'uin ti qui' u tzolic a Jesus ti ma’'
yaaboo' a cristiano tu tzeele.”

Uyada' ajanalu betaj ti bel u ca'a quimsabiil.

12 Pues te'i. C'ochi u paye' q'uinil a fiesta ti ma' ta'ach u jantabiil a pan
a yan u levadurajili. Ti a q'uin abe'e, walac u quimsabiil a carnero™ ti'i u
c'ajsabeebal ti mani u yaj xanum a Dios ti ca'an yoc'oloo' uchi. —¢Tuba a c'ati
ca'xico'on ti utzquinte tech a janal u c'ajsabeeb ti mani u yaj xa'num a Dios ti
ca'anyoc'oloo' ti uchben mamaa' uchi?— cu t'anoo' uyaj cambal ti'i a Jesusu.”

13 _Ca' xique'ex ich cajl,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ ca' tuul u yaj cambala. —
Le'ectique'ene'ex te'i, bele'exaca'aa c'imi' jun tuul a winic a tan u c'oochtic
jun cuul p'uul tija'. Xene'ex tu pach ala'aji,— cu t'an ti'ijoo'.

14 _T.e'ec tuba u yocol ala'aji, chiite'ex u yumil a naja. “;Tuba que'en u
cuartojil a posado tuba bel in quin jante u janalil a fiesta eteloo' in waj
cambal?, cut'an a maestro tech,” que'exac ti'i u yumil a naja,— cut'an a Jesus
ti'ijoo’ a ca’ tuul u yaj cambala.”

15_Belu ca'a u yee' te'ex jun p'eel a noxi' cuarto ti u ca' tzaam a naja. Ac
yan tun u cuuchil a janal te'iji, y listo tun. Te'i ca’' a wutzquinte'ex ti janal,—
cut'an aJesusu.

16 Pues te'i. Binoo' a ca' tuul ich caj. U clixtajoo' jabix ilic a aalboo' ti'iji. U
yutzquintajoo' a janala.

17 Le'ec ti oqui a ac'li'li, c'ochi te'i a Jesus u yet'ocoo' a doce tuul u yaj
cambala.”

18 Te'ec ti que'enoo’ chi' mesa ti janala, u yadaj a Jesusu: —Tan in wadic
te'ex u jajil. Jun tuul ta yaame'exe, bel u cu tzoleen. Ala'aji, tan ilic u janal
tiqui yaam,— cu t'an a Jesusu.

19 Yajajoo' u yool. Jujun tuulil, cajoo’ u c'aate ti'i. —;Inen wa abe'e?— cu t'an
ajujun tuul ti'yi.
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20 —Le'ec mac a tan in tzicbaltiqui, jun tuul ta yaame'ex a doce tuule'ex a
tan u comon janal tin wetele. Ala'aji, bel u cu tzoleen,— cu t'an a Jesusu.

21 _Bel u ca'a ti uchul ten a yanajeen ti cristianojil jabix ilic ti tz'iiba'an
ichil uju'um a Dioso. C'u' betiqui, top yaj a bel u cu c'iimii' a winic a bel u cu
tzoleene. Mas qui' cuchi ti'i wa ma' yanaji u men a yaj a bel u cu c'imi'ia,—

cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.”

Tz'abiajanal u c'ajsabeebal a Jesusu.

22Pues te'l. Le'ec ti tanoo' u janala, u molaj a waj harina a Jesusu. U c'ajsaj
a Dios yoc'ol a waj harinaja. U xet'aj. U tz'aj ti'ijjoo’ u yaj cambal. —Jeda'.
Jante'ex. Le'ec ada' in biiq'uel ti'i a c'ajsicalene’ex,— cu t'an ti'ijoo".”

23Umolajjunp'epoteauc'ulu. Le'ecca'uc'ajsaja Dios yoc'olo, utz'ajti'ijoo’
u yaj cambal. Tulacaloo' u yaj cambala, u yuc'ajoo’ abe'e.”

24 _Le'ec in q'uiq'uele, bel u ca'a ti joc'ol ca' quimsabiliquen. Etel in
quimeebala, bel u ca'a ti yantal u muc' a tumul t'ana. Le'ec a uc'ul ada'a, in
quiq'uel ti'i a c'ajsicalene'ex,— cu t'an a Jesus ti'jjoo'o.”

25 _Tan in wadic te'ex ujajil. Ma' tin ca' uq'uic u c'a’ a uvajat, asto u c'ochol
u q'uinil in wuq'uic a tumulben to ichil u cuenta in Tat,— cu t'an a Jesusu.

26Pueste'i. Le'ectijobiuc'liyicjunp'eel a c'ay ti'i a Dioso, joc'oo' te'i. Binoo'
tuwich a witz Olivo.”

—Bela ca'aawadii' tima' a weel in wich,— cu t'an ti'i aj Pedrojo.
27Pueste'i. Uchiut'an aJesusu. —Etel c'u' abelin quin c'imi'{, tulacale'ex,
bele'ex a ca'a a p'liteen. Baalo' ilic ti tz'iiba'an. “Bel in quin yajcunte u yaj
cananil a carnerojot. Le'ecoo’ a carnerojo$, beloo' u ca'a ti weequel,” cu t'an
at'an atz'iiba'ana,— cut'an a ]esusu.*

28 —_Le'ec ca' cuxlaquen tucaye'ili, c'ochol in ca'a payanbej ta wiche'ex
cuenta Galilea,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.”

29 —Ca'ax u p'iiteechoo' tulacaloo' u men c'u’ a bel a ca'a a c'imi'li, inene,
ma' yan q'uin in p'iitiquech,— cu t'an aj Pedro ti uchi u nuuc.”

30 —Tan in wadic tech u jajil. Ti'iilic a ac'ii' ada' ti ma'ax to uchuc u yawat
aj t'el ca' sutu, ac ox sut tun a wadil' ti ma' a weel in wich,— cu t'an a Jesus ti'i
aj Pedrojo.

31_Ca'axin wetquimilech, ma' tin wadic wa ma' in weel a wich,— cu t'an aj

Pedro tulacal u yool u piisiic'al ti'i a Jesusu. Baalo'ilic u laj adajoo’ u chucaan
uyaj cambal a Jesusu.

A Jesusu, tan u c'ajsic a Dios ti que'en ich Getsemani.

32 Pyes te'i. Bini a Jesus u yet'ocoo' u yaj cambal ichil jun p'eel cuuchil u
c'aba’ Getsemani. —Tinlene'ex wa'ye'. Belin ca'a ti t'an etel a Dioso,— cu t'an
aJesus ti'ijoo'o.”

33U bensaj aj Pedro, aj Jacob, y aj Juan tu pacha. Caji ti yajtal u yool tu jajil.
Cajiu yubi u yajil a yaj a watac yoc'olo.
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34 _Tin wu'yic inene, jabix watac in quimil u men u yajil in wool. Wa'ye' a
cuntale'ex. P'ixa'anaque’ex a wich,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ a ox tuulu.”

35 Ca' bini mas tz'etz'eec tucaye'. Xonlaji ti lu'um. Caji u c'aate ti'i a Tattzil
wa yan biqui ca' tz'abtic ti'i ti ma' u c'imic a yaj a watac yoc'olo.

36 _Tat, jede'ec u laj paatal a betic tulacal a c'u' taca. Tz'a ten ti ma' tin
c'imic a yaj a wataca. C'u' betiqui, mas toj a betic a jabix ilic a c'ati incheche,
ma' chen le'ec a jabix in c'ati ineni,— cu t'an a Jesus ti'i a Tattzili.*

37 Ca' usc'aji a Jesus eteloo' u yaj cambal a ox tuulu. Ca' u yilaja, tanoo' u
wiyul. —Simon, ¢tan wa a wiiyul? ¢Ma' wa tu paatal a p'ixtal ma'ax jun p'e
hora?— cu t'an ti'i aj Pedrojo.

38 _P'ixa'anaque'ex a wich. C'aate'ex ti'i a Dios ti'i ma' u yemsabiile'ex a
wool a bete'ex a c'asa. Yane'ex a wool a bete'ex cuchi, pero ma' yane'ex a
muc',— cu t'an a Jesus ti'jjoo'o.”

39 Ca' bini tucaye' a Jesusu. Ca' uchi u t'an etel a Tattzili. Quet ilic u yadaj
ti'i jabix ilic u paye' adaj ti'iji.

40 Ca' usc'aji tucaye'il a Jesus eteloo’ u yaj cambal a ox tuulu. Ca' u yilaja,
tanoo' u wiyul tucaye'il. Top qui'oo’ u yemel u wiiyll. Ma' u yeeloo' biqui ca’
unuuctoo' aJesusu.

41 A Jesusu, ca’ bini tucaye'il. Ca' usc'aji tu yox sut eteloo’ u yaj cambal. —
¢C'u' ca'a tane'ex to a wilyul, tane'ex to a jedel? Chucul tun. U'ye'ex. Inene,
yanajeen ti cristianojil. Aleebe c'ochi u yorajil in c'ubbul ti'ijjoo’ a yanoo' u
sip'ili,— cu t'an a Jesusu.”

42 _Liq'uene'ex. Co'ne'ex ti c'imoo'. Ile'ex, watac a mac a bel u cu c'ubeen
ti'ijoo'o,— cu t'an a Jesusu.”

Mrichbi a Jesusu.

43 Pues te'l. Tan to u t'an a Jesus ti udi aj Judasa. Le'ec ala'aji, jun tuul tu
yaamoo' a doce tuul u yaj cambal a Jesusu. U yetc'ocholoo’, jun muuch' ti
cristiano. Yan a yanoo' umaasca'y a yanoo'u che'tu c'ii'. Tlicaa'boo' u menoo’
unoochil uyaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso, u yet'ocoo' u yaj ca'ansajil
u ley aj Moises eteloo’ a nucuch winiqui.”

44 Le'ec ti ma'ax to c'ochocoo'o, aalbi ti'jjoo’ u men aj Judas biqui ca' u
na'too' maqui a Jesusu. —Le'ec mac a ca' in wutzinte ti tan in dioostiqui, le'ec
ala'i a winic a c'ate’'exe. Miche'ex. Ma' a cha'ique'ex u beel. Bense'ex ala'i ta
pache'ex,— cu t'an aj Judasa.

45Tu seebal c'ochi aj Judas etel a Jesusu. —Maestro,— cu t'an ti'i a Jesusu. U
yutzintaj.*

46 Miichbi a Jesus u menoo' a cristianojo.

47 Pues te'i. Jun tuul tu yaamoo' u yaj cambal a Jesus a wa'anoo' te'iji, u
joc'saj u maasca'. U jan chctaj u yaj meyaj a winic a mas nooch u wichil u
meyaj tu yaamoo' u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso. Ch'iicbi tu Xiquin.

48 _;Tale'ex wa a miicheen etel maasca'y etel che' jabixen cuchi jun tuul aj
xuuch'u?— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ a c'ochoo’ to.”

49 _Sansamal que'enen in ca'ansoo' a cristiano ichil u yotoch a Dioso, y ma'
a miichajene'ex te'l,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo'o. —C'u' betiqui, yan a betique'ex
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tulacal a c'u' a tane'ex a betic aleebe ti'i ca' jajac u t'an a Dios a tz'iiba'ana,—
cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”
50 p'iitbi a Jesus u menoo' u yaj cambala. Puutz'oo".*

Puutz'ijun tuul ch'ajom.
51Pues te'i. Jun tuul a ch'ajomo, caji ti beel tu pach a Jesusu. Jadi' jun tziil a
stic noc' a que'en yoc'ol a ch'ajom abe'e. Le'ecoo’ ilic mac u muchaj a Jesusu,
u yaaltajoo' ilic u miichii' a ch'ajomo.
52 Ala'aji, u p'litaj a siic noc' a que'en yoc'olo. Joq'ui ti alca’. Ma' noc' ti
puutz'i.

Bensabi a Jesus tu taanoo’ a noochoo' u wichil u meyaj.

53 Pues te'i. Le'ecoo’ a mac u miichaj a Jesusu, u bensajoo’ etel a mas nooch
uwichilu meya{ tuyaamoo'u ya{ mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso. Te'iilic
much'a’anoo’ tulacaloo' u noochil u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso, u
yet'ocoo' a nucuch winic eteloo’ u yaj ca'ansajil u ley aj Moisese.

54Pueste'i. Le'ec ti binoo' te'iji, naach tiiclinac aj Pedro tu pachoo'. Oquiilic
tac ichil u cotil u yotoch aj mansaj t'an abe' a mas nooch u wichil u meyaja.
Tinlaji tu yaamoo' a soldadojo. Tan u q'uiich chi' c'aac'.

55 Pues te'i. Le'ecoo’ u noochil u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dios u
yet'ocoo' a nucuch winic a much'a'anoo’ te'iji, u yaaltajoo' u clixte mac ca' u
tzolo' a Jesus ti'i ca’ quimsabiic. C'u' betiqui, ma' u ciixtajoo' a jabix u c'atoo'o.”

56 Ca'ax yaaboo' a c'ochoo' ti tusu, ma' yan tu yaamoo' a quetoo' u t'ana.”

57Yanoo' a wa'lajoo’ ti tus yoc'ol a Jesusu.

58 —“Belin quin jobes u yotoch a Dios a betabi u men cristianojo. Ich ox p'e
q'uin bel in quin bete' ulaac' le'ec a ma' betaja’an u men cristianoji,” cu t'an
a winic ada'a,— cu t'anoo'. —Ino'ono, ti wu'yaj c'a' u yadaj abe'e,— cu t'anoo’
ala'0o".

59 Ca'ax baalo' u yadajoo'o, ma' quetoo' ut'an yoc'ol a Jesusu.

60 Pues te'i. Le'ec a mas nooch u wichil u meyaj tu yaamoo' u yaj mansaj
t'an a cristiano ti'i a Dioso, wa'laji chumuquil. —¢C'u' ca'a ma' tan a nuuctic
mac tan u tzoliquech? ¢C'u' abe’ a tan u yaalbil ta woc'olo?— cu t'an ti'i a
Jesusu.*

61 Ma'ax c'u' u yadaj a Jesusu. Ma' u nuuctajoo'i. Aj mansaj t'an abe'e, u ca'
c'aataj ti'i a Jesusu. —¢Inchech wa u yaj Sa'alil a cristianojo, u Mejenech a mac
a top qui' ti ca'ana?— cu t'an ti'i a Jesusu.”

62 _Inen,— cu t'an a Jesusu. —Bele'ex a ca'a a wileen a yanajeen ti
cristianojil ti tina'anen tu yaj toj tu yaj seeb c'i' a Dios a yaab u muc'u. Bele'ex
ilic a ca'a a wila' ti tan in wemel etel a muyala,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

63 Le'ec ca' u yubaj abe' a mas nooch u wichil u meyaj tu yaamoo' u ¥aj
mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso, u tzilajunoc'. —¢C'u' aj beel ulaac' aj tzolo?

64 A wu'yaje'ex ilic ti tan u maclant'an a Jesusu,— cu t'an ti'ijoo’. —
¢Biqui'ile'ex atucul yoc'ol at'an u yadaja?— cu t'an ti'ijoo’. —Top nooch u sip'il.
Qui' ca’' quimsabiic,— cu t'anoo' ti'i ti uchoo'u nuuc.”
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65 Tu yaamoo' a que'enoo’ te'iji, yan a cajoo’ u tuubte u wich a Jesusu. U
tepajoo’ u wich a Jesus etel noc'. Moch'a'anoo’ u c'ii' ca' u pa'loxtajoo’. —Na'te
maqui u jitz'ajech,— cu t'anoo’ ti'i. Ca' c'ubbi ti'jjoo’ a soldadojo. U jiitz'ajoo' a
Jesus ti tanoo' u ca' miichic ala'aji.”

—Ma' in weel u wich a Jesusu,— cu t'an aj Pedrojo.

66 Pues te'l. Tina'an ti que'en aj Pedro pach naj ich cot. Jun tuul ix meyaj ti'i
awinicamasnoochuwichilumeyajtuyaamoo'uyajmansajt'an a cristiano
ti'i a Dioso, mani te'i.”

67 U yilaj aj Pedro ti tan u q'uiich chi' c'aac’. U cha'antaj aj Pedrojo. —
InchecK ilic u yaj cambal a Jesus a tali caj Nazaret,— cu t'an ti'i aj Pedrojo.

68 U yadaj ti ma' le'equi. —Ma' in weel c'u’ a tan a wadiqui, ma'ax tan in
ch'a'ic u tojll a t'an,— cu t'an aj Pedro ti'iji. Joq'ui te'i aj Pedrojo. Bini tuba
que'en u chi' a coto. Uchi u yawat aj t'ele.

6911bi u men ix meyaja. Cajitzolbol ti'jjoo’ a que'en te'iji. —Inchech jun tuul
uyet'oc a Jesusu,— cu t'an ti'i.*

70 Aj Pedrojo, u ca' adaj ti ma' u yeel a Jesusu. Sansamijac tu pach abe'e, ca'
chiitbi aj Pedro u menoo' a que'en te'iji. —Tu jajil inchech jun tuul u yet'oc
ala'aji, u men aj Galileajilech ilic,— cu t'anoo’ ti'i.*

71 —Uyeel a Dios tijajin t'an ti ma'ax jun sut ti c'aj-oolte ti bajil etel a winic
abe' a tane'ex a wadiqui,— cu t'an aj Pedro ti'ijoo’o.”

72Tu seebal uchi u yawat u ca' sut aj t'ele. C'aji ti'i aj Pedro u t'an a Jesus u
yadaj ti ma'ax to miichbiic. —Le'ec ti ma'ax to uchuc u'yawat u ca' sut aj t'ele,
ac ox sut tun a wadi' ti ma' a weel in wich,— cu t'an a Jesus ti'iji. Le'ec ti c'aji
ti'i abe'e, uchi u yoc'ol.

15

C'ochesabi a Jesus tu taan aj Pilatojo.

1Pues te'l. Le'ec ti sasajiji, much'lajoo’ tu seebal u noochiloo’ u yaj mansg{
t'an a cristiano ti'i a Dios u yet'ocoo’ a nucuch winic eteloo’ u yaj ca'ansaji
u ley aj Moisese. Le'ecoo' u chucaan a walacoo' u much'tal eteloo' ala'oo'o,
much'lajoo'ilic xan. U tzicbaltajoo' c'u' a ca' ubetoo' etel a Jesusu. U c'iixajoo’
aJesusu. Ubensajoo’ etel aj gobernador Pilatojo. U c'ubajoo’ ti'i.”

2 —sInchech wa ureyoo' aj Israele?— cu t'an aj Pilato ti'iji. —Inen,—cut'ana
Jesus ti'iji.*

3 Yaab biqui ti tzolbi a Jesus u menoo' u noochiloo' u yaj mansaj t'an a
cristiano ti'i a Dioso.” _ .

4_—;Ma'wa bel a ca'a anuuctoo'? U'yi boon a tanoo' u tzolic ta woc'olo,— cu
t'an aj Pilato ti'i a Jesusu.”

5Ma' u ca' nuuctaj a ma'ax c'u'i a Jesusu. Sa'ti u yool aj Pilato u men abe'e.”

Uyadaj ca’ quimsablic a Jesusu.
~ SPueste'i. Le'ec ti tan a fiesta abe'e, suc aj Pilato u cha'ic ti'jjoo’ a cristiano
jun tuul ca'joc'oc ti presojil. Walac u cha'ic mac a ca' u c'aatoo’ a cristiano ca’'

joc'oco.”

* 14:651550:6;1553:3  14:66 Mt 26:58,69; Lc 22:55 14:69 Mt 26:71; Lc 22:58 14:70 Mt
26:73; Hch 2:7 * 14:71 Pr 29:25; 1 Co 10:12; 2 Co 7:10 * 15:1 Sal 2:2; Mt 21:38; Mt 27:1; Lc 22:66;
Lc23:1;Jn 18:28; Hch 3:13; Hch 4:26 * 15:2 Mt 27:11;1Ti6:13 * 15:31P 2:23 * 15:4 Mt 27:13
¥ 15:51553:7;n19:9 15:6 Mt 27:15; Lc 23:17; Jn 18:39



SAN MARCOS 15:7 119 SAN MARCOS 15:25

7AjBarrabas u c'aba’ ajun tuul a que'en ti presojil eteloo' u chucaan a boon
tuul u yaaltajoo' u joq'ues a gobiernojo. Ala'aji, u quimsaj a mac ti tanoo' u
yaaltic u joq'ues a gobiernojo.

8Pues te'i. C'ochoo' a cristiano etel aj Pilatojo. Cajoo’ u c'aate ti'i ca' u bete'
ajabix ilic ti suc u bete'ti'i a jun p'eel a q'uin abe'e.

9 —¢Ma'wa qui' ta wiche'ex ca'in cha'e'ex areyile'ex aj Israele'exe?— cu t'an
aj Pilato ti'ijjoo’ a cristianojo.

10U yeel ti chen u men u xiic-ooliloo' u noochiloo' u yaj mansaj t'an a
cristiano ti'i a Dioso, u c'ubajoo’ a Jesus ti'iji.”

11 Le'ecoo’ u noochiloo' u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso, u
choct'antajoo’ a cristiano ca' cha'biic aj Barrabas u men aj Pilatojo, y ma'le'ec
a Jesus jabix u c'ati aj Pilatojo.”

12 _;c'u' a c'ate'ex ca' in bete' etel a mac a walaque'ex a chiitic jabix a
reye'ex aj Israele'exe?— cu t'an aj Pilato ti'jjoo’o.”

13 _Adi ca' tz'abiic tuwich cruz,— cu t'anoo’ a cristiano ti'i tucaye'il.

14 _;c'u' aj yoc'lal? ¢C'u' ti sip'ilil u betaj?— cu t'an aj Pilato ti'ijoo'o. —Adi
ca' tz'abiic tuwich cruz,— cu t'anoo' ti chich yaab sut.

15 Aj Pilatojo, u c'ati cuchi u jetz'cuntoo’ u yool a cristianojo, mentiici, u
cha'aj aj Barrabas ti'ijoo’o. U tz'aj ca' jlitz'blic a Jesus etel jatz' ca’ tun u c'ubaj
ti'i ca’ quimsabiic tuwich cruz.”

16 Pues te'i. Le'ecoo’ a soldadojo, u yocsajoo’ a Jesus yotoch caj. U
much'quintajoo’ u chucaan a soldado tuba que'en a Jesusu.

17U tz'ajoo’ anoc' a jabix u color ix yames yoc'ol a Jesusu, ca' ilbic jabix rey
ala'aji. U copajoo' a q'ui'ixi, ca' p'aatiic jabix corona. U tz'ajoo' tu polaJesusu.

18 Cajoo' u yadii' ti'i a Jesusu: —Inchech ureyoo' aj Israele. Qui'ac a wool,—
cut'anoo' ti'i a Jesusu.

19U jlitz'ajoo' a Jesus tu pol etel a bequech che'e. U tuubtajoo’ a Jesusu.
Xonlajoo' tu taan jabix cuchi tanoo' u tz'ocsic u yanil a Jesusu.

20 Le'ec ti jobi u p'a‘asticoo'o, u joc'sajoo’ a noc' u tz'ajoo’ yoc'olo. U ca'
tz'ajoo' unoc' a ti'iiliqui. Ubensajoo’ a Jesus ti'i u tz'eecaloo' tuwich cruz.

Tz'abi a Jesus tuwich cruz.
21 Pues te'i. Yan jun tuul a winiqui, aj Simon u c'aba’. Aj Alejandro y aj
Rufo u c'aba'oo’ u mejen. Cirene u c'aba’ u caal aj Simono. Joq'ui to ich aldea.
C'imbi ti bej tuba tan u bensabiil a Jesusu. Mtchbi u menoo' a soldadojo.

Tz'abi ti'i ca' u c'oochte u cruz a Jesusu.”

22Pues te'i. Le'ecoo’ a soldadojo, u bensajoo' a Jesus ichil jun p'eel cuuchil
Golgota u c'aba’. U pol quimen unu'cul a t'an abe'e.”

23U tz'ajoo’ cuchi ti'i ca' u yuc'u' a vino a xaaba'an etel u c'a' a pocche' u
c'aba’ mirra ti'i ma' top u yubic a yaja. C'u’ betiqui, ma' u yuc'aji.”

24U tz'ajoo' a Jesus tuwich cruz. U tz'ajoo' a bul a soldado ti'i ca' u t'oxoo' u
noc' a Jesus tu bajiloo'o.”

25 Alas nueve ti jatz'ca’, tz'abi a Jesus tuwich u cruzil u menoo'o.”
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26 _Ureyoo0' ajIsrael,—cut'anat'anatz'iiba’anyoc'ol a Jesus tubatz'iiba'an
cuchi u sip'il.*

27Pues te'i. Tz'aboo' ilic ca' tuul aj xuuch' tuwich cruz. Jujun tuul tuwich u
cruzil jujun xeel a Jesusu.

28Baalo' tijajaji u t'an a Dios tuba tz'iiba'an ti bel u ca'a xocbol tu yaamoo'
ayan u sip'il jabix cuchi yan ilic u sip'il ala'aji.”

29 Pues te'i. Le'ec a tanoo’ u maniil te'iji, u yuuc'tajoo’ u pol ti tanoo’ u
p'a‘astic a Jesusu. —Le'ec acana' a tan a cuixtiqui. Wa jede'ec u paatal a yojicu
yotoch a Dios y a ca' wa'cuntic ich ox p'e q'uini,*

30 sa'alte a bajil. Joq'uen tuwich a cruzu,— cu t'anoo' ti tanoo' u p'a‘as.™

31Pues te'i. Tanoo' ilic u p'a‘astic a Jesus u noochiloo' u yaj mansaj t'an a
cristiano ti'i a Dios u yet'ocoo' u yaj ca'ansajil u ley aj Moisese. —Ca wilic. U
sa'altaj ulaac'oo' a maca, pero ma' patal u sa'alte u bajil,— cu t'anoo’ tu bajil.

32 _Wa cuchi le'ec, u yaj Sa'alil a cristianojo, wa cuchi le'ec, ti rey ino'on aj
Israelo’ono, jede'ec cuchi u joc'ol tuwich a cruzu. Ti baalo'o, jede'ec cuchi ti
wiliqui. Jede'ec ilic cuchi ti tz'ocsiqui,— cu t'anoo’ tu bajil. P'a'asbi ilic a Jesus
umenoo’ a que'enoo’ tuwich u cruz tu tzeele.”

Quimi a Jesusu.

33 Pues te'i. Jabix wal chuunq'uin ac'ii'aji a yoc'olcab asto ti jabix wal a las
tres ti ocq'uini.”

34Jabix a las tres ti ocq'uini, uchi u t'an ti chich a Jesusu. —¢Eloi, Eloi, lama
sabactani?— cu t'an a Jesusu. —In Dios, in Dios, ;c'u' ca'a a p'uitiquen?— cu t'an
atan abe'e.” _ .

35Pues te'i. Yan a wa'anoo' te'iji. Uyubajoo’ c'u’' u yadaj a Jesusu. —U'ye'ex.
Tan u puyic aj quimen Eliasa,— cu t'anoo’ tu bajil.

36 Jun tuul tu yaamoo'o, joq'ui ti alca. U molaj jun p'eel ba'al jabix tliminii.
U tzumaj ichil a vino a top ema'an u toolo. U tz'aj tu ni' a bequech che'e. U
tz'aj tu chi' a Jesus ca' u yuc'u'. —Pa'te ti wilic wa ca' uduc aj Elias u joq'ues
tuwich a cruzu,— cu t'an ala'aji.*

37Uchi u t'an ti chich a Jesusu. Quimi.”

38Tzili a noc'axit'a'an ti'i u colocche'il a ichil u yotoch a Dioso. Caji u tziilil
yoc'ol tac yalam. P'aati ca' xeet.”

39Pues te'l. Le'ecunoochiloo’ a soldadojo, wa'an ti que'en tu taan a Jesusu.
Le'ec ca' uyilaj biqui ti quimiji, u yadaj: —Tu jajil le'ec a winic ada'a, u Mejen
Dios,— cu t'an.” o _ _ _

40Pues te'i. Que'enoo'ilicix ch'up te'i a tanoo' u cha'antic a Jesus ti naacha.
Tuyaamoo' ala'oo’ que'en ixna' Maria Magdalena u yet'oc ixna' Mariale'ecu
na'oo’ aj Jacob a ma' yaab u jaab etel aj Joseje. Que'en ilic te'i ixna' Salome.”

41Te'ec ti que'en to a Jesus ich cuenta Galileaja, tliciinacoo' ix ch'up abe' tu
pacha. Walacoo' u yaantic. Tanoo' ilic u cha'antic a Jesus ti naach ulaac'oo

ix ch'up u yetc'ocholoo' a Jesus ti bini ich caj Jerusalen.”
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Mucbi a Jesusu.

42Pueste'i. Le'eca q'uin ti quimsabi a Jesusu, u q'uinil u yutzquinbil tulacal
ac'u'actacti'i u q'uinil jedel, u men samalac yan u q'uinil a jedele. Watac u
yocol a q'uini,”

43 ti bini etel aj Pilato jun tuul u c'aate u biiq'uel a Jesus ca' tz'abiic ti'i ti'i
ca'u mucu'. Le'ec a chichaji u yool u c'aate ti baalo’, le'ec aj Jose a tala'an
ich caj Arimatea. Ala'aji, jun tuul tu yaamoo' a nucuch winiqui. Top walac
u tz'ocsabil u yanil aj Joseje. Tan ilic u paac'tic u c'ochol u q'uinil u tiicaa' a
Dioso.”

44Sa'ti uyool ai' Pilato ca' u yubaj ti ac quimi tun a Jesusu, u men top jomol.
U piiyaj u noochiloo' a soldadojo. U c'aataj ti'i wa quimi tun a Jesusu.

45Le'ec ca' uyubaj etel u noochiloo' a soldado ti quimi tun a Jesusu, u yadaj
ca' cha'biic u buiq'uel ti'i aj Joseje.

46 Aj ]osege, u q'uexaj a slic noc' a top quich'pana. U yemsaj u biiq'uel a
Jesusu. U Dbiilaj etel a siic noc' abe'e. Yan a tunich te'i tuba paanbi a tz'l'
cuarto ichil ti'i u cuuchil u mucbeeb a quimene. U coyquintaj a Jesus te'iji.

U c'oc'lesaj a tunich tu chi' ti'i u c'iilbeeb.”
47T1bi tuba muchi u men ixna' Maria Magdalena u yet'oc ixna' Maria le'ec
una'ulaac' aj Joseje.

Le'ec ada’ biqui ti ca’' cuxlaji a Jesusu.

1 Pues te'l. Mani tun u q'uinil a jedele. Le'ec ixna' Maria Magdalena u
yet'ocoo' ixna' Maria le'ec u na' aj Jacob etel ixna' Salomeje, u q'uexajoo’ a
boc ti'i ubeeloo' u tz'aa’ yoc'ol a Jesusu.™

2 Sasaji tun ti qui' ti Domingo ti binoo' tuba mucbi a Jesusu.™

3 Tanoo' u c'aatic tu bajil mac ca' u joq'ues a tunich tu chi' tuba mucbi a
Jesusu.

4Ca'uyilaja, ac c'oc'lesaja’an a noxi' tunich abe'e.

50coo0'ichil a cuarto a paana'an ich tunich tuba mucbia Jesusu. Uyilajoo'a
ch'ajom tina'an tu yaj toj tu yaj seeb c'ii'. Siic y chawac unoc'. Sa'too’ u yool.*

6 —Ma' u jac'iile'ex a wool,— cu t'an a ch'ajom ti'ijoo’o. —Tane'ex a ciixtic
a Jesus a ch'iji ich caj Nazaret. Quimsabi ala'i tuwich cruz. Ca' cuxlaji. Ma'
wa'ye' que'eni,— cu t'an a ch'ajom ti'ijoo'o. —Ile'ex tuba coyquinbi™

7ca' tun xique'ex a wadi' ti'i aj Pedro u yet'ocoo' u chucaan u yaj cambal a
Jesustibeluca'aa]Jesustaaniloo'ich cuenta Galilea. “Te'i a wilique'ex ala'aji,
jabix ilic u yadaj te'exe,” que'exac ti'ijoo’,— cu t'an ti'ijoo’ ix ch'upu.”

8 Pues te'l. Joc'oo' tuba mucbi a Jesusu. Tziitzlilnacoo' y sa'too’ u yool,
mentiicl, binoo' ti alca’. Ma' u yadaj a ma'ax c'u'i ti'i ma'ax mac u menoo’
u saaquil.”

ChiclajiaJesus ti'i ixna' Maria Magdalena.
9Pues te'i. Jatz'ca' ti qui' ti Domingo ti ca' cuxlaji a Jesusu. Payanbej u ye'aj
u bajil ti'i ixna' Maria Magdalena. Joc'sabi siete tuul a c'ac'asba'al tu yool a
nooch'up abe' umen a Jesus uchi.”
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10Bini a nooch'up abe'uyadi' u pectzil ti'ijoo’' u yetmaniil a Jesusu. Tanoo'
uyoc'ol ala'oo' ti udi a nooch'upu. Tanoo' u yoc'tic a quimene.

11Le'ecca' uyubajoo'ti ca' cuxlajia Jesusyilbi u men a nooch'up abe'e, ma'
u tz'ocsajoo’ u t'ani.”

Chiclaji a Jesus ti'ijjoo’ ca’' tuul u yaj cambala.

12Pues te'i. Jumpaay u wich ti chiclaji a Jesus ti'ijoo’ ca’' tuul u yaj cambal a
tanoo' u beel ich aldeaja.

13 Usc'ajoo’ a ca' tuul abe' u yadi' u pectzil ti'jjoo’' u chucaan u yaj cambal
aJesusu. Ma'ax ala'oo'o, ma' tz'ocsaboo' u t'an.

Chiclaji a Jesus ti'ijjoo’ a once tuul u yaj cambala.

14 Pues te'i. Mas pachili, que'enoo’ a once tuul u yaj cambal a Jesus pach
mesa tijanal. Chiclaji a Jesus ti'ijoo'o. U tze'ectajoo’ u yaj cambal u men ma'
tanoo' utz'ocsaj t'an. Top chichoo' upol u tz'oquesoo’ mac u yilaj ti ca’ cuxlaji
aJesusu.”

15_Ca'xique'ex tulacal tubajac yoc'olcab. Ade'exti'ijoo’ tulacal amacbiqui
ca' sa'albiicoo',— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

16 _Le'ecmacca' utz'oques y ca' uc'iimil' a ocja'a, bel u ca'a sa'albiil. Le'ec
mac a ma' tu tz'ocsiqui, bel u ca'a pulbul ichil a infiernojo,— cu t'an a Jesusu.™

17 —Le'ecoo’ aj tz'ocsaj t'ana, baala' u p'is a beloo' u cu bete' etel in c'aba’ ti'i
ca' chiclac u jajiloo’ u t'an. Beloo' u cu joq'ues a c'ac'asba'al tu yool a maca.
Beloo'u ca'a ti t'an ichil a t'an a jujumpaay u wich a ma' u yeele,— cu t'an a
Jesusu.™

18 —Beloo' u cu miichl' a cana. Wa cuchi ca' u yuc'oo’ a venenojo, ma' tu
yubicoo' u q'uinam. Beloo' u cu tz'aa' u c'ii' yoc'oloo' a c'oja'ana, y beloo' u
ca'a ti ch'aniil,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.”

Naq'uiaJesus tica'ana.

19 Pues te'i. Le'ec ti jobi a Jesus ti tzicbal eteloo'o, nac'sabi ti ca'an. Tinlaji
tu yaj toj tu yaj seeb c'ii' a Dios u men u yanil.”

20Binoo' u yaj cambal tulacal tubajac yoc'olcab. U yadajoo’ u pectzil a Dios
ti'jjoo’ a cristianojo. Aantaboo' u men a Noochtzili. Ye'bi tijajoo' ut'an etel u

p'is, le'ec a milagro u betajoo'o. Wa'ye' jobi a t'ana.”
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Le'ec Ada'u T'an a Jesucristo a Tz'iiba'an u
Men aj San Lucasa.

Le'ecada’ac'u'abelu cutzicbalte aj Lucasa.

1Yanoo'macutz'iibtajoo’ c'u'ubetaj etel c'u' u c'iimaj a Cristo ti que'en tiqui
yaama.”

2Jabix ilic ti aalbi to'on, baalo' ilic ca' u tz'iibtajoo’. Aalbi to'on abe' u men
mac u*yilajoo' c'u' a uchi tac tu cajeebe. Ala'0oo'o, u yadajoo' ilic u pectzil a
Dioso.

é)Le'ec tulacal a c'u' u yadajoo' biq'uin ado' yoc'ol c'u' a maniji, in tz'aj
tin wool. Noochwinic Teofilo, in c'ati ilic Xan in tz'iibte tech u tojil yoc'ol a
Cristojo.™

4Ti baalo'o, jede'ec a ch'a'ic u tojil biqui ti uchi tulacal a c'u’ a aalbi teche.*

Yan u pectzil tiyantal to u ca'a jun tuul, aj Juan u c'aba’.
5Pues te'i. Uchi yan jun tuul a winiqui, aj Zacarias u c'aba’. Ala'aji, le'ecjun
tuul tu yaam a jun muuch' a walacoo' u mansic u t'an a cristiano ti'i a Dioso.
Abias u c'aba’ a jun muuch'oo’ abe'e. Ti a q'uin abe'e, que'en aj Herodes ti
reyil tu caal aj Zacariasa. Cuenta Judea u c'aba’ u caal aj Zacariasa. Le'ec u
yutan aj Zacariasa, ixna' Elisabet u c'aba’. Le'ec u yaj uchben mamaa' ixna'
Elisabete, aj Aaron u c'aba’. Le'ec aj Aaron abe'e, u tatoo' aj mansaj t'an a

cristiano ti'i a Dioso.”
6 Tu yilic a Dioso, tojoo' u na'at aj Zacarias etel ixna' Elisabete. Walacoo' u

tz'ocsic tulacal a boon uley y u t'an a Dioso.*

7C"a' betiqui, ma' yan ma'ax jun tuul u meien. Ma' tu paatal u yantal u yal
ixna' Elisabete. Top yaab tun ujaab a ca’ tuulu.

8 Pues te'i. C'ochi u q'uinil u betic u meyaj a jun muuch' aj mansaj t'an a
cristiano ti'i a Dioso. Te'i que'en aj Zacarias tu yaamoo' ala'oo'o.”

9Sucoo’ u baxiilte a bul ti'i u ye'icaloo’ u wich u meyaj tu betic a jujun tuul
u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso. Le'ec aj Zacariasa, ye'bi ti'i etel bul
ca' ococ ichil u yotoch a Noochtzil u chuwu' a pomo.*

10 Tulacaloo' aj Israele, que'enoo’ pach naj ti c'ochi u yorajil u chuwbul a

pomo. Tanoo' u t'an etel a Dios te'iji.”

111chil a naj abe' que'en u mesajil tuba walac u chuwbul a pomo. Te'i
que'en aj Zacarias ti chiclaji ti'i jun tuul u yaj xa'num a Dios ti ca'an tu yaj
toj tu yaj seeb c'u".

121.e'ec ca' uyilaj ala'aji, jaq'ui u yool. Saacaji tu jajil.

13 _Zacarias, ma' a saactal. U'yajbic'u'a c'aata} ti'i a Dioso,— cu t'anu ya{
xa'num a Dios ti ca'an ti'iji. —Le'ec a wiitan ixna' Elisabete, bel u ca'a ti yanta
uyal. AjJuanuc'aba' ca' atz'aa' a xidal abe'e,— cu t'an ti'i.”

14 _Bel u ca'a ti qui'tal a wool tu jajil. Yanoo' a beloo' u ca'a ti qui'tal u yool
u men yanaji ala'aji,— cu t'an u yaj xanum a Dioso.

* * *
1:1Jn 20:31; Hch 1:1-3; 1 Ti 3:16 1:2He 2:3;1P5:1; 2P 1:16; 1 Jn 1:1; Jn 15:27 1:31Co 7:40
* * *
1:4 Hch 11:4; Hch 1:1; Jn 20:31 1:5 Mt 2:1; 1 Cr 24:19; Neh 12:4 1:6 1 R9:4; 2 R 20:3; Sal

119:6;2Co1:12  © 1:82Cr8:14 — 1:9Ex30:78 © 1:10Lc16:17  1:13 Dn 10:8; Heh 10:4;
Rev 1:17; Gn 25:21; 1 S 1:19



SAN LUCAS 1:15 124 SAN LUCAS 1:28

15 _Ocol u ca'a ti ma'lo’ winic tu taan a Noochtzili. Ma' tu yuq'uic a vinojo,
yma'tuyuq'uic tulacal a ba'al a walac u caalesaj,— cu t'an. —Bel u ca'a ti ocol
u Pustic'al a Dios ichil u piisiic'al le'ec ti que'en toichil uniic' una',— cut'an ti'i
aj Zacariasa.”

16 _Yanoo' aj Israel a beloo' u ca'a aantabiil u men aj Juan ca' jumbelacoo’
u tucul etel a Noochtzil le'ec u Diosiloo',— cu t'an.™

17 _Le'ec aj Juana, paye' bel u ca'a u yadi' u pectzil a Noochtzil ca' tun
c'ochocaNoochtzili,—cut'an. —Tz'abiuPlsiic'ala Diosy u Eatali_l ti'iaj Eliasa,
le'ec jun tuul u yadaj u t'an a Dios uchi. Bel ilic u ca'a tz'abiil a jabix abe' ti'i
ajJuan ti'i ca'u qui'cuntoo’ u yool boon a tattzil eteloo’' u mejene,— cu t'an. —
Etel ilic abe'e, bel u cu yaantoo' a ma' qui'oo’ una'at ca' joc'oc ti tojoo’ u na'at.
Belilic u cu tojquintoo’ u na'at a cristiano ti'i ca' u c'imoo' a Noochtzili,— cu
t'an u yaj xa'num a Dios ti ca'an ti'i aj Zacariasa.”

18 —;Biqui ca' in weelte wa jaj ti uchul u ca'a c'u’ a wadaj tene,— cu t'an aj
Zacariasa. —Noochwiniquen tun ti qui'. Yaab ilic u jaab in wiitan. ¢Biqui ca’
yanac u yal?— cu t'an aj Zacarias ti'iji.”

19 _Inene, aj Gabrielen. Walac in meyaj jiil tu taan a Dioso. U tiicaa'tajen
ta wetel ti tzicbal y ti'i in wadic tech a qui'il t'an in wadaja,— cu t'an ti'i aj
Zacariasa.”

20 _U'yiin t'an. Bestal a ca'a. Ma' tu paatal a t'an asto u c'ochol u q'uinil u
yantal a mejen jabix ca' in wadaj u men ma' a tz'ocsaj in t'an. Ca' c'ochoc u

s eYs e [ . ' . . sy K
q'uinili, bel u ca'a ti uchul a c'u' in wadaja,— cu t'an aj Gabriel ti'iji.
21Pyeste'i. Le'ecoo’ a cristianojo, tanoo' u paac'tic ujoc'ol aj Zacarias ichil
u yotoch a Dioso. Sa'too’ u yool u men top xanaji.”

22 Le'ec ti jo%'qi aj Zacariasa, besaji tun. Ma' ca' patal ti t'an eteloo’. U
na'tajoo’ ti uyilaj c'u'ac ichil a iabl_X nuimtl ichil u yotoch a Dioso. U pecsaj
u c'i' ti'jjoo’, pero culaji ti bes ala'aji.

23 Le'ec ti mani u q'uinil u meyaj te'iji, usc'aji tu yotoch.”

24Pachil abe'e, ba'la'anaji u yiitan, le'ec ixna' Elisabete. Cinco uj u mucaj u
bajil a nooch'upu.

25 —_Le'ec a Noochtzili, u yaantajen, mentticii, ba'la'anajeen. U yilajen tu
qui'il. Aleebe ma'tin ca' p'a‘'ashiil tucaye'il u menoo' a cristianojo,— cu t'an tu
bajil.*

Yan u pectzil tiyantal to u ca'a a Jesusu.
_ %6Pueste'i. Le'ec aj Gabriele, uyajxa'numa Dios ti ca'ana. Seis uj ba'la'anac
ixna'Elisabet ti tlicaa'bi aj Gabriel tucaye'umen a Dios ca' xi'icich caj Nazaret.
Que'en tu cuenta Galilea a caj abe'e.

27Te'i que'en jun tuul ix chu'u, ix Maria u c'aba’. Aj Gabriele, yan u yadic u
xanumbeeb ti'i. Ix chu' to ix Mariaja. Ma' yan a winic ti'iji, pero ac c'aata'an
umen aj Jose. Le'ec u uchben mamaa' aj Joseje, le'ec aj rey Davidi.*

28 Pues te'l. C'ochi u yaj xa'num a Dios ti ca'an etel ix Mariaja. —Qui'ac a
wool,— cu t'an aj Gabriel t1'1{1. —Tan uyiliquech tu qui'il a Noochtzili. Tz'abi
tech mas qui'il tuwichoo' tulacal u chucaan ix ch'upu,— cu t'an ti'i.
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29 C'u' betiqui, sa'ti u yool ix Maria u men c'u’ a aalbi ti'iji. Caji utucle c'u'u
nu'cul a t'an a aalbi ti'iji.

30 —_Maria, ma' u jac'il a wool. Qui' u yool a Dios ta wetel,— cu t'an u yaj
xa'nmum a Dios ti ca'an ti'iji.

31 _U'yiint'an. Bel a ca'a tiba'la'antal. Bel u ca'a ti yantal a wal xidal. Jesus
uc'aba' ca' atz'aa’,— cu t'an u yaj xa'num a Dios ti ca'an ti'i ix Mariaja.”

32 _Yaabtal u ca'a u patalil tu jajil. Bel u ca'a aalbiil tile'ec, u Mejen a Dios
ti ca'ana. Tz'abil u ca'a ti reyil tu jel u uchben mamaa' aj rey David u men a
Noochtzil a Dioso,— cu t'an ti'i ix chu'u.”

33 _Ma' yan q'uin u jobol u tiicaa'ticoo' aj Israel a Jesusu. Ocol u ca'a ti reyil
jumpul,— cu t'an u yaj xanum a Dios ti ca'an ti'iji.”

34 —;Biqui ca' uchuc abe'e? Ma' yan in wicham,— cu t'an ix Maria ti'i u yaj
xa'num a Dios ti ca'ana.

35 _Watac u Pusiic'al a Dios ta wetel. Jabix ti walac u tz'eec u bo'oy a muyal
yoc'olac'u'aca, baalo'ilic tiwatacumuc' a Dios tawoc'ol. Le'eca wal a yantal
ulca'@ja, belu ca'a tzicbhalbiil ti baalo': “Ma’ yan u sip'il ala'aji. U Mejen a Dios
ala'ajr.”

36 Uxtun a wet'oc ixna' Elisabete. Yaab tun u jaab, pero yantal u ca'a u yal
xidal. Seis meses tun ba'la'anac ca'ax walacoo' u yag‘

ic ti ma' ta'ach u yal,—
cu t'an ti'i ix Mariaja.”
37 _Ma'yan c'u' a ma' patal u bete' a Dioso,— cu t'an.”
38 —Que'enen tu c'il' a Noochtzili. Ca' uchuc ten a jabix ilic a wadaja,— cu
t'an ix Mariaja. Pachil abe'e, bini u yaj xa'num a Dios ti ca'ana.

Bini ti sut ix Maria etel ixna' Elisabete.

39 Pues te'i. Ma' xanaji tu caal ix Mariaja. Tu seebal bini ich jun p'eel caj tu
cuenta Judea. Top witz tuba que'en a caj abe'e.”

40 e'ec ti c'ochi ichil u yotoch aj Zacariasa, u tz'aj a tzic ti'i ixna' Elisabete.

41Le'ec ca' u yubaj c'u' u yadaj ix Maria ixna' Elisabete, uchi u peec u yal
ichil u niic'. Oqui u Piisiic'al a Dios ichil u piisiic'al ixna' Elisabete.”

42 _Tz'abi tech a mas qui' tuwich tulacaloo' u chucaan ix ch'up u men a
Dioso,— cut'anixna' Elisabete. —Qui'qui't'anbiilic a wal ichil a niic',— cu t'an
ti'i ix Maria ti chich.”

43 _;C'u' ca'a tz'abi ten a qui'il ada'a, ti'i ca' u sutiinteen u na' in Noochil,
le'ec a Cristojo?— cu t'an ixna' Elisabete.

44_Le'ectica' atzicajene, uchi u peec a nene'ichil in niic' u men u qui'il u
yool,— cu t'an ixna' Elisabete.

45_Umena tz'ocsaj tibel u ca'a tiuchul c'u' a aalbi tech u men a Noochtzili,
qui' a wool,— cu t'an ixna' Elisabete.

46 Uchi u t'an ix Mariaja. —Tulacal in wool tan in wadic u qui'il a
Noochtzili,— cu t'an.”

47 —Mani tu pach u qui'il in wool etel Dios le'ec in waj Sa'alil,— cu t'an.

48 _Inen u yix meyaj. Uyilaj in wotzilil. Bel u ca'a aalbiil in qui'il u menoo'
a cristiano tac tu jobeeb a yoc'olcab u men yantal u ca'a a Cristo tin wetel,—
cut'an.
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49 —_Yan u muc' a Dioso. Ma' yan a c'as etel ala'aji. Top qui' u betaj tene,—
cut'an.

50 —Ma' yan q'uin u p'iitic u ch'a'ic u yotzilil boon tuul a saac ca' yanac u
sip'il etel a Dioso,— cu t'an.”

51 —Chica'an u muc' a Dios etel a c'u’ u betaja. Chica'an u muc' etel ca' u
wecajoo' tu c'asil boon tuul a walacoo' u tuclic jabix top yanoo' u na'ata,— cu
t'an ix Mariaja.”

52_Chica'anumuc'aDios ti ca' ujoc'sajoo' tireyilareye. Utz'ajoo’ tinooch
u wichil u meyaj mac a ma' cuchi nooch u wichil u meyaja,— cu t'an.”

53 —Le'ec a Dioso, u tz'ajoo' a quich'pan janal ti'ijoo' a wi'ijoo'o. U
yusq'uintajoo’ tu pach a ayic'al ti ma'ax c'u’ a yanoo' ti'iji,— cu t'an.”

54 —Chica'an u muc' le'ec ca' u yaantajoo' aj Israel, le'ec u yaj meyaj. Le'ec
a Dioso, uyadaj u tz'eec a qui'il ti'jjoo’ ti uchben mamaa'. Ma' tubbi ti'jji,— cu
t'an ix Mariaja.”

55 —Le'ec a qui'il u yadaj u tz'eeque, u yadaj ti'i ti uchben mamaa' aj
Abraham eteloo’ tulacal u mam. Ma' tu tubul ti'i jumpul,— cu t'an ix Maria
ti'i ixna' Elisabete.”

56 Te'i culaji ti sut ix Maria etel ixna' Elisabet jabix wal ox p'e uj. Pachilj,
usc'aji tu yotoch.

Yanaji aj Juan le'ec aj tz'qj ocja'a.

57Pues te'i. C'ochiu q'uinil u yantal u yal ixna' Elisabete. Yanaji u yal xidal.

58 Baalo' ti ch'a'bi u yotzilil ixna' Elisabet u men a Noochtzili, le'ec ti yanaji
u yal. Qui' u yool ixna' Elisabete. Le'ecoo’ a chucul u yet'ocoo' eteloo' u

ettzeele, qui'oo'ilic u yool ala'oo' ca' u yubajoo' abe'e.
y q y yubaj

59 C'ochoo' ala'oo' le'ec ti yan ocho q'uin ti'i a tz'ubu. C'ochoo' utz'aa' u p'is
tuyot'el a tz'ubu. Circuncision u c'aba’ abe'e. U c'atiintajoo' u tz'aa' u c'aba’ a
tz'ub ti Zacarias jabix ilic u c'aba’ u tat.*

60 C'u' betiqui, ma' cha'boo' u betic ti baalo' u men u na' a tz'ubu. —Ma'
baalo'u c'aba'i. Aj Juanu c'aba’,—cut'anuna'.

61 _Ma' yan ma'ax jun tuul a wet'oc aj Juan u c'aba’,— cu t'anoo’ ti'i.

62U ye'ajoo’ u c'li' ti'i u tat ca' u c'aatoo' ti'i mac u c'aba’ a tz'ubu.

63Le'ecutata, upecsajucti'ti'i ca' talesabiic aju'umu. Uchi u tz'iib tuwich.
—AjJuan u c'aba’ a tz'ubu,— cu t'an a t'an u tz'iibtaja. Sa'too' u yool ala'oo' u
men u c'aba’ a tz'ubu. o o .

64Bes aj Zacariasa. Le'ec ca' u tz'iibtaj u c'aba’ a tz'ubu, jeebi u t'an. Cajiu
yadi' u qui'il a Dioso.

65 Mas sa'too’ u yool u yettzeel u men c'u' a uchiji. Weequi u pectzil yoc'ol
abe’ ca'ax tubajac yaam witz tu cuenta Judea.

66 Tulacal aboon uyubajoo' abe'e, u tz'ajoo’ tuyool. —;C'u' timeyajil a bel u
ca'aubete' tiwinicac a tz'ub abe'e?— cu t'anoo’ tu bajil u men chica'an ti'ijoo’
ti qui'qui't'ana'an a tz'ub abe’ u men a Noochtzili.*

Le'ec ada'ut'an aj Zacariasa, le'ec u tat aj Juana.

* *
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67Pues te'i. Le'ec u tat a tz'ubu, aj Zacarias u c'aba’. Oqui u Piisiic'al a Dios
ichil u piisiic'al ala'aji. Caji ti t'an aj Zacariasa.”

68 _Top qui' a Noochtzili. Ala'aji, ti Dios ino'on aj Israelo'ono. U ch'a'aj ti
wotzilil. U tz'aj biqui ca' sa'albtlico'on,— cu t'an.

69 U tlicaa'taj to'on jun tuul aj Sa'alil a yan u muc'u. Ala'aji, jun tuul tu
yaam boon umam aj quimen rey Davidi. U betaj u meyaj a Dios aj Davidi,—
cut'an aj Zacariasa.

70 —Ac aalbi u pectzil aj Sa'alil abe' u men boon tuul u yadajoo' u t'an a Dios
uchi,— cu t'an.”

71 —Aalbi to'on ti bel ti ca'a joc'sabiil tu c'i' ti wettz'iiquil. Bel ti ca'a
joc'sabiil tu cii' boon a tanoo' u motzintico'on,— cu t'an.

72 —Bel u cu ch'aa' ti wotzilil a Dios jabix ilic ca' u yadaj ti'jjoo’ ti uchben
mamaa'. Le'ec a Dioso, bel u cu c'ajes u t'an u yadaj ti'jjoo’ ti uchben
mamaa’,— cu t'an.”

73 —Le'ec a t'an abe'e, le'ec a t'an a aalbi ti'i ti uchben mamaa' aj Abra-
hama,— cu t'an.”

74 —Aalbiti'i ti bel ti ca'a sa'albiil tu c'i' ti wettz'iiquil ti'i ca' ti bete’' u meyaj
a Dios ti ma' saaco'on,— cu t'an aj Zacariasa.”

75 —Le'ec a Dioso, bel u cu tz'aa’ ti ma' yan ti sip'il y toj ti na'at ti tan ti betic
a meyaj abe' boon q'uin cuxa'ano'on,— cu t'an.”

76 _Pues te'i. Incheche, tz'ub, bel a ca'a tzicbalbiil ti le'ec incheche, walac a
wadic u t'an a Dios ti ca'ana. Bel a ca'a taanil a tojquintoo' u na'at a cristiano
ca' u c'iimoo' a Noochtzili,— cu t'an aj Zacarias ti'i u mejen.”

77 —Bel a ca'a a yee' ti'ijoo’ ti wetcaal biqui ca' sa'albiicoo' ala'00'o, le'ec ca’
sa'tesabiicoo' u sip'ili,— cu t'an.

78 —Chenumen u c'ati u ch'aa’ ti wotzilil tu jajil a Dioso, tan u ye'ic biqui ca'
sa'albiico'on. Ma' tu p'iitic u ye'ic abe'e, asto tuf'obeeb, le'ec ca' joc'oc ti ca'an
ca' uduc wa'ye' tucaye' a Cristojo, le'ec mac walac u sasilcuntic u na'at a mac
etel ajaja,— cut'an.

79—Belu cuyee'ti'ijoo’ tuba utz'eecoo'uyooljabix tan u tz'eec a sasil ti'ijoo’
mac a que'en ich jabix ac'ii' tuba tan u paac'tic u quimil. Bel u cu yee' to'on
biqui ca' qui'aco'on etel a Dioso,— cu t'an aj Zacariasa.™

80 Pues te'i. Tan u ch'iil a tz'ubu. Tan u yaabtal u na'at. Que'en ich p'atal
lu'um asto ti c'ochi u q'uinil u caal u meyaj tu yaam u yetcaal aj Israele.

2

Watac u yantal a Jesusu.

1Pues te'i. Ti a q'uin abe' ti yanaji aj Juana, tz'abi a ley u men a reye. Aj
Augusto u c'aba’ a rey abe'e. U yadaj ca' xochoc a cristiano boon tuul a yan
tu cuenta ala'aji.

2 Le'ec abe' u paye' sut u xochol a cristiano ti que'en aj Cirenio ti gober-
nador tu cuenta Siria.

3Binoo' a cristiano jujun tuul tu caal u uchben mamaa'ti'i ca' xochoc boon
tuul a yana.
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4Pues te'i. Que'en aj Jose ich caj Nazaret tu cuenta Galilea. Joq'ui te'i. Bini
ich caj Belen tu cuenta Judea. Le'ec a caj abe' u caal aj quimen rey Davidi,
le'ec u uchben mamaa' aj Joseje.”

5 Bini te'i aj Jose u yet'oc ix Maria ti'i ca' xocbocoo'. C'aata'an ix Maria u
men aj Joseje. Seeba'an u yantal u yal ix Mariaja.

6Le'ecti que'enoo' ich caj Belen, c'ochi u q'uinil u yantal u yal ix Mariaja.

7Yanaji uyaax al xidal. Utepaj a tz'ubich noc'. U coyquintaj ichil u cuuchil
ujanal tzimin. Ma' yanoo' u cuuchil tuba walac u tz'abiil a posadojo.™

Uyaj xanumoo'a Dios ti ca'an eteloo' u yaj cananil a carnerojo.

8 Pues te'l. Ma' naach que'enoo’ a winic a tanoo' u ciiniintic u yalac' ich
chiic'an. Carnero™ u c'aba'oo’ u yalac'. Ac'ii' tun.

9 Chen u yilajoo'o, tich'boo' u men u sac a Noochtzili. Jeda' que'en jun tuul
uyajxanum a Dios ti ca'ana. Jac'oo' u yool.

10 _Ma' u jac'iile'ex a wool,— cu t'an u yaj xa'num a Dios ti ca'ana. —U'ye'ex
in t'an. Taleen in wadi' te'ex jun p'eel a t'an a bel u cu qui'cuntoo’ u yool
tulacaloo’ a cristiano tu jajil,— cu t'an ti'jjoo".”

11 —Aleebe yanaji jun tuul ichil u caal aj quimen rey David. A tz'ub abe'e,
awaj Sa'alile'ex. Ala'aji, le'ec a Cristojo, le'ec a Noochtzili,— cu t'an ti'jjoo".*

12 _Baala' ca' a weelte'ex wa jaj ti le'ec. Bele'ex a ca'a a ciixte a tz'ub a
tepa'an ti noc'o. Coya'an ti que'en ichil u cuuchil u janal tzimin,— cu t'an u
yaj xa'num a Dios ti ca'ana.

13Tu seebal mani tu pach u yaabil u yaj xanum a Dios ti ca'an a chiclajoo’o.
Que'enoo’ tu tzeel aj xa'num a yaax chiclajiji. Tanoo' u yadic u qui'il a Dioso.*

14 _Nooch u yanil a Dios a que'en ti ca'ana. Jetz'a'anoo' u yool a cristiano
yoc'olcab le'ec boon tuul qui' u yool a Dios eteloo'o,— cu t'anoo'.

15Pueste'i. Le'ectiusc'ajoo’ ti ca'an u yaj xa'num a Dioso, cajoo' ti tzicbal tu
bajilawinicoo'abe'e. Tanoo' u cliniintic u yalac. —Co'ne'ex ti sutich cajBelen.
Ca' ti wila' c'u' a mani te'i jabix ilic u yadaj to'on a Noochtzili,— cu t'anoo’ tu
bajil.*

16 Binoo' ti chich. U clixtajoo' ix Maria u yet'oc aj Joseje. U clixtajoo' ilic a
tz'ub a coya'an ichil u cuuchil u janal tzimin.

171e'ec ca' uyilajoo’ ti jabix ilic ti aalboo' ti'iji, u yadajoo' ti'i tulacalac'u' a
aalbi ti'jjoo’ yoc'ol a tz'ub abe' u men u yaj xa'num a Dios ti ca'ana.

18 Le'ec tulacal mac u yubaj c'u' u yadajoo' u yaj cananiloo' a carnerojof,
sa'too’ u yool.

19C'u' betic ix Mariaja, u tz'aj tu yool c'u' u yubaj. Caji utucleunu'cul at'an
abe' u yadajoo'o.”

20 Usc'ajoo' u yaj cananiloo' a carnerojo#. Tanoo' u yadic u qui'‘il a Dios ti
tanoo' ubeel. Le'eca c'u' uyilajoo' y uyubajoo’o, laj quet ilic jabix ilic ti aalbi
ti'ijjoo’.

Bensabi a nene'Jesus ichil u yotoch a Dioso.

21 Pues te'l. Le'ec ti ocho q'uin yan ti'i a tz'ubu, xothi u yot'el jabix ilic ti

sucoo' u bete'. Circuncision u c'aba’ abe'e. Jesus u c'aba’ a tz'abi ti'i a tz'ub

* * *
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jabixilicti ca'uyadajuyajxa’numaDiostica'ana, le'ec tima'ax to ba'la'anac
ix Mariaja.”

22 Pues te'i. Tz'iiba'an ichil a ley u tz'iibtaj aj Moises c'u’ a yan u betic ix
ch'up a yanaji u yal. Le'ec ti c'ochiu q'uinil u betic abe'e, bini aj Jose etel ix
Maria ich caj Jerusalen. U bensajoo’ a tz'ub tu yotoch a Dios ti'i u c'ubu' ala'i
ti'i a Noochtzili.”

23 Baala' ti tz'iiba'an ichil u ley a Noochtzili: —Tulacal a boon a yaax al
xidala, ti'i a Noochtzili,— cu t'an a t'an a tz'iiba'ana.”

_ 24Binoo'ilic te'i ti'i ca’ u quimes a baalche’ ti'i u sij-ool ix Maria ti'i a Dios
jabix ilic ti tz'iiba'an ichil u ley a Noochtzili. Le'ec a baalche' abe'e, ca' tuul
tzutzuy wa ca' tuul meen palomaja.

25 Pues te'l. Yan jun tuul a winiqui, aj Simeon u c'aba’. Que'en ich caj
Jerusalen ala'aji. Toj u na'at. Walac u tz'ocsic a Dios tulacal u yool. Tan u
paac'tic u yaj Sa'aliloo’ aj Israel. Que'en u Pistic'al a Dios ichil u pistic'al aj
Simeono.”

26 Aalbi ti'i u men u Piisiic'al a Dios ti ma' tu se' quimil asto u yilic a Cristojo.
Le'ec a Cristojo, le'ec a tiicaa'bi u men a Noochtzili.*

27Le'ecu Plsiic'al a Dioso, utz'aj ti'i aj Simeon ca' xi'icichil u yotoch a Dioso.

Pues te'i. Le'ec u na' u tat a tz'ubu, u bensajoo’ a nene' Jesus ichil u yotoch
a Dios ti'i ca' u betoo' ti'i c'u' a tz'iiba'an ichil a leye.”

28e'ec aj Simeono, u meectaj a tz'ubu. Caji u yadii' u qui'il a Dioso.

29 —Noochil, inen a waj meyaj. Aleebe jetz'a'an in wool ca' quimiquen.
Chiclaji c'u’ a wadaj tene,— cu t'an aj Simeon ti'i a Dioso.”

30 _In wilaj tin wichil mac a tiicaa'taj ca' u sa'alte a cristianojo.”

31Tu taan tulacal a cristiano yoc'olcaba, tan a tz'eec biqui ca' sa'albiicoo',—
cut'an.

32_Le'ecatz'ub ada'a, jabix jun p'eel a sasili. Bel u cu sasilcunte u na'at a
cristiano ama'Israeloo'o. Le'ecalala qui'il a yancuntaj tu yaamoo' aj Israele.
Tech a cristianojoo' aj Israele,— cu t'an ti'i a Dioso.”

33 Pues te'i. Sa'too' u yool u na' u tat ti aalbi abe' yoc'ol a tz'ubu.

34Le'ec aj Simeono, u qui'qui't'antajoo’ u na' u tat a tz'ubu. —Yeetbi a tz'ub
ada’' umen a Dioso. Yanoo' aj Israel a p'aatiiloo' u ca'a ti pula'anoo'. Yanoo'
xanap'aatiiloo' uca'atisa'ala'anoo’' umen ala'aji. Ala'aji,up'isajabixuc'atia
Dioso. C'u' betiqui, bel u ca'a culpachbiil u men yaab mac,— cu t'an aj Simeon
ti'i ix Mariaja.”

35 _Bel u ca'a ti chictal biqui'il u na'at a yaab a cristianojo. Bel u ca'a ti
yajtal a wool jabix cuchi tan a lombol etel maasca’,— cu t'an aj Simeon ti'i ix
Mariaja.”

36Pues te'i. Yan jun tuul anooch'up awalac uyadic u t'an a Dioso, ixna' Ana
uc'aba'. Le'ecutata, ajFanueluc'aba'. AjAseruc'aba' uuchben mamaa'. Top

yaab u jaab a nooch'up abe'e. Jadi' siete jaab tz'oca'an u beel ala'aji.”
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37 Ochenta y cuatro jaab culaji ti ix ma'ichami. Ma' ta'ach u joc'ol ichil u
yotoch a Dioso. Walac u p'iitic a janal ca' tun uchuc u suq'uin. Walac u t'an
etel a Dioso. Ti q'uin ti ac'ii' walac u betic abe'e.”

38 C'ochi ilic a nooch'up abe' tu tzeeloo' u na' u tat a tz'ub ti tan to u t'an
aj Simeon eteloo'o. A nooch'upu, u yadaj a bo'tic ti'i a Dioso. U yadaj ilic
u pectzil a tz'ub ti'jjoo’ boon tuul a que'enoo’ ich caj Jerusalen a tanoo' u
paac'tic u sa'albiiloo'o.”

Usc'ajoo’ Nazaret.
39Pues te'i. Joboo' u betic tulacal boon a tz'iiba'an ichil u ley a Noochtzili.
Iélsg_'?joo' ajJose etel ix Maria etel anene'tu caala, le'ec a caj Nazaret tu cuenta
alilea.
40 Tan u ch'iil a tz'ubu. Yanaji u muc'. Yaabaji u na'at. Tan u yaantabiil u
men a Dioso.
Docejaab yan ti'i a Jesus ti bini ichil u yotoch a Dioso.
41Pyes te'i. Le'ec u na' u tat a Jesusu, amal jaab walacoo' u beel u yiloo' a
fiesta ich caj Jerusalen. Le'ec a fiesta abe'e, le'ec u c'ajsabeeb ti mani u yaj
xa'num a Dios ti ca'an yoc'oloo’ uchi.”
421e'ec ti yan doce jaab ti'i a Jesusu, binoo' ilic xan u yila' a fiesta abe'e,
jabix ilic ti sucoo' u bete'e.
43 Le'ec ti jobi a fiestaja, tanoo' u yusc'al tu caal. Tz'ub to a Jesusu. P'aati
ich caj Jerusalen. Le'ecoo’ una' u tata, ma' u yeeloo' wa p'aati te'i.
44Tanoo' utuclic ti que'en a Jesus tu yaamoo' a cristiano a que'enoo’ ti beje.
Jun p'e q'uin u muc' u ximbaltaloo'o. Pachili, u yaaltajoo' u ciixte a Jesus tu
yaamoo' u yetbeel, le'ec u chucul u yet'ocoo'y u yettzeeloo'.

45 Ma' ilic u clixtajoo' te'i, mentiicii, usc'ajoo’ ich caj Jerusalen u yaaltoo' u
clixte te'l. ) ) )

46 Tu yox p'eel q'uin u clixtajoo' a Jesusu. Tina'an ti que'en tu yaamoo' a

. . . . ' ' ' . ' ok

maestro ichil u yotoch a Dioso. Tan u yubicoo' ut'an y tan u c'aaticoo’ u chi'.

47 Tulacal boon u yubajoo' a Jesusu, sa'too' u yool. Top yaab u tucul. Patal
u nuuctoo".*

48Sa'too’' uyool una' u tat ca' u yilajoo' te'i. —Yum, ¢c'u' ca'a a betaj to'on ti
baalo'? Inen etel a tata, jac'a'an ti wool ti tan ti manil ti clixteech,— cu t'an u
na' ti'jji.

49 _;C'u' ca'a tane'ex a manil a clixteen? ;Ma' wa a weele'ex ti jede'ec in
cuntal ichil u yotoch in Tata?— cu t'an a Jesus ti'ijoo’o.”

50 Ma' u ch'a'ajoo’ u tojil c'u' a aalboo’ ti'iji.”

51Pues te'i. Bini a Jesus tu pachoo' tac ich caj Nazaret. Walac u tz'ocsicoo’
ut'an. Le'ec una'a, u tz'aj tu yool tulacal a c'u' a maniji.”

52 Pues te'i. Ch'iji a Jesusu. Mas yaabaji u na'at. Qui' u yool a Dios etele.
Qui'oo' ilic Xan u yool a cristiano etele.”

3

Le'ecada’ut'an aj Juan aj tz'aj ocja' ich p'atal lu'um.
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1 Pues te'l. Quince jaab tun ococ aj Tiberio ti reyil. Ti'iilic a q'uin abe'e,
que'en aj Poncio Pilato ti gobernadoril tu cuenta Judea. Que'en aj Herodes ti
gobernadoril tu cuenta Galilea. Que'en uyitz'inle'ec aj Felipe ti gobernadoril
tu cuenta Iturea cuenta Traconite. Que'en aj Lisanias t1 gobernadoril tu
cuenta Abilinia.

2Le'ecoo' a mas nooch u wichil u meyaj tu yaamoo' u yaj mansaj t'an a
cristiano ti'i a Dioso, le'ec aj Anas etel aj Caifasa. Ti'i ilic a q'uin abe'e, udi
u pectzil a Dios etel aj Juana, le'ec u mejen aj Zacariasa. Que'en aj Juan ich
p'atal lu'um.*

3Joq'ui te'i. Bini ti t'an tulacal tuba tu chi' a noja’ Jordana. U yadaj ti'ijoo’
a cristiano ca' u c'imoo' a ocja'a. Le'ec abe' u p'is ca' u jelajoo’ u tucul, y
sa'tesaboo’ u sip'il u men a Dioso.*

4Baala' ti tz'iiba'an yoc'ol aj Juan u men aj Isaiasa, le'ec jun tuul u yadaj u
t'an a Dios uchi:

—Le'ecada' ut'an jun tuul mac ich p'atal lu'um. “Tojquinte'ex a na'at ca’

a c'lim-oolte'ex a Noochtzili, jabix cuchi tane'ex a tojquintic a beje,” cu t'an.™

5“Yan u buut'bul a jooco. Yan u paanbiil a witzi. Yan u tojquinbil tuba
ma' toj. Quetcunte a bej a ma' quet u wichi,” cu t'an.

6 “Tulacaloo’ a cristiano yoc'olcaba, beloo’ u cu yeelte biqui ca'
sa'albiicoo' u men a Dioso,” cu t'an a jun tuul mac ich p'atal lu'umu,—
cut'an a t'an a tz'iiba'an u men aj Isaias yoc'ol aj Juana.™

7Pues te'i. Yaaboo' a cristiano a c'ochoo’ etel aj Juana. U c'atoo' u c'timoo’
a ocja'a. —Inche'exe, top c'ase'ex jabixe'ex u yal can. ¢Mac u yadaj te'ex ca’
talaque'ex ti'i ma' a c'imique'ex u tz'iiquil a Dioso?— cu t'an aj Juan ti'jjoo'o.”

8 —Bete'ex a qui'i, ti'i ca' chiclac ti jela'ane'ex a tucul. Ma' a wadique'ex
ta bajil wa c'lima'ane'ex chen u men u mame'ex aj quimen Abraham. Tan in
wadic te'ex. Le'ec a Dioso, jede'ec u paatal u su'tesic ca'ax le'ec boon a tunich
ada’ ca' p'aatiic ti'i u mamoo' aj Abraham,— cu t'an ti'ijoo".”

9 —Inche'exe, jabixe'ex a che'e. Paac' u ca'a a baat ti'i u ch'licbeeb. Tulacal
boon a che' a ma' quich'pan u wichi, bel u ca'a ch'licbiil. Bel u ca'a pulbul ich
c'aac',—cut'anaj ]uana.*

10 _Tibaalo'o, {c'u' a ca' ti bete'e?— cu t'anoo’ a cristiano ti'i aj Juana.™

11 _Le'ec mac a yan ti'i ca' tziil u noc'o, yan u tz'eec jun tziilac ti'i mac a
ma'ax jun tziil a yan ti'iji. Baalo'ilic ti yan u jiitzic u janal a mac a yan ti'iji,—
cu t'an aj Juan ti uchi u nuuc.”

12 C'ochoo' aj mol taq'uin ti'i a gobiernojo. U c'atoo' cuchi ca' tz'abiicoo' u
yocja' u men aj Juan. U c'aatajoo’ ti'i aj Juan. —Maestro, ¢c'u' a yan ti betic
ino'ono?— cu t'anoo’ tii.” _ _

13 —_Ma' a molique'ex a taquin ti manal tuwich boon a tz'aja'an a
molique'exe,— cu t'an aj Juan ti'ijoo’o.”

14 _Uxtun ino'ono, ic'u' a yan ti betic ino'ono?— cu t'anoo’ a soldado ti'iji.
—Ma' a toquique'ex c'u' a yan ti'i ulaac'a, ma'ax etel muc' ma'ax etel tus.
Jetz'a'anaque'ex a wool etel a naal,— cu t'an ti'ijoo’ a soldadojo.”
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15 Pues te'i. Le'ecoo’ a cristianojo, tanoo' u paac'tic u chictal a Cristo ti
jomol. —Uchac aj Juan a Cristojo,— cu t'anoo' a cristianojo.

16 Uchi u nuuc aj Juana. —Inene, walac in tz'eeque’ex ti ocja’' chen etel ja',—
cu t'an. —Watac jun tuul a mas nooch u meyaj tin wichi. Ma' chucul in yanil
ma'ax ti'i ca' in joq'ues u cayte. Bel u cu tz'a'e'ex ti ocja', pero chen etel u

Piistic'al a Dioso, y etel jabix c'aac',— cu t'an.”
Yoss . ' [T . . . *
17 _Ala'aji, fale macaque'enapalatuc'i'tiiupulical usemilla a harina

ti ca'nal. Baalo' tu yuusbul umen a iq'ui, ca' joc'oc u c'asil. Bel u cu taac'te u
semilla harina a quich'pana, pero le'ec u pacha, bel u ca'a chuwbul ichil a

c'aac' a ma' yan q'uin u tupulu,— cu t'an aj Juan ti'jjoo’o.”

18 Pues te'i. Ma'jadi' abe' u yadaji. Chawac u pach u tzicbal aj Juana. U
yadaj u qui'il u t'an a Dios ti'ijoo’ a cristianojo.

19 C'u' betiqui, u tze'ectaj aj gobernador Herodese, u men u ch'a'aj u mu/,
le'ec ix Herodiasa. Ala'aji, u yutan u yitz'in. U tze'ectaj ilic yoc'ol boon ulaac'

a c'as u betaja.”
20U betaj ulaac' a c'as aj Herodese, le'ec ca' u tz'aj aj Juan ti presojil.

Tz'abia Jesus tiocja.
21 Pues te'l. Le'ec ti ma'ax to tz'abiic aj Juan ti presojili, tan u tz'eec ti ocja’
tulacaloo' a cristianojo. Tia q'uin abe'e, u tz'aj ilic a Jesus ti ocja'. Le'ec tijobi
ti ocja’ a Jesusu, tan to u t'an ala'i etel a Dios le'ec ti jeebi a ca'ana.”

22 Te'i chiclaji jabix ﬁaloma u Piislic'al a Dioso. Emi yoc'ol a Jesusu. Uchi a
t'antica'ana. —Inchech in Mejenech. Yaj in wu'yeech. Qui'in wool ta wetel,—

cut'anatantica'ana.”

Le'ecada’'uc'aba'oo’u uchben mamaa' a Jesusu.
23 Pues te'i. Jabix wal treinta jaab yan ti'i a Jesus ti caji ti maniil u yadii' u
pectzil a Dioso.
—A ]besulsu, umejen aj Jose,— cu t'anoo’ a cristianojo, pero chen u tuclajoo’
ti baalo'.
Le'ec u tat aj Joseje, aj Eliu c'aba'.”
24U tat aj Eliji, aj Matat u c'aba'.
U tat aj Matata, aj Leviu c'aba’.
U tat a] Leviji, aj Melqui u c'aba'.
U tat aj Melquiji, aj Jana u c'aba’.
U tat aj Janaja, aj Jose u c'aba'.
25U tat aj Joseje, aj Matatias u c'aba’.
U tat aj Matatiasa, aj Amos u c'aba’.
U tat a] Amoso, aj Nahum u c'aba’.
U tat a) Nahumu, aj Esliu c'aba’.
U tat aj Esliji, aj Nagai u c'aba’.
26 tat aj Nagaiji, aj Maat u c'aba’.
U tat aj Maata, aj Matatias u c'aba’.
U tat a) Matatiasa, aj Semeiu c'aba'.
U tat a] Semeiji, aj Jose u c'aba'.
U tat aj Joseje, aj Juda u c'aba’.
27U tat aj Judaja, aj Joana u c'aba'.
U tat aj Joanaja, aj Resa u c'aba’.
U tat aJ Resaja, aj Zorobabel u c'aba’.

* * * *
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U tat aj Zorobabele, aj Salatiel u c'aba’.
U tat aj Salatiele, aj Neriu c'aba'.

28 tat aj Neriji, aj Melqui u c'aba'.

U tat aj Melquiji, aj Adi u c'aba’.

U tat aj Adiji, aj Cosam u c'aba’.

U tat aj Cosama, aj Elmodam u c'aba’.
U tat aj Elmodama, aj Er u c'aba’.

29U tat aj Ere, aj Josue u c'aba'.

U tat aj Josueje, aj Eliezer u c'aba’.

U tat aj Eliezere, aj Jorim u c'aba’.

U tat aj Jorimi, aj Matat u c'aba'.

30U tat aj Matata, aj Leviu c'aba'.

U tat aj Leviji, aj Simeon u c'aba'.

U tat aj Simeono, aj Juda u c'aba’.

U tat aJ Judaja, aj Jose u c'aba’.

U tat a] Joseje, aj Jonan u c'aba'.

U tat aJ Jonana, aj Eliaquim u c'aba’.
31U tat aj Eliaquimi, aj Melea u c'aba’.
U tat aj Meleaja, aj Mainan u c'aba'.
U tat a) Mainana, aj Matata u c'aba'.
U tat aj Matataja, aj Natan u c'aba’.”
32U tat aj Natana, aj David u c'aba'.

U tat aj Davidi, aj Isaiu c'aba'.

U tat aj Isaiji, aj Obed u c'aba'.

U tat a] Obede, aj Booz u c'aba'.

U tat a) Boozo, aj Salmon u c'aba’.

U tat aj Salmono, aj Naason u c'aba’.”
33U tat aj Naasono, aj Aminadab u c'aba’.
U tat aj Aminadaba, aj Aram u c'aba’.
U tat aj Arama, aj Esrom u c'aba’.

U tat aj Esromo, aj Fares u c'aba’.

U tat aj Farese, aj Juda u c'aba’.

34U tat aj Judaja, aj Jacob u c'aba'.

U tat aj Jacobo, aj [saac u c'aba’.

U tat aj Isaaca, aj Abraham u c'aba’.
U tat aj Abrahama, aj Tare u c'aba’.

U tat aj Tareje, aj Nacor u c'aba’.”*
35U tat aj Nacoro, aj Serug u c'aba'.

U tat aj Serugu, aj Ragau u c'aba’.

U tat aj Ragauju, aj Pelegu c'aba'.

U tat a] Pelegue, aj Heber u c'aba’.

U tat aj Hebere, aj Salau c'aba'.

36U tat aj Salaja, aj Cainan u c'aba’.

U tat aj Cainana, aj Arfaxad u c'aba’.
U tat aj Arfaxada, aj Sem u c'aba'.

U tat aj Seme, aj Noe u c'aba’.

U tat aj Noeje, aj Lamec u c'aba’.”
37U tat aj Lameque, aj Matusalen u c'aba'.
U tat aj Matusalene, aj Enoc u c'aba’.
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U tat aj Enoco, aj Jared u c'aba’.

U tat a] Jarede, aj Mahalaleel u c'aba'.
U tat aj Mahalaleele, aj Cainan u c'aba’.
38U tat aj Cainana, aj Enos u c'aba’.

U tat aj Enoso, aj Setu c'aba’.

U tat aj Sete, aj Adan u c'aba’.

U tat aj Adana, le'eca Dioso.*

4

Yaaltabi emsabiil u yool a Jesus u men a quisini.

1Pues te'i. Yan u Piisiic'al a Dios ichil u piisiic'al a Jesus ti joq'ui chi' a noja’
Jordana. Bensabi u men u Piisiic'al a Dios ichil a p'atal lu'umu.”

2 Le'ec a quisini, tan u yaaltic u yemes u yool a Jesus ca' u bete' a c'asa.
Cuarenta q'uin que'en te'l a Jesusu, y ma' uchi u janali. Pachili, wi'ijaji a
Jesusu.®

3 —Wa jaj ti inchech u Mejenech a Dioso, adii ti'i a tunich ada’ ca' su'tuc ti
panil,— cu t'an a quisin ti'i a Jesusu.

4 _Baala' ti tz'iiba'an,— cu t'an a Jesus ti'iji. —Ma' chen etel pan cuxa'an a
cristianoji. Yan ilic u tz'ocsic tulacal u t'an a Dioso,— cu t'an ti'i a quisini.”

5Pues te'l. Le'ec a quisini, u bensaj a Jesus tac tu pol a witz a top ca'nala.
Ich jun p'erato ilic u ye'aj ti'i tulacal boon a caj a yan yoc'olcaba.

6 _Bel in quin manes ta cuenta tulacal abe'e, tac etel boon u qui'il. Tz'abi
ten abe'e, y jede'ec u paatal in sijic ti'i mac in c'ati,— cu t'an a quisin ti'i a
Jesusu.”

7—Wa cuchi ca' xonlaquech tin taan a tz'aa’ ten a tziqui, jede'ec in tz'eec
tech tulacal abe'e,— cu t'an a quisin ti'iji.

8 —Baala' ti tz'iiba'an ichil u ju'um a Dioso,— cu t'an a Jesusu. —“C'ajes a
Noochtzili,le'ec a Dios. Jadi'ti'i ala'i ca' a tz'aa’ a tziqui.” Baala' ti tz'iiba'an,—
cut'an a Jesus ti'iji.”

9Pueste'i. Le'ec a quisini, u bensaj a Jesus ich caj Jerusalene. Utz'aj a Jesus
tac tu polu yotoch a Dioso. —Wa jaj tile'ec inchech u Mejenech a Dioso, pulu
a bajil tac ti lu'um.”

10Ma’ ta yajtal u men baala' ti tz'iiba'an,— cu t'an a quisini. —Le'ec a Dioso,
bel u cu tz'aa' ti'ijjoo’ u yaj xa'num ti ca'an ca' u clinlinteechoo',— cu t'an a
quisini.”

11 _Tz'iiba'an ilic ti bel a ca'a ciiniinbiil ti'i ma' a t'ochic a woc tuwich
tunich,— cu t'an a quisin ti'i a Jesusu.

12 Tz'iiba'an ilic ti baala',— cu t'an a Jesusu. —Ma' qui' a yaaltic a wila' u

. s . . . e PN
patalil a Noochtzili, le'ec a Dioso,— cu t'an a Jesus ti'i a quisini.

13 Le'ec ti jobi u yaaltic u yemes u yool a Jesusu, bini a quisin u paac'te u
c'ochol u q'uinil u ca' yaaltic tucaye'il.*

Caji ti meyaj a Jesus cuenta Galileaja.
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14 Pyes te'i. Usc'aji a Jesus tu cuenta Galileaja. Tan u yaantabiil u men u

Piisiic'al a Dioso. Tzicbalbi a Jesus tulacal tuba te'iji.”
15'Walac u beel ti t'an a Jesus ichil boon a naj tuba walacoo' u much'tal aj

Israel u c'ajes a Dioso. Tulacaloo'o, u yadajoo' u qui'il a Jesusu.™

Bini tisut a Jesus ich caj Nazaret.

16 Pues te'i. C'ochi a Jesus ich caj Nazaret tuba ch'iji. Tu q'uinil a jedele,
oqui a Jesus ichil a naj tuba walacoo' u much'tal aj Israel u c'ajes a Dioso. Suc
a Jesus u bete' ti baalo’. Wa'laji te'i ti xoc.™

17Le'ec u ju'um a Dios a tz'iiba'an u men aj Isaiasa, tz'abi ti'i u xoco'. Aj
Isaiasa,le'ecjun tuul uyadaj ut'an a Dios uchiji. Ujebaj aju'um abe'a Jesusu.
U clixtaj tuba tz'iiba'an ti baala":

18 _Le'ecu Piislic'al a Noochtzili, que'en tin wetel u men yeeta'anenti'i ca'
inwadil' a quich'pan t'an ti'ijjoo’ a otzili. U tlicaa'tajen in waantoo' a yajoo'u
yoolo. U tlicaa'tajen ti'i ca' in wadi' ti cha'a’anoo' cuchi a miicha'anoo'o, y ca’
uchucoo' u cha'an a ch'oopo. U tiicaa'tajen ti'i ca' in joq'uesoo' mac a tanoo’
u c'{imic a yaj tu c'ii' mac a tan u tz'aj yajili.*

19U tiicaa'tajen ti'i ca' in wadoo' ti'i u q'uinil ca' u yadaj a Dios u c'timicoo'

a qui'i. Baalo' u tz'iibtaj aj Isaiasa,— cu t'an a Jesusu.”

20 Le'ec ti jobi u xoquic abe'e, u c'iilaj u ju'um a Dioso. U yusq'uintaj a ju'um
ti'i u yaj cananili. Tinlaji a Jesusu. Tulacal boon a cristiano a que'en te'i tuba
walacoo' u c'ajsic a Dioso, tanoo' u cha'antic a Jesusu.

21 Caji ti t'an a Jesus eteloo'o. —Aleebe caji tun ti uchul ta taane'ex a c'u’ in
x0caj te'exe,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’o.

22pyeste'i. Le'ec boon a cristiano a much'a’'anoo’ te'iji, ulaj adaf'oo' uqui'il
a Jesusu. Sa'too' u yool u men a qui'il t'an u yadaja. —¢Ma' wa le'ec ala'i u
mejen aj Joseje?— cu t'anoo’ tu bajil.*

23 —_Uchac tun a wadique'ex ten a t'an ada'a,— cu t'an a Jesusu. —“Aj
tz'licyajech, ca' se' tz'licli a bajil,” que'ex wal tene, yoc'ol ca' in bete' a milagro
ta yaame'ex tuba ch'ijeene. Uchac tun a wadique'ex ilic a t'an ada'a: “Ti
wu'yaj c'u'abetajich caj Capernaum. Beteilic ajabix abe'wa'ye'ichil a caal,”
que'ex wal tene,— cu t'an a ]esusu."<

24 _Tan in wadic te'ex u jajil. Le'ec mac a tan u yadic u t'an a Dioso, ma'
ta'ach u tz'ocsabiil u yanil u menoo' u yetcaal,— cu t'an a Jesusu.”

25 —Aj Eliasa, jun tuul aj Israel u yadaj u t'an a Dios uchiji. Yanoo'ix
ma'icham tu cuenta Israel ti cuxa'an to aj Eliasa. Ox p'e jaab etel tancooch
ma' uchi a ja'a. Yan a wi'ijil tulacal tuba cuenta Israele,— cu t'an a Jesusu.”

26 _Ma' tiicaa'bi aj Elias ca' xi'ic u yaantoo' ix ma'icham cuenta Israeli.
Tilicaa'bi ala'i ich caj Sarepta tu cuenta Sidon. Te'i u yaantaj jun tuul ix
ma'icham,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.

27_Baalo' ilic ti cuxa'an to aj Eliseojo, le'ec jun tuul aj Israel u yadaj u t'an
a Dios uchiji. Yanoo' a tan u tu'ujtal u bliq'uel u men u c'oﬁa‘anﬂ tu cuenta
Israel tia q'uin abe'e. Ma'ax jun tuul tu yaamoo' aj Israel a ch'anesabiji. Jadi’'

aj Naaman a tali cuenta Siria, jadi' a ch'anesabi,— cu t'an a Jesusu.”
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28 Le'ec ca' u yubajoo’ abe'e, lic'oo’ u tz'iiquil tulacaloo' a cristiano a
much'a’anoo’ u c'ajes a Dios te'iji.

29 Lic'oo" a cristianojo. U joc'sajoo’ a Jesus tu pach caj tu c'asil. Que'en a
caj abe' tuwich witz. Ubensajoo' ala'i tuba toj wa'an a witzi. U c'atiintajoo’' u
lench'inte a Jesus tac yalam witz.

30 C'u' betiqui, mani a Jesus chumucoo' a cristianojo. Bini.*

Le'ec awinic ada'a, yan a c'ac'asba’al ichil u yoolo.

31 Pues te'i. Bini a Jesus ich caj Capernaum tu cuenta Galilea. Tan u
ca'ansicoo' a cristiano a que'en te'i tu q'uinil a jedele.”

328a'too’ u yool ti tanoo' u ca'ansabiil u men a Jesusu, u men chica'an ti u
yeel c'u’ a tan u ye'iqui.”

33 Pues te'i. Jun tuul a winiqui, yan a c'ac'asba'al ichil u yoolo. Que'en a
winic abe' tu yaamoo' a much'a’'anoo’ u c'ajes a Dioso. Uchi u t'an ti chich a
winic abe'e.” _

34 _Pito'on. Ma' c'u’ a t'an to'oni. Inchech a Jesusu. Nazaret taleech.
¢Taleech wa a jobso'on? In weel a wich. Incheche, u Mejenech Dios,— cu t'an
ti'i a Jesusu.”

_35_Ma'at'an,—cut'anaJesusti'iji. —Joq'uen ichiluyoola winiqui,—cut'an
ti'i. Le'eca c'ac'asha'ala, u c'atsaj a winic tilu'um tu taanoo' a cristianojo. Ma'
u yajcuntaj a winiqui. Chen joq'ui ichil u yool ala'aji.

36 Sa'too’ u yool a cristiano a que'enog’ te'iji. Cajoo’ ti t'an tu bajiloo’. —
¢C'u' tun ti winiquil ada'a? Etel u patalil y etel u muc' walac u joc'sicoo’ a
c'ac'asbha'ala, y walacoo' u joc'ol ichil u yool a maca,— cu t'anoo' tu bajil.

37 Tzicbalbi a Jesus tulacal tuba te'iji.”

Ch'anesabi u yixa'an aj Simon Pedro u men a Jesusu.

38 Pues te'i. Joq'ui a Jesus ichil a naj abe' tuba much'a’'anoo’ a cristianojo.
Bini tu yotoch aj Simon. C'oja'an u yixa'an aj Simono. Tan u chiiciwil ti chich.
C'aathi ti'i a Jesus ca' u yaante a nooch'upu.”

39Bini ti wa'tal tzeel a c'oja'ana. U yadaj ca’' maniic u chiicliwil. Mani ti'i. Tu
seebal liq'ui a nooch'upu. U tz'ajoo’ u janal u yaj sutiloo'.”

Yaab mac a ch’anesabi u men a Jesusu.

40 Pues te'i. Tan u yocol a q'uini. Tulacal a maca, u bensajoo’ u c'oja'an etel
aJesusu. Yaab uwichu c'oja’aniloo’ a yana. Le'ec a Jesusu, utz'aju c'ii' yoc'ol
ajujun tuul a c'oja'ana. U ch'anesajoo’.”

41Yanoo'ilica c'ac'asba'al ajoc'saboo'ichil u KQOI a cristianojo. —Incheche,
u Mejenech Dios,— cu t'anoo’ a c'ac'asba'al ti chich ti'i a Jesusu. C'u' betl?ul,
ma'ta'ach ucha'icut'an a c'ac'asbha'ala, u men le'ec a c'ac'asba'ala, u yeeloo
tile'ec a Jesusu, le'ec u yaj Sa'alil a cristianojo.”

Uchiut'an aJesus tu cuenta Galilea.
42 Pues te'i. Le'ec ti sasajiji, joq'ui a Jesusu. Bini tuba ma' yanoo' a
cristianojo. Le'ecoo' a cristianojo, cajoo’ u cuxte a Jesusu. Le'ec ca' u
clixtajoo'o, a' u c'atiintajoo’ u chaa' ca' xi'ic a Jesusu.”
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43 _Yanilicin beelichil ulaac'a caja. Yanilicin wadic ti'ijoo’ a cristiano te'i
a qui'il t'an yoc'ol biqui ti tan tun u tiicaa' a Dioso,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo'o. —
Tiicaa'been in bete' ti baalo',— cu t'an ti'joo".”

44 Tan ti tan u maniil a Jesus tulacal tuba cuenta Galilea. Walac u beel ti
t'an ichil boon a naj tuba walacoo' u much'tal a cristiano u c'ajes a Dioso.*

5

Etel milagro miichboo' a ctiyti.

1 Pues te'l. Jun p'eel q'uin wa'an ti que'en a Jesus chi' a laguna u c'aba’
Genesaret. Yanoo' a cristiano te'iji. Tanoo' u tutulca'tic u bajil ti'i ca' mas
naatz'iicoo' tu tzeel a Jesus ti'i u yubicaloo' u tzicbaltic u t'an a Dioso.”

2Le'ecaJesusu, uyilaj ca' cuul a barco chi'aja'a. Le'ecoo’ a mac a walacoo'
u jooc' ichili, joc'a'anoo’ ichil a barco abe'e. Tanoo' u p'o'ic u chinchor
walaquil u miich ch'ilam.

3 Oqui a Jesus ichil jun cuul a barcojo. Ti'i aj Simon a barco abe'e. —Jisi
tz'etz'eecac ich ja',— cu t'an a Jesus ti'lji. Tinlaji a Jesus ichil a barco ti'i u
ca'ansicoo’ a cristiano a que'en chi' a ja'a.

4 Pues te'i. Jobi ti t'an a Jesus eteloo’ a cristianojo. —Benes a barco
ich tamil,— cu t'an a glesus ti'i aj Simono. —Te'i a tzimique'ex a chinchor
walaquile'ex a miich ch'ilam,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo" boon tuul a que'en ichil
a barcojo.”

5 —Noochwinic,— cu t'an aj Simon ti'i a Jesusu. —Uchi ti meyaj ti chich
tulacal a ac'ii'li, pero ma'ax c'u' ti miich'aja. C'u' betiqui, u men tan a wadic
to'ono, bel ti ca'a ti yaalte,— cu t'an aj Simon ti'i a Jesusu.

6Utz'ajoo’ ichja' walaquiloo' u miich ch'ilam. Caji ti t'uupul a chinchor abe'
umen u yaabil aj ch'ilama.

7U ye'ajoo’ u c'll' ti'ijoo’ u yet'oc ichil ulaac’ a barco ca' talacoo' aantabiil.
C'ochoo' ala'oo'. U tudesajoo’ a barco tu ca' cuulil. Watac u budel a barco u
men u yaabil aj ch'ilama.

8 Le'ec ca' uyilaj c'u' a uchiji, xonlaji aj Simon Pedro tu taan a Jesusu. —
Noochil, ma' u naj ca' culaquech tin tzeele. Top walac in clxtic in sip'il,— cu
t'an aj Simon ti'i a Jesusu.”

9U yadaj abe'e, u men sa'ti u yool etel boon aj ch'ilam u miichajoo'o. Sa'too’
ilic u yool boon tuul a que'enoo’ etel aj Simono.

10Sa'too'ilicuyool ajJacob y aj Juanle'ecoo’ u mejen aj Zebedeojo. Le'ecoo’
aca'tuul abe'e, walacoo' u comon meyaj etel aj Simon. —Ma' u jac'tl a wool,—
cut'an aJesus ti'i aj Simono. —Jabix ilic ca' a miichajoo' to aj ch'ilama, leeb a
caal a miichoo' a cristiano ca' xicoo' tu c'ii' a Dioso,— cu t'an a Jesus ti'iji.”

11Le'ec ca'u c'ochesajoo’ a barco chi' aja'a, u p'iitajoo' tulacaloo' unu'cul u
meyaj. Binoo' tu pach a Jesusu.”

Ch'anesabia top c'oja'an u men a Jesusu.
12 Pues te'i. Le'ec ti que'en a Jesus ichil jun p'eel a ca]l_'la, c'ochi jun tuul a
winic etel. Top tan u tu'ujtal u biiq'uel u men u c'oja'anil. Le'ec ca' u yilaj a
Jesusu, xonlaji tu taan. U c'aataj ti'ia Jesus ca' aantabiic. —Noochil, wa qui'ta

wich a ch'anesiquene, jede’ec u paatal a ch'anesiquen,— cu t'an ti'i a Jesusu.™
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13 Le'ec a Jesusu, u tz'aj u c'ii' yoc'ol a winiqui. —In c'ati,— cu t'an ti'i. —
Ch'aneech tun,— cu t'an a Jesusu. Tu seebal ch'ani a winiqui.”

14 _Ma' a wadic ti'i ma'ax mac wa in qui'cuntajech,— cu t'an a Jesus ti'iji.
—Jadi' ca'xiquech etel u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso. Ye'e a bajil ti'i,
ytz'ati'iaDios a sij-ool a jabixilic ti tz'iiba'an ichil a ley u tz'iibtaj aj Moisese.
Te'i u yilicoo' ti ch'aneech,— cu t'an a Jesusu.”

15 C'u' betiqui, t'iit'i ti mas yaab u pectzil etel c'u’ u betaj ti'i a winiqui. Mas
yaabajoo’ a cristiano a walacoo' u much'tal u yuboo' u t'an. C'ochoo'ilic ti'i
ca' ch'anesabiicoo'.” . o _

16 Le'ec a Jesusu, boch walac u beel tu junal tuba ma' yanoo' a cristiano ti

t'an etel a Dioso.”

Ch'anesabi a sotmen u biig'uele.

17 Pues te'i. Jun p'eel q'uin tan u ca'ansicoo' a cristiano a Jesusu. Te'i
tina'anoo' a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata. Te'i ilic que'enoo’ u yaj ca'ansajil u
ley aj Moisese. Te' tala'anoo’ ala'oo’ ichil tulacal a caj cuenta Galilea cuenta
Judeaja. Yanoo'ilic a taloo' ich caj Jerusalen xan. Yan u muc' a Dios etel a
Noochtzil ti'i u ch'anesicoo’ a c'oja'ana.

18 C'ochoo' ulaac' a winiqui. Tanoo' u cuchic jun tuul a winic a sotmen
u biiq'uel a ma' ta'ach u peeque. Coya'an ti que'en tuwich u coytaan. U
yaaltajoo' u c'oches a c'oja'an tu taan a Jesusu.”™

19 Top yaab a cristiano a much'a’'anoo’ te'iji. Ma' u ciixtajoo' biqui ca' u
c'oches a c'oja'an tu tzeel a Jesusu. Ta wich quet u pol a naja, nac'oo’ pol naj
etel a c'oja'ana. U potajoo’' u pol a naja. Te'i u yemsajoo' a c'oja'an tac etel u
coytaan tu taan a Jesusu.

20 Le'ec a Jesusu, u yilaj ti que'enoo' u yool tu pach ala'i ti'i ca' u ch'anes a
sotmen u biig'uele. —Sa'tesabi a sip'il,— cu t'an a Jesus ti'iji.”

21Le'ecoo’ a fariseo u c'aba'oo’ u na'at u yet'ocoo’ u yaj ca'ansajil u ley aj
Moisese, cajoo’ u yadi': —Tan u maclant'antic a Dioso. Ma'ax mac jede'ec u
paatal u sa'tesic a sip'ili, jadi' a Dioso,— cu t'anoo’ tu bajil.*

22 A Jesusu, u na'taj c'u’ a tanoo' u tucliqui. —¢C'u' ca'a tane'ex a tuclic
abe'e?— cu t'an a Jesus ti'ijjoo'o.”

23 —_Ma' yaj ca' in wadi' ti sa'tesabi u sip'il u men ma' chica'an wa ]'ajl ti
sa'tesabi ti'i. C'u' betiqui, yaj ca' in wadi' ca’ wa'lac. Ca' uchuc u ximbal u
men te'i u chictal wa jaj in t'an,— cu t'an a Jesusu.

24 _Inene, yanajeen ti cristianojil. Wa ca' in ch'anes ala'aji, chica'an te'ex
ti patalen ti sa'tesaj sip'il wa'ye' yoc'olcab,— cu t'an a Jesus ti'jjoo'o. —Tan in
wadic tech. Wa'len. Molo a coytaan. Ca' xiquech ta wotoch,— cu t'an ti'i a
winic a sotmen u biig'uele.”

25 Coya'an ti que'en a sotmen u biiq'uel taan a cristianojo. Tu seebal wa'laji.
U molaj u coytaan. Caji ti usc'al tu yotoch. Tan u yadic u qui'il a Dios ti tanu
beele.”

26 Sa'too' u yool a cristiano etel c'u' a maniji. U yadajoo' u qui'il a Dioso.
Saacajoo’ tujajil. —Top jumpaay ti wilaj aleebe,— cu t'anoo'.
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Piiybi aj Levi u men a Jesusu.

27 Pues te'i. Mas pachili, joq'ui te'i a Jesusu. Le'ec ti tan u beele, u yilaj aj
Leviji. Ala'aji, jun tuul aj mol taq'uin ti'i a gobiernojo. Tina'an ti que'en tu
cuuchil tuba walac u meyaj. —Co'ox tin pach,— cu t'an a Jesus ti'iji.”

281 p'iitaj a meyaj a tan u betiqui. Liq'ui. Bini tu pach a Jesusu.”

29 Pues te'i. Le'ec aj Leviji, u betaj a fiesta ichil u yotoch ti'i a Jesusu.
Nooch a fiesta u betaja. Much'lajoo’ ti yaab aj mol taq'uin ti'i a gobiernojo.
Much'lajoo’ ilic ti yaab ulaac' mac. Que'enoo' ti janal pach mesa.”

301lbi a Jesus tu yaamoo' u men a fariseo u c'aba'oo' u na'at u yet'ocoo' u
yaj ca'ansajil u ley aj Moisese. Fariseojoo' ilic ala'oo'o. CaIioo' u p'a'astoo’ u
yaj cambal a Jesusu. —¢C'u' ca'a tane'ex a janal a wuc'ul eteloo’ aj mol taq'uin
ti'i a gobiernojo, uyet'ocoo’ a top yanoo' usip'ili?— cu t'anoo' ti'i u yaj cambal
a Jesusu.

31 _Ma' c'abeet aj tz'licyaj ti'ijoo’ a muc'a'ani, pero c'abeet ti'ijoo’ a
c'oja'ana,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ ti uchi u nuuc.

32_Ma' taleen ti'i ca' in wadil' ti'ijoo’ a cristiano a tojoo' u na‘at ca' u jeloo'
u tucul ca' tun u tucloo' a tojo. Taleen ti'i ca' in wadii' abe' ti'ijoo’ a yanoo' u
sip'ili,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

C'aatbiti'i a Jesus u pectzil a suq'uini.

33 Pues te'i. —Le'ecoo’' u yaj cambal aj Juan aj tz'aj ocja'a, yaab sut ti
walacoo' u p'iitic ajanal ti'i ca’' uchucoo' u suq'uin. Walacoo'1ilicu t'an ti yaab
etel a Dioso,— cu t'anoo’ ti'i a Jesusu. —Baalo' ilic ti walacoo' u betic u yaj
cambaloo' boon a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata. C'u' betiqui, a waj cambaloo’
incheche, walacoo' u janal u yuc'ul. ;C'u' ca'a?— cu t'anoo' ti'i a Jesusu.”

34 _Ma' tu paatale'ex a tz'eec ti'ijoo’' mac a emi ti uc'ul etel aj tz'ocolbeel ca'
u p'litoo' ujanal ca' tun uchucoo' u suq'uin le'ec ti que'en to aj tz'ocolbeel tu
yaamoo',— cu t'an a Jesus ti uchi u nuucticoo'o.”

35 —C'u' betiqui, watac u q'uinil, le'ec ti bel u ca'a joc'sabiil aj tz'ocolbeel tu
yaamoo' u yaj sutili. Tia q'uin abe'e, beloo' u ca'a ti suq'uin,— cu t'an a Jesus
ti'jjoo'o.”

36 Pues te'i. Uchiilic u t'an a Jesus ti'ijoo’ ich mucult'an yoc'ol biqui ti ma'
qui' tu cuntal a tumulben to etel a uchben a sucoo' u bete'e. —Ma'ax mac
walac utz'eec a tumul noc' ti'i u piic'ilbeeb a uchben noc'o,— cu t'an a Jesusu.
—Wa cuchi ca' u betoo' ti baalo'o, bel u cu tzili' a tumul noc' tuba u joc'sic u
piic'iilbeebe, y ma' qui' tu joc'ol a li' noq'ui,— cu t'an ti'ijoo’ ich mucult'an.*

37 —_Ma'ax walac u tz'abiil tumul vino ichil u cuuchil a betabi etel uchben
q'uewel,— cu t'an. —Wa cuchi ca' tz'abic ti baalo'o, tanil u tzaquesic u bajil
a tumul vinojo, bel u ca'a ti jeetel a uchben q'uewele. Tooxol u ca'a cuchi a
vinojo, y c'astal u ca'a cuchia q'uewele,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ ich mucult'an.

38 —Yan u tz'abiil a tumul vino ichil u cuuchil a betabi etel tumul q'uewel,—
cut'an a Jesusu.

39 —_Ma'ax le'ec mac u yaaltaj a uchben vinojo, ma' tu c'atiintic u yuc'u' a
tumulben to. “Mas qui' a uchbene,” cu t'anac cuchi,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’
ich mucult'an.
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Tu q'uinil a jedele, u jirip'tajoo’ u wich a plic'aal u yaj cambal a Jesusu.
1Pues te'i. Jun p'eel q'uin tan u mantil a Jesus eteloo' u yaj cambal ich col.
U q'uinil jedel a q'uin abe'e. Wi'ijjoo' u yaj cambal a Jesusu. U jirip'tajoo’
tz'etz'eec u semilla a harinaja™. U jiijiixc'ii'tajoo' ti'i ca' joc'oc u pach. U
jantajoo".”

2 C'u' betiqui, yanoo' a fariseo u c'aba'oo’ u na'at te'iji. —¢C'u' ca'atane'ex a
betic c'u' ama' qui' u betabiil tu q'uinil a jedele?— cu t'anoo’ ti'i u yaj cambal
aJesusu.”

3 —¢Ma' wa a xocaje'ex c'u' u betaj aj quimen rey David u yet'ocoo' u
yetmaniil ti wi'ijoo'o?— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ ti uchi u nuuc.*

4—0qui aj David ichil u yotoch a Dioso,— cu t'an a Jesusu. —U molaj a waj
harina a tz'abi ti'i a Dioso. U tz'aj ti'jjoo’ u yetmanul. U laj jantajoo” a waj
harinaja. Le'ec a Dioso, u tz'aj ca' jantabiic a waj harina abe'jadi' umenoo'u
yajmansajt'an acristiano ti'ia Dioso. Ala'aji, ma'uyajmansajt'an a cristiano
ti'i a Diosi,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

5 —Inene, yanajeen ti cristianojil. Yan in yanil ti tlicaa' ca'ax tu q'uinil
jedel,— cu t'an a Jesusu.

Ch'ani a winic a mooch u c'ii'i. ) o ]

6 Pues te'i. Ti ulaac’ u q'uinil a jedele, oqui a Jesus ichil jun cuul naj tuba
walacoo' u much'tal aj Israel u c'ajes a Dioso. Tan u ca'ansicoo' te'i. Tu yaam
amuch'a'anoo' te'iji, yan jun tuul a winic a mooch u c'i'ii.”

7Le'ecoo’ u yaj ca'ansajil u ley aj Moises u yet'ocoo' a fariseo u c'aba'oo’ u
na'ata, tanoo' u cha'antic a Jesusu. U c'atoo’ u yila' wa ca' u ch'anes a mac tu
q'uinil a jedel ti'i ca' paatac u yadoo' ti yan u sip'il a Jesusu.

8 C'u' betic a Jesusu, u yeel c'u' a tanoo' u tucliqui. —Wa'len chumuquil,—
cu t'an a Jesus ti'i a winic a mooch u c'ii'ti. Liq'ui. Wa'laji te'i.*

9—Belin quin c'aate te'ex jun p'eel a t'ana,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ a tanoo' u
cha'ana. —¢Biqui'il a qui' tu c'axul ti'i aley ti u q'uinil a jedele, wa ti'i ti betical
aqui'i, wati'itibetical a c'asa? ¢Qui' wa ca'ti sa'alte u cuxtal a maca, wa ca'ti
quimes ala'i ti u q'uinil a jedele?— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

10 Le'ec a Jesusy, u sutaj u wich u cha'antoo' tulacaloo'. —Stitzii a c'i',— cu
t'an ti'i a winiqui. U siitzaj u c'ii'. Ch'ani.

111jc'o0' u tz'iiquil ala'oo' tu jajil. Cajoo' u tzicbalte c'u' a cu betoo' ti'i a
Jesusu.

A Jesusu, uyeetajoo’ doce tuul ti'i u yaj xa'num.

12Pues te'i. Ma' top uchi manitic u q'uinil abe' ti naq'ui a Jesus tuwich witz
ti t'an etel a Dioso. U mansaj a ac'ii' ti t'an te'i.”

13 Le'ec ti sasajiji, u pliyajoo' boon u yaj cambal. Tu yaamoo' ala'oo'o, u
yeetaj doce tuul. —Inche'ex in waj xanum,— cu t'an ti'ijoo’ a doce tuulu.”

14 Yeetbi aj Simono. U tz'aj u c'aba' ti aj Pedro. Yeetbi aj Andres, le'ec u

e e c o Vs . . . . . . %
yitz'in aj Simono. Yeetboo' aj Jacobo, aj Juana, aj Felipeje, aj Bartolomeje,
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15 aj Mateojo, aj Tomasa, y ulaac' aj Jacobo. Le'ec aj Jacob abe'e, le'ec u
mejen aj Alfeojo. Yeetbi ilic ulaac' aj Simono. —Cananista,— cu t'anoo’ ti'i
aj Simon abe'e.

16 Yeetbi ilic aj Judasa, le'ec u mejen aj Jacobo. Yeethi ilic aj Judas
Iscarioteje, le'ec mac u tzolaj a Jesusu.”

Yaab a uchoo'u cambal etel a Jesusu.

17Pueste'i. a Jesusu, emi tuwich a witz abe' u yet'ocoo' a doce tuulu. Wa'laji
tuba quet a lu'umu. Top yaaboo' uyaj cambal a que'enoo’ te'iji. Mani tu pac
uyaabil a cristiano a much'a’anoo’tu yaam. Yan a taloo’ cuenta Judeaja. Yan
a taloo' ich caj Jerusalen. Yan a taloo' chi' c'ac'naab ich caj Tiro caj Sidon.

P . . . g K

C'ochoo' uyuboo' ut'an a Jesusu. C'ochoo'ilic a c'oja'an ti tz'licbulil.

18 Baalo'ilic boon a yan a c'ac'asba'al tu yooloo', joc'sabi ti'ijoo’.

19 Tulacaloo' a cristiano a much'a'anoo’ te'iji, tanoo' u yaaltic u tili' a
Jesusu. Tan u ch'anesicoo' tulacal ala'oo’ etel u patalil.”

Le'ec ada’ biqui'il a mac a qui'oo’ etel a Dioso.

20 pues te'i. Le'ec a Jesusu, u cha'antajoo’ u yaj cambal. —Le'ec boone'ex a
otzile'exe, qui'e'ex cuchi a wool. Yan te'ex a cuuchil ichil u cuenta a Dioso,—
cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.”

21_Le'ecboone'ex a jabix wi'lje’'ex ti'i c'u’ a ti'i a Dios aleebe, qui'e'ex cuchi
awool. Bel u ca'a tz'abul te'ex ti chucul te'ex,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o. —Le'ec
boone'ex a tane'ex a woc'ol aleebe, qui'e'ex cuchi a wool. Bele'ex a ca'a ti
che'ej,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.”

22 —Le'ec ti motztzile'ex u menoo' a cristianojo, qui'e'ex cuchi a wool.
Baalo'ilic le’ec ti tane'ex a joc'sabiil tu yaamoo' ala'oo’o. Baalo'ilic ti tane'ex
a p'a'asbil, y tan u yaalbiil ti c'ase'ex a c'aba’ tin woc'lal inen a yanajeen ti
cristianojili,— cu t'an a Jesus ti'jjoo’o.”

23 —Qui'aque'ex a wool tu g'uinil u yuchul a c'as abe’ te'exe. Uchuque'ex a
siit u men u qui'ile'ex a wool. Bete'ex abe'e, u men yan ti yaab a qui'il te'ex a
taaca'an ti ca'an. Le'ecoo’ u uchben mamaa' a cristiano abe' a tanoo' u betic
te'ex a c'asa, u betajoo’ilic a c'as a jabix abe' ti'ijjoo’ a winic u yadajoo' u t'an
a Dios uchi,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ u yaj cambal.”

24 _C'u' betiqui, yaj a bele'ex a ca'a a c'imii' boon tuule'ex a ayic'ale'exe. A
c'limaje'ex tun a qui'i,— cu t'an a Jesusu.”

25 —Yaj a bele'ex a ca'a a c'limli' boon tuule'ex a na'aje’exe. Bele'ex a ca'a ti
wi'ijtal. Yaj a bele'ex a ca'a a c'iimii' boon tuule'ex a tane'ex a che'ej aleebe.
Bel u ca'a ti yajtal a woole'ex. Bele'ex a ca'a ti oc'ol,— cu t'an a Jesusu.”

26 _Yaj a bele'ex a ca'a a c'imli' boon tuule'ex a tane'ex a tzichalbiil ti
qui'e'ex u men tulacaloo’ a cristianojo. Le'ecoo’ u uchben mamaa'oo’ abe'e, u
tzichaltajoo' ilic u qui'il boon tuul u tz'ajoo’ u bajil jabix tanoo' u yadic u t'an
a Dioso, pero chenoo' u tus,— cut'ana ]esusu.*

Yacunte a mac a tz'iic teche.
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27 —Pues te'l. Tan in wadic te'ex boone'ex a walaque'ex a wu'yic in t'ana.
Yacunte'exboon a tz'iic te'exe. Yan a betique'ex a qui' ti'ijoo’ boon a walacoo'
u motzintique'exe,— cu t'an a Jesusu.”

28 —Qui'qui't'ante’'exoo0’ mac walacoo' u p'a‘'astique'ex. C'ajese'ex a Dios
yoc'oloo' boon a walacoo' u betic te'ex a c'asa,— cu t'an a Jesusu.”

29 —Le'ec mac ca' u jiitz'ii' a p'u'ucu, sutu a junxeele, ca' u jlitz'i'. Wa yan
mac ca' u ch'aa’ a noc' jun tziili, ma' a wet'ic t1'i u ch'a'ic jun tziil ulaac',— cu
t'an a Jesusu.”

30 —Le'ec mac tan u matic c'u' a yan te'exe, tz'a'e'ex ti'i. Le'ec a mac ca'u
toco'ac'u'teche, ma' a beele'ex ti yaab sut a c'aate'ex ca' u yusq'uinte abe'e,—

' *
cut'an a Jesusu.

31 —Jabix ilic a c'ate'ex ca' betabiic te'exe, baalo' ilic a yan a betique'ex
ti'ijoo'o,— cu t'an a Jesusu.”

32 _Pues te'l. Wa cuchi jadi' a yajoo' u yube'ex a tane'ex a yacuntiqui,
ma' tane'ex a betic a qui'il ti baalo'i. Le'ecoo’ a que'enoo’ ilic ichil u sip'ili,
walacoo'ilic u betic ti baalo',— cu t'an a ]esusu.*

33_Wa cuchijadi' ti'ijoo’ boon a walacoo' u betic te'ex a qui' tane'ex a betic
a qui'i, ma' tane'ex a betic a qui'il ti baalo'i. Le'ecoo’ a que'enoo’ ilic ichil u
sip'ili, walacoo' ilic u betic ti baalo',— cu t'an a Jesusu.

34 —_Wa cuchi jadi' ti'jjoo’ a walacoo' u yusq'uintic u jel a taq'uin a
walaque'ex a tz'eec umaantoo'o, ma'tane'ex a betic a qui'il tibaalo'i. Le'ecoo’
a que'enoo’ ilicichil u sip'ili, walacoo' ilic u tz'eec ti maanil a taq'uin ti'ijoo’ a
walacoo' u yusq'uintic u jel tucaye'il,— cu t'an a Jesusu.™

35 _Yacunte'exoo' mac a tz'iicoo’ te'exe. Yan a betique'ex qui'il ti'ijoo’. Yan
a tz'eeque’ex ti maanil a taq'uin ti'ijoo’, pero ma' tzaj a tuclique'ex wa bel u
ca'ausquinbil te'exujel. Ca' a bete'ex tibaalo'o, belu ca'a tz'abiil te'ex a qui'il
ti yaab umen a Dioso. Bel ilic u ca'a ti chictal ti le'ec inche'ex u mejen a Dios
ti ca'ana. Ala'aji, walacilic u ch'a'ic u yotzililoo' boon a ma' ta'achoo' u tz'eec
a bo'tiqui, u yet'ocoo’ boon a c'ac'as cristianojo,— cu t'an a Jesusu.”

36 _Yan a ch'a'ique'ex uyotzilila maca, jabixilic ti walac u ch'a'biil u yotzilil
amacumen a Tate'ex aque'en tica'ana,—cut'ana ]esusu.*

Ma' a tz'eeque'ex a mac ichil u sip'ili.

37 —Pues te'i. Ma' a yaaltique'ex a clixtic wa u clixtaj u sip'il a maca. Ti
baalo'o, ma' tu yaaltabiil ciixtabiil wa a clixtaje'ex a sip'il inche'exe. Ma' a
tz'eeque'ex a mac ichil u sip'ili. Ti baalo'o, ma' ta tz'abiile'ex ichil a sip'il.
Sa'tese'ex u sip'il a maca. Ti baalo'o, bel u ca'a sa'tesabiil a sip'ile'ex,— cu t'an
aJesusu.”

38 _Sijje'ex c'u'a c'abeet ti'i ulaac'a. Tibaalo'o, bel u ca'a sijibil te'ex umen a
Dioso. Le'ec ti bel u ca'a p'ishil c'u’ a bel u ca'a sijibil te'exe, bel u ca'a but'bul
ti chich ichil u p'isbeeb. Bel u ca'a tintinjtitz'biil ti'i ca' ococ u chucaan. Tudel
u ca'a asto ti tan u maniil tu pach u men u yaabil. Baalo' ti bel u ca'a sijibil
te'exe. Jabix ilic ti walaque'ex a p'isic c'u' a tane'ex a sijiqui, baalo' ilic ti bel
u ca'a p'isbil c'u’ a bel u ca'a sijibil te'exe,— cu t'an a Jesusu.”

6:27 Ex 23:4; Pr 25:2; Mt 5:44; Ro 12:20 * 6:28 Lc 23:34; Hch 7:60 * 6:29 Mt 5:39; 1 Co 6:7
6:30 Dt 15:7; Pr 3:27; Pr 21:26; Mt 5:42 * 6:31 Mt 7:12; Fil 4:8 * 6:32 Mt 5:46 * 6:34 Mt 5:42
6:35 Lv 25:35; Sal 37:26; Mt 5:45; 1 Jn 3:1; Hch 14:17 * 6:36 Mt 5:48; Ef 5:1,2 * 6:37 Mt 7:1
6:38 Pr 19:17; Sal 79:12; Mt 7:2

¥ ¥ ¥ %



SAN LUCAS 6:39 143 SAN LUCAS 6:49

39Pueste'i. Uchiut'anaJesus eteloo'ich mucult'an yoc'ol mac a tan u yadic
ama'uyeel cu'iji. —{un tuul a ch'oopo, ma' tu paatal u bensic u yetch'oopil.
Wa ca' ubetoo' ti baalo', beloo' u ca'a ti c'axiil ich ch'e'en tu ca' tuulil,— cu t'an
a ]esusu.*

40 _Ma'ax mac aj cambal u yeel a mas yaab tuwich u maestro. C'u' betiqui,
le'ec ti joboo' u ye'bel ti'i boon u yeel a maestrojo, jadi' quet u yeeloo' etel a
maestrojo,—cut'ana ]esusu.*

41—;C'u' ca'a tan a wilic u sip'il a hermano bete cuenta tan a wilic tz'etz'eec
a ta'lu'um ichil u nec' u wichi? Uxtun incheche, ma' ta'ach a tz'eec ta wool
ti nooch a sip'il incheche, bete cuenta jabix noxi' che' a que'en ichil u nec'a
wich,— cu t'an a Jesus yoc'oloo’ u sip'il.*

42 —_Incheche, ma' ta'ach a wilic a jabix a noxi' che' a que'en ichil u nec'
a wich,— cu t'an. —C'u' betiqui, baala' walac a wadic ti'i a hermanofo.
“Hermano,” queech. “Cha'a in joc'sic abe' a jabix talu'um a que'en ichil u
nec' a wich,” queech ti'i. ;/C'u' ca'a ma’ saaqblech a wadi' a jabix abe' ti'jji?—
cu t'an. —Incheche, chen aj cho'ech. Payanbej joq'ues abe' a jabix noxi' che'
a que'en ichil u nec' a wich. Pachili, jede'ec a wilic ti qui' biqui ca' a joq'ues
abe'ajabixtalu'um a que'enichilunec'uwich a hermanojo,—cut'anaJesus
yoc'oloo' u sip'il.*

Eteluwich a che'e, chica'an biqui'il u yoc.

43 _Pueste'i. Le'ec a cristianojo, jabixilic a che'e. Le'ec a che' a quich'pana,
ma' tu tz'eec u wich ti c'as. Ma'ax a c'ac'as che'e, ma' tu tz'eec u wich a
quich’pana,— cu t'an a Jesusu.”

44 _Etel u wich a che'e, chica'an biqui'il a che'e. Ma' tu wichintic a chimun
a q'ui'ixi. Ma'ax tu wichinbil ix tz'us u men a q'ui'ix pocche'e,— cu t'an a
Jesusu.™

45 _Le'ec a qui'il winiqui, walac u betic a qui' u men u qui'il u na'at. Le'ec
a c'ac'as winiqui, walac u betic a c'as u men u c'asil u na'at. Chica'an biqui'il
una'atamacetelut'an,—cut'ana ]esusu.*

Le'ec ada’ a mucult'an yoc'ol ca’ p'eel u cuuchil a naja.

‘%? —Pues te'i. “Noochil, Noochil,” que'ex ten. ¢C'u' ca'a walaque'ex a
chiitiquen ti baalo’, pero ma' ta'ache'ex a betic c'u’ a walac in wadiqui?— cu
t'an a Jesusu.”

47 _Tulacal a mac a walacoo' u c'ochol tin wetele, y a walacoo' u yubic in
t'ana, y a walacoo' u betic c'u' a walac in wadiqui, ala'oo'o,”

43 f'abix a mac a tan u men naj etel tunich. U paantaj ti tam tac yoc'ol jun
p'eel tunich. Yoc'ol a tunich abe'e, caji u tzaamte a tunich ti'i u colocche'il
anaja. Le'ec ti tuda'an a ja'a, cu'unquinbi a lu'um u men u yoc a ja'a. C'u'
betiqui, ma' u pecsaj a naji, u men qui' betaja'an yoc'ol a tunichi,— cu t'an a
Jesus ich mucult'an.”

49 _Uxtun mac a walacoo' u yubic in t'an pero ma' ta'achoo' u tz'ocsiqui.
Ala'oo'o, jabix ilic a winic a tan u men naj etel tunich xan. C'u' betiqui, ma'
u paantaj ma'ax tz'etz'eec tuba u cajsaj a naja. Jadi' yoc'ol lu'um u tz'aj a
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tunichi. Le'ec ti cu'unaji a lu'um u men u yoc a ja'a, c'axi a naj ti jomol.
Jumpul c'asaji a naja,— cu t'an a Jesus ich mucult'an.”

7

Ch'anesabi jun tuul u yaj meyaj a soldado u men a Jesusu.

1Pueste'i. Le'ectijobitit'an a Jesus eteloo' a cristianojo, joq'ui te'i. Biniich
caj Capernaum.”

2Que'en unoochiloo' a soldado te'i. Yan u yaj meyaj jun tuul, c'oja'an. Top
c'abeet ti'i. Watac u quimil.

3Le'ec a soldado abe'e, u yubaj u pectzil a Jesusu. U tiicaa'tajoo' a nucuch
winic ti'l aj Israel ti'i ca' u plyl' a Jesusu. U c'ati ca' u c'aatoo' ti'i a Jesus ca'
talac qui'cunbul u yaj meya,j.

4Le'ec ti c'ochoo' etel a Jesusu, u yadajoo' ti'i tulacaloo' u yool. —Qui' a
waantic a soldado abe'e,— cu t'anoo’ ti'i a Jesusu.

5—Qui'uyool a soldado abe' eteloo' ti wetcaal aj Israele. U betaj to'on a naj
tuba walac ti much'tal ti c'ajes a Dioso,— cu t'anoo’ ti'i a Jesusu.

6Pueste'l. BiniaJesustupachoo'. Le'ectichema’ c'ochocaJesus tuyotocha
soldado abe'e, cimbi u menoo' ulaac' uyaj xanum a soldadojo. Le'ec ala'oo'o,
u amigo a soldadojo. Baala' a tiicaa'boo’ u yadi' ti'i a Jesusu: —“Noochil, ma’
in mas tuc'sic a wool. Ma' chucul in yanil ti'i ca' talaquech ichil in wotoch,”
cu t'an a soldadojo,— cu t'anoo’ ti'i a Jesusu.

7—“Ma'ax unaj xan ca' xiquen ta wetel. Jadi' adii ca' qui'ac in waj meyaj, y
bel u ca'a ti ch'aniil” cu t'an a soldadojo,— cu t'anoo’ ti'i a Jesusu.™

8 —“Yan ilic in noochil. Walac u tiicaa'tiquen. Yanoo' ilic a soldado a walac
in tlicaa'tiqui. Walac in wadic ti'i a jun tuul ca' xi'ic, y walac u beel. Walac in
wadicti'iulaac' ca' talac, y walac utalel. Walacin wadic ti'iin waj meyaj ca' u
bete'a c'u'aca, y walac u betic abe'e,” cu t'an a soldadojo,— cu t'anoo' u amigo
a soldado ti'i a Jesusu.

9Le'ec ti aalbi abe' ti'i a Jesusu, sa'ti u yool u men u t'an a soldado abe'e.
U sutaj u bajil ti t'an eteloo’ a cristiano a tiiclinacoo' tu pach. —Tan in wadic
te'ex. Ca'ax boon tuul in wetcaal a que'enoo’ u yool tin pacha, ma'ax tuba
cuenta Israel in ciixtaj jun tuul ti wetcaal a top que'en u yool tin pach tu jajil
jabix a soldado abe'e,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ a cristianojo.”

10 Le'ec boon tuul a tiicaa'boo' u men u noochil a soldadojo, u p'iitajoo' a
Jesus ti bej. Usc'ajoo’ tu yotoch a soldado abe' tucaye'il. Uyilajoo’ uyaj meyaj
a soldado abe' te'l. Ch'ana'an tun.

Cuxquinbiu yal ix ma'icham u men a Jesusu.

11 Pues te'i. Bini a Jesus ti jun p'eel a caj Nain u c'aba’. Tiiclinacoo' u yaj
cambal tu pach. Yanoo'ilic ti yaab a cristiano tu pach ala'aji.

12 Tanoo' to u c'ochol tu chi' a cot a que'en tu xXoy a caj abe'e. Tan ilic u
joc'sabiilich caj jun tuul a quimene. Le'ec una' a quimene, ix ma'icham. Ma'
yan ulaac' u yal. Jadi' a quimen abe'e. Yanoo' a cristiano a taloo' ich caj a
tliclinacoo' tu pach ix ma'icham abe'e.

13Le'ec ca' uyilaj ix ma'icham a Noochtzili, otzil tu wich. —Ma' a woc'ol,—
cut'an a Jesus ti'iji.”
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14Naatz'i a Jesus tu tzeel a quimene. U tiilaj u cuuchil tuba tan u c'oochbol.
Wa'lajoo' aj mucsaja. —Tan in wadic tech, tz'ub. Liq'uen,— cu t'an a Jesus ti'i
a quimen ch'ajomo.

15Tinlaji a quimene. Cajitit'an. Le'ec a Jesusu, u c'ubaja ch’ajom ti'i una'.*

16Jac'oo' u yool tulacaloo'. Cajoo' u yadil' u qui'il a Dioso. —Chiclaji tiqui
yaam jun tuul a top patal a walac u yadic u t'an a Dioso,— cu t'anoo'. —Ino‘on
ajIsraelo'ono, ti'ijo'on Dios. U ch'a'aj ti wotzilil,— cu t'anoo' a que'enoo’ te'iji.”

17 Tzicbalbi tulacal tuba cuenta Judea c'u' u betaj a Jesusu. Tzicbalbi ilic
ca'ax tubajac ma' naach cuenta Judea.”

C'ochoo’etel a Jesus u yaj xanum aj Juan aj tz'aj ocja'a.

18 Pues te'i. Le'ecoo’ u yaj cambal aj Juan aj tz'aj ocja'a, u tzolajoo' ti'i c'u' a
walac u betic a Jesusu.”

191e'ec aj Juana, u pliyajoo' ca' tuul u yaj cambal. —Ca' xique'ex a c'aate ti'i
aJesus wale'ec aj Sa'alil ala'i a tan ti paac'tiqui, wa yan ti paac'tic ulaac',— cu
t'an aj Juan ti'i a ca’ tuulu.”

20 Le'ec ti c'ochoo’ a ca' tuul etel a Jesusu, u yadajoo' u t'an aj Juan ti'iji. —
Le'ec aj Juan aj tz'aj ocja'a, u tiicaa'tajo'on ta wetel. ¢Inchech wa aj Sa'alil a tan
ti paac'tiqui, wa yan ti paac'tic ulaac'?— cu t'an a ca' tuul ti'i a Jesusu.

21Ti'iilic a hora abe' a Jesusu, u ch'anesajoo' ti yaab a c'oja'ana, ca'ax top
yaj u c'oja'anil. Ujoc'sajoo’ a c'ac'asba'al tu yooloo' a maca. U sasilcuntajoo’
u wich a ch'oopo.

22Le'ectijobiubeticabe'aJesusu, u nuucta{'oo' uyaj cambal aj Juana. —Ca’
usc'aque'ex etel aj Juan a wade'ex ti'i c'u' a wilaje'ex y c'u’' a wu'yaje'exe,— cu
t'an. —Tanoo' u sasilcunbul uwich a ch'oopo. Le'ecoo’ a ch'etec u yoco, tanoo'
u ximbal tucaye'il. Tanoo' u ch'anesabil a tan u tu'ujtal u biiq'uel u men u
c'oja'anili. Tanoo' u jeebbel u Xiquin a cooco. Tanoo' u ca' cuxtal a quimene.
Tan u yaalbiil u qui'il pectzil a Dios ti'ijoo’ a otzili,— cu t'an a Jesus ti'1jjoo’ a ca'
tuulu.”

231—Qui' u yool mac a ma' siq'ui u yool tene,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ a ca'
tuulu.

24 Pues te'i. Le'ec ti usc'ajoo’ tu pach u yaj xanum aj Juana, caji a Jesus u
tzicbalte aj Juan eteloo' a cristianojo. —¢C'u' a bine'ex a wila' ich p'atal lu'um?
¢Bine'ex wa a wila' a pocche' a tan u pecsabiil u men ic'? Ma' bine'ex a wila'
abe'e,—cut'ana ]esusu.*

25 —;C'u' a bine'ex a wila'? ¢Bine'ex wa a wila' a winic a top quich'pan u
noc'o? Le'ecoo’ a quich'pan u noc' a top qui' u cuxtaloo'o, que'enoo’ ichil u
yotoch areye. Ma'ta wilique'exoo'ichil a p'atal lu'umi,— cut'an aJesus ti'ijoo’
a cristianojo.

26 —;C'u' a bine'ex a wila'? ¢Bine'ex wa a wila' jun tuul a tan u yadic u t'an
a Dioso? Le'ec, bine'ex a wila' jun tuul a tan u yadic u t'an a Dioso. Tan in
wadic te'ex. Le'ec aj Juan abe'e, mas nooch u wichil u meyaj tuwich boon
tuul u yadajoo' u t'an a Dios uchi,— cu t'an a Jesusu.

27—Belin quin wadi' te'ex c'u’ a tz'iiba'an yoc'ol ala'aji,— cu t'an a Jesusu.
—*“Inene, tan in tiicaa'tic in waj Xa'num ta taan. Bel u cu tojquinte a cristiano
ti'i ca' u c'imeechoo'” cu t'an a Dioso. Baalo' ti tz'iiba'an,— cu t'an a ]esusu.*
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28 _Tan in wadic te'ex. Ma' yan a winic a yanaji yoc'olcab a mas nooch u
wichil u meyaj tuwich aj Juan aj tz'aj ocja'a,— cu t'an a Jesusu. —C'u’ betiqui,
ca'yanacoo'a hermanojo, que'enoo’ tu c'i' a Dioso. Ca'ax ma' nooch u wichil
u meya{ jun tuul a hermano tu yaamoo' u chucaan a hermanojo, mas nooch
u wichil u meyaj xan tuwich aj Juana,— cu t'an a Jesusu.

29 —Le'ecoo' a ca'ax macac u yet'ocoo' aj mol taq'uin ti'i a gobiernojo, le'ec
ca' u yubajoo' u pectzil aj Juana, u c'imajoo' a ocja'a. Ti baalo'o, u ye'ajoo’ ti
toj a tan u betic a Dioso,— cu t'an a Jesusu.”

30 —C'u' betiqui, a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata, u yet'ocoo' u yaj ca'ansajil u
ley aj Moisese, ma' u c'iimajoo' a ocja’ etel aj Juana. Tibaalo'o, ma' u c'timajoo’
¢'u’ u c'ati u bete' a Dios eteloo'o,— cu t'an.”

31 —sC'u' a qui' ca' in wadi' te'ex ti'i ca' chiclac te'ex biqui'iloo' u na'at a
cristiano a cuxa'anoo' to aleebe? ¢C'u' aj etel jede'ecoo' in quetiqui?— cu t'an
aJesusu.”

32_Ala'o0'o, jabix ca' muuch'a tz'ub a tina'anoo' chumuc caj. Jun muuch'y,
tanoo' u t'an ti chich etel ulaac' a jun muuch'u. “Ti wuustaj a xool jabix ich
baxil tz'ocolbeele. C'u' betiqui, ma' a c'atiintaje'exe. Ma' uche'ex a woc'ot.
Uchi ti woc'ol jabix ich baxiil quimili. Ma'ax ti baalo'o, ma' a c'atiintaje'ex
xan. Ma' uche'ex a woc'ol,” cu t'anoo' a jun muuch'u,— cu t'an a Jesusu.

33 —Baalo' ilicoo' a cristiano aleebe. Le'ec ti caji ti meyaj aj Juan aj tz'aj
ocja'a, ma' u jantaj a janala. Ma'ax u yuc'aj a vinojo. “Yan a c'ac'asba'al tu
yool,” que'ex,— cu t'an a Jesusu.”

34 _Inene, yanajeen ti cristianojil. Walac in janal in wuc'ul,— cu t'an a
Jesusu. —“Jac' ti'i a janala,” que'ex tin woc'ol. “Walac u caalil. Walac u
yet'octicoo” aj mol taq'uin ti'i a gobierno u yet'ocoo’ a mac a top yanoo' u
sip'ili,” que'ex tin woc'ol,— cu t'an a Jesusu.

35 —C'u' betiqui, etel c'u' atanoo' u betic a tanoo' u tz'ocsic a Dioso, chica'an
ti toj u na'at a Dioso,— cu t'an a Jesusu.”

Tan ujanal a Jesus ichil u yotoch jun tuul a fariseojo.
36 Pues te'i. Chiitbi a Jesus u men jun tuul a fariseo u c'aba’' u na'at ca' xi'ic
ti janal etel. Oqui a Jesus ichil u yotoch ala'aji. U ciixtaj u cuuch pach mesa.”
37 Pues te'i. Ichil a caj abe'e, jun tuul tu yaamoo' ix ch'up a walacoo' u
cujtal etel a ca'ax macaca, u yubaj ti que'en a Jesus pach mesa ichil u yotoch
a fariseo u c'aba’' u na'ata. U talesaj a tz'i' p'uul tuda'an ti boc. Betabi a puul
abe' etel a tunich u c'aba’ alabastro.™

_38C'ochi tu tojil u yoc tuba que'en a Jesusu. Tan u yoc'ol ix ch'up abe'e. Caji
tit'aajuc'a’uwichyoc'oluyoc aJesusu. Uchowaj etel u tzo'otzel. U yutzintaj
u yoc a Jesusu. U tz'aj a boc tuwich u yoc.”

39 Le'ec mac u chiitaj a Jesus ti janala, fariseo u c'aba’ u na'at. Le'ec ca'u
yilaj c'u’ a tan u betabul ti'i a Jesusu, caji u tucle; —Wa cuchi tu jajil walac
u yadic u t'an a Dios a Jesusu, u na'taj cuchi mac ix ch'upil tan u tiilic u yoc.

o yey s ' ' ' .. ' O
Yaab u sip'il ix ch'up ado'o,— cu t'an a winic abe’ tu bajili.
40 _Simon, yan c'u' a yan in wadic tech,— cu t'an a Jesus ti'i u yumil a naja.
—Adu ten, maestro,— cu t'an aj Simon ti'i a Jesusu.
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41 —Jun tuul a winiqui, walac u tz'eec u taq'uin ti maanil. Ca' tuul a uchi u
maan taq'uin etele. Jun tuulu, u maantaj quinientos dolar. Ulaac' a jun tuulu,
u maantaj cincuenta dolar,— cu t'an a Jesus ich mucult'an ti'i a fariseojo.”

42 _Ma' pataloo' u bo'te u p'ax tu ca' tuulil. Le'ec a winiqui, u ch'a'ajoo’ u
yotzilil. Usijajoo’ ti'i ti baalo’. ;Mac tu yaam a ca' tuul aj maan taq'uin a bel u
cumas yacunte u yumil a taq'uin abe'e?— cu t'an a Jesus ti'i aj Simono.*

43 _Tin tuclic inene, le'ec a mas yaab u p'ax a sijibi ti'iji, le'ec amas bel u cu
yacunte a winiqui,— cu t'an aj Simono. —A nuuctajen ti toj,— cu t'an a Jesus
ti'iji.

44Le'ec a Jesusu, u sutaj u bajil u cha'antaj ix ch'upu. —Ila ix ch'up ada'a,—
cut'an a Jesus ti'i aj Simono. —Le'ec ti oqueen ichil a wotocho, ma’ a tz'aj ten
aja'tiiin p'o'ical in woc jabix ti suco'on ti bete'. C'u’ betiqui, ix ch'up ada'a,
u ch'ulaj in woc etel u c'a’ u wich. U cho'aj in woc etel u tzo'otzel,— cu t'an a
Jesus ti'i aj Simono.”

45 _Ma'awutzintajenjabix tisuco'ontibete'. C'u'betiqui, uchucal in wudel
wa'ye'e, tan ti tan u yutzintic in woc ix ch'up ada'a,— cu t'an a Jesusu.”

46 _Ma' a tz'aj a boc tin poli. C'u' betic ix ch'upu, u tz'aj a boc a top co'oj u
tool yoc'ol in woc,— cu t'an a Jesus ti'i aj Simono.*

47 —Tan in wadic tech. Etel a c'u' u betaj tene, chica'an ti top yaj u yubeen
ix ch'upu. U men top yaj u yubeene, chica'an ilic ti sa'tesabi t1'i u sip'il ca'ax
yaab. C'u' betiqui, mac a ma' yaab u sip'ili, ma' ilic yaj u yubi ti yaab mac a
uchi u sa'tesaj sip'ili,— cu t'an a Jesusu.”

48 _Sa'tesabi a sip'il,— cu t'an a Jesus ti'i ix ch'upu.”

49 Le'ecoo' u chucaan aj sutil a que'enoo’ chi' mesa etel a Jesusu, cajoo' u
tucle c'u' u yadaj a Jesusu. —¢C'u' u wich a winic ada'a? Walac ilic u sa'tesaj
sip'il,— cu t'anoo' tu bajil.*

50 —A tz'ocsaj ti patalen in sa'alteech, mentiicti, sa'ala’anech. Jetz'a'anac a
wool. Ca' xiquech,— cu t'an a Jesus ti'i ix ch'upu.”

8

Aantabi a Jesus u menoo' ix ch'upu.

1 Pues te'i. Tan u maniil a Jesus ich caj ich aldea. Tan u t'an te'i. U yada{
ti'ijoo" a qui'il t'an, le'ec biqui ti tan tun u tiicaa' a Dioso. Le'ecoo’ a doce tuu
u yaj cambala, tiiclinacoo' tu pach a Jesusu.

2 Tliclinacoo' ilic ix ch'up tu pach a Jesusu. Le'ecoo’ ix ch'up abe'e, le'ec a
joc'saboo' a c'ac'asba'al ichiloo' u yool etel a ch'anesaboo’ u c'oja'anili. Tu
yaamoo' abe' que'en ix Maria. —Ix Magdalena,— cu t'anoo’ ti'i. Joc'sabi siete
tuul a c'ac'asba'al ichil u yool ala'aji.”

3 Tu yaamoo' ilic ix ch'up abe'e, yan jun tuuly, ix Juana u c'aba’. Le'ec u
yicham ala'aji, aj Chuza u c'aba’. Walac umeyaj ichil u yotoch aj rey Herodes.
Le'ec ulaac' ix ch'up a que'en pach a Jesusu, ix Susana u c'aba’. Yanoo' ilic
ulaac'. Walacoo' u yaantic a Jesus etel c'u’ a yanoo' ti'iji.

Le'ec ada’ a mucult'an a jabix aj pac'a.
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4Pues te'i. Much'lajoo' ti yaab a cristiano etel a Jesusu. Taloo' cajil caj. Caji

ti t'an a Jesus ich mucult'an.”

5 —Jun tuul a winiqui, bini ti pac'. Le'ec ti tan u pac’, yan a semilla a c'axi
tuwich bej. Wa'che'bi a semilla abe'e. C'ochoo' a chlich'i. U jantajoo’ a
semilla abe'e,— cu t'an a Jesus ich mucult'an.

6 —Yan a plic'bi tuba ma' pim a lu'umu. Yan a tunich yalama. Le'ec ti tan u
ch'iili, tiqui u men ma' yan u ja'il,— cu t'an a Jesusu.

7—Yan a piic'bi tuba yan a jabix a c'linchiimi. Le'ec ti tan u ch'iil a piic'aala,
chiijiilic a jabix a c'linchiimi. U c'ascuntaj a plic'aala,— cu t'an a Jesusu.

8 _Yan a piic'biichil alu'um a siisi. Qui' u ch'iil a ptic'aal te'iji. U tz'aj u wich.
U tz'aj cien sut mas yaab u wich tuwich boon semilla a ptic'biji,— cu t'an a
Jesusu. Le'ec ti jobi u yadic a mucult'an abe'e, uchi u t'an ti chich a Jesusu.
—Le'ec mac patal u yubi in t'ana, yan u tz'eec tu yool,— cu t'an a Jesusu.

Le'ec ada’ u c'abeetil a mucult'ana. ) N

9 Pues te'i. Le'ecoo' u yaj cambal a Jesusu, u c'aatajoo’ ti'i c'u' a walac u
yadic a mucult'an abe'e.*

10 _Tz'abi te'ex ca' a ch'a'e’'ex u tojil yoc'ol biqui ti tan tun u tiicaa' a Dioso.
Le'ecoo’ ulaac' a cristianojo, jadi' ich mucult'an tanoo' u yubic. Ti baalo'o,
ca'ax tanoo' u cha'an, ma' tanoo' u yilic. Ca'ax tanoo' u yubic a t'ana, ma'
tanoo' u ch'a'ic u tojil,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.”

Uyadaj c'u' a walac u yadic a mucult'an yoc'ol aj pac'a.

11 —Pues te'i. Le'ec ada' u nu'cul a mucult'an in wadaj to. Le'ec jabix a
semillaja, le'ec abe'e, jabix u t'an a Dioso,— cu t'an a ]esusu.*

12_Te'ecjabixasemillaac'axitibeje,le'ec abe'e, jabixoo' a cristiano a aalbi
ti'jjoo’ u t'an a Dioso. C'ochi a quisin eteloo'o. U tocaj ti'ijoo’ u t'an a Dios u
yubajoo' ti'i ma' u tz'ocsicoo’ abe'e, ti'i ma' u sa'albiiloo',— cu t'an a ]esusu.*

13 _Le'ec jabix a semilla a pilic'bi tuwich a tunichi, le'ec abe'e, jabixoo' a
cristiano a aalbi ti'jjoo’ u t'an a Dioso,— cu t'an. —Qui'oo’ u yool u yubi a t'an
abe'e. U c'limajoo’. C'u' betic ala'oo'o, jabix a piic'aal a ma' yan u can. Ma'
ta'achoo' u muc'yaj. Jun p'e rato ilic tan u tz'ocsic. Le'ec ca' u c'limoo' a yaja,
walacoo' u p'itic u tz'ocsic u t'an a Dioso,— cu t'an a Jesusu.

14 _Le'ec jabix a semilla a piic'bi tuba yan a jabix a c'linchiimi, le'ec abe'e,
jabixoo' a cristiano a aalbi ti'jjoo’ u t'an a Dioso,— cu t'an. —U c'limajoo’ a t'an
abe'e. Pachili, top que'enoo’ u yool tu pach a jabix a c'u' a ti'i a yoc'olcaba.
Top que'enoo’ u yool tu pach u ayic'alil. Top que'enoo’ u yool tu pach ac'u' a
qui'oo' tu wich u beticoo' yoc'olcab. U men abe'e, tan u joc'ol ti'jjoo’ ti ma'ax
c'u' ti qui‘il a tan u yantal ti'ijoo'o,— cu t'an a Jesusu.”

15 _Le'ec jabix a semilla a piic'bi tuba siis a lu'umu, le'ec abe'e, jabixoo'
a cristiano a aalbi ti'jjoo’ u t'an a Dioso,— cu t'an. —U c'limajoo’ a t'an abe'e.
Qui'oo’ u na'at. Ma' ta'achoo' u p'iitic u tz'ocsic a t'an abe'e. Ma' ta'achoo' u
tuc'ul u yool, mentiicii, walac u yaabtal a qui'il u menoo',— cu t'an a Jesusu.”

Le'ec ada’ amucult'an ajabix u sasilil a lamparaja.
16 _Pueste'i. Le'ec ca' u t'libaj a lamparaja, ma'ax mac walac u nocquintic a

c'u'acyoc'ol ti'i ma' u chictal u saqui. Ma'ax walac u tz'eec abe' yalam cama.
Walac u tz'eec abe' tu cuuchil. Ti baalo'o, sasil u wich mac a oqui ich naj u
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men alampara abe'e,— cu t'an a Jesus ich mucult'an yoc'ol ma' ti muquic c'u’
a tan ti tz'ocsiqui.”

17 _Ma' yan a c'u' a muca'an a wa ma' tu chictala. Baalo' ilic a t'an a
muca'ana, bel ilic u ca'a u'yajbiil. Laj bel u ca'a eeltabiil,— cu t'an a Jesusu.™

18 _Umenlajbeluca'a eeltabiilii, tz'aje’'ex ta wool c'u' a tane'ex a wu'yiqui.
Le'ec mac u yeel a tz'etz'eeque, bel u ca'a tz'abiil ti'i ca' u yeelte ti mas yaab.
Le'ec mac a tan u tuclic ti u yeele, pero ma'ax c'u' u yeele, bel u ca'a tocbol ti'i

ot . . ' *
c'u' atan u tuclic ti u yeele,— cu t'an a Jesusu.

C'ochi clixtablil a Jesus umen una'y u menoo'u yitz'in.

19 Pues te'i. Le'ec u na' u yet'ocoo' u yitz'in a Jesusu, c'ochoo' ti sut etel.
C'u' betiqui, ma' tu paataloo' u beel tu tzeel ala'i u men u yaabil a cristiano a
much'a'anoo’ te'iji.”

20 _Udi ana' uyet'ocoo' a witz'in. Wa'an ti que'enoo’ pach naj. U c'atoo’ sut
ta wetel,— cu t'an u yaalbiil a Jesusu.

21 —Tulacal mac a walacoo' u yubic u t'an a Dioso, y walacoo' u betic c'u’'
a tanoo' u yubiqui, ala'oo'o, in na' in witz'inoo',— cu t'an a Jesus ti'ijoo" a
cristianojo.

Jetz'cunbiaic'etel aja’u men ajesusu.

22 Pues te'i. Jun p'eel q'uin oqui a Jesus ich barco u yet'ocoo' u yaj cambal.
—Co'ne'ex tac junxeel a lagunaja,— cu t'an ti'ijoo’. Joc'oo' te'l. Cajoo’ ti beel
junxeel aja'a.”

23 Le'ec ti tanoo' u beele, emi u wiiyiil a Jesusu. Caji a ic' ti chich ti'ijoo’
tuwich a lagunaja. Caji ti tudel a barcojo. Sabeensil u budel.

24Binoo' uyajes a Jesusu. —Noochil, Noochil,— cu t'anoo'ti'i a Jesusu. —Tan
u budel a barcojo,— cu t'anoo' ti'i. Liq'ui a Jesusu. U chichich chiitajaic'ya
ja'a. Mani a chichil iq'ui. Jetz'laji a ja'a. Quich'pan ti p'aati.”

25 —;C'u' ca'a ma' ql e'ene'ex a wool pach a Dios tu jajili?— cu t'an a Jesus
ti'ijoo'o. Jac'oo'uyool. Sa'too'uyoolumenc'u'a manii'l. —¢C'u'uwich awinic
ada'a? Ca'axic' ca'ax ja' walac u tz'ocsabiil ala'aji. Walac u yuchul jabixilic ti
walac u yadiqui,— cu t'anoo' tu bajil.*

Joc'sabia c'ac'asba’al tu yool aj Gadarayjili.

26 Pues te'i. C'ochoo' ich barco chi' ja' tuba que'enoo’ a cristiano u c'aba’
Gadareno. Junxeel a laguna abe'e, te'i que'en a cuenta Galileaja.™

27Le'ec titan u joc'ol a Jesus ich barcojo, c'imbi u men jun tuul winic. Te'i
que'en u caal a winic abe'e. Yanoo' a c'ac’asba'al ichil u yool ala'af'i. Uchi caac
tl maniil ti aj ma'noc'. Ma' ta'ach u cuntal ich naj. Walac u cuntal tuba walac
umucbul a quimene.

28 Le'ec ca' uyilaj a Jesus a winic abe'e, uchi u yawat ti chich. Xonlaji tu
taan a Jesusu. —Jesus, ma' c'u' a t'an teni. Inchech u Mejen a Dios ti ca'an a
top nooch u yanili. Ca' a bete' ten jun p'eel qui'il. Ma' a tz'eec ten a yaja,— cu
t'an a c'ac'asba'al a que'en ichil u yool a winic ti'i a Jesus ti chichi.”
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29U yadaj abe' umen aalbi ti'iumen aJesus ca'joc'oc ichil u yool a winiqui.
Biq'uin ado'o, yaab sut oqui a c'ac'asba'al ichil u yool a winiqui. Walac u
c'ixbill a winic tu ¢'d' tu yoc ti cadena u menoo' a cristianojo. C'u' betiqui,
walac ut'upic a cadenaja. Walac u bensabtil a winic abe' umen a c'ac'asba'al
ichil a p'atal lu'umu.

30 —sMac a c'aba’ incheche?— cu t'an a Jesus ti'iji. —Jun muuch' in c'aba',—
cu t'an ti'i. U yadaj abe' u men u yaabil a c'ac'asba’al a oca'an ichil u yool a
winiqui.

31_Ca'abete'to'on jun p'eel qui'il. Ma' a tlicaa'tico'on ich c'asil,— cu t'anoo'
ac'ac'asba'al ti'i a Jesusu.”

32Pues te'i. Ma' naach te'i que'enoo' a pimil eq'uen a tanoo' u janal tuwich
witz. Le'ecoo’ a c'ac'asba'ala, u c'aatajoo’ ti'i a Jesus ca' tliicaa'biicoo' tu yaam
aeq'uen abe'e. U cha'aj ca' xicoo' te'i.”

33Joc'oo' a c'ac'asba'al ichil u yool a winiqui. Binoo' tu yaam a eq'uene.
Joc'oo'ti alca' ti chich a eq'uene. Emoo' tuba c'iis toj wa'an a witzi. Ocoo'ichil
aja'a. Jiic'moo' te'i. Quimoo'.*

34Pues te'i. Le'ecoo’ aj ciinilin eq'uene, u yilajoo' c'u' a uchiji. Joc'oo' ti alca'.
Uyadajoo'ich caj ich aldea c'u'a uchi chi' a ja'a.

35C'ochoo' a cristiano u yila' c'u' a uchiji. C'ochoo’ etel a Jesusu. Uyilajoo' a
winicajoc'oo'ac'ac'asba'alichil uyoolo. Tina'an ti que'en ala'i taan a Jesusu.
Yan tun u noc'. Tojaji u yool a winiqui. Jac'oo’ u yool a cristianojo.”

36 Le'ecoo’ aj cliniin eq'uene, u yilajoo' c'u’ a maniji. C'ochoo’ ala'oo'o. U
yadajoo' ti'i a cristiano biqui ti joc'saboo' a c'ac’asba'al ichil u yool a winiqui.

37 Pachil abe'e, tulacaloo' a cristiano a taloo' cuenta Gadaraja, u yadajoo'
ti'i a Jesus ca' joc'oc ala'i te'i. U yadajoo' abe' u men top saacoo' tu jajil. Ca'
oqui a Jesus ich barcojo. Caji ti usc'al.”

38 Pues te'i. Le'ec a winic a joc'saboo’ a c'ac'asba'al ichil u yoolo, u c'aataj
ca' xi'ic tu pach a Jesusu. Le'ec a Jesusu, ma' u cha'aj ca' talac tu pach.”

39 _Ca' xiquech ta wotoch. Adii ti'jjoo’ tulacal a cristiano c'u’ u betaj tech a
Dioso,— cu t'an a Jesus ti'iji. Bini a winiqui. Tulacal tuba ich caj u yadaj boon
a qui'a betabi ti'i u men a Jesusu.

Ch'anesabi u mejen qj Jairo etel jun tuul a nooch'upu.

40 Pyes te'i. Le'ec a Jesusu, usc'aji tu pach junxeel a lagunaja. C'iimbi tu
qu(ii'illu menoo' a cristiano a much'a’anoo’ te'iji. Laj que'enoo’ te'i u paac'te u
yudel.

41 Pues te'i. Jun tuul a winiqui, aj Jairo u c'aba’. Aj tiicaa' ichil a naj tuba
walacoo' u much'tal aj Israel u c'ajes a Dios ichil a caj abe'e. C'ochi a winic
abe' etel a Jesusu. Xonlaji tu taan. U c'aataj ti'i a Jesus wa ma' tu beel tu

yotoch.”
42Jun tuulilicu mejen yan. Ix chu'abe'e. Docejaabyanti'i. Watac u quimil.
Pues te'i. Le'ec a Jesusu, que'en to tu benil u yotoch a winiqui. Top tan u
nut'bil a Jesus u menoo' u yaabil a cristiano a tiiclinac tu pacha.
43Yanoo'ilic ix ch'up tu yaamoo'o. Jun tuulu, doce jaab tan ti tan u joc'ol u
q'uiq'uel le'ec u uju. Jobi u siitic u taq'uin etel aj ilmaj. Ma'ax mac paataji u
ch'anes.”
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44 Naatz'i ala'i tu pach a Jesusu. U tiilaj u chi' u noc' a Jesusu. Ch'ani. Ma'
tan u ca' joc'ol u q'uiq'uel.”

45 —;Mac u tiilajen?— cu t'an a Jesusu. —Ma' ineni,— cu t'anoo’ tulacaloo' a
cristianojo. —Noochil, xooya'anech u men u yaabil a cristianojo. Laj tanoo'
u nit'iquech. ¢C'u' ca'a tan a c'aatic mac u tulajech?— cu t'an aj Pedro eteloo' u
yet'oc ti'i a Jesusu.

46 _Yan mac u tiilajen. In weeltaj abe'e, le'ec ti joq'ui in muc' tz'etz'eecac ti'i
uch'aneeb,—cut'ana ]esusu.*

47 Le'ec a nooch'upu, u na'taj ti ma' muca'an c'u' u betaja. Tziitziilnac a
nooch'upu. Xonlaji tu taan a Jesusu. Tu taan tulacaloo' a cristianojo, u yadaj
ti'i c'u’' ca'a u tiilic u noc' ala'aji, y biqui ti ch'ani.

48 _Nooch'up, a tz'ocsaj ti patalen in ch'aneseech, mentiicl, ch’'aneech tun.
Jetz'a'anac a wool. U paatal a wusc'al,— cu t'an a Jesus ti'iji.

49Pueste'i. Tantout'ana Jesus etel anooch'upu, ti c'ochijun tuul aj xa'num
a tali tu yotoch aj Jairojo. —Quimi tun a mejen. Ma' a mas tuc'sic u yool a
maestrojo,— cu t'an ti'i aj Jairojo.™

50Le'ecaJesusu, uyubajc'u' a aalbiti'i aj Jairojo. —Ma' ujac'il a wool. Tz'a
awool tin pach, y bel u ca'a ti ca' qui'tal,— cu t'an a Jesus ti'i aj Jairojo.”

S1Le'ecti c'ochi tu yotoch ala'aji, ma' u cha'aj ma'ax mac ca' ococ etel. Jadi'
aj Pedro, aj Jacob, aj Juan etel u na' u tat a tz'ubu, jadi' a ocoo' tu pacha.

52 Tulacaloo' a que'en te'iji, tanoo' u yoc'ol. Naach u yawat u yoc'too' a
quimene. —Ma' a woc'ole'ex. Ma' quimen ala'aji. Jadi' tan u wiiyll,— cu t'an
aJesus ti'ijoo'o.”

53U che'ejtajoo’ a Jesusu. U yeeloo' ti quimen ix chu'u.

54 Le'ec a Jesusu, u miichaj ix chu' tu c'i'. —Liq'uen tz'ub,— cu t'an ti'i ti
chich.*

55 Ca' cuxlaji ix chu'u. Liq'ui. Le'ec a Jesusu, u yadaj ca' tz'abiic u janal ix
chu'u.

56Sa'too' uyooluna'utatix chu'u. —Ma' a wadique'ex ti'i ma'ax macc'u'a
mani wa'ye'e,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

9

A Jesusu, u tiicaa'tajoo’ uyaj cambal a doce tuuloo' tu bajili.

1Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u pliyajoo' u yaj cambal a doce tuul tu tzeele. U
tz'aj ti'jjoo’ u patalil ti'i ca' u joq'uesoo' a c'ac'asba'al ichil u yool a maca, y ti'i
u ch'anesicoo’ a c'oja'ana.”

2Bel u cu tiicaa'too' ca' xicoo' u yadi' ti'ijoo’ a cristiano biqui ti tan tun u
tiicaa' a Dioso. Beloo' ilic u ca'a u ch'anesoo’ a c'oja'ana.”™

3 —Ma' a bensique'ex a ma'ax c'u'i ti tane'ex a beele. Ma' a bensique'ex
a xoolte'e, ma'ax a salbeque. Ma' a bensique'ex a janala, ma'ax a taq'uini.
Ma'ax a bensique'ex ulaac' a noc',— cu t'an a Jesusu.”

4_Le'ec tuba ca' ocoque'ex ti posado, te'i yane'ex a jedel. Le'ec ti tane'ex a

joc'olichil a caja, ichil ilic a naj abe' a joc'ole'ex,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’o.”
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5 —Tuba ma' a c'ate'ex c'limbiilli, le'ec ti tane'ex a joc'ol te'i, liijte'ex u
taTu'umil a woc ca’ c'axtic. Le'ec abe' u p'is ti ma’ qui' u betajoo’ te'exe,— cu
t'an a Jesusu.”

6Joc'oo'te'i u yaj cambal a Jesusu. Binoo'ichil a caj tulacal tuba. Uyadajoo’
u pectzil a Dios te'iji. U ch'anesajoo’ a c'oja'ana.”

Le'ec ada' biqui ti quimsabi aj Juan aj tz'aj ocja'a.

7Pues te'l. Le'ec aj Herodese, que'en ti gobernadoril cuenta Galilea. U
yubaj tulacal a c'u’ a tan u betabiil tu cuenta ala'i u men a Jesusu. Sa'ti u yool
ala'i umen yan a tanoo' u yadic ti ca' cuxlaji aj Juan aj tz'aj ocja'a.”

8Yanoo' ulaac’ a tanoo’ u yadic ti chiclaji aj Eliasa, le'ec jun tuul u yadaj u
t'an a Dios uchi. Yanoo' ulaac' a tanoo' u yadic ti ca' cuxlaji jun tuul a uchben
winic u yadaj u t'an a Dios uchi.

9 —Inen in tiicaa'taj ca' ch'licbiic u cal aj Juan biq'uin ado'o. ¢Mac winiquil
abe' a tan u betic a top yaab a tan in wu'yiqui?— cu t'an aj Herodese. U
c'atiintaj cuchi u yila' a Jesusu.”

Tzeenbi a cinco mil tuul ti winic u men a Jesusu.
10Pyes te'i. Le'ec ti jobi u beticoo' u xanumbeeb u yaj cambal a Jesusu, ca'
much'lajoo’ etel. Uyadajoo' ti'i a Jesus tulacal a c'u’ u betajoo'o. Bensaboo'u
men a Jesus ich tz'i' caj Betsaida u c'aba'.*
11Le'ecoo’ u yaabil a cristianojo, u yubajoo' tuba bini a Jesusu. C'ochoo’ u
clixte. C'limboo' tu qui'il u men a Jesusu. Aalbi ti'ijoo’ biqui ti tan tun u tiicaa'
a Dios u men a Jesusu. Ch'anesaboo’ boon tuul a c'oja'an tu yaamoo'o.

12 Pues te'i. Watac u yocol a q'uini. Naatz'oo' etel a Jesus a doce tuul u yai
cambala. —Adi ti'ijoo a cristiano ca'xi'icoo' u clixtoo' u 1:rl)osado eteloo'ujana
ichil tulacal a aldea a nitz'a'an wa'ye'e. Que'eno'on ich p'atal lu'um. Ma'ax
c'U' a yan wa'ye'e,— cu t'anoo’ u yaj cambal ti'i a Jesusu.”

13 _Inche'ex ca' a tz'a'e'exo0' u janal,— cu t'an a Jesusu. —Jadi' cinco cuul
pan etel ca' tuul aj ch'ilam a yan to'ono. Ma' yan ulaac'. ;A c'ati wa ca' xico'on
ti q'uex janal ti'jjoo’ tulacaloo' a cristiano ado'0o?— cu t'anoo' ti'i a Jesusu.”

14Yan wal cinco mil tuul tiwinic te'i. —Ade'ex ti'ijoo'a cristiano ca' tinlacoo'
ich jujun muuch'oo'. Jabix wal cincuenta tuul ichii ajujun muuch'u,—cut'an
aJesus ti'ijoo' u yaj cambala.

15U yadajoo'ti'i a cristiano ti baalo'. Laj tinlajoo'.

16 Le'ec a Jesusu, u miichaj a cinco cuul a pan etel a ca' tuul aj ch'ilama. U
cha'antaj a ca'ana. U c'ajsaj a Dios yoc'ol a janala. U meen Xet'aj a pan etel aj
ch'ilama. U tz'aj ti'ijjoo’ u yaj cambal ca' u t'oxoo’ ti'ijoo’ a cristianojo.

17 Laj janoo'. Na'ajnoo'. Le'ecoo’ u yaj cambala, u tudesajoo’ doce cuul a
nucuch xac etel u yada' a janala.”

—Inchech a Cristo,— cu t'an aj Pedrojo.

18 Pues te'i. Jun p'eel q'uin tu junaloo' que'en a Jesus u yet'ocoo’ u yaj
cambal. Tan u t'an a Jesus etel a Dioso. —¢Mac winiquilen ti walacoo' u yadic
a cristiano tin woc'ol?— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.”

19_Yan a walacoo' uyadictile'ecinchech aj Juan aj tz'aj ocja'a,— cut'anoo'.
—Yanoo' ulaac' a walacoo' u yadic ti le'ec inchech aj Eliasa. Ulaac' tucaye'
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walacoo' u yadic ti le'ec incheche, jun tuul a uchben winic a ca' cuxlaji a

walac u yadic u t'an a Dios uchi,— cu t'anoo’ ti'i a Jesusu.”

20 —Uxtun inche'exe, ¢mac winiquilen ti walaque'ex a wadic?— cu t'an a
Jesus ti'jjoo'o. —Incheche, Cristojech, u yaj Sa'alilech a cristiano a tiicaa'beech
umen a Dioso,— cu t'an aj Pedro ti'iji.

21 _Ma' a wadique'ex abe' ti'i ma'ax mac,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ tu jajil.”

—Belin ca'a quimsabiil— cu t'an a Jesusu.

22 _Pyes te'i. Inene, yanajeen ti cristianojil. Yan in c'imic ti yaab a yaja,—
cu t'an ti'jjoo’' u yaj cambal. —Bel in ca'a culpachbiil u menoo' ti wetcaal a
walacoo'u tiicaa'. Belilic u ca'a u culpachteen unoochiloo' uyaj mansaj t'an a
cristiano ti'i a Dioso. Baalo'ilic beloo' u cu bete' ten boon tuul u yaj ca'ansajil
uley aj Moisese. Yan in quimsabiil. Yanilicin ca' cuxtal tucaye'il ti'iuyoxp'e
q'uin,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.™

23 Pues te'l. Uchi u t'an a Jesus etel tulacaloo' a cristianojo. —Wa yan mac
u c'ati u c'limeen ti'i u noochili, yan u p'litic u betic c'u' a qui' tu wich u betic
wa'ye' yoc'olcab. Sansamal yan u muc'yajtic boon a yaj a tan u tz'abil ti'i u
men tan u tz'ocsiquen. Ti baalo'o, tan u betic jabix a mac a tan u bensic u
cruz ti'i ca' quimsabiic tuwich. Le'ec a jabix abe' a qui' ca' talac tin pacha,—
cut'an a Jesusu.”

24 _Te'ec mac u c'ati u sa'alte u cuxtal wa'ye'e, sa'tlil u ca'a u cuxtal ti ca'an.
Uchacusa'til u cuxtal a mac yoc'olcab u men que'en u yool tin pach, bel u cu
sa'alte u cuxtal ti ca'an,— cu t'an a Jesusu.

25 —sC'u' aj beel ti'i a mac ca'ax u naalte cuchi tulacal a yoc'olcab y ca'
quimic ti ma’ c'iima'an u men Dios?— cu t'an a Jesusu.”

26 —_Wa yan mac a sudac tene, wa xan sudac ti'i in t'an, baalo' ilic le'ec ti
ca' uduquen tucaye'ili, sudaquen ilic ti'i. Inene, yanajeen ti cristianojil. Ca’'
wataquen etel in muc' y etel u muc' a Tattzili, y etel u muc' u yaj xanum a

Dios ti ca'ana.”
27Tan in wadic te'ex u jajil. Yan mac ta yaame'ex a ma' tu quimiloo' asto u

yilicoo’ biqui ti walac u tiicaa' a Dioso,— cu t'an a Jesusu.”

Jeeliucha'an a Jesusu.

28 Pues te'i. Jabix wal ocho q'uin mantic a t'an abe' u yadaj a Jesusu, naq'ui
tuwich witz ti t'an etel a Tattzili. U bensaj aj Pedro, aj Juan y aj Jacob tu

acha.”
P 29Le'ecti tan u t'an a Jesus etel a Tattzili, jeeli u cha'an. Naach u sac u noc'
tu jajil.*
30 Te'i chiclaji ca' tuul a winiqui, aj Moises etel aj Eliasa. Tanoo' u tzicbal
etel a Jesusu.”
31Naachoo'ilic u sac a ca' tuulu. Tanoo' u tzicbaltic u pectzil u quimeeb a
Jesusu. Uchul u ca'a abe' ich caj Jerusalen.™
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32Pues te'i. Ca'ax top tan cuchi u yemel u wilyiil aj Pedro eteloo' u yet'oc a
ca' tuulu, ma' wiinoo'i. U yilajoo' u sac a Jesusu. U yilajoo' a ca' tuul a wa'an
ti que'enoo’ tzeel a Jesusu.”

33 Le'ec ti cajoo' ti joc'ol a ca' tuul tu tzeel a Jesusu, uchi u t'an af' Pedrojo.
—Maestro, qui' ti que'eno'on wa'ye'. ;Ma' wa qui' ca' ti bete' ox cuul a tz'i' naj
ti'i bo'oy? Jun cuuly, tech. Jun cuul ti'i aj Moises, y jun cuul ti'i aj Eliasa,— cu
t'an aj Pedrojo. Chen u jan adaj abe'e. Ma' u yeel u tojil c'u’ u yadaja.

34 Le'ec ti tan to u yadic abe' aj Pedrojo, emi a muyal yoc'oloo'o. La{
que'enoo' ich muyal. Saacajoo' u yaj cambal a Jesus ti tan u yemel a muya
yoc'oloo'o.

35U yubajoo’ a t'an ichil a muyala. —Le'ec ada'a, in Mejen. Yaj in wu'yi.
U'ye'ex u t'an,— cu t'an a t'an ichil a muyala.”

36 Le'ec ti uchi a t'an abe'e, u yilajoo' a Jesusu. Tu junal que'en. Ma' u
yadajoo' ti'i ma'ax mac c'u' u yilajoo'o, asto ti bini a Jesus ti ca'ana.”

Ch'anesabia ch’'ajom ayan a c'ac'asba'al ichil u yoolo.

37Pues te'i. Tu samalil to emoo' tuwich witz. Cimbi u menoo' u yaabil a
cristianojo.”

38 Jun tuul winic a que'en tu yaamoo' a cristiano a much'a'anoo’ te'iji, u
c'aataj ti'i a Jesusu. —Maestro, bete ten jun p'eel qui'il. Ch'a'a u yotzilil in
mejen. Jadi' ada' in mejene. Ma' yan ulaac',— cu t'an a winic abe' ti chich ti'i
a Jesusu.

39 —Yan q'uin ti walac u yoc'ol a c'ac'asba'al ichil u yoolo. Walac u yawat.
Walac u tz'eec a sticquimil ti'iji. Walac u yoom u chi'. Walac u yajcuntic in
mejen. C'lis ma' ta'ach u p'iitic in mejen,— cu t'an a winiqui.

40 _In c'aataj ti'ijoo' a waj cambal ca' u joq'uesoo' a c'ac'asba'al a que'en
ichil u yoolo. C'u' betiqui, ma' pataloo',— cu t'an ti'i a Jesusu.

41 _Top ma' que'ene'ex a wool tu jajil tu pach a Dioso. Top que'en to a
woole'ex tu pach a uchbene,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ u yaj cambala. —;Boon
q'uin to yan in cuntal ta yaame'ex y muc'yajte'ex?— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’o.
—Tales a mejen,— cu t'an a Jesus ti'i a winiqui.”

42 Tanil u naatz'il u mejen a winiqui, c'atsabi u men a c'ac'asba'ala. Caji ti
sliquimil. Le'ecaJesusu, u chichich chiitaj a c'ac'asba'ala. Uch'anesaja tz'ubu.
U c'ubaj ti'i u tat tucaye'il.

43Sa'too' u yool tulacaloo' a cristiano ca' u yilajoo' u patalil a Dioso.

A Jesusu, u ca' adaj u pectzil u quimsabiil.

Pues te'i. Le'ecoo’ a cristiano abe'e, tanoo' to u tuclic tulacal a c'u' u betaj a
Jesus ti uchi u t'an eteloo’ u yaj cambal.

44 _Tz'a ta woole'ex c'u' a bel in quin wadi' te'exe. Inene, yanajeen ti
cristianojil. Bel in ca'a c'ubbul tu c'li'oo' a cristianojo,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’
uyaj cambala.

45 Ma' u ch'a'ajoo’ u tojil u t'an. Muca'an u nu'cul a t'an abe' ti'ijoo'o,
mentiici, ma' pataloo' u ch'a’ u tojil. Saacoo' u yaj cambal u c'aate ti'i a Jesus
c'u'unu'cul a t'an abe'e.”

¢Mac a mas nooch u wichil u meyaj?

* 9:32Dn 8:18; Dn 10:9 * 9:35 Mt 3:17;2P 1:16,17; Ex 23:21; Dt 18:15-18; Hch 3:22; He 2:3; He 12:25
* * *
9:36 Mt 17:9 9:37 Mt 17:14,21; Mr 9:14,17 9:41 Dt 32:5; Sal 78:8; Mt 3:7; Mt 12:39,45; Mt

*
16:4; Mt 23:36; Hch 2:40 9:45 Mt 16:22; Mr 8:16; Mr 9:32; Lc 2:50; Lc 18:34; Jn 12:16; Jn 14:5; 2 Co
3:14



SAN LUCAS 9:46 155 SAN LUCAS 9:60

46 Pues te'i. Le'ecoo’ u yaj cambal a Jesusu, tanoo' u p'ujsic u bajil etel t'an
yoc'ol mac a mas nooch u wichil u meyaj tu yaamoo'o.”

47Le'ec a Jesusu, u yeel cu' a tanoo' u tucliqui. U piiyaj jun tuul a tz'ubu. U
tz'aj tu tzeel.

48 _Le'ec mac ca' u yaante a jabix tz'ub ada' a tan u tz'ocsiquen chen u
men tan u tz'ocsiquene, tan ilic u yaantiquen. Tanil u yaantiquene, tanilicu
yaantic mac u tiicaa'tajen. Tibaalo'o, le'ec mac ta yaame'ex a tan u betic jabix
ma'ax c'u' uyeele, le'ec, aj ch'a’bej ta yaame'ex,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj
cambala.”

Le'ec ama’tz'iic to'ono, le'ec ti wet'oc. o )

49 Pues te'i. Uchi u nuuc aj Juana. —Noochil, biq'uin ado'o, jun tuul a
winiqui, etel ilic a c'aba’ walac u joc'sic a c'ac'asba'al ichil u yool a maca. Ti
wilaj abe'e. Ma' tliclinac ala'i ta pach tiqui wetel, mentiict, ti wadaj ti'i ti ma'
u betic ti baalo',— cu t'an aj Juan ti'i a Jesusu.”

50 _Ma' a wet'ique'ex u betic abe'e. Le'ec mac a ma' tz'iic ta wetele'exe,

ala'aji, qui' u yool ta wetele'ex,— cu t'an a Jesusu.”

Tojquinboo' aj Juan etel aj Jacob u men a Jesusu.

51Puyes te'i. Le'ec ti tan u naatz'iil u q'uinil u beel a Jesus ti ca'ana, u tz'aj u
yool ti beel ich caj Jerusalen.”

52U tlicaa'tajoo' U yaj xanum ca' xi'ic taanil ich jun p'eel tz'i' caj. Que'en tu
cuenta Samaria a caj abe'e. U c'atiintajoo’ u paye' clixte u posado a Jesusu.

53 C'u' betiqui, ma' u c'atiintaj tz'abiil a posado ti'i a Jesus u men tan u beel
ich caj Jerusalen.”

54Le'ec aj Jacob etel aj Juana, u yeeltaj c'u' a maniji. —Noochil, ¢ma' wa qui’'
ca'tic'aate ca'c'axlica c'aac'tica'an ca’' quimsabiicoo' jabix ilic u betaj aj Elias
uchiji? Ala'aji, jun tuul u yadaj u t'an a Dios uchi,— cu t'anoo’ ti'i a Jesusu.”

55 A Jesusu, u sutaj u bajil u tojquintoo’. —Ma' a weele'ex biqui'il u tucul u
Piisiic'al a Dios a que'en ta wetele'exe,— cu t'an ti'ijoo".”

56 _Inene, yanajeen ti cristianojil. Ma' taleen ti'i in quimesoo' a cristianoji.
Taleen ti'i in sa'alticaloo’,— cu t'an ti'ijoo". Joc'oo' te'i. Binoo' ich ulaac’ caj.*

Yanoo'mac u c'atiintajoo’ cuchi u beel tu pach a Jesusu.

57Pues te'i. Le'ec ti tanoo' u beele, baala' u yadaj jun tuul a winiqui. —Le'ec
a tuba ca' xiqueche, bel in ca'a ta pach,— cu t'an ti'i a Jesusu.”

58 _Je'eca ch'umaca*, yan u cuuchilich tunich. Le'ec a ch'iich'i, yanu c'u'.
C'u'betiqui, inen a yanajeen ti cristianojili, ma' yan in cuuchil. Ma' yan ma'ax
tuba u paatal in coytal ti jedel,— cu t'an a Jesus ti'iji.

59 —Co'ox tin pach,— cut'an a Jesus ti'i ulaac' a winiqui. —Noochil, se' cha'a
in beel tin wotoch. Quimic to in tata, ca' talaquen ta pach,— cu t'an a winic
tiia Jesusu.”

60 _Le'ec ama'ta'achoo' u c'ajsic a Dioso, jabix quimenoo' ti'i a Dioso. Mas
toj ca' culacoo' ala'oo’ u mucoo' a quimene,— cu t'an a Jesus ti'iji. —Incheche,
ca' xiquech a wadi' u pectzil a Dios ti'ijoo’ a cristianojo,— cu t'an a Jesusu.
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61Baalo’ u yadaj ulaac' a jun tuulu. —Noochil, bel in ca'a ta pach, pero se'
cha'ain beelin wadil' a se' beel ti'ijjoo’ in familiaja,— cu t'an ulaac' a jun tuul
ti'i a Jesusu.”
62 _Le'ec a caji ti meyaj a tan ti tan u cha'an tu pacha, chen tan u c'atiintic
a uchben u p'iitaja. Ala'ajl, ma'ax c'u' aj beel ti'i a Dioso,— cu t'an aJesusti'ia
winic abe'e.”
10

Tticaa'bi a setenta tuul u men a Jesusu.

_1Pues te'l. Tz'abi u yanil a setenta tuul ulaac' u men a Jesusu. Bel u cu
tlicaa'too' taanil ichil tulacal a caj a aldea tuba c'ochol u ca'a a Jesusu. Ca'ca’'
tuul ti beloo' u ca'a ala'00'o.” ) ) . )

2 —_Top nooch a colo, pero top ma' yanoo' aj meyaja. C'aate'ex ti'i u yumil a
col ca' u tiicaa'te ti mas yaab u yaj meyaj ca' xi'icoo’ tijoch,— cu t'an a Jesusich
mucult'an yoc'ol u tiicaa'biil ti mas yaab mac ca' u yadoo' u pectzil a Dioso.”

3_Bele'ex a ca'a, pero se' u'ye'ex in t'an. Inche'exe, jabixe'ex a carnerojo™.

Tan in tiicaa'tique'ex tu yaamoo' a jabix baalumui,— cu t'an a Jesusu.”

4 _Ma' a bensique'ex a taq'uin ma'ax u cuuchil a taq'uini, ma'ax a cayte.
Le'ec ti que'ene’ex ti bej, xene'ex jun tatz. Ma' a wa'tale'ex a chiite a ma'ax
maca,— cu t'an a Jesusu.”

5 —Le'ec ca' ocoque'ex ichil a naja, payanbej qui'qui't'ante'ex.
“Jetz'a'anaque'ex a wool wa'ye',” que'exac ti'ijoo’ a que'en te'lji,— cu t'an
aJesusu.”

6 —Wa yan mac te'i a qui' tu wich a jetz'a'an-oolili, tz'abiil u ca'a ti'ijoo’ a
jabix ilic a c'aataj yoc'oloo'. Wa ma'a, ma' tu tz'abiiloo' ti'i,— cu t'an a Jesusu.

7 —Ichil ilic a naj tuba a c'imblile'exe, te'i a jedele'ex. Ca' a jante'ex, ca' a
wuq'ue'ex c'u' a ca' tz'ablc te'ex te'iji, u men le'ec aj meyaja, yan u c'imic u
naal. Ma' a beele'ex chi'chi'najil a yaalte'ex a posadojo,— cu t'an a Jesusu.”

8 —Le'ec ca' ocoque'ex ichil a caja, wa ca' u c'lime'exe, jante'ex c'u' a ca'
tz'abiic te'exe,— cu t'an a Jesusu.”

9 —Ch'anese'exo00' a c'0oja'an te'iji. “Niitz'a'an tun u q'uinil u tiicaa' a Dioso,”
que'exac ti'ijoo’,— cu t'an a Jesusu.™

10 —C'u' betiqui, le'ec ca' ocoque'ex ichil a caj y ma' u c'atoo’ u c'lime'exe,
manene'ex ti calle.

11 *“Tan ti liijtic ti woc ca’ c'axiic u ta'lu'umil ilic a caj ca’ p'aatiic ti'i u p'is ti'i
ca'uyee'tima'a c'ate'ex a c'imo'on. C'u' betiqui, ch'a'e’'ex u tojil. Nutz'a'an
tun u q'uinil u tiicaa' a Dioso,” que'exac ti'ijoo’,— cu t'an a Jesusu.™

12 _Tan in wadic te'ex u jajil. Ca' c'ochoc u o}[l'uinil u tz'abil a sip'ili, bel u
ca'a tz'abil u sip'il ti mas yaj a caj abe'e, tuwich ti bel u ca'a tz'abul u sip'il a
c'ac'as caj Sodoma,— cu t'an a Jesusu.”

Le'ecada’acajama’utz'ocsajoo’u t'an a Dioso.
13 —Pues te'i. Top yaj a watac ti'i a caj Corazini. Top yaj a watac ti'i a caj
Betsaidaja. Wa cuchibetabiich caj Tiro ich caj Sidon boon a milagro a betab1
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ich caj Corazin ich caj Betsaidaja, uchi tun cuchi u jeloo' u tucul. U tz'ajoo’
cuchi u costal ti'jjoo’ u noc'. U tz'ajoo’ cuchi a ta'an tu pol u men u yajil u
yool u menoo' u sip'il jabix ti sucoo"u bete'e. Tina'anoo' cuchi te'i,— cut'an a
Jesusu.*

14 _Le'ec ca' c'ochoc u q'uinil u tz'abil a sip'ili, bel u ca'a tz'abiiloo' u sip'il
ti mas yaj tuwich ti tz'abtic ti'jjoo' ich caj Tiro ich caj Sidon,— cu t'an a Jesusu.

15 _Uxtun a caj Capernaumu. Tanoo' u tuclic ti beloo' u ca'a ti nac'il ti
ca'an, pero pulbuloo' u ca'a tac ichil a infiernojo,— cu t'an a Jesusu.”

16 _Pues te'i. Bel in quin tiicaa'te'ex taanil,— cu t'an a Jesus ti'i a setenta
tuulu. —Le'ec mac ca' u yubi a t'ane'exe, tan ilic u yubic in t'an inene.
Le'ec mac ca' u culpachte'exe, tan ilic u culpachtiquen inene. Wa ca' u
culpachteene, tan ilic u culpachtic mac u tlicaa'tajen,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ a

setenta tuul u yaj cambala. Binoo' u bete' a c'u' a aalboo' ti'iji.”

Usc'ajoo’ tu pach a setenta tuulu.
17Pues te'i. Le'ec ti usc'ajoo’ tucaye' a setenta tuul etel a Jesusu, qui'oo' u
yool. —Noochil, ca'ax c'ac'asba'al, walac u tz'ocsic tit'anle'ec titan ti c'ajsic a
c'aba’,— cu t'anoo’ a setenta tuul ti'i a Jesusu.
18 —In wilaj u c'axiil a quisin ti ca'an jabix u yemel a lemleme,— cu t'an a

Jesus ti uchi u nuuc.”

19 _U'ye'ex in t'an. In tz'aj te'ex a patalil ti'i a wa'che'ticale'ex a can y a
sina'ana. In tz'aj ilic te'ex a yanil yoc'ol a quisin le'ec ti wettz'iiquil. Ma'ax
c'u' jede'ec u yajcuntique'ex,— cu t'an u yaalbiiloo' u men a Jesusu.”

20 _Le'ec a c'ac'asba'ala, yan u tz'ocsique'ex a t'an. Ma' cuchi qui' ca'
qui'aque'ex a wool chen u men a muq'ue'ex yoc'ol a c'ac'asha'ala. Mas qui’
cuchi ti qui'e'ex a wool u men tz'iiba'ane'ex a c'aba’ ti ca'an,— cu t'an a Jesus

ti'i a setenta tuulu.*

Qui'uyoolaJesusu.

21Pues te'i. Le'ec ti jobi u yadic abe'e, tz'abi u qui'il u yool a Jesus u men u
Piisiic'al a Dioso. —Tat, inchech u Noochil a ca'an etel a yoc'olcaba. Bo'tic tech
amucajajajilt'an ti'ima’ u ch'a'icoo’ u tojil a top seeb u yool etel a top patal.
C'u' betiqui, a ye'aj abe' ti'ijoo" a walacoo' u tz'eec u yool ta pach jabix a tz'ub
a walac u tz'ocsaj t'ana. Tat, a tz'aj ti baalo' u men baalo' a qui' ta wichi,— cu
t'an a Jesus ti'i a Tattzili.”

22 _Pues te'i. Tz'abi tulacal a ba'al tin ¢'i' u men in Tat,— cu t'an a Jesus
ti'jjoo’ u yaj cambala. —Ma'ax mac u yeel maqui a Mejentzili, jadi' a Tattzili.
Ma'ax le'ec a Tattzili, ma'ax mac u yeel. Jadi' a Mejentzil etel boon a qui' tu
wich a Mejentzil ca' u yee' ti'jjoo’ a Tattzili,— cu t'an a Jesusu.”

23Pueste'i. Le'ecaJesusu, usutajubajilucha'antoo'uyaj cambal. —Qui'oo’
uyool amac atanoo' uyilic a jabix a tane'ex a wiliqui,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’
uyaj cambala.”

24 _Tan in wadic te'ex. Yanoo' a uchben cristiano u yadajoo' u t'an a Dios
u yet'ocoo’ a reye, u c'atiintajoo’ u yila' c'u’ a tane'ex a wiliqui. C'u' betiqui,
ma' uyilajoo'. U c'atiintajoo’ilic u yubi c'u’ a tane'ex a wu'yiqui, pero ma' u
yubajoo',— cu t'an a Jesusu.”
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Le'ec ada’ aj Samariajil a toj u na'ata.

25 Pues te'l. Jun tuul u yaj ca'ansajil u ley aj Moisese, naatz'i tu tzeel a
Jesusu. U c'atiintaj u Yubl wa patal a Jesusu. —¢Maestro, c'u' a qui' ca' in bete'
ti'i in c'imical a cuxtal a ma' yan q'uin u jobolo?— cu t'an ti'i a Jesusu.

26 —sC'u' a tz'iiba'an ichil a leye? ¢C'u' a tucul yoc'ol abe'e?— cu t'an a Jesus
ti uchi u nuucu.”

27 _Yan a yacuntic a Noochtzil le'ec a Dios tulacal a piisiic'al, tulacal a wool,
tulacal a muc'y tulacal a tucul. Jabix ilic yaj a wu'yi a bajil ta bajil, baalo' ilic
yan a yacuntic a wet'oc,— cu t'an a winic ti'i a Jesusu.”

28 —Toj ca' a nuuctajen. Ca' a bete' ti jabix ca' a wadaja, yan tech a cuxtal
abe'e,—cut'ana ]esusu.*

29 C'u' betic a winiqui, u c'ati u joq'ues u bajil ichil u sip'il, mentiici, u ca'
c'aataj ti'i a Jesusu. —¢Mac abe' in wet'oco?— cu t'an ti'i a Jesusu.”

30 Uchi u nuuc a Jesusu. —Jun tuul a winiqui, joq'ui ich caj Jerusalen. Tan
u beel ich caj Jerico. Muchbi ala'i u menoo' aj xuuch'u. U pitajoo’ u noc'. U
jutz'ajoo'. Watac u quimil ca' u p'iitajoo’ te'i,— cu t'an a Jesusu.

31 —Pues te'i. Uchi ti baala’ ti ti'i ilic a bej abe'e, bini jun tuul u yaj mansaj
t'an a cristiano ti'i a Dioso. Te'i ilic que'en a winic a yajcunbiji. Le'ec ca' u
yilaj a yajcunbiji, u xooytaj,— cu t'an a Jesusu.”

32 _Baalo' ilic jun tuul u mam aj Leviji. Le'ec ca' c'ochi te'iji, u cha'antaj a
yajcunbiji. U xooytaj ilic xan,— cu t'an.

33 —Jun tuul aj Samari_ajlili, tan umandtil ti bej. Le'ec ti c'ochi te'iji, u yilaj ilic
ayajcunbiji. C'u'betiqui, le'ec ca' uyilaja, u ch'a'aj u yotzilil ca'ax motztziloo'
aj Samariajil u menoo' aj Israele,— cu t'an a Jesusu.”

34_Bini tu tzeel. U toxaj aceite olivo y vino tuwich boon u ch'acalil. U tepaj.
U tz'aj pach u tzimin. U bensaj ti a naj tuba walac u tz'abiil a posadojo. U
clnlntaj te'l,— cu t'an.

35 —Tu samalili, u tz'aj ti'i u yumil a naj a tag'uin u muc' ca' p'e q'uin ti
meyajili. “Clntinte a yajcunbiji. Wa ca' a sutll' ti mas yaab a taq‘uin yoc'olo,
jede'ec in wusq'uintic u jel ti ca’' uduquen tucaye'il,” cu t'an t1'i u yumil a
naja,—cut'ana ]esusu.*

36 —¢Biqui'il a tucul? ¢Mac tu yaamoo' a ox tuul abe'e, u yet'octaj a winic a
yajcunbi u menoo' aj xuuch'u?— cu t'an a Jesusu.

37 —Le'ec macu ch'a'aj u yotzilili,— cu t'an ti'i a Jesusu. —Jabix ilic u betaj aj
Samariajili, baalo' ilic ca’ a bete' incheche,— cu t'an a Jesus ti'iji.”

Tan u sut a Jesus ichil u yotochoo'ix Marta etel ix Mariaja.

38Pueste'i. Joq'uite'iaJesusuyet'ocoo' uyaj cambala. Tanoo'u beelich caj
Jerusalen. C'ochoo'ich jun p'eel aldea. Yan jun tuul a nooch'up te'iji, ix Marta

u c'aba’. U c'iimajoo’ a Jesus eteloo’ u yaj cambal ti posado ichil u yotocho.™
39Le'ec uyitz'in ix Martaja, ix Maria u c'aba’. Tinlaji ix Maria u yubi u t'an
a ]esusu.*
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40 Na{u ch'aa'boon a ca' u bete' ix Marta etel a janala. Bini etel a Jesusu. —
Noochil, ¢qui' wa ta wich ti p'aateen tin junalin bete' ajanal u men in witz'in?
Adii ti'i ca' talac u yaanteen,— cu t'an ti'i a Jesusu.”

41 _Marta, Marta, top naj a ch'aa' boon a ca' a bete'e,— cu t'an a Jesusu.

42 _Jadi' ajun p'eel a top c'abeete, le'ec a jabix a tan u betic ix Mariaja. Ma'
tu tocbol ti'i abe'e,— cu t'an a Jesusu.

11

Biqui ca' a c'ajese'ex a Dioso.

1Pues te'i. Jun p'eel q'uin tan u t'an etel Dios a Jesus tuba que'ene. Jobi ti
t'an a Jesusu. —Noochil,— cu t'an jun tuul u yaj cambal ti'i. —Ye'e to'on biqui
ca' uchuc ti t'an etel Dios jabix ilic u ye'aj aj Juan ti'ijoo’ u yaj cambala,— cu
tanti'i.”

Z_Le'ec ti tane'ex a t'an etel a Dioso, baala’ ca' a wade'ex,— cu t'an a Jesus
ti'ijoo'o. —Tata que'enechtica'ana, ti c'ati cuchica' tz'ocsablicuyanilac’aba’.
Ca'talaquech wa'ye'titiicaa'. Jabixilictitanutz'ocsabiila t'an ti ca'ana, baalo’
ilic ti c'ati ca’ tz'ocsabiic wa'ye' yoc'olcab.”

3Tz'ato'on ti janal sansamal.

4 Sa'tes ti sip'il u men ti sa'tesaj ti'i tulacal a jujun tuul mac u betaj to'on
ac'asa. Ma' a cha'ic ca' talac emsabil ti wool ca' ti bete' a c'asa. Baalo' ca' a
wade'ex,— cu t'an a Jesusu.

5 —Pues te'i. Jun tuul ta yaame'exe, uchac u beel etel u amigo chumuc ac'i'
uc'aatetz'etz'eecac awaja. “Inen a amigo. In paaytic tech tz'etz'eecac a waja.

6 C'ochi to ti posado tin wetel jun tuul in amigo a tan u viaje. Ma'ax c'u' yan
ca'in tz'aa' ujante,” queech cuchi ti'i,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.

7—Uchacunuuctiquech ich naj tibaala': “Ma' a tuc'sic in wool. C'iila'an tun
a puertaja. Tan ti wiytl tulacalo'on etel in mejen. Ma' yan biqui in liq'uil in
tz'aa' tech a c'u' a c'atiji,” cu t'an cuchi a amigo tech,— cu t'an a Jesusu.

8 _Tan in wadic te'ex. Ca'ax ma' u c'ati u liq'uil u tz'aa' ti'i u amigojo, u
men tan ti tan u c'aatiqui, bel u ca'a tiliq'uil u tz'aa' ti'i c'u' u c'ati,— cut'an a
Jesusu.™

9 —Tan in wadic te'ex. Le'ec ti tane'ex a c'ajsic a Dioso, ma' a p'iitique'ex a
c'aatic, y bel u ca'a tz'abul te'ex. Ma' a p'uitique'ex a clxtic, y bele'ex a ca'a a
clixte. Ma' a p'iitique'ex a dioos chi' naj, y bel u ca'a jebbel te'ex,— cu t'an a
Jesusu.”

10 _Baalo' ti yan u men tulacal a mac a tan ti tan u c'aatiqui, tan u c'iimic.
Tulacal a mac a tan ti tan u clixtic, walac u ciixtic. Tulacal a mac a tan ti tan u
dioos chi' naja, bel u ca'a jebbel ti'i,— cu t'an a Jesusu.

11 _sLe'ec boone'ex a tattzile'exe, wa ca' c'aatbilic te'ex a pan u men a
mejene’exe, jede'eque'ex wa a tz'eec ti'i a tunichi? ¢Wa ca' c'aatbiic te'ex aj
chiilama, jede’eque’ex wa a tz'eec a can tu jel aj ch'ilama?*

12 swWa ca' c'aatbilic te'ex u je' aj caxa, jede'eque'ex wa a tz'eec ti'i a
sina'ana?— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ u yaj cambala.

13 _Inche'exe, ca'ax c'as a na'ate'ex, a weele'ex ilic biqui ca' a tz'aa'e'ex a
quich'pan sij-ool ti'jjoo’ a mejene'exe. Uxtun a Tattzil a que'en ti ca'ana, mas
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top que'en u yool u tz'aa’ u Pisiic'al ti'jjoo’ mac tanoo' u c'aatic,— cu t'an a
Jesusu.”

—Patal a Jesus chen etel u muc' a quisini,— cu t'anoo’.

14Pueste'i. Le'ec a Jesusu, ujoc'saj a c'ac'asba'al ichil u yool a winic a bese.
Le'ectijoq'uiac'ac'asba'ala, cajitit'an a winiqui. Sa'too' uyool a cristianojo.”

15 —Patal u joq'ues a c'ac'asbha'al chen etel u muc' u noochiloo' a
c'ac'asha'ala,— cu t'anoo’ a jujun tuul tu yaamoo' a cristianojo.”

16 Yanoo' ulaac' tu yaamoo' a cristianojo, u c'atoo’ u yila' wa patal a Jesusu.
U c'aatajoo’ ti'i a Jesus ca' u bete' a milagro ti ca'ana.”

17 Le'ecaJesusu, uyeel c'u' atanoo' u tucliqui. —Le'ec ti tz'iicoo’ a cristiano
tu bajil ichil jun p'eel a caja, c'astal u ca'a jumpul a caja. Baalo' ilic boon
tuul ichil jun p'eel a familiaja. Wa ca' tz'iicacoo' tu bajili, p'aatiil u ca'a ti
weca'anoo',—cut'ana ]esusu.*

18 —Baalo' ilic etel a quisini. Wa cuchi tz'iicoo’ tu bajili, joboloo' ilic cuchi
u ca'a a quisini. Tane'ex a wadic ti tan in joc'sic a c'ac'asba'al etel u muc' a
quisini,— cut'an a Jesusu.

19 —;Wa cuchi jaj ti tan in joc'sic a c'ac’asba'al etel u muc' u noochiloo' a
c'ac'asba’ala, uxtun awet'oque'ex?—cut'anaJesusti'ijoo'afariseo u c'aba'oo’
una'ata. —¢Etel ilic wa u muc' a quisin tanoo' u joc'sic a c'ac'asba'ala? Le'ec
13 AT ' [ [P ' : ' *
ilic ala'o0', beloo' u cu yee' ti ma' toje'ex a t'ani,— cu t'an a Jesusu.

20 —C'u' betiqui, wa jaj ti tan in joc'sic a c'ac'asba'al etel u muc' a Dioso, jaj
ilic ti c'ochi u q'uinil u tiicaa' a Dioso,— cu t'an a Jesusu.”

21 _Le'ec a quisini, yaab u muc'. Yan ti'i tulacal a c'u’ aj etel u ciiniintical u
yotoch. Qui' ciiniina'an tulacal a c'u’ a yan ichil u yotocho,— cu t'an a Jesusu.”™

22 _C'u' betiqui, le'ec ca' c'ochoc mac a mas yaab umuc'ti p'isbaj etele, le'ec
amasyaabumuc'y,le'ecabeluca'atipaatala. Le'ecamas yaab umuc'y, bel
ucutoco'ti'ile'ec a c'u’ aj etel u tuclaj u clintintic u yotoch. Bel ilic u cu t'oxo’
c'u'aca'utoco'ichil a naj ti'jjoo’' u yet'ocoo’,— cu t'an a Jesus yoc'ol ti walac u
joc'sic a mac tu c'ii' a quisini.”

23 _Le'ec mac a ma' que'en u yool tin pacha, tz'iic ten. Le'ec mac a ma' tan
u yaantiquene, tan u wet'ic in meyaj,— cu t'an a Jesusu.”

Uca'usc'alac'ac'asba'alichiluyool a maca.

24 _Pues te'i. Le'ec ca' joc'oc a c'ac'asba'al ichil u yool a maca, walac u
maniil ichil a tiquin lu'um ti'i ca' u clixte tuba u jedel. Le'ec ti ma' tan u clixtic
tuba u jedele, walac u yadic tu bajil: “Bel in ca'a ti usc'al tin pach tin cuuchil
tuba joq'ueen,” cu t'an tu bajil,— cu t'an a Jesusu.”

25 —Le'ec ca' c'ochoc te'i, u clixtaj ti jabix miisa'an, qui' mola'an u cuuchil,
le'ec u piisiic'al a maca,— cu t'an a Jesusu.

26 _Le'ec ca' u yila' ti baalo', walac u beel u clixte siete tuul ulaac' a
c'ac'asba'al a mas c'as tuwich ala'aji. Tulacaloo' walacoo' u laj ocol te'i ti

cuntal. Mas c'as ti p'aati a winic tuwich ti yaax culaji,— cu t'an a Jesusu.”
Le'ec ada' biqui'il u jajil a qui'-oolala.
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27Pues te'i. Tan to u t'an a Jesus ti uchi u t'an ti chich jun tuul a nooch'up
tu yaamoo' a cristianojo. —Qui' u yool a nooch'up mac u yancuntajech y u
ch'ijsajeche,— cu t'an a nooch'up abe’ ti chichi.”

28 _Mas toj ca' a wadi' ti qui'oo’' u yool boon tuul a walacoo' u yubic u t'an
a Dioso, y walacoo' u tz'ocsic c'u' a tanoo' u yubiqui,— cu t'an a Jesusu.™

C'aatbiti'i a Jesus ca' u bete' a milagrojo.

29Pueste'i. Tanoo'umas much'tal a cristiano tu tzeel a Jesusu. —Top c'asoo’
una'at a cristiano aleebe. Chen u c'atoo’ uyila' in betic a milagro ca' chiclac
maquen. C'u' betiqui, ma' tu ye'bel ti'jjoo’ a milagro jabix u c'atoo'o. Jadi' a
jabix u betaj aj Jonasa, jadi' a beloo' u ca'a ye'bel ti'iji,— cu t'an a Jesusu.”

30 —Etel c'u' u c'limaj aj Jonasa, chica'an ti'ijjoo' a cristiano ich caj Ninive
ti Dios u tlicaa'taj. Inene, yanajeen ti cristianojil. Etel c'u' a bel in quin
c'umi'u, chictal ilic u ca'a ti'ijoo’ a cristiano aleebe ti Dios u tlicaa'tajen ti'i ca’
utz'ocseenoo',— cut'an a ]esusu.*

31 _Le'ec ca' c'ochoc u q'uinil u tz'abiil a sip'ili, wa'taloo' u ca'a a cristiano
jujun tuulil ti'i ca' ilbicoo' u sip'il. Wa'taloo'ilic u ca'a a cristiano a cuxa'anoo'
to aleebe tu yaamoo',— cu t'an a Jesusu. —Wa'tal ilic u ca'a ix reina a tali mas
naach ti a sur™ biq'uin ado'o. Bel u cu yadoo' u sip'il a cristiano a cuxa'anoo’
to aleebe. Ca'axboon unaachil a caja, bini ix reina abe' u yubi u patalil aj rey
Salomon biq'uin ado'o. Ca'ax yan jun tuul wa'ye' ta yaame'ex a mas nooch u
wichil u meyaj tuwich aj Salomono, ma' ta'ache'ex a tz'ocsic u t'an,— cu t'an
aJesusu.”

32_Le'ecca'c'ochoc u q'uinil u yilbil a sip'ili, wa'taloo'ilic u ca'a a cristiano
a taloo' ti'i a caj Ninive u yadoo" u sip'il a cristiano a cuxa'anoo' to aleebe.
Ala'oo'o, u jelajoo’ u tucul u men a c'u' a aalbi ti'ijoo’ u men aj Jonasa. Ca'ax
yan jun tuul wa'ye' ta yaame'ex a mas nooch u wichil u meyaj tuwich aj

Jonasa, ma' ta'ache'ex a tz'ocsic u t'an,— cu t'an a Jesusu.

Le'ec a jabix u sasilil u biiq'uel a maca, le'ec u nec' u wichi.

33 —Pues te'i. Ma'ax mac walac u t'libic a lampara ca' tun u mucu'. Ma'ax tu
tz'eec yalam cajon ti'i ma' u chictal u sac. Walac u tz'eec abe' tu cuuchil. Ti
baalo'o, sasil u wich a mac a oqui ich naj u men a lampara abe'e,— cut'an a
]esusu.*

34 _Unec' u wich a maca, jabix u lamparajili. Ti sasil u nec' u wichi, sasil u
benil. Le'ec ti ma' qui' u nec' u wichi, que'en ich jabix ac'ii'ii. Baalo'ilic etel
una'at a maca. Wa tojo, toj a bel u cu bete'e. Wa ma' tojo, ma' toj a bel u cu
bete'e,—cut'ana ]esusu.*

35 —Clinlinte'ex a bajil ti'i ma' u joc'ol te'ex ti ma' toj a na'ate'ex bete cuenta
jabix ch'oop u nec' a wiche'exe.

36 Wa toje'ex a na'ata, inche'exe, jabixe'ex a cuarto a sasilcunbi tulacal a
ichil a ma'yan a bo'oy te'iji. Tojaji a na'at tu jajil jabix ilic a cuarto a sasilaji u
men u sac alamparaja,— cu t'an a Jesusu.

A Jesusu, utze'ectajoo’ a fariseo u c'aba’'oo’ u na'ata.

37Pues te'i. Tan to u t'an a Jesus ti chiitbi u men a fariseo u c'aba’' u na'at ca’

xi'ic ti janal etel. Bini tu pach. U ciixtaj u cuuch tu pach mesa.

* 11:27Lc1:2848 © 11:28 Mt 7:21; Mt 12:49; Le 8:21; Stg 1:25  © 11:20 Mt 12:38,30  11:30
* * *
Jon 1:17; Jon 2:10 11:31 south 11:311 R 10:1; Is 9:6; Ro 9:5; Tit 2:13; Fil 2:10 11:32 Jon
* *
3:5 11:33 Mt 5:15; Mr 4:21 11:34 Sal 119:18; Mt 6:22; Mr 8:18; Hch 26:18; Ef1:17,18



SAN LUCAS 11:38 162 SAN LUCAS 11:50

38Le'ec a fariseo u c'aba’ una'ata, sa'ti u yool ca' u yilaj ti ma' u qui' p'o'aj u
c'{i' a Jesus ti caji ti janal jabix ti sucoo’ u bete'e.”

39 _Le'ec inche'ex a fariseo u c'aba' a na'ate'exe, walaque'ex a g'o‘ic jabix
u pach a pote etel a platojo, pero ¢uxtun a ichili? Chen jac' a walaque'ex a
tucliqui. Chen c'as a na'ate'ex,— cu t'an a Noochtzil ti'i a fariseojo.”

40 _Top nane'ex. Dios u betaj a wot'ele'ex. ¢Ma' wa le'ec ilic u betaj tulacal
a ichili,— cu t'an a Jesusu.

41 _Tojaque'ex a na'at ca' a tz'a'e'ex a sij-oolo. Ca' a bete'ex ti baalo'o, laj
tojaji tulacal te'ex,— cu t'an a Jesusu.”

42 _Yaj a bele'ex a ca'a a c'imil' a fariseo u c'aba' a na'ate'exe. Qui' ti
walaque’ex a tz'eec ti'i u sij-ool a Dios jun muuch' ca' p'aatiic nueve muuch'
te'exe. baalo' walaque'ex a betic etel tulacal a c'u' a yan te'ex tac etel a yerba,
aruda, K tulacal u chucaan a pocche' a walac u jantabiili. C'u' betiqui, tubbi
te'ex a betique'ex a tojo. Tubbi ilic te'ex a yacuntique'ex a Dioso. Yan a
betique'ex a tojo. Yan ilic a yacunte'ex a Dioso, y ma' a p'litique'ex a tz'eec
u sij-ool a Dioso,— cu t'an a Jesusu.”

43 _Yaj a bele'ex a ca'a a cimil' a fariseo u c'aba' a na'ate'exe. Le'ec ti
walaque'ex a wocol ichil boon a naj tuba walac u c'ajsabiil a Dioso, jadi' tuba
quich'pan a cuuchili, jadi' te'i a c'ate’ex a tintal jabix top nooch u wichile'ex
a meyaj. Jadi' qui' ta xiquine'ex ca' chiitbique'ex ti calle jabix nooch u
wichile'ex a meyaj,— cu t'an a Jesusu.”

44_Yaj a bele'ex a ca'a a c'iml' a fariseo u c'aba’ a na'ate'exe. Inche'exe, aj
cho'e'ex. Inche'exe, jabixe'ex u cuuchil a quimen a ma' chica'ana. Ca' mantic
a winic te'iji, ma' u yeel wa yan a c'asa,— cu t'an a Jesusu.”

45 Pues te'i. Jun tuul u yaj ca'ansajil u ley aj Moisese, u nuuctaj a Jesusu.
—Maestro, tanil a wadic a t'an abe'e, tan ilic a que'yico'on,— cu t'an ti'l.

46 —YaLilic a bele'ex a ca'a a c'uml' u yaj ca'ansajile'ex u ley aj Moisese.
Top chich a ley a walaque'ex a tz'eec ti'ijjoo’ a cristianojo. Tane'ex a tz'eec a
ley ti'ijoo’ jabix cuchi tane'ex a tz'eec a cuch a top al ca’ u cuchoo'. C'u’' betic
inche'exe, ma'ta'ache'ex a waanticoo' u ch'uuyte ma'ax etel jun tziit u yale'ex
aci',—cut'ana ]esusu.*

47 _Yaj a bele'ex a ca'a a c'limii'. Walaque'ex a betic u cuuchil a uchben
quimen u yadajoo' u t'an a Dioso. Ala'oo'o, quimsaboo' u men a uchben
mamaa'e'ex,—cut'ana ]esusu.*

48 _Ftel c'u' a walaque'ex a betiqui, chica'an ti qui'e'ex a wool etel c'u'
u betajoo’ a uchben mamaa'e'ex ti'ijjoo’ boon u yadajoo' u t'an a Dios uchi.
Quimsaboo' u men ala'oo'o. Inche'exe, walaque'ex a betic u cuuchil tuba
muchoo',— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj ca'ansajil u ley aj Moisese.*

49 —Le'ec a Dioso, yaab u yeele. Baala' u yadaj: “Bel in quin tiicaa'too' mac
a walacoo' u yadic in t'an ti'jjoo'o. Tu yaamoo' ala'oo'o, yan a beloo' u ca'a
quimsabiil. Yan a beloo' u ca'a yajcunbul,” cu t'an a Dioso,— cu t'an a Jesusu.”™

50 _Le'echoone'ex a cuxa'ane'ex aleebe, u yadaj abe' a Dioso, ti'i ca' p'aatiic
jabix inche'ex ilic a quimsaje'ex boon tuul u'yadaj u t'an a Dios tac tu cajeeb
tacleeb,— cut'an a Jesusu.
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51_Le'ec a paye' quimsabiji, le'ec aj Abele. Le'ec u yada' a quimsabiji, le'ec
aj Zacariasa. Quimsabi ala'i tu yaam tuba walac u chuwbul a baalche' y tu
taan a naj tuba walac u mansabul u t'an a cristiano ti'i a Dioso. Tan in wadic
te'ex u jajil. A sip'ile'ex ti quimoo’ tulacal ala'oo'o. Inche'ex a cuxa'ane'ex
aleebe, bele'ex a ca'a abo'te a sip'il abe'e,— cut'ana ]esusu.*

52 _Yaj a bele'ex a ca'a a c'limii' u yaj ca'ansajile’ex u ley aj Moisese. A
mucaje'ex a jajil t'an jabix a c'llaje'ex abe' ich naj. Ma' a c'imaje'ex abe' a
jajil t'ana. Walaque'ex a yaaltic a wet'e’ mac u c'ati u c'imi' abe'e,— cut'an a
Jesusu.*

53 Pues te'i. Jobi ti t'an a Jesusu. Joq'ui te'l. Le'ecoo’ a fariseo u c'aba'oo’
u na'at eteloo’ u yaj ca'ansajil u ley aj Moisese, choconacoo' u c'aate a
jujumpaay ti'i a Jesusu. U yaaltajoo’ u c'aate ti'i a Jesus ca' nuucbucoo' ti
jomol.

54 Tanoo' u paac'tic ca' nuucbucoo' ti ma' toj, ti'i ca' u ciixtoo' u sip'il a
]esusu.*

12

Ma' qui’ ca’ a bete' ma'ax c'u'i chen pach a wool.
1Pues te'i. Le'ec ti choconacoo' ala'oo’ etel a Jesusu, mani tu pach u yaabil
a cristiano a much'lajoo’'o. Tanoo' u puch'ic u bajil u men u yaabil. Le'ec a
Jesusu, payanbej caji ti t'an eteloo’ u yaj cambal. —Ciiniinte'ex a bajil ti'i ma'
a betique'ex a jabix a walacoo' u betic a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata. Ala'oo'o,
chen pach u yool ti walacoo' u betic a c'u'aca,— cu t'an a Jesusu.”
2_Ma' yan a muca'an a ma' tu chictala. Ma'ax c'u' a betabi ich mucul wa

ma' tu yeeltabiil,— cu t'an a Jesusu.”

3 _Tulacal a c'u' a walaque'ex a wadic ich mucul jabix ich ac'ii'ii, bel u ca'a
eeltabiil ich jabix a sasil u men tulacal mac. Le'ec a mucult'an a walaque'ex
a wadic ich jisilt'an ichil a cuarto tuba ma' ta'ach u yubajbiili, bel u ca'a
eeltabiil jabix cuchi tan u yaalbiil ti chich pol naj,— cu t'an a Jesusu.

Le'ec amac ayan ti saactiqui.

) 4 _Pues te'i. Inche'exe, in amigo{e'ex. Tan in wadic te'ex. Ma' a saac-
tique'ex a cristianojo. Ala'oo'o, pataloo' u quimes a cristianojo. Ma' ca' yan
ulaac' c'u' a jede'ecoo’ u paatal u betic te'exe,— cu t'an a Jesusu.”

5 —Bel in quin wadii' te'ex mac a yan a saactique'exe. Yan a saactique'ex
a Dioso. Ma' jadi' u paatal u quimsique'exe. Patal ilic u pule'ex ichil a
infiernojo. Tan in wadic te'ex u jajil. Saacte'ex ala'aji,— cu t'an a Jesusu.”

6 —Walac u conbol cinco tuul aj meen ch'iich’ yoc'ol ca' p'e centavo y ma'ax

jun tuul a tubsabi u men a Dioso,— cu t'an a Jesusu.”

7—Mas c'atiintzile'ex tuwich f’un muuch'ti aj meen ch'iich’. Ma'jadi' abe'e,
xoca'an ilic boon xiit a tzo'otzel a yan ta pole'ex. Ma' u jac'ile'ex a wool,— cu
t'an a Jesusu.

—Ma' in c'lim-ooltaj a Cristo,— cu t'an.
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8 —Pues te'i. Tan ilic in wadic te'ex. Tulacal a mac walac u yadic tu taanoo'
a cristiano ti u c'im-ooltajene, bel ilic in quin wadoo' ti'i u yaj xa'num a Dios ti
ca'an ti u c'iim-ooltajen a yanajeen ti cristianojili,— cu t'an a Jesusu.”

9 —Le'ec mac ca' u yadi' ti'ijoo’ a cristiano ti ma' u c'lim-ooltajene, bel ilic u
ca'a aalbil ti'jjoo’ u yaj xanum a Dios ti ca'an ti ma' ilic c'ima'an ala'aji,— cu
t'an a Jesusu.

10 _Tulacal a mac ca' u yadii' a c'as tin woc'ol a yanajeen ti cristianojili,
jede'ec u paatal usa'tesabul ti'i. C'u' betiqui, wa ca' u maclant'ante u Pistic'al
a Dioso, ma' tu sa'tesabiil ti'i jumpul,— cu t'an a Jesusu.”

11_Uchac a bensabiile'ex tu c'asil tu taanoo’ aj ch'a'bej ichil boon a naj tuba
walac u c'ajsabtl a Dioso. Uchac a bensabiile'ex tu taan a alcalde wa ulaac' a
nooch u wichil u meyaja. Ma' u jac'iille'ex a wool biqui ca' a nuucte'exoo'o, y
c'u'abele'exaca'aawadi'i,—cut'ana ]esusu.*

12 _Le'ec ca' c'ochoc u yorajil u c'aatbiile'ex a chi'i, le'ec u Piistic'al a Dioso,
belu cu yee'te'ex c'u' a bele'ex a ca'a a wadi'li,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj
cambala.”

Le'ec ada’ u sabeensilil a ayic'alili.

13Pueste'i. Uchiut'anjun tuul tu yaamoo' a cristianojo. —Maestro, adii ti'i
in sucu'un ca' ujitzd' ten u ayic'alil in quimen tat,— cu t'an ti'i a Jesusu.

14_Tlanoochwinic. ¢Mac u tz'aj ten in meyaj tiil sip'il ti'i ca' in jiitzli' a jabix
a c'atiji?— cu t'an a Jesusu.”

15 _Ciiniinte'ex a bajil. Ile'ex ti ma' a bele'ex ti c'axtil ichil a sip'il le'ec ca' a
tz'i'le'ex a c'u' a yan t1'i ulaac'a. U cuxtal a maca, ma' que'en etel u yaabil u
ayic'alili,— cu t'an a Jesusu.”

16 Pues te'i. Caji ti t'an a Jesus ich mucult'an eteloo’o. —Jun tuul a ayic'ala,
yan u col. Qui'aji. Top yaab u wich u tz'aj.

17“C'u’ a quin bete' aleebe? Ma' ca' yan tuba in taactic u wich in col,” cu
t'an tu bajil,— cu t'an a Jesusu.

18 —“Baala’ a bel in quin bete'e. Bel in quin jubu' boon in rancho a yana.
Bel in quin bete' abe' t1 mas nooch. Te'i in taactic u wich in col, tulacal,” cu
t'an tu bajil.

19 “pachil abe'e, bel in quin wadii' tin bajil: Taaca'an ten ti yaab u wich a
colo. Ma' eela’an boon jaab u muc' ten. Bel in ca'a ti jedel, ti janal, ti uc'ul.
Qui' in wool tin bajil,” cu t'an tu bajil,— cu t'an a Jesusu.™

20 —“Top nanech,” cu t'an a Dios ti'iji. “Leeb ti ac'i' a quimil. ;Uxtun tulacal
ac'u'ataactaj? ¢Mac ti'i a p'litic?” cu t'an u yaalbiil u men a Dioso,— cu t'an a
]esusu.*

21 _Baalo'ilic tulacal a mac a tan u betic u ayic'alil wa'ye' yoc'olcab, y ma'

yan jabix u ayic'alil etel a Dioso,— cu t'an a Jesusu.”

Le'ec a Dioso, walac u clinlinticoo' u mejen.

22 —Pues te'i. U men c'u' in wadaj to te'ex yoc'ol a ayic'ala, tan in wadic
te'ex. Ma' a top tuclique'ex tuba u talel a janale'ex ti'i a cuxtale'ex. Ma'ax a
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top tuclique'ex tuba u talel a noq'ue'ex ti'i a tz'eeque’ex ta woc'ol,— cu t'an a
Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.®

23 _Le'ec a cuxtala, ma' jadi' a janali, ma'ax xan jadi' a noc'o,— cu t'an a
Jesusu.

24 _Tucle'ex u cuxtal aj ch'omo. Ma' ta'ach u pac', ma'ax u joch. Ma'
yan u ranchojil u niil. C'u' betiqui, walac u tzeenbel u men a Dioso. Mas
c'atiintzile'ex inche'ex tuwichoo' a ch'iich'i,— cu t'an a ]esusu.*

25 _Ma'ax mac ta yaame'ex jede'ec u siitzic u bajil ma'ax ox naab chen etel
u tucul,— cu t'an a Jesusu.

26 _Wa ma'ta paatale'ex a slitzl' a bajile'ex y ma' cuchi yaj u betabiil abe'e,
éc'u' ca'a top tane'ex a tuclic c'u'ac ulaac' ichile'ex a cuxtal jabix a janale'ex
etele'ex a noc'o?— cu t'an a Jesus ti'ijoo’' u yaj cambala.

27 _Tucle'ex biqui ti walac u ch'iil a top'o. Ma'ta'ach umeyaj ma'ax ujitic* a
noc'o. Tan in wadic te'ex. Le'ec ti yan unoc' a top quich'pan yoc'ol aj quimen
rey Salomono, ma' tu quetic u quich'panil a top' abe'e,— cu t'an a Jesusu.

28 —Le'ec a top' abe'e, cuxa'an tu cuuchil aleebe. Samala, pulbi ich c'aac'.
Le'ec a Dioso, u tz'aj u quich'panil y jun p'e rato ilic cuxa'an. Mas que'en
u yool a Dios u tz'aa' te'ex a noc' tuwich u tz'eec u quich'panil a top'o.
Que'ene'ex a wool tu pach a noc', y ma' top que'ene'ex a wool tu pach a
Dioso,— cu t'an a Jesusu.

b29 —Ma' a tz'eeque’ex a wool tu pach a janal etel a wuc'ul. Ma' a tuclique'ex
abe'e.

30 Tulacal a cristiano yoc'olcaba, que'enoo' u yool tu pach a f'anal etel a
uc'ulu. Le'ec a Tate'exe, u yeel ti c'abeet te'ex a janal etel a uc'ul abe'e,— cu
t'an a Jesus ti'jjoo’ u yaj cambala.”

31 —Inche'exe, payanbej ca' a tucle'ex biqui'il u c'ati a Dioso, y bel u ca'a
tz'abil te'ex tulacal abe'a c'u' a c'abeet te'exe,— cut'an a ]esusu.*

Le'ec ada’ a ayic'alil ti ca'ana.

32_Pueste'i. Ma' asaactale'ex ajun muuch'e'ex a ma' yaabe'ex ta bajil. Qui'
tuwich a Tate'ex ca' utz'aa' a cuuchile'ex etel,— cut'an a ]esusu.*

33 _Cone'ex c'u’ a yan te'exe. T'oxe'ex u tool ti'i a mac a ma'ax c'u' a yan
ti'iji. Ti baalo'o, tan u yantal te'ex u cuuchil taq'uin a ma' yan q'uin u jobol
etel a ayic'alile’ex ti ca’'an a ma' yan q'uin u jobol. Ma' yan q'uin u c'ochol aj
xuuch’ te'i ma'ax ix moc'oc’,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.”

34 _Baalo' ca' a bete'ex, u men le'ec tuba que'ene'ex a ayic'alili, te'i ilic
que'ene'ex a wool,— cu t'an a Jesusu.

35-36 _Tz'aje'ex a bajil jabix jun tuul aj meyaj ti tan u paac'tic u yusc'al u
tz'ulil tiil tz'ocolbeel. Qui' c'lixa'an u c'ax uniic' ti'i ca’ ubete' umeyaj aj meyaj
abe'e. T'liba'an ulampara. Le'ec ca’' c'ochoc u tz'ulil u boojte a puertaja, paac'
uca'aujebe' ti'i,— cut'an a Jesusu.”

37 —Le'ecoo’ u yaj meyaja, qui'oo’ u yool ti ciixtaboo' u men u tz'ulil ti
p'ixa'anoo’ u paac'te u c'ochol. Tan in wadic te'ex u jajil. Le'ec u tz'ulili, bel
u cutz'aa' u c'ax u nic' tu bajil ti'i ca' uchuc u meyaj. Bel u cu tz'aa'oo’ u yaj
meyaj pach mesa. Bel u ca'a ti c'ochol u tz'a'oo’ u janal,— cu t'an a Jesusu.”
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38 _Uchac u c'ochol u tz'ulil le'ec ti ma'ax to c'ochoc a chumuc ac'ii'ii,
Uchac u c'ochol ti mana'an a chumuc ac'i"i. Wa ca’' clixtabiicoo' aj meyaj ti
pixa'anoo'o, qui'oo' u yool,— cu t'an a Jesusu.

39 —Ch'a'e’ex u tojil ada'a. Wa cuchi u yeel c'u' ti horajil u c'ochol aj xuuch’
u yumil a naja, pixa'an cuchi ala'aji. Ma' cuchi tu cha'ic u yocol,— cu t'an a
Jesusu.®

40 —Baalo' ilic cuchi inche'exe. Listoje'ex ilic cuchi. Le'ec ti ma' cuchi
tane'ex a paac'tiquene, chen a wilique'exe, jeda'en a yanajeen ti cristiano-
. ' sy . *
jili,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.

Le'ec ada' biqui'ilu na'at a qui' umeyaj y a c'as u meyaja.

41 Pues te'i. —Noochil, ¢tan wa a wadic a mucult'an abe' to'on wa ti'i
tulacaloo'?— cu t'an aj Pedro ti'iji.

42 _Le'ec a mac a tan in tzicbaltiqui, le'ec mac aj meyaj aj tz'ocsaj t'an a
seeb u yool a jede'ec u tz'abiil ti nooch u wichil u meyaj u men u tz'ulil. Bel
u ca'a u cuntinte u yotoch u tz'ulil. Bel u cu tz'aa' ujanal tu yorajil,— cut'an a
]esusu.*

43 _Qui' u yool aj meyaj a tan ilic u meyaj le'ec ca' uduc u tz'ulil.

44Tan in wadic te'ex ujajil. Bel u ca'a tz'abill ti'i ti nooch u wichil u meyaj.
Bel u cu clintinte tulacal a c'u' a yan ti'i u tz'ulili,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ u yaj
cambala.”

45 _C'u' betiqui, uchac baala’ ca' u yadi' u yaj meyaj abe'e: “Ma’ tu jomol
udel in tz'ulil,” cu t'an tu bajil. Caji u jitz'oo' aj meyaja, ti winic, ti ix ch'up.
Cajitijanal, ti uc'ul, ti caalill,— cu t'an a Jesusu.

46 _Le'ec u tz'ulil aj meyaj abe'e, udel u ca'a tu q'uinil le'ec ti ma' tan u
paac'biil. Udel u ca'a ti u yorajil ti ma' u yeel u yaj meyaj abe'e. Bel u ca'a
tz'abiilichil u sip'il. Tz'abiil u ca'a tu yaamoo' a ma' ta'achoo' u tz'ocsaja,— cu
t'an a Jesusu.”

47 _Le'ec aj meyaja, uyeel cu' u c'ati u tz'ulili. C'u' betiqui, ma' u listartaj u
bajil, ma'ax u betaj abe'e. Bel u ca'a tz'abiil u sip'il ti top yaj.*

48 C'u' betiqui, yan ulaac' ama' u yeel c'u' u c'ati u tz'ulili, mentiicii, u beta{
ama' qui'i. Ala'aji, ma' top Yaj ti bel u ca'a tz'abil u sip'il u men ma' u yee
ta wichi. Le'ec a mac u yeel a yaaba, yan u betic a yaaba. Baalo' ilic etel a
cristianojo. Le'ec ca' u tz'aa’ a yaab ti'l a maca, bel u cu c'atiinte u c'imi' u
jel ti mas yaab tucaye'il ca' usq'uinbic ti'iji,— cu t'an a Jesus yoc'ol u betic u
meyaj a mac ti chuculu.”

Ma' jumbeloo’ u tucul a cristiano u men a Jesusi.

49 _Pues te'i. Taleen in tz'aa’ jabix a c'aac’ ichil a yoc'olcaba, le'ec ca' u
jup'oo' u bajil a c'ima'an etel a pula'ana. In c'ati cuchi ti ac t'iiba'an a jabix
c'aac' abe'e,— cut'an a Jesusu.

50 —C'u' betiqui, se' yan in c'imic c'u' a belin ca'ain c'imll'. Naj in ch'aa’' wa
ac in mansaj.”

51 ;Tane'ex wa a tuclic ti taleen in tz'aa' ti qui'oo’ tu bajil a cristiano
yoc'olcab? Taleen ma' ti'i in tz'eecal ti qui'oo’ tu bajil a cristianoji. Tan in

. . . s .s , *

wadic te'ex. Taleen in tz'aa' ca' ujup'oo' u bajil,— cu t'an a Jesusu.
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52_P'aatiil u ca'atima' jumbeloo’ u tucul a cinco tuul ichil a jun cuul a naja.
Ma' jumbeloo’ a ox tuul etel a ca' tuulu. Ma'ax jumbeloo’ a ca' tuul etel a ox
tuulu. Baalo'ticaaluca'a,—cut'ana ]esusu.*

53 _Ma' jumbel u tucul u tat etel u mejen, ma'ax u mejen etel u tat. Ma'
jumbel u tucul u na' etel u yal, ma'ax u yal etel u na'. Ma' jumbel u tucul a
nooch'up etel u yiitan u yal ma'ax le'ec a utantzil abe' etel a nooch'up abe'e,—
cut'an a Jesusu.

Le'ecada’up'is tiwatac aja'a.

54 —Pues te'l. Tanil a wilique'ex ti tan u nac'iil a muyal tu yoqueeb a q'uini,
“Watac a ja'a,” que'ex ti jomol y walac u yuchul,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ u
yaabil a cristianojo.”

55_Le'ecca'awile'extitanutalel aic' tutojil a suruf, “leeb a q'uini,” que'ex
y walac u yuchul,— cu t'an ti'ijoo".”

56 —Inche'exe, aj cho'e'ex. A weele'ex u p'is a c'u' a watac yoc'olcaba. ¢C'u'
ca'ama' a weele'ex u p'is ti udi a Cristo yoc'olcab?— cu t'an a Jesusu.”

Emes uyoolmac belu cu tzolo'a sip'il.
57 —Pues te'i. ¢C'u' ca'a ma' patale'ex a tucle ta junale'ex biqui'il a tojo?
58Le'ectitantoubensique'ex tutaan a alcalde aj tzolo, yaalte'ex awemes u
yool aj tzolo. Wama'a, belu cubense'ex tu taan aj il sip'il. Le'ec aj il sip'ili, bel
u cu c'ube'ex ti'i a soldadojo. Le'ec a soldadojo, bel u cu tz'a'e'ex ich cuarto.”
59Tan in wadic te'ex. Ma'ta joc'ole'ex te'i asto a bo'tique'ex a multa. Ma'ax

jun p'e centavo u yemel,— cu t'an a Jesusu.”

13

Qui’ cuchi ca'u jeloo’ u tucul.

1 Pues te'i. Ti'i ilic a q'uin abe'e, que'en tu yaamoo' a cristiano mac u
yadaj ti'i a Jesus c'u' u c'umajoo' aj Galileanojoo'o. Le'ec ti tanoo' u quimsic
a baalche' ti'i u sij-oolticaloo' ti'i a Dioso, quimsaboo' ilic ala'oo' u men aj
gobernador Pilatojo. Xaabbi u q'uiq'uel ala'oo’ etel a sij-oolo.”

2 —;Tane'ex wa a tuclic ti mas yaab u sip'il aj Galileanojoo' abe' tuwichoo'
u chucaan aj Galileanojiloo' u men c'u' u c'imajoo'?— cu t'an a Jesus ti uchi u
nuucu.”

3 —Inen tan in wadic te'ex. Ma' mas yanoo' u sip'il tuwichoo' u chucaani.
C'u'betiqui, wa ma' ta jelique'ex a tuculu, bele'ex ilic a ca'a ti quimil, y bele'ex
a ca'aichil a c'asili,— cu t'an ti'ijjoo’.

4 _Uxtun a diez y ocho tuul a quimoo' le'ec ti c'axi a ca'nal naj yoc'oloo'o.

ue'en tu tzeel a cuxlinja’ Siloe abe'e. ;Tane'ex wa a tuclic ti mas yaaboo' u
sip'il ala'oo’ tuwichoo' u chucaan a cristiano ich caj Jerusalen u men c'u' u
C'Umajoo'o?

5 Tan in wadic te'ex. Ma' mas yanoo' u sip'il tuwichoo' u chucaani. C'u'
betiqui, wa ma' ta jelique'ex a tuculu, bele'ex ilic a ca'a ti quimil, y bele'ex a
ca'aichil a c'asili,— cu t'an ti‘ijoo'.*

Le'ec ada’ a che' higuera a ma' ta'ach u wichi.

* * *
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6 Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u yadaj a mucult'an ti'ijoo’ a cristianojo. —Jun
tuul a winiqui, u tz'aj ca' piic'biic jun teec a che' higuera™ ichil u cuuch u
piic'aal. C'ochi u yuxu' u wich. Ma' yan.™

7“0x p'e jaab caaquen ti talel in wila' u wich a che' higuerat ada'a, y ma’
yan. Ch'iicil. ¢C'u' ajbeel ca'ujobesumuc'alu'umu?” cut'anti'iuyajmeyaj,—
cut'an aJesusu.”

8 —“Noochwinic, mas qui' ti'ijjac to jun p'e jaab ti ch'liquic. Bel in quin
paante uxooc ca' tunin tz'aa' u ta' baalche' te'i.*

9Wa ca' utz'aa' u wich ti a jaab a wataca, qui'. Wa ma'a, qui' ca' a tz'aa’
ca' ch'licbiic,” cu t'an u yaj meyaj ti'iji,— cu t'an a Jesus ich mucult'an ti'ijoo' a
cristianojo.

Ch'anesabi a nooch'up a nococ u pach tu q'uinil ajedele.

10Pueste'i. Tan ut'an aJesusichil a naj tuba walacoo'umuch'tal a cristiano
u c'ajes a Dioso. U q'uinil jedel a q'uin abe'e.

11 Tu yaamoo' a winic a nooch'up a much'a'anoo’ te'iji, yan jun tuul a
nooch'up a diez y ocho jaab ococ a c'ac'asba‘al ichil u yoolo. Nococ u pach
umen a c'ac'asbha‘ala. Ma' patal ti wa'tal ti toj.

12 A Jesusu, u yilaj a nooch'upu. U piiyaj tu tzeel. —Nooch'up, qui'aquech,—
cutan ti'i.”

13U tz'aj u c'i' yoc'ol. Tu seebal tojaji u pach. Caji u yadii' u qui'il a Dios a
nooch'upu.”

14 C'u' betiqui, siq'ui u yool u yaj cananil a naf'1 abe' tuba walac u c'ajsabiil
a Dioso. Siq'ui u yool u men ch'anesabi a nooch'up tu q'uinil jedel u men a
Jesusu. —Seis p'eel q'uin u q'uinil a meyaja. Ca' talaque’ex tu q'uinil abe' ti'i
ca' ch'anlique'ex. Ma' tu q'uinil jedel a tz'licbiili,— cu t'an a winic abe' ti'ijoo’ a
cristianojo.”

15 Uchi u nuuc a Noochtzili. —Inche'exe, aj cho'e'ex. Tulacale'ex
walaque'ex a piticu c'ax a wacax wa a tzimin a c'lixa'an yalam bo'oy tu q"uinil
ilic a jedele. Walaque'ex a bensic ti uc'ul,— cu t'an a Jesusu.”

16 _Le'ec a nooch'up ada'a, le'ec jun tuul u mam ti uchben mamaa' aj
Abraham. Diez y ocho jaab jabix c'lixa'an u men a quisin ti'i ma’ u toj wa'tal a
nooch'up ada'a. ¢Ma' wa qui' ca' in joc'saj tu c'ii' a quisin tu q'uinil a jedele?—
cut'ana ]esusu.*

17Le'ec ca' u yadaj abe'e, sudacajoo’ boon a tz'iicoo’ ti'i a Jesusu. Tulacaloo’
u chucaan a cristianojo, qui'oo’ u yool u men a quich'pan meyaj a walac u
betiqui.

Le'ec ada’ amucult'an yoc'ol a semilla ix mostazaja.

18 Pues te'l. Cajitit'an aJesus eteloo' a cristianojo. —;C'u'a qui' ca' in wadu'
te'ex ti'i ca' a ch'a'e'ex u tojil yoc'ol biqui ti walac u tiicaa' a Dioso? ¢C'u' a c'ls
quet etel abe'e?— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

19 _Te'ec biqui ti walac u tiicaa' a Dioso, c'lis quet etel jun cuul u nec' ix
mostazaja. Jun tuul a winiqui, u ptiic'aj abe' ichil u cuuch u ptic'aala. Ch'iji ix
mostaza te'i. Chawac u yoc. Le'ecoo’ a ch'iich'i, u betajoo’ u c'u' tu c'ii',— cu
t'an a Jesusu.
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Le'ec ada’ a mucult'an yoc'ol a levaduraja.
20 _Pues te'i. ¢C'u' a c'lis quet etel biqui ti walac u tiicaa' a Dioso?
21C'lis quet etel biqui ti walac u yaabtal a levaduraja. Jun tuul a nooch'upu,
u xaabtaj abe' ichil jabix jun xoot costal a harina ca' u xaabte u bajil tulacal

ichil,— cu t'an a Jesusu.”

Le'ec ada’ biqui'il a puerta a tz'i'tz'i' u taan.

22Pues te'i. Tan u maniil a Jesus ich caj ich aldea tu benil a caj Jerusalen.
Tan u yadic u t'an a Dios ti'ijoo’ a cristianojo.™

23 —¢Noochwinic, yaaboo' wa a cristiano a beloo' u ca'a sa'albiill, wa ma'?—
cut'an ajun tuul ti'iji.

24 _Tz'aje'ex a wool ti ocol ichil a jabix puerta a tz'i'tz'i' u taan. Inen, tan
in wadic te'ex. Yanoo' a beloo' u cu yaalte a ocolo, pero ma' tu paataloo',— cu

' R
t'an aJesus ti'ijoo'o.

25 —Junp'eel q'uin bel u ca'a tiliq'uil u yumil a naju c'iilii' a puertaja. Uchac
a c'ochole’'ex ti a q'uin abe' a boojte'ex a puertaja. Bele'ex a ca'a a wadi':
“Noochwinic, jebe to'on a puertaja,” que'exac ti'l. Bel u ca'a u nuucte'ex ti
baala’; “Ma’' in weele'ex a wich. Ma'ax in weel tuba tale'ex,” cu t'anac te'ex.”

26 Bele'ex a ca'a a nuucte: “Uchi ti comon janal ti wuc'ul ta wetel. A wadaj
a pectzil ti'ijoo’ a cristiano tu callejil ti caal,” que'exac ti'i.”

27 C'u' betiqui, bel u cu nuucte'ex ti baala: “Inene, tan in wadic te'ex.
Ma' in weele'ex a wich. Ma'ax in weel tuba tale'ex. Joq'uene'ex wa'ye'
inche'ex a walaque'ex a betic a c'asa,” cu t'anac te'ex,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’
a cristianojo.”

28 _Bele'ex a ca'a ti oc'ol. Bel u ca'a ti jiirlit'e'ex a coj le'ec ca' a wile'ex
u %Qcol aj Abraham, aj Isaac, aj Jacob y tulacal boon u yadaj u t'an a Dios
uchi. Ocoloo’ u ca'a ala'oo’ tu cuenta a Dioso, pero inche'exe, bele'ex a ca'a
joc'sabiil,— cu t'an a Jesusu.”

29 —Watacoo' a cristiano joq'ueeb q'uin. Watacoo' oqueeb g'uin. Watacoo'
ti norte y ti surt. Much'taloo' u ca'a pach mesa tu cuenta a Dioso,— cu t'an a
Jesusu.*

30 —U'Zeene‘ex. Yan jujun tuul a ma' nooch u wichil u meyaj wa'ye' a bel u
ca'a tz'abil ti nooch u wichil u meyaj ti ca'an. Yan ilic a jujun tuul a nooch u

© s . e ' c s T . *
wichil u meyaj wa'ye' a ma' nooch u wichil u meyaj te'i,— cu t'an a Jesusu.

Yaj uyool a Jesus u men a caj Jerusalene.
31Pues te'i. Tia q'uin abe'e, yanoo' a fariseo u c'aba’ una'at a c'ochoo’ etel
aJesusu. —Joq'uenwa'ye'. U c'ati u quimseech aj rey Herodes,— cu t'anoo' ti'i
a Jesusu.
32 _Le'ec aj rey Herodese, jabix ch'umac$. Top aj cho'. Ca' xique'ex etel

ala'aji. Baala' ca' a wade'ex ti'l: “Aleebe tan ti tan In f'oc_'s'ic ac'ac'asba'al ichil
uyool a maca. Tan ilic in ch'anesic a c'oja'ana. Baalo' ilic a bel in quin bete’
samal. Ti'i u yox p'eel q'uin in jobsic in meyaj, cu t'an a Jesusu,” que'exac

s , css . .k
ti',— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ a fariseojo.
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33 —Ca'ax u c'ati u quimseen, bel in ca'a aleebe, samal, ca’be u men ma'
yan biqui ca’' quimsabiic jun tuul a tan u yadic u t'an a Dios wa ma' ich caj
Jerusalen,— cu t'an a Jesusu.

34 _Pues te'i. Le'eque'ex a cristiano ich caj Jerusalen, top walaque'ex
a quimsic mac a tan u yadic u tan a Dioso. Top walaque'ex a
p'up'uchch'inticoo’ ti'i ca' quimicoo’ mac a tiicaa'boo' ta wetele'ex u men
a Dioso. Boon sut in c'atiintaj cuchi in sa'alte’ex jabix jun tuul ixna' cax a
walac u much'quintic u yal yalam u xic. C'u' betiqui, ma' a c'atiintaje'ex,—
cu t'an a Jesus yoc'ol a caj Jerusalene.”

35 _U'ye'ex. Ma' tan u ca' cliniinbiile'ex a wotoch u men a Diosi. Inen tan in
wadic te'ex. Ma' ta ca' ilique'ex in wich tucaye'il asto ti ca' a wade'ex u qui'il
u yaj tlicaa' a Noochtzil a tlicaa'bi ta wetele'exe. Le'ec ti ca' a wade'ex u qui'il
ala'aji, bele'ex a ca'a a wila' in wich,— cu t'an a Jesus yoc'ol a caj Jerusalene.”

14

Ch'anesabi a winic a sip'a'ana.

1-2Pues te'i. Jun p'eel u q'uinil a jedele, que'en a Jesus ti janal etel f’un tuul
anooch uwichil umeyaj. Fariseo u c'aba’' una'at ala'aji. Yan jun tuul a winic
te'iji, top sip'a'an tu jajil. Le'ecoo’ a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata, top tanoo' u
tz'eec ti cuenta a Jesus ti'i ca' u yiloo' wa ca' u ch'anes a winic ti'i u q'uinil a
jedel ti'i ca'u cho'oo'.

3 Caji ti t'an a Jesus eteloo' u yaj ca'ansajil u ley aj Moises u yet'ocoo' a
fariseo u c'aba'oo’ u na'ata. —¢Qui' wa tu c'axiil ti'i a ley ca' ch'anesabiic a
mac ti'i u q'uinil a jedele, wa ma’ qui'?— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

4C'u' betiqui, ma' uchoo' u nuuc. Pachili, u miichaj a c'oja'ana. U ch'anesaj.
Uyadaj ti'i ca' xi'ic.

5 _—¢Waca'c'axlic a tzimin wa a wacax ichil a ch'e’ene, mac ta yaame'ex ma'
tu jan joc'sic ca'ax tu q'uinil a jedele?— cu t'an a Jesus ti'ijoo’o.”

6 Ma' paatajoo’ u nuucte.

C'u'ayanu beticoo’ a chiitboo'ti'i jun p'eel tz'ocolbeele.

7Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u yilaj ti tanoo' u clixtic a quich'pan cuuchil boon
a chiita'anoo’ ti janal ti'i ca' tuclabiic jabix noochoo' u wichil u meyaj. U
yadajoo' u tojil ti'i ich mucult'an.

8 —Le'ec ca’' chiitbique'ex ti'i jun p'eel tz'ocolbeele, ma' a beele'ex ti tintal
tuwich a quich'pan cuuchili. Uchac chiitbi ilic a mas nooch u wichil u meyaj
ta wiche'exe,— cu t'an a Jesusu.

9 —Bel u ca'a aalbiil te'ex u men u yumil a tz'ocolbeele: “Joquen wa'ye'. Bel
u ca'a ti tintal a winic ada’ wa'ye'e,” cu t'anac te'ex. Sudactale'ex a ca'a ca'
xique'ex ti tintal tuba ma' qui' ta wiche'ex,— cu t'an a Jesusu.

10 _C'u' betiqui, le'ec ca' chiitbique'ex ti janal, tinlene'ex tuba walacoo' u
tintal a ma' noochoo' u wichil u meyaja. Le'ec ca' c'ochoc mac u chiitaje'ex,
uchac u yadic te'ex ca' tinlaque'ex tuba mas quich'pan. Ti baalo'o, tulacal
boon a c'ochoo’ ti janal te'lji, beloo' u cu yila' jabix nooch u wichil a

meyaje'exe,— cut'an a ]esusu.*
11 _Tulacal mac a walac u tz'eec u bajil jabix nooch u wichil u meyaja, bel
uca'atijoc'olti'i ti ma' nooch u wichil u meyaja. Le'ec mac ca' u tz'aa' u bajil

* *
13:34 2 Cr 24:21,22; Neh 9:26; Mt 21:35,36; Mt 23:37 13:35 Lv 26:31,32; Sal 69:25;Is 1:7; Dn 9:27;
x
Mi 3:12; Lc 21:24; Pr 1:24-30; Jn 8:21,24; Sal 118:26; Mt 21:9; Mr 11:10; Lc 19:38; Jn 12:13 14:3 Mt
12:10 * 14:5 Ex 23:5; Dt 22:4; Lc 13:15 * 14:10 Pr 15:33; Pr 18:12; Pr 25:6,7



SAN LUCAS 14:12 171 SAN LUCAS 14:26

jabix ma' nooch u wichil u meyaja, bel u ca'a tz'abiil ti'i ti nooch u wichil u
meyaj,—cut'an a ]esusu.*

12pueste'i. Uchiut'an a Jesus etel a mac u chiitaj ca' talac ti janal. —Le'ec ti
tan a betic a fiestaja, ma' a chiiticoo’ ca' talacoo' a amigojoo’, ma'ax a witz'in,
ma'ax chucul a wet'oc, ma'ax a wettzeel a ayic'ala. Jede'ecoo’ u yusq'uintic u
jel ti ca' u chiiteechoo' ca' xiquech ti janal eteloo',— cu t'an a Jesus ti'iji.

13 _C'u' betiqui, le'ec ti tan a betic a fiestaja, chiitoo’ ca' talacoo' a otzili, a
but c'i'li, ama’' qui' u ximbala, a ch'oopo.*

14 Bete ti baalo' y bel u ca'a ti qui'tal a wool. Ala'oo'o, ma' tu paataloo' u
yusq'uin u jel. Bel u ca'a usq'uinbil u jel u men a Dios tu q'uinil u ca' cuxtal

tucaye'il a tojoo’ u na'ata,— cu t'an a Jesus ti'i mac u chiitaj ca' talac ti janal.”

Le'ec ada’ amucult'an yoc'ol a fiesta ti ca'ana.

15 Pues te'i. Le'ec ca' u yubaj c'u' u yadaj a Jesusu, uchi u t'an f’un tuul a
que'en pach mesa tijanal etel. —Qui'uyool mac a bel u ca'a ti janal tu cuenta
a Dioso,— cu t'an ti'i a Jesusu.”

16 —Jun tuul a winiqui, u c'atiintaj u bete' a fiestaja. Chiitboo' a yaab ca' u
yiloo' a fiesta abe'e,— cu t'an a Jesusu.”

17 —C'ochiu q'uinil a fiesta abe'e. U tiicaa'taj u yaj xanum ca' u pliyoo' boon
a chiita'ana. “Ca’' c'ochoque'ex ti'i a fiestaja. C'ochi u yorajil,” cu t'an ti'ijjoo’,—
cut'ana ]esusu.*

18 _C'u' betiqui, laj cajoo’ u yadi' tima' tu paataloo’ u beel. “In q'uexaj to a
lu'umu. Beltoin ca'ainwila'. Adiiti'i ca' usa'testen. Ma'belinca'atic'ochol,”
cu t'an a jun tuulu,— cu t'an a Jesusu.”

19—C'ochi etel ulaac' ajun tuulu. “In q'uexaj to diez tuul awacax a walacoo'
u meyaj. Bel to in quin yaaltoo'. Adi ti'i ca’ u sa'tes ten. Ma' bel in ca'a ti
c'ochol,” cu t'an ulaac' a jun tuulu,— cu t'an a Jesusu.

20 —C'ochi etel ulaac' a jun tuulu. “In clixtaj to in wiitan, mentiicii, ma' yan
biquiin c'ochol,” cu t'an a jun tuul abe'e,— cu t'an a Jesusu.

21 _Le'ec aj xa'num abe'e, usc'aji tu pach u yadi' ti'i u tz'ulil c'u' a aalbi
ti'iji. Tz'licajiu tz'ulil. “Ca’ xiquech ti jomol ich caj ti calle y ti bej ca' a piiyoo'
a otzili, a butoo' u c'il', a ma' qui'oo' u ximbala, a ch'oopoo'o,” cu t'an u tz'ulil
ti'iji,— cu t'an a Jesusu.”

22 —“Noochwinic, piiyboo' jabix ilic a wadaja, pero yanoo' to a cuuchil
te'iji,” cu t'an u yaj xa'num ti'iji.

23“Ca'xiquech ti a carretera y ti ulaac' a beje. Talesoo' a cristiano ca' tuduc
a cuuchil pach mesaja.*

24 Inen tan in wadic tech. Ma'ax jun tuul tu yaamoo' boon a winic a
chiita'an biq'uin ado' a bel u cu yaalte in janal,” cu t'an u tz'ulil ti'iji,— cu t'an
a Jesus ich mucult'an yoc'ol biqui ca' ¢'iimbiic a mac umen a Dioso.”

25 Pues te'i. Yaab a cristiano a tiiclinacoo' tu pach a Jesus ti tan u beele. U
sutaj u bajil ti t'an eteloo'.

26 _Wa yan mac u c'ati u c'imeene, yan u c'atiintiquen tu jajil. Yan u mas
c'atiintiquen tuwich tulacal ulaac', ca'ax u tat, u na' u yitan, u mejen, u
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sucu'un, uquic, uyitz'in, tac etel u cuxtalilic ala'aji. Wama' tu betictibaalo'o,
ma’ tu paatal u yocol ti'i in waj tz'ocsaj t'an,— cu t'an a Jesusu.”

27 —Le'ec mac a ma' tu paatal u muc'yajte boon a yaj a tan u tz'abil ti'i u
men tan u tz'ocsiquen jabix cuchi tan u bensic u cruz ti tan u beel tin pacha,
ma' ilic tu paatal u yocol tin waj tz'ocsaj t'an,— cu t'an a Jesusu.”

28 —_Le'ec ti tane'ex a c'atiintic a bete' a noxi' naja, ¢mac ta yaame'ex a ma'
ta'ach u tintal u tucle u tool a naj wa chucul ti'iji?— cu t'an a Jesusu.”

‘29 —Wa ma' tu betic ti baalo'o, le'ec ti caac u bete' a naja, uchac ma' tu paatal
u jobes. Tulacal mac ca' uyila' ti baalo'o, beloo' u cu p'a‘aste.

30 “Ca wilic. Ma' ilic paataji a winic u bete' a naja,” cu t'anacoo',— cu t'an a
Jesus yoc'ol mac u c'ati ocol ti'i u yaj tz'ocsaj t'ana.

31 _Baalo'ilic a reye. Le'ec ti tan u tuclic a p'isbaj etel ulaac’ a reye, yan u
paye' tintal u tucloo”wa jede'ec u paatal ti ganara. Uchac yan diez mil tuul u
soldadojo. Uchac yan veinte mil tuul u soldado u yettz'iiquil a wataca.

32Wa ma' jede'ec u paatal ti ganara, le'ec ti naach to que'en u yettz'iiquili,
bel u cu tiicaa'te ca’ emsabiic u yool ca' qui'ac etel,— cu t'an a Jesusu.”

_33_Baalo'ilic etel mac u c'ati ocol ti'i in waj tz'ocsaj t'an. Yan u tz'eec u yool
tin pach tu jajil jabix tan u p'itic tulacal a c'u' ulaac' a yan ti'iji. Wa ma'a, ma’'
tu paatal u yocol ti'i in waj tz'ocsaj t'an,— cu t'an a Jesusu.”

34 _Ala'00'o, jabix a taaba. Le'ec a taaba, qui', pero ca' joboc u ch'ooch'ili,
¢biqui ca' ti tz'aa’ u ch'ooch'il tucaye'il?”

35 Ma' yan u c'abeetil ma'ax xan ti'i u tz'ac lu'um. Chen walac u pulbul.
Le'ec mac jede'ec u paatal u ch'a'ic u tojili, ca' u ch'aa’ u tojil,— cu t'an a Jesus
ti'jjoo' a cristianoumen ma'ax c'u' ajbeel macca'ucimil' ala'i ca' tun u p'itd’
tucaye'il.

15

Le'ec ada’ a mucult'anyoc'ol a carnero™ a sa'tiji.

1Pueste'i. Junp'eel q'uin much'lajoo' tiyaab ajmol taq'uin ti'i a gobiernojo,
u yet'ocoo' a top yaab u sip'ili. Tanoo' u naatz'iil u yubi u t'an a Jesusu.”

2Le'ecoo’ a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata, u yet'ocoo' u yaj ca'ansajil u ley aj
Moisese, cajoo’ ti p'a'as. —Le'ec a winic ada'a, top walac u c'timicoo' a yanoo'
u sip'ili. Walac ujanal eteloo',— cu t'anoo'.”

3U men u yadajoo' abe'e, nuucboo' ich mucult'an u men a Jesusu.

4—Jun tuul a winiqui, yan u carnerot cien tuul. Wa cuchi ca'sa'tiic ti'i a jun
tuuly, bel u cu p'itoo' a noventa y nueve tuul tuba tanoo' u janal. Bel u ca'a
u clixte a jun tuul a sa'ti asto u ciixtic. Tulacal a jujun tuule'exe, jede'eque'ex
ilic a betic ti baalo',— cut'an a ]esusu.*

5—Le'ec ca' u ciixte a sa'tiji, qui' u yool. Bel u ca'a u c'oochte.

6Le'ec ca' c'ochoc tu yotocho, bel u cu pliyoo' u amigojoo' eteloo' u yettzeel.
“Qui'aque'ex ilic a wool inche'exe. In clixtaj a carnero# a sa'ti tene,” cu t'an

qes , *
ti'jjoo’,— cu t'an a Jesusu.
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7 —Inen tan in wadic te'ex. Le'ec ca' u jele' u tucul u p'itii' u bete' a c'as
jun tuul a yan u sip'il jabix ala'oo’ a que'en tin tzeele, walac u yantal a qui'-
oolal ti ca'an tu jajil. Mas qui'oo' u yool etel a jun tuul abe'e, tuwich etel a
noventa y nueve tuul a tojoo’ u na'at a ma' tzaj u jelicoo’ u tucul,— cu t'an a
Jesus ti'ijoo’o.”

Le'ec ada’ a mucult'an yoc'ol a taq'uin a sa'tiji.

8 —Pues te'i. Jun tuul ix ch'upu, yan u taq'uin diez Ii'eel, Wa cuchi ca’' sa'tiic
ti'i a jun p'eele, bel u cu tiibil' a lampara ti'i ca’ sasilac a ich naja. Bel u cu
miiste a ichnaja. Bel u cu tz'a' u yool u clixte asto u clixtic. (Ma' wa baalo'?—
cut'an a Jesusu.

9 —Le'ec ca' u clixteje, bel u cu piiyoo' u amigo eteloo' u yettzeel.
“Qui'aque'exilic awoolinche'exe. In clixtaj in taq'uin a sa'tiji,” cu t'an ti'ijoo’.

10Inen tanin wadic te'ex. baalo'ilic ti walac u qui'taloo’ uyool u yajxanum
aDiostica'anle'ec ca' tojacuna'atjuntuul ayan usip'iljabix ala'oo'a que'en
tin tzeel,— cu t'an a Jesusu.

Le'ec ada’ a mucult'an yoc'ol a mejentzil a sa'tiji.

11 _Pues te'i. Jun tuul a winiqui, yan u mejen ca' tuul.

12“Tat,” cu t'an a itz'intzil ti'i u tata. “Tz'a ten boon a ayic'alil a bel u ca'a
}i p'aatil tene,” cu t'an ti'i u tat. U t'oxaj u ayic'alil ti'jjoo’ u mejen,— cut'an a

esusu.

13_Ma' top yaab q'uin a mantic ti ca' u much'quintaj u ayic'alil a itz'intzili.
Joq'ui te'i. Bini ti ulaac' caj ti naach. U siitaj u taq'uin tanil u betic a ca'ax
c'w'ac ti c'asili.”

14 Le'ec ti jobi tulacal u taq'uini, caji a wi'ijil tu jajil ichil a caj abe'e. A
itz'intzili, caji u yubi u yajil a wi'ijili,

15 mentiict, u ciixtaj u naal etel jun tuul a que'en te'iji. Tiicaa'biichil u cuuch
meyaj ti tzen eq'uen.

16 U c'atiintaj ilic cuchi u jante a jabix bitz a tan u tz'eec ca' u jantoo' a
eq'uene. C'u' betiqui, ma'ax c'u' a tz'abi ti'iji.

17 Pues te'i. C'aji u winiquil a itz'intzili. “Yanoo' u yaj meyaj in tata. Ma'
pataloo’ u jante boon a walacoo' u tz'abil ti'ijji. C'u' betiqui, wa'ye' tan in
quimil u men wi'ijil,” cu t'an tu bajil.

18 “Bel in ca'a ti joc'ol wa'ye'. Bel in ca'a etel in tat. Bel in quin wadi' ti'i:
“Tat, yan in sip'il ti'i a Dioso. Yan ilic in sip'il tech.”

19Ma' qui' ca' a wileen jabixen a mejene. Mas qui' ca’ a wileen jabixen jun
tuul a waj meyaja. Baalo' ca' in wadi' ti'i,” cu t'an tu bajil,— cu t'an a Jesusu.

20 —Pues te'i. Joq'ui. Bini etel u tat. Naach to que'en ma' c'ochoc ti ilbi u
men u tat. Qui'aji u yool u tat. Alca' ti bini u c'imi' u mejen. U meectaj. U
yutzintaj,— cu t'an a Jesusu.”

21 _“Tat, yan in sip'il ti'i a Dioso. Yan ilic in sip'il tech. Ma' qui' ca' a wileen
jabixen a mejene,” cu t'an ti'i u tat.”

22 “Tales a noc' a quich'pana. Sebac. Ciinii ti'i. Tz'a u tz'Uplitc'i' tu c'i'l.
Ciinii u zapato tu yoc,” cu t'an u tat ti'i u yaj meyaj.”

23 “Tales aj meen wacax ti quelemcuntaj ti'i fiesta. Quimes. Co'ne'ex ti
janal. Co'ne'ex ti bete' a fiestaja.

* * *
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24 Le'ec in mejen ada'a, jabix quimen tene, pero ca' cuxlaji. Sa'ti biq'uin
ado'o, pero ca' udi,” cu t'an u tat. Cajoo' u bete' a fiestaja,— cu t'an a Jesusu.

25 _Pues te'i. Que'en to ich col a sucu'untzili. Le'ec ti tan u yusc'ala, naatz'i
tu tzeel a naja. U yubaj a sono. Tan a ocoto.

26 Le'ec a sucu'untzili, u piiyaj jun tuul aj meyaja. “¢C'u' a tan u manili?”
cut'an ti'i.

27+Udi a witz'in. Qui' uyool a tat ti udi. Ma' c'oja'ani. U tz'aj ti quimsabiil
aj meen wacax a quelemcunbiji,” cu t'an ti'i.

28 C'u' betiqui, tz'iicaji a sucu'untzili. Ma' u c'ati ocol ich naj. Joq'ui a tattzil
pach naja. U yaaltaj u qui'cunte u yool.*

29“C'aac tech boon jaab uchuc in meyaj ta wetel. Ma'ax jun sut wa ma' in
tz'ocsaja t'an. C'u' betiqui, ma' a tz'aj ten ma'ax jun tuul a cabro$ ti'i in betical
a fiesta eteloo’ in amigo,” cut'an ti'iu tat tiuchiu nuuc.”

30“Cu' betiqui, le'ectiudiamejen abe'e, a tz‘af' ti quimsabiil aj meen wacax
a quelemcunbiji. Ala'aji, chen u siitaj a ayic'alil etel ix c'ac’as ch'up,” cu t'an
ti'i u tat.

31 “Yum, que'en ti que'enech tin wetel. Tulacal a c'u’ a yan tene, tech,” cu
t'an a tattzill.

32“Yan tibetic a fiestaja. Yan u qui'tal ti wool. Le'ec a witz'ini, jabix quimen
to'ono, pero ca' cuxlaji. Sa'ti biq‘uin ado'o, pero ca' udi,” cu t'an u tat ti'i u
mejen,— cut'anajesusyoc'ol u cim-oolbaantiil a Dios umenoo' a mac a yanoo'
u sip'il jabix ala'00’ a que'enoo’ tu tzeele.*

16
Le'ec ada’ aj ilmeyaj a ma' toj u na'ata.

TPueste'l. Uchiilicut'an a Jesus eteloo' u yaj cambala. —Jun tuul a ayic'ala,
yan uyaj cananiloo' u yaj meyaj. Le'ec aj canan abe'e, tzolbi ti'i u tz'ulil ti tan
u siitic u ayic'alil u tz'ulil,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.”

2 _Le'ec u tz'ulili, u pliyaj aj canan abe'e. “Yan a c'u' a aalbi ten ta woc'olo.
Tz'iibte ten boon in ayic'alil in tz'aj tech ca' a ciinlinteje. Bel a ca'a tijoc'olichil
ameyaj,” cu t'an ti'i.*

3 “Le'ec in tz'ulili, tan u joc'siquen ichil in meyaj. ¢C'u' a yan in betic
aleebe?” cu t'an aj canan abe' tu bajili. “Ma’ yan In muc' ti'i in wocol ichil
a meyaj jabix a paan lu'umu. Top sudaquen ca’' mantiquen ti matan taq'uin,”
cu t'an tu bajil.
~ 4“In weel c'u’ a ca' in bete' ca' u c'limeenoo' a cristiano ti posado le'ec ca'
joc'oquen ichil in meyaj,” cu t'an tu bajil,— cu t'an a Jesusu.

5Jujun tuulil u piiyajoo’ boon a yanoo' u p'ax etel u tz'ulili. “¢Boon u yaabil
ap'ax etelin tz'ulil?” cu t'an ti'i a jun tuulu.

6 “Le'ec in p'ax inene, cien lata ti aceite olivo,” cu t'an ti'i. “Tales u ju'umil
a p'ax. Tinlen. Seebte a bajil. Cincuenta lata ilic a p'ax ca' a tz'iibte,” cu t'an

e K
ti'l

7“¢Boon U yaabil a p'ax incheche?” cu t'an ti'i ulaac' a jun tuulu. “Cien p'is
u semilla a harina* inp'axinene,” cut'an ti'i. “Tales u ju'umil a p'ax. Tz'iibte
tijadi' ochenta p'is a p'ax,” cu t'an ti'i.
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8 “Top patalech a cho'en,” cu t'an u tz'ulil ti'i u yaj cananil u meyaj abe' u
men top seeb u yool. Le'ecoo’ a cristiano yoc'olcaba, mas seeboo’ u yool u
bete' c'u' a ti'i a yoc'olcab tuwichoo' a cristiano a ti'i a Dios ca' u betoo' c'u' a
ti'iaca'ana,—cut'ana ]esusu.*

9—Inentanin wadic te'ex,—cut'an ti'ijloo' uyaj cambal. —Ca'ayancunte'ex
a amigojoo’ tanil a waanticale'exoo’ etel c'u' a yan te'ex yoc'olcaba. Le'ec ca’'
joboc a cuxtale'ex wa'ye' yoc'olcaba, bele'ex a ca'a c'umbiil u menoo' ichil a
cuuchile’ex a ma' yan q'uin u jobolo,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.”

10 _Le'ec mac tan u betic a toj etel a tz'etz'eeque, etel a yaaba, jede'ec ilic
u betic a tojo. Baalo' ilic mac a tan u betic a ma' toj etel a tz'etz'eeque, etel a
yaaba, jede'ec ilic u betic ti ma' toj,— cu t'an a Jesusu.”

11_Wa cuchima' a betaje'ex a toj etel a ayic'alil yoc'olcaba, ¢mac ca' u tz'aa’
te'ex a jajil ayic'alil le'ec a walac u tal ti ca'ana?— cu t'an a Jesusu.”

12 _Wa cuchi ma' a betaje'ex a toj etel u ayic'alil ulaac' mac a tz'abi ta
c'ii'e'exe, ¢mac ca' u tz'aa' te'ex a ayic'alil a te'ex ilic a tali ti ca'ana?— cu t'an a
Jesusu.

13—Jun tuul aj meyaja, ma' tu paatal u betic u meyaj ti qui' ti ca' tuul u tz'ulil
Wama' motztila fun tuul y yaj u yubi ulaac' ajun tuulu, bel u cu tz'aa' u yool
tu pach a jun tuulu, K bel u cu motzinte ulaac' a jun tuulu. Ma' tu paatal a
tz'eeque'ex a wool ich ca' xeel tu pach a Dioso, y tu pach a taq'uini,— cu t'an
aJesusu.”

14 Pues te'i. Le'ecoo’ a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata, u yubajoo' tulacal a t'an
abe'e. Ala'oo'o, top que'enoo’ u yool tu pach a taq'uini. U ye'ajoo’ etel u wich
ti ma' c'ocha'anoo’ tu xiquin u t'an a Jesusu.”

15 —Inche'exe, walaque'ex a tz'eec a bajil jabix toje'ex a na'at tu taanoo’ a
cristianojo,— cu t'an a Jesusu. —C'u' betic a Dioso, u yeel biqui yanile'ex a
pustic'al. Top qui' tu wich a cristiano u tz'eec u bajil jabix top u yeele, pero
top ma' qui' tu wich a Dios a baalo'o,— cu t'an a Jesusu.™

Jumpaay a leye, jumpaay biqui ti walac u tlicaa' a Dioso.

16 —Pues te'i. Le'ec a ley u tz'iibtaj aj Moises etel boon a t'an u tz'iibtajoo’
mac u yadajoo' u t'an a Dios uchiji, yan u c'abeetil asto ti jobi u meyaj aj Juan
aj tz'ajocja'a. Tupach abe'e, caji aalbiil a qui'il t'an le'ec biqui ti walac u tucaa'
a Dioso. Tulacaloo' a cristianojo, tanoo' u tutulca'tic u bajil ti'i ca’ ococ tu c'i'
a Dioso,— cu t'an a Jesusu.”

17 —_Mas yaj u joc'sabiil u muc' ca'ax jun p'eel t'an ichil a ley u tz'iibtaj aj
Moises tuwich u jobsabiil tulacal a yoc'olcab tac etel a ca'ana,— cu t'an a
Jesusu.*

Ut'an ajesus tima’' qui'u p'titic u yiitan a maca.
18 —Pues te'i. Tulacal a mac ca'u 1p'l'itl'i' u yiitan ca' u ciixte ulaac' u yiitana,
chen tan u c'ac'as ctjtal etel. Tulacal a mac ca'u ch'aa’ ix ch'up a p"iitbi u men

. o1 e .. ' *
uyichama, chen tanilic u c'ac'as ciijtal etel,— cu t'an a Jesusu.

Aj Lazaro etel jun tuul a ayic'ala.

* * * * *
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19 —Pues te'i. Yan jun tuul a winiqui, ayic'al. Yan u noc' a jabix u color ix
yamese. Yan a pimi. Co'oj abe'e. Qui' a walac u jantic sansamal,— cu t'an a
Jesusu.

20 —Yan ilic jun tuul a otzili, aj Lazaro u c'aba’. Coyquinbi tu chi' u cotil u
yotoch a ayic'al abe'e. Top yaab a xoox yoc'olo.”

21U c'atiintaj cuchi ca' tzeenbec etel u yada' u janal a ayic'ala. Le'ecoo’ a
peq'ue, walacoo' u c'ochol u leetzte u x00X,— cu t'an a Jesusu.

22 —Quimi a otzil winiqui. Bensabi u pixan tu cuuchil etel aj quimen
Abraham u menoo' u yaj xanum a Dios ti ca'ana. Quimi ilic a ayic'ala.
Mucbi,— cu t'an a Jesusu.”

23 —Tan u c'limic a yaj ichil u cuuchil a pula'ana. Uchi u cha'an ti naach. U
yilaj tuba que'en aj Abrahama. U yilaj ilic aj Lazaro etele,— cu t'an a Jesusu.

24 _“Mamaa' Abraham,” cu t'an ti chich. “Ch'a'a in wotzilil. Tiicaa'te aj
Lazaro ca' u tzimi' ca'ax bibiila' u ni' u c't' ich ja' ca' u tz'aa’ tin wac'. Top
tan in c'Umic a yaj ichil a c'aac' ada'a,” cu t'an ti'i aj Abrahama,— cu t'an a
Jesusu.®

25 —“Yum, c'aac tech ti qui' a c'limaj ti cuxa'anech to. C'aac tech boon a yaj
u c'imaj aj Lazarojo. C'u' betic aleebe, tan u c'iimic a qui' wa'ye'y incheche,
tan a c'limic a yaja,” cu t'an aj Abraham ti'iji,— cu t'an a Jesusu.”
~ 26—“Ma'jadi' abe'e, yan a noxi' ch'e'en tiqui yaama. Ti baalo'o, ma'ax mac
jede'ec u paatal ti mantl ta wetel ca'ax u c'atoo’. Ma'ax tu paatal ujoc'ol tuba

"

que'enech ti'i ca' maniicoo' wa'ye',” cu t'an aj Abrahama,— cu t'an a Jesusu.”

27 _“Mamaa', wa ma' yan biqui u talele, tiicaa'te tu yotoch in tat.

28 Yan cinco tuul in sucu'un in witz'in xidal. In c'ati cuchi ca' xi'ic aalbtil
ti'ijoo' ti'i ma' u taleloo' ichil a c'asil ada'a,” cu t'an ti'i aj Abrahama,— cu t'an
aJesusu.

29 —“Yan a t'an a tz'iiba'an u men aj Moises eteloo' boon u yada]ioo' ut'an
a Dios uchiji. Etel a c'u’ a tz'iiba'an u men ala'oo'o, jede'ecoo’ u yeeltiqui,” cu
t'an aj Abraham ti'iji.

30“Mamaa' Abraham, ma' tu yubicoo'. C'u' betiqui, wa ca' xi'ic jun tuulac a
ca' cuxlajituyaamoo'a quimene, jede'ecujelicoo"utuculy,” cut'an uyaalbil
aj Abrahama,— cu t'an a Jesusu.”

31 —“Wa ma' tu yubicoo' u t'an aj Moises eteloo' boon u Yadajoo' utana
Dios uchiji, ma'ax tu jelicoo' u tucul wa ca' cuxlac jun tuulac tu yaamoo' a

. b \ . craes . *
quimene,” cu t'an aj Abraham ti'iji,— cu t'an a Jesusu.

17

Sabeensil ca' u clixte u sip'il a hermanojo.
1 _Pues te'i. Yan ti yan a cristiano a bel u cu yaalte u yemese'ex a wool ca'
a bete'ex a c'asa. Top yaj a bel u cu c'imii' mac tan u betic abe'e,— cu t'an a
Jesus ti'ijoo’ u yaj tz'ocsaj t'an.”
2_Mas qui' cuchi ca’' c'lixbiic a noxi' ca' tu cal ca' pulbucich c'ac'naab yoc'ol
ma' uyemsic u yool ca' u ciixte u sip'il jun tuul u c'imaj to u t'an a Dioso,— cu
t'an a Jesusu.
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3 —Ciinlinte'ex a bajil. Wa ca' u clixte u sip'il ulaac' a hermano ta wetele,

tze'ecte. Wa ca' ujele' u tuculuy, sa'tes u sip'il.*

4Ca'ax u clixte u sip'il ta wetel siete sutac, le'ec a jujun sut ca' u c'aate, yan
asa'tesicti'iti'iilic a q'uin abe'e,— cu t'an a Jesus ti'jjoo' u yaj tz'ocsaj t'ana.

Yan u muc'u t'an a que'en uyool tu pach Dios tu jajili.

5Pues te'i. —Ca' tz'a to'on ti mas que'enac ti wool ta pach,— cu t'anoo’ u yaj
xa'num ti'i a Noochtzili.

6 —Wa cuchi ca'ax jabix u nec' ix mostaza, baalo' ilic cuchi que'ene'ex a
wool pach a Dioso, qui' cuchi. Jede'ec cuchi u paatale'ex a tiicaa'tic a che' a
jabix ada’ ca' jotz'boc ca' piic'biic ich c'ac'naab, y jede'ec u yuchulu,— cu t'an

¥
aJesusu.

Le'ecada’ c'u’ ayan u betic aj meyaja.

7—Pues te'i. Uchac yan jun tuul ta yaame'ex a yan u q'uexbil mozo. Uchac
tanupaanlu'um. Uchac tan u cliniin carnero”. Le'ecca' usc'acichil u meyaja,
¢mac ta yaame'ex jede'ec u yadic ti'i ca’' maniic ti jomol pach mesa tijanal?

8Ma'wabaala' ca' uyadii' ti'i: “Utzquintein janal. Jele anoc'. Talesin janal.
Le'ec ca' joboquen ti janal ti uc'ulu, ca' tun janiiquech,” cu t'an ti'i,— cu t'an a
Jesusu.™

9 —Ma' tu yadic bo'tic ti'i u mozo u men u betaj jadi' a c'u' a aalbi ti'iji,— cu
t'an a Jesusu.

10 —Baalo' ilic inche'exe. Le'ec ca' joboc a betique'ex tulacal a c'u' a aalbi
te'exe, yan a wadique'ex: “Ino'ono, jabix ca'ax c'u'ac ti aj meyajilo'ono. Jadi'
c'u' a tz'abito'on ca' ti bete'e, jadi' ti betaj,” que'exac,— cu t'an a Jesus ti'jjoo’
u yaj cambala.”

Ch'anesaboo’ a diez tuul a tan u tu'ujtal u biig'uele.

11Pues te'i. Que'en a Jesus tu benil Jerusalen tu yaam u cuenta Galilea etel
u cuenta Samariaja.”

12Le'ec ti c'ochiichil jun p'eel a aldeaja, c'iimbi u men diez tuul a c'oja'ana.
Tanoo' u tu'ujtal u biiq'uel u menoo' u c'oja‘'anil. Wa'lajoo' tinaach tit'an etel.”

13 _Jesus, Maestro, ch'a'a ti wotzilil,— cu t'anoo’ ti'i ti chich.

14Tlboo'umen a Jesusu. —Xene'ex a yee' a bajile'ex ti'jjoo’ u yaj mansaj t'an
a cristiano ti'i a Dioso,— cu t'an ti'ijoo’. Taniloo' u beele, ch'anoo".*

15 Jun tuul tu yaamoo' a diez tuulu, u yilaj ti ch'ani. Joq'ui tu yaamoo'.
Usc'aji tu pach. Chich u t'an ti tan u yadic u qui'il a Dioso.”

16 Xonlaji tu taan a Jesusu. U yemsaj u wich ti lu'um. U yadaj a bo'tic ti'i
aJesusu. Le'ec a ch'aniji, jun tuul aj Samariajil, y motztziloo' aj Samariajil u
menoo' aj Israele.”

17 —sMa' wa diez tuule'ex a ch'ane'exe? ;Tuba que'en u chucaan a nueve
tuulu?— cu t'an a Jesus ti'iji.

18 —sMa' wa yan ulaac' tu yaamoo' u c'atiintajoo’ u yusc'al tu pach u yadi'
u qui'il a Dioso? Jadi' a taliich ulaac' a caja, jadi' u tz'aj a bo'tiqui,— cu t'an a
Jesusu.
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19 _U men a tz'ocsaj ti patalene, ch’aneech. Liq'uen. U paatal a beele,— cu
t'an a Jesus ti'i a xona'an tu taana.”

Le'ec ada’ biqui'il u q'uinil ti uduc ti tlicaa' a Dioso.

20 Pyes te'i. Le'ecoo' a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata, u c'aatajoo’ ti'i a Jesus
biq'uin to u c'ochol u q'uinil u caal ti tiicaa' a Dioso. —Ma' ta wilique'ex u p'is
le'ec biq'uin u c'ochol u q'uinil u caal ti tlicaa' a Dioso,— cu t'an a Jesus ti uchi
unuuc.” )

21 _U'ye'ex in t'an. Ma' bel u ca'a aalbiil wa wa'ye' que'en wa tac tedo'
que'en umen caji tun ti tiicaa' ta yaame'ex,— cu t'an a Jesusu.”

_22—Pueste'i. C'ocholuca'auq'uiniltibele'ex a ca'a a c'atiinteen a yanajeen
ti cristianojil ta yaame'ex jabix aleebe, pero ma' tu paatal,— cu t'an a Jesus
ti'ijoo’ u yaj cambala.”

23 _Bel u ca'a aalbiil te'ex ti tedo' que'en wa xan wa'ye' que'en. Ma' a
beele'ex te'i, ma'ax a tz'ocsique'exo0’ u t'an.*

24 Le'ec ti tan u c'aac’ a lemleme, ti naach chica'an u sac tuwich a
yoc'olcaba. Baalo' ilic ti chiclaquen a yanajeen ti cristianojil tu q'uinil in
wudele,— cu t'an a Jesusu.”

25 —C'u'betiqui, payanbej yanin c'limic tiyaab a yaja. Yanilic in culpachbiil
umenoo' a cristiano a cuxa'anoo' aleebe,— cu t'an a Jesusu.”

26 —_Jabix ilic u betajoo' ti a q'uin ti cuxa'an to aj Noeje, baalo'ilic a beloo' u
cu bete' a cristiano ti niitz'iinac u q'uinil in wudel a yanajeen ti cristianojili.*

27Tanoo' u janal. Tanoo' u yuc'ul. Tanoo' u ciixtic u yicham g u ylitan, asto
ti c'ochiu q'uinil u yocol aj Noe ichil a barcojo. Tudi a yoc'olcab etel ja'a, y 1aj
jobsaboo',— cu t'an a Jesusu.

28 —Baalo'ilicxan ubetajoo'ti'i u q'uinil ti cuxa'an to aj Loto. Tanoo' ujanal.
Tanoo' uyuc'ul. Tanoo' u q'uex. Tanoo' u conol. Tanoo' u pac'. Tanoo' u men

. 3k
naj.
29 C'u' betiqui, le'ec tu q'uinil ti joq'ui aj Lot ich caj Sodomaja, tali a c'aac’
etel a azufre ti ca'ana. Laj jobsaboo'.

30 Baalo' ilic ti beloo' u ca'a u bete' a cristiano asto ti c'ochoc u q'uinil in
chictal a yanajeen ti cristianojil,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.”

31 _Le'ec mac a que'en pach naj tu q'uinil abe'e, ma' qui' ca' xi‘ic ichil u
yotoch u molo' a c'u' ti'iji. Sabeensil u muchbil. Jadi' qui'u puutz'ul. Baalo'
ilic mac a que'en ich col. Ma' qui' ca' usc'ac tu yotoch u molo' a c'u' ti'iji,— cu
t'an a Jesusu.”

32_(C'aacte'ex ti quimiu yiitan aj Lot u men u sutaj u bajil ti cha'an tu pach.”

33Le'ec mac a top yaj u yubi u cuxtal wa'ye'e, bel u ca'a ti sa'tiil u cuxtal ti
ca'an. Le'ec mac a ma' tan u yacuntic u cuxtal wa'ye' tin woc'lala, bel u cu
sa'alte u cuxtal ti ca'an,— cu t'an a Jesus ti'jjoo’ u yaj cambala.™

34 _Inen tan in wadic te'ex. Ti'iilic a ac'i' abe' a tan in wadiqui, coya'anac
ca' tuul a winic ichil jun p'eel a camaja. Jun tuulu, bel u ca'a ch'a'’bil. Ulaac'

ajun tuuly, p'aatiil u ca'a.”
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35 Ca' tuul ix ch'upuy, tanoo' u juch'. Jun tuuly, bel u ca'a ch'a’biil. Ulaac' a
jun tuuly, p'aatil u ca'a.

36 Ca' tuul a winiqui, que'enoo’ ich col. Jun tuulu, bel u ca'a ch'a'biil. Ulaac'
ajun tuuly, p'aatiil u ca'a,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ u yaj cambala.

37 —Noochil, ¢tuba u yuchul abe'e?— cu t'anoo' u yaj cambal ti'iji. —Uchul u
ca'aca'axtubajacjabixilicamucult'an ada' yoc'ol aj ch'omo. Le'ec tuba yan a
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quimene, te'i tumuch'taloo’ aj ch'omo,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ ti uchi u nuuc.

18
Le'ec ada’ a mucult'an yoc'ol ix ma'icham etel aj il sip'ili.

1Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u yadaj a mucult'an ti'ijjoo’ u yaj cambal ti'i ca’
u ciinoo' ti ma' u tuc'uloo' u yool u c'aate ti'i a Dios le'ec a c'u’ a tanoo' u
c'aatiqui.”

2_—Yan jun tuul aj il sip'il ichil a jun p'eel a caja. Ma' yan c'u' u cuenta ti'i a
Dioso, ma'ax ti'i a ca'ax macaca,— cu t'an a Jesusu.

3 —Yan ilic jun tuul ix ma'icham ichil a caj abe'e. Walac u boch c'ochol etel
aj il sip'il ti tzol. U c'ati cuchi ca' tojquinbic u na'at mac a tan u betic a c'as
t'iji.

_ “4Yaab q'uin tan u beel te'i. C'u’ betiqui, ma' u c'ati u yaante ix ma'icham aj
il sip'ili. Pachili, u tuclaj aj il sip'il ti baala’: “Ma’ yan c'u' u cuenta ten a ma'ax
macaca, ma'ax Dios.

? C'u' betiqui, top tan u tuc'sic in wool ix ma'icham ada'a. Bel in quin
tojquinte ti'i. Wa ma'a, ma' tu jobol u tuc'sic in wool tanil u boch udel,” cu
t'an tu bajil,— cu t'an a Jesusu.”

6 _Tz'aje'ex ta wool biqui'il u t'an aj il sip'il abe' a ma' toj u na'ata,— cu t'an
a Noochtzili.

7 —Le'ec a Dioso, ¢ma' wa jede'ec ilic u tojquintic ti'ijjoo’ a yeeta'an c'u’ a
tanoo' uboch c'aatic ti'i ti q'uin ti ac'i'ii?— cu t'an a Jesusu.”

8 —Inen tan in wadic te'ex. Bel u cu tojquinte ti'ijoo’ ti jomol. C'u' betiqui,
le'ec ca’ uduquen a yanajeen ti cristianojil wa'ye' yoc'olcaba, ¢jede'ec wa in

clixtic ti yanoo' a tanoo' u tz'ocsic a Dioso?— cu t'an a Jesusu.”

Le'ec ada’ a mucult'an yoc'ol jun tuul fariseo etel jun tuul aj mol taq'uin ti'i
a gobiernojo.

9 Pues te'i. Yanoo' a cristiano jabix tojoo' u na'at tu tuclicoo' u bajil.
Walacoo' u motzintic u yetcristianojil. Aalbi a mucult'an ti'ijoo' u men a
Jesusu.*

10 —Ca' tuul a winiqui, ocoo' ichil u yotoch Dios u c'ajes a Dioso. Jun tuulu,
fariseo u c'aba’ u na'at. Ulaac' a jun tuulu, aj mol taq'uin ti'i a gobiernojo.
Motztziloo' aj mol taq'uin abe' u menoo' u yetcaal.

11Le'ecafariseojo, wa'lajiu c'ajes a Dioso, pero chen u c'ajsaj u qui'il u bajil.
“Dios, bo'tic tech ti ma' jabixenoo' ulaac' a cristianoji. Ma' ta'ach in cho'. Ma'
ta'ach in betic a ma' tojo. Ma' ta'ach in clijtal etel a ca'ax macaca. Ma'ax xan
c'asen jabix a winic ado’ aj mol taq'uini.”

12Inene, walac in p'ltic a janal ti'i in suq'uin ca' sut ti a semanaja. Walac
in sijic tech a sij-oolo, jun muuch' tu yaam a diez ichil a tulacal a c'u' a walac
uyantal tene,” cut'anti'i a Dioso,— cu t'an a Jesusu.
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13_Pues te'i. Le'ec aj mol taq'uin ti'i a gobiernojo, wa'laji tinaach. Ma' uchi
ucha'antica'an. Tan ti tan ujutz'ic u taan umen u yajil u yool. “Dios, top yan
in sip'il. Ca' ch'aa’ in wotzilil. Sa'tes ten,” cut'an,— cut'an a ]esusu.*

14_Inentanin wadic te'ex. Le'ec awinic abe'e, c'lima'an ti usc'aji tu yotoch.
Le'ec ulaac'a, ma' c'imbi u t'an, u men mac a walac u tz'eec u bajil jabix top
patala, bel uca'atijoc'ol ti'i jabix ma' yan u patalil. Le'ec mac a walac u tz'eec
u bajil jabix ma' nooch u wichil u meyaja, bel u ca'a tz'abiil ti nooch u wichil

umeyaj,—cut'ana ]esusu.*

Qui'qui't'anboo’ a tz'ub u men Jesusu.

15 Pues te'i. C'ochesaboo' a tz'ub etel a Jesus ti'i ca' qui'qui't'anbiicoo'o.
Le'ecoo’ u yaj cambal a Jesusu, u yilajoo' ti tanoo' u c'ochesabiil. Ma' qui'oo’
tu wich. U tze'ectajoo’ a tanoo’ u c'ochesaj tz'ubu.”

16 C'u’ betic a Jesusu, u piiyajoo' a tz'ub etele. —Cha'a u taleloo' a tz'ub tin
wetele. Ma' a wet'icoo'. Le'ec boon tuul a walacoo' u tz'ocsaj t'an jabixoo' a
tz'ub ada'a, le'ec a ocoloo' u ca'a tu cuenta a Dioso,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’' u
yaj cambala.”

17 _Tan in wadic te'ex u jajil. Le'ec mac ma' u c'ati u c'im-oolte a Dios jabix
ilic tu c'im-oolbol u men a tz'ubu, ma' ilic tu yocol tu cuenta a Dioso,— cu t'an
a Jesusu.

Uchiu t'an a ayic'al etel a Jesusu.

18 Pues te'i. —Maestro, top qui'ech. ¢C'u' a yan in betic ti'i ca' in naalte a
cuxtal a ma' yan q'uin u jobolo?— cu t'an jun tuul a nooch u wichil u meyaj
ti'i a Jesusu.”

19 —;C'u' ca'a tan a wadic ti qui'en? Ma' yan mac a qui'i, jadi' a Dioso,— cu
t'an a Jesus ti'iji.

20 —A weel c'u' a tz'iiba'an ichil a ley u men aj Moisese. “Ma’ beel ti ciijtal
etel ca'ax macac. Ma' beel ti quimsaj. Ma' beel ti xuuch'. Ma' a tz'eec u sip'il
a wet'oc etel tus. Tz'oques u yanil a na' a tat,” cu t'an a leye,— cu t'an a Jesus
ti'iji.”

21 —In laj tz'ocsaj tulacal abe’ ichil in tz'ubil y tac leeb,— cu t'an a winic a
nooch uwichil u meyaj ti'i a Jesusu.

22 Le'ec ca' u yubaj u t'an a winiqui, uchi u nuuc a Jesusu. —Yan to a jun
peelama’a tz'ocf_uese. Ca' xiquech a cono' tulacal a c'u’ a yan teche. T'oxo u

1.

tool ti'jjoo’ a otzili. Ca' a bete' ti baalo'o, bel u ca'a ti yantal tech a ayic'alil ti

ca'ana. Ca' tun talaquech tin pach,— cu t'an a Jesus ti'iji.”
231e'ec ca' u yubaj abe'e, yajaji u yool a winiqui. Top yaab u ayic'alil.
24Le'ec a Jesusu, u cha'antaj a winiqui. —Chiicyajil u yocol tu c'ii' a Dios a
mac a yan u ayic'alil yoc'olcab,— cu t'an a Jesusu.”™
25 _Ma' yan biqui u maniil jun tuul noxi' baalche' camello™ u c'aba’ tu

potolal a puutzu. Mas ma' yan biqui tucaye'il ca' ococjun tuul ayic'al a que'en
uyool pach u taq'uin tu c'ti' a Dioso,— cu t'an a Jesusu.

26 —Wa ma' tu paatal u sa'albiil a ayic'ala, ma'ax mac wal a bel u ca'a
sa'albiili,— cu t'anoo’ ca' u yubajoo' u t'an a Jesusu.
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27 —Le'ec c'u' a ma' patal u bete' jun tuul a winiqui, a Dioso, patal u bete',—
cu t'an a Jesus ti uchi u nuuc.”

28 _Ino'ono, ti p'litaj tulacal a c'u’ to'ono, ti'i ca' que'enaco'on ta pach,— cu

' . e o o ere c *
t'an aj Pedro ti'iumen c'u' a aalbi ti'i a ayic'ala.

29-30 —_Tan in wadic te'ex u jlajil. Le'ec mac tan u se' p'itic u yotoch wa u
yitan ti'i u tz'ocsic a Dioso, bel u cu c'imi' ti mas yaab u qui'il a Dios wa'ye'
yoc'olcab. Belilic u cu c'imil' a cuxtal a ma' yan q'uin u jobol tu q'uinil a
wataca. Baalo' ilic etel mac a tan u se' p'iitic u sucu'un, u yitz'in, una', u tat, u
mejen, bel ilic u cu c'iimii' abe'e,— cu t'an a Jesusu.™™

A Jesusu, u ca' adaj ti bel u ca'a quimsabiil.

31Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u pilyajoo' a doce tuul tu junaloo'o. —U'ye'ex in
t'an. Aleebe bel ti ca'a ich caj Jerusalen,— cu t'an ti'ijoo’. —Inene, yanajeen ti
cristianojil. Belu ca'atiuchul ten tulacalac'u'a tz'iiba'an u menoo' a uchben
cristiano u yadajoo' u t'an a Dioso,— cu t'an ti'ijoo".*

32_Bel in ca'a c'ubbul ti'ijjoo' a ma' Israele. Beloo' u cu p'a'asteen. Beloo' u
cu bete' a yan ma' yan tene. Beloo' u cu tuubteen.”

_ 33Beloo' u cujlitz'een etel jatz'. Beloo' u cu quimseen. Tu yox p'e q'uini, bel
in ca'a ti ca' cuxtal tucaye'il,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ u yaj cambala.

34C'u' betiqui, ma'u ch'a'ajoo’ utojilu t'an ma'ax jun cuul. Muca'an unu'cul
ut'an ti'jjoo’.”

Jebbiuwich a ch'oop u men a Jesusu.

35 Pues te'i. Tan to u c'ochol a Jesus chi' caj Jerico. Te'i tina'an tzeel bej jun
tuul a ch'oopo. Tan u matan taq'uin.”

36U yubaj ti top yaab a tanoo’ u maniil ti bej. U c'aataj c'u’ a tan u manulil.

37_Le'ec a Jesus a tali Nazarete, le'ec a tan u maniilii,— cu t'an u yaalbiil.

_ 38_Jesus, inchech umam aj quimen rey David a tan u paac'’baantli. Ch'a'a
in wotzilil,— cu t'an ti chich. ) )

39 _Top lo'peequech,— cu t'anoo’ a tanoo' u beel mas taanil tuwich a Jesusu.
C'u' betiqui, jadi'u pul-ooltaj u yadic timas yaab. —Inchech umam aj quimen
rey David a tan u paac’baantlu. Ch'a'a in wotzilil,— cu t'an ti chich.

40-41 Wa'laji a Jesusu. U yadaj ca' talesabiic a ch'oopo. —¢C'u' a c'ati ca' in
bete' teche?— cu t'an ti'i a ch'oop le'ec ti c'ochesabi tu tzeele. —Noochil, in
c'ati cuchi ca' sasilac in wich,— cut'an a ch'oopo.*

42 _Jeebi a wich. Uchuc a cha'an. Ch'aneech u men a tz'ocsaj ti patalen—
cu t'an a Jesus ti'iji.*

43 Sasilaji u wich tu seebal. Caji ti beel tu pach a Jesusu. Tan u yadic u qui'il
a Dios ti tan u beele. Le'ec ca' u yilajoo' abe'e, cajoo’ u yadi' u qui'il a Dios
tulacaloo' a cristianojo.”

19

A Jesusu, tan u sut etel aj Zaqueojo.
1Pyes te'i. Oqui a Jesus ich caj Jerico. Tiitzmaan cuchi ti tan u beel.”
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qun tuul a winic a que'en te'iji, aj Zaqueo u c'aba’. Ala'aji, u noochiloo' aj
mol taq'uin ti'i a gobiernojo. Ayic'al ala'aji.

3U c'atiintaj u yila' u wich a Jesusu. Ma' yan biqui u yilic u menoo’ a
cristianojo, u men top coom u wa'an.

4Bini ti alca’ taanil. Naq'ui tuwich jun teec che' yoc'ol u yilic a Jesus ti ca’
maniic te'i.

5Le'ec ti c'ochi a Jesus culic a che' abe'e, uchi u cha'an ti ca'nal. —Zaqueo,
seebte a bajil. Emen. Belin ca'a ti posado ichil a wotoch aleebe,— cu t'an ti'i.*
I 6 Le'ec aj Zaqueojo, emi ti jomol tuwich a che'e. Qui' u yool ca' u c'limaj a

esusu.

7Le'ec ca' u yilajoo' abe' a cristianojo, cajoo’ ti p'a'as. —Ca wilic. Bini ti
posado etel a winic a top yaab u sip'ili,— cu t'anoo’ tu bajil.”

8 Pues te'i. Wa'laji aj Zaqueojo. —U'yi in t'an Noochil. Bel in ca'a in siji’
jun jatz in ayic'alil ti'ijoo’ a otzili. Inene, aj mol taq'uinen ti'i a gobiernojo.
Wa in molaj a taq'uin ti manal tuwich c'u' a tz'abi ten in molo'o, bel in quin
wusq'uinte ti'i cuatro sut u yaabil u jel,— cu t'an ti'i a Noochtzili.*

9 —Aleebe yan a sa'ala'an ichil a naj ada'a, u men incheche, u mamech ilic
aj Abraham.™

10 Inene, yanajeen ti cristianojil. Taleen in clixte ti'i ca' in sa'alte mac a

pula'ana,— cu t'an a Jesusu.”

Le'ec ada’ amucult'an yoc'ol a diez p'eel a taq'uini.

11Pues te'i. Le'ec ca' u'yajbi u t'an a Jesus yoc'ol aj Zaqueojo, caji a Jesus u
yadi' ti'jjoo' a mucult'ana. Caji u yadoo' a mucult'an abe' u men ma' naach
que'en a caj Jerusalen etel u men tanoo' u tuclic ti seeba'an u yocol a Dios ti
reyil yoc'olcab.”

12U men abe'e, u yadaj a mucult'an ada' ti'ijoo'o: —Jun tuul a
noochwiniqui, nooch u wichil u meyaj. Piiybi ich naachil caj ti'i ca' tz'abiic
ti reyil. Le'ec ca' tz'abiic ti reyili, bel u ca'a ti usc'al,— cu t'an a Jesus ich
mucult'ana.”

13 —Yan diez tuul u yaj meyaj a noochwinic abe'e. Le'ec ti ma'ax to Xi'iqui,
u plyajoo' uyaj meyaj. Ti'i a jujun tuuluy, u tz'aj jujun p'eel a taq'uin a nooch
u wichi. “Bete'ex a negocio etel a taq'uin ada'a, asto ti ca’' usc'aquen,” cu t'an
ti'jjoo’,— cu t'an a Jesusu.

14 _Pues te'i. Motztzil a noochwinic abe' u menoo' u yetcaala. U tilicaa'tajoo’
u yaj xa'num tu pach a noochwinic ti'i ca' u yadoo' ti ma' u c'atoo’ ca'
tlicaa'biicoo' U men a noochwiniqui,— cu t'an a Jesusu.”

15 _Pues te'i. Tz'abi ti reyil a noochwiniqui. Usc'aji tu caal. U piiyajoo' u yaj
meyaj, le'ec a boon tuul a tz'aboo’ u taq'uin ti men negocio. U c'ati u yeelte
}ooon unaaltaj a jujun tuul etel a negocio u betajoo’ etel u taq'uini,— cut'an a

esusu.

16 _C'ochi a jun tuulu. “Noochwinic, yanaji diez sut u chucaan a taq'uin a
tz'aj tene,” cu t'an ti'i.

17“Qui' a betaja. Quich'pan aj meyajech. Qui' a betaj etel a tz'etz'eeque,
mentici, belin quin tz'aa'a meyaj. Bel a ca'a titiicaa' ichil a diez p'eel ti caja.”
cut'anti'i— cut'anaJesusich mucult'an.*
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18 —C'ochi ulaac' a jun tuulu. “Noochwinic, yanaji cinco sut u chucaan a
taq'uin a tz'aj tene,” cu t'an ti'i.

19“Bel in quin tz'aa' a meyaj. Bel a ca'a ti tiicaa' ichil a cinco p'eel ti caja,”
cut'anti'i,— cut'an a Jesusu.

20 —C'ochi ulaac' a jun tuulu. “Noochwinic, jeda' a taq'uin a tz'aj tene. In
tepaj etel pafio ca' tun in taactaj.

211n betaj abe' u men saaquen tech. Ma' ta'ach a ch'a'ic u yotzilil a maca.
Walac a molic c'u' a ma' a p'taja. Walac a jochic u wich c'u' a ma' a piic'aja,”
cu t'an u yaj meyaj ti'i,— cu t'an a Jesus ich mucult'ana.”

22 _“C'ac'as aj meyajech. Etelilic a c'u' a wadaja, bel in quin yee' ti yan a
sip'il. Aweel tima'ta'ach in ch'a'ic u yotzilil a maca. A weel ti walac in molic
ac'u'ama'in p'iitaj. A weel ti walac in jochic u wich a c'u’ a ma' in piic'aj.”

23 A weel tulacal abe'e, mentiici, ¢c'u' ca'a ma' a tz'aj in taq'uin ti maanil?
Tibaalo'o, ca' c'ochoquene, in c'imaj cuchi in taq'uin tac etel u naal,” cu t'an
ti'i u yaj meyaj,— cu t'an a Jesusu.

24 _“Tocoti'iataq'uinin tz'aj ti'i. Tz'a ti'i a yanaji ti'i a diez sut mas yaaba,”
cut'an ti'ijjoo’ a que'en te'iji,— cu t'an a Jesusu.

25 _“Noochwinic, ac yan tun ti'i diez sut mas yaab,” cu t'anoo' ti'i,— cu t'an
a Jesusu.

26 _“U'ye'exin t'an. Tulacal mac a yanaji ti'i ti yaaba, bel u ca'a tz'abiil ti'i u
chucaan ti mas yaab. Le'ec mac a ma' yanaji ti'i ma'ax tz'etz'eec u chucaana,
tochol u ca'a ti'i c'u’ a yan ti'iji.”

27 Uxtun boon a tz'iicoo' tene. Ma' u c'atoo’ ca' ocoquen ti reyil. Talesoo'
ten. Quimesoo' wa'ye' tin taan,” cu t'an a noochwiniqui,— cu t'an a Jesus ich
mucult'ana.

Le'ec ada’ biqui ti oqui a Jesus ich caj Jerusalen.

28 Pues te'i. Le'ec ti jobi u yadic abe'e, joq'ui te'i a Jesusu. Ch'a'bej ti tan u
beel ich caj Jerusalen.”

29Tibej que'en a caj Betfage etel a caj Betania. Que'en tuwich witz u c'aba’
Olivoaca'p'eel acajabe’e. Le'ectiniitz'a'an u c'ochol te'i, u tiicaa'tajoo' ca' tuul
u yaj cambal ich caj.*

30 _Ca'xique'ex ichil a caj a que'en tiqui taan. Le'ec ti tane'ex a wocol ichil
a caja, bele'ex a ca'a a clixte a tzimin a tz'i'tz'i' to c'lixa'an te'i. Ma'ax to mac
tinlac tu pach. Piti. Tales wa'ye',— cut'an ti'ia ca' tuulu.

31 —Wa mac ca' u c'aate te'ex c'u' ca'a ti tane'ex a pitiqui, baala' ca' a
nuucte'ex: “C'abeet ti'i a Noochtzili,” que'exac ti'i,— cut'an a ]esusu.*

32Binoo' a tiicaa'boo'o. U clixtajoo' jabix ilic ti aalboo' ti'iji.

33 Le'ec ti tanoo' u pitic a tz'i' tzimini, c'aatboo' ti'i u men u yumil. —;C'u'
ca'atitane'ex a pitic a tz'i' tzimini?— cu t'anoo’ u yaalbiil.

34_(C'abeet ti'i a Noochtzili,— cu t'anoo’ ti'i.

35U bensajoo' ti'i a Jesusu. Le'ecoo’ u yaj cambala, u tz'ajoo’ u noc' tu pach
a tz'i' tzimin ti'i ca' tinlac a Jesus yoc'olo.”

36 Le'ec ti tan u beel a Jesus pach a tz'i' tzimini, le'ecoo’ a cristianojo, u
xit'ajoo’' unoc' ti lu'um ti bej tuba u maniil a Jesusu.”
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37Tanoo'u yemel tuwich a witz Olivo a natz' chi' caj Jerusalene. Tulacaloo’
u yaabil u yaj tz'ocsaj t'an a que'enoo’ etele, qui'oo’ u yool. Cajoo’ u yadi'u
qui'il a Dios t1 chich u men boon a milagro u yilajoo' u betic a Jesusu.

38 —Qui' u yool arey ada' a tan u yudel etel u muc' a Noochtzili. Jetz'a'an u
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yool a Dios ti ca'ana. Top qui' una'at a Dios ti ca'ana,— cu t'anoo' ti chich.

39 Yanoo' a fariseo u c'aba'oo’ u na'at tu yaamoo' a cristiano abe'e. —
Maestro, adoo' ti'i a waj tz'ocsaj t'an ti'i ma' u yadicoo' abe'e,— cu t'anoo' ti'i
a Jesusu.

49 —Tan in wadic te'ex. Wa cuchi ca' u p'iitoo' a t'an ala'oo'o, le'ec ilic a
tunichi, bel cuchi u ca'a ti t'an ti chich,— cu t'an a Jesus ti uchi u nuuc.

41Pues te'i. Le'ec ti naatz'oo’ chi' caja, u yilaj a caj a Jesusu. Uchi u yoc'ol u
men ma' c'timbi u t'an te'l.” o _ . _ .

42 _Wa cuchi u yeel a caj aleebe biqui ca' qui'acoo’ etel a Dioso, qui' cuchi.
C'u' betiqui, muca'an ti'ijoo',— cu t'an yoc'ol a caja.

43 —Watac u q'uinil ti bel u ca'a xooybol a caj umen u Xettz‘iiqq.ili. Beloo'u
ca'a ubete’ a cot tulacal tu xooy tuba u muquicoo’ u bajil u yettz'iiquil ichil a
p'isbaja. C'iila'ane'ex chen ichil.”

44 Beloo' u cu jubu' a caja. Beloo' u cu quimes a cristiano te'iji. Ma' tu
p'iticoo' ma'ax jun cuul a tunich ti tzaama'ana. Uchul u ca'a abe' u men ma'
uyeeltajoo’ c'u"ti q'uinil u yudel a Cristo ti sut eteloo'o,— cu t'an a Jesus yoc'ol
acaja.”

Joc'saboo' aj conolichil u yotoch a Dioso.

45Pues te'i. Oqui a Jesus ichil u yotoch a Dioso. Caji u tooltoo' boon a tanoo'
uconoltei” o _ -

46 _Baala' ti tz'iiba'an ichil u ju'um a Dioso. “In wotocho, u cuuchil in
c'ajsabeeb. C'u' betiqui, a betaje'ex ti chen u cuuchiloo' aj xuuch' in wotoch,”
cut'an aDioso. Baalo'titz'iiba'an,— cut'an a Jesus ti'ijoo' mac tan u tooltiqui.”

47 Pues te'i. Sansamal tan u ca'ansicoo’ a cristiano ichil u yotoch a Dioso.
Le'ecoo’ u noochil u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso, u yet'ocoo’ u yaj
ca'ansajil u ley aj Moises eteloo' a nucuch winic u yaj cananiloo' a caja, u
c'atiintajoo’ cuchi u quimes a Jesusu.”

48 C'u' betiqui, ma' tanoo' u clixtic c'u' a ca' u betoo' ti'iji, u men tulacaloo' a
cristianojo, que'enoo’ te'i u yuboo' tulacal a c'u' a tan u yadiqui.®

C'aatbiti'i a Jesus mac u tz'aj a meyaqj ti'iji.

1Pues te'l. Jun p'eel q'uin que'en a Jesus ichil u yotoch a Dioso. Tan u
ca'ansicoo' a cristiano te'iji. Tan u yadic ti'ijoo’ u pectzil a Dioso. Naatz'oo'
tutzeel aJesus unoochiloo' uyaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dios u yet'ocoo’
u yaj ca'ansajil u ley aj Moises eteloo’ a nucuch winiqui.”

2 _Adii to'on c'u' u wichil a meyaj ti tan a betic c'u' a tan a betiqui. ¢Mac u
tz'aj a meyaj?— cu t'anoo’' ti'i a Jesusu.”

3—Se'belilic in quin c'aate te'ex jun p'el a t'ana, ca' tun in nuucte'ex.
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4Le'ec a ocja' u tz'aj aj Juana, ade'ex ten wa ti'i Dios wa ti'i cristiano,— cu
t'an a Jesus ti'ijjoo’o.

5 Cajoo' u tzichalte abe' tu bajil. —Wa ca' ti wadil' wa ti'i Dios a ocja' u tz'aj
ajJuana, bel u cu c'aate to'on c'u' ca'a ma' ti tz'ocsaj,— cu t'anoo' tu bajil.

6 —Wa ca' ti wadii' wa ti'i cristianojo, beloo' u cu p'up'uchch'into’'on
tulacaloo' a cristianojo, u men tanoo' u tz'ocsic ti u t'an Dios u yadaj aj
Juana,— cu t'anoo’ tu bajil.*

7_Ma' ti weel mac ti'i a ocja’ u betaj aj Juana,— cu t'anoo' ti uchoo' u nuuc.”

8 _Ma'ilicxantin wadic te'ex mac utz'ajin meyaj ti'i ca'in bete' c'u' awalac
in betiqui,— cu t'an a Jesus ti'jjoo'o.”

Le'ec ada’ amucult'an yoc'ol aj meyaj a c'asoo’ u na'ata.

9Pues te'i. Caji u yadii' ti'ijjoo’ a cristiano jun p'eel a mucult'ana. —Jun tuul
a winiqui, u plc'aj u cuuch a piic'aala, ca' tun u tz'aj ti maanil. Yan u tz'abil
ti'i tz'etz'eecac u wich ti'i u tool u maanbeeb. Bini a winic ichil ulaac' caj ti
naach. Te'i xanaji,— cu t'an a Jesus ich mucult'an.”

10 _Le'ecti c'ochi u q'uinili, u tiicaa'taj jun tuul u yaj meyaj ca' xi'icoo' etel a
tanoo' u maan cuuch piic'aala. U c'atiintaj cuchi ca' tz'abiic ti'i tz'eecac u wich
u plc'aal tanilu maan%iil u cuuchil. C'u' betiqui, mtichbi y jiitz'bi u yaj meyaj
u menoo' a tanoo' u maan lu'umu. Ma'ax c'u’ a tz'abi ti'lji. Chen tucaa'bi ca’
usc'ac ti baalo’,— cu t'an a Jesusu.”

11U ca' tlicaa'taj ulaac' jun tuul u yaj meyaj. Jitz'bi ilic xan ala'aji. Betabi
]a c'as ti'iji. Ma'ax c'u' a tz'abi ti'iji. Chen tlicaa'bi ca' usc'ac ti baalo’,— cut'an a

esusu.

12 _U tlicaa'taj u yox tuul u yaj meyaj. Yajcunbi ilic xan. Tulca'bi pach cotu

menoo',— cu t'an a Jesusu.

13_%sC'u'aqui'ca'inbete' aleebe? Belin quin tiicaa'te in mejen. Yajin wu'yi
ala'aji. Jede'ecoo’ wal u tz'ocsic u yanil in mejene,” cu t'an u yumil u cuuch a
piic'aal tu bajili,— cu t'an a Jesusu.”

14 _C'u'betiqui, ilbiumejen u menoo' a tanoo' u maantic u cuuch a piic'aala.
U yadajoo' tu bajil: “P'aatil u ca'a u cuuch a piic'aal ti'i ala'aji. Co'ne'ex ti
quimes. Ti baalo'o, p'aatiil u ca'a to'on u cuuchil a piic'aala,” cu t'anoo’ tu
bajil,— cu t'an a Jesusu.”

15 —U joc'sajoo’ tu pach u cuuch a piic'aala. U quimsajoo’ te'i. ¢C'u' a ca'
betabiicoo' ti'i u men u yumil u cuuchil a piic'aala?— cu t'an a Jesusu.”

16 _Beluca'atic'ocholu quimesoo'atanoo'umaan cuuch piic'aala. Belucu
tz'aa’u cuuchil u piic'aal ti'i ulaac' ca’ umaante,—cu t'an a Jesus ich mucult'an
yoc'ol c'u' u betajoo’ ti'i u yaj tlicaa' a Dioso. —Ti c'ati a Dios ca' u tz'aa' ti ma'
uyuchul a jabix a wadaja,— cu t'anoo’ a mac u yubajoo' a t'an abe'e.

17Le'ec a Jesusu, u cha'antajoo’. —C'u' a walac u yadic te'ex a t'an ada' a
tz'iiba'an ichil u ju'um a Dioso?— cu t'an ti'jjoo’. —“Le'ec a jun cuul a tunich
a ma' u c'atiintajoo' cuchi, culaji ilic ti'i u wa'taan a naja,” cu t'an a t'an a
tz'iiba'ana.”
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18 Tulacal a mac ca' c'axiic tuwich a tunich abe'e, bel u ca'a Kaj cunbul. C'u’'
betiqui, ca' c'axiic a tunich abe' yoc'ol a maca, bel u ca'a pechmesabiil,— cu

t'an a Jesus ich mucult'an yoc'ol u bajil.*

C'aatbi ti'i a Jesus wa qui' ca' u bo'too’ a taq'uin a walac u molbol u men a
caja.

19Pueste'i. Le'ecoo' uyaj ca'ansajil u ley aj Moisese, u yet'ocoo' unoochiloo’
u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso, u ch'a'ajoo’ u tojil a mucult'an
abe' u yadaj a Jesus ti le'ecoo’ ilic ala'oo’ a tanoo' u tzicbalbull, mentici, u
c'atiintajoo” cuchi u miichii' a Jesus ti ilic a q'uin abe'e. C'u' betiqui, saacoo’
ti'i a cristianojo.

20 Cajoo’' u paac'te biq'uin ti jede'ecoo' u cho'ic a Jesusu. U tiicaa'tajoo' a
winic etel a Jesusu. U betajoo’ jabix tojoo’ u na'at, chen ti'i ca’' emsabiic u
yool a Jesus ti'i ca' u yadi' a ma' tojo. Le'ec ca' u yadi' a ma' tojo, beloo' u cu
miichii' a Jesusu. Beloo' u cu c'ubu’ tu ¢'ii' a gobernadoro.™

21 _Maestro, ti weel ti toj a walac a wadiqui, y toj a walac a ye'iqui. Walac
a betic ti quet ti'i tulacal a maca. Walac a ye'ic u jajil biqui'il u c'ati a Dioso.”

22 syan wa ti bo'tic a taq'uin a walac u tiicaa'biil molbol u men aj rey Cesara,
wa ma'?— cu t'anoo' ti'i a Jesusu.

23 Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u na'taj a ma' toj a tanoo' u betiqui. —¢C'u' ca'a
tane'ex a yaaltic a cho'een?— cu t'an a Jesusu.

24 _Ye'e ten a taq'uini. ¢Mac aj ich a que'en tuwichi? ¢Mac ti'i a c'aba’ a
que'en te'iji?— cu t'an ti'ijoo’. —Ti'i a reye,— cu t'anoo’ ti'i.”

25 _Ca'tz'aa'ti'iareyle'ecacu’ati'iareye. Ca'tz'aa'ti'i a Diosle'ecacu'a
ti'i a Dioso,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo'o.

26 Ti baalo'o, ma' paatajoo’ u cho' a Jesus tu taanoo' a cristianojo. Jadi'
sa'too' uyool ca' u yubajoo' biqui ti nuucboo'. P'aatoo’ ti ma' yanoo' u t'an.

Le'ecac'u'uc'aatajoo’yoc'ol biqui ti ca’ cuxlac a maca.

27 Pues te'i. Le'ec a saduceo u c'aba'oo’ u na'ata, c'ochoo' etel a Jesusu.
Walacoo' u tz'ocsic ti ma' tu ca' cuxtal a maca.”

28 Cajoo' ti tzichal etel a Jesusu. —Maestro, le'ec aj Moisese, u tz'iibtaj to'on
jun p'eel a ley ti baala: “Wa ca' quimic jun tuul winic ti ma'ax i’un tuul u
mejene, yan u ch'a’biil u ylitan a quimen u men a itz'intzili, yoc'ol ca' yanac
jun tuulac u mejen bete cuenta u mejen a quimene.” Baalo' u tz'iibtaj to'on
aj Moisese,— cu t'anoo’ ti'i a Jesusu.™

29 _Pueste'i. Yan siete tuul a winiqui, u sucu'un u yitz'inoo' u bajil. U clixtaj
u yltan a jun tuulu. Quimi ti ma' yan u mejen.

30Le'ec u yitz'ini, u ylitantaj u mu'. Quimi ilic ti ma' yan u mejen.

31 Baalo' ilic ulaac’ u yitz'ini, asto ti ca' u yichamtaj tu siete tuuliloo'. Laj
quimoo' ti ma' yanoo' u mejen.

32 Mas pachili, quimi ilic a nooch'upu.

33 Le'ec ti ca' cuxlacoo' a quimene, ¢mac u yicham a nooch'up abe' tu
yaamoo' a siete tuulu? Tulacal a siete tuulu, ulajichamtaj ala'aji,— cu t'anoo’
a saduceo ti'i a Jesusu.

34 —Aleebe, tanoo' u ciixtic u yiitan a winiqui, y tanoo' u tz'abiil ix chu' ti
icham xan.
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35 C'u' betiqui, le'ec boon tuul a qui' tu wich a Dios ca' cuxlacoo' tu yaam
a quimene, ca' tun u c'imoo' a cuxtala, ala'oo'o, ma' tu yitanoo', y ma' tu
yichamoo' te'y,”

36 u men ma' tu ca' quimiloo’. P'aatiiloo' u ca'a ti jabix quet eteloo’ u yaj
xa'num a Dios ti ca'ana. U mejenoo’ Dios ala'oo'o, u men ca' cuxtaloo' u ca'a
tucaye'il,— cu t'an a Jesusu.”

37 _Pues te'i. Aj Moises ilic, uye'aj ti ca' cuxtal u ca'a a quimene. Tuyaam u
tz'iib aj Moisese, u tzichaltaj a pocche' tubat'liba'ana c'aac'a. Te'iilic u tz'iibtaj
tile'ec a Noochtzili, le'ec u Dios aj Abrahama. Le'ecilic u Dios aj Isaaca. Le'ec
ilic xan u Dios aj Jacobo,— cu t'an a Jesusu.”

38 —Ca'ax uchben quimen ala'o0'o, le'ec a Dioso, ma' u diosiloo' a quimeni.
Ala'aji, u Diosiloo' a cuxa'ana, mentici, yan a ca' cuxtal tu yaamoo' a
quimene,— cu t'an a Jesusu.”

39 _Maestro, top toj a t'an a wadaja,— cu t'anoo’ a jujun tuul tu yaamoo' u
yaj ca'ansajil u ley aj Moisese.

40Le'ecoo' ala'00'o, saacajoo' u ca' c'aate ti'i a Jesus ulaac' a t'ana.

¢Mac winiquil u uchben mamaa’ a Cristojo?

41Pueste'i. Le'ecaJesusu, uc'aatajjunp'eelat'anti'ijoo’o. —¢C'u' ca'a walac
u yaalbiil ti le'ec a Cristojo, u mam aj quimen rey David?— cu t'an a Jesusu.”

42 —Ichil uju'um a Dios a Salmo™ u c'aba'a, baala' ti tz'iiba'an u men ilic aj
David abe'e: “Le'ec a Dios a Noochtzili, u yadaj ti'i in Noochil ca' tinlac tu yaj
toj tu yaj seeb c'ii' u men u yanil®

43 asto u cho'icoo’ a tz'iic ti'iji. P'aatiiloo' u ca'a jabix yalam u yoc,” cu t'anu
t'an a Dios a tz'iiba'an u men aj Davidi.

44 “In Noochil,” cu t'an aj David yoc'ol a Cristojo. Wa cuchi jadi' u mam aj
David a Cristojo, ¢c'u' ca'a u tzicbaltaj ala'i jabix u Noochil?— cu t'an a Jesusu.

Aalbiu sip'iloo’ uyaj ca'ansajil u ley aj Moisese.

45Pues te'i. Tu taan tulacaloo' a cristianojo, uchi u t'an a Jesus eteloo' u yaj
cambal.”

46 _Cliniinte'ex a bajtill. Ma' a beele'ex etel boon u yaj ca'ansajil u ley aj
Moises a qui'oo' tuwich utz'eec anoc'a chawac ti'i ca' chiclac jabix noochoo’
u wichil u meyaja. Top qui'oo’ tu wich ti walac u tz'abiiloo' a tzic ti'i chumuc
caj jabix noochoo' u wichil u meyaja. Top qui'oo’ tu wich a silla a quich'pan
jabix noochoo' u wichil u meyaj ichil boon a najl tuba walacoo' u much'tal a
cristiano u c'ajes a Dioso. Qui'oo' tu wich u beel ti tintal tuwich u cuuchil a

mac a nooch u wichil u meyaj ichil a fiestaja,— cu t'an a Jesusu.”

47 —Walacoo' u toquic u yotoch ix ma'ichama. Chawac upachut'antitanu
t'an etel a Dioso, chen ti'i ca' ilbic u menoo' a cristiano jabix top qui' ti que'en

etel a Dioso. Mas yaj u sip'il ti bel u ca'a tz'abiil ti'ijoo’,— cu t'an a Jesusu.™

21

Le'ec ada’ u sij-ool ix ma'icham a otzili.
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1Pueste'i. Que'en a Jesus ichil u yotoch a Dioso. Uyilajoo' a ayic'al ti tanoo'
u tz'eec a sij-ool ichil u taacbeeb a taq'uini.”

2Uvyilajilic xan jun tuul otzil ix ma'icham. U sijaj ca' p'eel aj meen taq'uini.

3 —Tan in wadic te'ex u jajil. Le'ec a otzil ix ma'icham ada'a, u tz'aj ti mas
yaab tuwichoo' tulacal u chucaan,— cu t'an a Jesusu.”

4 _Ala'oo'o, tz'eec ilic u tz'ajoo’ ichil u yaabil a yan ti'ijjoo'o. C'u' betic ix
ch'up ado'o, otzil. Ulaj tz'aj tulacal a c'u’ a yan ti'i ti'i u nu'cul u cuxtal,— cu
t'an a Jesusu.

Le'ec a Jesusu, uyadaj u juubul u yotoch a Dioso.

> Pues te'l. Yanoo' a cristianojo, u yadajoo' ti quich'pan u yotoch a Dioso.
U tzicbaltajoo' biqui'il u quich'panil, biqui a tunich ichili, y biqui'il a sij-ool
te'iji. Le'ec ca' u yubaj a Jesus c'u’ u yadajoo'o, uchi u t'an.”

6 _Watac u q'uinil le'ec ti tulacal a c'u' a tane'ex a cha'antiqui, laj bel u ca'a
yojbol. Ma' tu cuntal ma'ax jun cuul a tunich tzaama'an yoc'ol u yet'oco,— cu
t'an a ]esusu.*

Le'ec u p'is ti niitz'linac u q'uinil u juubul u yotoch a Dioso.

7Pueste'l. —Maestro, ¢biq'uintouyuchul abe'e? ;C'u' up'is tiwatac u q'uinil
uyuchul abe'e?— cu t'anoo’ ti'i.

8 —Clinlinte'ex a bajil ti'i ma' a tz'ocsique'ex a tusu. Yan a watacoo'o. Beloo'
u cu tz'aa' u bajil jabixenoo'o. “Inen a Cristo,” cu t'anacoo’ ala'oo'o. “C'ochi
u q'uinil u ca' udel a Cristojo,” cu t'anacoo’ ulaac'a. Ma' a tz'ocsique'exo0' u
t'an,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

9 _Bele'ex a ca'aawu'yititan a nooch guerraja. Tan ilic a p'isbaj ichil a 1un
p'eel a caja. Ma' u jac'ile'ex a wool. Yan u yuchul abe' payanbej. Ma' jiil tu
pach abe"u c'ochol u q'uinil u jobol tulacal,— cu t'an a Jesusu.

10 —Bel u ca'a ti p'isbaj a noxi' caj etel ulaac' a noxi' caja. Belilicu ca'au
tz'aa' a p'isbaj jun tuul a rey etel ulaac' a reye,— cu t'an a Jesusu.”

11_Bel u ca'a ti yantal a yuc'laj a chichi. Bel u ca'a ti yantal a wi'ijil tubajac
taca. Belu ca'atiyantal a c'ac'as c'oja'anil tubajac taca. Ilbilu ca'a a c'u' tac ti
ca'an a bel u ca'a ti jac'saj-oolo. Te'iilic u yilicoo' u p'is a top nooch ti jobol u
ca'aayoc'olcaba,— cu t'an a Jesusu.

12 _C'u' betiqui, le'ec ti ma'ax to laj uchuc tulacal abe'e, bele'ex a ca'a
miichbil. Bel u ca'a betabiil te'ex a yaja. Bele'ex a ca'a bensabiil ichil boon a
naj tubawalacoo'umuch'talu c'ajes aDioso. Bele'ex a ca'atz'abilichil a sip'il
chenumen que'ene'exawooltin pach. Beloo'ucutz'a'e'ex ti presojil. Bele'ex
a ca'a bensabil tu taanoo' a rey y tu taanoo' a gobernador u men que'ene'ex
awool tin pach,— cut'ana ]esusu.*

13 _Ti'i a q'uin ti bensablique'ex tu taanoo' ala'oo'o, te'i a wadique'ex in
qui'il.*

14 Aleebe tz'aje’ex ta wool ti ma’ a se’ tuclique'ex biqui ca' a nuucte'exoo".”

15 Inen bel in quin tz'a'e'ex a na'at biqui ca' a nuuctoo'. Le'ec a tz'iic ta
wetele'exe, ma' tu paataloo' u xotique'ex a t'an. Ma'ax tu paataloo’ u yadic

ti tus a bele'ex a ca'a a wadii',— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”
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16 _Bele'ex a ca'a c'ubbul ti'ijoo’ a tz'iic te'ex u menoo' a na' a tate'ex, a
witz'ine'ex, a wet'oque'ex, a amigoje'ex. Yan ta yaame'ex a bele'ex a ca'a
quimsabiil u menoo' a tz'iic te'exe,— cu t'an a Jesusu.”

17 _Bele'ex a ca'a motzinbil u men tulacaloo’ u men que'ene'ex a wool tin
pach.”

18 C'u’ betic a Dioso, tan u ciiniintique'ex bete cuenta ma'ax jun xiit a
tzo'otzele'ex a bel u ca'a ti sa'til jumpulu.

19Wa ca' a muc'yajtique'ex a yaj abe'e, bele'ex a ca'a a c'limii' a cuxtala,—
cu t'an a Jesusu.

20 —Pues te'i. Ca' a wile'ex ti tan u xooybol ti soldado a caj Jerusalene, a
weele'ex ti ma' yaab q'uin to u beel ca’ c'ascunbuc a caja,— cu t'an a Jesusu.”

21 —Le'ec ca' c'ochocoo’ a soldado te'iji, yan u puutz'uloo’ yaam witz boon
a que'enoo’ cuenta Judeaja. Le'ec a que'enoo’ ichil a caj Jerusalene, yan u
joc'oloo. Le'ec a que'enoo’ich aldeaja, ma' qui' ca' ococoo’ich caj Jerusalen,—
cut'an aJesusu.

22 _Le'ec a q'uin abe's, u q'uinil u yusq'uinbil u jel a c'as u betajoo'o. Bel u
ca'a ti uchul tulacal a c'u’ a tz'iiba'an yoc'ol a caja.”

23Yaj ti c'axtil u ca'a ti'fjoo' ix ch'up a watac u yal u yet'ocoo' a tanoo' u tz'aj
chu' ti a q'uin abe'e, u men ma' tu paataloo' ti puutz'ul. Top yaj a bel u ca'a ti
yantal cuenta Israel. Yaj ti bel u cu joq'ues u tz'iiquil a Dios yoc'ol a cristiano
wa'ye'e,— cu t'an a Jesusu.

24 —Yan a beloo' u ca'a quimsabiil u men maasca'. Yan a beloo' u ca'a
bensabul tulacal tubajac yoc'olcaba. Le'ecoo' a ma' Israele, beloo' u ca'a ti
cuntal ichil a caj Jerusalen asto ti ca' c'ochoc u q'uinil u joc'oloo’ te'i,— cu t'an

¥
a Jesusu.

Le'ec ada’ biqui ca’' uduc a Cristojo.

25 —Pues te'i. Yantal u ca'a jun p'eel u p'is tuwich a q'uin a uj a Xiilaba.
Jac'iloo' u ca'a u yool a cristiano yoc'olcab u men u juum y u tz'iiquil a
c'ac'naaba.” .

26.e'ec ca' u tucloo' a yaj a watac yoc'olcaba, yan a beloo' u ca'a ti sliquimil
umenoo' u saaquil tanil u yilic u peec a ca'ana,— cu t'an a Jesusu.”

27 —Pachil abe'e, beloo' u cu yileen inen a yanajeen ti cristianojili.

Wataquen ich muyal etel muc'. Top nooch in yanil ca’' uduquen.”

281.e'ecca'awile'exu caaltiuchul a c'u'in wadaj tojo, cha'ante'ex a ca'anu
men u qui'ile'ex a woolo. Niitz'a'an u q'uinil a ch'a'biile'ex,— cu t'an a Jesusu.™

29 Pues te'i. U yadaj ti'ijoo’ jun p'eel a mucult'ana. —Tucle'ex a chimun y
tulacal a che'e.

30Le'ecca'awile'extiacyan ule' tucaye'ili, a weele'ex ti niitz'a'an a ja'ja'ili.

31Baalo'ilicetel up'isatanuye'ic tiwatac ujobeebe. Le'ec ti tane'ex a wilic
ti tan u yuchul u p'is abe'e, a weele'ex ti niitz'a'an u q'uinil u yudel a Dios ti
tlicaa',— cu t'an a Jesusu.

32 _Tan in wadic te'ex u jajil. Tu yaamoo' a cristiano a cuxa'anoo' ti caji ti
uchul u p'is abe'e, yan a beioo‘ u cuyila'ujobeebe.

33Le'ec a ca'an etel a yoc'olcaba, bel u ca'a ti jobol. C'u' betic in t'an inene,
ma' tu chen jobol ti baalo'i. Bel u ca'a ti jajtal,— cu t'an a Jesusu.
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34 _Clinlinte'ex a bajil ti'i ma' que'enaque'ex a wool pach a fiestaja, a
caalilii, y a c'u'ac tac a yan yoc'olcaba. Wa ma' a ciinlintique'ex a bajili, chen
a wilique'exe, c'ochi tun u q'uinil abe' in tzicbaltaj jabix ilic a ch'iich’ a chen
u yubiqui, ac c’'axa'an ichil a t'inc'aana,— cu t'an a Jesusu.”

35 _Uchuluca'ac'u'abeluca'atiuchul ti a q'uin abe' ti'ijjoo’ tulacal a boon
a cristiano tulacal tubajac yoc'olcaba.”

36 Clinlinte'ex a bajil tulacal a q'uini. C'ajese’ex a Dios yoc'ol ma' a
c'imique'ex a boon a yaj in wadaj te'ex y yoc'ol ma' yane'ex a saaquil ca'
talaque'ex tin taan a yanajeen ti cristianojili,— cu t'an a Jesusu.”

37Pues te'i. Sansamal tan u ca'ansaj a Jesus ichil u yotoch a Dioso. Ti ac'l’'

1 . : I . . f ' : *
walac ujoc'ol ich caj u beel ti wiiyil tuwich a witz u c'aba’ Olivo.

38 Chen u sastala, ac que'enoo’ a cristiano u yuboo' u t'an a Jesusu.”

22

U tuclajoo’ u miichii' a Jesusu.

1Pues te'l. Niitz'a'an u q'uinil a fiesta le'ec ti ma' ta'ach u jantabiil a pan a
yanulevadurajili. Le'ecuc'aba’ afiesta abe'e, le'ec u c'ajsabtil biq'uin ti mani
u yaj xanum a Dios ti ca'an yoc'oloo'.”

2Tiilic a q'uin abe'e, le'ecoo’ u noochil u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a
Dios u yet'ocoo' u yaj ca'ansajil u ley aj Moisese, tanoo' u tuclic biqui ca' u
quimes a Jesusu. Saacoo' ti'i u yaabil a cristianojo.”

3Pues te'i. Oqui a quisin ichil u yool aj Judasa. Iscariote u ch'ibal ala'aji.
Doce tuuloo' tu bajil u yaj cambal a Jesus etel ala'aji.”

4 Bini ti tzicbal eteloo’ u noochil u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dios u
yet'ocoo’ u noochiloo' u yaj cananil u yotoch a Dioso. U tzichaltaj biqui ti
jede'ec u paatal u c'ubic a Jesus ti'ijoo'o.

5Qui'00' u yool. Uyadajoo' ti'i ti beloo' u ca'a u bo'te.”

6 AjJudasa, u c'imajoo' u t'an. Cajiuyila' biq'uin qui' ca' u tzolo' a Jesus le'ec
tima' yaaboo' a cristiano etele.

Uchiujanal a Noochtzili.

7Pueste'i. C'ochiu q'uinil a fiestale'ec tima'ta'ach ujantabtla panayanu
levadurajili. Tia q'uin abe'e, walac u quimsabiil a carnero™ ti'i u c'ajsabeebal
ti mani u yaj xanum a Dios ti ca'an yoc'oloo' uchi.”

8 —Ca' xique'ex a wutzquinte to'on a janal ti'i a fiesta ca' ti jante,— cut'an a
Jesus ti'ijoo’ aj Pedro etel aj Juana.

9 —¢Tuba a c'ati ca' xico'on ti wutzquinte?— cu t'anoo’ ti'i.

10 _U'ye'ex in t'an. Le'ec ca' ocoque'ex ich caj, bele'ex a ca'a a c'imi’' jun
tuul a winiqui. Tan u c'oochtic jun p'e p'uul a ja'a. Xene'ex tu pach tacichil a
naj tuba u yocolo.

11%sTuba que'en u cuartojil a posado tuba bel in quin jante u janalil a fiesta
eteloo'in waj cambal? cu t'an a Maestro teche,” que'exac ti'i u yumil a naja,—
cut'anaJesusti'ijoo' a ca' tuulu.
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12_Bel u cu yee' te'ex jun p'eel a noxi' cuarto ti u ca' tzaam a naja. Ac yan
tun u cuuchil a janal te'iji. Te'i a wutzquintique'ex ti janal,— cu t'an a Jesusu.

13Binoo'. U clixtajoo’ jabix ilic a aalboo' ti'iji. U yutzquintajoo' a janala.

14 Pues te'l. Le'ec ti c'ochi u yorajil a janala, que'en pach mesa a Jesus u
yet'ocoo' u yaj cambal.

15 —Top que'en in wool in jante u janalil a fiesta ada’ ta wetele'ex ti ma'ax
to quimsabiiquen,— cu t'an a Jesus ti'jjoo’o.

16 _Tan in wadic te'ex. Le'ec a fiesta ada'a, chen u p'is a chucul fiesta a
uchul u ca'a tu cuenta a Dioso. Ma' tin ca' jantic ada' tucaye'il asto u yuchul u
chucul u jajil tu cuenta a Dioso,— cu t'an a Jesusu.”

17U miichaj a poteje. U yadaj a bo'tic ti'i a Dioso. —Jeda'. T'oxo ta bajile'ex.

18Tan in wadic te'ex. Ma'tin ca' uquicuc'a’'a uvajaf, asto u c'ochol u q'uinil
U tiicaa' a Dios yoc'olcab,— cu t'an a Jesusu.”

19U ch'a'aj a waj harinaja. Uyadaj a bo'tic ti'i a Dioso. Uxet'aj. U tz'aj ti'ijoo’
u yaj cambal. —Le'ec ada' in biiq'uel a bel u ca'a yajcunbul ta woc'lale'exe.
Tanaque'ex a betic ada'a, ti'i in c'ajsabeebal,— cu t'an a Jesusu.”

20Le'ectijobi a janala, baalo'ilic u betaj etel a uc'ulu. —Le'ec a uc'ul ada'a,
le'ec u p'is a tumul t'an a tz'abi te'exe. Yan u muc' a tumul t'an abe'e, u men
in q'uiq'uel le'ec ca' quimsabiiquene,— cu t'an a Jesusu.”

21 _Pues te'i. Tan in wadic te'ex. Le'ec mac a bel u cu c'ubeen ti'ijoo’ a tz'iic
tene, wa'ye' que'en pach mesa ti janal tiqui wetel,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ u
yaj cambala.”

22Le'ecinen a yanajeen ti cristianojili, bel in ca'a in c'iml' c'u’ a tz'abi ten
ca'in c'imi'l. Ca'ax tz'abica'in cimi' abe'e, top yaj a bel u cu c'imil' a winic
abel u cu tzoleen ti'i ca' quimsabiiquen,— cu t'an a Jesusu.”

23 Le'ecoo' u yaj cambala, cajoo’ u c'aate tu bajil mac tu yamoo' bel u cu
bete' abe'e.

Tanoo'uyadic tu bajil mac tu yaamoo' a mas nooch u wichil u meyaja.
24Pues te'i. Le'ecoo' u yaj cambala, cajoo’ u p'ujes u bajil ti t'an yoc'ol mac
a mas nooch u wichil u meyaj tu yaamoo'o.”

25 _Le'ecoo' a rey yoc'olcaba, walacoo' u betic ti top noochoo’ u yubi u
bajil ti'jjoo’ a cristianojo. “Ma'lo’ winic,” cu t'anoo’ ti'i a noochoo' u wichil
umeyaja,—cutana ]esusu.*

26 —_Ma' qui' ca' a bete'ex ti baalo'. Le'ec cuchi mac a nooch u wichil u
meyaj ta yaame'exe, yan u betic jabix ma' noochi. Le'ec mac a tan u tiicaa'
ta yaame'exe, yan u tz'eec u bajil ti anat jabix mozotzili,— cu t'an a Jesusu.”

27 —¢Mac a mas nooch u yanili, le'ec wa a que'en pach mesa ti janala, wa
le'ec a tz'abi ti t'ox janal? Le'ec a que'en pach mesa, le'ec a mas noocho. C'u'
betiqui, que'enen ta yaame'ex jabix jun tuul a tan u yanat jabix mozotzili,—
cut'an aJesusu.”

28 _Pues te'i. Inche'exe, que'ene'ex tin wetel le'ec ca' in c'imaj a yaj boon in
c'limaj tunu.”
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29Le'ecin Tata, utz'ajten ca' uchucintiicaa'. Baalo'ilicatanintz'eecte'exe.
Bele'exilica ca'a titiicaa'.” _ _ .

30Tibaalo'o, bele'ex a ca'a tijanal ti uc'ul tin wetel le'ec ca’' c'ochoque’ex tin
cuentaja. Tan ilic in tz'eec te'ex a meyaj. Bele'ex a ca'a a tlicaa'too' aj Israel a

" eeqs ' *
doce muuch'oo’ tu bajili,— cu t'an a Jesusu.

—Bela ca'aawadii' ti ma’' a weel in wich,— cu t'an ti'i aj Pedro.

31 _Puyes te'i. Simon, u'yiin t'an. Le'ec a ({uisini, u c'aataj ti'i Dios ca' u
yaalteex ca' uyila' wa tujajil que'ene'ex a wool tu pach a Dioso. Bel u cu bete'
te'exjabix ca' u chaachte a semilla a harinas ca' u yila' wa yan u quich'panili.”

32 C'u’ betiqui, in c'ajsaj a Dios ta woc'ol ti'i ma' a ch'a'ic u joc'ol a wool tu
pach a Dioso. Le'ec ca' c'aac a winiquil a tz'oques a Dioso, tz'ajoo’ u muc' u
t'an a hermanojo,— cu t'an a Jesus ti'i aj Simono.™

33 _Noochil, paac' in ca'a in beel ta pach ca'ax xiquen ti presojil, ca'ax
xiquen ti quimsabiil,— cu t'an aj Simon Pedro ti'iji.

34 _Pedro, tan in wadic tech. Aleebe ox sut bel a ca'a a wadil' ti ma' a weel
in wich ca' tun uchuc u yawat aj t'ele,— cu t'an a Jesusu.”

35 —Pues te'i. Le'ec ca' in tiicaa'taje'ex biq'uin ado'o, in wadaj te'ex ti ma'
a bensique'ex a taq'uini, ma'ax u cuuchil a taq'uini, ma'ax a cayte. Le'ec ti
bine'exe, ¢yan wa c'u’ a c'abeet te'ex a ma' a yanaji te'ex?— cu t'an a Jesus
ti'ijoo’ u yaj cambala. —Ma' yan,— cu t'anoo’ ti uchoo’ u nuuc.”

36 _Aleebe tan in wadic te'ex. Le'ec mac a yan u taq'uini, yan u bensic tu
pach. Yan ilic u bensic u cuuchil u taq'uini. Le'ec mac a ma' yan u maasca'a,
yan u conic u chaqueta ti'i ca' u q'uexe' umaasca'.

_ 37 Aleebe tan in wadic te'ex abe' u men yan u yuchul ten a c'u’ a tz'iiba'an
ichil u ju'um a Dioso. “Tz'abi tu yaamoo' aj c'ac'as cristiano bete cuenta
c'ac'as cristiano ilic ala'aji,” cu t'an u ju'um a Dios yoc'ol a Cristojo,— cu t'an
aJesusu.”
38 _Ila Noochil. Jeda' ca' tziit a maasca'a,— cut'anoo' ti'i. —Chucul,— cu t'an
ti'jjoo’.
A Jesusu, tan u c'ajsic a Dios ti que'en ich Getsemani.

39 Pues te'i. Joq'ui a Jesus pach naf'a. Bini ti a witz u c'aba’ Olivo tuba walac
u boch bel. Tlciinacoo' u yaj cambal tu pach.

40 Le'ec ti c'ochi te'iji, u yadaj ti'jjoo’ u yaj cambal: —Tanaque'ex a t'an etel
Dios ti'i ma' u yemele'ex a wool a bete'ex a c'asa,— cu t'an ti'ijoo".”

41Bini tu junal jabix wal jun p'e c'aan mas naach. Xonlaji te'i ti t'an etel a
Dioso.

42_Tat, wa a c'atiji, ma' cha'ic in c'limic a yaj a watac tin woc'ol. C'u' betiqui,
ma' a betic a jabix in c'ati inene. Bete jabix a c'ati incheche,— cu t'an a Jesus
ti'i a Tattzili.”

43 Chiclaji jun tuul u yaj xanum a Dios ti ca'an tu tzeele. Chichcunbi u yool
a ]esusu.*

44 Pyes te'i. Yaj u yool a Jesusu, mentiicii, mas u tz'aj u muc' u yool ti t'an
etel a Dioso. Nooch a jujun t'aaj u quilcab a tan u t'aaj tilu'um jabix u t'aaj a

quiqui.*
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45Le'ec ti jobi ti t'an etel a Dioso, liq'ui. Usc'aji eteloo' u yaj cambal. Ca' u
yilajoo'o, tanoo' u wiiyll u men u yajiloo’ u yool.

46 _;C'u' ca'a tane'ex a wilyll? Liq'uene’ex. Tanaque'ex a t'an etel Dios ti'i
ma' u yemsabiile'ex a wool a bete'ex a c'asa,— cu t'an ti'ijoo’ u yaj cambal.”

Miichbi a Jesusu.

47Pues te'l. Tan to u t'an a Jesus ti c'ochoo’ u yaabil a cristianojo. Tanoo' u
c'ochesabiil u men a jun tuulu, aj Judas u c'aba’. Ala‘aji, jun tuul tu yaamoo'
a doce tuuloo' u yaj cambal a Jesusu. Naatz'i tu tzeel a Jesus u yutzinte jabix
tisucoo' u bete'.

48 _Judas, ;bel wa a ca'a a c'ubeen ca' yajcunbuquen a yanajeen ti cristiano-
jil chen etel a wutzintiquin?— cu t'an a Jesus ti'iji.

49 Pues te'i. U yaj cambal a Jesusu, u na'tajoo’ c'u' a bel u ca'a ti uchulu.
—Noochil, ¢a c'atiwa ca'in tz'aa' ti'jjoo’ ti maasca'?— cu t'anoo' ti'i a Jesusu.

50 Jun tuul u yaj cambala, u jan ch'lictaj jun tuul u yaj meyaj a winic a mas
nooch u wichil u meyaj tu yaamoo' u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso.
Ch'iicbi u Xiquin tu yaj toj tu yaj seeb.”

51 _P'itli a maasca',— cu t'an u yaalbiil u men a Jesusu. Tilbi u xiquin a
ch'licbiji. Ch'anesabi.

52Pueste'i. Tuyaam a c'ochoo' umiichii' a Jesusu, que'enoo’ u noochil u yaj
mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso. Te'i ilic que'en unoochiloo' u yaj canani
u yotoch a Dios eteloo' a nucuch winic ti'i a caja. —¢Ude'ex wa etel maasca’
etel che' jabix cuchi ude'ex a miichii' aj xuuch'u?— cu t'an a Jesus ti'ijoo’o.

53 —Le'ec ti que'enen ta yaame'ex sansamal ichil u yotoch a Dioso, ma' a
miichajene'exi. C'u' betic aleebe, c'ochi u yorajil te'ex etel u yorajil ti'i a quisin
awalac u tiicaa' ichil a jabix ac'ii'ii,— cu t'an a Jesusu.”

—Ma' in weel u wich a Jesusu,— cu t'an aj Pedrojo.
54Pues te'l. U miichajoo' a Jesusu. Cajoo’ u benes tu yotoch a winic a mas
nooch u wichil u meyaj tu yaamoo' u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso.

o e . *
Naach tiiclinac aj Pedro tu pacha.
55Le'ecti c'ochoo'o, yan u t'iibajoo' a c'aac' chumuc a coto. Tinlajoo' tu xoy

a c'aac'a. Tinlaji ilic xan aj Pedro tu yaamoo'o.”

561lbi aj Pedro u men jun tuul ix meyaj te'i. Chica'an aj Pedro u men u sac
a c'aac' tuba tina'an. U cha'antaj ti qui'u wich. —Le'ec a winic ada'a, u yet'oc
a Jesusu,— cu t'an ix meyaja.

57U yadaj ti ma' le'equi. —Nooch'up, ma' in weel u wich ala'aji,— cu t'an aj
Pedrojo.

58 Ma' xan tu pach abe'e, ilbi u men ulaac' a jun tuulu. —Inchech jun tuulu
yet'oc a Jesusu,— cu t'an ti'i. —U'yeen, ma’ ineni,— cu t'an aj Pedrojo.”

59Jabix wal jun p'e hora mantic ti ca' u yadaj tulacal u yool a jun tuulu: —Tu
jajil que'en a winic ada’ etel a Jesus biq'uin ado'o. Chica'an u men aj Galilea
ilic ala'aji,— cu t'an a jun tuul abe'e.

60 _U'yeen, ma'in weel c'u' a tan a wadiqui,— cu t'an aj Pedrojo. Le'ec titan
to ut'an aj Pedrojo, uchi u yawat aj t'ele.
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61Le'ec a Noochtzili, u sutaj u bajil u cha'ante aj Pedrojo. C'aji ti'i aj Pedro
ut'an a Noochtzil a aalbi ti'iji. —Aleebe ox sut bel a ca'a a wadu' tima’a weel
in wich ca' tun uchuc u yawat aj t'ele,— cu t'an a Jesus ti'i biq'uin ado'o.”

62 Joq'ui te'i aj Pedrojo. Uchi u yoc'ol tu jajil u men a c'u' u betaja.”

P'a'asbia Jesus u menoo' a cristianojo.

63 Pues te'i. P'a'ashi y jiitz'bi a Jesus u menoo' a winic a tanoo' u canana.”

647 tepajoo’ u wich a Jesus etel noc'. —Na'te mac u jltz'ajech. Adii to'on,—
cu t'anoo' ti'i.

65U p'a‘astajoo’ a Jesus ti yaaba.

66 Pues te'i. Le'ec ti sasajiji, much'lajoo’ a nucuch winiqui, u yet'ocoo' u
noochiloo’ u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dios eteloo’ u yaj ca'ansajil u
ley aj Moisese. Bensabi a Jesus tu taanoo'o.”

67 _Wa le'ec inchech a Cristo le'ec u yaj Sa'alil a cristianojo, adii to'on,— cu
t'anoo’ ti'i. —Wa ca' in wadii' te'exe, ma' ta tz'ocsiquene'ex,— cu t'an ti'ijoo’.”

68 _Wa ca'in c'aate te'ex jun p'eelac a t'ana, ma' ta nuuctiquene'exi, y ma'
ta cha'iquene'ex.

69Le'ecinen a yanajeen ti cristianojili, seeba'an in beel ti tintal tu yaj toj tu
yaj seeb c'ii' a Dioso. Yaab u muc' ala'aji,— cu t'an a Jesusu.”

70 —sInchech wa u Mejen a Dioso?— cu t'anoo’ ti'i u men c'u' u yadaja. —
Le'equen. Jaje'ex a t'an,—cut'an a ]esusu.*

71 —sC'u" aj beel to'on ulaac' mac ca' u tzolo' to'on u sip'il. Ti wu'yaj u yadic
ti le'ec ala'aji, le'ec u Mejen a Dioso,— cu t'anoo’ tu bajil.*

23

C'ochesabi a Jesus tu taan aj Pilatojo.

1 Pues te'i. Wa'lajoo' tulacaloo' ala'oo'o. U bensajoo’ a Jesus tu taan aj
gobernador Pilatojo.”

2Cajoo' utzolo' a Jesusu. —Ti clixtaj a winic ada' ti tan u c'ascunticuna'at a
boon a caja. Tanuyaalbil ti ma’ qui’ ca' bolboc c'u’ atanu c'aaticarey cuenta
Romaja. Tan u yadic u bajil ti Cristojil. Tanil u yadic abe'e, tan u yadic tile'ec
ti rey,— cu t'anoo' ti'i a gobernadoro.”

3—¢Inchechwaureyoo'ajIsraele?— cut'an aj Pilatoti'i a Jesusu. —Le'equen.
Jaj at'an,— cu t'an a Jesus ti uchi u nuuc.”

4 —Ma' in clixtaj u sip'il a winic ada'i,— cu t'an aj Pilato ti'ijjoo’ u noochiloo'
U yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dios u yet'ocoo’ u yaabil a cristianojo.”

5Mas chichoo'ut'an a cristianojo. —Walac u p'ujsicoo’ a cristianojo. Walac

u ca'ansicoo’ tulacal tubajac cuenta Judeaja. Tac cuenta Galilea tac wa'ye'
walac u betic abe'e,— cu t'anoo’ ti'i aj Pilatojo.

C'ochesabi a Jesus tu taan aj Herodese.

* * *
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6 Pues te'i. Le'ec ca' u yubaj abe' aj Pilatojo, u c'aataj ti'ijjoo’ wa Galilea tali
aJesusu.

7 Le'ec ca' u yeeltaj ti te'i u caal tu cuenta aj gobernador Herodese, u
tlicaa'taj a Jesus etele. Ti'iilic a q'uin abe'e, tan u sut aj Herodes te'i ilic ich
caj Jerusalen.”

8Le'ec ca' uyilaj a Jesus aj Herodese, qui' u yool. Uchiilic u c'atiinte u yila'
uwich aJesus umen boon a c'u' u yubaj yoc'ol. U c'atiintaj cuchiuyila' ca'u
bete' a milagro a Jesusu.”

9Chawac u pach ut'an ti tan u c'aatic u chi' a Jesusu. C'u' betiqui, ma' uchi
unuuc a Jesusu.

10Pueste'i. Le'ec unoochiloo’ u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dios eteloo’
boon u yaj ca'ansajil uley aj Moisese, wa'anoo' te'i. Chichoo' u t'an u menoo'
u tz'liquil ti tanoo' u tzolic a Jesusu.

11 Pues te'i. Le'ec aj Herodes eteloo’ u soldadojo, ma' u tz'ocsajoo’ u yanil
a Jesus ma'ax tz'etz'eeque. U p'a'astajoo’. U tz'ajoo’ a noc' jabix u noc' a rey
yoc'olo. U ca' tiicaa'taj ca' xi'ic etel aj Pilato.™

12Biq'uin ado'o, tz'iicoo' tu bajil aj Herodes etel aj Pilatojo. C'u' betiqui, ti'i
a q'uin abe'e, qui'ajoo’ tu bajil, u men c'u’ u betajoo’ ti'i a Jesusu.”

Uyadaj ca’ quimsablic a Jesusu.

13 Pues te'i. Aj Pilatojo, u yadaj ca' u much'quintoo’ u bajil u noochiloo’ u
yajmansaj t'an a cristiano ti'i a Dios eteloo’ a nucuch winic eteloo' u chucaan
a cristiano xan.”

14 _A talesaje'ex ten a winic ada'a. “Tan u c'ascunticoo’' u na'at a boon a
caja,” que'ex ten. In c'aataj u chi' ta taane'ex. U'yeene'ex. Ma'in clixtaj ma'ax
jun p'eel u sip'il a jabix a wadaje'exe,— cu t'an aj Pilatojo.”

15 _Ma'ax aj Herodes, ma' u clixtaj u sip'ili, mentiici, u ca' tliicaa'taj wa'ye'.
U'yeene'ex. Ma'ax c'u' u betaj ca' quimsabict,

16 mentiicii, bel in quin jiitz'i' ca’ tun in chaa’,— cu t'an aj Pilatojo.”

17 Ti tan a fiesta abe'e, walac u cha'biil jun tuul preso, mentiic u yadaj
abe'e.”

18 Tulacaloo' a cristianojo, ich quetil u yadajoo' ti chich: —Quimes a winic
ada'a. Cha'a to'on aj Barrabasa,— cu t'anoo".”

19 Tz'abi ti presojil aj Barrabas u men u yaaltaj u joq'ues a gobierno ich
Jerusalen etel u men uchi u quimsaj.

20 Aj Pilatojo, u c'ati cuchi u chaa' a Jesusu, mentticii ca' caji ti t'an eteloo' a
cristianojo.

21 _Tz'a tuwich cruz. Tz'a tuwich cruz,— cu t'anoo' ti'i ti chich.

22_;C'u' ca'abaalo' a c'ate'exe? ¢C'u' ti sip'ilil u betaja? Ma' in ciixtaj ma'ax
c'u' u betaj ca’ quimsabiicli, mentiici, bel in quin jitz'd' ca’ tun in chaa',— cu
t'an aj Pilato ti'jjoo’ tu yox sut.

Z3Le'ecoo’ a cristianojo, top u c'atoo’ ca’ quimsabiic. Tan ti tanoo' u yadic ti
chich ca' quimsabiic tuwich cruz. Yanaji u tz'ocsicoo' u t'an,

24 mentiic aj Pilatojo, u yadaj ca' quimsabiic jabix u c'atoo'.”
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25 Le'ec a winic aj Barrabas a tz'abi ti presojil u men u yaaltaj u joq'ues
a gobierno etel u men uchi u quimsaja, u cha'aj ca' joc'oc. U yadaj ca'

quimsabiic a Jesus jabix u c'atoo’ a cristianojo.”

Quimsabi a Jesus tuwich cruz.

26 Pues te'i. Yan jun tuul a winiqui, aj Simon u c'aba’. Cirene u caal ala'aji.
Joq'ui to ich aldea. Tan to u c'ochol ich caj Jerusalen ti tan u bensabiil a
Jesusu. Miichbi aj Simono. Tz'abi ti'i ca' u c'oochte u cruz a Jesusu. Tu pach a
Jesus que'en ala'aji.”

27Pueste'i. Mani tu pach uyaabil a cristiano a tliciinacoo' tu pacha. Yaaboo'
ix ch'up te'i a tanoo' u yoc'tic a Jesusu.

28 Le'ec a Jesusu, u sutaj u bajil ti t'an eteloo’. —Nooch'upe'ex a que'ene'ex
Jerusalen, ma' a woc'tiquene'ex. Oc'te'ex a bajil. Uchuque'ex a woc'ol
yoc'lale'ex a wal,— cu t'an a Jesusu.

29 _U'yeene'ex. Watac to u q'uinil ti beloo' u cu yadii' ti mas ?ui' u yool ix
ma' alil ch'upu. Mas qui' u yool a ma'ax jun sut uchuc u yal etel a ma'ax jun
sut uchuc u ch'ijsaja,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

30 _Ti a q'uin abe's, le'ecoo’ a cristianojo, beloo' u cu c'atiinte ca'
puch’bucoo’ u men a noxi' witzi. Beloo' u cu c'atiinte ca' buuybucoo' u men
aj meen witzi.*

31Inen jabixen aj cuxul che'e. A caja, jabix a che' a tiquini. Chiicyajil u
chuwul a che' a cuxuly, ¢uxtun a tiquini?— cu t'an a Jesus ich mucult'an ti'ijoo’
anooch'up yoc'ol a yaj a watac yoc'oloo’ umenoo' u sip'il.”

32Pues te'i. Tan u bensabiil ca' tuul a preso tu pach a Jesus ti'i ca' quimicoo'
ich quetil.”

33 Le'ec ti c'ochoo' ti a witz Calvario u c'aba'a, u tz'ajoo' a Jesus tuwich u
cruzili. U tz'ajoo'ilic a ca' tuul tuwichoo' u cruzili, jujun tuuloo' tuwich cruz.

Tz'abi a jujun tuul jujun xeel a Jesusu.”

34 Pues te'i. Baala'u yada]l a Jesusu: —Tat, sa'tesoo’ ti'i mac tanoo' u betic
ten a yaja, u men ma' u yeeloo' c'u' a tanoo' u betiqui,— cu t'an a Jesusu. U
baxiiltajoo' a bul yoc'ol unoc' a Jesus ti'i ca' u t'oxo’ tu bajil.*

35 Wa'anoo' a cristiano te'i ti cha'an. Le'ec a boon a noochoo’ u wichil u
meyaja, u p'a‘astajoo’ a Jesusu. —U sa'altajoo’ tac ulaac' a maca. Aleebe ca'u
sa'alte u bajil wa jaj ti Cristo ala'aji, wa yeeta'an u men a Dioso,— cu t'anoo' a
noochoo' u wichil u meyaja.”

36 P'a'ashi ilic u menoo' a soldadojo. Naatz'oo' tu tzeel. U tz'aj a vino a top
ema'an u tool ti'i ca' u yuc'u'u.

37 —Wa inchech ureyoo' aj Israele, sa'alte a bajil,— cu t'anoo' ti'i.

38 _Le'ecada' ureyoo' aj Israele,— cut'an a t'an a tz'iiba'an yoc'ol a Jesusu,
bete cuenta le'ec u sip'il. Ich ox paay t'an tz'iiba'an, griego™, latin, y hebreo.
Tz'abi tac tu pol u cruz.”

39 Pues te'i. P'a‘asbi a Jesus u men jun tuul a c'ac'as winic a que'en tuwich
u cruzil tu tzeele. —Wa Cristojeche, sa'alte a bajil. Sa'alto'on ilic xan,— cu t'an

oy 3k
ti'l.
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40 C'u' betiqui, tze'echi u men ulaac' a jun tuulu. —¢Ma' wa ta'ach a saactic
a Dioso? Quet yaj a tan ti c'iimic etel a winic ada'a.”

41Toj a tan ti c'limic ino'ono, u men tan ti bo'tic ti sip'il. C'u’ betiqui, ma'ax
c'u'uslp'il a winic ada'a,— cu t'an a jun tuul abe' ti'i u yet'oco.

' i . . Vs ' . TP

42 _Jesus, le'ec ca' ocoquech ti reyil, c'ajseen,— cu t'an a jun tuul abe'e.

43 —Tan in wadic tech u jajil. Leeb a beel tin pach ichil u cuuchil a tojoo' u
na'ata,— cu t'an a Jesus ti'i a jun tuul abe'e.”

Quimi a Jesusu.

44-45 pyes te'i. Jabix wal chuung'uin tupi a q'uini. Ma' ca' chica'an u sac

asto ti jabix wal a las tres ti a ocq'uini. Tziili jumpul a noc' a xit'a'an ti'i u
. . . . sk
colocche'il a cuarto ichil u yotoch a Dioso.

46 Uchi u t'an ti chich a Jesusu. —Tat, tan in c'ubic tech in piisiic'al,— cu t'an
ti chich. Le'ec ca' u yadaj a t'an abe'e, quimi.”

47 Pues te'i. Le'ec u noochiloo' a soldadojo, le'ec ca' u yilaj c'u' a maniji, u
yadaj u qui'il a Dioso. —Tu jajil toj u na'at a winic ada'a,— cu t'an.”
 48Tulacaloo' u yaabil a cristiano a much'a'anoo’ te'i u yila' c'u' a maniji, ti
joboo' uyilic tulacal a c'u' a uchiji, usc'ajoo’ tu yotoch. Tanoo' u jitz'ic u taan
ti tanoo' u beel u men u yajiloo' u yool.

49 Tulacaloo' u yet'oc a Jesus u yet'ocoo' a nooch'up a tiiclinacoo' tu pach ti

tali Galileaja, wa'anoo' ti naach ti cha'an. U yilajoo' c'u' a maniji.”

Mucbi a Jesusu.

50Pues te'i. Yan jun tuul a winiqui, aj Jose u c'aba'. Arimatea u c'aba’u caal.
Que'en tu cuenta Judea a caj abe'e. Ala'aji, jun tuul aj Israel a nooch u wichil
u meyaja. Qui'il winic abe'e. Toj u na'at.™

51Ma' jumbel u tucul ala'i eteloo' u chucaan a nucuch winic yoc'ol a Jesusi.
Ma'ax qui' u yool etel c'u' u betajoo' ti'i a Jesusu. Ala'aji, tan u paac'tic u caal
ti tiicaa' a Dioso.”

52Bini a winic abe' etel aj Pilatojo. U c'aataj ca' tz'abiic ti'i u biiq'uel a Jesusu.

53U yemsaj a Jesus tuwich cruz. U biilaj etel a siic noc'o. U coyquintaj ich
naj tunich, le'ec a paanbi to ti'i u cuuchil a quimene. Ma'ax mac a mucbuc
te'iji.*

54Le'ec a q'uin ti quimsabi a Jesusu, le'ec u q'uinil u se' utzquinbil a c'u’ a
c'abeet ti'iu q'uinil a jedel a tan to u caala.

55 Pues te'i. Le'ecoo’ ix ch'up a tiiclinacoo' tu pach a Jesus ti tali Galilea
biq'uin ado'o, binoo' ilic tu pach aj Jose le'ec ca' u mucaj a {esusu. U %rilajoo'
abe' a naj tunich tuba bel u ca'a mucbul a quimene. U yilajoo' ilic biqui ti
coyquinbi a Jesus™

56 ca’ tun usc'ajoo’ tu yotoch. U yutzquintajoo' a boc ti'i a quimene.

Pues te'i. Uchoo' u jedel ix ch'up abe’ tu q'uinil a jedel jabix ilic ti tz'iiba'an
ichil a leye.*
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24

Ca’ cuxlaji a Jesusu.

1Pues te'i. Tan u jaabiil a yoc'olcab ti Domingo. Binoo' a nooch'up ti a naj
tunichi. Tanoo' u bensic a boc u yutzquintajoo'o.™

2 Le'ec ti c'ochoo'o, u yilajoo' ti ac c'oc’lesaja’'an a tunich a que'en tu chi' a
naj tunich tuba mucbi a Jesusu.

30co0' ichil a naj tunichi. Ma' u ciixtajoo' u biiq'uel a Noochtzil Jesus te'iji.*

4Sa'too'uyoolumen abe'e. Tuseebal chiclajoo’ ca' tuul a winic te'iji. Naach
usacunoc'aca' tuulu. ) ) )

5Jac'oo'uyoolix ch'upu. U chincuntajoo’ u pol. —¢C'u' ca'a tane'ex a yaaltic
a ciixte a cuxlaji tu yaamoo' a quimene?— cu t'anoo' ti'i a nooch'upu.”

6 —Ma' wa'ye' que'eni. Ca' cuxlaji. Ca' c'aac te'ex c'u' u yadaj te'ex le'ec ti
que'en to cuenta Galilea.

7Uyadaj te'ex tile'ec ala'i a yanaji ti cristianojili, yan u c'ubbul tu c'i'oo' a
yanoo' u sip'il ti'i a Dioso. Yan u quimsabiil tuwich cruz. Yan ilic u ca' cuxtal
tu yox p'eel q'uin. Baalo' u yadaj te'ex,— cu t'anoo’ ti'i a nooch'upu.”

8 C'ajchinbil ti'jjoo’ u t'an a Jesusu.™

9 Pues te'l. Joc'oo' ichil a naj tunichi. Binoo' tuba much'ca'aloo’ a once tuul
eteloo'uchucaan aj tz'ocsaj t'ana. Le'ecoo' anooch'upu, uyadajoo’ ti'i tulacal
a c'u' a maniji.”

10Le'ecoo’ ix ch'up u yilajoo' abe'e, le'ec ixna' Maria Magdalena etel ixna'
Juana, ixna' Mariale'ec una' ajJacobo, y ulaac'oo' ix ch'upu. Ulaj adajoo’ c'u'
a maniji.”

11Le'ec boon tuul u yubajoo' u t'an ix ch'upu, chen cuenta tu t'anoo’. Ma' u
tz'ocsajoo’ u t'ani.

12 C'u’ betiqui, lig'ui aj Pedrojo. Bini ti alca’ u yila' a naj tunichi. Le'ec ti
uchi u cha'anichili, jadi"a noc' u tepbeeb u yilaj te'i. Le'ec ti tan u beele, sa'ti
uyool etel a c'u’ u yilaja.”

Le'ec ada’ c'u' a uchi tu benil a caj Emaus.

13 Pues te'i. Ti'iilic a q'uin abe'e, tanoo' u beel ich caj Emaus ca' tuul u yaj
cambal a Jesusu. Jabix wal once kilometro™ unaachil tu tzeel a caj Jerusalen.

14Le'ec a ca' tuuly, tanoo' u tzicbaltic tulacal a c'u' a mani ti tanoo' u beel.*

15Naatz'i a Jesus tu tzeeloo' ti tanoo' u tzicbaltic abe'e. Uyet'octajoo’ ti bej.”

16 Ma' tz'abi ti'ijoo’ ca' u c'aj-ooltoo’ u wich a Jesusu.”

17 —4C'u' a tane'ex a tzicbaltiqui? ¢C'u' ca'a yaje'ex a wool?— cu t'an ti'ijoo’
aca' tuulu. )

18 Jun tuulu, aj Cleofas u c'aba’. U nuuctaj a Jesusu. —Chen wal inchech a
tan a sut ich caj Jerusalen a ma' a weel c'u' a mani te'iji,— cut'an ti'i a Jesusu.”
- 19—sC'u' amani te'iji?— cu t'an ti'ijoo’. —Le'ec a c'u’' a mani ti'i a Jesus a tali
ich caj Nazaret. Ala'aji, le'ec jun tuul u yadaj u t'an a Dioso. Top quich'pan
u yadaj y u betaj tu taan a Dios y tu taan tulacaloo' a cristianojo,— cu t'an aj
Cleofas ti'iji.”

* * *
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20 —Le'ecoo’ u noochil aj mansaj t'an to'on ti'i a Dios u yet'ocoo’ a nucuch
winic ti'i a caja, u c'ubajoo’ a Jesus ti'i ca' aalblic u quimil ca' tun quimsabi
tuwich cruz,— cu t'an ti'i a Jesusu.”

21 _Tituclajino'ontile'ec a Jesusu, bel cuchi u ca'a u sa‘alto'on boono'on aj

Israele. Ox p'e q'uin tun uchuc abe'e,”

22y aleebe u sa'tesajoo’ ti wool ix ch'up a que'enoo' tiqui yaama. Le'ec ti
tan u jaabiil a yoc'olcaba, que'enoo’ tuba muchi a Jesusu,— cu t'an.

23 _Ma' u clixtajoo' a Jesusi. Le'ecti usc'ajoo’, u yadajoo' to'on ti ca' u yilajoo'
u yaj xanum a Dios ti ca'an ich jabix numil. Aalbi ti'jjoo’ ti ca' cuxlaji a
Jesusu,— cu t'an.

24 _Yan tiqui yaam a binoo' u yila' a naj tunich tuba mucbi a Jesusu. Ca' u
yila{oo' a naj tunichi, quet ilic jabix u yadajoo' a nooch'upu. C'u' betiqui, ma'
uyilajoo’ aJesus a binoo' te'iji,— cu t'an ti'i a Jesusu.

25 _Top chiche'ex a pol. Top chiicyajil ti walaque'ex a tz'ocsic tulacal a c'u'
u tz'iibtajoo’ boon tuul u yadajoo' u t'an a Dios uchi,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’o.

26 _Le'ec a Cristojo, yan u c'limic a yaj u c'imaja. Yan ilic u c'imic u yanil ti
ca'an,—cut'ana ]esusu.*

27U tzicbaltaj ti'ijoo’ biqui'il a tz'iiba'an floc'ol ilic u bajil ichil u ju'um a
Dioso. Cajietel c'u' utz'iibtaj aj Moises y etel c'u' a tz'iiba'an u men boon tuul
u yadajoo' u t'an a Dios uchi.”

28 Pues te'i. Cajoo' ti naatz'ill ti a caj tuba tanoo' u beele. Le'ec a Jesusu, u
betaj jabix mas naach tuba u beel ala'aji.

29C'u' beticala'oo'o, ma'u cha'ajoo’ ca' mas xi'ic. —Culen tiqui wetel. Watac
u yocol a ac'ii'ii. Mani tun a q'uini,— cu t'anoo' ti'i. Culaji eteloo'.*

30Pues te'l. Le'ec ti que'en pach mesa eteloo'o, u ch'a'aj a waja. U c'ajsaj a
Dios yoc'ol. U xet'aj. U tz'aj ti'ljoo'.

31 Tz'abi ti'jjoo' ca' u c'aj-oolte u wich a Jesusu. Jadi' ca' u c'aj-ooltajoo’' u
wichi, stitchinbil te'i.

32_Le'ecti tan u tzicbaltic u t'an a Dios tiqui wetel ti beje, ti wu'yaj ti jabix
top qui' u yool ti piisiic'ala,— cu t'anoo’ tu bajil.

33Tu seeballic'oo’ pach mesa. Usc'ajoo' ich caj Jerusalen. Le'ecti c'ochoo'o,
u clixtajoo' ti much'a’anoo’ a once tuul eteloo' u chucaan a tanoo' u tz'ocsaj
t'ana.

34 _Tu jajil ca' cuxlaji a Noochtzili,— cu t'anoo’ u yaalbiil a ca' tuulu. —U
ye'aj u bajil ti'i aj Simon,— cu t'anoo' u yaalbiil.”

35Le'ec a ca' tuuly, u yadaj ti'ijjoo’ c'u' a mani ti'ijoo’ ti beje, biqui ca' u c'aj-
ooltajoo’ u wich a Jesus ti tan u xet'ic a waja.

A Jesusu, uye'aj u bajil ti'jjoo’ u yaj cambal.

36 Pues te'i. Tanoo' to u yadic abe' a ca' tuuluy, ti ca' u ye'aj u bajil a Jesus
ti'ijoo'o. U dioostajoo’ a much'a’anoo’ te'iji. —Jetz'a'anaque’ex a wool,— cu
t'an ti'ijjoo’.

37 C'u' betiqui, jac'oo' u yool. Saacajoo’. Tanoo' u tuclic ti chen pixan a
tanoo' u yiliqui.

38 _;C'u' ca'ajac'a'ane'ex a wool? ¢C'u' ca'a top tane'ex a tucul?
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397le'ex in c'i' in woc tile'ec inen ilic a Jesus a tane'ex a wiliqui. Tiilene'ex.
Cha'antene'ex. Le'ec a pixana, ma’' yan u biiq'uel u baquel a jabix a tane'ex a
wilic a yan tene,— cu t'an a Jesus ti'1jjoo’o.

40Le'ec ca' u yadaj abe' ti'ijoo'o, u ye'aj u c'i' u yoc ti'ijoo’.

41 Qui'o0' u yool, pero sa'too' ilic u yool u men ma'ax to u tz'oquesoo’' wa
le'ec tu jajil. —¢Yan wa a janal wa'ye'e?— cu t'an ti'jjoo’".

42U tz'ajoo' ti'i tz'eec a c'aac'a’an ch'ilama, y a caba.

43U miichaj. U jantaj tu taanoo'.”

44 _Le'ec a c'u' a betabi tene, le'ec in wadaj te'ex ti_que'enen to ta
yaame'exe. “Tulacal a c'u' a tz'liba'an tin woc'ol ichil a ley u tz'iibtaj aj
Moisese, ichil u tz'iib boon tuul u yadaj u t'an a Dios uchi etel a tz'iiba'an tin
woc'olichil a Salmojof, yan u yuchul ten,” queen te'ex biq'uin ado'o,— cu t'an
aJesus ti'ijoo'o.”

45 Mas pachili, u tz'aj ti'ijoo’ ca' u ch'a'oo’ u tojil u t'an a Dioso.”

46 _Tz'iiba'an ichil uju'um a Dios ti yan u c'limic a yaj a Cristojo, y ti'i u yox
p'eel q'uin, yan u ca' cuxtal tu yaamoo' a quimene,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’o.

47 —Inene, Cristojen. Tan in wadic te'ex. Yan u yaalbil ti'ijoo’ a cristiano
ca' ujeloo’ u tucul ti'i ca' sa'tesabiicoo' u sip'il. Yan u caal aalbiil abe' ich caj

' . . f ' PSR
Jerusalen ca' tun aalbiic tulacal tubajac yoc'olcab,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.

48 _Inche'exe, testigoje'ex yoc'ol abe'e.”

49 U'yeene'ex. Bel in quin tiicaa'te te'ex c'u’ u yadaj u tz'eec te'ex in Tata,
le'ec u Piisiic'al. C'u’ betiqui, ca' culaque'ex ich caj asto u yudel u Piisiic'al a
Dios ti'i ca' u tz'aa'e'ex u muc' a t'an. Ti ca'an tali a muc’ abe'e,— cu t'an a
Jesus ti'ijoo'o.”

Naq'uiaJesus tica'an.

50 pues te'i. Le'ec a Jesusu, u bensajoo’ u yaj tz'ocsaj t'an ma' naach ti a caj
Betaniaja. Unac'saj u c'il'. U qui'qui't'antajoo’.

51Le'ec ti tan to u qui'qui't'anticoo'o, joq'ui tu yaamoo'. Bensabi ti ca'an.”

52Pues te'i. U ye'ajoo’ ti top nooch u yanil a Jesus ca' tun usc'ajoo’ ich caj
Jerusalen. Top qui'oo' u yool tu jajil ti tanoo' u yusc'al.

53 Boch que'enoo’ ichil u yotoch a Dios u yadicoo' u qui'il a Dioso. Wa'ye'
jobiat'ana.”
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Le'ec Ada'u T'an a Jesucristo a Tz'iiba'an u
Men u Yaj Xa'num, Le'ec aj Juana.

Le'ec ada’a t'an a walac u tz'eec a cuxtala.
1Le'ec ti ma'ax to betabiic a yoc'olcaba, yan jun tuul. T'an u c'aba’. Le'ec a
T'an abe'e, te'i que'en etel a Dioso. Le'ec a T'an abe'e, le'ec a Dioso.”
2Le'ecilic abe'e, te'i que'en etel Dios le'ec ti ma'ax to betabiic a yoc'olcaba.
3Le'eca Dioso, u tz'aj ti'i ala'i ca' u bete' tulacal a c'u' a yana. Ma' yan c'u’
ulaac' a wa ma' u betaja. U laj betaj.

4Etel ala'i yan a cuxtala. Le'ec a cuxtal abe'e, walac u ye'ic a jaj ti'ijjoo’ a
cristianojo. Tan u sasilcuntic u tucul a maca.

5Le'ec asasil abe'e, tan u ye'ic a jaj ti'ijoo’ a cristianojo. Tan u sasilcuntic u
wich a ac'i'i. Le'ec a ac'i' abe'e, ma' tu paatal u tupic u wich a sasili, le'ec a
jaj a chiclaji ti'i a maca.”

6 Pues te'i. Yan jun tuul a winiqui, aj Juan u c'aba’. Tiicaa'bi u men a Dioso.”

7Tiicaa'bi ti'i u betic u testigojil tu pach a sasil abe'e. Tibaalo'o, tulacaloo' u
paataloo’ u tz'ocsic u t'an aj Juan ti tan u tzicbaltic mac walac u sasilcuntic u
tucul a cristianojo.

8 Aj Juana, ma' le'ec a mac a walac u sasilcunaji. Ala'aji, jadi' u testigojil.”

9Pueste'i. Le'ec a jajil sasil abe'e, udi wa'ye' yoc'olcab. Le'ec abe'e, walac u
sasilcuntic u tucul tulacal a mac tanil u yadic a jaj ti'ijoo’o.”

10Wa'ye' que'en ala'i yoc'olcab. Le'ec, u betaj a yoc'olcaba. C'u' betiqui, ma'
c'lim-oolbi u menoo' a cristiano yoc'olcaba.”

11Udi ichil u caal. Ma' c'iim-oolbi u menoo' u yetcaal.”

12 C'u’ betiqui, le'ec boon a jujun tuul u c'im —ooltaj ala'aji, u tz'aj ti'ijoo’
ca' ococoo' ti'1 u mejen a Dioso. Jadi' yan u tz'ocsabiil u t'an mac a walac u
sasilcunaj tucul ti'i ca' sa'albiicoo'.”

13Le'ec boon tuul a uchoo' u tz'ocsaja, yanajoo' tucaye'il, pero ma' jabix ti
walacuyantal a cristianoji. Ma'yanajoo' tucaye'il u men cristianoji. Yanajoo'
tucaye'il u men a Dioso.*

14Pues te'l. Le'ec a T'an a que'en etel a Dioso, yanaji ti cristianojil. Culaji
tiqui yaam. Le'ec ala'aji, ]adl a qui' a walac u betiqui. Jadi' a jaj a walac u
yadiqui. Ti wilaj u patalil. Le'ec ilic u patalil abe'e, le'ec a tz'abi ti'i u men u
Tata, le'ec a Dioso, u men u Mejen a jun tuul ilic tu bajil ta wichi.*

15 Pues te'l. Aj Juana, u ye'aj a winic abe' ti'ijoo’ a cristianojo. —Le'ec ada’
a winic in wadaj te'ex le'ec ti ca' in wadaj: “Le'ec mac a watac pachili, mas
nooch u wichil u meyaj tin wich u men le'ec ti ma'ax to yanaquene, ac yan
ilic a winic abe'e,” queen te'ex,— cu t'an aj Juana.”

16 Pues te'i. Etel u yaabil u qui'il a Cristojo, u tz'aj to'on a qui'il y a mas

cre1 ¥
qui'il.
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17 Le'ec a Dioso, u tz'a{' u ley ti'i aj Moises ca' u tz'aa’ ti'jjoo’ a cristianojo.
Chenwalacuye'icasip'ilaleye. C'u'betiqui, etel a yaj u c'limaj a Jesucristojo,
tan u ch'a’biil u yotzilil a cristianojo. U ye'aj to'on a jaja.”
18 Ma'ax mac u yila' a Dioso. C'u' betiqui, le'ec u Mejen a Tattzil a jun tuul
ilic tu bajil a que'en tu tzeele, le'ec u yadaj u pectzil biqui yanil a Dioso.”

Tzicbalbia Jesus u men aj Juan aj tz'aj ocja'a.

19 Pues te'i. Jun p'eel q'uin le'ecoo’ a nucuch winic ti'ijoo' aj Israele, u
tlicaa'tajoo’ U ya) mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso, u yet'ocoo' u mamoo' aj
Leviu c'aatoo’ u chi' aj Juana. Joc'oo' ti quet ich caj Jerusalen. Binoo' etel aj
Juan. —¢Mac winiquilech?— cu t'anoo' ti'l aj Juana. Uchi u nuuc aj Juana.

20U yadaj ti'jjoo’ u tojil. Ma' u mucaj u t'ani. —Inene, ma' u yaj Sa'alilen a
cristianoji,— cu t'an ti'ijoo".*

21 —sMaquech tun ti baalo'? ¢Aj quimen Eliasech wa?— cu t'anoo' ti'i aj
Juana. —Ma' ineni,— cu t'an ti'ijjoo’. —¢Inchech wa a winic u yadaj aj quimen
Moises uchi ti wataca?— cu t'anoo' ti'i. —Ma',— cu t'an.

22Pachili, u c'aatajoo' ti'i: —¢Maquech tun ti baalo'? Adiito'onti'i ca' ti wadi'
a t'an ti'i mac u tiicaa'tajo'ono. ¢C'u' a t'an yoc'lal a bajil?— cu t'anoo' ti'i aj
Juana.

23 Uchi u nuuc aj Juana. —Inen jun tuul a tan in t'an ich p'atal lu'um.
“Listarte'ex a bajil ca' a c'im-oolte'ex a Noochtzili,” queen jabix ilic u yadaj
aj quimen Elias le'ec u yadaj u t'an a Dios uchi,— cu t'an aj Juan ti'ijoo'o.”

247,e'eco0' a tlicaa'boo'o, tiicaa'boo' u menoo' a fariseo u c'aba'oo' u na'ata.

2R c'aata{oo' ti'i: —Incheche, ma' u yaj Sa'alilech a cristianoji, ma'axech
aj quimen Elias, ma'axech jun tuul a winic u yadaj aj Moises t1 wataca. Ti
baalo'o, ¢c'u' ca'a tan a tz'aj ocja'?— cu t'anoo’ ti'i.

26 _Ftel ja' tan in tz'aj ocja',— cu t'an aj Juana. —Yan jun tuul ta yaame'ex a
ma' a weele'ex u wichi.”

27 Ala'af'i, pachiltouye'icubajil. Inene, ma' chucul in yanil ma'ax tin joc'sic
u cayte ala'aji,— cu t'an aj Juan ti'ijoo'o.

28 A t'an ada'a, aalbaani ich caj Betabara a que'en junxeel a noja' Jordan tu
tojil a joq'ueeb q'uini. Te'i u tz'aj ti ocja’ a cristiano aj Juana.

A Jesusu, le'ec a jabix carnero™ u sij-ool a Dios ti'i u bajili.

29 Pues te'i. Tu samalili, aj Juana, u yilaj a Jesusu. Tan u talel. —Ile'ex,—
cu t'an aj Juan ti'ijoo’ a cristianojo. —Jedo' a winiqui. {abix ilic ti walac u
quimsabtil a carnerot ti'i sij-ool ti'i a Dioso, baalo' ilic bel u ca'a betabil ti'i a
winic ado' u men ilic a Dioso. Bel u cu bo'te u pach u sip'il a yoc'olcab etel u

cuxtala,— cu t'an.”

30 _Le'ecada' awinicin tzicbalta{ le'ectica'in wadaj te'ex ti watac jun tuul
a winic pachili. Mas nooch u wichil u meyaj tin wich, u men le'ec ti ma'ax to
yanaquene, ac yan ilic ala'aji,— cu t'an.

31 —Biq'uin ado'o, ma' in weel wa le'ec ilic ala'i u yaj Sa'alil a cristianojo.
C'u' betiqui, taleen in tz'aa' ti ocja’ a cristiano ti'i ca' eeltabiic ala'i u menoo’ aj
Israele,— cu t'an aj Juana.

32 _In wilaj u yemel tuwich ca'an u Piisiic'al Dios jabix jun tuul palomaja.
Culaji yoc'ol a Jesusu,— cu t'an aj Juana.

* * * *
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33 —Biq'uin ado'o, ma' in weel wa le'ec, ala'aji. Le'ec mac u tlicaa'tajen ti tz'aj
ocja'a, uyadajten: “Belaca'aawila' uyemel uPiistic'al Dios yoc'ol a jun tuulu.
Te'i u cuntal. Le'ec ilic a jun tuul abe'e, bel u cu tz'aa'oo’ a cristiano ti ocja’,
pero etel u Piisiic'al a Dioso,” cu t'an ten,— cu t'an aj ]uana.*

34 _Inene, in wilaj u yemel u Piisiic'al a Dios yoc'ol ala'aji. In wadaj tile'ec
a winic ado'o, u Mejen a Dioso,— cu t'an aj Juana.

Le'ec ada’' u yaj payanbej cambal a Jesusu.

35 Pues te'i. Tu ca'bejili, te'i que'en aj Juan tucaye' u yet'oc ca' tuul u yaj
cambal.

36 Uyilaj ti tan u ca' maniil a Jesusu. —Ile'ex,— cu t'an ti'i a ca' tuulu. —Jedo'
a winiqui. Jabix ilic ti walac u quimsabiil a carnero? ti'i sij-ool ti'i a Dioso,
baalo'ilic a bel u ca'a betabiil ti'i a winic ado' u men a Dioso,— cu t'an aj Juan
ti'jjoo’o.

37Le'ec a ca' tuul u yaj cambala, u yubajoo' c'u' u yadaj aj Juana. Binoo' tu
pach aJesusu.

38Le'ec a Jesusu, u sutaj ubajil u cha'antoo' a ca' tuul a c'ochoo’ to tu pacha.
—¢C'u' a tane'ex a clixtiqui?— cu t'an ti'ijoo’. —¢Tuba cuma'anech Rabi?— cu
t'anoo' ti'i. Maestro u nu'cul a Rabiji.

.39.—C0'ne'ex ti wila' tuba cuma'anen,— cu t'an ti'jjoo’. Binoo' tu pach. U
yilajoo' tuba cuma'an. U men a las cuatro tun, u mansajoo’ u yada' a q'uin
te'l.

40 Pyes te'i. Jun tuul tu yaam a ca' tuuly, aj Andres u c'aba’. U yubaj u t'an
aj Juana, y bini tu pach a Jesusu. Aj Andrese, u yitz'in aj Simon Pedro.

41Tu seebal u clixtaj u sucu'un le'ec aj Simon Pedrojo. —Ti ciixtaj a Mesiasa,
le'ec u yaj Sa'alil a cristianojo,— cu t'an aj Andres ti'i u sucu'un. Ichil a t'an
griegojo,S Cristo u nu'cul a Mesiasa.™

42Le'ec aj Andrese, u c'ochesaj u sucu'un etel a Jesusu. Cha'anbi aj Simon
umen a Jesusu. —Incheche, aj Simon u mejen aj Jonas,— cu t'an a Jesus ti'iji.
—Aleebe, “Cefas,” cu t'anacoo' tech,— cu t'an ti'i aj Simono. U nu'cul abe'e,

. *
Pedro wa xan tunich.

Le'ec a Jesusu, u piiyajoo' aj Felipe etel aj Natanaele.

43 Pues te'i. Tu yoxejili, caji ti beel a Jesus tu cuenta Galilea. U ciixtaj aj
Felipeje. —Co'on tin pach,— cu t'an ti'i.

44 Betsaida u c'aba' u caal aj Felipeje. Te'i ilic u caal aj Andres etel aj
Pedrojo.

45 Le'ec aj Felipeje, u clixtaj aj Natanaele. —Ti clixtaj a Cristo a tz'iiba'an
ichil uley a Dios u men aj Moisese,— cu t'an ti'i aj Natanaele. —Tz'iiba'an ilic
ichil a ju'um u tz'iibtajoo’ boon u yadaj u t'an a Dios uchi. Le'ec abe'e, le'ec a
Jesus a tali caj Nazaret. Le'ec abe'e, u mejen aj Joseje,— cu t'an aj Felipe ti'i aj
Natanaele.”

46 _Ma' yan a c'u’' a qui' a jede'ec u joc'ol ichil a caj Nazarete,— cu t'an aj
Natanael t1'iji. —Co'ox t1 wila',— cu t'an aj Felipe ti'iji.

47Le'ec a Jesusu, u yilaj ti tan u c'ochol aj Natanael etel. Caji u tzichalte aj
Natanael. —Ila. Le'ec ada’ aj Natanaele, jun tuul aj Israel a top qui' u na'ata,—
cut'an a Jesusu.

* +
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48 _;Biqui ca' a c'aj-ooltajen?— cu t'an aj Natanael ti'iji. —Le'ec ti que'enech
to yalam a chimun ma'ax to u piiyeech aj Felipeje, in wilajech te'i,— cu t'an a
Jesusu.

49 —Maestro, incheche, u Mejenech Dios. Inchech u reyoo' boon aj

Israele,— cu t'an aj Natanael i'iji.”

50 —sTan wa a tz'eec a wool tin pach chen u men in wadaf' tech in wilajech
yalam a chimunu?— cu t'an a Jesus ti'iji. —Bel to a ca'a a wila' a mas yaaba, u
men tan a tz'ocsiquen,— cu t'an a Jesusu.

51 _Bel u ca'a ti uchul c'u’ a bel in quin wadi' te'exe. Bele'ex a ca'a a wila'
tijeebi a ca'ana. Bele'ex a ca'a a wiloo' u yaj xanum a Dios ti ca'ana. Tanoo'
uyemel y tanoo' u nac'ill tin woc'ol inen a yanajeen ti cristianojili,— cu t'an
aJesus ti'i aj Natanaele.”

2

Uchiatz'ocolbeelich caj Cana tu cuenta Galilea.

1Pues te'i. Ox p'e q'uin aalbiic a t'an abe' ti uchi u tz'ocolbeel jun tuul mac
ich caj Cana tu cuenta Galilea. Le'ec u na' a Jesusu, que'en ti a fiestaja.

2 Chiitboo' ilic a Jesus u yet'ocoo' u yaj cambal ca' c'ochocoo' etel aj
tz'ocolbeel ti uc'ul.

3Jobi a vinojo. —Ma' ca' yan a vinojo,— cu t'an una' a Jesus ti'i a Jesusu.

4_—Ma'c'u' a cuenta ti'i abe' inchechi, na'. Ma'ax to c'ochoc u yorajil in betic
in meyaj,— cu t'an a Jesus ti'iji.*

5—Bete'extulacalac'u'abelucuyadi'te'exaJesusu,—cut'anuna'aJesus
ti'ijoo’ aj t'ox janala.

6 Pues te'i. Yan seis cuul aj piitbil p'uul tina'an te'i. Uba'al a jede'ec u ch'a'ic
a jujun cuulu, ciento wa ciento cincuenta botello™ ti ja'. Le'ec u c'abeetil a
p'uuly, ti'i u taacbeeb a ja' ti'i u p'o'bol a c'u' taca. Tz'iiba'an ichiloo' u ley
biqui ca' up'oo’ tulacal.*

) 7 —thdese'ex ap'uultija,—cut'anaJesusti'ijoo’ aj t'ox janala. Utudesajoo’
acchi'.

8 —Aleebe lupe'ex. Bense'ex ti'i u polil a tz'ocolbeele,— cu t'an a Jesus
ti'ijjoo'o. U bensajoo'.

9Le'ec u polil a tz'ocolbeele, u yaaltaj a ja' a su'ti ti vinojili. Ma' u yeel tuba
tali, pero le'ecoo’ aj t'ox janala, u yeeloo'. Le'ec u polil a tz'ocolbeele, u pliyaj
atan u tz'ocolbeele.”

10 _Tulacal a maca, walacoo' u t'oxic a quich'pan vino payanbeje,— cu t'an
ti'i aj tz'ocolbeele. —Pachilj, le'ec ti ac yaab a uc'baantiic u menoo' aj sutili,
walac u t'oxbol a ma' jiil qui'i. C'u' betiqui, a taactaj a quich'pan vino ti'ica'a
t'oxo' pachil,— cu t'an ti'i aj tz'ocolbeele.

111.e'ec amilagro ada'a, le'ec u yaax betaj a Jesusu. Eeltabi ti yan u patalil.
Le'ecoo’ u yaj cambala, u mas tz'ajoo' u yool tu pach. Betabi a milagro abe'
ich caj Cana tu cuenta Galilea.”

12pyes te'i. Bini a Jesusich caj Capernaum u yet'ocoo' una' eteloo’ u yitz'in
eteloo' u yaj cambal. Ma' yaab q'uin culajoo’ te'i.”
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Joc'saboo' aj men negocio ichil u yotoch Dios u men a Jesusu.

13 Pues te'l. Watac u q'uinil u fiestajiloo’ aj Israele. Walacoo' u c'ajsic
biq'uin ti mani u yaj xa'num a Dios ti ca'an yoc'oloo'o, mentiicii bini a Jesus
ich caj Jerusalene.”

14 Ichil u yotoch a Dioso, yanoo' aj men negocio. Tanoo' u con wacax,
carnerot, y paloma. Yanoo' a tina'anoo' ti jiip' taq'uin. Ilboo’' umen a Jesusu.™

15Pueste'l. Ubetaj ajatz' etel c'aan. Ulaj tooltajoo’ tulacaloo' abe' pach naj
tac eteloo’ u carnero? y u wacax. Uwejch'intaj tilu'um u taq'uin mac a tanoo'
u jup' taq'uini. U piquixc'i'tajoo’ u mesajil.

16 _Joq'uese'ex a paloma pach naj,— cu t'an ti'ijoo’ aj con palomaja. —Ma'
a su'tesique’ex u yotoch in Tat ti'i u cuuchoo’ aj conolo,— cu t'an ti'ijoo".”

17 Pues te'i. Le'ecoo’ u yaj cambala, c'lija'an ti'jjoo’ c'u' a walac u yadic u
ju'um a Dios yoc'ol a Cristojo. —U men top c'ocha’an tu wich u yotoch a Dioso,
u c'iimaj a yaja,— cu t'an a t'an ichil u ju'um a Dios yoc'ol a Cristojo.™

18 Pueste'i. —¢C'u' ti milagrojil a ca' a bete' ti'i ca' ti tz'oques ti tech a cuenta
u toolboloo' boon a toolboo' ti baalo'o?— cu t'anoo’ a nucuch winic ti'iji.

19 —Jobse'ex u yotoch Dios ada'a. Ich ox p'e q'uin in ca' wa'cuntiqui,— cu
t'an a Jesus ti'jjoo'o.”

20 —Cuarenta y seis jaab ti paataji u yotoch a Dioso. Incheche, ma' tu paatal
a wa'cuntic ich ox p'e q'uin,— cu t'anoo' a nucuch winic ti'iji.

21 C'u' betiqui, le'ec u yotoch Dios a tan u tzicbaltic a Jesusu, ma' le'ec a
c'unaji. Le'ec u yotoch Dios a tan u tzicbaltiqui, le'ec ilic u biig'uel.”

22 Le'ec ti ca' cuxlaji a Jesus tucaye' tu yaamoo' a quimene, le'ecoo’ u yaj
cambala, c'ajoo’ ti'i a t'an abe' yoc'ol u yotoch Dios u yadaj a Jesusu. U men
c'ajoo’ ti'iji, u mas tz'ajoo’ u yool u tz'oques u ju'um Dios y u tz'oques c'u' u
yadaj a Jesusu.”

A Jesusu, uyeel tulacal.

23Pues te'i. Le'ec a Jesusu, que'en to ich caj Jerusalen ti'i a fiesta le'ec ti tan
u c'ajsabil biq'uin ti mani u yaj xa'num a Dios ti ca'an yoc'oloo'o. Le'ec ti ca’'
u yilaf'oo' boon a milagro u betaja, u tz'ocsajoo’ ti le'ec ala'aji, le'ec ilic u yaj
Sa'alil a cristianojo.

24C'u’' betic a Jesusu, ma' ta'ach u noj-ooltic a ma'ax maca,

2Sumenu la{ eel u tucul u pistic'al a jujun tuul ti cristianojo. U men ac u
yeel biqui yanil a cristianojo, ma'ax c'u’ aj beel ca' talac jun tuul u yadu' ti'i

biqui yanil a maca.”

3

Tan u sut aj Nicodemo etel a Jesusu.

TPues te'i. Yan jun tuul a winiqui, aj Nicodemo u c'aba’. Ala'aji, jun tuul tu
yaamoo' a nucuch winiqui. Fariseo u c'aba’ u na'at a walac u tz'ocsiqui.

2Jun p'eel ac'ii' c'ochi aj Nicodemo etel a Jesusu. —Maestro,— cu t'an ti'i a
Jesusu. —Tiweel tile'ec a Dioso, u tlicaa'tajech ti'i ca’ a ca'anso'on. Ma'ax mac
u paatal u betic a milagro a jabix a tan a betiqui, jadi' a walac u yaantabiil u

men a Dioso,— cu t'an ti'i.”
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3 —Bel in quin wadi' tech u jajil,— cu t'an a Jesus ti uchi u nuuc. —Wa ma'

tu ca' yantal tucaye' a maca, ma' tu beel tu cuenta a Dioso,— cu t'an ti'*

4 —¢Biqui ca' yanac tucaye' a noochwiniqui?— cu t'an aj Nicodemo ti'iji. —
Ma' tu paatal u ca' ocol u ca' sut ichil u na' ti'i ca' cuxlac tucaye'il u ca' sut,—
cut'anti'i

5 —Bel in quin wadii' tech u jajil,— cu t'an a Jesus ti uchi u nuuc tucaye'. —
Wa ma' tu yantal a mac etel ja' y etel u Piisiic'al a Dioso, ma' tu yoc'ol ichil u
cuenta a Dioso,— cu t'an ti'i.”

6 _Le'ecoo' a cristianojo, jadi' jede'ec u paataloo' u yancuntic a cristianojo.
Le'ec u Piisiic'al a Dioso, walac u tz'eec a cuxtal etel Dios a ma’' yan q'uin u
jobolo,— cu t'an ti'i.

7—Ma' u sa'tiil a wool etel ca' in wadaj tech ti yan u ca' yantal u ca' sut a
maca,— cu t'an ti'i.

8 —Le'ec a iq'ui, walac u maniil tuba u c'ati. Walac a wu'yic u juum. C'u'
betiqui, ma' a weel tuba tan u talel ma'ax tuba tan u ca' beel. Baalo' ilic ti
ma' ta weeltic biqui ti tan u yancunbul a mac u men u Pistic'al a Dioso, ti'i ca'
p'aatiic ti cuxa'an ti'i a Dioso,— cu t'an a Jesusu.™

9_Ma' ta'ach in ch'a'ic u tojil a t'an abe'e,— cu t'an aj Nicodemo ti'iji.”

10 —_Incheche, jun tuulech ti maestro ti'jjoo’ aj Israel,— cu t'an a Jesusu. —
Jede'ec cuchi u paatal a ch'a'ic u tojil a t'an ada'a,— cu t'an a Jesus ti'iji.

11_Tanin wadictech ujajil,— cut'an a Jesus ti'iji. —Tan ti wadic te'exle'eca
c'u' tiweele. Testigojo'on yoc'ol c'u' ti wilaja. C'u' betic inche'exe, ma' tane'ex
a c'Uimic ti t'an,— cu t'an a Jesusu.

12 _Tan in tzicbaltic biqui yanil a yoc'olcab te'exe, y ma' tane'ex a tz'ocsic.
Wa ca' in tzicbalte biqui yanil a ca'ana, ma' ilic ta tz'ocsique'ex,— cu t'an a
Jesusu.

13 _Ma'ax mac a naq'ui ti ca'an. Jadi' mac a emi ti ca'an. Abe'e, inen a
yanajeen ti cristianojil. Ich ca'an que'en in cuuchil,— cu t'an.”

14Le'ec aj Moisese, u betaj jlun p'eelajabix can etel fierro. Unac'saj ti ca'nal
ichil a p'atal lu'umu. Baalo'ilic yan u tz'abiil ti ca'nal a Cristojo, le'ec a yanaji
ti cristianojili.*

15U men tz'abi ti ca'nala, tulacal mac a bel u cu tz'aa' u yool tu pach ala'aji,
belu ca'atz'abtl ti'i a cuxtal a ma' yan q'uin u jobolo.

Yajtziloo' a cristiano u men a Dioso.

16 Pues te'i. A Dioso, top yaj u yuboo' a cristiano yoc'olcaba, mentiici, u
c'ubaj u Mejen a jun tuul ilic tu bajili. Ti baalo'o, tulacal a mac a que'en u
yool tu pach u Mejen a Dioso, ma' pula'anoo'i. Tz'abi ti'ijjoo’ a cuxtal a ma'
yan q'uin ujobolo.”

17 Le'ec a Dioso, u tiicaa'taj u Mejen ichil a yoc'olcab ma' ti'i ca' tz'abiic a
cristiano yoc'olcab ichil u sip'ili. U tiicaa'taj ca' sa'albiic a cristiano yoc'olcab
umen u Mejene.*

18Le'ec mac a que'en u yool tu pach u Mejen a Dioso, ma' pula'anoo'i. Le'ec
mac a ma' que'en u yool tu pach ala'aji, acila'an tun ti yan u sip'il u men ma'

u tz'aj u yool tu pach a jun tuul ilic tu bajil u Mejen a Dioso.*
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19 Bel in quin yee' biqui ti walac u yilbil a sip'ili. Le'ec a f’un tuul jabix a
sasil a walac u ye'ic biqui'il u tucul a cristianojo, udi yoc'olcab. Le'ecoo’ a
cristianojo, chen walacoo' u betic a c'asa, mentiicli, ma' u c'atoo’ a sasil abe'e.
Jadi' qui'oo’ tu wich a jabix ac'ii'ii, le'ec a na'at a ma' tojo.”

20 Tulacal mac a walac u betic a c'asa, motz ti'i a sasil abe'e. Ma' ta'ach u
c'ochol tuba que'en a sasil abe' u men ma' u c'ati ca' eeltabiic u sip'il.

21C'u' betiqui, le'ec mac walac u betic a tojo, bel u ca'a ti c'ochol tuba que'en
asasil abe'e. Uc'atica’' chiclactiqui'tile’eca c'u' a walac u betiqui, le'ec a qui’'
tuwich a Dioso.

Ca' tzicbalbi a Jesus u men aj Juan aj tz'aj ocja'a.

22Pues te'l. Pachili, joq'ui a Jesus ich caj Jerusalen u yet'ocoo'u flaj cambal.
Binoo'ichil aj meen caj tu cuenta Judea. Utz'ajoo' a ocja'a. Ma' culajoo’ ti xan
te'iji.”

23Le'ec aj Juana, tan ilic u tz'aj ocja' ichil jun p'eel cuuchil Enon u c'aba’ u
men yan ti yaab a cuxlinja’ te'iji. Ma' naach te'i que'en a caj Salim. Tanoo' u
c'ochol a cristianojo. Tanoo' u tz'abiil u yocja'.*

24 Ma'ax to tz'abiic aj Juan ti presojil ti tan u yuchul abe'e.”

25 Pues te'i. Cajoo’ u yaalte u tojquin u t'an tu bajil u yaj cambaloo' aj Juan
eteloo' u chucaan aj Israel yoc'ol c'u' ti ocja'il a mas c'abeete.

26 Naatz'oo' u yaj cambal aj1 Juan tu tzeele. —Maestro,— cu t'anoo' ti'i. —
Le'ec a Jesus a que’en ta wetel junxeel noja' Jordan biq'uin ado'o, le'ec ilic a
tan ti tan a tzicbaltiqui, ala'aji, tan ilic u tz'aj ocja'. Tulacaloo' a cristianojo,
tanoo' u beel etel,— cu t'anoo’ ti'i.*

27 —Ma'ax c'u' ti qui'il a yan ti'i a mac wa ma' tz'abi ti'i u men a Dioso,— cu
t'an aj Juan ti'ijoo’o.”

28 —_In wadaj ti ma' inen u yaj Sa'alil a cristianoji. Inche'ex ilic in testigo
yoc'ol abe'e. Inene, chen paye' tlicaa'been taanil in wadi' u pectzil ala'aji,—
cut'an aj Juana.”

29 _Le'ec a Jesusu, jabix aj tz'ocolbeele. Le'ecoo’ a boon a que'en tu pacha,
jabix Utantziloo'o. Le'ec mac a tan u yantal u yiitana, le'ec aj tz'ocolbeele. Le'ec
u yet'oc aj tz'ocolbeel a chen que'en te'i ti sut ti'i u yubic u t'ana, top qui' u
yool u men tan u yubic u t'an. Baalo' ti yan, mentiicu aleebe, top qui' in wool
umen a cristianojo, tanoo' u tz'eec u yool tu pach a Jesusu, bete cuenta tan u
yantal u yiitan aj tz'ocolbeele,— cu t'an aj Juana.”

30 —Ala'aji, yan u yaabtal u yanil. Inene, yan u yemel in yanil,— cu t'an aj

Juana.”

Le'ec aJesusu, te'tala'an ti ca'an.
31Pueste'i. Le'ec a Jesusu, te' tala'an ti ca'an, mentiicii, mas nooch u wichil

u meya{ yoc'olcab. Le'ec a que'en yoc'olcaba, jadi' a yoc'olcab u yeele. Jadi'
u paatal u tzicbaltic a yoc'olcaba, pero le'ec a te' tala'an ti ca'ana, le'ec a mas

nooch u wichil u meyaj yoc'olcab.”
32 Ala'aji, walac u yadic c'u' u yilaj c'u' u yubaja. C'u' betiqui, ma'ax mac
walac u c'iimic u t'an.”

* 3:19155:20;Jn1:4  © 3:22Jn4:2  © 3:23Gn14:18;Gn33:18;1S9:4  3:24 Mt 14:3;Lc 3:19,20
* * * * *

3:26 Jn 1:34 3:27 He 5:4 3:28 Mal 3:1 3:29 Mt 22:2; Cnt 5:1 3:301s 9:7; Fil 3:8,9
* *

3:31Jn 8:23; Mt 28:18; 1 Co 15:47; Jn 6:33 3:32Jn 15:15



SAN JUAN 3:33 208 SAN JUAN 4:14

33Le'ec mac ca' u c'iimil' ut'an a Cristojo, tanil u tz'ocsic u t'ana, tan u ye'ic
tijaj u t'an a Dioso.”

34 Tan u ye'ic ti baalo' u men le'ec a Jesusu, walac u yadic u t'an a Dioso.
Dios u tiicaa'taj ala'aji, y u laj tz'aj u Piisiic'al ti'i.”

35Le'ec a Tattzili, yaj u yubi a Mejentzili. Tulacal a c'u' a yan yoc'olcaba, laj
tz'abi ti'i u men a Tattzili.”

36 Le'ec mac a que'en u yool tu pach a Mejentzili, yan ti'i a cuxtal a ma’
yan q'uin u jobolo. Le'ec mac a ma'tan u tz'ocsic a Mejentzili, ma' tu c'imic a
cuxtal abe'e. Le'ec u tz'iiquil a Dioso, jumpul p'aatiil u ca'a yoc'oloo".

4

Tan u t'an a Jesus etel ix ch'up ix Samariajil.

1Pues te'i. Yaab a cristianojo, tan u tz'abtiloo' u yocja' ti'i ca' ococoo' ti'i u
yaj cambal a Jesusu. Ma' top yaab a tan u tz'eec ti ocja’ aj Juani. Le'ecoo’ a
fariseo u c'aba'oo’ u na'ata, u yubajoo' abe'e. U yeeltaj a Jesus ti eeltabi c'u' a
tan u yuchulu.

2C'u’ betic aJesusu, ma' uchi u tz'aj ocja'i. Jadi' u yaj cambal a uchoo' u tz'aj
ocja'a.

3Le'ec ca' u yeeltaj c'u' u yubajoo' a fariseojo, a Jesusu, joq'ui tu cuenta

. *
Judea. Tan u ca' beel tu cuenta Galilea.

4Yan u mantl tu cuenta Samaria.

5 Pues te'i. C'ochi chi' caj Sicar tu cuenta Samaria. Ma' naach te'i que'en
a lu'um u tz'aj aj Jacob ti'i u mejene, le'ec aj Joseje. Ala'oo'o, uchben
quimenoo’.*

6 Te'i que'en a ch'e'en u paantaj aj Jacobo. Ca'ni a Jesus u men a ximbala.
Tinlaji tu tzeel a ch'e’en abe'e. Jabix wal chuung'uin.

7-8Binoo' u yaj cambal ich caj ti q'uex janal.

Pues te'i. C'ochi jun tuul ix ch'up ti ch'aa’ ja'. Ala'aji, ix Samariajil. —Tz'a
ten tz'etz'eecac a ja'a,— cu t'an a Jesus ti'iji.

9 Le'ecoo' aj Israele, ma' ta'achoo' u ch'a'ic u bajil ich qui'il eteloo' aj
Samariajili, mentiicii, baala' ti nuuchi a Jesusu: —Incheche, aj Israelech.
Inene, ix Samariajen. ¢C'u' ca'a tan a c'aatic ten a wuc'ul?— cu t'an ix
Samariajil ti'iji.*

10 —Wa cuchi a weel u sij-ool a Dioso, wa cuchi a weel mac tan u c'aatic tech
u yuc'uly, a c'aataj cuchi ti'i. U tz'aj cuchi tech a cuxlinja'a,— cu t'an a Jesus
ti'i ti uchi u nuuc.”

11_Noochwinic,—cut'anix ch'up ti'iji. —Ma'yan tech ulupbeebaja'a. Tam
ach'e'ene. ¢Tuba a clixtic a cuxlinja' abe'e?— cu t'an ti'i.

12__;Mas yaab wa a tucul tuwich ti uchben mamaa' aj Jacob? Ala'aji, u p'iitaj
to'onach'e'enada'a. Wa'ye'uchiu yuc'ul eteloo’ umejen eteloo' uyalac',— cu
t'an ix ch'upu.

13 _Le'ec mac walac u yuq'uic a ja' ada'a, yan u ca' uc'ajtal tucaye'il,— cu
t'an a Jesus ti'iji.

14_Cu' beti({ i,le'ecmacca'uyuc'u'aja'abelin quin tz'aa' ti'iji, ma' tu ca'
uc'ajtal jumpul. Le'ec a ja' a bel in quin tz'aa' ti'iji, ichil ilic u pustc'al ala'aji,

* * * *
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bel u ca'a ti su'tul ti jabix a cuxlinja'a. Bel u cu tz'aa' a cuxtal ti'i a ma' yan
q'uin u jobolo,— cu t'an a Jesus ti'iji.*

15 _Noochwinic,— cu t'an ix ch'up ti'iji. —Tz'a ten a ja' abe'e. Ti baalo'o, ma'
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tin ca' uc'ajtal. Ma'ax tin ca' c'ochol wa'ye' ti ch'aa’ ja',— cu t'an ti'i.

16 _Ca' xiquech a piiyll' a wicham y ca' talaque'ex wa'ye',— cu t'an a Jesus
ti'iji.

17—Ma' yan in wicham,— cu t'an ix ch'up ti'iji. —Le'ec ti tan a wadic ti ma’
yan a wichama, tan a wadic a jaja,— cu t'an a Jesus ti'iji.

18 —C'u' betiqui, cinco tuul a winic a wichamtaj, y le'ec a que'en ta wetel
aleebe, ma' a wichami. Jaj a wadaj tene,— cu t'an a Jesus ti'iji.

19 _Noochwinic, tin t'an inene, inchech jun tuul a walac a wadic u t'an a
Dioso,— cu t'an ix ch'up ti'iji.*

20 —Le'ecoo' ti uchben mamaa' a{ Samariajoo'o, u c'ajsajoo’ a Dios tuwich
a witz ada'a. Le'eque'ex aj Israele'exe, walaque'ex a wadic jadi' ich caj
Jerusalen yan u c'ajsabiil a Dioso,— cu t'an ix ch'up ti'i a Jesusu.”

21 _1x ch'up, tz'oques in t'an. Watac u c'ochol u q'uinil ti bel u ca'a c'ajsabiil
a Tattzil pero ma' tuwich a witz ada'a, ma'ax ich Jerusalen,— cu t'an ti'*

22 _Inche'ex aj Samariajile'exe, walaque'ex a c'ajsic le'ec a c'u' a ma' a
weele'exe. Le'ec u sa'albiil a mac yoc'olcaba, etel aj Israel caji, mentict,
ino'on aj Israelo'ono, ti weel c'u' a walac ti c'ajsiqui,— cu t'an a Jesusu.”

23 —C'u' betiqui, watac u q'uinil y caji tun le'ec ti tulacaloo' a tanoo' u c'ajsic
a Dios tu jajili, beloo' u cu c'ajes ichil u yool u pustic'al. Beloo' u cu c'ajes etel
ujajil. A Tattzili, baalo' u c'ati ca' c'ajsabiic,— cu t'an a Jesus ti'i ix ch'upu.”

24 _Le'ec a Dioso, jabix iq'ui. Le'ec mac tan u c'ajsic a Dioso, yan u c'ajsic
ichil u yool u piisiic'al. Yan u c'ajsic etel u jajil,— cu t'an a Jesusu.”

25 —In weel ti watac u yaj Sa'alil a cristianojo, Cristo u c'aba’. Ca' uduc
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ala'aji, bel u cu yadii' to'on tulacal,— cu t'an ix ch'up ti'iji.

26 _Inen abe' a tan a wadiquene,— cu t'an a Jesus ti'iji.

27 Pues te'i. C'ochoo' u yaj cambal tucaye' tuba que'en a Jesusu. Sa'too' u
yool ca' u yilajoo' ti tan u tzicbal a Jesus etel jun tuul ix ch'up. C'u' betiqui,
ma'ax macuc'aatajti'iix ch'up c'u'u c'ati. Ma'ax u c'aatajti'iaJesusc'u'atan
u yadic ti'iji.

28 Pues te'i. Ix ch'upu, u p'iitaj u p'uul chi' ch'e'en. Usc'aji ich caj u piiyoo' u
yetcaal.

29 —Co'ne'ex a wila' a winic u yadaj ten tulacal a c'u' in betaja. ¢Ma' wa le'ec
abe' u yaj Sa'alil a cristianojo?— cu t'an ix ch'up ti'ijjoo'o.

30Joc'00' ichil a caja. Binoo' tuba que'en a Jesusu.

31Pues te'i. —Janen Maestro,— cu t'anoo' u yaj cambal a Jesus ti'i ti bini ix
ch'upu.

32 _Yan in janal ti'i ca' in jante a ma' a weele'exe,— cu t'an a Jesus ti'jjoo'o.”

33Ca'uyubajoo’ abe' u yaj cambaloo'o, u yadajoo' tu bajil: —¢Yan wa macu
talesaj ujanal?— cu t'anoo’ tu bajil.
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34_Ajanal abe'e, le'ec a meyaj a tan in betic ti tan in betic c'u' u c'ati mac u
tlicaa'tajen, y ca' in jobes u meyaj,— cu t'an a Jesusu.”

35_Ma' awadique'ex ti cuatro uj toubeel ca' c'ochocu q'uinilajocho. Ile'ex
a cristiano ado'o. Jabix col ala'oo’ a ac tiquin tun a ac qui' u jochbol u men
listojoo' u c'iimii' in t'an,— cu t'an a Jesusu.”
~ 36_Le'ec a walac u jocho, yan u naal. Tan u much'quinticoo’ a cristiano
jabix tan u much'quintic u wich piic'aal ti'i ca' u c'limoo' a cuxtal a ma' yan
g{'_uln u jobolo. Qui'oo’ u yool etel a cuxtal abe' a beloo' u cu c'imi'd. Qui'
ilic u yool mac u yaax adaj u t'an a Dios ti'ijoo’ jabix cuchi u plc'sj a semilla
te'iji,— cu t'an a Jesusu.”

37 —Jumpaay aj pac'a, y jumpaay aj jocho, jabix ilic a t'an a walacoo’ u
yadic a cristianojo. “Jun tuul walac u pac'. Ulaac' walac u joch,” cu t'anoo’
a cristianojo,— cu t'an a Jesusu.

38 —In tlicaa'taje'ex ca' a bete'ex a meyaj jabix tane'ex a jochicacu'ama'a
meyajtaje'exe. Ulaac'oo' u meyajtajoo’. Inche'exe, c'oche'ex a jocho'le'ec a
C'U' umeyajtajoo’o,— cu t'an a Jesusu.”

39 Pues te'l. —U yadaj ten tulacal a c'u’ in betaja,— cu t'an ix ch'up ti'jjoo’
u yetcaal. U men a t'an abe'e, yaaboo' aj Samariajil a taloo' ich caj Sicar, u
tz'ajoo’ u yool tu pach a Jesusu.”

40 Le'ec ti c'ochoo’ etel a Jesusu, u yadajoo' ti'i ca' se' culac eteloo'. Ca' p'e
q'uin culaji eteloo'.”

41Le'ec ca' u yubajoo' u t'an a Jesusu, yaaboo' u chucaan aj Samariajili, u
tz'ajoo’ u yool tu pach.”

42 _Aleebe ma' jadi' u men c'u' a wadaj to'on tan ti tz'ocsic ala'aji. Aleebe
ino'on ilic xan ti wu'yaj u t'an. Ti weel ti le'ec ala'aji, tu jajil u yaj Sa'alil a
cristianojo,— cu t'anoo’ ti'i a nooch'upu.™

Ch'anesabi jun tuul u men a Jesusu.

43Pues te'i. Mani a ca' p'e q'uini. Joq'ui te'i. Tan u beel tu cuenta Galilea.

44 _Le'ec mac a tan u yadic u t'an a Dioso, ma' ta'ach u tz'ocsabiil u yanil
tuba ch'iji,— cu t'an a Jesusu.”

451e'ecti c'ochiichil u cuenta Galileaja, c'limbi ich qui'il u menoo' u yetcaal
aj Galileajoo'o. Le'ec ti que'en to a Jesus u yila' a fiesta ich caj Jerusalene, ilbi
tulacal c'u’ u betaj u men ala'oo’ a taloo' ilic u yila' a fiestaja.”

46Pueste'i. Ca' c'ochitucaye'ich caj Cana tu cuenta Galilea. Ichil a cajada'a,
u su'tesaj aja' ti vinojil ti a q'uin a maniji. ) ) ) )

Pues te'i. Ich caj Capernaum que'en jun tuul u yaj meyaj a gobiernojo.
C'oja'an umejen.”

47Le'ecca’uyubajtijoq'uiaJesustucuentaJudeay c'ochitu cuenta Galilea,
bini u c'aate ti'i a Jesus ca' xi'ic tz'icbiil u mejen. Watac u quimil u mejen.

48 Le'ec ca' u yubaj abe' a Jesusu, u g.ad_a' ti'i: —Jadi' yoc'ol a wilique'ex in
betic a milagro wa ulaac' a c'u'aca, jadi' ti baalo' a c'ate'ex a tz'aa' a wool tin
pach. Ma' qui' ti baalo',— cu t'an ti'i.*

* 4:34 Job 23:12; Jn 6:38; Jn 17:4; Jn 19:30 * 4:35 Mt 9:37; Lc 10:2 * 4:36 Pr 11:18; Dn 12:3; 1 Co
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49 _Noochwinic,— cu t'an u yaj meyaj a gobierno ti'iji. —Seebte a bajil.
Co'ox. Watac u quimil,— cu t'an ti'L.

50 —Usq'uen ta wotoch. Tan u qui'tal a mejen,— cu t'an a Jesus ti'iji. Le'eca
winiqui, u tz'ocsaj u t'an a Jesusu. Usc'aji.”

51 C'imbi ti bej u menoo' u yaj meyaj. —Aleebe tan u qui'tal a mejen,— cu
t'anoo' ti'i a winiqui.

52 —;C'u' ti horajil caji ti ch'aniil?— cu t'an a winic ti uchi u nuuc. —Jo'deeji
ala una ti q'uin mani u chiiciiwil,— cu t'anoo’ ti'i.

53 Le'ec a tattzili, u yeel ti baalo' ilic u yorajil ti tan u tzicbal etel a Jesusu.
—Tan u qui'tal a mejen,— cu t'an u yaalbiil. Le'ec ilic ala'i etel tulacaloo’ u
familiaja, u laj tz'ajoo’ u yool tu pach a Jesusu.”

54Le'ec ada' u ca' p'eel a milagro u betaj a Jesus tu cuenta Galilea. U betaj
abe'e, le'ec ti tali cuenta Judea, ca' c'ochi tucaye' cuenta Galilea.

5

Ch'anesabi a sotmen u biiq'uel u men a Jesusu.

1Pues te'i. C'ochi u q'uinil u fiestajil aj Israele, mentiicii, bini a Jesus ich caj
Jerusalen.*

2Cota'an a caj Jerusalene. Junp'eel u puertajil a caj abe'e, Carnero™ uc'aba’.
Yan u cuuchil aichquil ich caj ma' naach ti a puertaja. Ichil a t'an hebreojof,
Betesda u c'aba’. Yan cinco cuul a naj chen ti'ijoo’ aj bo'oy te'iji.*

3Ichil a bo'oy abe'e, coya'an u yaabil a c'oja'ana. Yanoo' a ch'oopo, a mooch
u yoco, a sotmen u biiq'uele. Tanoo' u paac'tic u caal ti peec a ja'a.

4Yan q'uin ti walac u yemel tuwich ja' jun tuul u yaj xa'num a Dios ti ca'an
upeques uwich aja'te'jji. Le'ec ca' uchuc u peec uwich aja'a, jadi' a c'oja’an
a yaax walac u yocol ichili, jadi' a walac u ch'anil u c'oja’anil ca'ax c'u'ac ti
c'oja‘anil a yan t1'iji.

5Te'i que'en jun tuul a winiqui. Treinta y ocho jaab c'oja’'anac.

6Le'ec a Jesusu, uyilaj a winic abe' a coya'an te'iji. U yeel ti top uchi caacu
c'oja'anil. —¢A c'ati wa ch'aniil?— cu t'an a Jesus ti'iji.”

7 —Noochwinic,— cu t'an a c'oja'an ti'iji. —Le'ec ti walac u peec a ja'a, ma'
yan mac ca' u tz'aa'een ichil a ja'a. Le'ec ti tan in yaaltic a beele, ulaac' mac
walac u paye' ocol tin wich,— cu t'an a c'oja'an ti'i a Jesusu.

8 _Liq'uen. Molo a coytaan. Uchuc a ximbal,— cu t'an a Jesus ti'iji.*

9Tujomolil ch'ani a winiqui. Umolaju coytaan. Cajitiximbal. Cu' betiqui,
ch'anesabi tu q'uinil a jedele.

10 _Aleebe u q'uinil jedel. Ma' qui' tu c'axiil ti'i aley ca' a benes a coytaan,—
cu t'an u yaalbiil u menoo' a nucuch winiqui.*

11 _Le'ec mac u ch'anesajen, u yadaj ten ca' in molo' in coytaan ca' uchuc
in ximbal,— cu t'an ti uchi u nuuc.

_12—;Mac u yadaj tech ca’ amolo' a coytaan ca' uchuc a ximbal?— cu t'anoo’
ti'i a winiqui.

13 C'u' betic a winiqui, ma' u yeel mac u ch’anesaj. Ac joc'a'an a Jesus te'iu
men top yaaboo' a cristiano te'iji.
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14 Pachili, a Jesusu, u ca' ciixtaj a winic abe' ichil u yotoch a Dioso. —Ila,
ch'aneech. Ma' a ca' beel a clixte a sip'il ti'i ma' a c'axiil ichil a mas yaj tuwich
big'uin ado'o,— cu t'an a Jesus ti'iji.*

15 Bini a winiqui. U yadaj ti'ijjoo’ a nucuch winic ti ch'anesabi u men a
Jesusu.

16 Le'ecoo’ a nucuch winiqui, cajoo’ u tucle a c'as yoc'ol a Jesus u men tu
q'uinil jedel top walac u tz'licyaj jabix u betaj ti'i a winic abe'e. U c'atiintajoo’
u quimes a Jesusu.

17 _Le'ec in Tata, tan to u meyaj tac leeb. Tan ilic in meyaj inene,— cu t'an
a Jesus ti'jjoo’ ti uchi u nuuc.”

18 L.e'ecoo’ a nucuch winiqui, u mas c'atiinta{oo‘ u quimes ala'aji. Ma' jadi'
ubetaj c'u' ama’ qui' ubetabiil tu q'uinil a jedeli. Mas tz'iicoo' u men u yadaj
ti Dios u Tat. Le'ec ca' u yadaj abe'e, u tz'aj u bajil ti quet etel a Dioso.”

Le'ec ada' u patalil u Mejen a Dioso.

19 Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u nuuctajoo’. —Bel in quin wadi' te'ex u jajil.
Le'ec u Mejen a Dioso, ma'ax c'u' a walac u betic tu junali. Jadi' walac u betic
c'u'atanuyilic ubetic u Tata. Le'ec biqui ti walac u betic a Tattzili, baalo' ilic
walac u betic ala'aji,— cu t'an a Jesusu.”

20 _Le'ec a Tattzili, yaj u yubi u Mejen. Walac u ye'ic ti'i u Mejen tulacal a
c'u' atan u betiqui. Bel u cu yee'ti'i u Mejen a meyaj a mas yaj u betabil ti'i
ca’ sa'tiique'ex a wool,— cu t'an a Jesusu.”

21 —Jabix ilic ti walac u ca' cuxquintic a quimen a Tattzili, baalo’ ilic a
Mejentzili. Bel u cu tz'aa’ u cuxtal a maca. C'u' betiqui, jadi' jabix u c'ati a
Mejentzili, jadi' a bel u cu bete',— cu t'an a Jesusu.”

22 _Le'ec a Tattzili, ma' ta'ach u tz'eec a mac ichil u sip'ili, u men u tz'aj ti'i
u Mejen ca' u tz'aa’ a sip'ili.”

23U tz'aj a meyaj abe' ti'i u Mejen ti'i ca' tz'ocsabtic u f/anil u Mejen u men
tulacaloo' a maca, jabix ilic ti walac u tz'ocsabil u yanil a Tattzili,— cu t'an a
Jesusu. —Le'ec mac ama' tan u tz'ocsic u yanil u Mejene, ma'ilic tan u tz'ocsic
u yanil a Tattzili, u men le'ec u tiicaa'taj,— cu t'an a Jesusu.”

24 —Bel in quin wadil' te'ex u jajil. Le'ec mac tan u yubic in t'ana, y tan u
tz'ocsic mac u tlicaa'tajene, yan ti'l a cuxtal a ma' yan q'uin u jobol. Ma' tu
tz'abil ich u sip'il u men joq'ui tun ichil u benil a c'asili. Que'en tun tu benil
a cuxtal ama' yan q'uin u jobolo,— cu t'an a Jesusu.”

25 —Bel in quin wadi' te'ex u jajil. Watac u q'uinil y caji tun ti le'ec boon
a ma' u yeeloo' a Dioso, beloo' u cu yubi u t'an u Mejen a Dioso. Le'ec boon
a beloo'u cu c'im-oolte u t'ana, bel u ca'a tz'abiil ti'ijjoo’ a cuxtala,— cu t'an a
Jesusu.*

26 _Jabix ilic ti yan u patalil u tz'aa' a cuxtal a Tattzili, baalo' ilic u tz'aj ti'i
uMejen ca' utz'aa' a cuxtal ala'aji,— cu t'an a Jesusu.

27 —Tz'abi ilic ti'i ca' u tz'aa' a mac ichil u sip'ili, u men le'ec a Mejentzili,
yanaji ti cristianojil,— cu t'an a Jesusu.”
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28 —_Ma' u sa'tlile'ex a wool u men c'u' in wadaja. Watac u q'uinil le'ec ti
tulacal boon a quimene, beloo'u cuyubiut'an a Mejentzili,— cut'an a Jesusu.

29 _Beloo' u ca'a tiliq'uil. Le'ec boon u betaj a qui'i, ichil a ca' cuxtal abe'e,
beloo' u cu c'imi' a cuxtal a ma' yan q'uin u jobolo. Le'ec boon u betajoo’
a c'asa, ichil a ca' cuxtal abe'e, beloo' u ca'a tz'abil ichil u sip'il,— cu t'an a
Jesusu.”

Le'ec ada’ a testigo tu pach a Jesusu.

30 —Pues te'i. Inene, ma' patalen in bete' a ma'ax c'u'i tin junala. Jabix ilic
ti walac u yaalbiil tene, baalo' ilic ti walac in wilic tulacal a ba'ala. Ma' tin
wadic wa qui' c'u' a ma' qui'i, wa xan ma' qui' c'u' a qui'i, u men ma' tan in
betic jadi' jabix in c'atiji. Tan in betic jabix u c'ati a mac u tiicaa'tajene,— cu
t'an a Jesusu.

31 _—Wajadi' inen in testigo tin bajili, ma' chica'an wa jaj in t'an,— cut'an a
Jesusu.*

32 _C'u' betiqui, yan ulaac' jun tuul in testigo. In weel ti jaj u t'an ala'i tin
woc'ol,— cu t'an a Jesusu.

33 _Inche'exe, a tlicaa'taje'ex c'aatbill ti'i aj Juan aj tz'aj ocja’ maqui ala'aji.
U yadaj te'ex a jaj tin woc'olo,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yetcaala.”

34 _C'u' betiqui, ma' noja'an in wool etel u t'an a cristiano ti'i in testigo u
men cristiano ta wichi. C'u' betiqui, tan in wadic ada' yoc'ol in testigo aj Juan
ti'i ca'atz'ocse'ex ajabix uyadaj ti'i ca' sa'albiique'ex ca' xique'ex ti ca'an,— cu
t'an a Jesusu.

35 —Jabix jun cuul a lampara a t'liba'an a tan u tz'eec u saca, baalo' ti que'en
aj Juana. Uye'aj a jaja. Inche'exe, qui'e'ex a wool jun p'e rato ichil a jabix u
sac abe'e, le'ec a jaj u yadaj aj Juana,— cu t'an a Jesusu.”

36 —Yan in testigo a mas nooch tuwich aj Juana. Le'ec a testigo abe'e, le'ec
a milagro a walac in betiqui. Tz'abi ten in bete' abe' u men a Tattzili. U men
amilagro abe'e, chica'an tile'ec a Tattzili, u tlicaa'tajen,— cu t'an a ]esusu.*

37 —Le'ec ilic a Tattzili, le'ec in testigo. Inche'exe, ma' a wu'yaje'ex u t'an.
Ma'ax a wilaje'ex u wich.”

38 Ma'ax a tz'aje'ex ta wool u t'an Dios a tz'iiba'ana, mentiicii, ma' tane'ex a
tz'ocsic mac a tiicaa'bi u men a Tattzili,— cu t'an a Jesusu.

39 —Inche'exe, walaque'ex a qui' xoquic u ju'um Dios chen u men
walaque'ex a tuclic ti ichil a xoc abe'e, yan te'ex a cuxtal a ma' yan q'uin u
jobolo. C'u' betiqui, inen a walac u tzicbaltiquen a ju'um abe'e,”

40y ma' a c'ate'ex a c'lim-oolteen ti'i ca' a c'lime'ex a cuxtal abe'e,— cu t'an a
Jesusu.

41 —_In wadaj a baalo'o, ma' ti'i ca' aalbiic in qui'il u menoo' a cristianoji,—
cut'an aJesusu.”

42 _C'u' betiqui, in weel ti ma' yaj a wu'ye'ex a Dioso.

43 Tlicaa'been u men in Tat, y ma' tane'ex a c'iim-ooltiquen. C'u' betiqui, ca'
talac ulaac' mac u tz'aa’ tu bajil ilic tu junal jabix top yaab u yeele, bele'ex a
ca'aac'umi',— cut'an a Jesus ti'ijjoo’ a cristianojo.

44 _Inche'exe, top qui'e'ex ta Xiquin ca' a wu'ye'ex u yaalbiil te'ex ti qui'e'ex
umenoo' a cristianojo. C'u' betiqui, ma' ta'ache'ex a ctixtic c'u' a ca' a bete'ex

* * *
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ti'ica' aalbiicte'ex tiqui'e'exumen ajuntuulilic tubajil a Dioso. Umen abe'e,

ma' tu paatale'ex a tz'ocsiquen,— cu t'an a ]esusu.*

45_Ma' atuclique'ex wa bel in quin tzole'ex ti'i a Tattzili. Que'ene'ex a wool
tu pach ut'an aj quimen Moises ti'i cu sa'alte'ex cuchi. Le'ec ilic ala'aji, tan u
tzolique'ex ti'i a Tattzili,— cu t'an a ]esusu.*

46 _Wa cuchi a tz'ocsaje'ex u t'an aj Moisese, a tz'ocsajene'ex ilic cuchi u
men ala'aji, u tzichaltajen ichil u tz'iib,— cu t'an a Jesusu.”

47 —C'u' betiqui, wa ma' ta'ache'ex a tz'ocsic a t'an a tz'iiba'an u men aj
Moisese, ¢biqui ca' paatac a tz'ocsique'ex in t'an inene?— cu t'an a Jesus ti'ijoo’
u yetcaal aj Israele.”

6

Cinco mil tuul ti winic a tzeenboo' u men a Jesusu.

1Pueste'i. Joq'uiaJesus te'iji. Umansaj alaguna Galileaja. Ca'p'eelu c'aba'
alagunaja, Tiberias y Galilea.”

2 Tliclinacoo' u yaabil a cristiano tu pach a Jesusu, u men u yilajoo' boon a
milagro u betaj ti tan u tz'iquic a c'oja'ana.

3Naq'ui a Jesus tuwich witz ti tintal u yet'ocoo' u yaj cambal.

4 Niitz'linac u q'uinil u fiestajoo' aj Israel le'ec ti tan u c'ajsabiil biq'uin ti
mani u yaj xa'num Dios ti ca'an yoc'oloo’.”

5 Le'ec a Jesusu, u yilajoo’ u yaabil a cristianojo. Tanoo' u c'ochol etel. —
¢Tuba ti q'uexic a janal ca' ti tz'aa' ti'ijoo’ a cristiano ada'oo'o?— cu t'an a Jesus
ti'i jun tuul u yaj cambal le'ec aj Felipeje.”

6Jadi' u c'aataj ti'i u men u c'ati u yubi biqui ti ca' uchuc u nuuc aj Felipeje.
Ala'aji,uyeel c'u'abelucubete'e.

7—Ca'ax u meyaj a mac manal nueve uj, ma' chucul ti'i u q'uexic a pan ti'i
ca' tz'abiic tz'etz'etac ti'i a jujun tuulu,— cu t'an aj Felipe ti'i ti uchi u nuuc.”

8 Pues te'i. Yan jun tuul u yaj cambal a Jesusu, Andres u c'aba’. Ala'aji, u
yitz'in aj Simon Pedro.

9 —Wa'ye' que'en jun tuul a tz'ubu. Yan cinco cuul a pan etele. Betaja'an
etel u harinajil cebada™. Yan ilic ca' tuul aj meen ch'ilam etele. C'u' betiqui,
¢c'u' aj beel ti'jjoo’ u yaabil a cristianojo?— cu t'an aj Andres ti'i a Jesusu.”

10_Adii ti'ijoo’ a cristiano ca' tinlacoo'o,— cu t'an a Jesusu. Su'uquil u wich
alu'um te'iji. Tinlajoo'. Jabix wal cinco mil tuul ti winic a yana.

T11e'ecaJesusu, ulajch'a'ajapana. Uyadajabo'ticti'ia Dios yoc'ol a pana,
ca' tun u tz'aj ti'ijjoo’ u yaj cambal ca' u t'oxoo' ti'ijoo’ a tina'ana. Baalo"ilic u
betaj etel aj meen ch'ilama. U tz'aj ti'ijoo’ a janal le'ec boon u c'atoo’ ujante.”

12Le'ec tina'ajnoo’, u yadaj ti'ijoo’ u yaj cambal: —Molo u yada' a janal ti'i
ma' u najiltal,— cu t'an a Jesusu.

13 Pues te'i. Umolajoo’. Doce cuul ti nucuch xac u tudesajoo’ etel u yada' a
cinco cuul pan a betabi etel u harinajil cebada.t

* * * *
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14 1e'ecoo' a cr15t1an0]0 u yilajoo' a mllagro u betaj a Jesusu. —Tu jajil
ala'aji, le'ec a tan ti paac 'tic u ¥udel wa'ye' yoc'olcab t1 ica' uyadi' to'onu
t'an a Dioso,— cu t'anoo’ tu baji

15 Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u na'taj ti bel u ca'a chocbol ti reyil u menoo' a
cristianojo, mentiicii joq'ui tu yaamoo'. Mas naq‘ui tuwich witz tu junal.”

Uchiu ximbalyoc'ol ja' a Jesusu.

16 Pues te'i. Oqui a q'uini. Binoo' chi' ja' u yaj cambal.”

170co0' ichil a barco]ﬁ) Cajoo’ ti beel ]unxeel ja'ich caj Capernaum. Oqui
a ac'i'l, yma'ax to c'ochoc a Jesus eteloo'o.

18 Tz'licaji a ja' u men chich a iq'ui.

19Le'ecti c'ochoo’ cinco wa seis kilometro* u naachil chi' a La a,u yllajoo a
Jesusu. Tan u ximbal yoc'ol a ja'a. Watac u c'ochol tu tzeel a barcojo. Jac'oo’
uyool.

20 _Inen. Ma' a saactale'ex,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo'o.

21 Qui'ajoo’ u yool. U cha'ajoo’ u yocol ichil a barcojo. Tu seebal c'ochi a
barco chi'ja' tuba tanoo' u beele.

Tan u ciixtablil a Jesus u menoo' a cristianojo.
22Pueste'i. Ti sasaﬁ tu samalili, que'enoo’ to a cristiano chi'ja' tuba janoo'o.
Uyeeloo'le'ecti c'ochoo’ te'iji, jadi' jun cuul ilic a barco a yana. U yeeloo' ilic
xan ti ma' oqui a Jesus tu yaamoo' u yaj cambal ichil a barco ti binoo'o.
23 C'u' betiqui, yaab a barco a tali caj Tiberias, c'ochi to ma' naach tuba
janoo'le'ec ti c'ajsabi a Dios yoc'ol apanumena ]esusu
Z4Le'ecoo'a CI‘lStlanOE)O ca'uyilajoo’ tima' que'en te'i a Jesusu, ma'ax u yai
cambaloo'o, ocoo'ichil boon a barco a c'ochi to. Binoo' u cuxte a Jesus junxee
ja'ich caj Capernaum.
Le'ec ajesus ajabix janal a tali ti ca'ana.
25 Pues te'i. C'ochoo' junxeel a ja'a. U clixtajoo’ a Jesus te'iji. —Maestro,
¢biq'uini ti udeech wa'ye'?— cu t'anoo’ ti'i.
26 _Belin quin wadii' te'ex u jajil. Tane'ex a ciixtiquen ma' umen a wilaje'ex
a milagroji. Tane'ex a clixtiquen u men qui' jane'ex etel a pana,— cu t'an a
Jesus tiuchi u nuuc.

27 —Yan a meyaje'ex, ?er_o ma' chenac ti a janal a walac u joboli.
Uchuque'ex a meyaj yoc'ol a janal a ma' yan q'uin u jobolo, le'ec a walac u
tz'eec a cuxtal a ma' yan q'uin u jobolo. Inene, yanajeen ti cristianojil. Walac
in tz'eec a janal abe'e. Le'ec a Dios a Tattzili, u tz'aj ten ca' in tz'aa' a janal
abe'e,— cu t'an a Jesusu.”

28 _;C'u'ti qui'il a yan ti betic le'ec a qui' tu wich a Dioso?— cu t'anoo' ti'i a
Jesusu.

29 —Le'ec a c'u' a qui' tu wich Dios ca' a bete'exe, ca' a tz'ocse'ex a mac a
tlicaa'bi u men a Dioso,— cu t'an a ]esusu.*

30 —;C'u' timilagrojila bel a ca'a a bete'ti'i ca'titz'ocseech? ;C'u'abelaca'a
abete'?— cu t'anoo’ ti'i a Jesusu.”

31_Le'ectique'enoo' toich p'atallu’'um tiuchben mamaa'a, tz'aboo' u janal
umen aDioso. Manauc'aba’ajanal abe'e,—cut'anoo'a cristianojo. —“U tz'aj

*
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ti'jjoo'ajanal a taliti ca’'an ca' ujantoo'o,” cut'an a t'an a tz'iibbi ichil u ju'um
a Dioso,— cut'anoo'a cristianojo.*

32_Belin quin wadii' te'ex ufajil. Ma' ai' Moises utz'ajajanal a talitica'ani.
Le'ecin Tata, tan u tz'eec a jajil janal a tali ti ca'ana,— cu t'an a Jesusu.

33 _Le'ec ajanal a tan u tz'eec a Dioso, le'ec a mac a emi ti ca'ana. Ala'aji,
walac utz'eec a cuxtal a ma' yan q'uin u jobol ti'i a jujun tuul yoc'olcaba,— cu
t'an a Jesusu.

34 _Noochwinic, tz'a to'on a janal abe' tulacal a q'uini,— cu t'anoo’ ti'i a
Jesusu.

35 _Inenajanal abe'awalacutz'eeca cuxtal ama' yan q'uin ujobolo. Le'ec
mac ca' u c'im-oolteene, ala'aji, jabix mac a na'ajni jumpul u men ac u clixtaj a
janal le'ec ca' u c'im-ooltajen. Ac u ciixtaj u yuc'ul ca' u tz'aj u yool tin pach,—
cut'an aJesusu.”

36 _Ma' ta'ache'ex a tz'ocsiquen ca'ax a wilajene'ex jabix ilic in wadaj te'ex
biq'uin ado'o,— cu t'an a Jesusu.

37 —Tulacal mac a tanoo' utz'abil ten u men a Tattzili, bel u cu c'im-oolteen.
Le'ec boon a tanoo' u c'{im-ooltiquene, ma' tin pulic,— cu t'an a Jesusu.”

38 _Inene, emeen ti ca'an ma' ti'i ca' in bete' chen a jabix in c'atiji. Emeen
ti'i in betical jabix u c'ati mac u tiicaa'tajen,— cu t'an a Jesusu.”

39 —Le'ecmac u tlicaa'tajene, ma' u c'ati ca' in pulu’' ma'ax jun tuul tu yaamoo'
tulacal boon u tz'aj tene. U c'ati ca' in cuxquintoo' tu jobeeb a yoc'olcaba,—
cut'ana ]esusu.*

40 _Te'ec tulacal mac a tan u na'tiquene, y tan ilic xan u tz'eec u yool tin
pacha, yan ti'i a cuxtal a ma' yan q'uin u jobolo, u men baalo' u c'ati in Tata.
Inen bel in quin cuxquintoo’ ala’a'oo’ ti u jobeeb a yoc'olcaba,— cu t'an a
Jesusu.*

41pueste'i. Le'ecoo’ ajIsraele, cajoo'tip'a’as pach upolaJesusu. Ma' qui'oo’
tuxiquin ti ca' u yadaj tile'ecilic ala'aji, le'ec a janal a emi ti ca'ana.

42 _;Ma' wale'ec a Jesusu, le'ec u mejen aj Joseje? Tiweeloo' uwich una'u
tat. ¢C'u' ca'atan u yadic ala'i ti emi ti ca’an?— cu t'anoo’ tu bajil.

43 _Ma' a wadique'ex abe' ta bajile'exe,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.

44 _Ma'ax mac u paatal u tz'eec u yool tin pach wa ma' piiybi u men a
Tattzili. Ala'aji, u tlicaa'tajen. Inene, bel in quin ca' cuxquinte boon a que'en
uyool tin pach ti u jobeeb a yoc'olcaba,— cu t'an a Jesusu.

45 _“Tulacaloo' ala'00'0, beloo' u ca'a ca'ansabiil u men a Dioso,” cu t'an jun
tuul u tz'iibtaj u t'an a Dios uchiji. Tulacal mac u yubaj y u clinaj ti baalo' etel
a Tattzili, bel u cu tz'aa’ u yool tin pach,— cu t'an a Jesusu.”

46 _Ma' tan in wadic wa yan mac u yilaj a Tattzili. Jadi' mac a tali etel a
Dioso, jadi' u yilaj a Tattzili,— cu t'an a Jesusu.”

47 —Bel in quin wadi' te'ex u jajil. Le'ec mac a que'en u yool tin pacha, yan
ti'i a cuxtal a ma' yan q'uin u jobolo,— cu t'an a Jesusu.”

~ 48 _Inene, jabixen a janal a walac u tz'eec a cuxtal a ma' yan q'uin u
jobolo,— cu t'an a Jesusu.
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49 _Te'ecoo' a mamaa'e'exe, U jantajoo' a janal a mana u c'aba’ ich p'atal
Iu'umu. C'u' betiqui, quimoo'ilic ala'oo',— cu t'an a Jesusu.

50 _Le'ecajanal a tan in wadiqui, le'ec a emi ti ca'ana. Wa mac ca' ujanteje,
ma' tu p'aatil ti pula'an,— cu t'an a Jesusu.

51 —Inen a cuxa'an janal abe' a emi ti ca'ana. Wa mac ca' u jante a janal
abe'e, bel u ca'a ti cuxtal jumpul. Le'ec a jabix janal a bel in ca'a in c'ubu' ti'i
u cuxtal a mac yoc'olcaba, le'ec in biig'uele,— cu t'an a Jesusu.”

52Pueste'i. Le'ecoo’ ajIsraele, cajoo’ u p'ujes ubajil etel t'an. —Le'ec a winic
abe'e, ¢biqui ca' u tz'aa’ to'on u biig'uel ca' ti jante?— cu t'anoo’ tu bajil.*

53 _Belin quin wadii' te'ex ujajil,— cut'an aJesusti'ijoo'o. —Yane'exatz'eec
a wool tin pach tu jajil bete cuenta tane'ex cuchi a jantic in blig'uel y tane'ex
cuchi a wuq'uic in q'uiq'uel a yanajeen ti cristianojili. Wa ma' ta tz'eeque'ex
awool tin pach tu jajil ti baalo'o, ma’ yan te'ex a cuxtala,— cu t'an a Jesusu.”

34 —Le'ec mac jabix ca' u jante in bilig'uel ca' u yucu' in q'uiq'uele, yan ti'ia
cuxtal a ma' yan q'uin u jobol. Inene, bel in quin ca' cuxquinte ti u jobeeb a
yoc'olcaba,— cu t'an a Jesusu.

55 —Le'ec in biliq'uel in q'uiq'uele, jabix janal y uc'ul tu jajil,— cu t'an a
Jesusu.

56 _Le'ec mac ca' u c'lim-oolteen jabix cuchi ca' ujante in biig'uel ca' u yuc'u'
in q'uiq'uele, que'en tin wetel. Inene, que'enen ilic etel ala'aji,— cu t'an a
Jesusu.™

57 —Le'ec a Tattzili, cuxa'an. U tiicaa'tajen. Jabix ilic ti cuxa'anen u men u
muc' a Tattzili, baalo' ilic mac jabix ca' u janteene, bel u ca'a ti cuxtal u men
in muc'inene,— cu t'an a Jesusu.

58 —Le'ec jabix a janal a tan in wadiqui, le'ec mac a emi ti ca'ana. Ma'le'ec
jabix a janal u jantajoo' a uchben mamaa'i. Ala'oo'o, quimoo'ilic. Le'ec mac
ca' u jante a janal a tan in wadiqui, bel u ca'a ti cuxtal jumpul,— cu t'an a
Jesusu.

59 Baalo' u t'an a Jesus ti tan u ca'ansicoo' a cristiano ichil a naj tuba
much'a’anoo’ u yetcaal u c'ajes Dios ich caj Capernaum.

Le'ec ada’at'anyoc'ol a cuxtal a ma'yan q'uin ujobolo.

60 Pues te'i. Yanoo' a tan u cambal etel a Jesusu. Le'ec ca' u yubajoo’ c'u' u
yadaj ichil a naj tuba walaquil a much'tala, u yadajoo' tubajil: —Yaj u c'imbiil
c'u' a tan u yadiqui. ¢Mac ca' paatac u c'iimii' u t'an?— cu t'anoo’ tu bajil.*

61 C'u' betic a Jesusu, u yeel c'u' a tanoo' u yadic tu bajili. —Ma' qui' u
tz'ocsabiilut'an,— cut'anoo' tu bajil. —¢/Ma' wa qui' taxiquine'ex c'u' in wadaj
te'exe?— cu t'an ti'ijoo’.

62 —sUxtun wa cuchi ca' a wile'ex in ca' nac'll tuba taleen a yanajeen ti
cristianojili? ¢C'as ilic wa ca’ c'axiic te'ex abe'e?— cu t'an a Jesusu.”

63 _Le'ecu Plislic'al a Dioso, walac utz'eec a cuxtal ama' yan q'uin ujobolo.
Le'ecoo’ a cristianojo, ma' tu paataloo' u tz'eec a cuxtal abe'e. Le'ec at'an in
wadaj te'exe, ti'i Dios. A t'an abe'e, walac u tz'eec a cuxtala.”

64 C'u' betiqui, yanoo' ta yaame'ex a ma' ta'achoo' u tz'ocsaja,— cu t'an a
Jesusu. Ac tu cajeebal, a Jesusu, u yeel mac a ma' que'enoo’ u yool tu pacha.
AJesusu, beluca'a c'ubbul ti'ijoo’ a tz'iic ti'iji. Uyeel macbel u cu bete' abe'e.”

* * * *
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65 —“Ma'ax mac u paatal u tz'eec u yool tin pach wa ma' tz'abi ti'i u
men a Tattzili,” queen te'ex u men ta yaame'ex que'enoo' a ma' ta'achoo' u
tz'ocsiquen,— cu t'an a Jesusu.

66 Le'ec ca' u yubajoo' u yadic a Jesus ti baalo'o, yaaboo' a tiiclinacoo' tu
pacha, u p'iitajoo".”

671—(;Bele'ex wa a ca'a ap'iiteen jabix ala'oo'o?— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ a doce
tuulu.

68 _Noochil, ¢macetel tibeel? Tawetel yan at'anti'ia cuxtalama' yan q'uin
u jobolo,— cu t'an aj Simon Pedro ti'i ti uchi u nuuc.

69 _Ino'ono, walac titz'ocsicat'an. Tiweel tile'ec incheche, u yaj Sa'alilech
a cristianojo. Incheche, u Mejenech a Dios a cuxa'ana,— cu t'an ti'i a Jesusu.”

70 —_Inen in yeetaje'ex a doce tuule'ex ta bajili. Jun tuul a que'en ta
yaame'exe, yan a c'ac'asba'al tu yoolo,— cu t'an a Jesusu.

71 Tan u tzicbaltic aj Judas le'ec u mejen aj Simon Iscarioteje. Tac etel aj
Judas, doce tuuloo' tu bajil. Ala'aji, bel u ca'a u c'ubu' a Jesus ti'jjoo’ a tz'iic
t'iji.

7

Ma'ta'ach u tz'ocsabiil a Jesus u menoo' uyitz'in.

1 Pues te'i. Caji ti manil a Jesus tulacal tubajac tu cuenta Galilea. Ma' u
c'atiintaj maniil tu cuenta Judea u menoo' u yetcaal aj Israel a noochoo' u
wichil u meyaj a que'enoo’ te'iji. U c'atoo’ u quimes.”*

2Watac u q'uinil u fiestajoo’ aj Israel le'ec ti walacoo' u men champa.”™

3 —Joq'uen wa'ye'. Ca' xiquech a wila' a fiesta tu cuenta Judea,— cu t'anoo’
uyitz'in ti'i a Jesusu. —Tibaalo'o, le'ecoo’ a walac u tz'ocsiquech te'iji, beloo’
u cuyila' c'u’ a walac a betiqui,— cu t'anoo’ ti'i.”

4_Le'ec macu c'ati ti eeltzil u meyaja, ma' tu betic ich mucul. Walac a betic
amilagrojo. Ca' xiquech tu taanoo' a cristiano yoc'olcab,— cu t'anoo’ uyitz'in
ti'l.

5Uyadajoo' abe' uyitz'ini, u men ma'ax ala'oo’, ma' ilic que'enoo' u yool tu
pach a Jesusu.”

6 —Ma'ax to c'ochoc u yorajil in beel te'i. Inche'exe, u paatale'ex a beel ti a
fiesta biq'uin ti a c'ate'ex a beele,— cu t'an a Jesusu.”

7—Ma’ tu paatal a motzinbile'ex u menoo' a cristiano yoc'olcaba. Tanoo' u
motzintiquen u men walac in wadic ti c'as a tanoo' u betiqui,— cu t'an a Jesus
ti'ijoo’ u yitz'ini.*

8 —Inche'exe, ca' xique'ex ti a fiestaja. Inene, ma'se'bel in ca'a u men ma'ax
to c'ochoc u yorajil in beel,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yitz'in.”

9Le'ec ca' uyadaj a t'an abe'e, p'aati te'i tu cuenta Galilea a Jesusu.

Bini a Jesus tiil fiesta.

10 Pues te'i. Ac binoo' tun u yitz'in ti a fiesta ti bini ilic te'i ala'aji. Ma'
chica'an ti bini. Bini ti mucul.

111,e'ecoo' a nucuch winiqui, tanoo' u yaaltic u ciixte a Jesus ichil a fiestaja.
—¢Tuba que'en ala'aji?— cu t'anoo".*

* * *
6:66Lc9:62; He 6:4-6; He 10:38;1Jn 2:19 6:69 Mt 16:16; Mr1:1; Hch 8:37; R0 1:3;1Jn 5:1 7:1
* * * *
Jn5:16 7:2Lv 23:34 7:3 Mt 12:46; Mr 3:31; Hch 1:14 7:5Mr 3:21 7:6 Sal 102:13; Ec
* * *
3:1;Jn 2:4; Hch 1:7 7:7Jn 15:19; Jn 3:19 7:8]n 8:20 7:11]Jn 11:56



SAN JUAN 7:12 219 SAN JUAN 7:28

12 Le'ecoo' a cristianojo, yaab a tanoo' u jisilt'an yoc'ol a Jesusu. —Qui'il
winic a Jesusu,— cu t'anoo’ a yaab ichil a jisilt'ana. —Ma' le'equi. Chen tan u
tusic a cristianojo,— cu t'anoo' ulaac' ich jisilt'an.”

13 C'u' betiqui, saacoo' ti'i a nucuch winiqui, menttcii, ma'ax mac a uchi u
t'an ti chica'an yoc'ol a Jesusu.

14 Pues te'l. Mani tun chumuc a boon u q'uinil a fiestaja. Le'ec a Jesusu,
oqui ichil u yotoch a Dioso. Caji ti ca'ansaj te'i.

15 Sa'too’ u yool a nucuch winic te'iji. —¢Biqui ti top yaab u yeel a winic

' ' o s . . ' ' eay K
ada'a? Ma' culaji ichil a escuelaja,— cu t'anoo' tu bajil.

16 _TLe'ec c'u' a tan in wadiqui, ma' tin junal in cuxquintaji. Te' tali etel mac
U tiicaa'tajen,— cu t'an a Jesus ti uchi u nuuc.”

17 _Le'ec mac a que'en u yool u bete' a c'u' u c'ati a Dioso, bel u cu na'te wa
inen in cuxquintaj a t'an ada'a, wa tali etel Dios,— cu t'an a ]esusu.*

18 _Le'ec mac a walac u cuxquintic u t'an tu junal, jadi' tan u c'atiintic u
yaalbil u qui'il tu junal. C'u' betiqui, le'ec mac u c'ati ca' aalbiic u qui'il mac
U tiicaa'taja, ala'aji, toj u na'at. Ma' tan u tusi,— cu t'an a Jesusu.™

19_Le'ec aj quimen Moisese, u p'litaj te'ex a ley u tz'aj a Dioso. C'u' betiqui,
ma'ta'ache'exatz'ocsicaleyabe'e. ;C'u' ca'atane'ex ac'atiintic a quimseen?—
cut'an a Jesus ti'ijoo'o.”

20 —Incheche, yan a c'ac'asbha'al ta wool. Ma'ax mac a tanoo' u c'atiintic u

. \ . o e . . *
quimseech,— cu t'anoo’ a cristiano ti uchi u nuuc.

21 _In betaj a milagro tu q'uinil jedele, mentiici, sa'te'ex a wool,— cut'an a
Jesusu.

22 _Le'ec aj quimen Moisese, u p'iitaj te'ex ca' a xote'ex a wot'el ti'i ca'
p'aatiic u p'is. Circuncision u c'aba'. Ma' aj Moises u cajsaj abe'e, pero yanaji
eteloo' u uchben mamaa'. Walaque'ex a betic a circuncision ti'ijjoo’ a xidal
tz'ub ca'ax ti u q'uinil jedel,— cu t'an a Jesusu.™

_23_Yane'ex a tz'eec a circuncision ti'jjoo’ a xidal tz'ub ca'ax tu q'uinil jedel
ti'ima'uc'axultic'asti'ialey utz'iibtaj aj Moisese. ¢(C'u' ca'a tz'iique'ex tenu
men tu q'uinil jedel in tz'licaj a winiqui?— cu t'an a Jesusu.”

24 _Ma' se' tz'eeque'’ex u sip'il a mac ti ma'ax to a wile'ex wa toj u beta;j.
Yane'ex a wilic u sip'il ti toj,— cu t'an a Jesusu.”

Ma' jumbeloo’ u tucul a cristiano yoc'ol a Jesusu.

25 Pues te'i. Yanoo'ilic aj cajil Jerusalen tu yaamoo' a tanoo' u yubic u t'an
aJesusu. U chucaana, tala'anoo’ ca'ax tubajac. —¢Ma' wa le'ec a winic ada' a
tanoo' u yaaltic u clixte ti'i ca' u quimesoo'?— cu t'anoo’ aj cajil tu bajiloo'o.

26 _Tan u t'an a Jesus wa'ye' tu taanoo' a cristianojo. Le'ecoo’ a tz'iic ti'iji,
ma'ax c'u'atanoo'u f/adic ti'iji. Uchacle'ecoo’ a nucuch winiqui, u yeeltajoo'
tijajtile'ecuyajSa'alil a cristianojo,— cut'anoo’ aj cajil Jerusalen tu bajiloo'o.

27 —C'u' betiqui, ti weel tuba que'en u caal a winic ada'a. Le'ec ca' chiclac u
yaija'alil a cristianojo, ma'ax mac ca' u yeelte tuba que'en u caal,— cu t'anoo’
tu bajil.

28 Tan to u t'an a Jesus ichil u yotoch a Dioso. Le'ec ca' u yubajoo' u t'an
a cristiano a Jesusu, u yadaj ti chich: —Inche'exe, a weele'ex in wich. A
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weele'ex in caal. C'u' betiqui, tiicaa'been. Le'ec mac u tilicaa'tajene, cuxa'an tu
jajil. Ma' a weele'ex ala'aji,— cu t'an a Jesusu.”

29 —Inen in weel ala'aji, u men te'i taleen etel. Le'ec u tlicaa'tajen,— cu t'an a
Jesusu.®

30Pueste'i. Ca'uyubajoo’ abe'e, uyaaltajoo' umiichii' a Jesusu. C'u' betiqui,
ma'ax mac u muichaj u men ma'ax to c'ochoc u yorajil u muichbiil.

31Yaaboo' ilic a cristiano u tz'ajoo’ u yool tu pacha. Ala'oo'o, cajoo' ti t'an
eteloo’ a ma' que'enoo’ u yool tu pacha. —Tane'ex a tuclic ti ma’'le'ec a Jesus
u yaf' Sa'alil a cristianojo. Le'ec ca' chiclac mac a tane'ex a tuclic tile'ec u yaj
Sa'alil a cristianojo, ¢biqui'il u wich a milagro a tane'ex a tuclic u beticama'u
bete' a Jesusu?— cu t'anoo’ ti'ijoo’ a ma' tanoo' u tz'ocsaja.

Yaaltabi miichbiil a Jesusu.

32Pueste'i. Le'ecoo' a fariseo u c'aba'oo' una'ata, u yubajoo' ti tan u yaalbtil
umenoo'acristiano tile'ecaJesusuyajSa'alil a cristianojo. Le'ecoo’ a fariseo
u yet'ocoo’' u noochiloo' u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso, le'ec ca' u
yubajoo' abe'e, u tlicaa'tajoo’ a winic a jabix soldadojoo’ a walacoo' u ciiniintic
u yotoch a Dios ca' u miichoo' a Jesusu.

33 —Inene, bel to in ca'a ti cuntal tz'etz'eecac wa'ye' ca' tun usc'aquen etel

mac u tiicaa'tajen,— cu t'an a Jesusu.”
34 _Bele'ex a ca'a a yaalte a clixteen. Ma' ta clixtiquene'ex. Ma' tu paatale'ex

a c'ochol tuba in beel,— cu t'an a Jesus ti'jjoo'o.”

35_Le'eca winic ada'a, ¢tuba tan u tuclic u beel tuba ma' tu paatal ti clxtic?
¢Tan wa u tuclic u beel eteloo’ ti wetcaal aj Israel a weca'anoo' tu yaamoo' aj
Griegojo™? ¢Tan wa u tuclic u ca'ansicoo' aj Griegojo, — cu t'anoo’ a nucuch
winic tu bajiloo".

36 _“Bele'ex a ca'a a yaalte a clixteen. Ma' ta clixtiquene'ex. Ma' tu paatale'ex
a c'ochol tuba in beel,” cu t'an to'on. ¢Ma' eela'an c'u' u nu'cul u t'an?— cu
t'anoo’ tu bajil.

37 Pues te'l. C'ochi u q'uinil u yada' a ﬁesta]a Le'ec a q'uin abe' a mas
noocho. Wa'laji a Jesus t1 t'an ti chich ti'ijoo’ a cristianojo. —Wa yan mac a
jabix uc'aj ti'i a Dioso, ca' talac tin wetel ti uc'ul,— cu t'an a Jesus ti chich.”

38 _Baala' ti tz'iiba'an ichil u ju'um a Dios yoc'ol mac a que'en u yool tin
pacha. “Tu piisiic'al a cristiano abe'e, te'i ti te'l bel u ca'a ti joc'ol a jabix
cuxlinja' a tan u yoco. Le'ec a cuxlinja’' abe'e, le'ec a cuxtal a ma' yan q'uin
ujobol,” cu t'an u t'an a Dioso,— cu t'an a Jesusu.”

39 Le'ec a Jesusu, tanil u tzicbaltic a cuxlinja'a, tan u tzicbaltic u c'imbiil u
Piistic'al a Dios u men boon a que'enoo’ u yool tu pach ala'aji. C'u’ betiqui,
ma'ax to tz'abiic u Piisiic'al a Dios ti'jjoo'o, u men ma'ax to nac'iic ti ca'an a
Jesusu.™

40 Pues te'i. Le'ec ca' u yubajoo' a t'an abe'e, yaab u yadajoo': —Tu jajil le'ec
awinic ada'a, le'ec walac u yadic u t'an a Dios a tan ti paac'tiqui,— cu t'anoo".*

41 _Le'ec ada' u yaj Sa'alil a cristianojo,— cu t'anoo’ ulaac'. C'u' betiqui,
yanoo' ulaac' tucaye'll u yadajoo': —¢Biqui ca' yanac tu cuenta Galilea u yaj
Sa'alil a cristianojo?— cu t'anoo’.”
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42 _Tz'iiba'an ichil u ju'um Dios tile'ecu yaf' Sa'alil a cristianojo, jun tuul u
mam aj quimen rey David. Bel u ca'a ti yantal ich caj Belen le'ecilic u caal aj
Davidi,— cu t'anoo".*

43 Ti Baalo'o, ma' jumbeloo’ u tucul a cristiano yoc'ol wa u yaj Sa'alil a
cristiano a Jesus wa ma'a.

44Yan u c'atiintajoo’ cuchi ca' miichbiic a Jesusu. C'u' betiqui, ma'ax mac u
miichaj.

Le'ecoo’ a nucuch winiqui, ma' ta'achoo’ u tz'ocsic a Jesusu.

45 Pues te'i. Le'ecoo’ a winic a jabix soldadojoo' a walacoo' u cliniintic u
yotoch a Dioso, usc'ajoo’ tu pach tuba que'enoo’ u noochiloo’ u yaj mansaj
t'an a cristiano ti'i a Dioso. Te'i ilic que'enoo’ a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata.
—¢C'u' ca'ama’ a talesaje’ex a Jesusu?— cu t'anoo’ ti'i.

46 _Ma' yan mac walac u yadic a jabix a walac u yadic a Jesusu,— cu t'anoo’
a jabix soldadojoo'o.

47 —;U chowaje'ex wa jabix ilic ti walac u chowicoo' a cristianojo?— cu
t'anoo’ a fariseo ti'ijjoo'o.

48 _T.e'ecoo' a nucuch winic etel boono'on a fariseojo'ono, ma' ti tz'aj ti
wool tu pach a Jesusi,— cu t'anoo' a fariseojo.”

49 _Le'ecoo’ u yaabil a cristianojo, ma'ax c'u' u yeeloo' yoc'ol u ju'um a
Dioso. Chen pula'anoo’,— cu t'anoo’ a fariseo ti'ijoo’ a jabix soldadojoo'o.

50 Le'ec aj Nicodemojo, le'ec jun tuul tu yaamoo' a fariseo u c'aba'oo’ u
na‘ata. Bini ti sut etel a Jesus biq'uin ado'o.”

51_Le'ectileyino'on aj Israelo'ono, ma' ta'ach u cha'ic u tz'abiil u sip'il wa
ma' se' nac'sabi u yubi wa yan u sip'il,— cu t'an aj Nicodemo ti'ijoo'o.”

52 —Incheche, ¢aj Galileajilech wa jabixech ilic a Jesusu?— cu t'anoo’ ti'i aj
Nicodemojo. —Xoco ichil u ju'um a Dios a wila' ti ma' yan a Galileajil a watac
uyadii' ut'an a Dioso,— cu t'anoo’ ti'i aj Nicodemojo.*

53 Pues te'i. Laj usc'ajoo’ tu yotoch.

8

Bensabi jun tuul ix c'ac'as ch'up tu taan a Jesusu.

1Pues te'i. Bini a Jesus tuwich a witz u c'aba’ Olivojo.

2 Tu samalil ti jatz'ca' le'ec ti tan u sastala, usc'aji a Jesus ichil u yotoch a
Dioso. Tulacaloo' a cristianojo, much'lajoo’ tu tzeel. Tinlaji ala'aji. Caji ti
ca'ansaj.

3Le'ecoo’ u yaj ca'ansajil u ley aj Moises u yet'ocoo' a fariseo u c'aba'oo’ u
na'ata, u c'ochesajoo’ jun tuul ix ch'up. U wa'cuntajoo’ tu taan a cristianojo.
Miichbi ix ch'up abe' ti tan u betic a suductzil etel u yicham u yetixch'upili.

4 —_Maestro,— cu t'anoo' ti'i a Jesusu. —Ix ch'up ada'a, miichbi ti tan u betic
a suductzil etel u yicham u yetixch'upili,— cu t'anoo' ti'i.

5 —Tz'iiba'an ichil u ley aj Moises ti yan u p'up'uchch'inbil etel tunich ca’
quimsabiic yoc'lal u sip'il. Uxtun incheche, ¢biqui'il a t'an yoc'lal a sip'il
abe'e?— cu t'anoo' ti'i a Jesusu.”

6Jadi' u yadajoo' abe'e, chen ti'i ca' u yaaltoo' u cho' ti'i ca' u ciixtoo' u sip'il
aJesusu. Chinlaji a Jesus ti tz'iib etel u ni' u c'' tuwich a lu'umu.

* * * *
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7Tan ti tanoo' u c'aatic ti'i. Tinlaji ti toj a Jesusu. —Le'ec a mac a ma' yan u
sip'il ta yaame'exe, le'ec yan u cajsic a ch'ini,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

8Ca' chinlaji a Jesus tucaye' ti tz'iib etel u ni' u c'i' tuwich a lu'umu.

9C'u'betiqui, le'ec ca' u yubajoo' abe'e, cajoo' tijoc'ol jujun tuulil le'ec a mas
noochwinic payanbej asto ti joq'ui u yada'. P'aati a Jesus te'i etel ix ch'up a
wa'an tu taana.”

10 Toj tinlaji a Jesus tucaye'ili. —Ix ch'up, ;tuba que'enoo’ aj tzolo? ;Ma'ax
mac wa u tz'aj a sip'il?— cu t'an a Jesus ti'iji.

11 ;Ma'ax mac, noochwinic,— cu t'an ix ch'upu. —Ma'ax inen, ma' tin tz'eec
a sip'il. Ca' xiquech. Ma' ca' beel a clixte a sip'ili,— cu t'an a Jesus ti'iji.

A Jesusu, le'ec u sasilcunbeeb una'at a cristianojo.

12 Pues te'l. Caji a Jesus ti t'an eteloo’ a cristiano tucaye'ili. —Inene, u
sasililen a cristiano yoc'olcab umen walac in tojquinticoo’ u na'at jabix cuchi
tan in sasilcuntiqui. Le'ec mac a que'en u yool tin pacha, ma’ que'en to ichilu
sip'iljabix que'enichil a ac'i'i. Que'en tunichil a jabix sasili. Yan ti'i a cuxtal
ama' yan q'uin u jobolo,— cu t'an a Jesusu.”

13 _Incheche, ta junal a testigo a bajil. Ma' yan u muc' a t'an ti baalo',— cu
t'anoo' a fariseo u c'aba'oo’' u na'at ti'i a Jesusu.

14 _Ca'ax tin junal in testigo in bajil, jaj in t'an. Inen in weel tuba taleen, y
te'iin ca' beel. C'u' betic inche'exe, ma"a weele'ex tuba taleen ma'ax tuba in
ca'beel,— cut'an aJesus tiuchiu nuucw.”

15_Tane'ex a tz'eec a bajil jabixe'ex aj il sip'il jadi' u men etel c'u' a tane'ex
awiliqui. Ma'ax mac a tan in tz'eec ichil u sip'ili,— cu t'an a Jesusu.”

16 _Wa cuchi tan in wilic a sip'ili, tan cuchi in wilic tijallu menma'cuchitin
junal bel in quin wila' a sip'ili. Le'ec mac u tiicaa'tajene, le'ec cuchi in wet'oc
ti tan in wilic a sip'ili,— cu t'an a Jesusu.”

17 _Ichil aley a te'exe, tz'iiba'an ti wa yan ca' tuul a testigojo, jaj u t'an,— cu
t'an a Jesusu.”

18 _Inene, in testigo in bajil. Le'ec a Tattzil u tiicaa'tajene, le'ec ilic in testigo
Xan,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

19 —;Tuba que'en a Tat?— cu t'anoo' ti'i etel a c'u' u yadaja. —Inche'exe, ma'
a weelene'ex, ma'ax a weele'ex in Tat. Wa cuchi a weele'ex maquen inene, a
weele'ex ilic cuchi in Tat,— cu t'an a Jesus ti'joo'o.”

20 Le'ec a Jesusu, u yadaj a t'an abe' ichil a cuarto tuba yan u taacbeeb a
taq'uini. Tan u ca'ansaj ichil u yotoch a Dioso. Cu' betiqui, ma'ax mac u
miichaj ala'aji, u men ma'ax to c’'ochoc u yorajil u miichbiil.”

—Ma' tu paatale'ex a beel tuba in beel,— cu t'an a Jesusu.

21 pues te'i. Ca' caji ti t'an a Jesus eteloo’ ulaac' sut. —Inene, bel in ca'a.
Inche'exe, bele'ex a ca'a a yaalte a clixteen. Bele'ex a ca'a ti quimil ichile'ex a
sip'il. Tuba bel in ca'a inene, ma' yan biqui ca’ xique'ex,— cu t'an a Jesusu.”

22 _Tan u yadic ti ma' yan biqui ca' xico'on tuba u beel ala'aji. ;Tan wa u
tuclic u quimes u bajil?— cu t'anoo’ u chucaan aj Israel tu bajiloo'o.
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23 _Inche'exe, wa'ye' yalam tala'ane'ex. Inene, ca'nal tala'anen. Inche'exe,
ti'jje’ex wa'ye' yoc'olcab. Inene, ma' ti'ijen yoc'olcabi,— cu t'an a Jesusu.”

24 —In wadaj te'ex ti bele'ex a ca'a ti quimil ichile'ex a sip'il. Wa ma' ta
tz'ocsique'ex maquen ti tan in wadic in bajili, bele'ex a ca'a ti quimil ichile'ex
asip'il,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

25 —¢Maquech incheche?— cu t'anoo’ ti'i a Jesusu. —Jabix ilic in wadaj te'ex
biq'uin ado'y tac leeb,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo'o.

26 _Inene, yan ti yaab c'u’ a yan in wadic ta woc'ole'exe. Yanlic ti yaab c'u'
ayaninye'ic te'ex le'ec a ma' qui' a betaje'exe. Le'ec mac u tiicaa'tajene, jaj a
walac u yadiqui. Inene, walac in ca' adic ti'jjoo’ a cristiano yoc'olcab le'ec a
c'u' in wu'yaj u yadaj,— cu t'an a Jesusu.”

27Ma' u ch'a'ajoo’ u tojil u t'an a Jesus ti tan u tzicbaltic a Tattzili,

28 mentiicil, u yadaj ti'ijoo": —Le'ec ca' a nac'se'ex tuwich u cruzil a yanaji
ti cristianojili, bele'ex a ca'a a weelte tile'ec mac a yanaji ti cristianojili, le'ec
ilic inene. Bele'ex a ca'a a weelte ti ma'ax c'u' a walac in betic wa ma' tz'abi
in muc' in betical. Jadi' walac in wadic c'u’ u yadaj ten a Tattzili,— cu t'an a
Jesusu.”

29 _Le'ec mac u tlicaa'tajene, que'en ilic tin wetel. Ma' u p'iitajen tin junal u
men ma' ta'ach in p'iitic in betic c'u’ a qui' tu wich ala'i ca' in bete'e,— cu t'an
aJesusu.”

30 Tanil u yadic abe'e, yaaboo' a cajoo’ u tz'aa' u yool tu pach a Jesusu.

U mejenoo’ a Dioso, etel ayanoo'u sip'ili.

31Pueste'. Le'eca Jesusu, cajiti t'an eteloo’ a nucuch winic a boon a cajoo’
toutz'aa' uyool tupach ala'aji. —Ma' a p"litique'ex a tz'ocsic in t'an. Tibaalo'o,
inche'ex in waj cambal tu jajil,— cu t'an ti'ijoo'.

32_Tibaalo'o, bele'ex a ca'a a weelte a jajil t'ana. Le'ec a jajil t'ana, bel u cu
tz'a' te'ex ca' cha'biique'ex,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’o.”

33 —Ino'on u mamo'on ti uchben mamaa' aj Abraham. Ma'ax f’un sut
culajo’'on ti q'uexbil mozojo'on. ¢C'u' ca'a tan a wadic to'on ti bel ti ca'a
cha'biil?— cu t'anoo’ ti'i a Jesusu.”

34_Belin quin wadii' te'ex u jajil,— cu t'an a Jesus ti uchi u nuucu. —Tulacal
boon mac a walac u yantal u sip'ili, laj miicha'anoo' u men u sip'il. Le'ec u
sip'ili, le'ec u yumil,— cu t'an a Jesusu.”

35_Le'ec a q'uexbil mozo a yan u yumil ti jabix in wadaja, ma' u familia u
yumil a naji. Jadi' a Mejentzili, jadi' a chucul u yet'oc u yumil a naja,— cu t'an
aJesusu.”

36 _Wale'ec a Mejentzil a ca' u chaa' a q'uexbil mozojo, cha'bi jumpul,— cu

' ' s s . o yeys 3k
t'an a Jesus yoc'ol u joc'sic a mac ichil u sip'ili.

37 —In weel ti inche'exe, u mame'ex ti uchben mamaa' aj Abraham. C'u'
betiqui, tane'ex a c'atiintic a quimseen u men ma' qui' ta xiquine'ex in t'an,—

' *
cut'an a Jesusu.

38 —_Inene, tan in wadic c'u' in clinaj etel in Tat. Baalo'ilicinche'exe, tane'ex

a betic c'u' a clinaje'ex etel a tate'exe,— cu t'an a Jesusu.
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39 _Le'ectitat ino'ono, le'ec ti uchben mamaa' aj Abraham,— cu t'anoo’ ti'i
a Jesus ti uchoo' u nuucu. —Wa cuchi u mejene'ex aj quimen Abrahama,
walaque'ex cuchi a betic a jabix u betaj aj Abrahama,— cu t'an a Jesus
ti'ijoo'o.”

40 _C'u' betiqui, tane'ex a c'atiintic a quimseen u men in wadaj te'ex a jajil
t'anin wu'yaj etel a Dioso. Ma' ubetaj tibaalo'aj Abrahami,— cut'an a Jesusu.

41 _Inche'exe, walaque'ex a betic a jabix u betaj a tate'exe,— cu t'an a
Jesusu. —Ino'ono, ma" molbilo'oni. Yan ti tat jun tuul, jadi' a Dioso,— cu
t'anoo’ ti'i a Jesusu.”

42 _Wa cuchi Dios a Tate'exe, tane'ex cuchi a c'atiintiquen u men te'
tala'anen etel a Dioso. Udeen wa'ye' pero ma' chen udeeni. Tiicaa'been,— cu
t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

43 —;Ma' wa a weele'ex c'u' ca'a ti ma' tane'ex a ch'a'ic u tojil in t'an? Ma'
tane'ex a ch'a'ic u tojil u men ma’ qui' ta Xiquine'ex,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

44 _Te'ec a tate'exe, le'ec a quisini. Jadi' a c'ate'ex a bete' c'u' u c'ati a
tate'exe. Aj quimsaj ala'i le'ec t1 yaax betabi a yoc'olcab y tac leeb. Ma' qui'
tu xiquin a jaja, u men ma' yan a jaj etele. Le'ec ti tan u tusu, tan ilic u yadic
jabix ti suc u yadu'u. Ala'aji, aj tus bete cuenta u tat aj tus u men le'ec u yaax
cajsaj,— cu t'an a Jesusu.”

45 _C'u' betiqui, u men tan in wadic a jajil t'ana, ma' ta'ache'ex a tz'ocsic in
t'an,— cu t'an a Jesusu.

46 —;Mac ta yaame'ex u paatal u yadic c'u’' a ma’ qui' in betaja? ¢Wa tan in
wadic te'ex u jajili, c'u' ca’a ma' ta'ache'ex a tz'ocsic in t'an?— cu t'an a Jesus
ti'jjoo'o.

47 _Le'ec mac a ti'i a Dioso, walac u tz'ocsic u t'an a Dioso. Ma' ta'ache'ex a
tz'ocsic u t'an a Dioso, u men ma' ti'ije'ex Dios,— cu t'an a ]esusu.*

Acyan a Cristo tima'ax to yanac aj Abrahama.

48 Pues te'i. —Ca wilic. Jaj ti tan ti wadic ti incheche, aj c'ac'as winiquech
jabixech aj Samariajili. Jaj ti yan a c'ac’asba’al ta wool,— cu t'anoo’ a nucuch
winic ti'i a Jesusu.

49 _Inene, ma' yan a c'ac'asba'al tin wooli. C'u' betiqui, walac in tz'ocsic
u yanil in Tat. Inche'exe, ma' ta'ache'ex a tz'ocsic in yanil,— cu t'an a Jesus
ti'1joo'o.

50 —C'u' betiqui, ma' tan in betic a c'u’ tac chen ti'i ca' aalbiic in qui'ili. Yan
jun tuul, tan u c'atiintic ca' aalbiic in qui'il. Ala'aji, u yeel ti toj in na'at,— cu
t'an a Jesusu.”

51 —Bel in quin wadil' te'ex u jajil. Le'ec mac walac u tz'ocsic in t'ana, ma'
yan q'uin u quimil,— cu t'an a Jesusu.”

52 _Ti weel aleebe tu jajil ti yan a c'ac'asba'al ta wool,— cu t'anoo' ti'i a
Jesusu. —Quimi aj Abrahama. Quimoo’ ilic boon u yadajoo’ u t'an a Dios
uchiji. “Le'ec mac walac utz'ocsicin t'ana, ma' yan q'uin u quimil,” queech,—
cu t'anoo’ a nucuch winiqui.*

53 —¢Mas noochech wa ta tuclic a bajil tuwich ti uchben mamaa' aj Abra-
ham? Quimi ala'aji. Quimoo'ilic boon u yadajoo’ u t'an a Dios uchl. ¢Mac
winiquilech ti tan a tuclic a bajil?— cu t'anoo’ u chucaan aj Israel ti'iji.
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54—Wa ca' in wadil' in patalil tin bajili, ma' yan u muc'in t'an. In Tat walac
uye'ic in patalil. Le'ec ilic ala'aji, tane'ex a wadic ti le'ec a Diose'ex,— cu t'an
a Jesus ti uchi u nuuc.”

35 —C'u' betiqui, ma' a weele'ex ala‘a{i. Inene, in laj eel biqui yanil a Dioso.
Wa cuchi ca' in wadi' ti ma' in weel ala'aji, bel cuchi u ca'a ti joc'ol ten ti aj
tusen jabixe'ex iliqui. C'u' betiqui, in weel ala'aji. Walac in tz'ocsic u t'an,—
cu t'an a Jesus ti'ijoo’o.”

56 —Le'ec ti uchben mamaa' aj Abrahama, qui' u yool ca' u yeeltaj ti bel u
ca'a uyila' u q'uinil in wudel wa'ye'. U yilaj. Qui' u yool,— cu t'an a Jesusu.”

57 —Incheche, ma'ax to a miichii' ma'ax cincuenta jaab. ¢Biqui ca' a wilaj aj
Abrahama?— cu t'anoo’ a nucuch winic ti'iji.

58 —Bel in quin wadii' te'ex u jajil. Le'ec ti ma'ax to yanac aj Abrahama,
yanen ilic,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’o.”

39 Pues te'l. A cristianojo, u molajoo’ a tunich ti'i ca' u p'up'uchch'inte a
Jesusu. C'u’ betic ala'aji, u mucaj u bajil. Mani tu yaamoo'. Joq'ui ichil u
yotoch a Dioso.

9

Ch'ania ch’oop umen a Jesusu.

1Pues te'i. Le'ec ti tan u maniil a Jesusu, u yilaj jun tuul a winiqui. Ch'oop
ti yanaji.

2_Maestro,— cu t'anoo' uyaj cambal a Jesus ti'iji. —¢U men wa u sip'iluna'
u tat wa u men u sip'il ilic ala'i ti ch'oop ti yanaji?— cu t'anoo’ ti'i.”

3 —Yanaiji ti ch'oop ma' u men u sip'il ilic ala'aji, ma'ax u men u sip'il u na'
u tat. Yanaji ti ch'oop ti'i ca' chiclac u muc' u meyaj a Dios yoc'olo,— cu t'an a
Jesusu.*

4_Yan ti betic u meyaj mac u tiicaa'tajen le'ec ti yan to a q'uin to'ono. Joboc
u q'uinil ti'i a maca, ma' tu ca' paatal ti meyaj,— cu t'an a Jesusu.”

5 —Le'ec boon q'uin que'enen wa'ye' yoc'olcaba, inen u sasilil a yoc'olcab,
umen tan in ye'ic a jaja, le'ec in meyaj,— cu t'an a Jesusu.”

6 Pues te'i. Uchi u tuub tuwich a lu'umu. U xaabtaj a luc' etel u tuubu. U
mansaj yoc'ol u cuuchil u wich a ch'oopo.”

_7—Ca'xiquech a p'o’ a wich ichil u cuuch ja' u c'aba’ Siloe,— cu t'an a Jesus
ti'jji. Unu'cul a t'an Siloeje, tiicaa'bi. Bini a winiqui, U p'o'aj u wich. Ch'ani.
Tan tun u cha'an ti usc'aji.”

81lbi u menoo' u yettzeel y u menoo' boon u c'aj-ooloo’ u wich ti aj matan
taq'uin. —¢Ma' wa le'ec a winic ada' a walac u tintal ti matan taq'uin biq'uin
ado'o?— cu t'anoo’ tu bajil.

9Yan u yadaj ti le'ec. —Ma' le'equi. Chen jabix quet u cha'an etele,— cu
t'anoo’ ulaac'. —Inen a ch'oop biq'uin ado' a tane'ex a wadiqui,— cu t'an a
winiqui.

10 _;Biqui ti jeebi a wich?— cu t'anoo’ ti'i.*
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